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ИХТИРОЛАР ВА ФОЙДАЛИ МОДЕЛЛАРГА ОИД БИБЛИОГРАФИЯ 
МАЪЛУМОТЛАРИНИ ИДЕНТИФИКАЦИЯЛАШ УЧУН 

ХАЛҚАРО КОДЛАР 
(БИМТ ST.9 стандарти) 
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(32) - дата подачи приоритетной заявки 
 
(33) - код страны приоритета 
(46) - дата публикации охранного документа 
(51) - индекс(ы) Международной патентной 
классификации (МПК)  
(54) - название изобретения  
(57) - реферат, формула изобретения или полез-
ной модели 
(60) - ссылки на другие юридически или проце-
дурно связанные отечественные или бывшие 
отечественные патентные документы 
(63) - номер и дата подачи более ранней заявки, 
по отношению к которой настоящий документ 
является продолжением 
(65) - номер ранее опубликованного патентного 
документа, касающегося данной заявки 
(71) - имя заявителя, код страны 
 
(72) - имя  автора, код страны 
(73) - имя  патентообладателя  
(85) - дата перехода международной заявки на 
национальную фазу в соответствии со ст.23(1) 
или 40(1) РСТ 
(86) - заявочные данные международной заявки 
РСТ, т.е. дата подачи заявки, регистрационный 
номер заявки и факультативно язык, на котором 
была первоначально подана опубликованная за-
явка 
 
(87) - данные относительно публикации между-
народной заявки РСТ, т.е. дата публикации, но-
мер публикации и факультативно язык публи-
кации заявки 
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I. ИХТИРОЛАР 
 

ИЗОБРЕТЕНИЯ 
 

Ихтироларга қабул қилинган талабномалар ҳақида маълумотларни 
нашр қилиш 

 

Публикация сведений о принятых заявках на изобретения 
 

1.1. BZ1A 
 

ИХТИРОЛАРГА ТАЛАБНОМАЛАР 
 

ЗАЯВКИ НА ИЗОБРЕТЕНИЯ 
 
А бўлим 
ИНСОННИНГ ҲАЁТИЙ ЭҲТИЁЖЛАРИНИ 
ҚОНДИРИШ 
 

Раздел А 
УДОВЛЕТВОРЕНИЕ ЖИЗНЕННЫХ 
ПОТРЕБНОСТЕЙ ЧЕЛОВЕКА 
 

A 01 
 

(13) B 
(21) IAP 2011 0547  (22) 27.12.2011 
(51) 8 A 01 D46/14 
(71) Ўзбекистон Республикаси Фанлар академия-
си М.Т.Ўрозбоев номидаги механика ва иншоат-
лар сейсмик мустаҳкамлиги институти, UZ 
Институт механики и сейсмостойкости сооруже-
ний им. М.Т.Уразбаева Академии наук Респуб-
лики Узбекистан, UZ 
(72) Ризаев Анвар Абдуллаевич, Азаров Игорь 
Николаевич, Йулдашев Абдурахим Темирович , 
Ибрагимов Данир Асхадович, Усманов Исроил 
Исхакович, UZ 
(54) Пахта териш машинасининг бункери  
Бункер хлопкоуборочной машины  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: қишлоқ хўжалиги ма-
шинасозлиги, айнан пахта териш машиналарида 
қўлланилади. Вазифаси: бункердан пахтани ту-
ширишда машина ишининг сифати ва ишончли-
лигини оширишни таъминловчи пахта териш ма-
шинаси бункерини яратиш. Ихтиро моҳияти: 
коробкасимон шаклга эга бўлган бункер машина 
рамасига ҳаракатланувчан ҳолда маҳкамланган 
бўлиб, туб, деворлар ва шифтдан иборат, шу-
нингдек, уни ағдариш имкониятини таъмин-
ловчи горизонтал шарнирли ўқ, унга ошиқ-мо-
шиқли мустаҳкамланган тавақа, ричагли-юк тор-
тадиган механизмлар тавақаси билан бошқари-
ладиган ва кучланишли гидроцилиндрларга эга 
пахта терувчи машиналар бункери, бунда эсла-
тилган горизонтал шарнирли ўқ унинг туби да-
ражасида жойлаштирилган, шарнирли мустаҳ-

камланган тавақалар эса горизонтал ўқда унинг 
орқа деворига жойлаштирилган, бунда улар ри-
чагли-юк тортадиган механизмлар жуфти ёрда-
мида машина рамаси билан боғлиқ элементлар 
жуфтлиги (юқори ва пастки) кўринишида бажа-
рилган, юқори тавақанинг вертикал ўлчови 
муносабати эса 2,5-3 ни ташкил этади.    

___________ 
 
Использование: сельскохозяйственное машино-
строение, а именно в машинах для уборки хлоп-
ка. Задача: создание бункера хлопкоуборочной 
машины, обеспечивающего повышенную надеж-
ность и качество работы машины при выгрузке 
хлопка из бункера. Сущность изобретения: 
бункер хлопкоуборочной машины, имеющий 
коробообразную форму, подвижно закреплен на 
раме машины, включает в себя дно, стенки и 
потолок, а также горизонтальную шарнирную 
ось, обеспечивающую возможность его опроки-
дывания, шарнирно закрепленные на нем створ-
ки, силовые гидроцилиндры и управляющие 
створками рычажно-тяговые механизмы, при 
этом упомянутая горизонтальная шарнирная ось 
размещена на уровне его дна, а шарнирно зак-
репленные створки размещены на задней его 
стенке на горизонтальных осях, при этом они 
выполнены в виде пары элементов (верхнего и 
нижнего), связанных с рамой машины с помо-
щью пары рычажно-тяговых механизмов, а отно-
шение вертикального размера верхней створки к 
вертикальному размеру нижней створки состав-
ляет 2,5-3. 
__________________________________________ 
 

(13) B 
(21) IAP 2011 0556  (22) 30.12.2011 
(51) 8 A 01 G25/02 
(71) Усманалиев Бахтияр, UZ 
(72) Усманалиев Бахтияр, Умурзаков Уктам Пар-
даевич, Азаров Игорь Николаевич, Базаров Дил-
шод Раимович, Бараев Фридун Ахмедович, Мах-
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мудов Эрназар Жумаевич, Мажидов Тахир Шад-
манович, Норкулов Усман, Шеров Анвар Гуля-
мович, Хамидов Мухаммадхан Хамидович, Ра-
шидова Сайёра Шараповна, Ашуров Нигмат 
Рустамович, UZ 
(54) Паст босимли томчилатиб суғориш учун 
суғориш қувури  
Поливной шланг для низконапорного капель-
ного орошения  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: ихтиро қишлоқ хў-
жалигида ерни мелиорациялаш, айнан, томчилаб 
суғоришни қўллаш билан қишлоқ хўжалиги 
экинларини плантацион ўстиришга тааллуқли. 
Вазифаси: ерга ишлов беришнинг сувни тежов-
чи технологияси қўлланилганида қишлоқ хўжа-
лиги экинларини етиштириш самарадорлигини 
ошириш. Ихтиро моҳияти: юпқа деворли тру-
ба ўтказгич ва микросув чиқарувчи (томизғич)ни 
ўз ичига олувчи эластик пластикатдан ясалган 
суғорувчи шлангни паст босимли томчилаб суғо-
ришда қўллаш. Микросув чиқарувчилар труба 
ўтказгичнинг деворида жойлаштирилган ва икки 
томони очиқ туйнуклар кўринишида ясалган. 
Суғорувчи шланг ва микросув чиқарувчилар-
нинг параметрлари ўзаро боғлиқ бўлган ҳолда 
аниқ миқдорий нисбатга эга. 

__________ 
 
Использование: изобретение относится к ме-
лиорации земель в сельском хозяйстве, а имен-
но, к плантационному выращиванию сельскохо-
зяйственных культур с применением капельного 
орошения. Задача: повышение эффективности 
возделывания сельскохозяйственных культур 
при применении водосберегающей технологии 
их возделывания. Сущность изобретения: при-
менение в системе низконапорного капельного 
орошения поливного шланга, выполненного из 
эластичного пластиката, включающий в себя, 
тонкостенный трубопровод и микроводовыпуски 
(капельницы). Микроводовыпуски размещены 
на стенке трубопровода и выполнены в виде 
сквозных отверстий. Параметры поливного 
шланга и микроводовыпусков будучи взаимо-
связанными имеют конкретные численные соот-
ношения. 
__________________________________________ 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0522  (22) 12.05.2010 
(51) 8 A 01 N25/04, A 01 N49/00, A 01 N55/00, A 
01 N65/00, A 61 K31/695, A 01 N55/10 
(31)(32)(33) 0908226.4, 14.05.2009, GB 
(31)(32)(33) 0912209.4, 14.07.2009, GB 
(71) ТОРНТОН ЭНД РОСС ЛИМИТЕД, GB 

(72) КУПЕР, Найджел, GB 
(85) 14.12.2011 
(86) 12.05.2010, PCT/GB2010/000933 
(87) WO 2010/130983, 18.11.2010 
(54) Эктопаразитлар билан курашиш учун 
усул ва композиция  
Способ и композиция для борьбы с эктопара-
зитами  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: Фармацевтик кимё ва 
тиббиёт, айнан эктопаразитицидли композиция 
ва эктопаразит билан, хусусан, мия бити ва улар-
нинг тухумлари билан курашиш усули. 
Вазифаси: осон алангаланадиган ёки ёнадиган 
деб ҳисобланмайдиган, шунингдек, оддий 
шампун ёки кондиционер билан бирга қўллан-
гандан сўнг соч ва теридан осон ювилиши мум-
кин бўлган композицияни яратиш. Ихтиро мо-
ҳияти: эмулгаторли фаол ингредиент ва та-
шувчи аралашмасидан иборат эктопаразитицид 
композиция. Ташувчи учмайдиган паст даражада 
ёпишқоқли силоксандан иборат ҳамда фаол инг-
редиент учмайдиган юқори ёпишқоқли  силок-
сандан иборат. Ёпиқ тигелдаги тест бўйича паст 
ёпишқоқли силоксанда бўлганидай юқори ёпиш-
қоқли силоксан ҳам энг камида 100°С га тенг 
бирдан ёниш ҳароратига эга. Асосан паст ёпиш-
қоқли силоксан каби юқори ёпишқоқли силоксан 
ҳам диметикон ёки диметиконол ёки шу компо-
нентларнинг аралашмасини ўз ичига олади, бун-
да паст ёпишқоқли силоксан 5 дан 1000 сСт (от 5 
до 1000 мм2/с) гача диапазонда ёпишқоқликка 
эга ва юқори ёпишқоқли силоксан энг камида 
1000 сСт (1000 мм2/с) ёпишқоқликка эга. Юқо-
рида айтиб ўтилган композицияни эктопаразит 
ёки унинг тухумига қўллашдан иборат эктопа-
разитик юқтириш билан курашиш усули.  

________ 
 
Использование: Фармацевтическая химия и ме-
дицина, а именно эктопаразитицидная компози-
ция и способ борьбы с эктопаразитами, в особен-
ности, с головными вшами и их яйцами. Задача: 
создание композиции, которая не является лег-
ковоспламеняющейся или горючей и, которая в 
то же время может смываться с волос и кожи 
после применения с обычным шампунем или 
кондиционерами. Сущность изобретения: эк-
топаразитицидная композиция, которая содер-
жит смесь носителя и активного ингредиента с 
эмульгатором. Носитель содержит нелетучий си-
локсан низкой вязкости, и активный ингредиент 
содержит нелетучий силоксан высокой вязкости. 
Как силоксан низкой вязкости, так и силоксан 
высокой вязкости имеют температуру вспышки 
по тесту в закрытом тигле, равную по меньшей 
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мере 100°С. Предпочтительно, как силоксан низ-
кой вязкости, так и силоксан высокой вязкости 
включают диметикон или диметиконол или 
смесь тех же компонентов, причем силоксан низ-
кой вязкости имеет вязкость в диапазоне от 5 до 
1000 сСт (от 5 до 1000 мм2/с), и силоксан высо-
кой вязкости имеет вязкость по меньшей мере 
1000 сСт (1000 мм2/с). Способ борьбы с эктопа-
разитическим заражением, который включает 
применение к эктопаразиту или его яйцу выше-
упомянутой композиции 
__________________________________________ 
 
A 61 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0527   (22) 14.05.2010 
(51) 8 A 61 K 9/16, A 61 K 9/20, A 61 K 9/28, A 61 
K 31/55 
(31)(32)(33) 61/216,493, 18.05.2009, US  
(31)(32)(33) 61/268,438, 12.06.2009, US  
(71)МИЛЛЕНИУМ ФАРМАСЬЮТИКАЛС, 
ИНК.,US 
(72) МИТТАЛ, Бхавишья, US 
(85) 16.12.2011 
(86) 14.05.2010, PCT/US2010/001434 
(87) WO 2010/134965, 25.11.2010 
(54) Қаттиқ фармацевтик композициялар ва 
уларни ишлаб чиқариш жараёнлари  
Твердые фармацевтические композиции и 
процессы их производства  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, дори ва ме-
дикаментлар. Вазифаси: муносиб биологик 
очиқликка эга ва турғун ҳисобланувчи қаттиқ 
фармацевтик композицияларни ишлаб чиқиш. 
Жумладан, Аврора киназа ингибиторларини ўз 
ичига олувчи қаттиқ фармацевтик композиция-
ларни ишлаб чиқиш. Ихтиро моҳияти: ушбу 
ихтиро қаттиқ фармацевтик композицияларни 
олиш усули ва кўрсатилган композицияларни 
оммавий ишлаб чиқариш усулига тааллуқли. Бу 
усуллар ҳўл қумоқлаш асосида дори воситала-
рини тайёрлаш технологиясининг мақбул ёнда-
шиш усулларини таклиф қилади. Ихтиро фаол 
ингредиентлар, буферлар ва қўшимча ёрдамчи 
моддаларни киритиш усуллар ёрдамида олини-
ши мумкин бўлган фармацевтик композициялар-
ни ифодалайди. Ихтиро, шунингдек, саратон ка-
саллигини даволашда бу фармацевтик компо-
зициялардан фойдаланиш усулига ҳам тегишли-
дир.  

__________ 
 
Использование: медицина, лекарства и медика-
менты. Задача: разработка твердых фармацев-

тических композиций, которые являются ста-
бильными и имеют подходящую биодоступ-
ность. В частности, разработка твердых фарма-
цевтических композиций, включающих ингиби-
торы Аврора киназы. Сущность изобретения: 
настоящее изобретение относится к способам 
получения твердых фармацевтических компози-
ций и способам  массового производства указан-
ных композиций. Эти способы предлагают аль-
тернативный подход к технологии изготовления 
лекарственных средств на основе мокрого грану-
лирования. Изобретение описывает фармацевти-
ческие композиции, которые могут быть получе-
ны с помощью таких способов, включая актив-
ные ингредиенты, буферы и дополнительные 
вспомогательные вещества. Изобретение также 
относится к способам использования данных 
фармацевтических композиций при лечении ра-
ка.  
__________________________________________ 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0528  (22) 19.05.2010 
(51) 8 A 61 K 9/20 
(31)(32)(33) 09160620.2, 19.05.2009, EP 
(71) «Grindeks» акциядорлик компанияси, LV 
Акционерная компания «Grindeks», LV 
(72) Данс, Ивета, LV 
(85) 19.12.2011 
(86) 19.05.2010, PCT/EP2010/056878 
(87) WO 2010/133629, 25.11.2010 
(54) Флудорабин фосфатнинг барқарор фар-
мацевтик композицияси  
Стабильная фармацевтическая композиция 
флудорабин фосфата 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: фармацевтикага таал-
луқли. Вазифаси: янги бирикмаларни излаш ва 
уларни ишлаб чиқариш ҳамда дори воситалари 
сифатида фармацевтик татбиқ этиш. Ихтиро 
моҳияти: 1-100 мг флударабин фосфатнинг 
фаол ингредиенти, манитол, стеарин кислотаси, 
маккажўхори крахмали ва тиббий мақсадларда 
орал қўллаш учун мўлжалланган натрий крах-
малининг гликолини ўз ичига олган турғун фар-
мацевтик композицияни таклиф этишдан иборат. 

________ 
 
Использование относится к фармацевтике. За-
дача: поиск новых соединений, их производстве 
и фармацевтическому применению в качестве 
лекарственных средств. Сущность изобрете-
ния: предложена стабильная фармацевтическая 
композиция, включающая в себя 1-100 мг актив-
ного ингредиента флударабин фосфата, манитол, 
стеариновую кислоту, кукурузный крахмал и 
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гликоль крахмала натрия, предназначенные для 
орального применения в медицинских целях. 
__________________________________________ 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0541  (22) 22.06.2010 
(51) 8 A 61 K9/70, A 61 K 47/30, A 61 K 31/09, A 
61 K 31/14, A 61 P 43/00 
(31)(32)(33) 10.2009.0057276, 25.06.2009, KR 
(31)(32)(33) 10.2010.0057450, 17.06.2010, KR 
(71) ЧАБИО ЭНД ДИОСТЭК КО., ЛТД., KR 
(72) ПАРК, Жин-Кю; ЙАНГ, Вон-Сук,; ЖУНГ, 
Кёнг Тэ, KR 
(85) 23.12.2011 
(86) 22.06.2010, PCT/KR2010/004020 
(87) WO 2010/151020, 29.12.2010 
(54) Нохуш таъмни ниқобловчи агент сифати-
даги стевиазидли тез эрувчан перорал плён-
кали шакл  
Быстрорастворимая пероральная пленочная 
форма, содержащая стевиозиды в качестве 
агента маскирующего неприятный вкус  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика. Вази-
фаси: нохуш таъмни самарали ниқоблашга қо-
дир фаол фармацевтик ингредиентларни ўз ичи-
га олувчи тез эрувчан перорал плёнкали шакллар 
учун композиция яратиш. Ихтиро моҳияти: 
сувда эрийдиган полимерни, фаол фармацевтик 
ингредиентни, кейинги таъмни кучайтирувчи си-
фатида стевиозид асосида бироз ширин қилувчи 
моддани, таъмни ниқобловчи агент сифатида 
асосий ширин қилувчи моддани ўз ичига олган 
тез эрувчан перорал плёнкали шаклга талабнома 
берилган.  

________ 
 
Использование: фармацевтика. Задача: созда-
ние композиции для быстрорастворимой перо-
ральной пленочной формы, включающей актив-
ные фармацевтические ингредиенты, способной 
эффективно маскировать неприятный вкус. Сущ-
ность изобретения: заявлена быстрораствори-
мая пероральная пленочная форма, включающая 
водорастворимый полимер, активный фармацев-
тический ингредиент, подсластитель на основе 
стевиозида в качестве усилителя послевкусия; 
основной подсластитель в качестве агента, масс-
кирующего вкус. 
 
__________________________________________ 
 

В бўлими 
ТУРЛИ ТЕХНОЛОГИК ЖАРАЁНЛАР 
 
Раздел В 
РАЗЛИЧНЫЕ ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЕ 
ПРОЦЕССЫ 
 
B 01 

(13) B 
(21) IAP 2011 0512  (22) 12.05.2010 
(51) 8 B 01 D53/14 
(31)(32)(33) 09160039.5, 12.05.2009, EP 
(71) БАСФ СЕ, DE 
(72) ФОРБЕРГ, Геральд ; КАТЦ, Торстен; 
ЗИДЕР, Георг; РИМАНН, Кристиан,; ДЕНГЛЕР, 
Эрика; DE 
(85) 07.12.2011 
(86) 12.05.2010, PCT/EP2010/056556 
(87) WO 2010/130787, 18.11.2010 
(54) Суюқ муҳит оқимидан водород сульфид-
ни танлаб чиқариб ташлаш учун абсорбент ва 
суюқ муҳит оқимидан нордон газларни чиқа-
риб юбориш усули 
Абсорбент для избирательного удаления серо-
водорода из потоков текучей среды и способ 
удаления кислого газа из потока текучей 
среды  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: табиий газни тозалаш. 
Вазифаси: регенерация энергиясига кам эҳтиёж 
бўлган асосида амин ёки аминлар комбинацияси 
ҳамда промоторлар абсербентлари билан ўхшаш 
эритманинг нордон газлар абсорбциясига маъ-
лум даражада таъсирини пасайтирмаган ҳолда 
абсорбент билан қиёслаганда суюқ муҳит оқими-
дан нордон газни чиқариб юбориш учун абсор-
бент ва усулни тақдим этиш. Ихтиро моҳияти: 
сувли эритма: а) энг кам даражада битта амин ва 
b) 0,0005 дан 1,0 гача диапазонда турган b) ва a) 
моляр нисбатдаги битта органик фосфон кисло-
тасидан иборат суюқ муҳит оқимидан нордон 
газни чиқариб юбориш учун абсорбент ҳисобла-
нади. Нордон газлар абсорбциясига эритма қоби-
лиятини маълум даражада пасайтирмаган ҳолда 
амин ёки амин/промотор комбинацияси асосида 
абсорбентларга солиштириш бўйича регенера-
ция энергиясини кам талаб қилади. Шунингдек, 
тақдим этилган ихтиро суюқ муҳит оқими кўрса-
тилган абсорбент билан алоқага олиб келувчи 
суюқ муҳит оқимидан нордон газни чиқариб 
юбориш усулига тааллуқли. 
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Использование: очистка природного газа. Зада-
ча: предоставление способа и абсорбента для  
удаления кислых газов из потоков текучей сре-
ды, который по сравнению с абсорбентами на 
основе аминов или комбинаций аминов и промо-
торов имеет меньшую потребность в энергии ре-
генерации, не снижая при этом в значительной 
степени способность раствора к абсорбции кис-
лых газов. Сущность изобретения: абсорбент 
для удаления кислого газа из потока текучей сре-
ды, содержащий водный раствор a) по меньшей 
мере, одного амина и b) по меньшей мере, одной 
органической фосфоновой кислоты, где моляр-
ное соотношение b) и a) находится в диапазоне 
от 0,0005 до 1,0. По сравнению с абсорбентами 
на основе аминов или комбинаций амина/про-
мотора абсорбент требует меньше энергии реге-
нерации, не снижая в значительной степени спо-
собность раствора к абсорбции кислых газов. 
Также представленное изобретение касается спо-
соба удаления кислого газа из потока текучей 
среды, при котором поток текучей среды приво-
дят в контакт с указанным абсорбентом. 
__________________________________________ 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0530  (22) 11.05.2010 
(51) 8 B 01 J2/16, C 05 C9/00 
(31)(32)(33) 09160761.4, 20.05.2009, EP 
(71) СТАМИКАРБОН Б.В., NL 
(72) МЕССЕН, Йозеф, Хуберт; РООС, Биллем, 
Фредерик; КУРСТЕН, Йоханнес, Ламбертус, NL 
(85) 19.12.2011 
(86) 11.05.2010, PCT/EP2010/056418 
(87) WO 2010/133474, 25.11.2010 
(54) Гранулаларни ишлаб чиқариш усули  
Способ производства гранул  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: кимё, жумладан, ўғит-
ларни ишлаб чиқаришнинг технологик жараёни. 
Вазифаси: чанг вужудга келишини камайтириш 
билан гранула олиш усулини ишлаб чиқиш. Их-
тиро моҳияти: суюқ композициядан гранула-
ларни ишлаб чиқариш усули чўзиқ гранулятор 
грануляцияси зонасида газ оқимининг узлуксиз 
ҳаракатида тутиб туриладиган қаттиқ зарраларга 
суюқ композицияни суртишни ўз ичига олади, 
шу тарзда айтиб ўтилган қаттиқ зарралар атро-
фида суюқ композицияни зарралар ўлчамини 
ошириш учун  тиндирганча ва қотирганча ва 
шундай қилиб етиштирилган қаттиқ зарраларни  
шакллантирилади; айтиб ўтилган етиштирилган  

қаттиқ зарралар оқимини грануляция зонасидан  
чиқариш, оқим сортировкаси қурилмасида айтиб 
ўтилган қаттиқ зарраларни индивидуал оқимга 
етарли бўлмаган ўлчамдаги айтиб олинган етиш-
тирилган қаттиқ зарраларни олиш билан кераги-
дан ортиқ ўлчамдаги етиштирилган қаттиқ зар-
ралар оқими ва талаб қилинган ўлчамдаги етиш-
тирилган қаттиқ зарраларга ўлчами бўйича бў-
лиш; эслатилган керагидан ортиқ ўлчамдаги 
етиштирилган қаттиқ зарралар оқимини майда-
ловчи қурилмага ўтказиш; эсга олинган оқимни 
эслатилган керагидан ортиқ ўлчамдаги етишти-
рилган қаттиқ зарраларнинг ўлчамини кичрай-
тириш учун айтиб ўтилган майдаловчи қурилма-
да янчилади ва шу тарзда грануляторга кирити-
лувчи янчилган қаттиқ зарралар оқими яратила-
ди.  

________ 
 
Использование: химия, в частности, к техноло-
гическим процессам производства удобрений. 
Задача: изобретения разработать способ получе-
ния гранул с уменьшением пылеобразования. 
Сущность изобретения: способ производства 
гранул из жидкой композиции включает нанесе-
ние жидкой композиции на твердые частицы, 
которые поддерживают в непрерывном движе-
нии газовым потоком в зоне грануляции продол-
говатого гранулятора, таким образом, осаждая и 
отверждая жидкую композицию вокруг упомя-
нутых твердых частиц, чтобы увеличить размер 
частиц и, таким образом, сформировать выра-
щенные твердые частицы; выпуск потока упомя-
нутых выращенных твердых частиц из зоны гра-
нуляции, разделение по размерам в устройстве 
сортировки упомянутого потока упомянутых вы-
ращенных твердых частиц на индивидуальные 
потоки, с получением потока выращенных твер-
дых частиц недостаточного размера, потока 
выращенных твердых частиц избыточного раз-
мера и потока выращенных твердых частиц тре-
буемого размера; перенос упомянутого потока 
выращенных твердых частиц избыточного раз-
мера на измельчающее устройство; дробление 
упомянутого потока упомянутых выращенных 
твердых частиц избыточного размера в упомя-
нутом измельчающем устройстве, для умень-
шения размера частиц упомянутых выращенных 
твердых частиц избыточного размера и созда-
ния, таким образом, поток раздробленных твер-
дых частиц, который вводится в гранулятор. 
_________________________________________ 
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С бўлими 
КИМЁ ВА МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
Раздел С  
ХИМИЯ И МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
C 01 

(13) B 
(21) IAP 2011 0532  (22) 20.05.2010 
(51) 8 C 01 B3/36, C 01 B13/02, C 10 G2/00 
(31)(32)(33) 61/180, 724, 22.05.2009, US 
(71) САСОЛ ТЕХНОЛОДЖИ (ПРОПРАЙЕТРИ) 
ЛИМИТЕД, ZA 
(72) ГРИФФ, Изабелла, Лодевина, ZA 
(85) 20.12.2011 
(86) 20.05.2010, PCT/IB2010/052235 
(87) WO 2010/134037, 25.11.2010 
(54) Синтез-газ ва электр қувватини бирга-
ликда ишлаб чиқариш усули  
Способ совместного производства синтез-газа 
и электроэнергии  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: кимё, хусусан, син-
тез-газ олиш. Вазифаси: синтез-газ ва электр 
қувватини биргаликда ишлаб чиқариш усулини 
ишлаб чиқиш. Ихтиро моҳияти: синтенз-газ 
ва электр қувватини биргаликда ишлаб чиқариш 
усули камида CO ва H2 дан иборат, углеводород 
хом ашёси ва кислород орасидаги реакциядаги 
синтез-газ “биринчи” ҳароратга эга бўладиган 
синтез-газни олиш босқичини ўз ичига олади. 
Ҳавони тақсимлаш босқичида камида битта 
ионитли мембранали блок ёрдамида сиқила-
диган ҳаво оқими асосан кислороддан иборат 
пермеат оқимига ва “биринчи”сидан паст бўлган 
“иккинчи” ҳароратга эга бўлган, саёзлашган кис-
лородли ажратилган ҳаво оқимига бўлинади. 
Саёзлашган кислородли ажратилган ҳаво оқими 
билвосита тарзда, энг кам даражада қисман кен-
гайган саёзлашган кислородли ажратилган ҳаво 
оқими, энг кам даражада турбинани чиқишида 
олиш билан электр энергиясини ишлаб чиқариш 
учун турбина синтез-газ билан қиздирилади. Энг 
кам даражада асосан кислороддан иборат пер-
меат оқимининг қисми синтез-газ ишлаб чиқа-
риш босқичига берилади, бунинг учун кислород 
талаб қилинади.  

_________ 
 
Использование: химия, в частности к получе-
нию синтез-газа. Задача: разработка эффектив-
ного способа совместного производства синтез-
газа и электроэнергии. Сущность изобретения: 
способ совместного производства синтез-газа и 
электроэнергии включает стадию получения 
синтез-газа, состоящего, по меньшей мере, из 

CO и H2, в реакции между углеводородным 
сырьем и кислородом, при этом синтез-газ имеет 
«первую» температуру. На этапе разделения 
воздуха поток сжатого воздуха с помощью, по 
меньшей мере, одного ионитового мембранного 
блока разделяется на поток пермеата, состоящий 
преимущественно из кислорода, и отводимый 
поток обедненного кислородом воздуха, имею 
щий «вторую» температуру, которая ниже «пер-
вой». Отводимый поток обедненного кислоро-
дом воздуха нагревается косвенным образом 
синтез-газом и, по меньшей мере, частично 
расширяется в одной, по меньшей мере, турбине 
для производства электроэнергии с получением 
на выходе турбины, по меньшей мере, частично 
расширившегося отводимого потока обеднен-
ного кислородом воздуха. По меньшей мере, 
часть потока пермеата, состоящего преимущест-
венно из кислорода, подается на стадию произ-
водства синтез-газа, для чего требуется кис-
лород. 
__________________________________________ 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0539  (22) 23.12.2011 
(51) 8 C 01 D7/18 
(71) Тошкент кимё-технология институти, UZ 
Ташкентский химико-технологический инсти-
тут, UZ 
(72) Нурмухамедов Хабибулла Сагдуллаевич, 
Закиров Санат Гафурович, Мавланов Элбек Тул-
кинович, Сагдуллаев Улугбек Хабибуллаевич, 
Нурыллаева Айнагул Абдувалиевна, Худойбер-
генов Шараф Кучкарбаевич, UZ 
(54)Карбонизация колоннаси  
Карбонизационная колонна  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси:  кимё саноати, айнан 
кальцийлаштирилган сода олиш учун аппарат-
лар. Вазифаси: қўшимча турбулизация ҳисобига 
иссиқлик- ва масса алмашинуви интенсифика-
цияси ҳамда олинадиган маҳсулот сифати ва ап-
паратнинг маҳсулдорлигини ошириш, шунинг-
дек, совутилувчи сув сарфини камайтиришни 
таъминловчи ички чиқиқ ҳамда ташқи спирал 
билан силлиқ чизилган турбулизатор-ариқчали 
трубанинг труба-панжарали тарелкадан фойда-
аниш йўли билан фазалараро алоқа вақтини 
ошириш. Ихтиро моҳияти: қўшимча турбули-
зация ва фазалараро алоқа вақтини ошириш ҳи-
собига иссиқлик- ва масса алмашинуви интенси-
фикацияси мақсадида контакт элементлари бўл-
ган абсорбцион ва музлатувчи камералардан 
иборат кальцийлаштирилган сода ишлаб чиқа-
ришнинг карбонизацион колоннасидан иборат. 
турбулизатор-ариқчали трубанинг труба-панжа-
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рали тарелка ташқаридан силлиқ чизилган тур-
булизатор-ариқчали спирал-зичланган трубадан 
ва ичкаридан гидравлик қаршилик устидан ис-
сиқлик алмашинуви жадаллигини илгари ўтувчи 
ўсишини, аппаратнинг унумдорлигини ошиши 
ва совувчи сув сарфи 1,3-2,3 маротаба пасайиши, 
шунингдек, иссиқлик алма шинувчи юзада крис- 
талларнинг тинишини олдини олишни таъмин-
ловчи s/D=0,2-1,1 қадамли аналогик чиқиқли 
тайёрланган. 

________ 
 
Использование: химическая промышленность, а 
именно к аппаратам для получения кальцини-
рованной соды. Задача: интенсификация тепло- 
и массообменных процессов за счет дополни-
тельной турбулизации и увеличения времени 
межфазного контакта путем использования в 
трубно-решетчатых тарелках труб со спираль-
ными плавно очерченные канавками-турбули-
заторы снаружи и выступами внутри, обеспечи-
вающие повышение производительности аппа-
рата и качества получаемого продукта, а также 
снижение расхода охлаждающей воды. Сущ-
ность изобретения: карбонизационная колонна 
производства кальцинированной соды, сос-
тоящая из абсорбционной и холодильной камер 
с контактными элементами, с целью интенси-
фикации тепло- и массообменных процессов за 
счет дополнительной турбулизации и увели-
чения времени межфазного контакта, трубно-
решетчатая тарелка изготовлена из спирально-
накатанных труб с плавно очерченными канав-
ками-турбулизаторами снаружи и аналогичными 
выступами внутри с шагом s/D=0,2-1,1, обеспе-
чивающие опережающий рост интенсивности 
теплообмена над гидравлическим сопротивле-
нием, увеличение производительности аппарата 
и снижение расхода охлаждающей воды в 1,3-2,3 
раза, а также предотвращение осаждения крис-
таллов на теплообменной поверхности 
__________________________________________ 

 
C 02 

(13) B 
(21) IAP 2012 0309  (22) 25.07.2012 
(51) 8 C 02 F1/62, C 02 F1/64, C 02 F3/06, C 02 
F5/10 
(71) Мирзо Улуғбек номидаги Ўзбекистон мил-
лий университети, UZ 
Национальный университет Узбекистана имени 
Мирзо Улугбека, UZ 
(72) Таджимухамедов Хабибулла Сайфуллаевич, 
Сманова Зулайхо Асаналиевна, Собиров Садир-
жон Каримкулович, Имамова Назира Кучкар-
баевна, UZ 

(54) Темир (II) ионини аналитик усулда аниқ-
лаш  
Способ определения иона железа (II) аналити-
ческим методом  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: экология, аналитик  
кимё, рангли металлургия ва тиббиёт. Вазифаси:  
темирни аниқлаш усуининг метрологик тавсиф-
номасини яхшилаш; аниқлашнинг танловчанли-
ги ва экспресслилигини ошириш, аниқлаш (таъ-
сирчанлик) чегараси ва аниқланган мазмуннинг 
пастки чегарасини камайтириш, шунингдек, 
аниқликни ошириш. Юқори танловчанлик (реа-
гент фақат  (II) темир ионлари, симоб ва кобальт 
билан ўзаро ҳаракатланади) , шунингдек, объект-
лар ва аниқланган компонентларни таҳлил қи-
лишда таъсирчанлик билан фарқланувчи 2-нит-
розо-5-метоксифенол янги аналитик реагентидан 
фойдаланиш. Ихтиро моҳияти: 50 мл ли кол-
бада темирнинг стандарт ва битта номаълум 
мазмун билан эритмалари серияси тайёрланади 
ҳамда темирни аниқлашда мақбул шароит белги-
ланади. Олинган экспериментал нуқталар (5-7) 
билан калибровкали эгри чизиқ қурилади, кейин 
номаълум концентрацияли таҳлил қилинаётган 
темир эритмасининг оптик қалинлиги ўлчанади 
ва олинган нуқтанинг градирланган эгри чизиғи-
га сурилади, ундан концентрация ўқига перпен-
дикуляр туширилади ва намунада темирнинг 
аниқ мазмуни белгиланади. Маълум қилинган 
усул билан темирни аниқлашдаги нуқсон 1,0 % 
дан ошмайди.  

________ 
 
Использование: экология, аналитическая химия, 
цветная металлургия и медицина. Задача: улуч-
шение метрологических характеристик способа 
определения железа; повышение избиратель-
ности и экспрессности определения, уменьшение 
предела обнаружения (чувствительности) и ниж-
ней границы определяемых содержаний, а также 
повышение точности. Использование нового 
аналитического реагента 2-нитрозо-5-метокси-
фенола отличающегося высокой избирательнос-
тью (реагент взаимодействует только с ионами 
железа (II), ртути и кобальта), а также чувстви-
тельностью при анализе объектов и определя-
емых компонентов. Сущность изобретения: в 
колбе на 50мл готовят серию стандартных раст-
воров железа и одну с неизвестным содержанием 
и устанавливают оптимизированные условия ра-
боты при определении железа. По полученным 
экспериментальным точкам (5-7) строят калиб- 
ровочную кривую, затем измеряют оптическую  
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плотность анализируемого раствора железа с не-
известной концентрацией и наносят на градиро-
вочной кривой полученную точку, из неё опус-
кают перпендикуляр на ось концентраций и ус-
танавливают точное содержание железа в пробе. 
Погрешность определения железа заявляемым 
методом не превышает 1,0%. 
_________________________________________ 
 
C 07 

(13) B 
(21) IAP 2011 0551   (22) 26.05.2010 
(51) 8 C 07 C233/45, C 07 C233/57, C 07 C233/64, 
A 61 K31/166, A 61 K31/165 
(31)(32)(33) 61/181,753, 28.05.2009, US 
(31)(32)(33) 61/263,141, 20.11.2009, US 
(31)(32)(33) 61/324,938, 16.04.2010, US 
(71) Новартис АГ, CH 
(72) КОППОЛА, Гари Марк, ИВАКИ, Юки, 
КАРКИ, Раджешри Ганеш, КАВАНАМИ, То-
шио, КСАНДЕР, Гари Майкл, МОГИ, Мунето, 
САН, Роберт, US 
(85) 28.12.2011 
(86) 26.05.2010, PCT/EP2010/057213 
(87) WO 2010/136474, 02.12.2010 
(54) Неприлизин ингибиторлари сифатидаги 
аминомой кислотасининг алмашинган ҳоси-
лалари  
Замешенные производные аминомасляной 
кислоты в качестве ингибиторов неприлизи-
на  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: органик кимё, тиб-
биёт. Вазифаси: нейтрал эндопептидаза инги-
биторлари сифатида қўлланиладиган янги би-
рикмаларни олиш. Ихтиро моҳияти: талабно-
мада (I’) формуласининг бирикмалари; 

O

X
N
H

O
R1

(R2)n

R3

 
I’ формуласи  
Ёки унинг ушбу талабномада таърифланган R1, 
R2, R3, X ва n фармацевтик жиҳатдан мақбул 
тузи баён этилган. Талабномада ушбу ихтирода 
таклиф этилган бирикмаларни олиш усули ва 
уларни терапияда қўллаш ҳам ифодаланган. Шу-
нингдек, талабномада фармакологик жиҳатдан 
фаол воситалар ва фармацевтик композиция 
комбинацияси ҳам ёритилган.  

_________ 
 
Использование: органическая химия, медицина. 
Задача: получение новых соединений, которые 
применимы в качестве ингибиторов нейтральной 

эндопептидазы. Сущность изобретения: в заяв-
ке описаны соединение формулы (I’); 

O

X
N
H

O
R1

(R2)n

R3

 
 

Формула I’ 
или его фармацевтически приемлемая соль, в ко-
торой R1, R2, R3, X и n определены в настоящей 
заявке. В заявке также описаны способ получе-
ния соединений, предлагаемых в настоящем 
изобретении, и их применение в терапии. В заяв-
ке также описаны комбинация фармакологии-
чески активных средств и фармацевтическая 
композиция. 
__________________________________________ 

 
 (13) B 

(21) IAP 2011 0524  (22) 12.05.2010 
(51) 8 C 07 D213/76, A 61 K31/4418, A 61 P9/00 
(31)(32)(33) 61/178,677, 15.05.2009, US 
(31)(32)(33) 61/318,413, 29.03.2010, US 
(71) Новартис АГ, CH 
(72) ШАМУЭН, Сильвия, CH; ХУ, Ци-Ин; 
ПАПИЛЛОН, Джульен, US 
(85) 15.12.2011 
(86)12.05.2010, PCT/EP2010/056572 
(87) WO 2010/130796, 18.11.2010 
(54) Альдостеронсинтаза ингибиторлари си-
фатидаги арилпиридинлар  
Арилпиридины в качестве ингибиторов аль-
достеронсинтазы  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, дори препа-
ратлари. Вазифаси: субъектда альдостеронсин-
тазнинг аномал фаоллиги билан характерланув-
чи касалликлар ёки бузилишларни даволаш учун 
анча самарадор дори воситаларини яратиш. Их-
тиро моҳияти: ушбу ихтиро (I) формула би-
рикмаларига; бундай бирикмаларни олиш ва 
уларни терапияда қўллашга тааллуқли. Ушбу их-
тиро фармацевтик композиция ва фармакологик 
жиҳатдан фаол воситаларга ҳам тегишлидир.  
 

N
A

N

R2

S

O
R1

O

R3

C

(R4)p (I) 
__________ 

 
Использование: медицина, лекарственные пре-
параты. Задача: создание более эффективных 
лекарственных средств для лечения у субъекта  
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нарушения  или заболевания, характеризующе-
гося аномальной активностью альдостеронсин-
тазы. Сущность изобретения: настоящее изоб-
ретение относится к соединениям формулы (I); 
способу получения таких соединений, и к их 
применению в терапии. Настоящее изобретение 
также относится к комбинациям фармакологи-
чески активных средств и к фармацевтической 
композиции. 

N
A

N

R2

S

O
R1

O

R3

C

(R4)p  (I) 
__________________________________________ 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0552  (22) 26.05.2010 
(51) 8 C 07 D213/82, C 07 D239/36, C 07 D261/18, 
C 07 D271/06, C 07 C233/47, A 61 K31/21, A 61 
K31/435 
(31)(32)(33) 61/181,756, 28.05.2009,US 
(31)(32)(33) 61/263,145, 20.11.2009,US 
(31)(32)(33) 61/324,943, 16.04.2010, US 
(71) Новартис АГ, CH 
(72) КОППОЛА, Гари Марк; ИВАКИ, Юки,; 
КАРКИ, Раджешри Ганеш,; КАВАНАМИ, То-
шио; КСАНДЕР, Гари Майкл,; МОГИ, Муне-
то,;САН, Роберт, US 
(85) 28.12.2011 
(86) 26.05.2010, PCT/EP2010/057247 
(87) WO 2010/136493, 02.12.2010 
(54) Неприлизин ингибиторлари сифатидаги 
аминопропион кислотасининг алмашинган 
ҳосилалари  
Замещенные производные аминопропионовой 
кислоты в качестве ингибиторов неприли-
зина  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика. Вази-
фаси: нейтрал эндопептидаза ингибиторлари си-
фатида, масалан сут эмизувчиларда ANF фер-
ментини парчаловчи ингибитор сифатида қўлла-
ниши мумкин бўлган янги бирикмаларни олиш. 
Ихтиро моҳияти: I’ формулали бирикмалари 
ёки унинг  ушбу талабномада R1, R2, R3, R5, B1, X 
ва n қийматлари аниқланган фармацевтик жиҳат-
дан мақбул тузига тааллуқли. Шунингдек, талаб-
номада ушбу ихтирода таклиф этилган бирикма-
ларни олиш усули ва уларни терапияда қўллаш 
ҳам ифодаланган. Бундан ташқари, талабномада 
фармакологик жиҳатдан фаол воситалар ва 
фармацевтик композиция комбинацияси ҳам 
ёритилган. 

X B1

O R5

(R2)n

R1

R3

 
__________ 

 
Использование: фармацевтика. Задача: получе-
ние новых соединений, которые применимы в 
качестве ингибиторов нейтральной эндопептида-
зы, например, в качестве ингибиторов разлага-
ющего ANF фермента у млекопитающих. 
Сущность изобретения: соединение формулы 
I’, или его фармацевтически приемлемой соли, 
где значения R1, R2, R3, R5, B1, X и n определены 
в настоящей заявке. Также описан способ полу-
чения соединений, предлагаемых в настоящем 
изобретении, и их применение в терапии. Кроме 
того, описана комбинация фармакологически ак-
тивных средств и фармацевтическая компози-
ция. 

X B1

O R5

(R2)n

R1

R3

 
__________________________________________ 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0523   (22) 26.05.2010 
(51) 8 C 07 D215/60, C 07 D401/04, C 07 D401/12, 
C 07 D 405/04, C 07 D471/04, C 07 D491/04, A 61 
K31/4375, A 61 K31/4704, A 61 P25/00 
(31)(32)(33) 61/218,149,18.06.2009, US 
(31)(32)(33) 61/334,389, 13.05.2010, US 
(71) Пфайзер Инк., US 
(72) КЛЭФФИ, Майкл Мэри,; ДОУНЭЙ, Эми 
Бет; ГАНЬ, Синьминь; ХЭЙУОРД, Мэттью Мер-
рилл,; РОН, Суобао; ТУТТЛ, Джеймисон Брюс; 
ВЕРХОЕСТ, Патрик Роберт, US 
(85) 15.12.2011 
(86) 26.05.2010, PCT/IB2010/052349 
(87) WO 2010/146488, 23.12.2010 
(54) КАТ II ингибиторлари сифатидаги би-
циклик ва трициклик бирикмалар  
Бициклические и трициклические соедине-
ния в качестве ингибиторов КАТ II 
(57) Фойдаланиш соҳаси: фармацевтикага таал- 
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луқли. Вазифаси: янги бирикмаларни излаш, 
уларни ишлаб чиқариш ва дори воситалари си-
фатида фармацевтик жиҳатдан қўллаш, шунинг-
дек уларни қўллаш билан даволаш усулларидан 
иборат. Ихтиро моҳияти: формуланинг би-
рикмаларини таклиф қилишдан иборат:  

Z
Y

X
A

N O

OR5

R6a R6b
NH2

 
 

Бу ерда: ўзида CR1  ни акс эттиради; X ўзи-
да CR2 ни акс эттиради; Y ўзида CR3 ни акс 
эттиради; Z ўзида CR4 ни акс эттиради; R1 ўзида 
H, галоген, алкил, алкокси ёки циклопропилни 
акс эттиради; R2, R3 ва R4 ихтиёрий тарзда ўзида 
H, галогено, алкил, арил, аралкил, гетероарил, 
алкокси, циклоалкилокси, алкоксиарил, арилок-
си, аралкилокси, гетероциклоалкилокси, гетеро-
арилокси, циклоалкил, алкиларилокси, алкилге-
тероциклоалкил, алкилгетероарилокси, гетеро-
циклоалкил, CN ни акс эттиради; R5 ўзида H, 
C(=O)R9, C(=O)OR9, C(=O)NR9aR9b ёки (CH2)R10  

ни акс эттиради; R6a ва R6b мустақил равишда 
ўзида H, метил, галогенометил, фторо ёки меток-
сини акс эттиради; шунингдек, бирикма ёки 
унинг фармацевтик жиҳатдан мақбул тузи ва 
фармацевтик мақбул ташувчидан иборат фарма-
цевтик композиция ва бирикма ёки унинг фарма-
цевтик мақбул тузини ўткир неврологик ва пси-
хиатрик бузилишдан иборат гуруҳдан танлаб 
олинган сутэмизувчиларнинг ҳолатини; инсульт; 
церебрал ишемия; травмы спинного мозга; енгил 
когнитив бузилишларни киритган ҳолдаги ког-
нитив бузилишлар; мия жароҳатлари; перинатал 
гипоксия; остановки сердечной деятельности;  
нейронларнинг гипогликемик зарарланиши; де-
менция; болезни Альцгеймер касаллиги; Ген-
тингтон хореяси; амиотрофик ёнбошдаги скле-
роз; кўришнинг бузилиши; ретинопатия; когни-
тив бузилишлар; ческой и индуцированной прие-
мом лекарств болезни Паркинсон касаллигида 
идиопатик ва индуцияланган қабул қилиш; тре-
морни киритган ҳолда мускулларга оид спастик-
лик билан ассоциацияланган бузилиш ва мускул-
га оид қисилишни; эпилепсия; томир тортиши-
ши; мигрен; сийдик туту олмаслик; психофаол 
моддаларга толерантлик; психофаол моддаларни 
бекор қилиш синдроми; психоз; шизофрения; 
шизофрения билан ассоциацияланган салбий 
симптомлар; аутистик спектр бузилишини ки-
ритган ҳолдаги аутизм; руҳий тушкунлик, катта  

руҳий тушкунлик бузилиши ва уни даволашга 
резистентни киритиб, шу билан чекланмаслик; 
руҳий тушкунлик билан ассоциацияланган ког-
нитив бузилиш; саратон терапияси билан ассо-
циацияланган когнитив бузилиш; хавотирлар; 
кайфият; сепсис; цирроз; иммун жавобдан сирға-
либ чиқиб кетиш билан ассоциацияланган сара-
тон ва/ёки шишлар; уч шохли нерв невралгияси; 
қулоғи оғирлик; қулоқдаги шовқинлар; кўзнинг 
макуляр дегенерацияси; қайт қилишлар; бош 
миянинг шишиши; оғриқлар; кечиккан дискине-
зия; уйқунинг бузилиши; эътибор/гиперфаоллик 
танқислигининг синдроми; диққат танқислиги 
синдроми; эътибор ва/ёки когнитив функция 
танқислигини исмптоми сифатидаги бузилиш-
лар; ва ахлоқ бузилишини даволаш ёки олдини 
олиш учун қўллаш. 

________ 
 
Использование: фармацевтика. Задача: поиск 
новых соединений, их производстве и фармацев-
тическому применению в качестве лекарствен-
ных средств, а также способов лечения с их при-
менением. Сущность изобретения: предложе-
ны соединения формулы 
 
 

Z
Y

X
A

N O

OR5

R6a R6b
NH2

 
где: A представляет собой CR1; X пред-

ставляет собой CR2; Y представляет собой CR3; 
Z представляет собой CR4; R1 представляет со-
бой H, галогено, алкил, алкокси или циклопро-
пил; R2, R3 и R4 независимо представляют собой 
H, галогено, алкил, арил, аралкил, гетероарил, 
алкокси, циклоалкилокси, алкоксиарил, арилок-
си, аралкилокси, гетероциклоалкилокси, гетеро-
арилокси, циклоалкил, алкиларилокси, алкилге-
тероциклоалкил, алкилгетероарилокси, гетеро-
циклоалкил, CN; R5 представляет собой H, 
C(=O)R9, C(=O)OR9, C(=O)NR9aR9b или (CH2)R10; 
R6a и R6b независимо представляют собой H, ме-
тил, галогенометил, фторо или метокси; также 
предложена фармацевтическая композиция, со-
держащая соединение или его фармацевтически 
приемлемую соль и фармацевтически приемле-
мый носитель и применение соединения или его 
фармацевтически приемлемой соли для лечения 
или предупреждения у млекопитающего состоя-
ния, выбранного из группы, состоящей из ост-
рых неврологических и психиатрических расст- 



UZ  Ихтиролар. Расмий ахборотнома, № 6   28.06.2013 
 

 16 

ройств; инсульта; церебральной ишемии; травмы 
спинного мозга; когнитивного расстройства, 
включая легкое когнитивное расстройство; трав-
мы головы; перинатальной гипоксии; остановки 
сердечной деятельности; гипогликемического 
повреждения нейронов; деменции; болезни Аль-
цгеймера; хореи Гентингтона; амиотрофичес-
кого бокового склероза; нарушения зрения; ре-
тинопатии; когнитивных нарушений; идиопати-
ческой и индуцированной приемом лекарств бо-
лезни Паркинсона; мышечных спазмов и расст-
ройств, ассоциированных с мышечной спастич-
ностью, включая треморы; эпилепсии; судорог; 
мигрени; недержания мочи; толерантности к 
психоактивному веществу; синдрома отмены 
психоактивного вещества; психоза; шизофрении; 
негативных симптомов, ассоциированных с ши-
зофренией; аутизма, включая расстройства ау-
тистического спектра; биполярного расстрой-
ства; депрессии, включая, но этим не ограни-
чиваясь, большое депрессивное расстройство и 
резистентную к лечению депрессию; когнитив-
ного расстройства, ассоциированного с депрес-
сией; когнитивного расстройства, ассоциирован-
ного с терапией рака; тревоги; расстройств наст-
роения; воспалительных расстройств; сепсиса; 
цирроза; рака и/или опухолей, ассоциированных 
с ускользанием от иммунного ответа; невралгии 
тройничного нерва; тугоухости; шума в ушах; 
макулярной дегенерации глаза; рвоты; отека го-
ловного мозга; боли; поздней дискинезии; расст-
ройств сна; синдрома дефицита внимания/гипе-
рактивности; синдрома дефицита внимания; 
расстройств, содержащих в качестве симптома 
дефицит внимания и/или когнитивной функции; 
и расстройства поведения. 
__________________________________________ 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0529  (22) 20.05.2010 
(51) 8 C 07 D239/49, A 61 K31/505, A 61 P11/00, 
A 61 P17/00, A 61 P27/14, A 61 P31/00, A 61 
P35/00 
(31)(32)(33) 0908772.7, 21.05.2009, GB- 
(71) АстраЗенека АБ, SE 
ДАЙНИППОН СУМИТОМО ФАРМА КО., 
ЛТД, JP 
(72) БЕННЕТ, Николас, Джеймс; МАКАЙНЭЛ-
ЛИ, Томас; ПИММ, Остен,; ТОМ, Стивен, GB;  
АЙЗОБ, Йошиаки, JP 
(85) 19.12.2011 
(86) 20.05.2010, PCT/GB2010/050822 
(87) WO 2010/133882, 25.11.2010 
(54) 4-(диметиламино)бутил-2-(4-((2-амино-4-
метил-6-(пентиламино)пиримидин-5-ил)ме-
тил)фенил)ацетатнинг ди-сахарин, ди-фума-

ролинордон, ди-1-гидрокси-2-нафтойлинор-
дон ва моно-бензонордон тузлари  
Ди-сахариновая, ди-фумаровокислая, ди-1-
гидрокси-2-нафтойнокислая и моно-бензой-
кислая соли 4-(диметиламино)бутил-2-(4-((2-
амино-4-метил-6-(пентиламино)пиримидин-5-
ил)метил)фенил)ацетата  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика. Вази-
фаси: даволашнинг янги бирикмалари ва усул-
ларини уларни қўллаш билан бирга излашдан  
иборат. Ихтиро моҳияти: ди-сахаринли, ди-
фумаровокислотали, ди-1-гидрокси-2-нафтойно-
кислотали ёки моно-бензойнокислотали туз 4-
(диметиламино)бутил-2-(4-((2-амино-4-метил-6-
(пентиламино)пиримидин-5-ил)метил)фенил)-
ацетат, фармацевтик мақбул аюъювант, аралаш-
тиргич ёки ташувчи, фармацевтик композиция-
дан иборат қуруқ кукунли ингалятор билан бир-
галикда туздан иборат фармацевтик композиция, 
шунингдек, кўрсатилган касаллик билан азобла-
нувчи ёки фармацевтик композиция ёки паци-
ентга терапевтик самарадор миқдордаги тузни 
киритувчи кўрсатилган касалликларнинг ривож-
ланиш хавфига эга пациентнинг нафас олиш 
йўлларининг қайтарилувчан обструктив касалли-
гини даволаш усулини таклиф этилган.  

_________ 
 

Использование: фармацевтика. Задача: поиск 
новых соединений и способов лечения с их при-
менением. Сущность изобретения: предложена 
ди-сахариновая, ди-фумаровокислая, ди-1-гид-
рокси-2-нафтойнокислая или моно-бензойнокис-
лая соль 4-(диметиламино)бутил-2-(4-((2-амино-
4-метил-6-(пентиламино)пиримидин-5-ил)ме-
тил)фенил)ацетата, фармацевтическая компози-
ция, содержащая соль вместе с фармацевтически 
приемлемым адъювантом, разбавителем или но-
сителем, сухой порошковый ингалятор, содержа-
щий фармацевтическую композицию, а также 
способ лечения обратимого обструктивного за-
болевания дыхательных путей у пациента, стра-
дающего указанным заболеванием или имею-
щего риск развития указанного заболевания, 
включающий введение пациенту терапевтически 
эффективного количества соли или фармацевти-
ческой композиции. 
_________________________________________ 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0534  (22) 20.05.2010 
(51) 8 C 07 D239/49, C 07 D401/12, C 07 D403/12, 
C 07 D 413/12, A 61 K31/505, A 61 K31/5377, A 
61 P35/00 
(31)(32)(33) 61/180,238, 21.05.2009, US 
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(71) АСТРАЗЕНЕКА АБ, SE 
ДАЙНИППОН СУМИТОМО ФАРМА КО, ЛТД, 
JP 
(72) БЕННЕТТ, Николас, Джеймс; МСИНАЛЛИ, 
Томас; ТОМ, Стивен, GB 
(85) 21.12.2011 
(86) 20.05.2010, PCT/GB2010/050825 
(87) WO 2010/133885, 25.11.2010 
(54) Пиримидиннинг янги ҳосилалари, улар-
ни янги пайдо бўлган ҳавфли шишларни ва 
кейинги касалликларни даволашда қўллаш  
Новые производные пиримидина и их приме-
нение в лечении злокачественных новообра-
зований и последующих заболеваний 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, дори ва ме-
дикаментлар, органик кимё. Вазифаси: инсонга 
хос, масалан, хатарли ўсимталар, ёхуд монотера-
пия кўринишидаги, ёхуд бошқа имиотерапевтик 
агентлар ёки радиотерапия билан комбинация-
даги  касалликларни олдини олиш ёки даволаш 
учун in vitro ТПР7 ни фаоллаштиришга қодир 
бўлган ясама пиримидин асосида янги препарат-
ларни ишлаб чиқиш. Ихтиро моҳияти: ихти-
ро (I) формула бирикмаларига тааллуқли:  

N

N

NHR1

R2

H2N R3

X
R4

L1 R5
(I) 

 
бу ерда: 
X ўзида  -CH2-, -NR8-, –O- или -S(O)n- ни акс 
эттиради; 
R1 C1-6алкил, C2-6алкокси, C1-6алкоксиC1-6алкил, 
гидроксиC1-6алкил, гидроксиC1-6алкокси ёки гид-
роксиC1-6алкоксиC1-6алкилни ўзида акс эттиради; 
R2 водородни, кўрсатилган фенил необязательно 
замещен R6  дан танланган  1,2 ёки 3 алмашти-
рувчи билан ихтиёрий алмаштирилган C1-6алкил 
ёки фенилни ўзида акс эттиради;  
R3 C1-6алкил, C1-6алкокси ёки -S-C1-6алкилни ўзи-
да акс эттиради; 
R4 водород, галоген, C1-6алкил ёки C1-6алкоксини 
ўзида акс эттиради;  
L1 ўзида, –(CR9R10)m-, -CH=CH-(CR9R10)q-, -C≡C-
(CR9R10)q-, -O-(CR9R10)q-, –C(O)-O-(CR9R10)q- или 
-O-(CH2)q-NR8-(CH2)q- тўғри алоқани акс эттира-
ди.Ушбу ихтиро касалликларни, масалан, хатар-
ли ўсимталарни даволашда қўлланадиган фарма-
цевтик композицияларни олиш усулига ҳам та-
аллуқли.  

_________ 

Использование: медицина, лекарства и медика-
менты, органическая химия Задача: разработка 
новых препаратов на основе производных пири-
мидина, которые способны активизировать 
ТПР7 in vitro, для  предотвращения или лечения 
человеческого заболевания, например злокачест-
венного новообразования, либо в виде монотера-
пии, либо в комбинации с другими имиотерапев-
тическими агентами или радиотерапией. Сущ-
ность изобретения: изобретение относится к 
соединениям формулы (I): 

N

N

NHR1

R2

H2N R3

X
R4

L1 R5
(I)

 
где: 
X представляет собой -CH2-, -NR8-, –O- или -
S(O)n-; 
R1 представляет собой C1-6алкил, C2-6алкокси, C1-

6алкоксиC1-6алкил, гидроксиC1-6алкил, гидрок-
сиC1-6алкокси или гидроксиC1-6алкоксиC1-6алкил; 
R2 представляет собой водород, C1-6алкил или 
фенил, где указанный фенил необязательно за-
мещен 1, 2 или 3 заместителями, выбранными из 
R6; 
R3 представляет собой C1-6алкил, C1-6алкокси или 
-S-C1-6алкил; 
R4 представляет собой водород, галоген, C1-

6алкил или C1-6алкокси;  
L1 представляет собой прямую связь, –
(CR9R10)m-, -CH=CH-(CR9R10)q-, -C≡C-(CR9R10)q-, 
-O-(CR9R10)q-, –C(O)-O-(CR9R10)q- или -O-(CH2)q-
NR8-(CH2)q-; Настоящее изобретение также 
относится к способам получения таких соедине-
ний, фармацевтическим композициям, которые 
их содержат и к их применению в лечении забо-
леваний, например злокачественных образова-
ний. 
_________________________________________ 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0515  (22) 11.05.2010 
(51) 8 C 07 D295/135 
(31)(32)(33) PA 2009 00597, 11.05.2009, DK 
(71) X. ЛУНДБЕКК А/С, DK 
(72) ТРЕППЕНДАХЛЬ, Свенн,;’ЛИЛТОРП, Ка-
рин; ЛОПЕС ДЕ ДИЕГО, Хейди, DK 
(85) 09.12.2011 
(86) 11.05.2010, PCT/DK2010/050101 
(87) WO 2010/130260, 18.11.2010 
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(54) N-(2,6-диметил-4-морфолин-4-ил-фенил)- 
3,3-диметил-бутирамиднинг турғун шакллари 
Стабильные формы N-(2,6-диметил-4-морфо-
лин-4-ил-фенил)-3,3-диметил-бутирамида  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, фармацевти-
ка. Вазифаси: томир тортишиш ва талваса ка-
салликлари, шизофрения, депрессив бузилиш ва 
юқори турғунлик, яхшиланган эрувчанлиги би-
лан ва ҳ.к. ни даволаш учун фойдаланиладиган 
бирикмаларни олиш. Ихтиро моҳияти: яхши-
ланган хислатлар билан N-(2,6-диметил-4-мор-
фолин-4-илфенил)-3,3-диметилбутирамиднинг 
полиморфли бирикмалари, уни олиш усули, кўр-
сатилган бирикмадан иборат фармацевтик ком-
позиция, уни терапияда дори воситаси сифатида 
қўллаш, томир тортишиш ва талваса касаллик-
лари, шизофрения, депрессив бузилиш ва бипо-
ляр спектр бузилишидан танлаб олинган касал-
ликларни даволаш усули.  

___________ 
 
Использование: медицина, фармацевтика. Зада-
ча: получение соединений, используемых для 
лечения судорожных расстройств, шизофрении, 
депрессивных расстройств и т.п. с высокой ста-
бильностью, улучшенной растворимостью. Сущ-
ность изобретения: полиморфное соединение 
N-(2,6-диметил-4-морфолин-4-илфенил)-3,3-ди-
метилбутирамида с улучшенными свойствами, 
способ его получения, фармацевтическая компо-
зиция, содержащая указанное соединение, при-
менение его в терапии в качестве лекарственного 
средства, способ лечения заболевания, выбран-
ного из судорожных расстройств, шизофрении, 
депрессивных расстройств и расстройств бипо-
лярного спектра. 
__________________________________________ 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0555  (22) 25.05.2010 
(51) 8 C 07 D309/32, C 07 D493/10 
(31)(32)(33) 0909303.0, 29.05.2009, GB 
(31)(32)(33) 0921345.5, 04.12.2009, GB 
(71) СИНДЖЕНТА ЛИМИТЕД, GB 
(72) СКАТТ, Джеймс Николас, GB 
(85) 29.12.2011 
(86) 25.05.2010, PCT/EP2010/057121 
(87) WO 2010/136431, 02.12.2010 
(54) Синтезнинг оралиқ маҳсулотлари сифа-
тидаги спироэпоксидлар  
Спироэпоксиды как промежуточные про-
дукты синтеза  
 

(57) Фойдаланиш соҳаси: органик кимё. Вази-
фаси: янги бирикмаларни олиш, уларни тайёр-
лаш ва гербицид фаолликка эга, юқори чиқиш ва 
маълум жараёнларга солиштирганда аҳамиятли 
афзаллиги бўлган алмаштирилувчи 4-фенил-3,5-
пирандион, 4-фенил-3,5-тиопирандион ва 6-фе-
нилциклогексан-1,3,5-трионларни олишда ора-
лиқ маҳсулот сифатида фойдаланиш. Ихтиро 
моҳияти: I формуласининг бирикмаларини 
таклиф қилади:  

R2R1

O
O

R4

R5

Y
R6

R7

H

(R3)r

(I), 

 
Ушбу бирикмалар гербицид фаолликка эга 4-фе-
нил-3,5-пирандион, 4-фенил-3,5-тиопирандион 
ва 6-фенилциклогексан-1,3,5-трионларни олиш 
учун қўлланиладиган оралиқ маҳсулотларни ўзи-
да акс эттиради.  

_________ 
 
Использование: органическая химия. Задача: 
получение новых соединений, их приготовление 
и использование в качестве промежуточных про-
дуктов в получении замещаемых 4-фенил-3,5-
пирандионов, 4-фенил-3,5-тиопирандионов и 6-
фенилциклогексан-1,3,5- трионов, обладающих 
гербицидной активностью, с высоким выходом и 
со значительными преимуществами по сравне-
нию с известными процессами. Сущность изо-
бретения: соединения формулы I 

R2R1

O
O

R4

R5

Y
R6

R7

H

(R3)r

(I), 

 
 

Данные соединения представляют собой проме-
жуточные продукты, применимые для получения 
4-фенил-3,5-пирандионов,, 4-фенил-3,5-тиопи-
рандионов и 6-фенилциклогексан-1,3,5-трионов, 
обладающих гербицидной активностью. 
 
__________________________________________ 
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(13) B 
(21) IAP 2011 0509  (22) 27.05.2010  
(51) 8 C 07 D 401/04, C 07 D 401/14, A 61 K 
31/454, A 61 K 31/4545, A 61 P 3/10 
(31)(32)(33) 61/184,355, 05.06.2009, US 
(31)(32)(33) 61/257,621, 03.11.2009, US 
(71) Пфайзер Инк., US 
(72) МАСИТТИ, Винсен; МАККЛЮР; Ким 
Фрэнсис; МАНЧОФ, Майкл Джон; РОБИНСОН, 
Мл., Ральф Пелтон; ДЕНИННО, Майкл, Пол; 
ФУТАЦУГИ, Кентаро, ВЕЙ-ШУН КУН, Дэниел; 
ЛЕФКЕР, Брюс, Аллен; US 
(85) 01.12.2011 
(86) 27.05.2010, PCT/IB2010/052377 
(87) WO 2010/140092, 09.12.2010 
(54) GPR119 модуляторлари сифатидаги L- 
(пиперидин-4-ил) -пиразол ҳосилалари 
Производные L- ( пиперидин-4-ил) -пиразола 
в качестве модуляторов GPR119 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика. Вази-
фаси: янги бирикмаларни излаш, уларни ишлаб 
чиқариш ва дори воситалари сифатида фарма-
цевтик жиҳатдан қўллаш, шунингдек, уларни 
қўллаш билан даволаш усуллари. Ихтиро мо-
ҳияти: қуйидаги формула бирикмаларини так-
лиф этишдан иборат:  

N

N
N

N

Y

XR1

Z

R2b

R2a

бу ерда: 
 

X ўзида 

(R3)m

 ёки 

(R3)n

N

CH3

ни акс 
эттиради; 
Y ўзида  O, CH(R5) ёки NR5 ни акс эттиради; 
C1-C4 алкил, CF3, галоген, циано, C3-C6 цикло-
алкил ёки битта углерод атоми кўрсатилган 
циклоалькил группировкаси метил ёки этил 
билан алмаштирилган бўлиши мумкин бўлган 
C3-C6 циклоалкил билан алмаштирилган пи-
римидин ёки -C(O)-O-R6 ни акс эттиради;  
m 1, 2 ёки 3 га тенг; 
n 0, 1 ёки 2 га тенг; 
R1 водород, C1-C4 алкил ёки C3-C6циклоалкилни  

ўзида акс эттиради; 
R2a водород, фторо ёки C1-C4 алкилни ўзида акс 
эттиради; 
R2b ўзида  водород ёки фторони акс эттиради, шу 
шарт биланки. қачонки R2a C1-C4 алкилни ўзида 
акс эттирса, шунда R2b ўзида водородни акс эт-
тиради; 
1, 2, 3 ёки 4 гетероатомидан ташкил топган, гид-
рокси, галогена, циано, C1-C4 алкил, C1-C4 алкок-
си, C1-C4 галогеноалкил, C1-C4 галогеноалкокси, -
SO2-R7, -P(O)(OR8)(OR9), -C(O)-NR8R9, -N(CH3)-
CO-O-(C1-C4) алкил, -NH-CO-O-(C1-C4) алкил, -
NH-CO-(C1-C4) алкил, -N(CH3)-CO-(C1-C4) алкил, 
-NH-(CH2)2-OH гуруҳлари ва 5-6-аъзоли гетероа-
рил гуруҳлардан иборат, индивидуал тарзда гу-
руҳдан танланган ҳар бир R3 га энг кам даражада 
битта мақбул фармацевтик эксипиент билан ара-
лашмага бирикишдан иборат фармацевтик ком-
позиция, диабет, метаболик ёки метаболизм 
билан боғлиқ касалликлар, ҳолат ёки бузилиш-
ларни, гиперлипидемиядан таркиб топган гуруҳ-
дан танланган ҳолатларни, диабет ва у билан 
бирга юрадиган касалликлар, юрак касаллик-
лари, ишемик инсульт, ангиопластикадан кейин-
ги рестеноз, периферик томирлар касалликлари, 
вақти-вақти билан содир бўладиган хроматлар, 
инфаркт миокард, дислипидемия, кетоз, артрит, 
семириш, остеопороз, гипертензия, турғун юрак 
етишмовчилиги, Альцгеймер касаллиги, шизоф-
рения, когнитив қобилиятларнинг бузилиши, 
ичакларнинг яллиғланган касалликлари, ярали 
махсус бўлмаган колит, Крон касаллиги ва бунга 
муҳтож бўлган пациентни бириктиришнинг са-
марали миқдорини киритувчи қўзғатилган ичак 
синдромини даволаш усули, шунингдек, санаб 
ўтилган касалликлар учун дорили воситаларни 
тайёрлашда бирикмаларни қўллаш таклиф этил-
ган.  

__________ 
 
Использование: фармацевтика. Задача: поиск 
новых соединений, их производство и фармацев-
тическое применение в качестве лекарственных 
средств, а также способов лечения с их примене-
нием. Сущность изобретения: предложены 
соединения формуы 

N

N
N

N

Y

XR1

Z

R2b

R2a
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где: 

X представляет собой 

(R3)m

 или 
(R3)n

N

CH3

; 
Y представляет собой O, CH(R5) или NR5; 
Z представляет собой -C(O)-O-R6 или пирими-
дин, замещенный C1-C4алкилом, CF3, галогеном, 
циано, C3-C6циклоалкилом или C3-C6циклоалКи-
лом, где один атом углерода указанной циклоал-
кильной группировки возможно может быть за-
мещен метилом или этилом; 
m равно 1, 2 или 3; 
n равно 0, 1 или 2; 
R1 представляет собой водород, C1-C4алкил или 
C3-C6циклоалкил; 
R2a представляет собой водород, фторо или C1-
C4алкил; 
R2b представляет собой водород или фторо, при 
условии, что когда R2a представляет собой C1-
C4алкил, тогда R2b представляет собой водород; 
каждый R3 индивидуально выбран из группы, 
состоящей из: гидрокси, галогена, циано, C1-
C4алкила, C1-C4 алкокси, C1-C4галогеноалкила, 
C1-C4 галогеноалкокси, -SO2-R7, -P(O)(OR8)(OR9), 
-C(O)-NR8R9, групп -N(CH3)-CO-O-(C1-C4) алкил, 
-NH-CO-O-(C1-C4) алкил, -NH-CO-(C1-C4) алкил, 
-N(CH3)-CO-(C1-C4) алкил, -NH-(CH2)2-OH и 5-6-
членной гетероарильной группы, содержащей 1, 
2, 3 или 4 гетероатома, предложена фармацевти-
ческая композиция, содержащая соединение в 
смеси по меньшей мере с одним фармацевти-
чески приемлемым эксципиентом, способ лече-
ния диабета, метаболического или связанного с 
метаболизмом заболевания, состояния или рас-
стройства, состояния, выбранного из группы, 
состоящей из гиперлипидемии, различных форм 
диабета и сопутствующих ему заболеваний, ко-
ронарной болезни сердца, ишемического инсуль-
та, рестеноза после ангиопластики, заболевания 
периферических сосудов, перемежающейся хро-
моты, инфаркта миокарда, дислипидемии, кето-
за, артрита, ожирения, остеопороза, гипертензии, 
застойной сердечной недостаточности, болезни 
Альцгеймера, шизофрении, нарушенных когни-
тивных способностей, воспалительного заболе-
вания кишечника, неспецифического язвенного 
колита, болезни Крона и синдрома раздражен-
ного кишечника, включающий введение эффек-

тивного количества соединения пациенту, нуж-
дающемуся в этом, а также применение соеди-
нения в изготовлении лекарственных средств 
для перечисленных заболеваний. 
________________________________________ 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0537   (22) 02.06.2010 
(51) 8 C 07 D401/10, C 07 D213/64, A 61 
K31/4412, A 61 P9/00 
(31)(32)(33) 61/183,588, 03.06.2009, US 
(71) ИНТЕРМЮН, ИНК., US 
(72) РАДХАКРИШНАН, Рамачхандран,; КИР, 
Майк; БУТЕ, Сабин, Мари-Франсуаз, Брижитт, 
US 
(85) 23.12.2011 
(86) 02.06.2010, PCT/US2010/037090 
(87) WO 2010/141600, 09.12.2010 
(54) Пирфенидонни синтез қилишнинг тако-
миллаштирилган усули 
Усовершенствованный способ синтеза пирфе-
нидона  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, дори ва ме-
дикаментлар, айнан, пирфенидон синтези усул-
лари, жумладан, бромбензол реагент ёрдамида  
(I) ёки (II) мис галиди ўрнига катализатор сифа-
тида (I) мис оксидидан фойдаланиш билан диб-
ромбензол массаси бўйича тахминан 0,15% дан 
камроқ пирфенидонни олиш усули. Вазифаси: 
фаол фармацевтик ингредиент (ФФИ) сифатида 
тозаликнинг етарлича даражасига эга пирфени-
донни олишни таъминловчи ва самарадор ҳамда 
иқтисодий жараёнларни ўз ичига олган синтез 
схемасини ишлаб чиқиш. Ихтиро моҳияти: 
дибромбензол массаси бўйича тахминан 0,15% 
дан камроқ пирфенидонни олиш усули, шунинг-
дек, этилацетат, н-бутанол, ди(5-метил-2-пири-
динон)бензол ва тутиб туришнинг кўрсатилган 
вақтига эга бошқа аралашмаларнинг назорат қи-
линадиган даражасидан иборат пирфенидон ва 
этилацетат ёки н-бутанолдан фойдаланмай пир-
фенидонни синтез қилиш усули, шунингдек, 
баён этилган пирфенидондан иборат дори шакл-
ларидан тузилган  композиция ифода этилган 

_______ 
 
Использование: медицина, лекарства и медика-
менты, а именно, способы синтеза пирфенидона, 
в частности, способ получения пирфенидона при 
помощи бромбензольного реагента, содержаще-
го менее чем приблизительно 0,15% по массе 
дибромбензола, и с использованием оксида меди 
(I) в качестве катализатора, вместо галида меди  
(I) или (II). Задача: разработка схемы синтеза,  
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которая обеспечивает получение пирфенидона, 
имеющего достаточную степень чистоты, в ка-
честве активного фармацевтического ингреди-
ента (АФИ) и включает эффективные и эконо-
мичные процессы. Сущность изобретения: 
способ синтеза пирфенидона из бромбензола, со-
держащего менее чем приблизительно 0,15% по 
массе дибромбензола, а также способ синтеза 
пирфенидона без использования этилацетата или 
н-бутанола, и пирфенидон, содержащий контро-
лируемые уровни этилацетата, н-бутанола, ди(5-
метил-2-пиридинон)бензолов, и других приме-
сей, имеющих указанные времена удерживания, 
а также описаны составленные в композиции ле-
карственные формы, содержащие описанный 
пирфенидон. 
__________________________________________ 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0513  (22) 04.05.2010 
(51) 8 C 07 D401/14, A 61 K31/4439 
(31)(32)(33) 61/176,290, 07.05.2009, US 
(31)(32)(33) 61/301,416, 04.02.2010, US 
(71) ЭЛИ ЛИЛЛИ ЭНД КОМПАНИ, US 
(72) ЧЭНЬ, Даохун,; ЛИ, Хун-Юй,; ЧЖАО, 
Гэньши,; US 
(85) 07.12.2011 
(86) 04.05.2010, PCT/US2010/033487 
(87) WO 2010/129509, 11.11.2010 
(54) Винилиндазолил бирикмалар  
Винилиндазолильнье соединения 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: Фармацевтик кимё ва 
тиббиёт, айнан саратонни даволашда. Вазифаси: 
FGFR1 ва FGFR3 га нисбатан юқори фаолликка 
эга бўлган янги винилиндазолилли бирикма-
ларни яратиш. Ихтиро моҳияти: Бирикма  
(Е)-2-(4-(2-(5-(1- (3,5-дихлорпиридин-4-ил) эток-
си)-1Н-индазол-3-ил)винил)-1Н-пиразол-1-ил) 
этанол ёки кўрсатилган бирикманинг фармацев-
тик жиҳатдан мақбул бўлган тузи, шунингдек, бу 
бирикма ёки тузни фармацевтик мақбул ташув-
чи, аралаштирувчи ёки тўлдирувчи билан комби-
нацияси, шуниндек, бу бирикма ёки тузни сара-
тонни даволаш учун қўллаш, жумладан, майда 
бўлмаган ҳужайрали ўпка саратони, ўпка, ошқо-
зон, кўплаб миеломаларни ўзида акс эттиради.  

_________ 
 
Использование: Фармацевтическая химия и ме-
дицина, а именно лечение рака. Задача: созда-
ние новых винилиндазолильных соединений, ко-
торые имеют повышенную активность по отно-
шению к FGFR1 и FGFR3. Сущность изобрете-
ния: соединение, представляющее собой (Е)-2- 

(4-(2-(5-(1- (3,5-дихлорпиридин-4-ил) этокси)-
1Н-индазол-3-ил)винил)-1Н-пиразол-1-ил) эта-
нол, или фармацевтически приемлемая соль ука-
занного соединения, а также фармацевтическая 
композиция, содержащая это соединение или 
соль в комбинации с фармацевтически приемле-
мым носителем, разбавителем или наполните-
лем, а также применение этого соединения или 
соли для лечения рака, в том числе немелкокле-
точного рака легких, рака желудка, множествен-
ной миеломы. 
__________________________________________ 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0516  (22) 10.05.2010 
(51) 8 C 07 D487/04, A 61 K31/5025, A 61 P35/00 
(31)(32)(33) 61/177,005, 11.05.2009, US 
(31)(32)(33) 61/218,646, 19.06.2009, US 
(71) АСТРАЗЕНЕКА АБ, SE 
(72)БРЭДБЕРИ, Роберт, Хью,; РЭЙБОУ, 
Альфред, Артур, GB 
(85) 09.12.2011 
(86) 10.05.2010, PCT/GB2010/050750 
(87) WO 2010/131022, 18.11.2010 
(54) Андрогенли рецептор лигандлари сифа-
тидаги [1,2,4] триазоло [4,3-b] пиридазинлар  
[1,2,4] триазоло [4,3-b] пиридазины в качестве 
лигандов андрогенового рецептора  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт, дори ва меди-
каментлар. Вазифаси: андрогенли рецепторга 
нисбатан яроқли жисмоний хислатлар билан уй-
ғунликда, масалан, сувда яхши эриш, андроген-
ли рецептор ҳужайрали пасайтирувчи бошқа-
ришни индуциялашга қодир плазма оқсиллари 
бўлган паст даражали боғланма ва/ёки юқори да-
ражадаги ўтказувчанли, фаолликнинг юқори да-
ражасига эга бўлган қўшимча бициклик бирик-
маларни ишлаб чиқиш. Ихтиро моҳияти: их-
тиро (I) формуланинг бициклик бирикмаларига  

(I)

N
N

N

N

N

Y X1
X2

O
(CR2R3)m

N

N

(   )n

R4

CF3

(R5)p

(R1)k

 
ва асосан андрогенли рецептор (AR) лигандлари 
сифатида ҳаракатланувчи бициклик ҳосилаларга 
тааллуқли. Ушбу ихтиро ҳам шундай бициклик 
ҳосилалар ва уларни олиш учун оралиқ янги би-
рикмаларни олиш усулига, дори воситаларини  
тайёрлаш учун бициклик ҳосилаларни қўллашга,  
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предстател бези саратони каби андрогенли ре-
цепторлар билан боғлиқ ҳолатларни даволаш 
учун бициклик ҳосилаларни қўллашга тегишли. 

_______ 
 
Использование: медицина, лекарства и медика-
менты. Задача: разработка дополнительных би-
циклических соединений, которые обладают вы-
соким уровнем активности относительно андро-
генового рецептора, в сочетании с пригодными 
физическими свойствами, например, хорошей 
растворимостью в воде, высокими уровнями 
проницаемости и/или низкими уровнями связы-
вания с белками плазмы, способных индуциро-
вать клеточную понижающую регуляцию андро-
генового рецептора. Сущность изобретения: 
изобретение относится к бициклическим соеди-
нениям формулы (I) 

(I)

N
N

N

N

N

Y X1
X2

O
(CR2R3)m

N

N

(   )n

R4

CF3

(R5)p

(R1)k

 
и, более предпочтительно, к бициклическим 
производным, которые действуют в качестве 
лигандов андрогенового рецептора (AR). Нас-
тоящее изобретение также относится к способам 
получения таких бициклических производных, и 
новым промежуточным соединениям для их по-
лучения, к фармацевтическим композициям, ко-
торые содержат такие бициклические производ-
ные, к применению таких бициклических произ-
водных для приготовления лекарственных сред-
ств, и к применению таких бициклических про-
изводных для лечения состояний, связанных с 
андрогеновым рецептором, таких как рак пред-
стательной железы. 
__________________________________________ 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0536  (22) 21.05.2010 
(51) 8 C 07 D489/08 
(31)(32)(33) PA 200900650, 25.05.2009,DK 
(71) X. ЛУНДБЕКК А/С, DK 
(72) ДЕ ФАВЕРИ, Карла, ITКАЗАРИН, Мауро, 
ITБРУЗЕГАН, Микеле, IT 
(85) 22.12.2011 
(86) 21.05.2010, PCT/DK2010/050110 
(87) WO 2010/136039, 02.12.2010 
(54) Налтрексондан налмефен гидрохлориди-
ни олиш  

Получение налмефена гидрохлорида из налт-
рексона  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: фармацевтика. Ва-
зифаси: налмефенни якуний фармацевтик шакл-
да туз кўринишига айлантириш учун муносиб 
тоза шаклда осон ажратишни таъминловчи са-
ноат ишлаб чиқаришида Виттига реакцияси бў-
йича налмефен олиш усулини такомиллашти-
риш. Ихтиро моҳияти: таклиф этилди: Вит-
тига реакцияси бўйича налтрексондан налмефен 
олиш усули, бу ерда 2-метилтетрагидрофуран 
(МТГФ) фосфор илидини ташкил этишда бўл-
ганидай кўрсатилган илид ва налтрексон ораси-
даги изчил реакцияда, шунингдек, кўрсатилган 
усулда олинган налмефен гидрохлоридини ўз 
ичига олувчи фармацевтик композиция сифатида 
фойдаланилади. 

________ 
 
Использование: фармацевтика. Задача: усовер-
шенствование способа получения налмефена по 
реакции Виттига в промышленном производ-
стве, обеспечивающего легкое выделение налме-
фена в чистой форме, подходящей для ее превра-
щения в конечную фармацевтическую форму в 
виде соли. Сущность изобретения: предложе-
ны способ получения налмефена из налтрексона 
по реакции Виттига, где 2-метилтетрагидро-
фуран (МТГФ) используется как при образова-
нии илида фосфора, так и в последующей реак-
ции между указанным илидом и налтрексоном, а 
также фармацевтическая композиция, включаю-
щая налмефена гидрохлорид, полученный ука-
занным способом. 
________________________________________ 

 
(13) B 

(21) AP 2011 0521   (22) 7.05.2010 
(51) 8 C 07 D495/04, A 61 K31/4365, A 61 P31/18 
(31)(32)(33) 0908394.0, 15.05.2009, GB- 
(31)(32)(33) 61/343,803, 03.05.2010, US- 
(71) КАТОЛИКЕ УНИВЕРСИТЕЙТ ЛЁВЕН, BE 
(72) БАРДЁ, Дороте,;ШАЛЬТЭН, Пат-
рик,;ХРИСТ, Фрауке,; ДЕБИЗЕР, Зегер; ДЕ 
МЕЕР, Марк,; МАРШОН, Арно,; МАРШОН, 
Дамьен,; ВО, Арну, BE 
(85) 14.12.2011 
(86) 17.05.2010, PCT/EP2010/056754 
(87) WO 2010/130842, 18.11.2010 
(54) Вирус репликацияси ингибиторлари си-
фатидаги тиено [2,3-B] пиридин ҳосилалари  
Производные тиено [2,3-B] пиридина в ка-
честве ингибиторов репликации вируса 
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(57) Фойдаланиш соҳаси: вирусга қарши фаол-
ликка эга бўлган, айниқса, ОИВ (Одам Иммун-
танқислиги вируси) реплиациясини ингибация-
лашга қодир қатор янги бирикмалар. Вазифаси: 
бундай синтезлар босқичининг битта ёки катта 
миқдордаги янги оралиқ фойдали бирикмаларни 
олиш усулини яратиш. Ихтиро моҳияти: ме-
дикаментлар каби ёки вирусли инфекция, жум-
ладан, ОИТ билан азобланувчи ҳайвонларни да-
волаш учун медикаментларни тайёрлашда фой-
дали бўлган бирикмаларни қўллаш. Бу ихтиро 
ҳайвонларда вирусли инфекцияни вирусга қар-
ши фаолликка эга бўлган битта ёки катта миқ-
дордаги дорили воситалар билан ихтиёрий бир-
лашган бирикмаларнинг терапевтик миқдорини 
тайинлаш йўли билан даволаш усулига ҳам таал-
луқли 

________ 
 
Использование: ряд новых соединений, которые 
имеют противовирусную активность, более осо-
бенно, способность ингибировать репликацию 
ВИЧ (Вирус Иммунодефицита Человека). Зада-
ча: способ получения таких соединений, также 
как и новых промежуточных соединений полез-
ных на одной или большем количестве стадии 
таких синтезов. Изобретение также касается 
фармацевтических композиций, которые содер-
жат эффективное количество таких соединений 
как активные ингредиенты. Сущность изобре-
тения: применение таких соединений как меди-
каментов или при изготовлении медикамента по-
лезного для лечения животных, которые страда-
ют вирусными инфекциями, в частности, ВИЧ. 
Это изобретение также касается способов лече-
ния вирусных инфекций у животных путем наз-
начения терапевтического количества таких сое-
динений, необязательно, объединенных с одним 
или большим количеством других лекарствен-
ных средств имеющих противовирусную актив-
ность. 
__________________________________________ 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0519  (22) 11.05.2010 
(51) 8 C 07 H19/06, C 07 H19/10, A 61 K31/7072 
(31)(32)(33) 09160215.1, 14.05.2009, EP 
(71) ЯНССЕН ПРОДАКТС, Эл.Пи., USМЕДИ-
ВИР АБ, SEЯНССЕН ПРОДАКТС, US 
МЕДИВИР АБ, SE 
(72) ЙОНКЕРС, Тим, Хьюго, Мария, РАБУАС-
СОН, Пьер, Жан-Мари, Бернар; ВАНДИК, 
Коэн,;BAH ХОФ, Стивен, Морис, Паула,; ХУ, 
Лили,; ТАХРИ, Абделлах, ВЕ 
(85) 12.12.2011 
(86) 11.05.2010, PCT/EP2010/056438 

(87) WO 2010/130726, 18.11.2010 
(54) Таркибида урацил бўлган нуклеозидлар-
нинг спирооксетан ҳосилалари 
Спирооксетановые производные урацилсо-
держащих нуклеозидов  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: органик фаол ингре-
диентлар, айнан спирооксетанли ҳосилали ура-
цилдан таркиб топган С (HCV) гепатит вируси 
ингибиторлари ҳисобланувчи нуклеозоддан ибо-
рат органик кимё, фармацевтика, дори препа-
ратларини яратишга тааллуқли. Вазифаси: ҳо-
зирги вақтда HCV терапиясида мавжуд эҳтиёж-
ларни, иккинчи даражали таъсирлар, чекланган 
самарадорлик, турғунликнинг юзага келиши ва 
терапия тартибига амал қилишнинг йўқлигини 
бартараф этиши мумкин бўлган, шунингдек, тур-
ғун вирусологик жавобга кўмаклашадиган HCV 
ингибиторларига мавжуд эҳтиёжни таъмин-
лашдан иборат. Ихтиро моҳияти: (1) форму-
ланинг бирикмалари уларнинг ҳар қандай эҳти-
молий стереоизомерларини киритган ҳолда очиб 
берилди, бу ерда R4 монофосфат, дифосфат ёки 
трифосфатли мураккаб эфирли гуруҳни ўзида 
акс эттиради; ёки R4 ўзида (II) формуласини ёки 
(III) формуласини акс эттиради, R7 ихтиёрий ал-
маштирилган фенил, ихтиёрий алмаштирилган 
нафтил ёки ихтиёрий алмаштирилган индолилни 
ўзида акс эттиради; R8 ва R8' водород, C1-С6 ал-
кил, бензил ёки фенилни ўзида акс эттиради; ёки 
R8 ва R8' С3-С7 циклоалкилни ҳосил қилади; R9 
C1-С10 алкил, С3-С7циклоалкил, фенил ёки фе-
нил-С1-С6 алкилни ўзида акс эттиради, бу ерда 
фенильный фрагмент в фенил ёки фенил-С1-С6 
алкилдаги фенил фрагменти ихтиёрий алмаш-
тирилган; ёки уларнинг фармацевтик мақбул ту-
зи ёки сольват; дори воситаларини олиш техно-
логияси ва HCV вирус ингибитори сифатида I 
бирикмалари қўлланади.  

 
 

__________ 
 
Использование: органическая химия, фармацев-
тики, созданию лекарственных препаратов, со-
держащих органические активные ингредиенты, 
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а именно к спирооксетановым производным ура-
цилсодержащих нуклеозодов, которые являются 
ингибиторами вируса гепатита С (HCV). Задача: 
обеспечение существующей потребности в инги-
биторах HCV, которые могут преодолеть недос-
татки существующей в настоящее время терапии 
HCV, такие, как побочные эффекты, ограничен-
ная эффективность, возникновение устойчивос-
ти и отсутствие соблюдения режима терапии, а 
также и способствовать устойчивому вирусоло-
гическому ответу. Сущность изобретения: 
раскрыты соединения формулы (I), включая их 
любые возможные стереоизомеры, где: R4 пред-
ставляет собой монофосфатную, дифосфатную 
или трифосфатную сложноэфирную групппу; 
или R4 представляет собой формулу (II) или фор-
мулу (III), R7 представляет собой необязательно 
замещенный фенил, необязательно замещенный 
нафтил или необязательно замещенный индолил; 
R8 и R8' представляют собой водород, C1-
С6алкил, бензил или фенил; или R8 и R8' обра-
зуют С3-С7циклоалкил; R9 представляет собой 
C1-С10алкил, С3-С7циклоалкил, фенил или фе-
нил-С1-С6алкил, где фенильный фрагмент в фе-
ниле или фенил-С1-С6алкиле необязательно за-
мещен; или их фармацевтически приемлемая 
соль или сольват; технологии получения лекар-
ственных средств и применение соединений I в 
качестве ингибиторов вируса HCV. 

_________________________________________ 
 
(13) B 

(21) AP 2011 0554  (22) 7.06.2010 
(51)8 C 07 K7/06, A 61 K38/08, A 61 P3/04 
(31)(32)(33) 61/184,932, 08.06.2009, US 
(71) АстраЗенека АБ, SE 
(72) ДОДД, Джон X.; ШИ, Йи-Цюнь; ЯН, Вей, 
US 
(85) 29.12.2011 
(86) 07.06.2010, CT/SE2010/050626 
(87) WO 2010/144038, 16.12.2010 
(54) Меланокортин рецепторларига нисбатан 
специфик пептидлар  
Специфичные к меланокортиновым рецепто-
рам пептиды  

(57) Фойдаланиш соҳаси: ихтиро фармацевти-
кага тааллуқли. Вазифаси ихтиро янги бирикма-
ларни излаш, уларни ишлаб чиқариш ва фарма-
цевтик жиҳатдан дори воситалари сифатида қўл-
лашга, шунингдек, уларни қўллаш билан даво-
лаш усулидан иборат. Ихтиро моҳияти: (I) 
формуланинг циклик пептиди ёки унинг фарма-
цевтик мақбул тузини таклиф қилишдан  
 

иборат: (I)

y

x
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H
H
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Бу ерда:  
R1 ўзида -NH-C(=O)- или -C(=O)-NH- ни акс эт-
тиради; 
R2 ўзида  -H ёки -CH2-ни акс эттиради, ва агар R2 
ўзида -CH2- ни акс эттирса, унда R3 билан пирро-
лидинли доира, эҳтимол ихтиёрий -OH ҳосил бў-
лади; 
R3 ўзида -(CH2)2- ни акс эттиради, шунингдек, 
қуйидагилардан танлаб олинган циклик пептид 
таклиф қилинган:  
Ac-Arg-цикло(Glu-Asn-D-Phe(4-CN)-Arg-Trp-
Orn)-NH2 (SEQ ID NO:48);  
Ac-Arg-цикло(Glu-Gln-D-Phe(4-CN)-Arg-Trp-
Orn)-NH2 (SEQ ID NO:51); 
Ac-Arg-цикло(Glu-Asn-D-Phe(4-F)-Arg-Trp-Orn)-
NH2 (SEQ ID NO:74); 
Ac-Arg-цикло(Glu-Asn-D-Phe(4-CN)-Arg-Trp-
Orn)-OH (SEQ ID NO:90); 
Ac-Arg-цикло(Glu-Gln-D-Phe(4-CN)-Arg-Trp-
Orn)-OH (SEQ ID NO:91);  
Ac-Arg-цикло(Glu-Gln-D-Phe(4-F)-Arg-Trp-Orn)-
NH2 (SEQ ID NO:97);  
Ac-Arg-цикло(Glu-Pro-D-Phe(4-CN)-Arg-Trp-
Orn)-NH2 (SEQ ID NO:44); 
Ac-Arg-цикло(Glu-Pro-D-Phe(4-F)-Arg-Trp-Orn)-
NH2 (SEQ ID NO:72);  
Ac-Arg-цикло(Glu-Pro-D-Phe(4-F)-Arg-Trp-Orn)-
OH (SEQ ID NO:107); ёки юқори кўрсатил-
ганлардан исталганларининг фармацевтик мақ-
бул тузи, таклиф этилган циклик пептидларнинг 
биридан иборат фармацевтик композиция ва  
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фармацевтик мақбул ташувчи, шунингдек, шун-
дай даволанишга муҳтож пациентга терапевтик 
самарали миқдордаги пептидни киритишни ўз 
ичига олувчи MC4 рецепторининг фаоллашувига 
реакция қилувчи ҳолат ва/ёки бузилиш, касал-
ликларни даволаш усули, диабет, семириш, тана-
нинг керагидан ортиқ вазни ва/ёки касаллик, бу-
зилиш ва/ёки семириб кетиш ва/ёки ортиқча тана 
вазни билан ассоциацияланган ҳолатни, жумла-
дан, инсулинга резистентлик, глюкоза, 2-турдаги 
диабет, метаболик синдром, дислипидемия, ги-
перлипидемия, гипертензия, юракка оид бузи-
лишлар, юрак-қон томир бузилишлари, жигар-
нинг алкоголсиз ёғли инфильтрацияси, мускул-
ларга оид бузилишлар, иккиламчи остеоартрит, 
гастроэзофагеал рефлюкс, уйқудаги апноэ, ате-
росклероз, инсульт, макро- ва микротомирларга 
оид касалликлар, стеатоз, ўт пуфаги тошлари ка-
саллиги ва шундай даволанишга муҳтож паци-
ентга таклиф этилган циклик пептидлардан бит-
тасининг терапевтик самарали миқдорини кири-
тишни ўз ичига олган ўт пуфаги бузилишлари 
ҳамда овқат истеъмол қилишни сусайтириш, та-
на вазни ва/ёки тана оғирлигининг ўсиши, шунга 
муҳтож индивидуумга таклиф этилган циклик 
пептидлардан биттасининг фармакологик сама-
рали миқдорини киришдан иборат усул.  

________ 
 
Использование: фармацевтика. Задача: поиск 
новых соединений, их производстве и фарма-
цевтическому применению в качестве лекарст-
венных средств, а также способов лечения с их 
применением. Сущность изобретения: предло-
жен циклический пептид формулы (I): 
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или его фармацевтически приемлемая соль, где: 
R1 представляет собой -NH-C(=O)- или -C(=O)-
NH-; 
R2 представляет собой -H или -CH2-, и если R2 
представляет собой -CH2-, то образует с R3 
пирролидиновое кольцо, возможно замещенное - 

OH; 
R3 представляет собой -(CH2)2-, а также 
предложен циклический пептид, выбранный из: 
Ac-Arg-цикло(Glu-Asn-D-Phe(4-CN)-Arg-Trp-
Orn)-NH2 (SEQ ID NO:48); 
Ac-Arg-цикло(Glu-Gln-D-Phe(4-CN)-Arg-Trp-
Orn)-NH2 (SEQ ID NO:51); 
Ac-Arg-цикло(Glu-Asn-D-Phe(4-F)-Arg-Trp-Orn)-
NH2 (SEQ ID NO:74); 
Ac-Arg-цикло(Glu-Asn-D-Phe(4-CN)-Arg-Trp-
Orn)-OH (SEQ ID NO:90); 
Ac-Arg-цикло(Glu-Gln-D-Phe(4-CN)-Arg-Trp-
Orn)-OH (SEQ ID NO:91);  
Ac-Arg-цикло(Glu-Gln-D-Phe(4-F)-Arg-Trp-Orn)-
NH2 (SEQ ID NO:97);  
Ac-Arg-цикло(Glu-Pro-D-Phe(4-CN)-Arg-Trp-
Orn)-NH2 (SEQ ID NO:44); 
Ac-Arg-цикло(Glu-Pro-D-Phe(4-F)-Arg-Trp-Orn)-
NH2 (SEQ ID NO:72);  
Ac-Arg-цикло(Glu-Pro-D-Phe(4-F)-Arg-Trp-Orn)-
OH (SEQ ID NO:107); или 
фармацевтически приемлемой соли любого из 
вышеуказанных,  
фармацевтическая композиция, содержащая 
один из предложенных циклических пептидов и 
фармацевтически приемлемый носитель, также 
предлоен способ лечения заболевания, расстрой-
ства и/или состояния, реагирующего на актива-
цию рецептора MC4, включающий введение те-
рапевтически эффективного количества пептида 
пациенту, нуждающемуся в таком лечении, спо-
соб лечения диабета, ожирения, избыточной мас-
сы тела и/или заболеваний, расстройств и/или 
состояний, ассоциированных с ожирением и/или 
избыточной массой тела, в том числе резистент-
ности к инсулину, нарушенной толерантности к 
глюкозе, диабета типа 2, метаболиического 
синдрома, дислипидемии, гиперлипидемии, ги-
пертензии, сердечных расстройств, сердечно-со-
судистых расстройств, неалкогольной жировой 
инфильтрации печени, суставных расстройств, 
вторичного остеоартрита, гастроэзофагеального 
рефлюкса, апноэ во сне, атеросклероза, инсуль-
та, макро- и микрососудистых заболеваний, стеа-
тоза, желчнокаменной болезни и расстройств 
желчного пузыря, включающий введение тера-
певтически эффективного количества одного из 
предложенных циклических пептидов пациенту, 
нуждающемуся в таком лечении, и способ сни-
жения потребления пищи, массы тела и/или при-
роста массы тела, включающий введение фарма-
кологически эффективного количества одного из 
предложенных ЦИКлических пептидов индиви-
дууму, нуждающемуся в этом. 
_____________________________________ 
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C 08 
 

(13) B 
(21) IAP 2011 0517  (22) 12.12.2011 
(51) 8 C 08 B37/00 A 23 L1/214 
(71) Ўзбекистон Республикаси Олий ва ўрта мах-
сус таълим вазирлиги Тошкент давлат иқтисо-
диёт университети, UZ 
Ташкентский государственный экономический 
университет Министерства высшего и среднего 
специального образования Республики Узбекис-
тан, UZ 
(72) Ходиев Боходир Юнусович, Рахимов Диль-
шат Ахмедович, Салихов Сурат Акрамович, Рах-
манбердыева Рано Каримовна, Ахмедова Захро 
Рахматовна, Азизов Умархон Мухтарович, Ка-
сымов Мухамаджон Сулаймонович, Абдуазимов 
Ботир Баходирович, Ходжиева Умида Абдул-
лаевна, UZ 
(54) Инулин ва фруктоолигосахарид олиш 
усули  
Способ получения инулина и фруктоолигоса-
харида 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиёт ва кимё-фар-
мацевтика саноати, озиқ-овқат саноати. Вазифа-
си: технологик жараённи соддалаштириш, ину-
лин сифатини, инулин ва фруктоолигосахарид 
чиқишини ошириш. Ихтиро моҳияти: усул 
хом ашёни, сувли экстрацияни хом ашё суви 
билан майдалаш, унга 96 % ли этил спиртини 
қўшиш, центрифугалаш йўли билан инулинни 
ажратиш ва тиндиришни ўз ичига олган усул. 
Бунда хом ашёни сув билан экстракциялагандан 
кейин суюқ фазани қалин мато орқали фильтр-
ланади, кейин унга карбонат кальций қўшилади 
ва 30 дақиқа давомида доимий аралаштирганча 
85°С ҳароратга қиздирилади. Инулин тиндирил-
ганидан кейин бош спиртли эритма қуюлтири-
лади ва доимий оғирликкача вакуумда парлан-
тирилади. Хом ашё сифатида топинамбурнинг 
«Fayz bаrака» нави тугунагидан фойдаланилади.  

__________ 
 
Использование: медицина и химико-фармацев-
тическая промышленность, пищевая промыш-
ленность. Задача: упрощение технологического 
процесса, повышение качества инулина, выхода 
инулина и фруктоолигосахарида. Сущность 
изобретения: способ включает измельчение сы-
рья, водную экстракцию сырья водой, добав-
ления в него 96%-ного этилового спирта, отде-
ление и осаждение инулина путем центрифуги-
рования. При этом жидкую фазу после экст-
ракции сырья водой фильтруют через плотную 
ткань, затем добавляют в нее карбонат кальция и 

нагревают при температуре 85°С при постоян-
ном помешивании в течение 30 минут. После 
осаждения инулина маточный спиртовый раст-
вор сгущают и упаривают в вакууме до постоян-
ного веса. В качестве сырья используют клубни 
топинамбура сорта «Fayz bаrака». 
__________________________________________ 
 
C 09 

 
(13) B 

(21) AP 2011 0520  (22) 14.12.2011 
(51) 8 C 09 K007/04 
(71)(72) Пулатов Зарбай, Нурматов Муталибжон 
Рашидович, Рузикулов Содик Эшбаевич, Буриев 
Акмал Ибрагимович, UZ 
(54) Бурғулаш эритмалари учун оғирлаштир-
гич  
Утяжелитель для буровых растворов  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: нефт ва газ қазиб чи-
қариш учун, жумладан, пластларнинг гидроузи-
лиши ва перфорация суюқлиги, бурғили тупроқ-
ли эритма учун оғирлаштиргич сифатида қудуқ-
ларни бурғилаш. Вазифаси: эритмаларда ҳийла 
юқори седиментацион турғунлик, бурғилаш 
трубалари металига нисбатан кам абразивлик, 
нефт ва газ қудуқларининг маҳсулдор пласт-
ларига нисбатан кам кольматланиш, уларнинг 
оғирлаштирувчи қобилиятини (2,2-2,7) g/cm3 

гача ошириш ҳисобига оғирлаштиргични бурғи-
лашда қўлланиладиган сифатни яхшилаш ҳисоб-
ланади. Ихтиро моҳияти: «Узметкомбинат» 
металл заки ёки (95-80) % металл заки ва (5-20) 
% гематит жинс таркибида гематит жинсли 
металл заки аралашмаси (008 элаги орқали 
ўтадиган) нозик майдаланган бурғилаш эрит-
масининг оғирлаштиргичи сифатида қўллаш. 

_________ 
 
Использование: применяется при бурении сква-
жин для добычи нефти и газа, в частности в ка-
честве утяжелителеля для буровых глинистых 
растворов, жидкостей перфорации и гидрораз-
рыва пластов. Задача: улучшение качества при-
меняемых при бурении утяжелителей за счет по-
вышения их утяжеляющей способности до (2,2-
2,7) g/cm3, более высокой седиментационной ус-
тойчивости в растворах, меньшей абразивностью 
по отношению к металлу бурильных труб, насо-
сов и породоразрушающего инструмента, мень-
шей кольматирующей способности по отноше-
нию к продуктивным пластам нефтяных и газо-
вых скважин. Сущность изобретения: приме-
нение в качестве утяжелителя буровых раство-
ров тонкойзмельченной (проход через сито 
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№008) окалины «Узметкомбината» или смеси 
окалины с гематитовой породой состава: (95-
80)% окалины и (5-20)% гематитовой породы. 
__________________________________________ 
 
C 12 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0549  (22) 28.12.2011 
(51) 8 C 12 N19/08 
(71) Ўзбекистон Республикаси Фанлар академия-
си академик О.С.Содиқов номидаги Биоорганик 
кимё институти, UZ 
Институт биоорганической химии имени акаде-
мика А.С.Садыкова Академии наук Республики 
Узбекистан, UZ 
(72) Хашимова Нигора Рустамовна ,Ахунов 
Алик Ахунович, Пшеничнов Егор Александро-
вич, Автономов Виктор Александрович, Аман-
турдиев Шавкат Балкибаевич, UZ 
(54) Ғўза навларининг вилтга чидамлилигини 
аниқлаш усули  
Способ определения устойчивости сортов 
хлопчатника к вилту 
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: қишлоқ хўжалиги, 
жумладан, селекция, уруғчилик ва ўсимликшу-
нослик. Вазифаси: ниҳолларни этиоллашган 
экстрактларда, қисқа вақт оралиғи (10-12 кун) да 
ИФА усули билан вилтни конидия қўзғатувчиси 
билан касал юқтириш, хитинмахсус пероксида-
заларни миқдорий аниқлаш асосида ғўзанинг 
вилтга чидамлилигини аниқлаш. Ниҳолни уруғ-
палла босқичида фойдаланиш бирмунча мақбул, 
бу ўсимликни жуда қисқа муддатда чидамлилиги 
юзасидан баҳолаш ва далада ғўзанинг бирмунча 
истиқболли шаклларини якуний баҳолаш учун 
ажратганча материал миқдори бўйича аҳамиятли 
бўлганларини ўтказиш имконини беради. Ихти-
ро моҳияти: хитин махсус пероксидазага по-
ликлонал антителаларини олиш, ИФА усули 
билан вилтни конидия қўзғатувчиси билан касал 
юқтириш, ўғза ниҳолини этиоллашган экстракт-
ларда хитинмахсус пероксидазасини миқдорий 
аниқлаш учун ажратилган антителалар билан 
ишқорли фосфатаза конъюгатини синтезлаш.  

__________ 
 
Использование: сельское хозяйство, в частности 
селекция, семеноводство и растениеводство. За-
дача: определение устойчивости хлопчатника к 
вилту на основе количественного определения 
хитинспецифичной пероксидазы в экстрактах 
этиолированных проростков, инфицированных 
конидиями возбудителя вилта, методом ИФА за 
короткий (10-12 дней) отрезок времени. Наибо-

лее приемлемо использовать проростки в фазе 
семядолей, что позволяет оценить растения по 
устойчивости в очень короткие сроки и пропус-
кать значительный по количеству материал, вы-
делив для конечной оценки в поле наиболее 
перспективные формы хлопчатника. Сущность 
изобретения: получение поликлональных анти-
тел к хитинспецифичной пероксидазе, синтез 
конъюгата щелочной фосфатазы с выделенными 
антителами для количественного определения 
хитин-специфичной пероксидазы в экстрактах 
этиолированных проростков хлопчатника, инфи-
цированных конидиями возбудителя вилта, ме-
тодом ИФА. 
__________________________________________ 

 
Е бўлим 
ҚУРИЛИШ; КОНЧИЛИК ИШИ 
 
Раздел Е 
СТРОИТЕЛЬСТВО; ГОРНОЕ ДЕЛО 
 
Е 01 
 

(13) B 
(21) IAP 2011 0511  (22) 15.03.2010 
(51) 8 E 01 D15/12 
(31)(32)(33) 0953010, 06.05.2009, FR- 
(71) ЭТС А. ДЕШАМ Э ФИС, FR 
(72) ДЕШАМ, Жорж-Поль; FR 
(85) 05.12.2011 
(86) 15.03.2010, PCT/EP2010/053319 
(87) WO 2010/127894, 11.11.2010 
(54) Такомиллаштирилган вақтинчалик кўп-
рик 
Улучшенный временный мост  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: кўприк қурилиши. Ва-
зифаси: девордаги тешиклар орқали кечув қи-
йин бўлган зоналар тизимида кучайтиришни 
таъминлаш учун компакт ва енгил конструкция 
бўйича соддасини ишлаб чиқиш. Ихтиро мо-
ҳияти: сувда ишлатиш имконияти бўлган вақ-
тинчалик кўприк, шунингдек, очилмаган ҳолатда 
уни қабул қилиш учун вақтинчалик кўприк ва 
контейнердан иборат ҳаракат, тизимнинг бир не-
ча чизиғи бўлган вақтинчалик кўприк таклиф 
этилган.  

__________ 
 
Использование: мостостроение. Задача: разра-
ботка простой по конструкции компактной и 
легкой для обеспечения развертывания в трудно-
доступных зонах системы переправы через прое-
мы. Сущность изобретения: предложены: вре-
менный мост с возможностью использования его 
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на воде, а также временный мост несколькими 
полосами движения, система, содержащая вре-
менный мост и контейнер для его приема в не-
развернутом положении. 
__________________________________________ 
 
Е 04 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0518  (22) 12.12.2011 
(51) 8 E 04 G23/00 
(71) Тошкент архитектура қурилиш институти, 
UZ 
Ташкентский архитектурно-строительный инс-
титут, UZ 
(72) Абдурашидов Кабул Содикович, Шодмоно-
ва Зухра Салаховна, Рахманов Ботирбек Килич-
баевич, Абдувасикова Мукаддам Хасановна, 
Кабулов Фозил Рустамович, UZ 
(54) Архитектура ёдгорликлари конструкция-
ларини мустаҳкамлаш учун қурилма 
Устройство для усиления конструкций архи-
тектурных памятников  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: ихтиро мамлакатнинг 
архитектура ёдгорликаларининг сақланишини 
таъминлаш соҳасига тааллуқли ва охиргилари-
нинг дастлабки қиёфаси мустаҳкамлигини тик-
лашга хизмат қилади. Вазифаси: тарихий 
архитектура ёдгорликларини узоқ вақтга хизмат 
қилиш муддатини сақлашни таъминловчи янги 
конструкцияларининг мустаҳкам параметр-
ларини ошириш учун фойдаланиш ва янги 
қурилмани ишлаб чиқиш ҳисобланади. Ихтиро 
моҳияти: янги қурилма яратиш ва қўллаш 
йўли билан тарихий архитектура ёдгорликлари-
ни меъёрий техник ҳолатга олиб келиш ва тик-
лаш ҳамда уларнинг абадийлигини таъминлаш. 
Архитектура ёдгорликлари конструкциясини 
қуриш объектнинг кучли тарзда шакли ўзгарган 
участкаларига кучланишнинг метал конструк-
циясини ўрнатиш, улар ёрдамида болтли бирик-
малар таранглаштирилади, фундамент асоси туп-
роғи кимёвий таркибларни шимдириш йўли 
билан кучайтирилади, оралиқ дарзлар ва тир-
қишлар юқори ёпишқоқ эритмани кучли ҳаво 
оқимида кейин тўлдириш билан продувка 
қилинади, бунда кучайтириш конструкцияси бор 
параметр бўйлаб аввалдан махсус тайёрланган 
тешикка ўрнатилади, кучайтиргич каркаслари 
стерженлар ёрдамида ўтказилган пайвандланган 
тешикларга бириктирилади, натижада маконга 
оид қатъийлик ва ёдгорлик конструкциясининг 
монолитлиги, шунингдек, пишитувчи тебраниш 
ва келгусида турли таъсирлардан деформацияла- 

нишдан сақланиш таъминланади, таъмирлаш-
тиклаш ишлари тугалланганидан кейин ташқи 
конструкция чорчўпи қисмларга ажратилади. 

_________ 
 
Использование: обеспечение сохранности архи-
тектурных памятников старины и служит вос-
станавливать первоначальный облик прочность 
последних. Задача: разработка новой конструк-
ции и использовать для повышения прочностных 
параметров конструкции зданий обеспечиваю-
щую сохранения срока службы на долгие вре-
мена исторических архитектурных памятников. 
Сущность изобретения: создание нового уст-
ройства и путем применения его восстановить и 
привести в нормальное техническое состояние 
старинных архитектурных памятников и обес-
печить их долговечность. Устройство усиления 
конструкций архитектурных памятников, вклю-
чающий установку металлической конструкции 
усиления на сильно деформированные участки 
объекта, натяжение их с помощью болтовых 
соединений, усиление грунта основания фунда-
ментов путем пропитки его химическими сос-
тавами, продувка сквозных трещин и щелей под 
сильным напором воздуха с последующим 
нагнетанием в них высоковязких растворов, при 
этом конструкция усиления устанавливается 
специально предварительно подготовленные 
отверстии по всему периметру, каркасы конс-
трукции усиления соединяется с помощью 
стержней проведенных в просверленных отвер-
стиях, в результате чего обеспечивается прост-
ранственная жесткость и монолитность конст-
рукции памятника, а также сохранение от кру-
тильного колебания и дальнейших деформаций 
от различных воздействий, после завершения ре-
монтно-восстановительных работ внешняя кон-
струкция обвязка демонтируется. 
__________________________________________ 
 
Е 21 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0538  (22) 23.12.2011 
(51) 8 E 21 B7/24 
(71) "O'ZLITINEFTGAZ" O‘zbekiston neft-gaz 
sanoati ilmiy-tadqiqot va loyiha instituti ochiq 
aksiyadorlik jamiyati, UZ 
Открытое акционерное общество Узбекский 
научно-исследовательский и проектный инсти-
тут нефтяной и газовой промышленности 
"O'ZLITINEFTGAZ",UZ 
(72) Подварков Георгий Андреевич, Зиявутди-
нов Асадулла Суннатуллаевич, UZ 
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(54) Қудуқларни бурғулаш учун сув-зарбали 
ускуна  
Гидроударник для бурения скважин  
(57) Фойдаланиш соҳаси: нефт ва газ қудуқ-
ларини қазиш. Вазифаси: қудуқларни қазиш 
учун гидроударник конструкциясини ишлаб чи-
қиш ва татбиқ этиш. Ихтиро моҳияти: пру-
жина остидаги ишга туширишдан олдинги 
клапанли корпус ўрнатилган юқори тўсиқ-
даги корпусдан иборат, сандон остида пастки 
камерага жойлаштирилган, пружина остидаги 
ударникнинг юқори учи пастки тўсиғида ўрна-
тиш билан ўзаро ҳаракат имконияти бўлган юқо-
риги ва пастки тўсиқлар орасидаги юқори каме-
рада жойлаштирилган тарелка, бунда ударник ва 
сандон марказий бўйлама каналларга эга, юқори 
тўсиқ эса пастки қисмида пружина таячнадиган 
четдаги туйнукли сандон ўрнатилган, юқори 
учига четки туйнуклар билан таъминланган пор-
шен ўрнатилган цилиндр ичига жойлаштирилган 
яхлит корпус  билан жиҳозланган қурилма билан 
фарқланадиган четдаги туйнук билан таъмин-
ланган бунда унинг марказий туйнугига пружи-
нада пойнок билан жиҳозланган пружинада кла-
пан-ударник ўрнатилган, шу билан бирга пор-
шен остига ўрнатилган пружинанинг узунлиги 
ва қаттиқлиги клапан-ударник остига ўрнатилган 
пружинанинг узунлиги ва каттиқлигидан юқори 
бўлган қудуқ қазиш учун гидроударник. 

__________ 
 
Использование: бурение скважин на нефть и газ. 
Задача: разработка и внедрение конструкции 
гидроударника для бурения скважин. Сущность 
изобретения: гидроударник для бурения сква-
жин, содержащий корпус, в верхней перегородке 
которого установлен корпус подпружиненного 
клапана, тарелка которого расположена в верх-
ней камере между верхней и нижней перегород-
ками с возможностью взаимодействия с установ-
ленными в нижней перегородке верхним концом 
подпружиненного ударника, помещенного в 
нижней камере над наковальней, при этом 
ударник и наковальня имеют центральные про-
дольные каналы, а верхняя перегородка снаб-
жена периферийными отверстиями, отличаю-
щийся тем, что устройство снабжено цельным 
корпусом с помещенным внутри цилиндром, в 
нижней части которого установлена наковальня 
с периферийными отверстиями, на которую опи-
рается пружина, на верхнем конце которой ус-
тановлен поршень, снабженный периферийными 
отверстиями, при этом в его центральном от-
верстии установлен на пружине клапан-ударник, 
снабженный наконечником, причем длина и 
жесткость установленной под поршнем пружи-

ны превышают длину и жесткость пружины, ус-
тановленной под клапаном-ударником. 
__________________________________________ 
 
F бўлим 
МЕХАНИКА; ЁРИТИШ; ИСИТИШ; 
ДВИГАТЕЛЛАР ВА НАСОСЛАР; 
ПОРТЛАТИШ ИШЛАРИ 
 
Раздел F 
МЕХАНИКА; ОСВЕЩЕНИЕ; ОТОПЛЕНИЕ; 
ДВИГАТЕЛИ И НАСОСЫ;  
ВЗРЫВНЫЕ РАБОТЫ 
 
F 04 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0535   (22) 26.05.2010 
(51) 8 F 04 B17/00, F 04 B43/06, F 04 F1/16 
(31)(32)(33) 2009 2071, 27.05.2009, NO 
(71) НБТ АС, NOНБТ АС, NO 
(72) ПЕУЛЬСЕН, Йим-Виктор, NO 
(85) 21.12.2011 
(86) 26.05.2010, PCT/NO2010/000190 
(87) WO 2010/137991, 02.12.2010 
(54) Оқувчи муҳитларни йўналтиришда 
босимни ўзгартириш учун қўлланиладиган 
қурилма 
Устройство, применяющее изменения давле-
ния для транспортировки текучих сред  
(57) Фойдаланиш соҳаси: гидравлика. Вазифа-
си: йўналтирувчи труба ва ташлама клапандан 
фойдаланмасдан босимни ўзгартириш ёрдамида 
оқувчи муҳитни транспортировкаси учун ишла-
тишда ишончли ва самарадор қурилма яратиш. 
Ихтиро моҳияти: оқувчи муҳитни пульслов-
чи оқимини яратувчи қурилма таклиф этилди, 
бунда энг камида битта жисм (поршен)нинг жо-
йидан кўчишидан фойдаланган ҳолда босим ўз-
гариши юзага келтирилади. Кўрсатилган жойи-
дан кўчиш етарлича даражада кутилмаган бў-
лиши зарур ва бу энг камида кўрсатилган жинс 
(поршен) билан тўқнашувчи битта предметни 
олади.  

________ 
 
Использование: гидравлика. Задача: создание 
надежного в эксплуатации и эффективного уст-
ройства для транспортировки текучих сред при 
помощи изменений давления, без использования 
сбросного клапана и направляющей трубы. Сущ-
ность изобретения: предложено устройство, 
создающее пульсирующий поток текучей среды, 
при этом создаются изменения давления с ис-
пользованием внезапного перемещения, по 
меньшей мере, одного тела (поршня). Указанное 
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перемещение должно быть достаточно внезап-
ным, и это получают, по меньшей мере, одним 
предметом (молотом), сталкивающимся с ука-
занным телом (поршнем). 
__________________________________________ 
 
G бўлим 
ФИЗИКА 
 
Раздел G 
ФИЗИКА 
 
G 01 

 
(13) B 

(21) IAP 2011 0533   (22) 21.12.2011 
(51) 8 G 01 N33/50, C 12 G1/68 
(71)(72) Каримов Хамид Якубович, Азимова Се-
вара Баходировна, Бобоев Кодиржон Тухта-
боевич, Ирискулов Бахтиёр Уктамович, UZ 
(54) Ўзбек популяциясида CYP2C9 ген мута-
цияларини текшириш учун олигопраймерлар 
тизими ишини оптималлаштириш бўйича 
усул  
Способ по оптимизации работы системы 
олигопраймеров для тестирования мутаций 
гена CYP2C9 в узбекской популяции  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиётга, айнан, 
молекуляр биология ва генетикага тааллуқли ва 
CYP2C9. генининг мутациясини тест қилиш 
учун фойдаланилиши мумкин. Вазифаси: олиго-
праймерларни танлаш ва ўзбек популяцияси 
учун Р450 цитохроми CYP2C9 изоферменти 
полиморфизми детекцияси учун тест-тизимлар 
ишини оптималлаштириш. Ихтиро моҳияти: 
ДНК, амплификация ва агароз гелида детек-
циянинг ажралиб чиқишиини ўз ичига олган  
CYP2C9 ген мутациясини тест қилиш учун 
олигопраймерлар тизими ишини мақбуллаш-
тириш бўйича усул ҳисобланади, ўзбек популя-
циясида биринчи бор ўтказилди ва фақат битта 
маркёр билан ишлаш имкониятини аниқлади. 
Бунда CYP2C9 маркери учун қуйидаги ҳарорат 
тартиби аниқланди:  430ОТ CYP2C9 гени учун: 
дастлабки денатурация 93°С (1 дақ.), амплифи-
кациянинг 35 цикли ўтказилади: 93°С (10 сек) да 
– денатурация, 64°С (10 сек) - праймерларни юм-
шатиш, 72°С (20 сек) – элонгация, ва якунловчи 
синтез 72°С (1 дақ); 1075А>С CYP2C9 гени 
учун: дастлабки денатурация - 93°С (1 дақ), амп-
лификациянинг 35 цикли: 93°С (10 сек) – дена-
турация, 64°С (10 сек) –  праймерларни юмша-
тиш, 72°С (20 сек) -–элонгация, ва якунловчи 
синтез 72°С (1 дақ.). 

__________ 

Использование: медицина, а именно к области 
молекулярной биологии и генетики и может 
быть использовано для тестирования мутаций 
гена CYP2C9. Задача: подбор олигопраймеров и 
оптимизация работы тест-системы для детекции 
полиморфизма изофермента CYP2C9 цитохрома 
Р450 для узбекской популяции. Сущность изоб-
ретения: способ по оптимизации работы сис-
темы олигопраймеров для тестирования мутаций 
гена CYP2C9, включающем выделение ДНК, 
амплификацию и детекцию в агарозном геле, 
впервые был проведен в узбекской популяции и 
выявил возможность работы только с одним 
маркёром. При этом для маркера CYP2C9 были 
определены следующие температурные режимы: 
для гена 430ОТ CYP2C9: предварительная дена-
турация проводят при 93°С (1 мин), 35 циклов 
амплификации: при 93°С (10 сек) - денатурация, 
64°С (10 сек) - отжиг праймеров, 72°С (20 сек) - 
элонгация, и заключительный синтез 72°С (1 
мин); для гена 1075А>С CYP2C9: предва-
рительная денатурация - 93°С (1 мин), 35 циклов 
амплификации: 93°С (10 сек) - денатурация, 
64°С (10 сек) - отжиг праймеров, 72°С (20 сек) - 
элонгация, и заключительный синтез 72°С (1 
мин). 
__________________________________________ 
 
G 10 
 

(13) B 
(21) IAP 2011 0526   (22) 03.02.2011 
(51) 8 G 10 L19/00, H 04 S3/00 
(31)(32)(33) 61/305,871, 18.02.2010, US 
(31)(32)(33) 61/359,763, 29.06.2010, US 
(71) ДОЛБИ ЛЭБОРЭТОРИЗ ЛАЙСЕНСИНГ 
КОРПОРЕЙШН, US 
ДОЛБИ ИНТЕРНЕШНЛ АБ, SE 
(72) ТЕСИНГ, Робин, DE; СИЛВА, Джеймс М.; 
АНДЕРСЕН, Роберт Л., US 
(85) 16.12.2011 
(86) 03.02.2011, PCT/US2011/023533 
(87) WO 2011/102967, 25.08.2011 
(54) Аудио кодни очиш мосламаси, самарали 
пасайтирувчи микширлашдан фойдаланган 
ҳолда кодни очиш усули  
Аудиодекодер и способ декодирования с ис-
пользованием эффективного понижающего 
микширования  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: товуш сигналига иш-
лов бериш. Вазифаси: ҳисоблаш мураккаблиги 
камайтирилган самарали кодни очиш усулини 
яратиш. Ихтиро моҳияти: кодланган аудио-
маълумотлар N.n каналлардаги блокларни, Mm 
каналлардаги коди очилган аудиомаълумотларни 



UZ  Ихтиролар. Расмий ахборотнома, № 6   28.06.2013 
 

 31

ўз ичига олади, бунда n - кодланган аудиомаълу-
мотлардаги паст частотали эффектлар канал-
ларининг сони, m - коди очилган аудиомаълу-
мотлардаги паст частотали эффектлар каналла-
рининг сони. Кодни очиш қуйидагиларни ўз ичига 
олади: частота соҳасидаги экспонента ва мантис-
саларнинг маълумотларини очиб олиш ва ко-
дини очишни; частота соҳасидаги экспонента ва 
мантиссаларнинг очиб олинган ва коди очилган 
маълумотларидан ўзгартириш коэффициентла-
рини аниқлашни; частота соҳасидаги маълумот-
ларни қайта ўзгартириш ва дискретлаштирилган 
аудиомаълумотларни аниқлаш учун кейинги иш-
лов беришни қўллашни; M<N ҳолат учун пасайти-
рувчи микширлаш маълумотларига мувофиқ аниқ-
ланган дискретлаштирилган аудиомаълумотлар-
нинг камида баъзи блокларини частота соҳасида 
пасайтирувчи микширлашни ўз ичига олади, бунда 
маълум вақт соҳасидаги пасайтирувчи микширлаш 
маълумотлари аввал фойдаланилганларига нисба-
тан  ўзгарга ёки ўзгармаганлигини текширишни ўз 
ичига олади, агар улар ўзгарган бўлса, пасайти-
рувчи микширлашнинг равон микширланган маъ-
лумотларини аниқлаш учун равон микширлашни  
қўллаш ва пасайтирувчи микширлашнинг равон 
микширланган маълумотларига мувофиқ вақт 
соҳасида пасайтирувчи микширлашни, агар улар 
ўзгармаган бўлса, вақт соҳасида пасайтирувчи 
микширлаш маълумотларига мувофиқ тўғридан-
тўғри пасайтирувчи микширлашни ўз ичига олади. 

________ 
 
Использование: обработка звукового сигнала. 
Задача: разработка эффективного способа 
декодирования со сниженной вычислительной 
сложностью и устройства для его осущест-
вления. Сущность изобретения: кодированные 
аудиоданные включают блоки из N.n каналов, 
декодированные аудиоданные - Mm каналов, где 
n - количество каналов низкочастотных эф-
фектов в кодированных аудиоданных, m - 
количество каналов низкочастотных эффектов в 
декодированных аудиоданных. Декодирование 
включает: распаковку и декодирование данных 
экспонент и мантисс в частотной области; 
определение коэффициентов преобразования из 
распакованных и декодированных данных экспо-
нент и мантисс в частотной области; обратное 
преобразование данных в частотной области и 
применение дальнейшей обработки для опреде-
ления дискретизированных аудиоданных; пони-
жающее микширование в частотной области по 
меньшей мере некоторых блоков определенных 
дискретизированных аудиоданных в соответ-
ствии с данными понижающего микширования 
для случая M<N, где понижающее микширо-

вание во временной области включает проверку 
того, изменились ли данные понижающего мик-
ширования относительно раннее использовав-
шихся, и, если они изменились, применение  
плавного микширования для определения плав-
но микшированных данных понижающего мик-
ширования и понижающее микширование во 
временной области в соответствии с плавно 
микшированными данными понижающего мик-
ширования, и , если они не изменились, прямое 
понижающее микширование во временной об-
ласти в соответствии с данными понижающего 
микширования. 
__________________________________________ 

 
Н бўлими 
ЭЛЕКТР 
 
Раздел Н 
ЭЛЕКТРИЧЕСТВО 
 
H 01 
 

(13) B 
(21) IAP 2011 0553  (22) 29.12.2011 
(51) 8 H 01 H47/18 
(71)(72) Усманов Элдар Ганиевич, Абдураимов 
Эркин Хамидович, Каримов Рахматилло Чо-
риевич, UZ 
(54) Оптик-электрон контактсиз кучланиш 
релеси  
Оптоэлектронное бесконтактное реле напря-
жения  
 
(57) Фойдаланиш соҳаси: электр таъминоти 
тизимида алоқасиз коммутацион-бошқарилувчи 
аппаратуралар, автоматика қурилмаларини яра-
тишда. Вазифаси: кичик оғирлик габарити бўл-
ган кўрсаткичли зўриқишда эгри кучланишнинг 
синусоидал шакли билан алоқасиз кучланиш 
релесини яратиш. Ихтиро моҳияти: реле 
диагоналида биринчи тиристор, учта резистор, 
диод, тиристор, конденсатор ва тиристорли оп-
топар уланган, озиқланиш манбасига юклама 
билан кетма-кет уланган диодли кўприкдан ибо-
рат. Биринчи тиристорнинг бошқарувчи электро-
ди биринчи резистор орқали конденсатор қоп-
ламаси ва оптопар тиристори катоди билан би-
риктирилган. Конденсаторнинг иккинчи қопла-
маси биринчи, иккинчи тиристор катодларига 
бириктирилган ва озиқланувчи тармоқнинг би-
ринчи клеммасига киритилган. Иккинчи тирис-
торнинг аноди оптопар диодининг катоди билан 
бириктирилган, аноди иккинчи резисторнинг 
тармоқланиб чиқиш жойига уланган. Бу резис-
торнинг иккинчи тармоқланиб чиқиш жойи 
учинчи резисторнинг тармоқланиб чиқиш жойи, 
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оптопар тиристори аноди билан бириктирилган  
ва озуқа манбасининг озуқланувчи тармоғи ик-
кинчи клеммасига уланган. Учинчи резистор 
нинг бошқа тармоқланиб чиқиш жойи иккинчи 
тиристорнинг бошқарувчи электродга уланган 
катод, диод, анод билан бириктирилган.  

___________ 
 
Использование: при создании устройств авто-
матики, бесконтактно коммутационно-регули-
рующей аппаратуры в системах электроснаб-
жения Задача: создание бесконтактного реле 
напряжения с синусоидальной формой кривой 
напряжения на нагрузке с меньшими весога-
баритными' показателями. Сущность изобре-
тения: реле содержит подключенный к источ-
нику питания последовательно с нагрузкой 
диодный мост, в диагональ которого включен 

первый тиристор, три резистора, диод, тиристор, 
конденсатор и тиристорная оптопара. Управ-
ляющий электрод первого тиристора через пер-
вый резистор соединен с обкладкой конден-
сатора и катодом тиристора оптопары. Вторая 
обкладка конденсатора соединена с катодами 
первого, второго тиристора, и включена к 
первой клемме питающей сети. Анод второго 
тиристора соединен с катодом диода оптопары, 
анод которого подключен к выводу резистора 
два. Второй вывод этого резистора соединен с 
анодом тиристора оптопары, выводом резистора 
три и подключен ко второй клемме питающей 
сети источника питания. Другой вывод резис-
тора три соединен с анодом диода, катод ко-
торого подключен к управляющему электроду 
тиристора два. 
 

 
_____________________________ 

 
1.1. BZ1A 

 

1.5. Ихтироларга талабномаларнинг тизимли кўрсаткичи 
 

Систематический указатель заявок на изобретения 
 

1.1-бўлим учун ихтироларга талабномаларнинг тизимли кўрсаткичи 
 

Систематический указатель заявок на изобретения к подразделу 1.1 
 

Ихтироларнинг 
халқаро патент 
таснифи индекси 

Талабнома 
рақами 

Индекс МПК Номер заявки 
1 2 

8 A 01 D 46/14  IAP 2011 0547 
8 A 01 G 25/02  IAP 2011 0556 
8 A 01 N 25/04  IAP 2011 0522   
8 A 01 N 49/00 IAP 2011 0522 
8 A 01 N 55/00  IAP 2011 0522 
8 A 01 N 55/10  IAP 2011 0522 
8 A 01 N 65/00 IAP 2011 0522 
8 A 23 L 1/214 IAP 2011 0517 
8 A 61 K 9/16  IAP 2011 0527 
8 A 61 K 9/20  IAP 2011 0528 
8 A 61 K 9/20  IAP 2011 0527 
8 A 61 K 9/28  IAP 2011 0527 
8 A 61 K 9/70  IAP 2011 0541 
8 A 61 K 31/09 IAP 2011 0541 
8 A 61 K 31/14  IAP 2011 0541 
8 A 61 K 31/21 IAP 2011 0552 
8 A 61 K 31/55 IAP 2011 0527 
8 A 61 K 31/165 IAP 2011 0551 
8 A 61 K 31/166 IAP 2011 0551 
8 A 61 K 31/435 IAP 2011 0552 
8 A 61 K 31/4365 IAP 2011 0521 

Ихтироларнинг 
халқаро патент 
таснифи индекси 

Талабнома 
рақами 

Индекс МПК Номер заявки 
1 2 

8 A 61 K 31/4412 IAP 2011 0537 
8 A 61 K 31/4418  IAP 2011 0524 
8 A 61 K 31/4439 IAP 2011 0513 
8 A 61 K 31/454  IAP 2011 0509 
8 A 61 K 31/4545  IAP 2011 0509 
8 A 61 K 31/4704  IAP 2011 0523 
8 A 61 K 31/505 IAP 2011 0529 
8 A 61 K 31/505  IAP 2011 0534 
8 A 61 K 31/5025 IAP 2011 0516 
8 A 61 K 31/5377 IAP 2011 0534 
8 A 61 K 38/08  IAP 2011 0554 
8 A 61 K 47/30  
 

IAP 2011 0541 
8 A 61 P 3/04 IAP 2011 0554 
8 A 61 P 3/10 IAP 2011 0509 
8 A 61 P 11/00 IAP 2011 0529 
8 A 61 P 17/00  IAP 2011 0529 
8 A 61 P 25/00 IAP 2011 0523 
8 A 61 P 27/14 IAP 2011 0529 
8 A 61 P 31/00 IAP 2011 0529 
8 A 61 P 31/18 IAP 2011 0521 
8 A 61 K 31/4375 IAP 2011 0523 
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1 2 
8 A 61 P 35/00 IAP 2011 0516   
8 A 61 P 35/00  IAP 2011 0529 
8 A 61 P 35/00 IAP 2011 0534 
8 A 61 P 43/00  IAP 2011 0541 
8 B 01 D 53/14 IAP 2011 0512   
8 B 01 J 2/16  IAP 2011 0530   
8 C 01 B 3/36  IAP 2011 0532 
8 C 01 B 13/02  IAP 2011 0532 
8 C 01 D 7/18 IAP 2011 0539 
8 C 02 F 1/62 IAP 2012 0309   
8 C 02 F 1/64 IAP 2012 0309   
8 C 02 F 3/06 IAP 2012 0309   
8 C 02 F 5/10 IAP 2012 0309   
8 C 05 C 9/00  IAP 2011 0530   
8 C 07 C 233/45  IAP 2011 0551   
8 C 07 C 233/47 IAP 2011 0552 
8 C 07 C 233/57 IAP 2011 0551 
8 C 07 C 233/64 IAP 2011 0551 
8 C 07 D 213/64 IAP 2011 0537 
8 C 07 D 213/76  IAP 2011 0524 
8 A 61 K 31/695 IAP 2011 0522   
8 A 61 K 31/7072 IAP 2011 0519 
8 C 07 D 213/82 IAP 2011 0552 
8 C 07 D 215/60  IAP 2011 0523 
8 C 07 D 239/36 IAP 2011 0552 
8 C 07 D 239/49 IAP 2011 0529 
8 C 07 D 239/49 IAP 2011 0534 
8 C 07 D 261/18  IAP 2011 0552 
8 C 07 D 271/06  IAP 2011 0552 
8 C 07 D 295/135  IAP 2011 0515 
8 C 07 D 295/135 IAP 2011 0515 
8 C 07 D 309/32  IAP 2011 0555 
8 C 07 D 401/04  IAP 2011 0509   
8 C 07 D 401/04 IAP 2011 0523 
  
  

1 2 
8 C 07 D 401/10  IAP 2011 0537 
8 C 07 D 401/12  IAP 2011 0523 
8 C 07 D 401/12  IAP 2011 0534 
8 C 07 D 401/14 IAP 2011 0509   
8 C 07 D 401/14 IAP 2011 0513 
8 C 07 D 403/12 IAP 2011 0534 
8 C 07 D 405/04 IAP 2011 0523 
8 C 07 D 413/12 IAP 2011 0534 
8 C 07 D 471/04 IAP 2011 0523 
8 C 07 D 487/04  IAP 2011 0516   
8 C 07 D 489/08 IAP 2011 0536 
8 C 07 D 491/04 IAP 2011 0523 
8 C 07 D 493/10  IAP 2011 0555 
8 C 07 D 495/04 AP 2011 0521 
8 C 07 H 19/06 IAP 2011 0519   
8 C 07 H 19/10 IAP 2011 0519 
8 C 07 K 7/06, IAP 2011 0554 
8 C 08 B 37/00  IAP 2011 0517   
8 C 09 K 007/04 IAP 2011 0520 
8 C 10 G 2/00 IAP 2011 0532 
8 C 12 G 1/68  IAP 2011 0533   
8 C 12 N 19/08 IAP 2011 0549 
8 E 01 D 15/12  IAP 20110511 
8 E 04 G 23/00  IAP 2011 0518 
8 E 21 B 7/24  IAP 2011 0538 
8 F 04 B 17/00 , IAP 2011 0535 
8 F 04 B 43/06, IAP 2011 0535 
8 F 04 F 1/16  IAP 2011 0535   
8 G 01 N 33/50 IAP 2011 0533 
8 G 10 L 19/00 IAP 2011 0526   
8 H 01 H 47/18 IAP 2011 0553   
8 H 04 S 3/00 IAP 2011 0526   
  
  
  

  
_____________ 

 
Ушбу бўлимда 37 та ихтироларга талабномалар тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения o 37 заявках на изобретения. 
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Ихтиролар Давлат реестрида рўйхатдан ўтказилган 
ихтиролар ҳақида маълумотларни нашр қилиш 

 
Публикация сведений об изобретениях, зарегистрированных 

в Государственном реестре изобретений 
 

1.2. FG4A 
 

ИХТИРОЛАРГА ПАТЕНТЛАР 
 

ПАТЕНТЫ НА ИЗОБРЕТЕНИЯ 
 
А бўлими 
ИНСОННИНГ ҲАЁТИЙ ЭҲТИЁЖЛАРИ-
НИ ҚОНДИРИШ 
 
Раздел А 
УДОВЛЕТВОРЕНИЕ ЖИЗНЕННЫХ 
ПОТРЕБНОСТЕЙ ЧЕЛОВЕКА 
 
A 01 
 
(11) IAP 04697   (13) C  
(51) 8 A 01 C 1/00 
(21) IAP 2010 0349   (22) 23.07.2010  
(71)(73) Республика қишлоқ хўжалик экинлари 
бирламчи уруғчилиги ва уруғшунослик стан-
цияси, UZ 
Республиканская станция первичного семено-
водства и семеноведения сельскохозяйствен-
ных культур, UZ 
(72) Айдаров Шамиль Газизович, Шпилевский 
Виталий Николаевич, Урманов Шавкат Хами-
тович, Рашидова Дилбар Каримовна, Юлдашев 
Кахрамон Эргашевич, UZ 
(54) Дастлабки экиш материалида уруғлар-
ни ажратиб олиш бўйича мезонли тартиб 
кўрсаткичини белгилаш билан юқори си-
фатли уруғликни аниқлаш усули  
Способ выявления высококачественных по-
севных семян в исходном посевном мате-
риале, с выставлением эталонного регла-
ментирующего показателя по их выделению  
 
(57) Экиш материалининг дастлабки партияси-
дан намуналарни танлаб олишни, 1000 дона 
уруғнинг массасини аниқлашни, ҳар бир уруғ-
нинг массасини ўлчашни, массасининг ортиши 
бўйича уруғларни маълум оралиқларда гуруҳ-
лашни, уларнинг вариацион тақсимланиши эг-
ри чизиғини ҳосил қилишни ва 1000 дона уруғ 
массасининг эталон кўрсаткичини аниқлашни 
ўз ичиган олган дастлабки экиш материалида 
юқори сифатли уруғларни ажратиб олиш усу-

ли, шу билан ф а р қ л а н а д и к и, ҳар бир 
уруғнинг ўлчанган массаси ва дастлабки пар-
тиядаги 1000 дона уруғ массасининг эталон 
катталиги орасидаги фарқ аниқланади, олинган 
фарқнинг 1000 дона уруғ массасининг эталон 
кўрсаткичига нисбати натижаси бўйича улар-
нинг типиклиги даражаси ўзгаришининг эгри 
чизиғи олинади, уни уруғлар массасининг ва-
риацион тақсимланиш эгри чизиғи билан кеси-
шиш нуқталари бўйича солиштириб, экиш ва 
техник мақсадларда фойдаланиш учун уруғлар 
массасининг чегаравий қийматлари аниқлана-
ди. 

____________ 
 
Способ выявления высококачественных посев-
ных семян в исходном материале, включаю-
щий отбор образцов из исходной партии посев-
ного материала, определение массы 1000 шт. 
семян, измерение массы каждого семени, ин-
тервальное группирование семян по возрастаю 
щей массе, построение кривой вариационного 
их распределения и определение эталонного 
показателя массы 1000 шт., о т л и ч а ю щ и й -
с я  тем, что определяют разность между изме-
ренной величиной массы каждого семени и 
эталонной величиной массы 1000 шт. семян 
исходной партии, по результатам соотношения 
полученной разности к эталонному показателю 
массы 1000 шт. семян получают кривую изме-
нения степени их типичности, а по сопостав-
лению ее с кривой вариационного распределе-
ния масс семян по точкам их пересечения ус-
танавливают пределы использования массы се-
мян для посевных и технических целей. 
________________________________________ 
 
(11) IAP 04698   (13) C  
(51) 8 A 01 C 1/00, A 01 C 7/00 
(21) IAP 2010 0288   (22) 25.06.2010  
(71)(73) Остонакулов Тоштемир Эшимович, 
UZ 
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(72) Остонакулов Тоштемир Эшимович, Хам-
заев Абдушукур Худойкулович, Санаев Собир 
Тойирович, UZ 
(54) Картошкани туганаксиз кўпайтириш 
усули  
Способ бесклубневого размножения кар-
тофеля  
 
(57) Қум қатлами остига туганакларни жой-
лаштиришни, уларни ундиришни, униб чиққан 
нишларни ажратиб олиб тупроққа экишни ўз 
ичига олган картошкани парник ёки кўчатзор-
ларда кўчатларни олиш йўли билан  кўпайти-
риш усули, шу билан ф а р қ л а н а д и к и, 
ундириш учун туганакларни жойлаштиришни 
кўчириб ўтказишдан 18-27 кун олдин амалга 
оширилади, бунда ёпиладиган қум қатлами қа-
линлиги 6-8 см гача оширилади, нишларни аж-
ратиб олиш эса уларнинг бўйи 15-18 смга ет-
ганда биринчи бўғимдан 1-2 см юқоридан ке-
сиб олиш йўли билан амалга оширилади, бунда 
битта чуқурчага камида иккита-учта ниш жой-
лаштирилади. 

____________ 
 
Способ размножения картофеля путем полу-
чения зеленых ростков в парнике или рассад-
никах, включающий раскладку клубней под 
слоем песка, проращивание, отделение появив-
шихся ростков и высадку их в грунт, одновре-
менно с высадкой посадочного материала с 
отделенными ростками, о т л и ч а ю щ и й с я 
тем, что раскладку клубней для проращивания 
проводят за 18-27 дней до высадки, при этом 
толщину насыпаемого песка увеличивают до 
6-8 см, а отделение ростков осуществляют от-
резкой ростка на 1-2 см выше первого узелка 
при достижении ими 15-18 см, причем при 
высадке помещают в одну лунку не менее 
двух-трех ростков 
________________________________________ 
 
A 23 
 
(11) IAP 04699   (13) C  
(51) 8 A 23 L 2/02 
(21) IAP 2010 0338   (22) 20.07.2010  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Олий ва 
ўрта махсус таълим вазирлиги Тошкент давлат 
иқтисодиёт университети, UZ 
Ташкентский государственный экономический 
университет Министерства высшего и средне-
го образования Республики Узбекистан, UZ 
(72) Ходиев Боходир Юнусович, Салихов Су-
рат Акрамович, Рахимов Дильшат Ахмедович, 
Мавлянова Рауза Фазлитдиновна, Азизов 

Умархон Мухтарович, Элисов Амирхон Бади-
рович, Эшматов Фозил Хидирович, UZ 
(54) Топинамбур туганагидан шарбат олиш 
усули  
Способ получение сока из клубней топинам-
бура  
 
(57) Туганакларни майдалашни, олинган мез-
гани аскорбин кислотаси билан рН 5,5 гача  
ювишни, пресслаш, шарбатни ажратишни, уни 
пастеризациялашни ўз ичига олган топинамбур 
туганагидан шарбат олиш усули, шу билан      
ф а р қ л а н а д и к и,  топинамбур туганак-
ларини 4-6 мм ўлчамдаги бўлакларга майда-
ланади, пастеризациялашдан аввал шарбат тин- 

дирилади, шарбатни пастеризациялаш 75°C да 
30 мин давомида олиб борилади. 

____________ 
 
Способ получения сока из клубней топинам-
бура, включающий дробление клубней, ороше-
ние полученной мезги аскорбиновой кислотой 
до рН 5,5, прессование, отделение сока, его 
пастеризацию, о т л и ч а ю щ и й с я тем, что 
клубни топинамбура дробят до размера частиц 
4-6 мм, перед пастеризацией сок осветляют, 
пастеризацию сока проводят при 75°C в тече-
ние 30 минут 
________________________________________ 
 
A 61 
 
(11) IAP 04700   (13) C  
(51) 8 A 61 B 17/00 
(21) IAP 2011 0265   (22) 27.06.2011  
(71)(73) Тошкент тиббиёт академияси, UZ 
Ташкентская медицинская академия, UZ 
(72) Каримов Шавкат Ибрагимович, Суннатов 
Равшан Джалилович, Ирназаров Акмал Абдул-
лаевич, Алиджанов Ходжиакбар Кашипович, 
UZ 
(54) Ташқи уйқу артериясини пластика қи-
лиш усули  
Способ пластики наружной сонной артерии 
 
(57) Умумий оғриқсизлантириш остида уму-
мий, ички ва ташқи уйқу артерияларини қат-
ламлаб ажратиб олишни, умумий уйқу арте-
рияси ва ташқи уйқу артерияси оғзидан эндар-
терэктомиялашни, ички уйқу артериясини 
унинг дистал учини боғлаб резекциялашни, 
аутовеноз ямоқ солишни ўз ичига олган ташқи 
уйқу артериясини пластика қилиш усули, шу 
билан ф а р қ л а н а д и к и, умумий уйқу арте-
рияси ва ташқи уйқу артерияси оғзидан эндар-
терэктомиялаш ўтказилгандан сўнг ташқи уйқу 
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артериясининг бошланиш қисми тармоқлари-
дан - юқориги қалқонсимон артерия, тил арте-
рияси, энса артерияси, юз артериясини эндар-
терэктомиялаш ўтказилади, 6 см узунликдаги 
ямоқ юз артерияси тугаган жойгача қўйилади. 

____________ 
 
Способ пластики наружной сонной артерии, 
включающий послойное выделение общей, 
внутренней и наружной сонных артерий под 
общим обезболиванием, эндартерэктомию из 
общей сонной артерии и устья наружной сон-
ной артерии, резекцию внутренней сонной ар-
терии с перевязкой её дистального конца, на-
ложение аутовенозной заплаты, о т л и ч а ю -
щ и й с я тем, что после эндартерэктомии из 
общей сонной артерии и устья наружной сон-
ной артерии производят эндартерэктомию из 
ветвей начального отдела наружной сонной ар-
терии - верхней щитовидной артерии, язычной 
артерии, затылочной артерии, лицевой арте-
рии, заплату длиной 6 см накладывают  до 
уровня отхождения лицевой артерии. 
________________________________________ 
 
(11) IAP 04701   (13) C  
(51) 8 A 61 K 31/165, A 61 K 31/55, A 61 P 9/00 
(21) IAP 2010 0397   (22) 12.02.2009  
(31)(32)(33) 0800800, 14.02.2008, FR  
(71)(73) ЛЕ ЛАБОРАТУАР СЕРВЬЕ, FR 
(72) ЛЕРЕБУР-ПИЖОНЬЕ, ГИ; КАЛЬВЕ, 
Жан-Анри, FR 
(85) 18.08.2010  
(86) PCT/FR2009/000156, 12.02.2009  
(87) WO 2009/115669, 24.09.2009  
(54) Стенокардияни, ишемияни ва юрак 
фаолиятидаги етишмовчиликни даволаш 
учун фармацевтик композиция ва уни қўл-
лаш  
Фармацевтическая композиция для лече-
ния стенокардии, ишемии и сердечной не-
достаточности и ее применение 
 
(57) 1. Синус тугуни ва β-блокатор If- канал-
лари ингибиторининг терапевтик самарали 
миқдорини ўз ичига олган стенокардияни, 
ишемияни ва юрак фаолиятидаги етишмовчи-
ликни даволаш учун фармацевтик композиция, 
шу билан ф а р қ л а н а д и к и, синус тугуни 
If- каналлари ингибитори ивабрадиндан ибо-
рат, β-блокатор эса, атенолол ёки бисопролол-
дан иборат. 
2. 1 банд бўйича композиция, шу билан ф а р қ- 
л а н а д и к и, синус тугуни If- каналлари 
ингибитори ивабрадиндан ёки унинг гидратла-

ри, кристалл шакллари ёки фармацевтик мақ-
бул кислота билан бириккан тузларининг би-
ридан иборат. 
3. 1 банд бўйича композиция, шу билан ф а р қ- 
л а н а д и к и, β-блокатор эса, атенолол ёки 
унинг гидратлари, кристалл шакллари ёки фар-
мацевтик мақбул кислота билан бириккан туз-
ларининг биридан иборат. 
4. 1 банд бўйича композиция, шу билан ф а р қ- 
л а н а д и к и, β-блокатор эса, бисопролол ёки 
унинг гидратлари, кристалл шакллари ёки фар-
мацевтик мақбул кислота билан бириккан туз-
ларининг биридан иборат. 
5. 1-3 бандлар бўйича композиция, шу билан   
ф а р қ л а н а д и к и, ивабрадин ва атенололни 
ўз ичига олади. 
6. 1-4  бандлар бўйича композиция, шу билан  
ф а р қ л а н а д и к и, ивабрадин ва бисо-
прололни ўз ичига олади. 
7. Бир ёки бир неча фармацевтик мақбул тўл-
дирувчилар билан биргаликдаги 1-6 бандлар 
бўйича композиция. 
8. Стенокардия, ишемия ва юрак етишмовчи-
лигини даволаш учун дори воситаси ишлаб 
чиқаришда қўллаш учун 7 банд бўйича ком-
позиция. 
9. 1-8 бандлар бўйича композицияни стенокар-
дия, ишемия ва юрак етишмовчилигини да-
волаш учун дори воситаси ишлаб чиқаришда  
қўллаш. 

____________ 
 
1. Фармацевтическая композиция для лечения 
стенокардии, ишемии и сердечной недостаточ-
ности, содержащая терапевтически эффектив-
ное количество ингибитора If- каналов синус-
ного узла и β-блокатора, о т л и ч а ю щ и й с я 
тем, что ингибитор If-каналов синусного узла 
представляет собой ивабрадин, а β-блокатор 
представляет собой атенолол или бисопролол. 
2. Композиция по п. 1, о т л и ч а ю щ и й с я 
тем, что ингибитор If- каналов синусного узла 
представляет собой ивабрадин или один из его 
гидратов, кристаллических форм или солей 
присоединения с фармацевтически приемле-
мой кислотой. 
3. Композиция по п. 1, о т л и ч а ю щ и й с я 
тем, что β-блокатор представляет собой атено-
лол или один из его гидратов, кристаллических 
форм или солей присоединения с фармацевти-
чески приемлемой кислотой. 
4. Композиция по п. 1, о т л и ч а ю щ и й с я 
тем, что β-блокатор представляет собой бисо-
пролол или один из его гидратов, кристалли-
ческих форм или солей присоединения с фар-
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мацевтически приемлемой кислотой. 
5. Композиция по п. 1 - 3, о т л и ч а ю щ и й с я 
тем, что содержит ивабрадин и атенолол. 
6. Композиция по любому из п. 1 - 4, о т л и -   
ч а ю щ и й с я тем, что содержит ивабрадин и 
бисопролол. 
7. Композиция по п. 1 - 6 в сочетании с одним 
или несколькими фармацевтически приемле-
мыми наполнителями. 
8. Композиция по п. 7 для применения в произ-
водстве лекарственного средства для лечения 
стенокардии, ишемии и сердечной недостаточ-
ности. 
9. Применение композиции по п. 1 - 8 для 
производства лекарственного средства для ле-
чения стенокардии, ишемии и сердечной не-
достаточности. 
________________________________________ 
 
(11) IAP 04702   (13) C  
(51) 8 A 61 K 36/185, B 01 D 11/02 
(21) IAP 2011 0047   (22) 10.02.2011  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Фанлар ака-
демияси С.Ю.Юнусов номидаи Ўсимлик мод-
далари кимёси институти, UZ 
Институт химии растительных веществ им. 
академика С.Ю.Юнусова Академии наук Рес-
публики Узбекистан, UZ 
(72) Гусакова Светлана Дмитриевна, Сагдул-
лаев Шамансур Шахсаидович, Хидоятова Шах-
ноза Камиловна, Черненко Тамара Васильевна, 
UZ 
(54) Ўсимлик хом-ашёсини комплекс ра-
вишда қайта ишлаш усули  
Способ комплексной переработки расти-
тельного сырья  
 
(57) Ўсимлик хом-ашёсини этил спирти ва сув 
аралашмасида ёки этил спирти, сув ва ўсимлик 
мойи аралашмасида ёки этил спирти ва ўсим-
лик мойи аралашмасида қиздириш йўли билан 
экстракциялашни, экстрактни қаттиқ фазадан 
ажратишни, уни мойли ва сув-спиртли экст-
рактларга ажратишни ўз ичига олган ўсимлик 
хом-ашёсини комплекс равишда қайта ишлаш 
усули, шу билан ф а р қ л а н а д и к и, экстрак-
циялаш учун 90-96% этил спирти ва рафина-
цияланган сафлор мойидан фойдаланилади, 
экстракциялашни ўсимлик хом-ашёси, рафина-
цияланган сафлор мойи, 90-96% этил спирти ва 
сувнинг қуйидаги масса нисбатларида олиб бо-
рилади: мос равишда 1 : 2 : (4,7-5) : (0,3 - 0), 
экстракциялашдан олдин ўсимлик хом-ашё-
сининг 90-96% этил спирти ва сув билан ёки 
90-96% этил спирти, сув ва рафинацияланган 

сафлор мойи ёки 90-96% этил спирти ва рафи-
нацияланган сафлор мойи аралашмасига       
45-50°С да 30 мин давомида ультратовуш 
билан ишлов берилади. 

____________ 
 
Способ комплексной переработки раститель-
ного сырья, включающий экстракцию расти-
тельного сырья при нагревании смесью эти-
лового спирта и воды, или смесью этилового 
спирта, воды и растительного масла, или сме-
сью этилового спирта и растительного масла, 
отделение экстракта от твердой фазы, его раз-
деление на масляный и водно-спиртовый экст-
ракты, о т л и ч а ю щ и й с я тем, что для экст-
ракции используют 90-96% этиловый спирт и 
рафинированное сафлоровое масло, экстрак-
цию ведут при массовом соотношении расти-
тельного сырья, рафинированного сафлорового 
масла, 90-96% этилового спирта и воды, рав-
ном 1 : 2 : (4,7-5) : (0,3 - 0), соответственно, пе-
ред экстракцией смесь растительного сырья с 
90-96% этиловым спиртом и водой, или с 90-
96% этиловым спиртом, водой и рафиниро-
ванным сафлоровым маслом, или с 90-96% 
этиловым спиртом и рафинированным сафло-
ровым маслом обрабатывают ультразвуком 
при 45-50°С в течение 30 мин. 
________________________________________ 
 
С бўлими 
КИМЁ ВА МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
Раздел С  
ХИМИЯ И МЕТАЛЛУРГИЯ 
 
C 01 
 
(11) IAP 04703   (13) C  
(51) 8 C 01 B 31/00, C 02 F 1/28 
(21) IAP 2010 0575   (22) 29.11.2010  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Фанлар ака-
демияси Умумий ва ноорганик кимё инсти-
тути, UZ 
Институт общей и неорганической химии Ака-
демии наук Республики Узбекистан, UZ 
(72) Агзамходжаев Анварходжа Атаходжаевич, 
Гумаров Расим Хатибович, Очилов Голибжон 
Мамаюнусович, Салимов Зокиржон, Шарипова 
Эльмира Расимовна, Хасполадов Вагиф Шев-
кетович, Халматов Мирахмат Махаматович, 
Зокирова Дурдона Жамшер қизи, UZ 
(54) Оқова сувлаpни мис ионларидан тоза-
лаш учун адсорбент 
Адсорбент для очистки сточных вод от 
ионов меди 
 



UZ  Ихтиролар. Расмий ахборотнома, № 6                         28.06.2013 
 

 38 

(57) 1. Кулранг кўмирни ўз ичига олган оқова 
сувлаpни мис ионларидан тозалаш учун ад-
сорбент, шу билан ф а р қ л а н а д и к и, у қў-
шимча равишда кўмир массасидан 5-7 % миқ-
дорда оҳактош ёки бўрни ўз ичига олади. 
2. 1 банд бўйича адсорбент, шу билан ф а р қ - 
л а н а д и к и, у оксидланган кулранг кўмирни 
ўз ичига олади. 
3. 2 банд бўйича адсорбент, шу билан ф а р қ - 
л а н а д и к и, у оксидланган кулранг кўмирни  
кўмир массасидан 7 % миқдорда ўз ичига 
олади. 

____________ 
 
1. Адсорбент для очистки сточных вод от 
ионов меди, содержащий бурый уголь, о т л и -
ч а ю щ и й с я  тем, что он дополнительно 
содержит известняк или мел в количестве       
5-7 % от массы угля. 
2. Адсорбент по п.1, о т л и ч а ю щ и й с я тем, 
что он содержит окисленный бурый уголь. 
3. Адсорбент по п.2, о т л и ч а ю щ и й с я тем, 
что он содержит окисленный бурый уголь в 
количестве 7 % от массы угля 
________________________________________ 
 
(11) IAP 04704   (13) C  
(51) 8 C 01 F 5/00 
(21) IAP 2009 0382   (22) 11.12.2009  
(71)(73) Дадаходжаев Абдулла Турсунович, UZ 
(72) Дадаходжаев Абдулла Турсунович, Ибра-
гимов Гуламжон Инамович, Салаватов Фархад 
Рахматович, Сайдахмедов Хотам Анварович, 
UZ 
(54) Магний оксидини доломитдан олиш 
усули  
Способ получения оксида магния из до-
ломита  
 
(57) Табиий хом-ашёни минерал кислотада 
эритишни, эримаган қолдиқни фильтрация 
билан ажратиб олишни, олинган фильтратни 
металл аралашмалардан 5-7 pHда гидрооксид 
кўринишида чўктириш йўли билан тозалашни, 
кейин магний гидроксидини аммиакнинг сув-
даги эритмасида 10-12 pHда чўктиришни, маг-
ний гидроксиди чўкмасига икки босқичда: би-
ринчи босқичда 200-450oCда, иккинчи босқич-
да 450-850oCда қиздириб ишлов беришни ўз 
ичига олган табиий хом-ашёдан магний окси-
дини олиш усули, шу билан ф а р қ л а н а д и - 
к и, табиий хом-ашё сифатида доломитдан 
фойдаланилади, доломитни эритиш  28-30%-ли 
азот кислотасида олиб борилади, металл ара-
лашмалардан тозалашдан аввал фильтратга 

аммоний сульфати билан ишлов берилади ва 
бунда ҳосил бўлган кальций сульфати чўкмаси 
фильтрланади. 

____________ 
 
Способ получения оксида магния из природ-
ного сырья, включающий растворение его в 
минеральной кислоте, отделение нерастворив-
шегося остатка фильтрацией, очистку получен-
ного фильтрата от примесных металлов осаж-
дением в виде гидроксидов при pH 5-7, после-
дующее осаждение гидроксида магния водным 
раствором аммиака при pH 10-12, термообра-
ботку осадка гидроксида магния в две стадии: 
на первой стадии при 200-450oC, а на второй - 
при 450-850oC, о т л и ч а ю щ и й с я тем, что в 
качестве природного сырья используют доло-
мит, растворение доломита проводят 28-30%-
ной азотной кислотой, перед очисткой от при-
месных металлов фильтрат обрабатывают суль-
фатом аммония и образовавшийся при этом 
осадок сульфата кальция отфильтровывают. 
________________________________________ 
 
C 04 
 
(11) IAP 04705   (13) C  
(51) 8 C 04 B 35/01, C 04 B 35/03, C 04 B 35/10, 
C 04 B 35/83 
(21) IAP 2011 0298   (22) 13.07.2011  
(71)(72)(73) Фаттахов Абдухамит Абдувалие-
вич, UZ 
(54) Керамик материални олиш усули  
Способ получения керамического мате-
риала  
 
(57) Керамик материални ўз ичига олган ара-
лашмани тайёрлашни, олинган аралашмани го-
могенизациялаш ва қиздиришни ўз ичига олган 
керамик материални олиш усули, шу билан     
ф а р қ л а н а д и к и, керамик материални ўз 
ичига олган аралашма Ўлик денгизнинг табиий 
шифобахш балчиғини ер ости булоғидан олин-
ган аммоний, литий, калий, натрий, кальций, 
магний, темир, стронций, фтор, хлор, бром, 
йод ионлари, гидрокарбонатлар, сульфатлар, 
кремний кислотаси, метабор кислотасини ўз 
ичига олган табиий маъданли сув билан мос 
равишда 1:3 масса нисбатида аралаштириб 
тайёрланади, кейин қуйидаги микроэлементлар 
қўшилади (Ўлик денгизнинг табиий шифобахш 
балчиғининг 100 масса қисмига масса қисмлар 
ҳисобида): кремний (14), магний (1), кальций 
(1,5), алюминий (3), марганец (0,05(, титан 
(0,3), мис (0,005), темир (2), углерод (0,05), ка- 
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лий (1), рух (0,005), йод (0,0001), хром (0,001), 
ванадий (0,0007), селен (0,00001), молибден 
(0,0005), германий (0,0003), скандий (0,00001), 
иттрий (0,00001), лантан (0,00001), гомогени-
зациядан сўнг олинган аралашма 0oСгача сову-
тилади, кейин 3500°Сгача қиздирилади.  

____________ 
 
Способ получения керамического материала, 
включающий приготовление смеси, содержа-
щей керамический материал, гомогенизацию и 
нагревание полученной смеси, о т л и ч а ю -   
щ и й с я тем, что смесь, содержащую керами-
ческий материал, готовят смешиванием при-
родной лечебной грязи Мертвого моря с при-
родной минеральной водой из подземных ис-
точников, содержей ионы аммония, лития, ка-
лия, натрия, кальция, магния, железа, строн-
ция, фтора, хлора, брома, йода, гидрокарбо-
наты, сульфаты, кремниевую кислоту, мета-
борную кислоту, в массовом соотношении, 
равном 1:3, соответственно, затем добавляют 
следующие микроэлементы (мас. ч. на 100 мас. 
ч. природной лечебной грязи Мертвого моря): 
кремний (14), магний (1), кальций (1,5), алю-
миний (3), марганец (0,05(, титан (0,3), медь 
(0,005), железо (2), углерод (0,05), калий (1), 
цинк (0,005), йод (0,0001), хром (0,001), вана-
дий (0,0007), селен (0,00001), молибден 
(0,0005), германий (0,0003), скандий (0,00001), 
иттрий (0,00001), лантан (0,00001), после гомо-
генизации полученную смесь охлаждают до 
0oС, затем нагревают до 3500°С.  
________________________________________ 
 
C 06 
 
(11) IAP 04706   (13) C  
(51) 8 C 06 B 47/00 
(21) IAP 2010 0031   (22) 27.06.2008  
(31)(32)(33) 11/770,378, 28.06.2007, US  
(71)(73) МАКСАМКОРП Холдинг С.Л., ES 
(72) ЛУББЕ, Карл; ОЛИФАНТ, Джозеф, US 
(85) 28.01.2010  
(86) РСТ/ЕР 2008/058277, 27.06.2008  
(87) WO 2009/000915, 31.12.2008  
(54) Портловчи эмульсия композициялари 
ва уларни олиш усуллари  
Композиции взрывчатой эмульсии и спо-
собы их получения  
 
(57) 1. Қуйидагиларни: аммоний нитратининг 
ўта тўйинтирилган эритмасини ўз ичига олган 
оксидловчи фазани; ёнувчи фазада ёнувчи фа-
задаги оксидловчи фаза дисперсиясини таъ-

минлаш учун қаноатлантирувчи эмульсия-
лайдиган агентни ўз ичига олган ёнувчи фа-
зани; ва  
кристалланиш ҳароратини пасайтирувчи мод-
дани ўз ичига олган детонацияга сезгир порт-
ловчи эмульсия композицияси. 
2. 1-банд бўйича портловчи эмульсия компози-
циясида, унга қўшилган гексамин нитрати 
25°C да 1,20 ва 1,30 г/см3  орасидаги зичликка 
эга.  
3. 1-банд бўйича портловчи эмульсия компо-
зицияси, унда ушбу портловчи эмульсия ком-
позицияси эмульсия композицияси кристалла-
ниши бошланадиган ҳароратга эга ва унга 
кристалланиш ҳароратини 80°C дан пастгача 
пасайтириш учун кристалланиш ҳароратини 
пасайтирадиган зарур модда қўшилади. 
4. 1-банд бўйича портловчи эмульсия компози-
цияси, қўшимча равишда уловчи агентга эга 
бўлиб, унда портловчи эмульсия 1,0 г/см3 и 1,5 
г/см3 и орасидаги зичликка ва 80°C дан паст 
кристалланиш ҳароратига эга.  
5. 1-банд бўйича портловчи эмульсия компози-
цияси, унда ёнувчи фаза зарба/силжиш ша-
роитларида оксидланувчи фаза дисперсиясини 
сақлаб қолиш учун зарур эмульсияловчи агент-
ларни ўз ичига олади. 
6. 1-банд бўйича портловчи эмульсия компози-
цияси, унда ёнувчи фазадаги эмульсияловчи 
агентнинг миқдори портловчи эмульсиянинг 
1% мас./мас. ва 3% мас./мас.орасидаги миқдор-
ни ташкил этади. 
7. 1-банд бўйича портловчи эмульсия компози-
цияси, унда оксидловчи фаза аммоний нитра-
тининг сувдаги ўта тўйинтирилган эритмасини 
ўз ичига олади; унда ёнувчи фаза минерал мой 
ва оксидланувчи фаза дисперсиясини сақлаб 
қолиш учун зарур эмульсияловчи агентларни 
ўз ичига олади; ва унда аммоний нитратининг 
миқдори портловчи эмульсия композицияси-
нинг 50 масса фоизи ва 80 масса фоизини таш-
кил этиб, унда сувнинг миқдори портловчи 
эмульсия композициясининг 5 масса фоизи ва 
15 масса фоизи орасидаги миқдорни ташкил 
этади, ва унда минерал мой миқдори портлов-
чи эмульсия композициясининг 0,01 масса фои- 

зи ва 50, масса фоизини орасидаги миқдорни 
ташкил этади, ва унда кристалланиш ҳарора-
тини пасайтирувчи модда портловчи эмульсия 
композициясининг 0,1 масса фоизи ва 10 масса 
фоизи орасидаги миқдорни ташкил этади. 
8. 1-банд бўйича портловчи эмульсия компо-
зицияси, унда ушбу композиция камида бир 
йил давомида сақлангандан кейин детонацияга 
сезгир бўлади. 
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9. Реакторда детонацияга сезгир бўлган порт-
ловчи эмульсияни олиш усули, қуйидагиларни 
ўз ичига олади: 
Реакторга аммоний нитратининг сувдаги эрит-
масини киритишни ўз ичига олади, бунда ам-
моний нитратининг эритмаси 90°C ва ундан 
юқори ҳароратда ушлаб турилади; 
Реакторга мойли фазани киритишни; 
Реакторга кристалланиш ҳароратини пасайти-
рувчи модда киритишни, бунда кристалланиш 
ҳароратини пасайтирувчи модда гексамин 
нитратини ўз ичига олади; ва 
аммоний нитратининг эритмасини, мойли фа-
зани, кристалланиш ҳароратини пасайтирувчи 
моддани аралаштиришни, унда реактор крис-
талланиш ҳароратини пасайтирувчи модда ки-
ритилгандан кейин 8 соатдан кам вақт давоми-
да 90°C ва ундан юқори ҳароратда ушлаб ту-
рилади; 
10. 9-банд бўйича усул, унда реактор ҳарорати 
кристалланиш ҳароратини пасайтирувчи модда 
киритилгандан кейин 30 минутдан кам вақт 
давомида 90°C ва ундан юқори ҳароратда уш-
лаб турилади; 
11. 9-банд бўйича усул, унда реактор ҳарорати 
кристалланиш ҳароратини пасайтирувчи модда 
киритилгандан кейин 1 соатдан кам вақт даво-
мида 90°C ва ундан юқори ҳароратда ушлаб 
турилади; 
12. 9-банд бўйича усул, унда гексамин нитрати 
эритмаси гексамин нитратининг 25°C да 1,2 ва 
1,3 г/см3 орасидаги зичликка эга бўлган сув-
даги эритмасини ўз ичига олади. 
13. 9-банд бўйича усул, унда гексамин нитрати 
эритмаси реакторга 10°C ва 30°C орасидаги 
ҳароратда киритилади. 
14. 9-банд бўйича усул, унда реактор даврий 
ҳаракатдаги реактордан иборат. 
15. 14-банд бўйича усул, унда аммоний нитра-
тининг сувдаги эритмасини ва мойли фазани 
эмульсия ҳосил қилган ҳолда кристалланиш 
ҳароратини пасайтирувчи моддани киритиш-
дан олдин аралаштирилади. 
16. 15-банд бўйича усул, унда реактор крис-
талланиш ҳароратини пасайтирувчи модда ки-
ритишдан аввал 90°C ва ундан юқори ҳарорат-
да ушлаб турилади ва кристалланиш ҳарора-
тини пасайтирувчи модда критилгандан кейин 
ҳарорат 75°Cдан юқори даражада ушлаб ту-
рилади. 
17. 9-банд бўйича усул, унда реактор эмульсия 
олиш учун камида битта аралаштиргични ўз 
ичига олган узлуксиз ҳаракатдаги реактордан 
иборат. 
18. 17-банд бўйича усул, унда аммоний нитра-
тининг эритмаси, мойли фаза ва кристалланиш 

ҳароратини пасайтирувчи модда алоҳида сақ-
ланади ва эмульсия олиш учун аралаштиргичга 
йўналтирилган хом ашё оқимини ҳосил қилган 
ҳолда бирлаштирилади. 
19. 18-банд бўйича усул, унда эмульсия олиш 
учун аралаштиргич кириш аралаштиргичини 
ўз ичига олган бўлиб, унда кристалланиш ҳа-
роратини пасайтирувчи моддани кириш ара-
лаштиргичига хом ашё оқими билан қўшилади. 
20. 17-банд бўйича усул, унда аммоний нитра-
тининг эритмаси ва мойли фаза эмульсия олиш 
учун аралаштиргичда оралиқ эмульсия ҳосил 
қилган ҳолда бирлаштирилади, бунда кристал-
ланиш ҳароратини пасайтирувчи модда оралиқ 
эмульсия билан эмульсия олиш учун аралаш-
тиргичдан кейин жойлаштирилган ёрдамчи 
аралаштиргичда аралаштирилади.    
21. 17-банд бўйича усул, унда узлуксиз ҳара-
катдаги реактор қўшимча равишда эмульсия 
олиш учун аралаштиргичдан кейин жойлашти-
рилган эмульсияли музлатгични ўз ичига олган 
бўлиб, унда кристалланиш ҳароратини пасай-
тирувчи модда оралиқ эмульсия билан эмуль-
сияли музлатгичдан кейин аралаштирилади.   

____________ 
 
1. Чувствительная к детонации композиция 
взрывчатой эмульсии, содержащая: 
окислительную фазу, содержащую перенасы-
щенный раствор нитрата аммония; 
горючую фазу, содержащую удовлетворитель-
ный эмульгирующий агент для обеспечения 
дисперсии окислительной фазы в горючей 
фазе; и 
вещество, понижающее температуру кристал-
лизации. 
2. Композиция взрывчатой эмульсии по п. 1, в 
которой добавленный к композиции нитрат 
гексамина имеет плотность между 1,20 и 1,30 
г/см3 при 25°C. 
3. Композиция взрывчатой эмульсии по п. 1, 
где данная композиция взрывчатой эмульсии 
имеет температуру кристаллизации, при ко-
торой эмульсионная композиция начинает 
кристаллизоваться, и в которую для пониже-
ния температуры кристаллизации до ниже 
80°C вводят необходимое вещество, понижаю-
щее температуру кристаллизации. 
4. Композиция взрывчатой эмульсии по п. 1, 
дополнительно содержащая сшивающий агент, 
и где взрывчатая эмульсия имеет плотность 
между 1,0 г/см3 и 1,5 г/см3 и температуру крис-
таллизации менее чем 80°C. 
5. Композиция взрывчатой эмульсии по п. 1, 
где горючая фаза содержит необходимые 
эмульгирующие агенты для сохранения дис-
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персии окислительной фазы в горючей фазе в 
условиях удара/сдвига. 
6. Композиция взрывчатой эмульсии по п. 1, 
где количество эмульгирующего агента в 
горючей фазе составляет между 1% мас./мас. и 
3% мас./мас. взрывчатой эмульсии. 
7. Композиция взрывчатой эмульсии по п. 1, 
где окислительная фаза содержит перенасы-
щенный раствор нитрата аммония в воде; где 
горючая фаза содержит минеральное масло и 
необходимый эмульгирующий агент для обес-
печения дисперсии окислительной фазы в 
горючей фазе; и где содержание нитрата аммо-
ния составляет между 50 массовых процентов 
и 80 массовых процентов композиции взрывча-
той эмульсии, где содержание воды составляет 
между 5 массовых процентов и 15 массовых 
процентов композиции взрывчатой эмульсии, 
где содержание минерального масла составля-
ет между 0,01 и 5,0 массовых процентов ком-
позиции взрывчатой эмульсии, и где содер-
жание вещества, понижающего температуру 
кристаллизации, составляет между 0,1 массо-
вого процента и 10 массовых процентов ком-
позиции взрывчатой эмульсии. 
8. Композиция взрывчатой эмульсии по п. 1, 
где данная композиция является чувствии-
тельной к детонации после хранения в течение, 
по меньшей мере, одного года. 
9. Способ получения чувствительной к детона-
ции взрывчатой эмульсии в реакторе, вклю-
чающий: 
введение раствора нитрата аммония в воде в 
реактор, где раствор нитрата аммония поддер-
живается при температуре 90°C или выше; 
введение масляной фазы в реактор; 
введение вещества, понижающего температуру 
кристаллизации, в реактор, где вещество, по-
нижающее температуру кристаллизации, со-
держит нитрат гексамина; и 
смешивание раствора нитрата аммония, масс-
ляной фазы и вещества, понижающего темпе-
ратуру кристаллизации; где реактор поддержи-
вают при температуре 90°C или более в те-
чение менее 8 часов после введения в реактор 
вещества, понижающего температуру кристал-
лизации. 
10. Способ по п. 9, в котором температуру 
реактора поддерживают при 90°C или более в 
течение менее 1 часа после введения в реактор 
вещества, понижающего температуру кристал-
лизации. 
11. Способ по п. 9, в котором температуру 

реактора поддерживают при 90°C или более в 
течение менее 30 минут после введения в 
реактор вещества, понижающего температуру 
кристаллизации. 
12. Способ по п. 9, в котором раствор нитрата 
гексамина содержит нитрат гексамина в вод-
ном растворе с плотностью при 25°C, сос-
тавляющей между 1,2 и 1,3 г/см3. 
13. Способ по п. 9, в котором раствор нитрата 
гексамина вводят в реактор при температуре 
между 10°C и 30°C. 
14. Способ по п. 9, в котором реактор предста-
вляет собой реактор периодического действия. 
15. Способ по п. 14, в котором раствор нитрата 
аммония в воде и масляную фазу смешивают с 
образованием эмульсии перед введением ве-
щества, понижающего температуру крис-
таллизации. 
16. Способ по п. 15, в котором реактор под-
держивают при температуре 90°C или более 
перед введением вещества, понижающего тем-
пературу кристаллизации, и в котором после 
введения вещества, понижающего температуру 
кристаллизации, температуру поддерживают 
на уровне выше 75°C. 
17. Способ по п. 9, в котором реактор пред-
ставляет собой реактор непрерывного дейст-
вия, содержащий по меньшей мере один сме-
ситель для получения эмульсии. 
18. Способ по п. 17, в котором раствор нитрата 
аммония, масляная фаза и вещество, понижаю-
щее температуру кристаллизации, хранятся 
отдельно и объединяются с образованием сы-
рьевого потока, направленного в смеситель для 
получения эмульсии. 
19. Способ по п. 18, в котором смеситель для 
получения эмульсии содержит входной сме-
ситель, и где вещество, понижающее темпера-
туру кристаллизации, добавляют в входной 
смеситель с сырьевым потоком. 
20. Способ по п. 17, в котором раствор нитрата 
аммония и масляная фаза объединяются в 
смесителе для получения эмульсии с образо-
ванием промежуточной эмульсии, и в котором 
вещество, понижающее температуру кристалл-
лизации, смешивается с промежуточной 
эмульсией во вспомогательном смесителе, 
который располагается после смесителя для 
получения эмульсии. 
21. Способ по п. 20, в котором реактор не-
прерывного действия дополнительно содержит 
эмульсионный холодильник, который распола-
гается после смесителя для получения эмуль-
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сии, и в котором вещество, понижающее тем- 
пературу кристаллизации, смешивается с про-
межуточной эмульсией после эмульсионного 
холодильника. 
________________________________________ 
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(57) 1. 3-фтор-4-[4-[2-(3,5-диметилфенил)пир-
ролидин-1-ил-метил]фенокси]бензамид ёки 
унинг фармацевтик мақбул тузи. 
2. 1 банд бўйича бирикма, (S)-3-фтор-4-[4-[2-
(3,5-диметилфенил)пирролидин-1-ил-метил]-
фенокси]бензамид ёки унинг фармацевтик 
мақбул тузи. 
3. 1 ёки 2 банд бўйича бирикма ёки унинг фар-
мацевтик мақбул тузини фармацевтик мақбул 
ташувчи, эритувчи ва/ёки тўлдирувчи билан 
биргаликда ўз ичига олган алкогол истеъмол 
қилиш билан ва/ёки депрессия бузилишлари 
билан боғлиқ касалликларни даволаш учун 
фармацевтик композиция. 
4. Терапияда қўллаш учун 1 ёки 2 банд бўйича 
бирикма ёки унинг фармацевтик мақбул тузи.  
5. Алкогол истеъмол қилиш билан боғлиқ бу-
зилишларни даволашда қўллаш учун 1 ёки 2 
банд бўйича бирикма ёки унинг  фармацевтик 
мақбул тузи.  
6. Қуйидаги касалликларни даволашда қўллаш 
учун 1 ёки 2 банд бўйича бирикма ёки унинг  
фармацевтик мақбул тузи:  
а) ваҳима касалликлари, обсессив-компульсив 
бузилишлардан танлаб олинган қўрқув касал-
ликларини, социофобия, генерализацияланган 
ваҳима касалликларини, ўзига хос фобияни ва 
травмадан кейинги стресс бузилишларини; ёки 
b) катта депрессив эпизодларлан танлаб олин-

ган депрессив бузилишларни, дистимияни ва 
биполяр бузилишларни; ёки 
c) a) дан танлаб олинган ваҳима касалликла-
рини, b) дан танлаб олинган депрессив бу-
зилишларни; ёки  
d) алкогол истеъмол қилиш билан боғлиқ бу-
зилишларни ва a)дан танлаб олинган ваҳима 
касалликларини; ёки 
e) алкогол истеъмол қилиш билан боғлиқ бу-
зилишларни ва b) дан танлаб олинган де-
прессив бузилишларни; ёки  
f) алкогол истеъмол қилиш билан боғлиқ бу-
зилишларни ва a)дан танлаб олинган ваҳима 
касалликларини, ва b) дан танлаб олинган 
депрессив бузилишларни; ёки  
g) шизофренияни; ёки 
h) алкогол истеъмол қилиш билан боғлиқ бу-
зилишларни ва шизофренияни даволаш учун. 
7. Алкогол истеъмол қилиш билан боғлиқ бу-
зилишларни ва/ёки депрессив бузилишларни 
даволаш учун (S)-3-фтор-4-[4-[2-(3,5-диметил-
фенил)пирролидин-1-ил-метил]фенокси]бенза-
мида ёки унинг фармацевтик мақбул тузини ўз 
ичига олган фармацевтик композиция ва ами-
триптилин, кломипрамин, доксепин, имипра-
мин ва (+)-тримипрамин ёки кўрсатилган би-
рикманинг фармацевтик мақбул ташувчи, эри-
тувчи ва/ёки тўлдирувчи билан биргаликдаги 
фармацевтик мақбул тузидан танлаб олинган 
норэпинефринни қайта эгаллаш ингибитори - 
трициклик учламчи аминнинг терапевтик са-
марали миқдори.  
8. (S)-3-фтор-4-[4-[2-(3,5-диметилфенил)пир-
ролидин-1-ил-метил]фенокси]бензамид ёки 
унинг фармацевтик мақбул тузини ўз ичига 
олган фармацевтик композиция ва амитрипти-
лин, кломипрамин, доксепин, имипрамин ва 
(+)-тримипрамин ёки кўрсатилган бирикма-
нинг фармацевтик мақбул ташувчи, эритувчи 
ва/ёки тўлдирувчи билан биргаликдаги фарма-
цевтик мақбул тузидан танлаб олинган нор-
эпинефринни қайта эгаллаш ингибитори - три-
циклик учламчи аминни қуйидаги касаллик-
ларни даволаш учун дори бирикмасини олиш 
учун қўллаш:  
a) алкогол истеъмол қилиш билан боғлиқ бу-
зилишларни; ёки 
b) катта депрессив эпизодларлан танлаб олин-
ган депрессив бузилишларни, дистимияни ва 
биполяр бузилишларни; ёки 
c) алкогол истеъмол қилиш билан боғлиқ бу-
зилишларни, ва b) дан танлаб олинган депрес-
сив бузилишларни. 
9. (S)-3-фтор-4-[4-[2-(3,5-диметилфенил)пир-
ролидин-1-ил-метил]фенокси]бензамид бирик- 
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ма ёки унинг фармацевтик мақбул тузини ва 
бензодиазепин анксиолитик воситани ва унинг 
фармацевтик мақбул тузини қуйидаги касал-
ликларни даволаш учун дори воситасини олиш 
учун қўллаш:  
a) ваҳима касалликларидан танлаб олинган 
қўрқув касалликларини, обсессив-компульсив 
бузилишларни, социофобия, генерализация-
ланган ваҳима касалликларини, ўзига хос фо-
бияни ва травмадан кейинги стресс бузилиш-
ларини; ёки 
b) алкогол истеъмол қилиш билан боғлиқ 
бузилишларни ва a)дан танлаб олинган ваҳима 
касалликларини. 
10. 9 банд бўйича қўллаш шу билан фарқлана-
дики, анксиолитик восита хлордиазепоксиддан 
иборат. 

____________ 
 
1. 3-фтор-4-[4-[2-(3,5-диметилфенил)пирроли-
дин-1-ил-метил]фенокси]бензамид или его фар-
мацевтически приемлемая соль. 
2. Соединение по п. 1, представляющее собой 
(S)-3-фтор-4-[4-[2-(3,5-диметилфенил)пирро-
лидин-1-ил-метил]фенокси]бензамид или его 
фармацевтически приемлемую соль. 
3. Фармацевтическая композиция для лечения 
нарушения, связанного с употреблением алко-
голя и/или депрессивного расстройства, содер-
жащая соединение по п. 1 или 2 или фармацев-
тически приемлемую соль указанного соедине-
ния, в комбинации с фармацевтически прием-
лемым носителем, разбавителем и/или на-
полнителем. 
4. Соединение по п. 1 или 2 или фармацевти-
чески приемлемая соль указанного соединения 
для применения в терапии. 
5. Соединение по п. 1 или 2 или фармацевти-
чески приемлемая соль указанного соединения 
для применения в для лечения нарушения, 
связанного с употреблением алкоголя. 
6. Соединение по п. 1 или 2 или фармацевти-
чески приемлемая соль указанного соединения 
для применения в лечении: 
a) тревожного расстройства, выбранного из па-
нического расстройства, обсессивно-компуль-
сивного расстройства, социофобии, генера-
лизованного тревожного расстройства, специи-
фической фобии и посттравматического стрес-
сового расстройства; или 
b) депрессивного расстройства, выбранного из 
большого депрессивного эпизода, дистимии и 
биполярного расстройства; или 
c) тревожного расстройства, выбранного из a)  

и депрессивного расстройства, выбранного из 
b); или 
d) нарушения, связанного с употреблением 
алкоголя, и тревожного расстройства, выбран-
ного из a); или 
e) нарушения, связанного с употреблением 
алкоголя, и депрессивного расстройства, выб-
ранного из b); или 
f) нарушения, связанного с употреблением ал-
коголя, и тревожного расстройства, выбран-
ного из a) и депрессивного расстройства, выб-
ранного из b); или 
g) шизофрении; или 
h) нарушения, связанного с употреблением 
алкоголя, и шизофрении. 
7. Фармацевтическая композиция для лечения 
нарушения, связанного с употреблением алко-
голя и/или депрессивного расстройства, содер-
жащая терапевтически эффективное коли-
чество (S)-3-фтор-4-[4-[2-(3,5-диметилфенил)-
пирролидин-1-ил-метил]фенокси]бензамида 
или его фармацевтически приемлемой соли, и 
терапевтически приемлемое количество три-
циклического третичного амина - ингибитора 
повторного захвата норэпинефрина, выбран-
ного из амитриптилина, кломипрамина, доксе-
пина, имипрамина и (+)-тримипрамина или 
фармацевтически приемлемой соли указанного 
соединения, в комбинации с фармацевтически 
приемлемым носителем, разбавителем и/или 
наполнителем. 
8. Применение соединения (S)-3-фтор-4-[4-[2-
(3,5-диметилфенил)пирролидин-1-ил-метил]-
фенокси]бензамида или его фармацевтически 
приемлемой соли и трициклического третич-
ного амина - ингибитора повторного захвата 
норэпинефрина, выбранного из амитрипти-
лина, кломипрамина, доксепина, имипрамина и 
(+)-тримипрамина или фармацевтически 
приемлемой соли указанного соединения для 
получения лекарственного соединения для 
лечения: 
a) нарушения, связанного с употреблением 
алкоголя; или  
b) депрессивного расстройства, выбранного из 
большого депрессивного эпизода, дистимии и 
биполярного расстройства; или 
c) нарушения, связанного с употреблением 
алкоголя, и депрессивного расстройства, выб-
ранного из b). 
9. Применение соединения (S)-3-фтор-4-[4-[2-
(3,5-диметилфенил)пирролидин-1-ил-метил]-
фенокси]бензамида или его фармацевтически  
приемлемой соли и бензодиазепинового анк-
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сиолитического средства или его фармацевти-
чески приемлемой соли для получения лекар-
ственного средства для лечения: 
a) тревожного расстройства, выбранного из па-
нического расстройства, обсессивно-компуль-
сивного расстройства, социофобии, генерали-
зованного тревожного расстройства, специфи-
ческой фобии и посттравматического стрес-
сового расстройства; или 
b) нарушения, связанного с употреблением 
алкоголя, и тревожного расстройства, выбран-
ного из a). 
10. Применение по п. 9, отличающееся тем, что 
анксиолитическое средство представляет со-
бой хлордиазепоксид. 
 

________________________________________ 
 
(11) IAP 04708   (13) C  
(51) 8 C 07 D 237/00, C 07 D 401/00, C 07 D 
403/00, C 07 F 9/00, C 07 D 405/00, C 07 D 
417/00, C 07 D 487/00, C 07 D 491/00, C 07 D 
498/00, A 61 K 31/502, A 61 K 31/4523 
(21) IAP 2009 0311   (22) 13.03.2008  
(31)(32)(33) 60/894,991, 15.03.2007, US  
(71)(73) Новартис АГ, CH 
(72) ДЕЙ, Мяо; XE, Фенг, CN; ДЖЕЙН, Риши 
Кумар; КАРКИ, Раджеш; КЕЛЛЕХЕР, Джозеф, 
III; ЛЕЙ, Джон; ЛЛАМАС, Льюис; МАКИ-
ВЕН, Майкл А; МИЛЛЕР-МОСЛИН, Карен; 
ПЕРЕЗ, Лоуренс Блас; ПОЙКЕРТ, Стефан; 
ЮСУФФ, Наээм, US 
(85) 15.10.2009  
(86) PCT/EP2008/053040, 13.03.2008  
(87) WO 2008/110611, 18.09.2008  
(54) Органик бирикмалар ва уларни 
қўллаш  
Органические соединения и их применение  
 
(57) I формулали бирикма: 
 
R1

L

R2

X

X
n
 Y

R3

Z(m)

 
(I) унда: 
R1 - ўрин алмашинмаган ёки ўрин алмашинган  

бўлиши мумкин бўлган фенилни билдиради. 
R2 - битта гетероатоми N бўлган ва ўрин ал-
машинмаган ёки ўрин алмашинган бўлиши 
мумкин бўлган het ни билдиради. 
m - 0, 1, 2 ёки 3га тенг; 
n - 0, 1, 2 ёки 3га тенг;  
R3 - арил или hetни билдиради; ва агар R3 - het 
ни билдирса, битта ҳалқали гетероатом Nдан 
иборат бўлади. 
арил - углероднинг 6 тадан 14 тагача ҳалқали 
атомини ўз ичига олган ва ҳалқали гетеро-
атомларни ўз ичига олмаган ароматик радикал-
ни билдиради, унда кўрсатилган арил гуруҳ 
ўрин алмашинмаган бўлиши ёки бир ёки ундан 
ортиқ ўриндошларни ўз ичига олиши мумкин 
бўлган моноциклик ёки конденсирланган би-
циклик ёки трициклик бўлиши мумкин; 
het - N, O ва Sни ўз ичига олган гуруҳдан 
танлаб олинган ёки 8-12- аъзоли конденсация-
ланган ҳалқали тизимни ўз ичига олган гуруҳ-
дан танлаб олинган камида 1,2 ёки 3та ҳалқали 
гетероатомларни ўз ичига олган ароматик ёки 
ноароматик бўлиши мумкин бўлган 5-7-аъзоли 
гетероциклик ҳалқани ўз ичига олган N, O ва 
S; ёки 8-12- аъзоли конденсацияланган ҳалқали 
тизимни ўз ичига олган гуруҳдан танлаб олин-
ган 1-4 ҳалқали гетероатомларни ўз ичига ол-
ган ароматик ёки ноароматик 5-7-аъзоли мо-
ноциклик гетероциклик ҳалқани билдиради ва 
бу het - ўрин алмашинмаган ёки ўрин алма-
шинган бўлиши мумкин. 
L - С1-С2 - алкилни билдиради; 
X - N билдиради; 
Y - боғни билдиради; ва 
Z - H ёки CH3; ва унинг фармацевтик мақбул 
тузи. 
2. 1-банд бўйича бирикма, унда: 
R2 - қуйидагини билдиради 

U

U
U

U

N

N
R4

R4
 

R4 -H ни билдиради ва  
U -C(H)0-1 ни билдиради; 
3. 1-банд бўйича бирикма, унда: 
R2 – қуйидагилардан танлаб олинган 
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N

N
R5

R5

,  

U

U
U

U
N

R4

R4

 

U

U
U

U

N

R4

R4
 ёки 

N
U

U
U

U
U

R4

R4
 

унда N  L билан боғланган; ва 
U - C(H)0-1 ни билдиради; 
R4 - H, CH3, галоген ёки –CN; 
Камида битта R5 - СН3 ни билдиради, бошқаси 
эса галоген, С3-С-10-циклоалкил, арил, het каби 
ўриндошларнинг биттаси ёки ундан кўп сони 
билан ўрин алмашинмаган ёки ўрин алма-
шинган бўлиши мумкин бўлган Н, арил, het, 
С1-С6-алкил, C1-C6-алкокси, ёки С3-С10-цик-
лоалкилни билдиради.  
4. Hedgehog сигналини узатиш йўли ингиби-
тори фаоллигига эга бўлган ва 1-банд бўйича 
бирикманинг терапевтик самарали миқдорини, 
фармацевтик мақбул ташувчи, эритувчи ёки 
эксципиентни ўз ичига олган фармацевтик 
композиция. 
5. Hedgehog сигналини узатиш йўли билан боғ-
лиқ патологиядан азият чекаётган сут эмизув-
чини даволаш усулида даволашга муҳтож сут 
эмизувчига 1-банд бўйича бирикманинг тера-
певтик самарали миқдорини киритилади. 

____________ 
 
1. Соединение формулы I: 
R1

L

R2

X

X
n
 Y

R3

Z(m)

 

(I) в котором: 
R1 обозначает фенил, который может быть 
незамещенным или замещенным; 
R2 обозначает het, в котором одним гете-
роатомом является N и который может быть 
незамещенным или замещенным; 
m равно 0, 1, 2 или 3; 
n равно 0, 1, 2 или 3; 
R3 обозначает арил или het; и, если R3 обоз-
начает het, то одним кольцевым гетероатомом 
является N; 
арил обозначает ароматический радикал, со-
держащий от 6 до 14 кольцевых атомов угле-
рода и не содержащий кольцевых гетероато-
мов, где указанная арильная группа может 
быть моноциклической или конденсированной 
бициклической или трициклической, которая 
может быть незамещенной или содержать один 
или большее количество заместителей; 
het обозначает 5-7-членное моноциклическое 
гетероциклическое кольцо, которое может 
быть ароматическим или неароматическим, со-
держащим 1-4 кольцевых гетероатома, выб-
ранных из группы, включающей N, O и S; или 
8-12-членную конденсированную кольцевую 
систему, которая включает по меньшей мере 
одно 5-7-членное гетероциклическое кольцо, 
которое может быть ароматическим или не-
ароматическим, содержащим 1, 2 или 3 коль-
цевых гетероатома, выбранных из группы, 
включающей N, O и S, и этот het является не-
замещенным или замещенным; 
L обозначает С1-С2 – алкил; 
X обозначает N; 
Y обозначает связь; и 
Z обозначает H или CH3; и его фармацев-
тически приемлемые соли. 
2. Соединение по п. 1, в котором: 
R2 обозначает 
 

U

U
U

U

N

N
R4

R4
 

R4 обозначает H и  
U обозначает C(H)0-1, 
3. Соединение по п. 1, в котором: 
R2 выбран из 
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N

N
R5

R5

  

U

U
U

U
N

R4

R4

 

U

U
U

U

N

R4

R4
 или, 

N
U

U
U

U
U

R4

R4
 

где N связан с L; и 
U обозначает C(H)0-1;  
R4 обозначает H, CH3, галоген или –CN; 
по меньшей мере один R5 обозначает СН3, а 
другой обозначает Н, арил, het, С1-С6-алкил, 
C1-C6-алкокси, или С3-С10-циклоалкил, кото-
рый может быть незамещенным или замещен-
ным одним или большим количеством из сле-
дующих заместителей: галоген, С3-С-10-цикло-
алкил, арил, het. 
4. Фармацевтическая композиция, обладающая 
активностью ингибитора пути передачи сиг-
нала Hedgehog и включающая терапевтически 
эффективное количество соединения по п. 1 
фармацевтически приемлемый носитель, раст-
воритель или эксципиент. 
5. Способ лечения млекопитающего, страдаю-
щего от патологии, связанной с путем пере-
дачи сигнала Hedgehog, который включает 
введение указанному млекопитающему, нуж-
дающемуся в лечении, терапевтически эффек-
тивного количества соединения по п. 1. 
 

________________________________________ 
 
(11) IAP 04709   (13) C  
(51) 8 C 07 D 405/00, C 07 D 498/00, A 61 K 
31/4164, A 61 P 5/00 
(21) IAP 2010 0307   (22) 09.12.2008  
(31)(32)(33) 61/014,776, 19.12.2007, US  
(71)(73) ЭЛИ ЛИЛЛИ ЭНД КОМПАНИ, US 
(72) ГАВАРДИНАС, Константинос, ДЖАД-
ХАВ, Прабхакар, Кондаджи, US 
(85) 06.07.2010  
(86) PCT/US 2008/085997, 09.12.2008  

(87) WO 2009/085584, 09.07.2009  
(54) Минерал кортикоидли рецепторлар-
нинг нестероидли антагонистлари сифати-
даги 6-Н-дибензо[B, E]оксепин ҳосилалари  
Производные 6-Н-дибензо[B, E]оксепина в 
качестве нестероидных антагонистов мине-
ралокортикоидных рецепторов  
 
(57) 1. (E)-N-(5-((E)-3-фтор-6Н-дибензо[b,е]ок-
сепин-11 -илиденметил)-1 -((R)-1 -метил-2-
морфолин-4-илэтил)-1,3-дигидробензимида-
зол-2-илиден)мочевинадан иборат бўлган би-
рикма ёки унинг фармацевтик мақбул тузи. 
2. 1-банд бўйича бирикмада фармацевтик мақ-
бул туз  гидрохлорид, малеат ёки мезилатдан 
иборат. 
3. 1-ёки 2- бандларнинг исталган бири бўйича 
бирикма ёки тузни минералокортикоид рецеп-
торлар антагонистларига таъсирчан физиоло-
гик касалликларнинг терапиясида қўллаш.  
4. 1-ёки 2- бандларнинг исталган бири бўйича 
бирикма ёки тузни сурункали юрак етишмов-
чилигини, диабетик нефропатияни, сурункали 
буйрак касалликларини, гипертензияни, гипо-
калиемияни, миокардиал аритмияни, Барттер 
синдромини, бирламчи ёки иккиламчи гипе-
ральдостеронизм ёки Конн синдромини даво-
лашда қўллаш.  
5. Сурункали юрак етишмовчилигини, гипер-
тензияни, диабетик нефропатияни ёки сурун-
кали буйрак касалликларини даволашда 4-банд 
бўйича қўллаш. 
6. Минералокортикоид рецепторларига нисба-
тан антагонистик фаолликка эга бўлган, 1 ёки 
2- бандларнинг исталган бири бўйича бирикма 
ёки тузнинг самарали миқдорини бир ёки бир 
неча фармацевтик мақбул ташувчи, эритувчи 
ёки эксципиентларни ўз ичига олган фарма-
цевтик композиция. 
7. E)-N-(5-((E)-3-фтор-6Н-дибензо[b,е]оксепин-
11 -илиденметил)-1 -((R)-1 -метил-2-морфо-
лин-4-илэтил)-1,3-дигидробензимидазол-2-
илиден)мочевинадан иборат бўлган бирикма 
ёки унинг фармацевтик мақбул тузининг сама-
рали миқдорини бир ёки бир неча фармацевтик 
мақбул ташувчи, эритувчи ёки эксципиентлар 
билан биргаликда ўз ичига олган фармацевтик 
композиция. 

____________ 
 
1. Соединение, представляющее собой (E)-N-
(5-((E)-3-фтор-6Н-дибензо[b,е]оксепин-11 –
илиденметил)-1 -((R)-1 -метил-2-морфолин-4-
илэтил)-1,3-дигидробензимидазол-2-илиден)-
мочевину или его фармацевтически приемле-
мую соль. 
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2. Соединение по п.1, где фармацевтически 
приемлемая соль представляет собой гидро-
хлорид, малеат или мезилат. 
3. Применение соединения или соли по лю-
бому из пп.1 или 2 в терапии физиологических 
расстройств, реагирующих на антагонисты ми-
нералокортикоидных рецепторов. 
4. Применение соединения или соли по лю-
бому из пп.1 или 2 в лечении застойной сер-
дечной недостаточности, диабетической неф-
ропатии, хронического заболевания почек, ги-
пертензии, гипокалиемии, миокардиальной 
аритмии, синдрома Барттера, первичного или 
вторичного гиперальдостеронизма или синдро-
ма Конна. 
5. Применение по п. 4 в лечении застойной 
сердечной недостаточности, гипертенизии, 
диабетической нефропатии или хронического 
заболевания почек. 
6. Фармацевтическая композиция, обладающая 
антагонистической активностью в отношении 
минералокортикоидных рецепторов, содержа-
щая эффективное количество соединения или 
соли по любому из пп.1 или 2 в комбинации с 
одним или несколькими фармацевтически 
приемлемыми носителями, разбавителями или 
эксципиентами. 
7. Фармацевтическая композиция по п.6, со-
держащая эффективное количество соедине-
ния, представляющего собой (E)-N-(5-((E)-3-
фтор-6Н-дибензо[b,е]оксепин-11-илиденме-
тил)-1 -((R)-1 -метил-2-морфолин-4-илэтил)-
1,3-дигидробензимидазол-2-илиден)мочевину, 
или его фармацевтически приемлемую соль в 
комбинации с одним или несколькими фарма-
цевтически приемлемыми носителями, разба-
вителями или эксципиентами. 
________________________________________ 
 
(11) IAP 04710   (13) C  
(51) 8 C 07 D 471/00 
(21) IAP 2010 0270   (22) 19.12.2008  
(31)(32)(33) 10 2007 0134887, 21.12.2007, KR  
(71)(73) ЭЛ ДЖИ ЛАЙФ САЙЕНСИЗ, ЛТД., 
KR 
(72) ЛИ, Чанг-Сеок; ЙИМ, Хиеон Дзоо; КИМ, 
Киоунг-Хее; ЛИ, Чжэик; ЛИ, Сунг-Хак; ЛИ, 
Киу Воонг; ЛИ, Хее Бонг; ПАРК, Ван Су; 
МИНЬ, Чангхи, KR 
(85) 18.06.2010  
(86) PCT/KR2008/007543, 19.12.2008  
(87) WO 2009/082134, 02.07.2009  
(54) Дипептидилпептидаза-IVни ингибир-
лайдиган бирикмалар ва уларни ўз ичига 
олган фармацевтик композиция  

Соединения, ингибирующие дипептидил-
пептидазу-IV, и содержащая их фармацев-
тическая композиция 
 
(57) 1. 1 формула билан ифодаланган бирикма: 
A

B

O NH2

(1)

 
унда  
А- 2 формула ўриндошларидан танлаб оли-
нади: 

N

N

N

R1

R2

(2)

 
унда 
R1 – водород,  CF3, дан иборат, ва 
R2 – водород, ўрин алмашинган ёки ўрин 
алмашинмаган C1-С10 алкил, ўрин алмашинган 
ёки ўрин алмашинмаган C3-С10 циклоалкил, 
ўрин алмашинган ёки ўрин алмашинмаган C3-
С10 гетероциклоалкил, ўрин алмашинган ёки 
ўрин алмашинмаган С4-С8 арил ва ўрин ал-
машинган ёки ўрин алмашинмаган С3-С7 ге-
тероарилдан иборат бўлган гуруҳдан танлаб 
олинади; ва 
3 формула ўриндошларидан танлаб олинади: 

N

S

N
R3 (3)

 
унда  
R3 - водород, галоген ва ўрин алмашинган ёки 
ўрин алмашинмаган С1-С4 алкилдан иборат 
бўлган гуруҳдан танлаб олинади; ва 
В - 4 формула ўриндошларидан танлаб оли-
нади: 

X

N

R6
R7

R8

R9O
n

(4) 

 
унда 
X -  -CR4R5- ёки -СО- дан иборат бўлиб, бунда 
R4 ва R5, ҳар бири мустақил равишда водород 
ёки гидроксидан иборат, шу шарт биланки, 
камида  R4 ва R5 ларнинг бири гидроксидан 
иборат. 
R6, R7, R8 ва R9, ларнинг ҳар бирини водород, 
галоген ва ўрин алмашинган ёки ўрин ал-
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машинмаган С1-С4 алкилдан иборат бўлган 
гуруҳдан танлаб олинади; ва 
n - 0 ёки 1 га тенг; 5 формула ўриндошларидан: 

X

N Y

R12
R13

R14O

(5) 

 
унда 
X –CR10R11- ёки -СО- дан иборат бўлиб, бунда 
R10 ва R11, ларнинг ҳар бири мустақил равишда 
водород ёки гидроксидан иборат, шу шарт 
биланки, камида R10 ва R11 ларнинг бири гид-
роксидан иборат. 
R12, R13 ва R14, ларнинг ҳар бирини водород, 
галоген ва ўрин алмашинган ёки ўрин алма-
шинмаган С1-С4 алкилдан иборат бўлган гу-
руҳдан танлаб олинади; ва 
Y - кислород ёки олтингугуртдан иборат; 
6 формула ўриндошларидан: 

Z

X
N

R17

R16

R19O
(6)

 
 
унда 
X –CR15R16- ёки -СО-,дан иборат бўлиб, бунда 
R15 ва R16, ларнинг ҳар бири мустақил равишда 
водород ёки гидроксидан иборат, шу шарт 
биланки, камида R15 ва R16 ларнинг бири 
гидроксидан иборат. 
Z -СН- ёки кислороддан иборат, шу шарт 
биланки Z  кислороддан иборат бўлганда, R19 
мавжуд бўлмайди, ва 
R17, R18 ва R19, ларнинг ҳар бирини водород, 
галоген ва ўрин алмашинган ёки ўрин ал-
машинмаган С1-С4 алкилдан иборат бўлган 
гуруҳдан танлаб олинади; ва 
7 формула ўриндошларидан: 

X
N

O

R22

(7)

 
унда  
X -CR20R21- ёки -СО-, дан иборат бўлиб, бунда 
R20 ва R21ларнинг ҳар бири мустақил равишда 
водород ёки гидроксидан иборат, шу шарт 
биланки, камида R20 ва R21 ларнинг бири 
гидроксидан иборат. 
R22-ўрин алмашинган ёки ўрин алмашинмаган 

С1-С4 алкилдан; ёки унинг фармацевтик ту-
зидан иборат.  
2. 1-банд бўйича бирикмада алкил, цикло-
алкил, гетероциклоалкил, арил ёки гетероарил 
ўрин алмашинган бўлганда, ўриндош  C1-С10 
алкил ёки галогендан иборат. 
3. 1-банд бўйича бирикмада  галоген фтордан 
иборат. 
4. 1-банд бўйича бирикмада 1 формуладаги А 2 
формула билан ифодаланган ўриндошдан ибо-
рат бўлиб, бунда R1 - водород ёки CF3, дан ибо-
рат ва R2 - водород ва ҳар бири галоген билан 
алмашиниши шарт бўлмаган С1-С5 алкил, С3-С6 
циклоалкил, С3-С10 гетероциклоалкил, C4-C8 
арил ва С3-С7 гетероарилдан иборат бўлган 
гуруҳдан танлаб олинади. 
5. 4–банд бўйича бирикмада R2- ўрин алма-
шинмаган ёки галоген билан ўрин алмашинган 
С3-С10 гетероциклоалкил ёки ўрин алмашин-
маган ёки галоген билан ўрин алмашинган С3-
С7 гетероарилдан иборат, кўрсатилган гетеро-
циклоалкил ёки гетероарил таркибида фуран, 
тиофен, пиррол, пирролидин, имидазол, пира-
зол, пиразолин, оксазол, оксазолин, изоксазол, 
изоксазолин, тиазол, тиазолин, изотиазол, изо-
тиазолидин, тиадиазол, тиадиазолин, тетрагид-
рофуран, тетрагидротиофен, имидазолидин, 
пиразолидин, оксазолидин, изксазолидин, тиа-
золидин, изотиазолидин, тиадиазолидин, суль-
фолан, пиран, дигидропиран, тетрагидропиран, 
пиридин, пиридинон, пиридазин, пиразин, пи-
римидин, пиперидин, пиперазин, морфолин, 
пиридазинон, тетразол, триазол, триазолиди-
над и азепин бўлган гуруҳдан танлаб олинган 
исталган гуруҳдан иборат. 
6. 4-банд бўйича бирикмада R2 трифторметил, 
пропил, бутил, трет-бутил, циклобутила, пири-
дин, фуран, метоксиэтил, тиофен ва 4-фторфе-
нилдан иборат бўлган гуруҳдан танлаб олинган. 
7. 1-банд бўйича бирикма,  1 формуладаги В 4 
формула билан ифодаланган ўриндошдан ибо-
рат бўлиб, унда  X  -(СН-ОН)- ёки -СО-, R6 ва 
R7, дан иборат, ҳар бирини мустақил равишда  
водород, фтор ва ўрин алмашинмаган С1-С4 
алкил, ва R8 ва R9, дан иборат бўлган гуруҳдан 
танлаб олинади ҳар бири мустақил равишда  
водороддан иборат.  
8. 1-банд бўйича бирикмада бирикма 1а фор-
мулали бирикмадан иборат 
A

B

O NH2

(1a)

 
Унда А ва В 1 формулада ифодалангани каби 
бўлади. 
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9. 1-банд бўйича бирикмада бирикма қуйидаги 
бирикмаларнинг исталган биридан иборат 
бўлади: 
1-[(2S)-амино-4-(2,4-бис-трифторметил-5,8-ди-
гидро-6Н-пиридо[3,4-d]пиримидин-7-ил)-4-ок-
собутил]-5,5-дифтор-(6R)-гидроксипиперидин-
2-он, 
1-[(2S)-амино-4-(2,4~бис-трифторметил-5,8-
дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пиримидин-7-ил)-4-
оксобутил]-5,5-дифтор-(6S)-гидроксипипери-
дин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-оксо-4-(2-пропил-4-трифтор-
метил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пирими-
дин-7-ил)бутил]-5,5-дифтор-6-гидроксипипе-
ридин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-(2-трет-бутил-4-трифторме-
тил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пиримидин-
7-ил)-4-оксобутил]-5,5-дифтор-6-гидроксипи-
перидин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-(2-циклобутил-4-трифторме-
тил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пиримидин-
7-ил)-4-оксобутил]-5,5-дифтор-6-гидроксипи-
перидин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-оксо-4-(2-пиридин-4-ил-4-
трифторметил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d] 
пиримидин-7-ил)бутил] -5,5 -дифтор-6-гидр-
оксипиперидин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-оксо-4-(2-пиридин-4-ил-4-
трифторметил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-
d]пиримидин-7-ил)бутил]-5,5-дифтор-6-гид-
роксипиперидин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-(2-фуран-2-ил-4-трифтор-
метил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пирими-
дин-7-ил)бутил]-4-оксобутил]-5,5-дифтор-6-
гидроксипиперидин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-(2-фуран-2-ил-4-трифтор-
метил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пирими-
дин-7-ил)бутил]-4-оксобутил]-5,5-дифтор-6-
гидроксипиперидин-2-он, 
1-{(S)-2-амино-4-[2-(2-метоксиэтил)-4-три-
фторметил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пири-
мидин-7-ил]-4-оксобутил}-5,5-дифтор-6-гид-
роксипиперидин-2-он, 
1-{(S)-2-амино-4-[2-(2-метоксиэтил)-4-три-
фторметил-5,8-дигидро-6Н-пиридо [3,4-d] пи-
римидин-7-ил] -4-оксобутил} -5,5 -дифтор-6-
гидроксипиперидин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-оксо-4-(2-тиофен-3-ил-4-три-
фторметил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пири-
мидин-7-ил)бутил]-5,5-дифтор-6-гидроксипи-
перидин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-оксо-4-(2-тиофен-3-ил-4-три- 

фторметил-5,8-дигидро-6Н-пиридо [3,4-d] пи-
римидин-7-ил)бутил] -5,5-дифтор-6-гидрокси-
пиперидин-2-он, 
1-{(S)-2-амино-4-[2-(4-фторфенил)-4-три-
фторметил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пиpи-
мидин-7-ил]-4-oкcoбyтил}-5,5-дифтop-6-гидp-
cипипepидин-2-oн, 
1-[(S)-2-амино-4-(2,4-бис-трифторметил-5,8-
дигидро-6Н-пиридо[3,4-d] пиримидин-7-ил)-4-
оксобутил] -3,3 -дифтор-пиперидин-2,6-дион, 
1-[(S)-2-амино-4-(2-трет-бутил-4-трифторме-
тил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пиримидин-
7-ил)-4-оксобутил]-5-фтор-6-гидроксипипе-
ридин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-(2-фуран-2-ил-4-трифторме-
тил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пиримидин-
7-ил)-4-оксобутил]-5-фтор-6-гидроксипипери-
дин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-оксо-4-(2-тиофен-3-ил-4-три-
фторметил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пири-
мидин-7-ил)бутил]-5-фтор-6-гидроксипипери-
дин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-оксо-4-(2-пропил-5-трифтор-
метил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пирими-
дин-7-ил)бутил]-5-фтор-6-гидроксипиперидин-
2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-оксо-4-(2-пиридин-4-ил-5-
трифторметил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]-
пиримидин-7-ил)бутил] -5 -фтор-6-гидрокси-
пиперидин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-оксо-4-(2-тиофен-3-ил-4-три-
фторметил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пири-
мидин-7-ил)бутил] -3 -метилпиперидин-2,6-
дион ва 
1-[(S)-2-амино-4-(2-трет-бутил-4-трифторме-
тил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пиpимидин-
7-ил)-4-oкcoбyтил]-3-мeтилпиppoлидин-2,6-
диoн. 
10. Дипептидилпептидаза-IV (DPP-IV)ни инги-
бирлаш учун 1-банд бўйича 1 формулали би-
рикманинг ёки унинг фармацевтик мақбул ту-
зининг самарали миқдорини ва фармацевтик 
мақбул ташувчи, эритувчи ёки тўлдирувчи ёки 
уларниг исталган бирикмасини ўз ичига олган 
фармацевтик композиция. 
11. 10-банд бўйича композицияда, фармацев-
тик композиция DPP-IV билан боғлиқ касал-
ликларни даволаш ёки бартараф этиш учун 
мўлжалланган. 
12. 11-банд бўйича композицияда, DPP-IV 
билан боғлиқ касаллик диабет ёки семиришдан 
иборат. 
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1. Соединение, представленное формулой 1: 
A

B

O NH2

(1)

 
где 
А выбирают из заместителя формулы 2: 

N

N

N

R1

R2

(2)

 
где 
R1представляет собой водород или CF3, и 
R2 выбирают из группы, состоящей из во-
дорода, замещенного или незамещенного      
C1-С10 алкила, замещенного или незамещен-
ного C3-С10 циклоалкила, замещенного или 
незамещенного C3-С10 гетероциклоалкила, за-
мещенного или незамещенного С4-С8 арила и 
замещенного или незамещенного С3-С7 гете-
роарила; и 
заместителя формулы 3: 

N

S

N
R3 (3)

 
где R3 выбирают из группы, состоящей из 
водорода, галогена и замещенного или не-
замещенного С1-С4 алкила; и 
В выбирают из группы, состоящей из замес-
тителя формулы 4: 

X

N

R6
R7

R8

R9O
n

(4) 

 
где 
X представляет собой -CR4R5- или -СО-, где R4 
и R5, каждый, независимо представляет собой 
водород или гидрокси, при условии, что, по 
меньшей мере, один из R4 и R5 представляет 
собой гидрокси, 
R6, R7, R8 и R9, каждый, независимо выбирают 
из группы, состоящей из  
водорода, галогена и замещенного или неза-
мещенного С1-С4 алкила, и 
n равно 0 или 1; заместителя формулы 5: 

X

N Y

R12
R13

R14O

(5) 

 
где 
X представляет собой –CR10R11- или -СО-, где 
R10 и R11, каждый, независимо представляет 
собой водород или гидрокси, при условии, что, 
по меньшей мере, один из R10 и R11 пред-
ставляет собой гидрокси, 
R12, R13 и R14, каждый, независимо выбирают 
из группы, состоящей из водорода, галогена и 
замещенного или незамещенного С1-С4 алкила, 
и Y представляет собой кислород или серу; 
заместителя формулы 6: 

Z

X
N

R17

R16

R19O
(6)

 
где 
X представляет собой –CR15R16- или -СО-, где 
R15 и R16, каждый, независимо представляет 
собой водород или гидрокси, при условии, что, 
по меньшей мере, один из,. R15 и R16 пред-
ставляет собой гидрокси, 
Z представляет собой -СН- или кислород, при 
условии, что когда Z представляет собой кис-
лород, R19 отсутствует, и 
R17, R18 и R19, каждый, независимо выбирают 
из группы, состоящей из водорода, галогена и 
замещенного или незамещенного С1-С4 алкила; 
и заместителя формулы 7: 

X
N

O

R22

(7)

 
где 
X представляет собой -CR20R21- или -СО-, где 
R20 и R21, каждый, независимо представляют 
собой водород или гидрокси, при условии, что, 
по меньшей мере, один из R20 и R21 представ-
ляет собой гидрокси, и 
R22 представляет собой замещенный или не-
замещенный С1-С4 алкил; или его фармацев-
тически приемлемая соль. 
2. Соединение по п.1, в котором, когда алкил,  
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циклоалкил, гетероциклоалкил, арил или ге-
тероарил является замещенным, заместитель 
представляет собой C1-С10 алкил или галоген. 
3. Соединение по п. 2, в котором галоген 
представляет собой фтор. 
4. Соединение по п.1, в котором А в формуле 1 
представляет собой заместитель, представлен-
ный формулой 2, где R1 представляет собой 
водород или CF3 и R2 выбирают из группы, 
состоящей из водорода и С1-С5 алкила, С3-С6 
циклоалкила, С3-С10 гетероциклоалкила, C4-C8 
арила и С3-С7 гетероарила, каждый из которых 
необязательно замещен галогеном. 
5. Соединение по п. 4, в котором, когда R2 
представляет собой незамещенный или гало-
ген-замещенный С3-С10 гетероциклоалкил или 
незамещенный или галоген- замещенный С3-С7 
гетероарил, указанный гетероциклоалкил или 
гетероарил представляет собой любую группу, 
выбранную из группы, состоящей из фурана, 
тиофена, пиррола, пирролидина, имидазола, 
пиразола, пиразолина, оксазола, оксазолина, 
изоксазола, изоксазолина, тиазола, тиазолина, 
изотиазола, изотиазолидина, тиадиазола, тиа-
диазолина, тетрагидрофурана, тетрагидротио-
фена, имидазолидина, пиразолидина, оксазоли-
дина, изксазолидина, тиазолидина, изотиазоли-
дина, тиадиазолидина, сульфолана, пирана, ди-
гидропирана, тетрагидропирана, пиридина, пи-
ридинона, пиридазина, пиразина, пиримидина, 
пиперидина, пиперазина, морфолина, пирида-
зинона, тетразола, триазола, триазолидина и 
азепина. 
6. Соединение по п. 4, в котором R2 выбирают 
из группы, состоящей из трифторметила, про-
пила, бутила, трет-бутила, циклобутила, пири-
дина, фурана, метоксиэтила, тиофена и 4-фтор-
фенила. 
7. Соединение по п.1, в котором В в формуле 1 
представляет собой заместитель, представлен-
ный формулой 4, где X представляет собой -
(СН-ОН)- или -СО-, R6 и R7, каждый, неза-
висимо выбирают из группы, состоящей из 
водорода, фтора и незамещенного С1-С4 алки-
ла, и R8 и R9, каждый, независимо представ-
ляет собой водород. 
8. Соединение по п.1, в котором соединение 
представляет собой соединение формулы 1а 
A

B

O NH2

(1a)

 
где А и В являются такими, как определено 
для формулы 1. 

9. Соединение по п. 1, в котором соединение 
представляет собой любое из следующих 
соединений: 
1-[(2S)-амино-4-(2,4-бис-трифторметил-5,8-ди-
гидро-6Н-пиридо[3,4-d]пиримидин-7-ил)-4-ок-
собутил]-5,5-дифтор-(6R)-гидроксипиперидин-
2-он, 
1-[(2S)-амино-4-(2,4~бис-трифторметил-5,8-
дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пиримидин-7-ил)-4-
оксобутил]-5,5-дифтор-(6S)-гидроксипипери-
дин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-оксо-4-(2-пропил-4-трифтор-
метил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пирими-
дин-7-ил)бутил]-5,5-дифтор-6-гидроксипипе-
ридин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-(2-трет-бутил-4-трифторме-
тил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пиримидин-
7-ил)-4-оксобутил]-5,5-дифтор-6-гидроксипи-
перидин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-(2-циклобутил-4-трифторме-
тил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пиримидин-
7-ил)-4-оксобутил]-5,5-дифтор-6-гидроксипи-
перидин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-оксо-4-(2-пиридин-4-ил-4-
трифторметил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d] 
пиримидин-7-ил)бутил] -5,5 -дифтор-6-гидрок-
сипиперидин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-оксо-4-(2-пиридин-4-ил-4-
трифторметил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]-
пиримидин-7-ил)бутил]-5,5-дифтор-6-гидрок-
сипиперидин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-(2-фуран-2-ил-4-трифторме-
тил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пиримидин-
7-ил)бутил]-4-оксобутил]-5,5-дифтор-6-гид-
роксипиперидин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-(2-фуран-2-ил-4-трифторме-
тил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пиримидин-
7-ил)бутил]-4-оксобутил]-5,5-дифтор-6-гид-
роксипиперидин-2-он, 
1-{(S)-2-амино-4-[2-(2-метоксиэтил)-4-три-
фторметил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пи-
римидин-7-ил]-4-оксобутил}-5,5-дифтор-6-
гидроксипиперидин-2-он, 
1-{(S)-2-амино-4-[2-(2-метоксиэтил)-4-три-
фторметил-5,8-дигидро-6Н-пиридо [3,4-d] пи-
римидин-7-ил] -4-оксобутил} -5,5 -дифтор-6-
гидроксипиперидин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-оксо-4-(2-тиофен-3-ил-4-три-
фторметил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4- d]пи-
римидин-7-ил)бутил]-5,5-дифтор-6-гидрокси-
пиперидин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-оксо-4-(2-тиофен-3-ил-4-три-
фторметил-5,8-дигидро-6Н-пиридо [3,4-d] пи-
римидин-7-ил)бутил] -5,5-дифтор-6-гидрокси- 
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пиперидин-2-он, 
1-{(S)-2-амино-4-[2-(4-фторфенил)-4-трифтор-
метил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пиpими-
дин-7-ил]-4-oкcoбyтил}-5,5-дифтop-6-гидpoк-
cипипepидин-2-oн, 
1-[(S)-2-амино-4-(2,4-бис-трифторметил-5,8-
дигидро-6Н-пиридо[3,4-d] пиримидин-7-ил)-4-
оксобутил] -3,3 -дифтор-пиперидин-2,6-дион, 
1-[(S)-2-амино-4-(2-трет-бутил-4-трифторме-
тил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пиримидин-
7-ил)-4-оксобутил]-5-фтор-6-гидроксипипе-
ридин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-(2-фуран-2-ил-4-трифтор-
метил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пири-
мидин-7-ил)-4-оксобутил]-5-фтор-6-гидр-
оксипиперидин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-оксо-4-(2-тиофен-3-ил-4-три-
фторметил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пи-
римидин-7-ил)бутил]-5-фтор-6-гидроксипи-
перидин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-оксо-4-(2-пропил-5-три-
фторметил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]-
пиримидин-7-ил)бутил]-5-фтор-6-гидрок-
сипиперидин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-оксо-4-(2-пиридин-4-ил-5-
трифторметил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]-
пиримидин-7-ил)бутил]-5-фтор-6-гидрок-
сипиперидин-2-он, 
1-[(S)-2-амино-4-оксо-4-(2-тиофен-3-ил-4-три-
фторметил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пири-
мидин-7-ил)бутил]-3-метилпиперидин-2,6-ди-
он и 
1-[(S)-2-амино-4-(2-трет-бутил-4-трифторме-
тил-5,8-дигидро-6Н-пиридо[3,4-d]пиpимидин-
7-ил)-4-oкcoбyтил]-3-мeтилпиppoлидин-2,6-
диoн. 
10. Фармацевтическая композиция для ингиби-
рования дипептидилпептидазы-IV (DPP-IV), 
содержащая эффективное количество соедине-
ния формулы 1 по п.1 или его фармацевтичес-
ки приемлемой соли и фармацевтически при-
емлемый носитель, разбавитель или наполни-
тель, или любое их сочетание. 
11. Композиция по п. 10, где фармацевтическая 
композиция предназначена для лечения или 
предотвращения заболевания, связанного с 
DPP-IV. 
12. Композиция по п. 11, в которой заболе-
вание, связанное с DPP-IV, представляет собой 
диабет или ожирение. 
 

________________________________________ 
 

C 09 
 
(11) IAP 04711   (13) C  
(51) 8 C 09 K 8/02 
(21) IAP 2006 0471   (22) 11.12.2006  
(71)(73) "O'ZLITINEFTGAZ" O‘zbekiston neft-
gaz sanoati ilmiy - tadqiqot va loyiha instituti 
ochiq aksiyadorlik jamiyati, UZ 
Открытое акционерное общество Узбекский 
научно-исследовательский и проектный инсти-
тут нефтяной и газовой промышленности 
"O'ZLITINEFTGAZ", UZ 
(72) Мамиров Тавакул Мамирович, Шоисхаков 
Шоахмад Шомурадович, Мамаджанов Ульмас 
Джураевич, Муллажанов Турсунали Сарим-
сакович, UZ 
(54) Гилли бурғулаш эритмасини олиш 
усули  
Способ получения глинистого бурового 
раствора 
 
(57) Гилли кукунни сув билан эритишни ўз 
ичига олган гилли бурғулаш эритмасини олиш 
усули шу билан ф а р қ л а н а д и к и, гилли 
кукун сифатида мос равишда 3:2 масса нис-
батида олинган бентонит кукуни ва гидрослю-
дали гил кукунидан фойдаланилади, бунда 
эритиш 85-90°С ҳароратда амалга оширилади. 

____________ 
 
Способ получения глинистого бурового раст-
вора, включающий затворение водой глинис-
того порошка, о т л и ч а ю щ и й с я  тем, что в 
качестве глинистого порошка используют бен-
тонитовый порошок и порошок гидрослю-
дистой глины, которые берут в массовом соот-
ношении 3:2, соответственно, при этом затво-
рение осуществляют при температуре 85-90°С. 
________________________________________ 
 
C 12 
 
(11) IAP 04712   (13) C  
(51) 8 C 12 N 1/20, C 05 F 11/00 
(21) IAP 2010 0617   (22) 28.12.2010  
(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Фанлар ака-
демияси Микробиология институти, UZ 
Институт микробиологии Академии наук Рес-
публики Узбекистан, UZ 
Сабзавот, полиз экинлари ва картошкачилик 
илмий тадқиқот институти, UZ 
Узбекский научно-исследовательский инсти- 
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тут овоще-бахчевых культур и картофеля, UZ 
(72) Джуманиязова Гульнара Исмаиловна, За-
кирьяева Саида Икрамовна, Нарбаева Хуршида 
Сапарбаевна, Зарипов Рустам Нурмаметович, 
Бережнова Валентина Васильевна, Караход-
жаева Хамида Таджиевна, Икрамова Соджида 
Нырматовна, Ким Андрей Алексеевич, Ядга-
ров Ходжиакбар Ташпулатович, UZ 
(54) Ўсимликшуносликда қўлланиладиган 
полифункционал хусусиятларга эга бўлган 
фосформобилизацияловчи Bacillus subtilis 
BS-26 бактериялар штамми  
Штамм фосформобилизующих бактерий 
Bacillus subtilis BS-26 с полифункциональ-
ными свойствами для использования в рас-
тениеводстве  
 
(57) Ўсимликшуносликда ва бактериал ўғит-
ларни ишлаб чиқаришда қўллаш учун фито-
патоген замбуруғларга қарши полифункционал 
хусусиятларга эга бўлган фосформобилизация-
ловчи Bacillus subtilis BS-26 бактериялар штам-
ми (Ўз ФА Микробиология институтининг 
“Саноат учун муҳим бўлган микроорганизмлар 
коллекцияси”, рег. № СКБ-264 ) 

____________ 
 
Штамм фосформобилизующих бактерий Bacil-
lus subtilis BS-26 («Коллекция промышленно 
важных культур микроорганизмов» Института 
микробиологии АН РУз рег. № СКБ-264), об-
ладающий полифункциональными свойствами 
против фитопатогенных грибов для использо-
вания в растениеводстве и производстве бак-
териальных удобрений.  
________________________________________ 
 
(11) IAP 04713   (13) C  
(51) 8 C 12 N 15/82, A 01 H 5/00 
(21) IAP 2009 0330   (22) 31.03.2008  
(31)(32)(33) 07075263.9, 05.04.2007, ЕР 
60/923,142, 12.04.2007, US 07075299.3, 
23.04.2007, ЕР  
(71)(73) БАЙЕР КРОПСАЙЕНС НВ, BE 
(72) ТРОЛИНДЕР, Линда, US; МУНС, Софии; 
ПАЛИНК, Димитри; ХАБЕКС, Верле; ВАН 
ХЕРК, Ханс, BE 
(85) 05.11.2009  
(86) РСТ/ЕР 2008/002667, 31.03.2008  
(87) WO 2008/122406, 16.10.2008  
(54) Ҳашоратларга қарши чидамли бўлган 
ғўза ўсимликлари ва уларни идентифика-
циялаш усуллари  
Стойкие против насекомых растения хлоп-
чатника и способы их идентификации  
 

(57) 1. Трансген ғўза ўсимлиги ёки унинг ҳар 
бири ўз геномида элита ҳодисасини ўз ичига 
олган ҳужайралари, қисмлари, уруғлари ёки 
насли, бунда кўрсатилган элита ҳодисаси ер 
ости йўнғичқасининг ўсиши тўхтатилган S7 
вируси асосидаги промотор назоратида моди-
фикацияланган cry1ab генининг кодловчи кет-
ма-кетлигини ўз ичига олган бегона ДНКни ўз 
ичига олади, бунда кўрсатилган элита ҳодиса-
сини ўзи ичига олган эталон уруғлар АТССда 
РТА-8171 депозит рақами остида депонент-
ланган. 
2. 1-банд бўйича трансген ғўза ўсимлиги, ёки 
унинг ҳужайралари, қисмлари, уруғлари ёки 
насли, уларнинг геном ДНКси  SEQ ID NO: 10 
ва SEQ ID NO: 11 нуклеотид кетма-кетлигини 
ўзи ичига олган иккита праймерли элита ҳоди-
сасини идентификациялаш протоколини қўл-
лаган ҳолда таҳлил этилганда мос равишда  
262 п.о. атрофида ДНК фрагментини ҳосил қи-
лади, ёки SEQ ID NO: 3 ва SEQ ID NO: 6 
нуклеотид кетма-кетлигини ўзи ичига олган 
иккита праймерли элита ҳодисасини иденти-
фикациялаш протоколини қўллаган ҳолда таҳ-
лил этилганда мос равишда 369 п.о. атрофида 
ДНК фрагментини ҳосил қилади. 
3. АТССда РТА-8171 депозит рақами остида 
депонентланган элита ҳодисасини ўз ичига 
олган уруғлар ёки уларнинг ҳосилалари, унда 
кўрсатилган элита ҳодисаси ер ости йўнғичқа-
сининг ўсиши тўхтатилган S7 вируси асоси-
даги промотор назоратида модификацияланган 
cry1ab генининг кодловчи кетма-кетлигини ўз 
ичига олган бегона ДНКни ўз ичига олади, 
4. 3-банд бўйича уруғлардан олинган ғўза 
ўсимлиги ёки унинг қисми ёки уруғлари.  
5. Ўз геномида АТССда РТА-8171 депозит ра-
қами остида депонентланган элита ҳодисасини 
ўз ичига олган уруғлардан етиштирилган ғўза 
ўсимлигини қайта тиклаш ва/ёки кўпайтириш 
йўли билан олинган элита ҳодисасини ўз ичига 
олган ғўза ўсимлиги ёки уруғлари, ҳужайра-
лари ёки тўқималари, унда кўрсатилган элита 
ҳодисаси ер ости йўнғичқасининг ўсиши тўх-
татилган S7 вируси асосидаги промотор назо-
ратида модификацияланган cry1ab гени код-
ловчи кетма-кетлигини ўз ичига олган бегона 
ДНКни ўз ичига олади.  
6. Элита ҳодисасини ўз ичига олган ғўза ўсим-
лиги уруғлари, унда кўрсатилган элита ҳоди-
саси ер ости йўнғичқасининг ўсиши тўхтатил-
ган S7 вируси асосидаги промотор назоратида 
модификацияланган cry1ab гени кодловчи кет-
ма-кетлигини ўз ичига олган бегона ДНКни ўз  
ичига олади, бунда кўрсатилган элита ҳодиса 
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сини ўзи ичига олган эталон уруғлар АТССда 
РТА-8171 депозит рақами остида депонент-
ланган 
7. 6-банд бўйича уруғлардан олинган элита 
ҳодисасини ўз ичига олган трансген ғўза ўсим-
лиги ёки ҳужайраси ёки тўқимаси.  
8. Ғўза ўсимлиги ёки унинг уруғларини олиш 
усули, унда уруғлар ер ости йўнғичқасининг 
ўсиши тўхтатилган S7 вируси асосидаги про-
мотор назоратида модификацияланган cry1ab 
генининг кодловчи кетма-кетлигини ўз ичига 
олган бегона ДНКни ўз ичига олган элита ҳо-
дисасини ўз ичига олади ва ўсимликни 1-7 
бандларнинг исталгани бўйича бошқа ғўза 
ўсимлиги билан чатиштиришни ва ундан чиқ-
қан уруғларни экишни кўзда тутади.  
9. 1-бандда ифодаланган элита ҳодисасини ўз 
ичига олган ғўза ДНКси геноми.  
10. 1-7 бандларнинг исталгани бўйича ғўза 
ўсимлиги, ўсимлик ҳужайралари ёки уруғлари-
дан олинган ДНК геноми, унда кўрсатилган 
ДНК геноми кўрсатилган элита ҳодисаси учун 
хос бўлган минтақани ўз ичига олади.  
11. Нуклеин кислотасининг ажратиб олинган 
молекуласи, SEQ ID NO: 1 билан 78 нуклео-
тиддан 119 нуклеотидгача ёки SEQ ID NO: 2 
билан 20 дан 60 нуклеотидгача камида 90% 
кетма-кетлик айнанлигига эга бўлган нуклео-
тид кетма-кетлигини ёки кўрсатилган кетма-
кетликларнинг комплементини ўз ичига олади. 
12. 11-банд бўйича нуклеин кислотасининг 
ажратиб олинган молекуласи, SEQ ID NO: 1 
билан 88 нуклеотиддан 109 нуклеотидгача ёки 
SEQ ID NO: 2 билан 30 дан 50 нуклеотидгача 
камида 90% кетма-кетлик айнанлигига эга бўл-
ган нуклеотид кетма-кетлигини ёки кўрсатил-
ган кетма-кетликларнинг комплементини ўз 
ичига олади. 
13. Нуклеин кислотасининг ажратиб олинган 
фрагменти, SEQ ID NO: 12 нуклеотид кетма-
кетлигини ўз ичига олади. 

____________ 
 
1. Трансгенное растение хлопчатника или его 
клетки, части, семена или потомство, каждое 
из которых содержит элитное событие в своем 
геноме, при этом указанное элитное событие 
включает чужеродную ДНК, содержащую ко-
дирующую последовательность модифициро-
ванного гена cry1ab под контролем промотора 
на основе остановленного в росте вируса S7 
клевера подземного, где эталонные семена, 
содержащие указанное событие, депонированы 
в АТСС под номером депозита РТА-8171.

2. Трансгенное растение хлопчатника, семена, 
клетки, части или потомство по п. 1, геномная 
ДНК которых при анализе с применением 
протокола идентификации элитного события с 
двумя праймерами, содержащими нуклеотид-
ную последовательность SEQ ID NO: 10 и SEQ 
ID NO: 11, соответственно, производит фраг-
мент ДНК из около 262 п.о., или при анализе с 
применением протокола идентификации элит-
ного события с двумя праймерами, содержа-
щими нуклеотидную последовательность SEQ 
ID NO: 3 и SEQ ID NO: 6, соответственно, 
производит фрагмент ДНК из около 369 п.о. 
3. Семена, содержащие элитное событие, депо-
нированные в АТСС под номером депозита 
РТА-8171, или их деривативы, где указанное 
элитное событие включает чужеродную ДНК, 
содержащую кодирующую последователь-
ность модифицированного гена cry1ab под 
контролем промотора на основе остановленно-
го в росте вируса S7 клевера подземного. 
4. Растение хлопчатника или его часть или 
семена, полученные из семян по п. 3. 
5. Растение хлопчатника или его семена, клет-
ки или ткани, содержащие элитное событие в 
своем геноме, полученные путем воспроизве-
дения и/или размножения растения хлопчат-
ника, выращенного из семени, депонирован-
ного в АТСС под номером депозита РТА-8171, 
где указанное элитное событие включает чу-
жеродную ДНК, содержащую кодирующую 
последовательность модифицированного гена 
cry1ab под контролем промотора на основе ос-
тановленного в росте вируса S7 клевера под-
земного. 
6. Семена хлопчатника, содержащие элитное 
событие, где указанное элитное событие вклю-
чает чужеродную ДНК, содержащую кодирую-
щую последовательность модифицированного 
гена cry1ab под контролем промотора на ос-
нове остановленного в росте вируса S7 клевера 
подземного, при этом эталонные семена, со-
держащие указанное событие, депонированы в 
АТСС под номером депозита РТА-8171. 
7. Трансгенное растение хлопчатника, клетка 
или ткань, содержащие элитное событие, полу-
ченные из семян по п. 6. 
8. Способ получения растения хлопчатника 
или семян, содержащих элитное событие, где 
указанное элитное событие включает чуже-
родную ДНК, содержащую кодирующую пос-
ледовательность модифицированного гена 
cry1ab под контролем промотора на основе 
остановленного в росте вируса S7 клевера под- 
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земного, включающий скрещивание растения  
по любому из пп. 1-7 с другим растением 
хлопчатника и высаживание семян, получен-
ных от указанного скрещивания. 
9. Геномная ДНК хлопчатника, содержащая 
элитное событие, определенное в п.1. 
10. Геномная ДНК, полученная из растения 
хлопчатника, растительной клетки или семян 
по любому из пп. 1-7, где указанная геномная 
ДНК включает регион, специфичный для ука-
занного элитного события. 
11. Выделенная молекула нуклеиновой кисло-
ты, содержащая нуклеотидную последователь-
ность, которая имеет идентичность последо-
вательности по меньшей мере 90% с SEQ ID 
NO: 1 от нуклеотида 88 до нуклеотида 109 или 
SEQ ID NO: 2 от нуклеотида 30 до 50, или 
комплемент указанных последовательностей. 
12. Выделенная молекула нуклеиновой кисло-
ты по п. 11, содержащая нуклеотидную после-
довательность, которая имеет идентичность 
последовательности по меньшей мере 90% с 
SEQ ID NO: 1 от нуклеотида 78 до нуклеотида 
119 или с SEQ ID NO: 2 от нуклеотида 20 до 
60, или комплемент указанных последователь-
ностей.  
13. Выделенный фрагмент нуклеиновой кис-
лоты, содержащий нуклеотидную последова-
тельность SEQ ID NO: 12. 
________________________________________ 
 
C 22 
 
(11) IAP 04714   (13) C  
(51) 8 C 22 B 15/00, C 22 B 7/04 
(21) IAP 2010 0611   (22) 23.12.2010  
(71)(73) O'zbekiston respublikasi oliy va o’rta 
maxsus ta’lim vazirligi Toshkent davlat texnika 
universiteti “Fan va taraqqiyot” ilmiy texnologik 
majmua davlat unitar korxonasi, UZ 
Научно-технологический комплекс Государст-
венного унитарного предприятия «Фан ва та-
раккиёт» при Ташкентском государственном 
техническом университете Министерства выс-
шего и среднего специального образования 
Республики Узбекистан, UZ 
OLMALIQ KON-METALLURGIYA KOMBI-
NATI» ochiq aksiyadorlik jamiyati, UZ 
Открытое акционерное общество «АЛМА-
ЛЫКСКИЙ ГОРНО-МЕТАЛЛУРГИЧЕСКИЙ 
КОМБИНАТ», UZ 
“NTTS KOMPOZIT” mas’uliyati cheklangan 
jamiyati, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«NTTS KOMPOZIT», UZ 

(72) Якубов Махмуджан Махамаджанович, 
Негматов Соийбжан Садыкович, Шаабидов 
Шорахмат Аскарович, Юсупходжаев Анвар 
Абдуллаевич, Фарманов Александр Касимо-
вич, Дабижа Сергей Иванович, Хасполадов Ва-
гиф Шевкетович, Холматов Мирахмад Маха-
мадович, Ваккасов Бахтиёр Абдураимович, 
Абдукадыров Абдужалил Абдухалилович, 
Шадманов Алимжон Тагаевич, Сайназаров Аб-
дукаххар Матибрагимович, Ким Валентин Вла-
димирович, UZ 
(54) Сульфид-мисли концентратларни қай-
тарувчи печда эритиш усули  
Способ плавки сульфидных медных кон-
центратов в отражательной печи  
 
(57) Сульфид-мисли концентрат ва флюслар-
дан иборат бўлган шихтани узлуксиз киритиб 
туришни, уни 1200-1300°Сда эритишни ва дав-
рий равишда конвертерда тикловчи модда си-
фатида рух ишлаб чиқариш клинкерини иш-
латган ҳолда ҳаво оқими билан тикланган кон-
вертер шлакини қуйиб туришни, натижада 
штейн ва тўкиб ташланадиган шлакни олишни 
ўз ичига олган сульфид-мисли концентратлар-
ни қайтарувчи печда эритиш усули, шу билан 
ф а р қ л а н а д и к и, конвертерда тикланган 
конвертер шлакини қайтарувчи печга қуйиш-
дан олдин тиндрилади, чўмичга қуйилади ва 
қўшимча равишда рух ишлаб чиқаришининг   
(-2 мм) фракцияли клинкери шлакининг оқи-
мига 2-3 минут давомида қуйидаги таркибни 
(масс.%да) қўшиб тикланади: Сu - 3,36; Fe -
29,71; С - 13,31; Аu - 1,6 г/т; Ag - 219,0 г/т, 
клинкер сарфи шлак массасидан 1,5-2,2%ни 
ташкил қилади, конвертерда шлакни тиклашни 
30-40 сек давомида 0,75 атм босим остида рух 
ишлаб чиқаришининг (-2 мм) фракцияли қуйи-
даги таркибли клинкеридан фойдаланиб олиб 
борилади(масса %да): Сu - 4,77; Fe - 25,61; С - 
35; Au - 3,0 г/т; Ag - 286,0 г/т, конвертер шлаки 
массасидан 5 - 15 % миқдорда.  

____________ 
 
Способ плавки сульфидных медных концент-
ратов в отражательной печи, включающий в 
себя непрерывную загрузку шихты, состоящей 
из сульфидного медного концентрата и флю-
сов, расплавление ее при 1200-1300°С и перио-
дическую заливку конвертерного шлака, восс-
тановленного в конвертере с использованием в 
качестве восстановителя клинкера цинкового 
производства продувкой воздухом, с получе-
нием штейна и отвального шлака, о т л и ч а ю- 
щ и й с я тем, что перед заливкой в отражатель 
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ную печь конвертерный шлак, восстановлен-
ный в конвертере, отстаивают, сливают в ковш 
и дополнительно восстанавливают подачей в 
течение 2-3 минут в струю сливаемого шлака 
клинкера цинкового производства фракции (-2 
мм) следующего состава, мас.%: Сu - 3,36; Fe -
29,71; С - 13,31; Аu - 1,6 г/т; Ag - 219,0 г/т, при 
расходе клинкера 1,5-2,2% от массы шлака, 
причем восстановление шлака в конвертере 
проводят в течение 30-40 сек под давлением в 
0,75 атм с использованием клинкера цинкового 
производства фракции (+2мм) следующего 
состава, мас. %: Сu - 4,77; Fe - 25,61; С - 35; Au 
- 3,0 г/т; Ag - 286,0 г/т, в количестве 5 - 15 % от 
массы конвертерного шлака. 
________________________________________ 
 
D бўлим 
ТЎҚИМАЧИЛИК ВА ҚОҒОЗ 
 
Раздел D 
ТЕКСТИЛЬ И БУМАГА 
 
D 04 
 
(11) IAP 04715   (13) C  
(51) 8 D 04 B 1/02 
(21) IAP 2011 0250   (22) 14.06.2011  
(71)(73) Тошкент тўқимачилик ва енгил саноат 
институти, UZ 
Ташкентский институт текстильной и легкой 
промышленности, UZ 
(72) Холиков Курбонали Мадаминович, Гуляе-
ва Гульфия Харисовна, Убайдуллаева Дилора 
Хамидовна, Исабаев Авазжон Эркинович, Му-
кимов Мирабзал Мираюбович, UZ 
(54) Икки томонли тукли трикотаж тўқима-
сини олиш усули  
Способ выработки двустороннего плюше-
вого трикотажа  
 
(57) Тукли ипни етказиб беришни ва илмоқ 
ҳосил қилувчи тизимда тукли протяжкаларни 
шакллантиришни ўз ичига олган икки астарли 
трикотаж асосида айланма оборотли машинада 
икки томонли тукли трикотаж тўқимасини 
олиш усули, шу билан ф а р қ л а н а д и к и,  
тукли протяжкаларни шакллантириш пастки ва 
қуйи цилиндрларда навбат билан ишлайдиган 
игналар орқали амалга оширилади. 

____________ 
 
Способ выработки двустороннего плюшевого 
трикотажа на круглооборотной машине на базе  

двухизнаночного трикотажа, включающий  по-
дачу плюшевой нити и формирование плюше-
вых протяжек в петлеобразующей системе, о т-  
л и ч а ю щ и й с я  тем, что, формирование 
плюшевых протяжек осуществляют иглами, 
работающими поочередно в верхнем и нижнем 
цилиндрах. 
________________________________________ 
 
(11) IAP 04716   (13) C  
(51) 8 D 04 B 1/02 
(21) IAP 2011 0251   (22) 14.06.2011  
(71)(73) Тошкент тўқимачилик ва енгил саноат 
институти, UZ 
Ташкентский институт текстильной и легкой 
промышленности, UZ 
(72) Мукимов Мирабзал Мираюбович, Холи-
ков Курбонали Мадаминович, Гуляева Гуль-
фия Харисовна, Исабаев Авазжон Эркинович, 
Ханходжаева Нилуфар Рахимовна, Мирусма-
нов Бахтияр Фарухович, UZ 
(54) Протяжкаси узайтирилган арқоқли 
тукли трикотаж тўқимасини олиш усули  
Способ выработки плюшевого трикотажа 
уточного переплетения с удлиненными про-
тяжками  
 
(57) Илмоқ устунчалари орасига арқоқ ипини 
киритишни ва астардаги илмоқли қисмда узай-
тирилган протяжкаларни ҳосил қилишни ўз 
ичига олган айланма ластик машинада 2+1 
ластик тўқилиш асосида протяжкаси узайти-
рилган арқоқли тукли трикотаж тўқимасини 
олиш усули, шу билан ф а р қ л а н а д и к и,  
ўнг томон илмоқ устунчаларида грунт иплари 
илмоқларидан прессланган учларни шакллан-
тириш йўли билан трикотажни прессланган тў-
қилиш кўринишида олинади, арқоқ ипини эса, 
эркин ҳолатдаги игналар билан эгиб олинади 
ва илмоқлар остови орасига маҳкамланади.  

____________ 
 
Способ выработки плюшевого трикотажа уточ-
ного переплетения с удлиненными протяжками 
на круглоластичной машине на базе перепле-
тения ластик 2+1, включающий подачу уточ-
ной нити между петельными столбиками и 
образование удлиненных протяжек на участке 
изнаночных петель, о т л и ч а ю щ и й с я  тем, 
что трикотаж вырабатывают в виде прессового 
переплетения, путем формирования прессовых 
набросков из петель грунтовой нити на петлях 
лицевых петельных столбиков, а уточную нить 
изгибают иглами, находящимися  в  свободном  
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положении, и закрепляют между остовами 
петель с набросками. 
________________________________________ 
 
(11) IAP 04717   (13) C  
(51) 8 D 04 B 1/02 
(21) IAP 2011 0252   (22) 14.06.2011  
(71)(73) Тошкент тўқимачилик ва енгил саноат 
институти, UZ 
Ташкентский институт текстильной и легкой 
промышленности, UZ 
(72) Мукимов Мирабзал Мираюбович, Холи-
ков Курбонали Мадаминович, Гуляева Гуль-
фия Харисовна, Исабаев Авазжон Эркинович, 
Убайдуллаева Дилора Хамидовна, Юнусов Ка-
мол Зулунович, UZ 
(54) Бир қаватли кўндалангига тўқилган 
тукли трикотаж тўқимасини икки игнадон-
ли тўқув машинасида тўқиш усули  
Способ вязания одинарного кулирного плю-
шевого трикотажа на двухфонтурной 
вязальной машине  
 
(57) Тукли ипни ўтказишни, битта игнадон 
игналари билан тукли қисмларни тортишни ва 
биринчи грунт ипини олган игналар билан би-
ринчи тизимда грунт ипини тўқиш йўли билан 
трикотаж шакллантиришни, иккинчи тизимда 
иккинчи грунт ипидан илмоқлар ҳосил қилиш-
ни ўз ичига олган тукли трикотаж тўқимасини 
кўп тизимли икки игнадонли тўқув машина-
сида тўқиш усули, шу билан ф а р қ л а н а д и- 
к и, тукли қисмларни ташлаш иккинчи тизимда 
амалга оширилади.  

____________ 
 
Способ получения плюшевого трикотажа на 
многосистемной двухфонтурной вязальной 
машине, включающий прокладывание плюю-
шевой нити, вытягивание плюшевых наброс-
ков иглами одной игольницы и формирование 
трикотажа путем вязания грунтовой нити в 
первой системе, иглами, получившими пер-
вую грунтовую нить, образование петель из 
второй грунтовой нити во второй системе,  
сбрасывание плюшевых набросков, о т л и -  
ч а ю щ и й с я тем, что сбрасывание плюю-
шевых набросков осуществляют во второй 
системе. 
________________________________________ 
 

Е бўлим 
ҚУРИЛИШ; КОНЧИЛИК ИШИ 
 
Раздел Е 
СТРОИТЕЛЬСТВО; ГОРНОЕ ДЕЛО 
Е 21 
 
(11) IAP 04718   (13) C  
(51) 8 E 21 B 33/00 
(21) IAP 2009 0357   (22) 24.11.2009  
(71)(73) "Muborakneftgaz" unitar sho'ba kor-
xonasi, UZ 
Унитарное дочернее предприятие "Muborak-
neftgaz", UZ 
Abu Rayhon Beruniy nomli Toshkent davlat 
texnika universitetining "Energiya va resurslarni 
tejash ilmiy-amaliy va o'quv markazi" unitar 
korxonasi, UZ 
Унитарное предприятие "Научно-прикладной 
и учебный центр энерго-и ресурсосбережения" 
Ташкентского государственного технического 
университета имени Абу Райхана Беруни, UZ 
(72) Дивеев Исмаил Исхакович, Шамсиев 
Шермат Журакулович, Халисматов Ирмухам-
мад Халисматович, Беков Ислом Останович, 
Курбанов Кахрамон Хамракулович, Оллобер-
диев Гайрат Темирович, Бекматов Туймурод 
Хусанович, Хусаинов Шухрат Чорикулович, 
Янгалиев Фарид Шавкатович, Янгалиева Иль-
мира Динамовна, Гаипов Батыр Джураевич, 
Курбанов Равшан Янгибаевич, Кужбанова Ва-
зира Жарылгасовна, Фахрутдинов Эмиль Гай-
ратович, UZ 
(54) Қудуқларнинг мустаҳкамловчи қувур-
ларини туз қатламларидаги пластик дефор-
мацияси натижасида пачоқланишини олди-
ни олиш усули  
Способ предупреждения смятия обсадных 
колонн скважин в интервалах пластической 
деформации солей  
 
(57) 1. Қудуқларни бурғулашни, мустаҳкам-
ловчи қувурларини уловчи муфталар билан ту-
шириш ва цементлашни ўз ичига олган қудуқ-
ларнинг мустаҳкамловчи қувурларини туз қат-
ламларидаги пластик деформацияси натижа-
сида пачоқланишини олдини олиш усули, шу 
билан ф а р қ л а н а д и к и, мустаҳкамловчи 
қувурларини туширишдан олдин уловчи муф-
талар орасига қўшимча олинадиган муфталар 
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жойлаштирилади, цемент қоришмасига корро-
зия ингибитори қўшилади. 
2. 1-банд бўйича усул, шу билан ф а р қ л а н а- 
д и к и, олинадиган муфталарда вертикал 
ўйиқлар ҳосил қилинади. 

____________ 
 
1. Способ предупреждения смятия  обсадных 
колонн в интервалах пластической деформа-
ции солей, включающий бурение скважин, 
спуск обсадной колонны труб с соединитель-
ными муфтами и цементаж, о т л и ч а ю щ и й- 
с я  тем, что перед спуском обсадной колонны 
на трубы между соединительными муфтами 
насаживают дополнительные  съемные муфты, 
а в цементный раствор добавляют ингибитор 
коррозии. 
2. Способ по п. 1, о т л и ч а ю щ и й с я   тем, 
что в съемных муфтах выполняют  вертикаль-
ные прорези. 
________________________________________ 
 
G бўлим 
ФИЗИКА 
 
Раздел G 
ФИЗИКА 
 
G 01 
 
(11) IAP 04719   (13) C  
(51) 8 G 01 F 1/68, G 01 F 684 
(21) IAP 2009 0412   (22) 30.12.2009  
(71)(73) Тошкент давлат техника универси-
тети, UZ 
Тошкент государственный технический уни-
верситет, UZ 
(72) Азимов Рахмат Каримович, Ташматов Ха-
йит Каршиевич, Маматкулов Дилмурат Абду-
ганиевич, UZ 
(54) Суюқлик ёки газларнинг контактсиз 
кўчма иссиқлик сарф ўзгартгичи  
Бесконтактный съемный тепловой 
преобразователь расхода газа или жидкости  
 
(57) Корпус, корпусда жойлаштирилган кўп-
риксимон ўлчаш схемаси билан уланган, кўчма 
қиздирувчи ва иссиқлик сезувчи элементлар, 
ва шунингдек шлчаш схемасига уланган кучай-
тиргич, аналог-рақамли ўзгаргич ва индика-
торни ўз ичига олган суюқлик ёки газларнинг 
контактсиз кўчма иссиқлик сарф ўзгартгичи, 
шу билан ф а р қ л а н а д и к и,  кўприксимон 
ўлчаш схемасининг бир елкасига икки пози-
цияли переключател ва учларидан бири перек-
лючател контакти билан, бошқаси эса, иссиқ-
лик сезувчи элементларнинг умумий учи билан 

уланган қўшимча қаршилик киритилган, қиз-
дирувчи элемент винт ва гайка билан таъмин-
ланган ва эгилувчан иссиқлик ўтказмайдиган 
материалдан ички юзасига меандр кўриниши-
даги қиздирувчи чулғам маҳкамланган олина-
диган хомут кўринишида тайёрланган, иссиқ-
лик сезувчи элементлар эса эгилувчан электр  
ўтказмайдиган материалдан ички юзасига тру-
бопровод диаметри бўйлаб параллел уланган 
ва кўприксимон ўлчаш схемасининг қўшни 
елкаларига уланган ярим ўтказгичли иссиқлик 
қаршиликлари бир текисда маҳкамланган оли-
надиган хомут кўринишида тайёрланган. 

____________ 
 
Бесконтактный съемный тепловой преобразо-
ватель расхода газа или жидкости содержа-
щий корпус, расположенные в корпусе 
съемный нагревательный и термочувстви-
тельные элементы, соединенные с мостовой 
измерительной схемой, а также подключен-
ные к ней усилитель, аналого-цифровой пре-
образователь и индикатор, о т л и ч а ю щ и й- 
с я тем, что в одно из плеч мостовой измери-
тельной схемы введены двухпозиционный пе-
реключатель и дополнительное сопротивле-
ние, один из выводов которого соединен с 
контактом переключателя, а другой - с общим 
выводом термочувствительных элементов, 
при этом нагревательный элемент выполнен в 
виде съемного хомута из гибкого нетеплопро-
водного материала, снабженного винтом и гай-
кой и на внутренней поверхности которого ук-
реплена нагревательная обмотка в виде меанд-
ра, а термочувствительные элементы выполне-
ны в виде съемных хомутов из гибкого не-
электропроводного материала, на внутренних 
поверхностях которых по диаметру трубопро-
вода равномерно укреплены полупроводнико-
вые термосопротивления, соединенные парал-
лельно и включенные в смежные плечи мос-
товой измерительной схемы. 
________________________________________ 
 
Н бўлими 
ЭЛЕКТР 
 
Раздел Н 
ЭЛЕКТРИЧЕСТВО 
 
H 01 
 
(11) IAP 04720   (13) C  
(51) 8 H 01 L 31/052 
(21) IAP 2010 0193   (22) 06.05.2010  
(71)(73) З.М.Бобур номидаги Андижон давлат 
университети, UZ 
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Андижанский государственный университет 
им. З.М.Бабура, UZ 
(72) Алиев Райимжон, Мухтаров Эркинжон 
Кобилжонович, Алиев Сухробжон, UZ 
(54) Фотоэлектрик модул  
Фотоэлектрический модуль 
 
(57) 1. Кремнийли қуёш элементларидан тай-
ёрланган фотоэлектрик генератор ва тўғри ва 
қайтган қуёш нурларини қабул қилувчи ишчи 
юзаларга эга бўлган фотоэлектрик генератор 
жойлашган текисликка қия ўрнатилган иккита 
ясси кўзгу кўринишидаги қайтарувчи оптик 
тизимни ўз ичига олган фотоэлектрик модул, 
шу билан ф а р қ л а н а д и к и,  фотоэлектрик 
генератор вертикал p-n-ўтишларга эга бўлган 
кўп ўтишли бир текислигида кўзгулар ўрна-
тилган ва юқори қирраси билан тўғри қуёш 
нурларини, иккита қарама-қарши ён қирралари 
билан кўзгулардан қайтган қуёш нурларини 
қабул қилишга мўлжалланган тўғри бурчакли 
параллелепипед шаклидаги қуёш элементи кў-
ринишида тайёрланган.  
2. 1-банд бўйича модул, шу билан ф а р қ л а - 
н а д и к и, кўзгулар кўрсатилган ён қирраларга 
45° бурчак остида ўрнатилган, кўзгу эни а, фо-
тоэлектрик генератор баландлиги h билан а = 
h/cos 45° муносабат орқали боғланган. 
3. 1-банд бўйича модул, шу билан ф а р қ л а - 
н а д и к и, кўзгулар параллелепипеднинг кўр-
сатилган ён қирраларига зич ўрнатилган. 
4. 1-3-бандларнинг исталган бири бўйича мо-
дул, шу билан ф а р қ л а н а д и к и, фотоэлек-
трик генератор очиқ нов кўринишидаги асос 
ичига ўрнатилган бўлиб, унинг икки қарама-
қарши ён деворлари фотоэлектрик генератор-
нинг ён қирраларига қия ҳолда бажарилган ва 
ички томондан қайтарувчи қатлам билан қоп-
ланган бўлиб, кўзгу сифатида хизмат қилади  
5. 4-банд бўйича модул, шу билан ф а р қ л а - 
н а д и к и, асос полимер материалдан тайёр-
ланган. 

____________ 
 
1. Фотоэлектрический модуль, содержащий 
выполненный из кремниевых солнечных эле-
ментов фотоэлектрический генератор и отра-
жающую оптическую систему в виде двух 
плоских зеркал, установленных наклонно к 
плоскости расположения фотоэлектрического 
генератора, имеющего рабочие поверхности, 
принимающие прямое и отраженное солнечное 
излучение,  о т л и ч а ю щ и й с я  тем, что 
фотоэлектрический генератор выполнен в виде 
многопереходного солнечного элемента  с вер- 

тикальными p-n-переходами, имеющего форму 
прямоугольного параллелепипеда, установлен-
ного на одной плоскости с зеркалами и ориен-
тированного на принятие верхней гранью пря 
мого солнечного излучения, а двумя противо- 
лежащими боковыми гранями отраженного от 
зеркал излучения. 
2. Модуль по п. 1, о т л и ч а ю щ и й с я тем, 
что зеркала установлены под углом 45° к 
указанным противолежащим боковым граням, 
а ширина а зеркала и высота h фотоэлект-
рического генератора связаны соотношением а 
= h/cos 45°.  
3. Модуль по п. 2, о т л и ч а ю щ и й с я тем, 
что зеркала установлены вплотную к указан-
ным боковым граням параллелепипеда. 
4. Модуль по любому из пп.1-3, о т л и ч а ю - 
щ и й с я тем, что фотоэлектрический гене-
ратор установлен внутри основания в виде лот-
ка, две противоположные боковые стенки ко-
торого выполнены наклонными к боковым 
граням фотоэлектрического генератора, пок-
рыты внутри отражающим слоем и служат в 
качестве зеркал. 
5. Модуль по п.4, о т л и ч а ю щ и й с я тем, 
что основание выполнено из полимерного 
материала. 
________________________________________ 
 
(11) IAP 04721   (13) C  
(51) 8 H 01 L 31/102, H 01 L 29/66 
(21) IAP 2009 0181   (22) 12.06.2009  
(71)(73) O'zbekiston Respublikasi Fanlar akade-
miyasi S.A.Azimov nomidagi "Fizika-Quyosh" 
ilmiy ishlab chiqarish birlashmasining Fizika-
texnika instituti, UZ 
Физико-технический институт Научно-произ-
водственного объединения «Физика-Солнце» 
им. С.А.Азимова Академии наук Республики 
Узбекистан, UZ 
(72) Каримов Абдулазиз Вахитович, Ёдгорова 
Дилбара Мустафаевна, Рахматов Ахмад Зайни-
динович, UZ 
(54) Ярим ўтказгичли майдоний диод  
Полупроводниковый полевой диод  
 
(57) Биринчи ўтказувчанлик типидаги ярим ўт-
казгичдан тайёрланган ва юзасининг бир қис-
мида бир-биридан канал узунлиги масофасида 
жойлашган омик контактларга эга бўлган ик-
кинчи ўтказувчанлик типидаги юпқа қатлам 
ҳосил қилинган тагликни ўз ичига олган ярим 
ўтказгичли майдоний диод,  шу билан ф а р қ -
л а н а д и к и, тагликнинг бир қисмида те-
шикли ўтказувчанликка эга бўлган металлдан 
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юпқа қатлам юзасини қисман, омик контакт-
лардан бирининг юзасини тўлиқ равишда ёпа-
диган омик контакт ҳосил қилинган. 

____________ 
 
Полупроводниковый полевой диод, содержа-
щий подложку, выполненную из полупровод-
ника первого типа проводимости, на части по-
верхности которой сформирован тонкий слой 
второго типа проводимости с двумя отстоящи 

ми друг от друга на расстоянии длины канала 
омическими контактами, о т л и ч а ю  и й с я 
тем, что на части поверхности подложки сфор-
мирован омический контакт из металла с ды-
рочной проводимостью, выполненный с участ-
ком, перекрывающим частично поверхность 
тонкого слоя и полностью - всю поверхность 
одного из омических контактов. 
 
 

____________________ 
 

FG4A 
 

1.5. Ихтироларга патент ва талабномаларнинг тизимли ва рақамли кўрсаткичлари 
 

Систематический и нумерационный указатели патентов и заявок 
на изобретения 

 
1.2-бўлим учун ихтироларга патентларнинг тизимли кўрсаткичи 

 
Систематический указатель патентов на изобретения к подразделу 1.2 

 
Ихтироларнинг ҳалқаро 
патент таснифи индекси 

Патент рақами 
 

Ихтироларнинг ҳалқаро 
патент таснифи индекси 

Патент рақами 
 

Индекс МПК Номер патента 

 

Индекс МПК Номер патента 
8 A 01 C 1/00 IAP 04697  8 C 07 D 237/00 IAP 04708 
8 A 01 C 1/00 IAP 04698  8 C 07 D 401/00 IAP 04708 
8 A 01 C 7/00 IAP 04698  8 C 07 D 403/00 IAP 04708 
8 A 01 H 5/00 IAP 04713  8 C 07 D 405/00 IAP 04708 
8 A 23 L 2/02 IAP 04699  8 C 07 D 405/00 IAP 04709 
8 A 61 B 17/00 IAP 04700  8 C 07 D 417/00 IAP 04708 
8 A 61 K 31/165 IAP 04701  8 C 07 D 471/00 IAP 04710 
8 A 61 K 31/40 IAP 04707  8 C 07 D 487/00 IAP 04708 
8 A 61 K 31/4164 IAP 04709  8 C 07 D 491/00 IAP 04708 
8 A 61 K 31/4523 IAP 04708  8 C 07 D 498/00 IAP 04708 
8 A 61 K 31/502 IAP 04708  8 C 07 D 498/00 IAP 04709 
8 A 61 K 31/55 IAP 04701  8 C 07 F 9/00 IAP 04708 
8 A 61 K 36/185 IAP 04702  8 C 09 K 8/02 IAP 04711 
8 A 61 P 25/00 IAP 04707  8 C 12 N 1/20 IAP 04712 
8 A 61 P 5/00 IAP 04709  8 C 12 N 15/82 IAP 04713 
8 A 61 P 9/00 IAP 04701  8 C 22 B 15/00 IAP 04714 
8 B 01 D 11/02 IAP 04702  8 C 22 B 7/04 IAP 04714 
8 C 01 B 31/00 IAP 04703  8 D 04 B 1/02 IAP 04715 
8 C 01 F 5/00 IAP 04704  8 D 04 B 1/02 IAP 04716 
8 C 02 F 1/28 IAP 04703  8 D 04 B 1/02 IAP 04717 
8 C 04 B 35/01 IAP 04705  8 E 21 B 33/00 IAP 04718 
8 C 04 B 35/03 IAP 04705  8 G 01 F 1/68 IAP 04719 
8 C 04 B 35/10 IAP 04705  8 G 01 F 684 IAP 04719 
8 C 04 B 35/83 IAP 04705  8 H 01 L 29/66 IAP 04721 
8 C 05 F 11/00 IAP 04712  8 H 01 L 31/052 IAP 04720 
8 C 06 B 47/00 IAP 04706  8 H 01 L 31/102 IAP 04721 
8 C 07 D 207/00 IAP 04707    
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1.2-бўлим учун ихтироларга талабномаларнинг рақамли кўрсаткичи 
 

Нумерационный указатель заявок на изобретения к подразделу 1.2 
 

Талабнома рақами Патент рақами Талабнома рақами Патент рақами 
Номер заявки Номер патента 

 
Номер заявки Номер патента 

IAP 2006 0471 IAP 04711  IAP 2010 0349 IAP 04697 
IAP 2009 0181 IAP 04721  IAP 2010 0397 IAP 04701 
IAP 2009 0311 IAP 04708  IAP 2010 0403 IAP 04707 
IAP 2009 0330 IAP 04713  IAP 2010 0575 IAP 04703 
IAP 2009 0357 IAP 04718  IAP 2010 0611 IAP 04714 
IAP 2009 0382 IAP 04704  IAP 2010 0617 IAP 04712 
IAP 2009 0412 IAP 04719  IAP 2011 0047 IAP 04702 
IAP 2010 0031 IAP 04706  IAP 2011 0250 IAP 04715 
IAP 2010 0193 IAP 04720  IAP 2011 0251 IAP 04716 
IAP 2010 0270 IAP 04710  IAP 2011 0252 IAP 04717 
IAP 2010 0288 IAP 04698  IAP 2011 0265 IAP 04700 
IAP 2010 0307 IAP 04709  IAP 2011 0298 IAP 04705 
IAP 2010 0338 IAP 04699    

_______________ 
 

1.2-бўлим учун ихтиролар муаллифларининг ном кўрсаткичи 
 

Именной указатель авторов изобретений к подразделу 1.2. 
 

(72) Фамилияси, исми, отасининг исми, мамлакат коди (11) Патент рақами 
Фамилия, имя, отчество, код страны        Номер патента 

1 2 
Абдукадыров Абдужалил Абдухалилович, UZ IAP 04714 
Агзамходжаев Анварходжа Атаходжаевич, UZ IAP 04703 
Азизов Умархон Мухтарович, UZ IAP 04699 
Азимов Рахмат Каримович, UZ IAP 04719 
Айдаров Шамиль Газизович, UZ IAP 04697 
Алиджанов Ходжиакбар Кашипович, UZ IAP 04700 
Алиев Райимжон, UZ IAP 04720 
Алиев Сухробжон, UZ IAP 04720 
Бекматов Туймурод Хусанович, UZ IAP 04718 
Беков Ислом Останович, UZ IAP 04718 
Бережнова Валентина Васильевна, UZ IAP 04712 
Ваккасов Бахтиёр Абдураимович, UZ IAP 04714 
ВАН ХЕРК, Ханс, BE IAP 04713 
ГАВАРДИНАС, Константинос, US IAP 04709 
Гаипов Батыр Джураевич, UZ IAP 04718 
Гуляева Гульфия Харисовна, UZ IAP 04715 
Гуляева Гульфия Харисовна, UZ IAP 04716 
Гуляева Гульфия Харисовна, UZ IAP 04717 
Гумаров Расим Хатибович, UZ IAP 04703 
Гусакова Светлана Дмитриевна, UZ IAP 04702 
Дабижа Сергей Иванович, UZ IAP 04714 
Дадаходжаев Абдулла Турсунович, UZ IAP 04704 
ДЕЙ, Мяо, CN IAP 04708 
ДЖАДХАВ, Прабхакар, Кондаджи, US IAP 04709 
ДЖЕЙН, Риши Кумар, US IAP 04708 



UZ  Ихтиролар. Расмий ахборотнома, № 6                         28.06.2013 
 

 62 

 

1 2 
Джуманиязова Гульнара Исмаиловна, UZ IAP 04712 
ДИАС БУЭСО, Нурия, ES IAP 04707 
Дивеев Исмаил Исхакович, UZ IAP 04718 
Ёдгорова Дилбара Мустафаевна, UZ IAP 04721 
Закирьяева Саида Икрамовна, UZ  IAP 04712 
Зарипов Рустам Нурмаметович, UZ  IAP 04712 
Зокирова Дурдона Жамшер қизи, UZ IAP 04703 
Ибрагимов Гуламжон Инамович, UZ IAP 04704 
Икрамова Соджида Нырматовна, UZ IAP 04712 
Ирназаров Акмал Абдуллаевич, UZ IAP 04700 
Исабаев Авазжон Эркинович, UZ IAP 04715 
Исабаев Авазжон Эркинович, UZ IAP 04716 
Исабаев Авазжон Эркинович, UZ IAP 04717 
ЙИМ, Хиеон Дзоо, KR IAP 04710 
КАЛЬВЕ, Жан-Анри, FR IAP 04701 
Караходжаева Хамида Таджиевна, UZ IAP 04712 
Каримов Абдулазиз Вахитович, UZ IAP 04721 
Каримов Шавкат Ибрагимович, UZ IAP 04700 
КАРКИ, Раджеш, US  IAP 04708 
КЕЛЛЕХЕР, Джозеф, III, US IAP 04708 
Ким Андрей Алексеевич, UZ  IAP 04712 
Ким Валентин Владимирович, UZ  IAP 04714 
КИМ, Киоунг-Хее, KR  IAP 04710 
Кужбанова Вазира Жарылгасовна, UZ IAP 04718 
Курбанов Кахрамон Хамракулович, UZ IAP 04718 
Курбанов Равшан Янгибаевич, UZ IAP 04718 
ЛЕЙ, Джон, US IAP 04708 
ЛЕРЕБУР-ПИЖОНЬЕ, ГИ, FR IAP 04701 
ЛИ, Киу Воонг, KR IAP 04710 
ЛИ, Сунг-Хак, KR IAP 04710 
ЛИ, Хее Бонг, KR IAP 04710 
ЛИ, Чанг-Сеок, KR IAP 04710 
ЛИ, Чжэик, KR IAP 04710 
ЛЛАМАС, Льюис, US IAP 04708 
ЛУББЕ, Карл, US  IAP 04706 
Мавлянова Рауза Фазлитдиновна, UZ IAP 04699 
МАКИВЕН, Майкл А., US IAP 04708 
МАККИНЗИ, Дэвид, Ли, US IAP 04707 
Мамаджанов Ульмас Джураевич, UZ IAP 04711 
Маматкулов Дилмурат Абдуганиевич, UZ IAP 04719 
Мамиров Тавакул Мамирович, UZ IAP 04711 
МИЛЛЕР-МОСЛИН, Карен, US IAP 04708 
МИНЬ, Чангхи, KR IAP 04710 
Мирусманов Бахтияр Фарухович, UZ  IAP 04716 
МИТЧ, Чарльз, Говард, US IAP 04707 
Мукимов Мирабзал Мираюбович, UZ IAP 04715 
Мукимов Мирабзал Мираюбович, UZ IAP 04716 
Мукимов Мирабзал Мираюбович, UZ IAP 04717 
Муллажанов Турсунали Саримсакович, UZ  IAP 04711 
МУНС, Софи, BE IAP 04713 
Мухтаров Эркинжон Кобилжонович, UZ IAP 04720 
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Нарбаева Хуршида Сапарбаевна, UZ IAP 04712 
Негматов Соийбжан Садыкович, UZ IAP 04714 
ОЛИФАНТ, Джозеф, US IAP 04706 
Оллобердиев Гайрат Темирович, UZ IAP 04718 
Остонакулов Тоштемир Эшимович, UZ IAP 04698 
Очилов Голибжон Мамаюнусович, UZ IAP 04703 
ПАЛИНК, Димитри, BE IAP 04713 
ПЕДРЕГАЛ-ТЕРСЕРО, Консепсьон, ES IAP 04707 
ПЕРЕЗ, Лоуренс Блас, US IAP 04708 
ПОЙКЕРТ, Стефан, US IAP 04708 
Рахимов Дильшат Ахмедович, UZ IAP 04699 
Рахматов Ахмад Зайнидинович, UZ IAP 04721 
Рашидова Дилбар Каримовна, UZ IAP 04697 
Сагдуллаев Шамансур Шахсаидович, UZ IAP 04702 
Сайдахмедов Хотам Анварович, UZ IAP 04704 
Сайназаров Абдукаххар Матибрагимович, UZ IAP 04714 
Салаватов Фархад Рахматович, UZ IAP 04704 
Салимов Зокиржон, UZ IAP 04703 
Салихов Сурат Акрамович, UZ IAP 04699 
Санаев Собир Тойирович, UZ IAP 04698 
Суннатов Равшан Джалилович, UZ IAP 04700 
Ташматов Хайит Каршиевич, UZ IAP 04719 
ТРОЛИНДЕР, Линда, US IAP 04713 
Убайдуллаева Дилора Хамидовна, UZ IAP 04715 
Убайдуллаева Дилора Хамидовна, UZ IAP 04717 
Урманов Шавкат Хамитович, UZ IAP 04697 
Фарманов Александр Касимович, UZ IAP 04714 
Фаттахов Абдухамит Абдувалиевич, UZ  IAP 04705 
Фахрутдинов Эмиль Гайратович, UZ IAP 04718 
ХАБЕКС, Верле, BE IAP 04713 
Халисматов Ирмухаммад Халисматович, UZ IAP 04718 
Халматов Мирахмат Махаматович, UZ IAP 04703 
Хамзаев Абдушукур Худойкулович, UZ IAP 04698 
Ханходжаева Нилуфар Рахимовна, UZ IAP 04716 
Хасполадов Вагиф Шевкетович, UZ  IAP 04703 
Хасполадов Вагиф Шевкетович, UZ IAP 04714 
Хидоятова Шахноза Камиловна, UZ IAP 04702 
Ходиев Боходир Юнусович, UZ IAP 04699 
Холиков Курбонали Мадаминович, UZ IAP 04715 
Холиков Курбонали Мадаминович, UZ IAP 04716 
Холиков Курбонали Мадаминович, UZ IAP 04717 
Холматов Мирахмад Махамадович, UZ IAP 04714 
Хусаинов Шухрат Чорикулович, UZ IAP 04718 
XE, Фенг, CN IAP 04708 
Черненко Тамара Васильевна, UZ IAP 04702 
Шаабидов Шорахмат Аскарович, UZ IAP 04714 
Шадманов Алимжон Тагаевич, UZ IAP 04714 
Шамсиев Шермат Журакулович, UZ IAP 04718 
Шарипова Эльмира Расимовна, UZ IAP 04703 
Шоисхаков Шоахмад Шомурадович, UZ IAP 04711 
Шпилевский Виталий Николаевич, UZ IAP 04697 
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Элисов Амирхон Бадирович, UZ IAP 04699 
Эшматов Фозил Хидирович, UZ IAP 04699 
Юлдашев Кахрамон Эргашевич, UZ IAP 04697 
Юнусов Камол Зулунович, UZ IAP 04717 
Юсупходжаев Анвар Абдуллаевич, UZ IAP 04714 
ЮСУФФ, Наээм, US IAP 04708 
Ядгаров Ходжиакбар Ташпулатович, UZ IAP 04712 
Якубов Махмуджан Махамаджанович, UZ IAP 04714 
Янгалиев Фарид Шавкатович, UZ IAP 04718 
Янгалиева Ильмира Динамовна, UZ IAP 04718 
  

 
 

________________ 
 
 
 
Ушбу бўлимда 25 та ихтиролар тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
 
В настоящем разделе опубликованы сведения o 25 изобретениях. 
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II. ФОЙДАЛИ МОДЕЛЛАР 
 

   ПОЛЕЗНЫЕ МОДЕЛИ 
 

Фойдали моделлар Давлат реестрида рўйхатдан 

ўтказилган фойдали моделлар ҳақида маълумотларни нашр қилиш 
 

Публикация сведений о полезных моделях, 

зарегистрированных в Государственном реестре полезных моделей 
 

2.1. FG4K 
 

ФОЙДАЛИ МОДЕЛЛАРГА ПАТЕНТЛАР  
 

ПАТЕНТЫ НА ПОЛЕЗНЫЕ МОДЕЛИ 
 

А бўлими 
 

ИНСОННИНГ ҲАЁТИЙ ЭҲТИЁЖЛАРИНИ 

ҚОНДИРИШ 
 

Раздел А 

УДОВЛЕТВОРЕНИЕ ЖИЗНЕННЫХ 

ПОТРЕБНОСТЕЙ ЧЕЛОВЕКА 
 

A 47 
 

(11) FAP 00816   (13) U  
(51) 8 A 47 G 19/22, B 65 D 85/72, A 47 G 21/00 

(21) FAP 2012 0006   (22) 06.02.2012  

(71)(73) «SMILE-LUX» масъулияти чекланган 

жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«SMILE-LUX», UZ  

(72) Мирхидоятов Аъзам Асхадович, UZ  

(54) Тайѐр ичимликлар учун упаковка  

Упаковка для готовых к употреблению 

напитков  

 

(57) Фойдаланиш соҳаси: инсоннинг ҳаѐтий эҳ-

тиѐжларини қондириш, асосан истеъмол қилиш 

учун тайѐр ичимликларни сақлаш учун упаков-

калаш воситаси. Вазифаси: найча жойлашиши-

ни ўзгартириш йўли билан упаковканинг ишла-

тишдаги қулайлигини ошириш. Фойдали модель 

моҳияти: тайѐр ичимликлар учун упаковка, бў-

ғизи олинадиган қопқоқ билан герметик равиш-

да тиқинланган бутилка кўринишида тайѐрлан-

ган ва ғовак найчага эга. Найча қайишқоқ элас-

тик қисм ѐрдамида силжийдиган ҳолда бир-бири 

билан бириктирилган иккита қисмдан иборат 

бўлиб, бутилканинг ички бўшлиғига жойлашти-

рилган. Найчанинг бир учи бутилканинг тубига 

тиралиб туради, иккинчи учи олинадиган қоп-

қоқнинг тубига тиралган, найчанинг икки қисми-

ни боғловчи қайишқоқ эластик қисм эса, бутил-

канинг ички деворига туташиб туради. 

____________ 

Использование: удовлетворение жизненных по-

требностей человека, преимущественно средства 

для упаковки готовых к употреблению напитков. 

Задача: повышение комфортности при исполь-

зовании упаковки путѐм изменения расположе-

ния трубочки. Сущность полезной модели: упа-

ковка для готовых к употреблению напитков, 

выполнена в виде бутылки, горловина которой 

герметично укупорена съѐмной крышкой и со-

держит полую трубочку. Трубочка состоит из 

двух подвижно связанных между собой частей с 

помощью упругого эластичного участка и разме-

щена во внутренней полости бутылки. Один ко-

нец трубочки упѐрт в донышко бутылки, другой 

конец трубочки упѐрт в донышко съѐмной 

крышки, а связующий обе части трубочки упру-

гий эластичный участок прилегает к внутренней 

стенке бутылки. 

__________________________________________ 

 

A 61 

 

(11) FAP 00817   (13) U  
(51) 8 A 61 B 17/02 

(21) FAP 2012 0060   (22) 18.05.2012  

(71)(73) Мамажанов Бохадиржон Салижонович, 

UZ  

(72) Мамажанов Бохадиржон Салижонович, Шо-

турсунов Шохайдар Шоалиевич, Худайбердиев 

Кобилжон Турсунович, Каримов Азат Газибеко-

вич, Турсунов Мадаминжон Камилжонович, UZ 

(54) Умуртқа поғонасининг L3-L4 ва L4-L5 

сегментлари соҳасидаги операциялар учун 

жарроҳлик ярасини кенгайтирувчи асбоб  

Ранорасширитель для операций на поз-

воночнике в области сегментов L3-L4 и L4-L5  

 

(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиѐт. Вазифаси: 

фойдаланиш самарадорлигини ошириш. Фой-

дали модель моҳияти: ярани кенгайтирувчи 

асбоб рейка ва учи қайрилган пластинкасимон 
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элементли иккита браншани ўз ичига олган. 

Браншалардан бири рейкага қаттиқ маҳкамлан-

ган, иккинчиси эса, рейка бўйлаб иккинчисига 

паралелл ҳолатни сақлаган ҳолда ҳаракатлана-

диган қилиб ўрнатилган. Пластинкасимон эле-

ментлар бурчаклари думалоқланган яхлит тўғри 

бурчакли плпатинадан тайѐрланган. Ҳаракат-

ланувчи бранша рейкага қисиб турадиган болтли 

хомут орқали маҳкамланган. Қурилма зангла-

майдиган пўлатдан тайѐрланган. 

____________ 

 

Использование: медицина. Задача: повышение 

эффективности использования. Сущность по-

лезной модели: Ранорасширитель содержит рей-

ку и две бранши с пластинчатыми элементами с 

отогнутым концом. Одна из бранш жестко зак-

реплена на рейке, а вторая установлена с воз-

можностью перемещения вдоль рейки с сохране-

нием параллельности первой. Пластинчатые эле-

менты выполнены из сплошной прямоугольной 

пластины со скругленными углами. Подвижная 

бранша закреплена на рейке посредством хомута 

с прижимным болтом. Устройство выполнено из 

нержавеющей стали. 

__________________________________________ 

 

(11) FAP 00818   (13) U  
(51) 8 A 61 B 17/02 

(21) FAP 2012 0061   (22) 18.05.2012  

(71)(73) Мамажанов Бохадиржон Салижонович, 

UZ 

(72) Мамажанов Бохадиржон Салижонович, Шо-

турсунов Шохайдар Шоалиевич, Худайбердиев 

Кобилжон Турсунович, Каримов Азат Газибеко-

вич, Турсунов Мадаминжон Камилжонович, UZ  

(54) Умуртқа поғонасининг L5-S1 сегмент-

лари соҳасидаги операциялар учун жарроҳ-

лик ярасини кенгайтирувчи асбоб  

Ранорасширитель для операций на позво-

ночнике в области сегментов L5-S1  

 

(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиѐт. Вазифаси: 

пухта маҳкамлашни таъминлаш ва яра чекка-

ларини керакли ҳолатда ушлаб туришда жаро-

ҳатланиш хавфини камайтириш. Фойдали мо-

дель моҳияти: ярани кенгайтирувчи асбоб иш-

чи учлари букилган иккита шарнирли бирикти-

рилган браншаларни ўз ичига олган ва ярани 

кенгайтирувчи асбобнинг чеккасида ҳосил қи-

линган шарнирли боғланишни ростлаш учун 

винт билан таъминланган. Жарроҳлик ярасини 

кериш учун ишлатиладиган элементлар бурчак-

лари думалоқланган яхлит тўғри бурчакли плпа-

тинадан тайѐрланган браншаларнинг букилган 

ишчи учи билан бир бутун қилиб тайѐрланган. 

Браншалардан бирининг ўрта қисмида ростлов-

чи винт учун икки томони очиқ резбали тешик 

ҳосил қилинган, иккинчи браншанинг шунга мос 

қисмида эса винт учи учун чуқурча ҳосил қи-

линган. Қурилма зангламайдиган пўлатдан 

тайѐрланган. 

____________ 

 

Использование: медицина. Задача: уменьшение 

риска травматизации при обеспечении надежной 

фиксации и удерживании краев раны в заданном 

положении. Сущность полезной модели: рано-

расширитель содержит две шарнирно соединен-

ные бранши с изогнутыми рабочими концами и 

снабжен винтом для регулировки шарнирной 

связи, образованной на конце ранорасширителя. 

Элементы для разведения операционной раны 

выполнены за одно целое с изогнутым рабочим 

концом бранш из сплошной прямоугольной 

пластины со скругленными углами. В средней 

части одной из бранш выполнено сквозное резь-

бовое отверстие для регулировочного винта, а в 

соответствующей части другой бранши выпол-

нено гнездо под конец винта. Устройство выпол-

нено из нержавеющей стали.  

__________________________________________ 

 

(11) FAP 00819   (13) U  
(51) 8 A 61 C 8/00 

(21) FAP 2013 0042   (22) 03.04.2013  

(71)(73) Хабилов Нигман Луқмонович, Мун 

Татьяна Олеговна, Усмонов Фарҳоджон Комил-

жонович, UZ  

(72) Хабилов Нигман Луқмонович, Салимов 

Одилхан Рустамович, Мун Татьяна Олеговна, 

Хамидов Батыр Махмудович, Усмонов Фарҳод-

жон Комилжонович, UZ  

(54) Тиш имплантанти 

Зубной имплантант 

 

(57) Фойдаланиш соҳаси: тиббиѐт, жарроҳлик 

ва ортопедик стоматология. Вазифаси: маҳкам-

лаш пухталигини оширишни, фойдаланишда 

қулайлигини таъминлайдиган тиш имплантанти-

ни яратиш, имлантация воситаларининг ассорти-

ментини кенгайтириш. Фойдали модель моҳия-

ти: тиш имплантанти резбали конуссимон 

апикал қисм ва тож қисмини ўз ичига олган ички 

суяк қисмидан ва қоплама қисмни ўз ичига олган 

суякдан ташқари қисмдан иборат бўлиб, апикал 

қисмнинг чўққисида хочсимон жойлашган ариқ-

чалар кўринишидаги антиротацион ўйиқлар ҳо-

сил қилинган. Апикал ички суяк қисм резбаси    

1 мм қадамли қилиб бажарилган. Қоплама қисм 

устига горизонтал кертиклар ҳосил қилинган. 

Ички суяк қисми ва суякдан ташқари қисмлар 
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бир босқичли имплантант ҳосил қилиб бир 

бутун ҳолда тайѐрланган. Имплантант икки бос-

қичли имплантант кўринишида ҳам тайѐрлани-

ши мумкин, бунда ички суяк қисми ва суякдан 

ташқари қисмлар алоҳида элемент кўринишида 

тайѐрланади, суякдан ташқари қисм надставка 

(абатмент)дан иборат, ички суяк қисмнинг ичида 

надставка бўйинчаси учун олти қиррали марка-

зий тешик ҳосил қилинган бўлиб, у ички суяк 

қисмни надставка билан бириктирадиган винт 

учун марказий резба тешигига ўтадиган ҳолда 

бажарилган. 

____________ 

 

Использование: медицина, хирургическая и ор-

топедическая стоматология. Задача: разработка 

зубного имплантанта, обеспечивающего повы-

шенную надежность фиксации, удобство в ис-

пользовании, расширение ассортимента средств 

имплантации. Сущность полезной модели: зуб-

ной имплантант состоит из внутрикостной части, 

содержащей коническую апикальную часть с 

резьбой и венечную часть, и внекостной части, 

включающей коронковую часть, при этом на 

верхушечном конце апикальной части выпол-

нены антиротационные выемки в виде крес-

тообразно расположенных канавок. Резьба внут-

рикостной апикальной части выполнена с шагом 

1 мм. На коронковой части выполнены горизон-

тальные насечки. Внутрикостная и внекостная 

части выполнены за одно целое с образованием 

одноэтапного имплантанта. Имплантант может 

выполняться в виде двухэтапного имплантанта, 

при этом внутрикостная и внекостная части 

выполнены в виде отдельных элементов, вне-

костная часть представляет собой надставку 

(абатмент), во внутрикостной части выполнены 

шестигранное центральное приемное отверстие 

для шейки надставки, переходящее в централь-

ное резьбовое отверстие для винта, соединяю-

щего внутрикостную часть с надставкой. 

__________________________________________ 
 

В бўлими 

ТУРЛИ ТЕХНОЛОГИК ЖАРАЁНЛАР 
 

Раздел В 

РАЗЛИЧНЫЕ ТЕХНОЛОГИЧЕСКИЕ 

ПРОЦЕССЫ 
 

B 07 
 

(11) FAP 00820   (13) U  
(51) 8 B 07 B 4/00 

(21) FAP 2010 0036   (22) 15.04.2010  

(71)(73) Тошкент кимѐ-технология институти, 

UZ 

Ташкентский химико-технологический инсти-

тут, UZ  

(72) Баракаев Нусратилла Раджабович, Ризаев 

Анвар Абдуллаевич, Баходиров Гайрат Атаха-

нович, Акромов Акбар Акмалович, Шернаев Ан-

вар Нормаматович, Ибрагимов Фарход Хайрул-

лоевич, Курбонов Зокир Саидмуродович, Бер-

диев Аман Норкулович, UZ   

(54) Дон сепаратори учун қабул қилувчи 

қурилма  

Питающее устройство сепаратора зерна 

 

(57) Фойдаланиш соҳаси: ун тортиш, ѐрма иш-

лаб чиқариш, омухта ем ишлаб чиқариш ва 

саноатнинг бошқа соҳаларида донни тозалаш ва 

ажратишда комбинацияланган сепаратор сифа-

тида. Вазифаси: донни тозалаш сифатини оши-

риш ва тозалаш жараѐнининг барқарорлиги ва 

мустақиллигига эришиш. Фойдали модель мо-

ҳияти: қурилма ѐн деворлар ва ѐн девор то-

монига йўналтирилган чиқишга эга бўлган даст-

лабки асприрация канали билан таъминланган 

қабул қилувчи камерани, мос равишда қабул 

қилувчи камеранинг юқори ва пастки қисмла-

рида жойлаштирилган юклаш қурилмаси ва ет-

казиб берувчи валикни, ѐн деворда ҳосил қи-

линган чиқиш дарчасининг тешигини ўз ичига 

олади. Қабул қилувчи камера ѐн деворларига қия 

жойлаштирилган перфорацияланган полкалар 

билан таъминланган. Аспирациянинг ҳавоузат-

гичлари ѐн деворлар ва  полкалар орасида ҳосил 

қилинган. Пастки полка қабул қилувчи камер ѐн 

деворининг пастки қисмида ҳосил қилинган чи-

қиш дарчасининг тешигидан туртиб чиққан ҳол-

да жойлаштирилган. Пастки полка тешиклари-

нинг ўлчамлари ажратилаѐтган донларнинг ўл-

чамларидан катта, қолган полкаларнинг тешик-

ларининг ўлчамлари донларнинг ўлчамларидан 

кичик. Полкалар қиялик бурчагини ростлаш им-

кониятига эга ҳолда ўрнатилган. Полкалар тўр 

ѐки перфорацияланган листдан ва қабул қилувчи 

камера ѐн деворлари томонидан юқорига қай-

рилган қисмга эга ҳолда тайѐрланган. Полкалар 

вибрацияланиш имкониятига эга ҳолда тайѐр-

ланган. Йирик оғир аралашмаларни йиғиш учун 

идиш билан таъминланган. 

____________ 

 

Использование: в мукомольно-крупяной, комби-

кормовой и других отраслях промышленности в 

качестве комбинированного сепаратора при 

очистке и сепарации зерна. Задача: повышение 

качества  очистки зерна и достижение стабиль- 

ности и независимости процесса очистки. 

Сущность полезной модели: устройство со-

держит приемную камеру, снабженную боковы-
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ми стенками и каналом предварительной ас-

пирации с выходом, направленным в сторону 

боковой стенки, загрузочное устройство и пи-

тающий валик, установленные соответственно в 

верхней и нижней частях приемной камеры и 

отверстие выходного окна, выполненное в бо-

ковой стенке. Приемная камера снабжена перфо-

рированными полками, установленными наклон-

но в ее боковых стенках. Воздуховоды аспира-

ции образованы в промежутке между боковыми 

стенками и полками. Нижняя полка установлена 

выступающей через отверстие выходного окна, 

выполненного в нижней части боковой стенки 

приемной камеры. Размеры отверстий нижней 

полки больше размера сепарируемых зерен, а 

размеры отверстий остальных полок меньше раз-

мера зерен. Полки установлены с возможностью 

регулирования угла их наклона. Полки выпол-

нены из сетки или перфорированного листа, и с 

участком, изогнутым вверх со стороны боковых 

стенок приемной камеры. Полки установлены с 

возможностью вибрации. Снабжено емкостью 

для сбора крупных тяжелых примесей. 

__________________________________________ 

 
B 23 

 

(11) FAP 00821   (13) U  
(51) 8 B 23 K 26/00, B 23 K 26/14 

(21) FAP 2012 0022   (22) 16.03.2012  

(71)(73) O'zbekiston Respublikasi Fanlar akade-

miyasi Ion-Plazma va Lazer Texnologiyalari Insti-

tuti, UZ 

Институт Ионно-Плазменных и Лазерных Тех-

нологий Академии наук Республики Узбекистан, 

UZ  

(72) Усманов Тимурбек, Хусаинов Ильхом Ами-

нович, Гавриленко Владимир Владимирович, 

Ким Вячеслав Валентинович, UZ 

(54) Лазер-ѐй ѐрдамида эритиб қоплаш учун 

қурилма 

Устройство для лазерно-дуговой наплавки 

 
(57) Фойдаланиш соҳаси: ҳимояловчи газларда 

эриб турган электрод билан лазер-ѐй ѐрдамида 

эритиб қоплаш учун қурилма саноатнинг турли 

соҳаларида мустаҳкамловчи ва тикловчи эритиб 

қоплаш ишларида ишлатилиши мумкин. Вази-

фаси: турли металларни электрод билан лазер-

ѐй ѐрдамида эритиб қоплаш учун қурилма яра-

тиш. Фойдали модель моҳияти: электрод билан 

лазер-ѐй ѐрдамида эритиб қоплаш учун қурилма  

лазер, фокуслагич тизимли  лазер каллакчадан  

 

 

иборат лазер-ѐй каллакчаси, лазер каллакча ор-

қасига жойлаштирилган ва ѐй каллакчасини 

буриш қурилмаси ѐрдамида лазер каллакчасига 

маҳкамланган эриб турган электрод симли ѐй 

горелкаси, контроллер, лазерни бошқариш бло-

ки, ѐй токи манбасини бошқариш блоки, ѐйнинг 

разряд занжирига жойлаштирилган ѐй токининг 

назорат датчиги, контроллер билан бирлашти-

рилган симли электродни етказиб бериш тизими, 

лазер-ѐй каллакчасининг ҳаракатини бошқариш 

блокларини ўз ичига олади. Қурилма бошқарув-

чи компьютер ва қиздириш зонаси ҳароратини 

назорат қилувчи спектрал датчик билан таъмин-

ланган. Спектрал датчик  қиздириш зонасидан   

8 см масофада ѐн томонда лазернинг оптик ўқига 

нисбатан 45° бурчак остида жойлаштирилган ва 

контроллер орқали бошқарувчи компьютер, ла-

зерни бошқариш блоки, ѐй токи манбасини 

бошқариш блоки, лазер-ѐй каллакчасининг ҳара-

катини бошқариш блоки ва симли электродни 

етказиб бериш тизими билан бирлаштирилган. 

____________ 
 

Использование: устройство для лазерно-дуговой 

наплавки плавящимся электродами в защитных 

газах может быть использовано в различных 

отраслях промышленности при упрочняющей и 

восстановительной наплавке. Задача: создание 

устройства для контролируемой лазерно-дуговой 

наплавки различных металлов. Сущность по-

лезной модели: устройство для лазерно-дуговой 

наплавки содержит лазер, лазерно-дуговую го-

ловку, состоящую из лазерной головки с фоку-

сирующей системой, дуговой горелки с плавя-

щейся электродной проволокой, расположенной 

за лазерной головкой и прикрепленной к ла-

зерной головке при помощи устройства поворота 

дуговой головки, контроллер, блок управления 

лазером, блок управления источником тока дуги, 

датчик контроля тока дуги, установленный в 

разрядной цепи дуги, систему подачи прово-

лочного электрода, блок управления движением 

лазерно-дуговой головки, соединенные с кон-

троллером. Устройство снабжено управляющим 

компьютером и спектральным датчиком конт-

роля температуры зоны нагрева, установленным 

на расстоянии 8 см от зоны нагрева сбоку под 

углом 45° к оптической оси лазера и соединен-

ным через контроллер с управляющим компью-

тером, с блоком управления лазером, блоком 

управления источником тока дуги, блоком уп-

равления движением лазерно-дуговой головки и 

системой подачи электродной проволоки. 

__________________________________________ 
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Е бўлим 

ҚУРИЛИШ; КОНЧИЛИК ИШИ 

 

Раздел Е 

СТРОИТЕЛЬСТВО; ГОРНОЕ ДЕЛО 

Е 02 

 

(11) FAP 00822   (13) U  
(51) 8 E 02 F 9/28 

(21) FAP 2013 0023   (22) 07.03.2013  

(71)(73) «Olmaliq kon-metallurgiya kombinati» 

ochiq aksiyadorlik jamiyati, UZ 

Открытое акционерное общество «Алмалыкский 

горно-металлургический комбинат», UZ  

(72) Исроилов Атабек Туракулович, Пронь Ана-

толий Григорьевич, Мавлянов Тахир Абдулази-

зович, Решетников Олег Александрович, При-

ходько Валерий Ильич, Березин Валерий Ивано-

вич, Исаков Махамадамин Мамадумарович, 

Ишанходжаев Зокирхужа Каримджанович, UZ  

(54) Ekskavator kovshining tishi 

Зуб ковша экскаватора 

 

(57) Фойдаланиш соҳаси: машинасозлик, кон-

чилик саноатида фойдаланиладиган экскаватор-

ларнинг тишларини лойиҳалаш. Вазифаси: 

конструкцияни соддалаштириш, ўз-ўзидан чарх-

ланиш эффектини таъминлаш, ейилишга чидам-

лилигини ошириш. Фойдали модель моҳияти: 

экскаватор ковшининг тиши қабариқ олдинги ва 

ботиқ орқа қиррали қилиб бажарилган қирқувчи 

қисмли понасимон ишчи қисмдан ва ковшга 

маҳкамлаш учун ариқсимон ўйиқли қуйруқдан 

иборат. Қирқувчи қисмнинг олдинги ва орқа 

қирраларида уларнинг симметрия ўқи бўйлаб 

кўндаланг кесимида ярим айлана шаклидаги ѐн 

қирраси бўйича бажарилган. 

____________ 
 

 

Использование: машиностроение, конструиро-

вание зубьев ковшей экскаваторов, используе-

мых в горнодобывающей промышленности. За-

дача: Упрощение конструкции, обеспечение эф-

фекта самозатачивания, повышение износостой-

кости. Сущность полезной модели: Зуб ковша 

экскаватора состоит из клиновидной рабочей 

части с режущим участком, выполненным с вы-

пуклой передней и вогнутой задней гранями, и 

хвостовика с пазами для крепления на ковше. На 

передней и задней гранях режущего участка 

вдоль оси их симметрии выполнено по ребру, 

имеющему в поперечном сечении форму 

полукруга. 

__________________________________________ 
 

F бўлим 

МЕХАНИКА; ЁРИТИШ; ИСИТИШ; 

ДВИГАТЕЛЛАР ВА НАСОСЛАР; 

ПОРТЛАТИШ ИШЛАРИ 
 

Раздел F 

МЕХАНИКА; ОСВЕЩЕНИЕ; ОТОПЛЕНИЕ; 

ДВИГАТЕЛИ И НАСОСЫ;  

ВЗРЫВНЫЕ РАБОТЫ 
 

F 01 
 

(11) FAP 00823   (13) U  
(51) 8 F 01 M 1/06 

(21) FAP 2012 0036   (22) 13.04.2012  

(71)(73) Ўзбекистон Республикаси Фанлар ака-

демияси С.А.Азимов номидаги «Физика-Қуѐш» 

илмий ишлаб чиқариш бирлашмасининг Физика-

техника институти, UZ 

Физико-технический институт Научно-произ-

водственного объединения «Физика-Солнце» 

имени С.А.Азимова Академии наук Республики 

Узбекистан, UZ  

(72) Турсунбаев Ильдар Абдуллаевич, Орда Ев-

гений Прокофьевич, Семянников Анатолий 

Иванович, UZ  

(54) Ташқаридан иссиқлик олиб ишловчи 

двигател поршени штоки зичлаштиргични 

совутиш қурилмаси 

Устройство для охлаждения уплотнения 

штока поршня двигателя с внешним подво-

дом теплоты 
 

(57) Фойдаланиш соҳаси: двигателсозлик. Ва-

зифаси: двигател ишчи бўшлиғини мойдан гер-

метизациялаш функциясини сақлаган ҳолда 

штокнинг зичланиш ресурсини ошириш. Фойда-

ли модель моҳияти: қурилма цилиндр, пор-

шень, каналли штокни ўз ичига олади. Шток 

канали ичига коаксиал равишда учида поршень 

тарафидан икки томони очиқ тешик ҳосил қи-

линган найча жойлаштирилган. Штокнинг ички 

сиртига ҳалқасимон тирқиш ҳосил қилган ҳолда 

ариқчалар ўйилган. 

____________ 
 

Использование: двигателестроение. Задача: уве-

личение ресурса уплотнения штока с сохране-

нием функции герметизации рабочей полости 

двигателя от масла. Сущность полезной моде-

ли: устройство содержит цилиндр, поршень, 

шток с каналом. В канал штока коаксиально 

вставлена трубка, на конце которой со стороны 

поршня выполнены сквозные отверстия. На 

внутренней поверхности штока нарезаны канав-

ки с образованием кольцевого зазора. 
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2.2. FG4K 
 

Фойдали моделларга патент ва талабномаларнинг тизимли ва рақамли 

кўрсаткичлари 
 

Систематический и нумерационный указатели патентов и заявок  

на полезные модели 

 

Фойдали моделларга патентларнинг тизимли кўрсаткичи 
 

Систематический указатель патентов на полезные модели 
 

(51) Халқаро патент 

классификация 

    индекси 

(11) Патент 

  рақами 

 (51) Халқаро патент 

классификация 

    индекси 

(11) Патент 

  рақами 

  Индекс МПК Номер патента    Индекс МПК Номер патента 

8 A 47 G 19/22 FAP 00816  8 B 23 K 26/00 FAP 00821 

8 A 47 G 21/00 FAP 00816  8 B 23 K 26/14 FAP 00821 

8 A 61 B 17/02 FAP 00817  8 B 65 D 85/72 FAP 00816 

8 A 61 B 17/02 FAP 00818  8 E 02 F 9/28 FAP 00822 

8 A 61 C 8/00 FAP 00819  8 F 01 M 1/06 FAP 00823 

8 B 07 B 4/00 FAP 00820    

 

___________________ 

 

Фойдали моделларга талабномалар бўйича рақамли кўрсаткич 
 

Нумерационный указатель заявок на полезные модели  
 

(21) Талабнома 

рақами 

 

(11) Патент 

 рақами 

 (21) Талабнома рақами 

 
(11) Патент 

 рақами 

 Номер заявки Номер патента   Номер заявки Номер патента 

FAP 2010 0036 FAP 00820  FAP 2012 0060 FAP 00817 

FAP 2012 0006 FAP 00816  FAP 2012 0061 FAP 00818 

FAP 2012 0022 FAP 00821  FAP 2013 0023 FAP 00822 

FAP 2012 0036 FAP 00823  FAP 2013 0042 FAP 00819 
 

 

___________________ 
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Фойдали моделлар муаллифларининг ном кўрсаткичи 
 

Именной указатель авторов полезных моделей 
 

(72) Фамилияси, исми, отасининг исми, мамлакат коди (11) Патент рақами 

  Фамилия, имя, отчество, код страны  Номер патента 

Акромов Акбар Акмалович, UZ FAP 00820 

Баракаев Нусратилла Раджабович, UZ FAP 00820 

Баходиров Гайрат Атаханович, UZ FAP 00820 

Бердиев Аман Норкулович, UZ FAP 00820 

Березин Валерий Иванович, UZ FAP 00822 

Гавриленко Владимир Владимирович UZ FAP 00821 

Ибрагимов Фарход Хайруллоевич, UZ FAP 00820 

Исаков Махамадамин Мамадумарович, UZ FAP 00822 

Исроилов Атабек Туракулович, UZ FAP 00822 

Ишанходжаев Зокирхужа Каримджанович, UZ FAP 00822 

Каримов Азат Газибекович, UZ FAP 00817 

Каримов Азат Газибекович, UZ FAP 00818 

Ким Вячеслав Валентинович, UZ FAP 00821 

Курбонов Зокир Саидмуродович, UZ FAP 00820 

Мавлянов Тахир Абдулазизович, UZ FAP 00822 

Мамажанов Бохадиржон Салижонович, UZ FAP 00817 

Мамажанов Бохадиржон Салижонович, UZ FAP 00818 

Мирхидоятов Аъзам Асхадович, UZ FAP 00816 

Мун Татьяна Олеговна, UZ FAP 00819 

Орда Евгений Прокофьевич, UZ FAP 00823 

Приходько Валерий Ильич, UZ FAP 00822 

Пронь Анатолий Григорьевич, UZ FAP 00822 

Решетников Олег Александрович, UZ FAP 00822 

Ризаев Анвар Абдуллаевич, UZ FAP 00820 

Салимов Одилхан Рустамович, UZ FAP 00819 

Семянников Анатолий Иванович, UZ FAP 00823 

Турсунбаев Ильдар Абдуллаевич, UZ FAP 00823 

Турсунов Мадаминжон Камилжонович, UZ FAP 00817 

Турсунов Мадаминжон Камилжонович, UZ FAP 00818 

Усманов Тимурбек, UZ  FAP 00821 

Усмонов Фарҳоджон Комилжонович, UZ FAP 00819 

Хабилов Нигман Луқмонович, UZ FAP 00819 

Хамидов Батыр Махмудович, UZ FAP 00819 

Худайбердиев Кобилжон Турсунович, UZ FAP 00817 

Худайбердиев Кобилжон Турсунович, UZ FAP 00818 

Хусаинов Ильхом Аминович, UZ FAP 00821 

Шернаев Анвар Нормаматович, UZ FAP 00820 

Шотурсунов Шохайдар Шоалиевич, UZ FAP 00817 

Шотурсунов Шохайдар Шоалиевич, UZ FAP 00818 

  
 

 

___________________ 

 

 

Ушбу бўлимда 8 та фойдали модел тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 

В настоящем разделе опубликованы сведения о 8 полезных моделях. 
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САНОАТ НАМУНАЛАРИГА ОИД БИБЛИОГРАФИЯ 

МАЪЛУМОТЛАРИНИ ИДЕНТИФИКАЦИЯЛАШ УЧУН 

ХАЛҚАРО КОДЛАР 

(БИМТ ST.80 стандарти) 

 

МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ 

БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ 

К ПРОМЫШЛЕННЫМ ОБРАЗЦАМ 

(Стандарт ВОИС ST.80) 
 

 

(11) - патент рақами  

(15) - рўйхатдан ўтказиш санаси/узайтириш 

санаси 

(21) - талабномани рўйхатдан ўтказиш рақами 

(22) - талабномани топшириш санаси 

(23) – бошқа турли сана(лар), шу жумладан 

бирмунча олдин келиб тушган талабномага 

қўшимча материалларнинг келиб тушиш санаси 

(31) - устуворлик талабномасининг рақами 

(32) - устуворлик талабномасининг топширилиш 

санаси 

(33) - устуворлик талабномаси топширилган 

мамлакат коди  

(45) - рўйхатдан ўтказилган саноат намунаси-

нинг чоп этилиш санаси  

(51) - Саноат намуналарининг халқаро таснифи 

(СНХТ) индекс(лар)и 

(54) - саноат намунасининг номи 

(55) - саноат намунасининг тасвири (расм, фото-

сурат)  

(65) - ушбу талабномага оид аввал нашр 

қилинган патент ҳужжатининг рақами  

(71) - талабнома берувчининг номи, мамлакат 

коди 

(72) - муаллиф номи, мамлакат коди 

(73) - патент эгасининг номи, мамлакат коди 

 

 

 

(11) - номер патента  

(15) -  дата регистрации/дата продления  

 

(21) - регистрационный номер заявки 

(22) - дата подачи заявки  

(23) - прочая(ие) дата(ы), включая дату поступ-

ления дополнительных материалов к более ран-

ней заявке  

(31) - номер приоритетной заявки 

(32) - дата подачи приоритетной заявки 

 

(33) - код страны, в которую была подана прио-

ритетная заявка 

(45) - дата публикации зарегистрированного про-

мышленного образца 

(51) - индекс(ы) Международной классификации 

промышленных образцов (МКПО)  

(54) - название промышленного образца 

(55) - воспроизведение промышленного образца 

(рисунок, фотография) 

(65) - номер ранее опубликованного патентного 

документа, касающегося данной заявки 

(71) - имя заявителя, код страны 

 

(72) - имя автора, код страны 

(73) - имя патентообладателя, код страны 

 

 

 

 

___________________ 
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III. САНОАТ НАМУНАЛАРИ 
 

ПРОМЫШЛЕННЫЕ ОБРАЗЦЫ 
 

Саноат намуналари Давлат реестрида рўйхатдан ўтказилган 

саноат намуналари ҳақида маълумотларни нашр қилиш 
 
 

Публикация сведений о промышленных образцах, зарегистрированных 

в Государственном реестре промышленных образцов 
 

3.1.FG4L 
 

САНОАТ НАМУНАЛАРИГА ПАТЕНТЛАР 
 

ПАТЕНТЫ НА ПРОМЫШЛЕННЫЕ ОБРАЗЦЫ 
 

(11) SAP 01076    (51) 01-01 

(15) 20.05.2013  

(21) SAP 20120092    (22) 16.07.2012  

(71)(73) "ZAR QAND SHIRINLIKLARI" масъулияти чекланган жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью "ZAR QAND SHIRINLIKLARI", UZ 

(72) Азизов Абдувохид Абдумажидович, UZ 

(54) Печенье  

Печенье  
 

(55)  

 

__________________ 

 

 

(11) SAP 01077    (51) 02-02 

(15) 24.05.2013  

(21) SAP 20120114    (22) 31.08.2012  

(71)(73) Хакимова Дилором Алишеровна, UZ 

(72) Хакимова Дилором Алишеровна, Петрунина Вера Георгиевна, Расулова Мастура Кабиловна, UZ 

(54) Автомеханиклар учун махсус кийим тўплами  

Комплект специальной одежды для автомехаников  

 

 



UZ    Саноат намуналари. Расмий ахборотнома, № 6  28.06.2013 

 

 74  

(55)  

 

__________________ 

 

(11) SAP 01078    (51) 06-04, 06-05 

(15) 20.05.2013  

(21) SAP 20120098    (22) 06.08.2012  

(71)(73) "ALFA GRAND MAX" хусусий корхонаси, UZ 

Частное предприятие "ALFA GRAND MAX", UZ 

(72) Исабаев Озод Нигматович, UZ 

(54) Мехмонхона учун мебел тўплами  

Набор мебели гостиной 

 

(55)  

 
 

__________________ 
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(11) SAP 01079    (51) 06-04, 06-05 

(15) 20.05.2013  

(21) SAP 20120099    (22) 06.08.2012  

(71)(73) "ALFA GRAND MAX" хусусий корхонаси, UZ 

Частное предприятие "ALFA GRAND MAX", UZ 

(72) Исабаев Озод Нигматович, UZ 

(54) Ётоқхона учун мебел тўплами 

Набор мебели для спальни 

 

(55)  

 
__________________ 

 

(11) SAP 01080    (51) 06-04, 06-05 

(15) 20.05.2013  

(21) SAP 20120100    (22) 06.08.2012  

(71)(73) "ALFA GRAND MAX" хусусий корхонаси, UZ 

Частное предприятие "ALFA GRAND MAX", UZ 

(72) Исабаев Озод Нигматович, UZ 

(54) Ётоқхона учун мебел тўплами  

Набор мебели для спальни 

 

(55)  
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(11) SAP 01081    (51) 06-04, 06-05 

(15) 20.05.2013 

(21) SAP 20120101    (22) 06.08.2012  

(71)(73) "ALFA GRAND MAX" хусусий корхонаси, UZ 

Частное предприятие "ALFA GRAND MAX", UZ 

(72) Исабаев Озод Нигматович, UZ 

(54) Ётоқхона учун мебел тўплами  

Набор мебели для спальни 

 

(55)  

 
 

 

__________________ 

 

 

 

(11) SAP 01082    (51) 09-01 

(15) 15.05.2013  

(21) SAP 20120065    (22) 22.05.2012  

(71)(73) «AROMA PARADISE» mas'uliyati cheklangan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью «AROMA PARADISE», UZ 

(72) Мусаев Хаитбай Равшанович, Махмудов Шукуржон Шавкатович, Эргашов Фируз Фармонович, 

Каримов Султанмурат Турдибаевич, UZ 

(54) Флаконлар тўплами 

Комплект флаконов 
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(55)  

 

 
 

 

__________________ 

 

 

(11) SAP 01083    (51) 09-01 

(15) 13.05.2013  

(21) SAP 20120094    (22) 19.07.2012  

(71)(73) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi "ELSUN-SHAROB" qo'shma korxonasi, UZ 

Совместное предприятие "ELSUN-SHAROB" в форме общества с ограниченной ответственностью, UZ 

(72) Шерходжаев Абдурашид Расулович, UZ 

(54) Стакан-қопқоқли бутилка  

Бутылка с крышкой-стакан 
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(55)  

 
 

__________________ 

 

 

(11) SAP 01084    (51) 19-08 

(15) 02.05.2013  

(21) SAP 20120050    (22) 19.04.2012  

(71)(72)(73) Сасов Владимир Александрович, UZ 

(54) Ёрлиқ  

Этикетка 

(55)  

 
__________________ 

 

 

(11) SAP 01085    (51) 19-08 

(15) 15.05.2013  

(21) SAP 20120064    (22) 22.05.2012  

(71)(73) «AROMA PARADISE» mas'uliyati cheklangan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью «AROMA PARADISE», UZ 

(72) Мусаев Хаитбай Равшанович, Махмудов Шукуржон Шавкатович, Эргашов Фируз Фармонович, 

Каримов Султанмурат Турдибаевич, UZ 

(54) Ёрлиқ  

Этикетка 
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(55)  

 
 

__________________ 

 

 

(11) SAP 01086    (51) 20-03 

(15) 13.05.2013  

(21) SAP 20120076    (22) 29.05.2012  

(71)(72)(73) Латыпов Бекзод Анварович, UZ 

(54) Ҳаракатланувчи реклама қурилмаси  

Передвижное рекламное устройство 

 

(55)  

 
__________________ 
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(11) SAP 01087    (51) 25-03 

(15) 16.05.2013  

(21) SAP 20120070    (22) 22.05.2012  

(71)(73) "MEGA ICE CREAM" масъулияти чекланган жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью "MEGA ICE CREAM", UZ 

(72) Пулатов Дильмурод Ильясович, UZ 

(54) Дўконча  

Киоск  

 

(55)  

 
___________________ 
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3.2. FG4L 
 

Саноат намуналарига патент ва талабномаларнинг тизимли ва рақамли 

кўрсаткичлари 
 

Систематический и нумерационный указатели патентов и заявок 

на промышленные образцы 
 

Саноат намуналарига патентларнинг тизимли кўрсаткичи 
 

Систематический указатель патентов на промышленные образцы 
 

Саноат намуналарининг 

халқаро таснифи индекси 

Патент рақами 

Индекс МКПО Номер патента 

01-01 SAP  01076 

02-02 SAP  01077 

06-04 SAP  01078 

 SAP  01079 

 SAP  01080 

 SAP  01081 

06-05 SAP  01078 
 SAP  01079 

Саноат намуналарининг 

халқаро таснифи индекси 

Патент рақами 

Индекс МКПО Номер патента 
06-05 SAP  01080 

 SAP  01081 

09-01 SAP  01082 

 SAP  01083 

19-08 SAP  01084 

 SAP  01085 

20-03 SAP  01086 

 SAP  01087 

__________________ 

 

Саноат намуналарига талабномаларнинг рақамли кўрсаткичи 
 

Нумерационный указатель заявок на промышленные образцы 
 
 

Талабнома рақами Патент рақами 

Номер заявки Номер патента 

SAP 20120050 SAP 01084 

SAP 20120064 SAP 01085 

SAP 20120065 SAP 01082 

SAP 20120070 SAP 01087 

SAP 20120076 SAP 01086 

SAP 20120092 SAP 01076 

Талабнома рақами Патент рақами 

Номер заявки Номер патента 

SAP 20120094 SAP 01083 

SAP 20120098 SAP 01078 

SAP 20120099 SAP 01079 

SAP 20120100 SAP 01080 

SAP 20120101 SAP 01081 

SAP 20120114 SAP 01077 

 

 

___________________ 
 

Ушбу бўлимда 12 та саноат намуналари тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 

В настоящем разделе опубликованы сведения о 12 промышленных образцах. 
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ТОВАР БЕЛГИЛАРИГА ОИД БИБЛИОГРАФИЯ МАЪЛУМОТЛАРИНИ 

ИДЕНТИФИКАЦИЯЛАШТИРИШ УЧУН ХАЛҚАРО КОДЛАР 

(БИМТ ST.60 стандарти) 

 

МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, 

ОТНОСЯЩИХСЯ К ТОВАРНЫМ ЗНАКАМ 

(Стандарт ВОИС ST.60) 

 

 

(111) - рўйхатдан ўтказиш рақами 

(151) - рўйхатдан ўтказиш санаси   

(181) - рўйхатдан ўтказиш муддатининг тугаш 

санаси 

(210) - талабнома рақами  

(220) - талабномани топшириш санаси 

(230) -  кўргазмага оид маълумотлар  

(310) - биринчи талабномага берилган тартиб 

рақами  

(320) - биринчи талабнома берилган сана  

(330) - биринчи талабнома топширилган мамла-

кат ѐки халқаро ташкилот коди  

(511) - белгиларни рўйхатдан ўтказиш (Ницца 

классификацияси) учун товарлар ва/ѐки хиз-

матларнинг Халқаро классификацияси индекс-

лари, товар ва/ѐки хизмат кўрсатиш хизмати 

(526) - товар белгисининг муҳофаза қилинмай-

диган элементи 

(540) - товар белгисини тасвирлаш   

(551) - жамоавий белги эканлигига кўрсатма  

 

(554) - уч ўлчамли (қабариқ) белги эканлигига 

кўрсатма 

(591) - талабномада келтирилган рангларни 

кўрсатиш  

(732) - товар белгиси эгаси номи, мамлакат коди 

(111) - номер регистрации  

(151) - дата регистрации 

(181) - дата истечения срока действия регистра-

ции 

(210) - номер заявки  

(220) - дата подачи заявки 

(230) - данные, касающиеся выставки  

(310) - порядковый номер, присвоенный первой 

заявке 

(320) - дата подачи первой заявки  

(330) - код страны или международной органи-

зации, куда была подана первая заявка 

(511) - индексы Международной классификации 

товаров и услуг для регистрации знаков 

(Ниццкая классификация), перечень товаров 

и/или услуг 

(526) - неохраняемый элемент товарного знака  

 

(540) - воспроизведение товарного знака  

(551) - указание на то, что знак является кол-

лективным  

(554) - трехмерный (объемный) знак  

 

(591) - указание заявленных цветов 

 

(732) - имя владельца зарегистрированного 

знака, код страны 

 

 

 

 

_______________________________ 
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IV. ТОВАР БЕЛГИЛАРИ 

                       ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 

 

4.1. FG4W 

Товар белгилари Давлат реестрида рўйхатдан ўтказилган товар белгилари ҳақида 

маълумотларни нашр қилиш 

 

Публикация сведений о товарных знаках, зарегистрированных 

в Государственном реестре товарных знаков 

 

(111) MGU 24096  
(151) 01.05.2013  (181) 11.01.2022 

(210) MGU 2012 0043   (220) 11.01.2012  

(732) "ELSTAN" илмий ишлаб чиқариш корхо-

наси, UZ 

Научно-производственное предприятие 

"ELSTAN", UZ 

(540) 

 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  

 

(591) Тўқ кўк, қизил, оқ, қора. 

Темно-синий, красный, белый, черный. 

(511)  

9 Узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, йи-

ғиш, созлаш ѐки электр билан бошқариш учун 

асбоб ва ускуналар. 

________ 

 

9 Приборы и инструменты для передачи, распре-

деления, трансформации, накопления, регулиро-

вания или управления электричеством. 

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24097  

(151) 01.05.2013  (181) 18.07.2022 

(210) MGU 2012 1467  (220) 18.07.2012  

(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 

"TPG LIDER GOLD" Ўзбекистон - Германия 

қўшма корхонаси, UZ 

Узбекско - германское совместное предприятие 

"TPG LIDER GOLD" в форме общества с ограни-

ченной ответственностью, UZ 

(540)  

 
(511) 

33 Аперитивлар; арак; бренди; винолар; узум тў-

понидан винолар; виски; ароқ; арпабодиѐнли 

ароқ; узумли ароқ; жин; дижестивлар (ликѐрлар 

ва спиртли ичимликлар); коктейллар; кюрасо; 

арпабодиѐнли ликѐр; ликѐрлар; аралаш алко-

голли ичимликлар, пива таркибли ичимлик-

лардан ташқари; алкоголли ичимликлар, пивадан 

ташқари; таркибида ҳўл мева бўлган алкоголли 

ичимликлар; спиртли ичимликлар; ҳайдаш йўли 

билан олинган ичимликлар; асалли ичимлик (ме-

довуха); ялпизли дамлама; аччиқ дамламалар; 

ром; сакэ; нокли сидр; сидрлар; гуруч спирти; 

спирт экстрактлари; спиртли ҳўл мева экстракт-

лари; спирт эссенциялари. 

________ 

 

33 Аперитивы; арак; бренди; вина; вино из 

виноградных выжимок; виски; водка; водка ани-

совая; водка вишневая; джин; дижестивы (ли-

керы и спиртовые напитки); коктейли; кюрасо; 

ликер анисовый; ликеры; напитки алкогольные 

смешанные, за исключением напитков на основе 

пива; напитки алкогольные, кроме пива; напитки 

алкогольные, содержащие фрукты; напитки 

спиртовые; напитки, полученные перегонкой; 

напиток медовый (медовуха); настойка мятная; 

настойки горькие; ром; сакэ; сидр грушевый; си-

дры; спирт рисовый; экстракты спиртовые; экс-

тракты фруктовые спиртовые; эссенции спир-

товые. 

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24098 

(151) 01.05.2013  (181) 18.07.2022 

(210) MGU 2012 1469  (220) 18.07.2012 

(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 

"TPG LIDER GOLD" Ўзбекистон - Германия 

қўшма корхонаси, UZ 

Узбекско - германское совместное предприятие 

"TPG LIDER GOLD" в форме общества с ограни-

ченной ответственностью, UZ 

(540) 

 
(511) 

33 Аперитивлар; арак; бренди; винолар; узум тў-

понидан винолар; виски; ароқ; арпабодиѐнли 

ароқ; узумли ароқ; жин; дижестивлар (ликѐрлар 

ва спиртли ичимликлар); коктейллар; кюрасо; 

арпабодиѐнли ликѐр; ликѐрлар; аралаш алко-

голли ичимликлар, пива таркибли ичимлик-

лардан ташқари; алкоголли ичимликлар, пивадан 

ташқари; таркибида ҳўл мева бўлган алкоголли 
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ичимликлар; спиртли ичимликлар; ҳайдаш йўли 

билан олинган ичимликлар; асалли ичимлик (ме-

довуха); ялпизли дамлама; аччиқ дамламалар; 

ром; сакэ; нокли сидр; сидрлар; гуруч спирти; 

спирт экстрактлари; спиртли ҳўл мева экстракт-

лари; спирт эссенциялари. 

________ 
 

33 Аперитивы; арак; бренди; вина; вино из 

виноградных выжимок; виски; водка; водка ани-

совая; водка вишневая; джин; дижестивы (ли-

керы и спиртовые напитки); коктейли; кюрасо; 

ликер анисовый; ликеры; напитки алкогольные 

смешанные, за исключением напитков на основе 

пива; напитки алкогольные, кроме пива; напитки 

алкогольные, содержащие фрукты; напитки 

спиртовые; напитки, полученные перегонкой; 

напиток медовый (медовуха); настойка мятная; 

настойки горькие; ром; сакэ; сидр грушевый; си-

дры; спирт рисовый; экстракты спиртовые; экс-

тракты фруктовые спиртовые; эссенции спир-

товые. 

_________________________________________ 
 

(111) MGU 24099 

(151) 01.05.2013   (181) 28.03.2022 

(210) MGU 2012 0563  (220) 28.03.2012 

(732) «MADEUZ GROUP» mas'uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«MADEUZ GROUP», UZ 

(540) 

 
(511) 

2 Бўѐқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 

занглашдан ва ѐғочни емирилишдан сақловчи 

ҳимоя воситалари; бўѐвчи моддалар; тезоблар; 

ишлов берилмаган табиий қатронлар; бадиий-

декоратив ва бадиий нашр учун қўлланиладиган 

тахталанган ва кукунсимон металлар.  

3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 

мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун 

лосьонлар, тиш кукунлари ва пасталари.  

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 

2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-

дохраняющие металлы от коррозии и древесину 

от разрушения; красящие вещества; протравы; 

необработанные природные смолы; листовые и 

порошкообразные металлы, используемые для 

художественно-декоративных целей и художест-

венной печати.  

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 

парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-

ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба. 

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24100  

(151) 01.05.2013  (181) 30.05.2022 

(210) MGU 2012 1037   (220) 30.05.2012 

(732) «National Investments» mas'uliyati cheklan-

gan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«National Investments», UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  
 

(526) "dewell" дан бўлак барча сўзлар, ҳарфлар, 

рақамлар. 

Все слова, буквы и цифры кроме "dewell". 

(591) Кўк, оч кўк, тўқ кўк, ҳаво ранг, оқ, қизил, 

жигар ранг, пушти, оч пушти, тўқ пушти, сиѐҳ 

ранг, кул ранг. 

Синий, светло-синий, темно-синий, голубой, 

белый, красный, коричневый, розовый, светло-

розовый, темно-розовый, сиреневый, серый. 

(511) 

3 Совунлар;  дезинфикацияловчи совунлар. 

________ 

 

3 Мыла; мыла дезинфицирующие. 

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24101 

(151) 01.05.2013  (181) 20.04.2022 

(210) MGU 2012 0727  (220) 20.04.2012 

(732) "NEO PASS" mas'uliyati cheklangan jamiyati, 

UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"NEO PASS", UZ 

(540)  

 
(511) 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 
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35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба. 

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24102 

(151) 02.05.2013  (181) 03.07.2022 

(210) MGU 2012 1322  (220) 03.07.2012 

(732) «Казахстанский Художественный Фонд» 

масъулияти чекланган ширкати, KZ 

Товарищество с ограниченной ответственностью 

«Казахстанский Художественный Фонд», KZ 

(540)  

 
(511) 

32 Маъданли ва газланган сувлар ҳамда бошқа 

алкоголсиз ичимликлар; сувлар (ичимликлар); 

лимонадлар; алкоголсиз коктейллар; асал асо-

сидаги алкоголсиз ичимликлар;  алкоголсиз 

мевали ичимликлар. 

________ 

 

32 Минеральные и газированные воды и прочие 

безалкогольные напитки, воды [напитки]; лимо-

нады; коктейли безалкогольные; напитки на базе 

мѐда безалкогольные; напитки фруктовые без-

алкогольные. 

_________________________________________ 
 

(111) MGU 24103   

(151) 02.05.2013  (181) 05.03.2022 

(210) MGU 2012 0382   (220) 05.03.2012 

(732) Ниссан Дзидося Кабусики Кайся (худди 

Ниссан Мотор Ко., Лтд.. каби савдо-сотиқ қи-

лувчи), JP 

Ниссан Дзидося Кабусики Кайся (также тор-

гующая как Ниссан Мотор Ко., Лтд.), JP 

(540)  

 
(511) 

1 Саноат мақсадларда қўллаш учун мўлжал-

ланган кимѐвий маҳсулотлар; ишлов берилмаган 

синтетик қатронлар; ишлов берилмаган пластик 

материаллар; оловни ўчириш учун таркиблар; 

металларни тоблаш ва кавшарлаш учун пре-

паратлар; ошлаш моддалари; саноат мақсадлари 

учун елимловчи моддалар; ойнакларни устини 

қоплаш учун материаллар (кимѐвий препарат-

лар);  пешойналарни таъмирлаш учун таркиблар 

(кимѐвий препаратлар); бирор нарсани кетказиш 

учун кимѐвий препаратлар, чунончи,  зичловчи 

қистирмалар учун препаратлар, материаллаш 

учун моддалар (маиший мақсадларда фойда-

ланиладиганларидан ташқари), электр аккуму-

ляторларини десульфатлаш учун суюқликлар, 

гулқоғозларни кўчириш учун препаратлар, иш-

лаб чиқариш жараѐнида фойдаланиладиган 

ѐғсизлантирувчи препаратлар; юзаларни изоля-

циялаш учун герметикалар (кимѐвий препарат-

лар); транспорт воситалари деталлари (кузов, 

ғилдирак, шина) нинг юзасини силлиқловчи ва 

ҳимояловчи  қоплама материаллар (кимѐвий 

препаратлар); ойналар учун сув юқтирмайдиган 

воситалар  (кимѐвий препаратлар); аккумуля-

торларни қайта зарядлаш учун нордон сув; 

мойлар учун кимѐвий қўшимчалар; кондиционер 

хладагентлари учун кимѐвий қўшимчалар; мотор 

ѐқилғиси учун кимѐвий қўшимчалар; автомобил-

лар учун тормоз суюқликлари; транспорт 

воситаларининг двигателларини совутиш учун 

таркиблар; автомобиль рули гидроусилителлари 

учун суюқликлар; транспорт воситаларини 

таъминлаш учун фойдаланиладиган боғловчи ва 

тўлдирувчи эпоксидли қатронлар; автомобил-

ларга техник хизмат кўрсатиш ва таъминлаш 

учун кимѐвий препаратлар; ѐқилғи форсунка-

ларини тозалаш учун воситалар; автомобиль 

трансмиссиялари учун суюқликлар; радиаторлар 

учун каррозиядан ҳимояловчи қўшимчалар; 

антистатикалар (маишийларидан ташқари).  

2 Бўѐқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 

занглашдан ва ѐғочни емирилишдан сақловчи 

ҳимоя воситалари; бўѐвчи моддалар; тезоблар; 

ишлов берилмаган табиий қатронлар; бадиий-

декоратив ва бадиий нашр учун қўлланиладиган 

тахталанган ва кукунсимон металлар;. транспорт 

воситаларининг шоссилари учун грунтли ҳимоя 

қопламалари; транспорт воситалари учун занг-

лашдан ҳимояловчи смазкалар; грунтовкалар; 

грунтли қопламалар; юзалар учун грунтовкалар, 

бўяш учун мўлжалланганлари; занглашдан ҳи-

мояловчи препаратлар. 

3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 

мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун 

лосьонлар, ташқи ойналарни тозалаш учун суюқ-

ликлар; транспорт воситаларининг деталларини 

тозалаш учун суюқликлар; сайқал берувчи мум-

лар; автомобилларнинг ташқи юзасини силлиқ-

лаш ва ҳимоялаш учун препаратлар; маиший 

антистатиклар; атирлар; одеколон; автомобил-

ларни тозалаш учун препаратлар; зангни йўқо-

тиш учун препаратлар; наклейка ва бўѐқларни 

йўқотиш учун  препаратлар; зичловчи проклад-

каларни йўқотиш учун тозалаш препаратлари.  
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4 Техника мойлари ва суртма мойлар; суртма 

мой материаллари; чангни ютиш, намлаш ва би-

риктириш учун таркиблар; ѐнилғилар (шу жум-

ладан, мотор бензинлари) ва ѐритиш материал-

лари; транспорт воситалари учун суртма мойлар 

ва суртма мой материаллари; мотор мойлари; 

автомашиналар учун тормоз мойлари; автома-

шина рулининг гидроусилители учун мойлар; 

автомашина трансмиссияси учун суртма мой ма-

териаллари; консистент суртма мойлар; техник 

кастор мойи.  

5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 

тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 

дезодорантлар (шахсий фойдаланишга мўлжал-

ланганларидан ташқари);  биринчи ѐрдам аптеч-

калари (тўлдирилган). 

________ 

 

1 Химические продукты, предназначенные для 

использования в промышленности; необработан-

ные синтетические смолы, необработанные 

пластические материалы; составы для тушения 

огня; препараты для закалки и пайки металлов; 

дубильные вещества; клеящие вещества для 

промышленных целей; материалы для нанесения 

покрытий на стекло (химические препараты); 

составы для ремонта ветровых стѐкол (хими-

ческие препараты); химические препараты для 

удаления, а именно: препараты для удаления 

уплотнительных прокладок, вещества для ма-

тирования (за исключением предназначенных 

для бытовых целей), жидкости для десульфати-

рования электрических аккумуляторов, пре-

параты для снятия обоев, обезжиривающие пре-

параты, используемые в производственных про-

цессах; герметики (химические препараты) для 

изоляции поверхностей; материалы (химические 

препараты) для нанесения покрытий, полиру-

ющих и защищающих поверхность деталей 

транспортных средств (кузова, колѐс, шин); во-

доотталкивающие средства для окон (химичес-

кие препараты); подкисленная вода для переза-

рядки аккумуляторов; химические добавки для 

масел; химические добавки для хладагентов кон-

диционеров; химические добавки для моторного 

топлива; тормозные жидкости для автомобилей; 

составы для охлаждения двигателей транспорт-

ных средств; жидкости для гидроусилителя руля 

автомобиля; связующие и заполняющие эпок-

сидные смолы, используемые для ремонта транс-

портных средств; химические препараты для ре-

монта и технического обслуживания автомо-

билей; средства для очистки топливных форсу-

нок; жидкости для автомобильных трансмиссий; 

добавки для радиатора, предохраняющие от кор-

розии; антистатики (за исключением бытовых).  

2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-

дохраняющие металлы от коррозии; красящие 

вещества; протравы; листовые и порошкооб-

разные металлы, используемые для художес-

твенно-декоративных целей и художественной 

печати; защитные грунтовые покрытия для шас-

си транспортных средств; антикоррозионные 

смазки для транспортных средств; грунтовки; 

грунтовочные покрытия; грунтовки для поверх-

ностей, предназначенных для покраски; антикор-

розионные препараты.  

3 Препараты для чистки, полирования, обезжи-

ривания и абразивной обработки; парфюмерные 

изделия, эфирные масла, косметика, лосьоны для 

волос; жидкости для чистки ветровых стѐкол; 

жидкости для чистки деталей транспортных 

средств; полировочные воски; полирующие и за-

щитные препараты для наружных поверхностей 

автомобилей; бытовые антистатики; духи; 

одеколон; препараты для чистки автомобилей; 

препараты для удаления ржавчины; препараты 

для удаления наклеек и краски; очищающие 

препараты для удаления уплотнительных 

прокладок.  

4 Технические масла и смазки; смазочные ма-

териалы; составы для поглощения, смачивания и 

связывания пыли; топлива (в том числе мотор-

ные бензины) и осветительные материалы; смаз-

ки и смазочные материалы для транспортных 

средств; моторное масло; тормозное масло для 

автомобилей; масло для гидроусилителя руля 

автомобиля; смазочные материалы для автомо-

бильных трансмиссий; консистентные смазки; 

техническое касторовое масло.  

5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 

гигиенические препараты для медицинских це-

лей; дезодоранты (за исключением предназна-

ченных для личного пользования); аптечки пер-

вой помощи (заполненные). 

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24104  

(151) 02.05.2013  (181) 03.07.2022 

(210) MGU 2012 1326  (220) 03.07.2012 

(732) Алфарма, ЛЛКUS 

Алфарма, ЛЛКUS 

(540)  

 
(511) 

5 Паразитар инфекция касалликларини, зотил-

жам ва яллиғланиш касалликларини, нафас йўл-

лари ва юқумли касалликларни,  иммунологик, 

бактериал, вирусли ва замбуруғли касаллик-
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ларни, остеопороза, юрак-қон томир касаллик-

ларини, марказий нерв системасидаги касаллик 

ва бузилишларни,  урологик, таносил ва сийдик 

йўлидаги касалликларни, ошқозон-ичак касал-

ликларини, мушак склетларидаги шикасланиш 

ва касалликларни, аллергия, диабет, гипертония, 

инсульт, саратон, қон касалликларини, оғриқли 

аломатлар ва касалликларни, семириб кетиш, ов-

қат сингмаслик, кўз касалликларини, феъл-ат-

вордаги бузилишларни, репродуктив бузилиш-

ларни, дерматологик бузилишларни, тишларнинг 

емирилиши, тишларнинг сезувчанлиги, гинги-

вит, оғиздан нохуш ҳид келиши ва периодонтал 

касалликларини олдини олиш ва даволаш учун 

ветеринария препаратлари, шунингдек, тери ва 

тери тўқималарининг тиклаш, холестеринни па-

сайтириш; ветеринария вакциналари; ветерина-

рия мақсадлари учун озиқ-овқат қўшимчалари; 

ветеринария мақсадлари учун лаборатория тест-

ларида фойдаланиладиган реактивлардан иборат  

диагностика тўпламлари; мушуксимонлар, ит-

лар, кавш қайтарувчилар оиласига мансуб ҳай-

вонларни, шунингдек, чўчқалар, отлар, ламалар,  

қуѐнлар, кемирувчилар, қушлар, сассиқкузанлар, 

уй паррандалари, эчкилар, қўйлар ва сувда 

яшовчи ҳайвонларни юқорида келтирилган ка-

салликлардан ветеринария мақсадлари учун 

даволашда фойдаланиладиган диагностика пре-

паратлари. 

________ 

 

5 Ветеринарные препараты для профилактики и 

лечения паразитарных инфекций, воспалений и 

воспалительных заболеваний, респираторных и 

инфекционных заболеваний, иммунологических, 

бактериальных, вирусных и грибковых заболе-

ваний, остеопороза, сердечно-сосудистых забо-

леваний, заболеваний и расстройств централь-

ной нервной системы, урологических, мочеполо-

вых и мочевых расстройств, желудочно-кишеч-

ных расстройств, мышечно-скелетных повреж-

дений и заболеваний, аллергии, диабета, гипер-

тонии, инсульта, рака, заболеваний крови, боле-

вых расстройств и симптомов, ожирения, рас-

стройств пищеварения, расстройств зрения, рас-

стройств поведения, репродуктивных наруше-

ний, дерматологических нарушений, разрушения 

зубов, чувствительности зубов, гингивита, не-

приятного запаха изо рта и периодонтальных 

заболеваний, а также для восстановления кожи и 

тканей, снижения холестерина; ветеринарные 

вакцины; пищевые добавки для ветеринарных 

целей; диагностические комплекты для ветери-

нарных целей, состоящие из реактивов, исполь-

зуемых при лабораторных тестах для ветери-

нарных диагностических целей, диагностические 

препараты для ветеринарных целей, все выше-

перечисленное для лечения животных семейства 

кошачьих, псовых, жвачных, а также свиней, ло-

шадей, лам, кроликов, грызунов, птиц, хорьков, 

домашних птиц, козлов, овец и обитающих в 

воде животных.  

_________________________________________ 
 

(111) MGU 24105 

(151) 02.05.2013  (181) 09.07.2022 

(210) MGU 2012 1356  (220) 09.07.2012 

(732) "HEATING AND MAINTENANCE SER-

VICES" масъулияти чекланган жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"HEATING AND MAINTENANCE SERVICES", 

UZ 

(540) 

 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение 

 

(591) Ҳаво ранг, оч ҳаво ранг, тўқ қизил, оч са-

риқ, қизил, пушти, оқ. 

Голубой, светло-голубой, бордовый, светло-жел-

тый, красный, розовый, белый. 

(511) 

37 Иссиқлик асбоб-ускуналарини ўрнатиш ва 

таъмирлаш. 

________ 

 

37 Установка и ремонт отопительного обору-

дования. 

__________________________________________ 
 

(111) MGU 24106 

(151) 02.05.2013  (181) 20.04.2022 

(210) MGU 2012 0725  (220) 20.04.2012 

(732) «8 - MART» mas'uliyati cheklangan jamiyati, 

UZ 

Общество с ограниченной ответственностью «8 - 

MART»,UZ 

(540)  

 
 

(526) collection  

(511) 

23 Иплар. 

24 Ётар жой бельѐси; трикотаж газламалар; ип 

газламалар; газламалар. 

________ 
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23 Нити.  

24 Белье постельное; ткани трикотажные; ткани 

хлопчатобумажные; ткани. 

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24107 

(151) 02.05.2013  (181) 29.06.2022 

(210) MGU 2012 1306  (220) 29.06.2012 

(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 

«KATTAQO'RG'ON PARRANDA» O'zbekiston - 

Birlashgan Arab Amirliklari qo'shma korxonasi, UZ 

Узбекско - объединенных арабских эмиратов 

совместное предприятие «KATTAQO'RG'ON 

PARRANDA» в форме общества с ограниченной 

ответственностью, UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  
 

(526) Барча сўзлар, рақамлар. 

Все слова, буквы.  

(591) Кўк, қизил, сариқ, яшил, оқ. 

Синий, красный, желтый, зеленый, белый. 

(511) 

29 Бройлер жўжалар (тирик бўлмаганлари).  

31 Бройлер жўжалар (тирик бўлганлари); кўпай-

тириш учун бройлер жўжалари. 

35 Товарларнинг ҳаракатланиши (учинчи шахс-

лар учун). 

39 Бройлер жўжаларни ўраш.  

40 Бройлер жўжаларни музлатиш. 

________ 

 

29 Цыплята бройлерные (неживые).  

31 Цыплята бройлерные (живые); цыплята брой-

лерные для разведения.  

 

35 Продвижение товаров (для третьих лиц).  

39 Упаковка бройлерных цыплят.  

40 Замораживание бройлерных цыплят.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24108 

(151) 02.05.2013  (181) 15.05.2022  

(210) MGU 2012 0957  (220) 15.05.2012 

(732) "Andrey Borzenko" масъулияти чекланган 

жамияти,UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"Andrey Borzenko",UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение 
 

(591) Қора, малина ранг. 

Черный, малиновый. 

(511)  
44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 

инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва пардоз-

андоз соҳасидаги хизматлар; қишлоқ хўжалиги, 

полизчилик ва ўрмончилик соҳасида хизматлар. 

________ 

 

44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 

услуги в области гигиены и косметики для 

людей и животных; услуги в области сельского 

хозяйства, огородничества и лесоводства.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24109  

(151) 02.05.2013   (181) 01.02.2022 

(210) MGU 2012 0152   (220) 01.02.2012  

(732) "STRONG STRIKE" mas'uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"STRONG STRIKE", UZ 

(540) 

 
(511)  

34 Тамаки; чекиш анжомлари; гугуртлар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 

38 Телекоммуникациялар. 

41 Тарбия; ўқув жараѐнини таъминлаш; кўнгил-

хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-

ларини ташкил қилиш.   

________ 

 

34 Табак; курительные принадлежности; спички.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

38 Телекоммуникации.  

41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 

развлечения; организация спортивных и куль-

турно-просветительных мероприятий.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24110   

(151) 02.05.2013  (181) 17.08.2022 

(210) MGU 2012 1678  (220) 17.08.2012 

(732) «MATBUOT TARQATUVCHI» очиқ ак-

циядорлик компанияси, UZ 

Открытая акционерная компания «MATBUOT 

TARQATUVCHI»,UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  
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(526) MATBUOT tarqatuvchi 

(591) Оқ, кўк. 

Белый, синий.  

(511) 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати; 

учинчи шахслар билан товарларни сотиш ва 

сотиб олиш хизматлари бўйича шартномалар 

тузиш.  

________ 

 

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба; заключение контрактов на по-

купку и продажу товаров и услуг для третьих 

лиц.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24111  

(151) 02.05.2013  (181) 15.05.2022 

(210) MGU 2012 0951  (220) 15.05.2012 

(732) «REGISTONNON» mas'uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«REGISTONNON»,UZ 

(540) 

 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  

 

(591) Яшил, қизил, оқ. 

Зеленый, красный, белый. 

(511) 

32 Сувлар; алкоголсиз ичимликлар; мева ичим-

ликлари; томат шарбати; олма шарбати; мева 

шарбати; маъданли ва газланган сувлар. 

35 Импорт-экспорт бўйича агентликлар; бозорни 

ўрганиш; тижорат ѐки реклама  мақсадларида 

кўргазмалар уюштириш; товарларни ўтказиш 

(учинчи шахслар учун); реклама; компьютер 

тармоғида интерфаол реклама. 

41 Бўш вақтларни ташкил қилиш; меҳмонлар 

кўнглини олиш.  

43 Газакхоналар; қаҳвахоналар; кафетерийлар; 

ўз-ўзига хизмат кўрсатиш ресторанлари; таомлар 

тайѐрлаш ва уларни уйга етказиб бериш бўйича 

хизматлар.  

________ 

 

32 Воды; напитки безалкогольные; напитки 

фруктовые; сок томатный, сок яблочный; соки 

фруктовые; минеральные и газированные воды.  

35 Агентства по импорту-экспорту; изучение 

рынка; организация выставок в коммерческих 

или рекламных целях; продвижение товаров (для 

третьих лиц); реклама; реклама интерактивная в 

компьютерной сети.  

41 Организация досугов; развлечение гостей.  

43 Закусочные; кафе; кафетерии; рестораны; рес-

тораны самообслуживания; услуги по приготов-

лению блюд и доставки их на дом.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24112 

(151) 02.05.2013   (181) 17.08.2022 

(210) MGU 2012 1686  (220) 17.08.2012 

(732) «ZDOROVE VSEM» mas`uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«ZDOROVE VSEM», UZ 

(540) 

 
(511) 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; илмий лаборатория хизматлари. 

44 Тиббий хизматлар; инсонлар учун гигиена ва 

косметика соҳасидаги хизматлар. 

________ 

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

42 Научные и технологические услуги и относя-

щиеся к ним научные исследования и разра-

ботки; услуги по промышленному анализу и на-

учным исследованиям; услуги научных лабора-

торий.  

44 Медицинские услуги; услуги в области ги-

гиены и косметики. 

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24113 

(151) 02.05.2013  (181) 17.08.2022 

(210) MGU 2012 1687  (220) 17.08.2012 

(732) «ZDOROVE VSEM» mas`uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«ZDOROVE VSEM», UZ 

(540)  
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(511) 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; илмий лаборатория хизматлари. 

44 Тиббий хизматлар; инсонлар учун гигиена ва 

косметика соҳасидаги хизматлар. 

________ 

 

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

42 Научные и технологические услуги и от-

носящиеся к ним научные исследования и разра-

ботки; услуги по промышленному анализу и на-

учным исследованиям; услуги научных лабора-

торий.  

44 Медицинские услуги; услуги в области ги-

гиены и косметики.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24114  

(151) 02.05.2013  (181) 17.08.2022 

(210) MGU 2012 1685  (220) 17.08.2012 

(732) «ZDOROVE VSEM» mas`uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«ZDOROVE VSEM»,UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  

 

(591) Қора, оқ, яшил, оч яшил, сариқ, оч сариқ, 

кул ранг, тўқ кул ранг. 

Черный, белый, зеленый, светло-зеленый, 

желтый, светло-желтый, серый, темно-серый. 

(511) 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; илмий лаборатория хизматлари. 

44 Тиббий хизматлар; инсонлар учун гигиена ва 

косметика соҳасидаги хизматлар. 

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

42 Научные и технологические услуги и от-

носящиеся к ним научные исследования и разра-

ботки; услуги по промышленному анализу и на-

учным исследованиям; услуги научных лабора-

торий.  

44 Медицинские услуги; услуги в области ги-

гиены и косметики. 

_________________________________________ 
 

(111) MGU 24115  

(151) 02.05.2013  (181) 22.08.2022 

(210) MGU 2012 1702   (220) 22.08.2012 

(732) «NATIONAL INVESTMENTS» mas'uliyati 

cheklangan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«NATIONAL INVESTMENTS»,UZ 

(540) 

 
(526) uz  

(511) 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 

38 Телекоммуникациялар. 

________ 
 

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

38 Телекоммуникации.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24116  

(151) 02.05.2013  (181) 01.02.2022 

(210) MGU 2012 0153  (220) 01.02.2012 

(732) "STRONG STRIKE" mas'uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"STRONG STRIKE", UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  

 

(591) Оқ, яшил, оч яшил. 

Белый, зеленый, светло-зеленый. 

(511)  

34 Тамаки; чекиш анжомлари; гугуртлар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 

38 Телекоммуникациялар. 

41 Тарбия; ўқув жараѐнини таъминлаш; кўнгил-

хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-

ларини ташкил қилиш.   

________ 
 

34 Табак; курительные принадлежности; спички.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  
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38 Телекоммуникации.  

41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 

развлечения; организация спортивных и куль-

турно-просветительных мероприятий.  

_________________________________________ 
 

(111) MGU 24117  

(151) 02.05.2013   (181) 03.07.2022 

(210) MGU 2012 1325  (220) 03.07.2012 

(732) «ДальПродукт» масъулияти чекланган 

ширкати, KZ 

Товарищество с ограниченной ответственностью 

«ДальПродукт»,KZ 

(540) 

 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  
 

(526) organic  

(591) Яшил, қора, оқ. 

Зеленый, черный, белый. 

(511)  

32 Маъданли ва газланган сувлар ҳамда бошқа 

алкоголсиз ичимликлар; сувлар (ичимликлар); 

лимонадлар; алкоголсиз коктейллар; асал асоси-

даги алкоголсиз ичимликлар; мева асосидаги 

алкоголсиз ичимликлар. 
33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари). 

________ 

 

32 Минеральные и газированные воды и прочие 

безалкогольные напитки, воды [напитки]; лимо-

нады; коктейли безалкогольные; напитки на базе 

мѐда безалкогольные; напитки фруктовые безал-

когольные.  

33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24118  

(151) 02.05.2013  (181) 11.05.2022 

(210) MGU 2012 0934   (220) 11.05.2012 

(732) ЛЮПИН ЛИМИТЕД, IN 

(540) 

 
(511) 

5 Фармацевтика препаратлари. 

________ 

 

5 Фармацевтические препараты.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24119  

(151) 02.05.2013   (181) 27.03.2022 

(210) MGU 2012 0550   (220) 27.03.2012  

(732) ИНДОРАМА КОРПОРЭЙШН ПиТиИ. 

ЭлТиДи., SG 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  
 

(591) Оқ, қизил, кўк. 

Белый, красный, синий. 

(511) 

1 Саноатда, илмий мақсадларда, фотографияда, 

қишлоқ хўжалигида, боғдорчилик ва ўрмончи-

ликда фойдаланишга мўлжалланган кимѐвий 

маҳсулотлар; ишлов берилмаган синтетик қат-

ронлар, ишлов берилмаган пластик материаллар; 

ўғитлар; олов ўчириш учун таркиблар; металлар-

ни тоблаш ва кавшарлаш учун препаратлар; 

озиқ-овқат маҳсулотларини консервалаш учун 

препаратлар; тери ошловчи моддалар; саноат 

мақсадлари учун ишлатиладиган ѐпиштирувчи 

моддалар.  
4 Техник мойлар ва суртма мойлар, суртма ма-

териаллар, чангни ютиш, намлаш ва бириктириш  

учун таркиблар, ѐқилғилар (шу жумладан, мотор 

бензинлари) ва ѐритиш материаллари, фитиллар 

ва ѐритиш шамлари. 

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда 

ҳамда шу материаллардан бошқа синфларга 

мансуб бўлмаган буюмлар; қисман ишлов берил-

ган пластмассалардан буюмлар; тешик-тирқиш-

ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 

материаллар; нометалл эгилувчан қувурлар.  

22 Йўғон арқонлар, арқонлар, чилвирлар, тўрлар, 

палаткалар, бостирмалар, брезентлар, паруслар 

ва қоплар, бошқа синфларга мансуб бўлмаганла-

ри; тўлдирадиган материаллар (резина ва плас-

тик материаллардан ташқари); толали тўқимачи-

лик хом ашѐси. 

23 Тўқимачилик иплари ва йигирилган ип.  

24 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган газлама-

лар ва тўқимачилик буюмлари; адѐллар, ўрин 

ѐпинғичлари ва дастурхонлар.  

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 

________ 

 

1 Химические продукты, предназначенные для 

использования в промышленных, научных цел-

ях, в фотографии, сельском хозяйстве, садо-

водстве и лесоводстве; необработанные синте-

тические смолы, необработанные пластические 

материалы; удобрения; составы для тушения 

огня; препараты для закалки и пайки металлов; 

препараты для консервирования пищевых про-

дуктов; дубильные вещества; клеящие вещества 

для промышленных целей.  
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4 Технические масла и смазки; смазочные 

материалы; составы для поглощения, смачива-

ния и связывания пыли; топлива (в том числе 

моторные бензины) и осветительные материалы; 

фитили и свечи для освещения.  

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 

изделия из этих материалов, не относящиеся к 

другим классам; изделия из частично обработан-

ных пластмасс; материалы для конопачения, 

уплотнения и изоляции; неметаллические гибкие 

трубы.  

22 Канаты, веревки, бечевки, сети, палатки, на-

весы, брезент, паруса и мешки, не относящиеся к 

другим классам; набивочные материалы (за ис-

ключением из резиновых и пластических ма-

териалов); текстильное волокнистое сырье.  

23 Нити текстильные и пряжа.  

24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-

ся к другим классам; одеяла, покрывала и ска-

терти.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба. 

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24120  

(151) 03.05.2013   (181) 22.06.2022 

(210) MGU 2012 1238   (220) 22.06.2012  

(732) "Shakirov Shovkat Taxirdjanovich" уakka 

tartibdagi tadbirkor, UZ 

Индивидуальный предприниматель "Shakirov 

Shovkat Taxirdjanovich", UZ 

(540) 

 
(511)  

35 Учинчи шахслар учун товарларни ўтказиш 

(маиший техника, қурилиш материаллари{МДФ, 

ѐғочли, толали плиткалар, таркет}). 

________ 

 

35 Продвижение товаров для третьих лиц (быто-

вой техники, строительных материалов {МДФ, 

плиты древесные, волокнистые, таркет}). 

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24121    

(151) 03.05.2013  (181) 22.06.2022 

(210) MGU 2012 1239   (220) 22.06.2012 

(732) "Shakirov Shovkat Taxirdjanovich" уakka 

tartibdagi tadbirkor, UZ 

Индивидуальный предприниматель "Shakirov 

Shovkat Taxirdjanovich", UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  

 

(591) Қора, оқ, кўк, ҳаво ранг. 

Черный, белый, синий, голубой. 

(511) 

35 Учинчи шахслар учун товарларни ўтказиш 

(маиший техника, қурилиш материаллари{МДФ, 

ѐғочли, толали плиткалар, таркет}). 

 

________ 

 

35 Продвижение товаров для третьих лиц (быто-

вой техники, строительных материалов {МДФ, 

плиты древесные, волокнистые, таркет}). 

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24122  

(151) 03.05.2013   (181) 22.06.2022 

(210) MGU 2012 1240   (220) 22.06.2012 

(732) "Shakirov Shovkat Taxirdjanovich" уakka 

tartibdagi tadbirkor, UZ 

Индивидуальный предприниматель "Shakirov 

Shovkat Taxirdjanovich", UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  

 

(591) Қизил, оқ. 

Красный, белый. 

(511) 

35 Учинчи шахслар учун товарларни ўтказиш 

(маиший техника, қурилиш материаллар{МДФ, 

ѐғочли, толали плиткалар, таркет}). 

________ 

35 Продвижение товаров для третьих лиц (быто-

вой техники, строительных материалов {МДФ, 

плиты древесные, волокнистые, таркет}).  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24123  

(151) 03.05.2013  (181) 22.06.2022 

(210) MGU 2012 1241  (220) 22.06.2012 

(732) "Shakirov Shovkat Taxirdjanovich" уakka 

tartibdagi tadbirkor, UZ 

Индивидуальный предприниматель "Shakirov 

Shovkat Taxirdjanovich", UZ 

(540)  
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(526) UZ 

(511) 

35 Учинчи шахслар учун товарларни ўтказиш 

(маиший техника, қурилиш материаллари{МДФ, 

ѐғочли, толали плиткалар, таркет}). 

________ 

 

35 Продвижение товаров для третьих лиц (быто-

вой техники, строительных материалов {МДФ, 

плиты древесные, волокнистые, таркет}). 

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24124  

(151) 03.05.2013   (181) 18.04.2022 

(210) MGU 2012 0700  (220) 18.04.2012  

(732) "INTERSNACK FOODS" mas'uliyati chek-

langan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"INTERSNACK FOODS", UZ 

(540) 

 
(511) 

29 Қуритилган кокос ѐнғоқлари; ишлов берилган 

ѐнғоқлар. 
31 Ёнғоқлар (мевалар); кокос ѐнғоқлари; кола 

ѐнғоқлари. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 

39 Транспортда ташиш; товарларни ўраш-жой-

лаш ва сақлаш; саѐҳатлар уюштириш. 

________ 

 

29 Орехи кокосовые сушенные; орехи обрабо-

танные.  

31 Орехи [плоды]; орехи кокосовые; орехи кола.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  
________________________________________________________ 

 

(111) MGU 24125  

(151) 03.05.2013  (181) 18.04.2022 

(210) MGU 2012 0702  (220) 18.04.2012 

(732) "INTERSNACK FOODS" mas'uliyati chek-

langan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"INTERSNACK FOODS", UZ 

 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  
 

(526)  nuts  

(591) Қора, кул ранг. 

Черный, серый. 

(511) 

29 Қуритилган кокос ѐнғоқлари; ишлов берилган 

ѐнғоқлар. 
31 Ёнғоқлар (мевалар); кокос ѐнғоқлари; кола 

ѐнғоқлари. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 

39 Транспортда ташиш; товарларни ўраш-жой-

лаш ва сақлаш; саѐҳатлар уюштириш. 

________ 

 

29 Орехи кокосовые сушенные; орехи обрабо-

танные.  

31 Орехи [плоды]; орехи кокосовые; орехи кола.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24126  

(151) 03.05.2013  (181) 14.05.2022 

(210) MGU 2012 0949  (220) 14.05.2012  

(732) «ANGLESEY FOOD» шўъба корхонаси 

(Буюк Британия), UZ 

Дочернее предприятие «ANGLESEY FOOD» 

(Великобритания), UZ 

(540)  

 
(511)  

16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; наш-

риѐт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун мате-

риаллар; фотосуратлар; ѐзувқоғоз товарлари; 

канцелярия ва маиший мақсадлар учун ѐпишти-

рувчи моддалар; рассомлар учун буюмлар; мўй-

қаламлар; ѐзув машиналари ва идора буюмлари 

(жиҳоздан ташқари); ўқув материаллари ва кўр-

газмали қўлланмалар (аппаратурадан ташқари); 

жойлаш учун пластмасса материаллар (бошқа 

синфларга мансуб бўлмаганлари); шрифтлар; 

босмахона клишелари. 

33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари). 

40 Материалларга ишлов бериш. 
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16 Бумага, картон и изделия из них, не от-

носящиеся к другим классам; печатная проду-

кция; материалы для переплетных работ; фото-

снимки; писчебумажные товары; клейкие ве-

щества для канцелярских и бытовых целей; при-

надлежности для художников; кисти; пишущие 

машины и конторские принадлежности (за 

исключением мебели); учебные материалы и 

наглядные пособия (за исключением аппара-

туры); пластмассовые материалы для упаковки 

(не относящиеся к другим классам); шрифты; 

клише типографские.  

33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  

40 Обработка материалов. 

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24127 

(151) 06.05.2013  (181) 09.03.2022 

(210) MGU 2012 0420  (220) 09.03.2012 

(732) Кентукки Фрайд Чикен Интернэшенэл 

Холдингс, Инк., US 

(540)  

 
(511) 

29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-

трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-

лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-

лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар; сут ва 

сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ѐғлари.  

30 Қаҳва, чой, какао ва қаҳва ўрнини босувчи-

лар; гуруч; тапиока (маниока)  ва саго; ун ва дон 

маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-

латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; шакар; асал, 

шиннидан тайѐрланган қиѐм; хамиртурушлар, 

нонвойчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зи-

раворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 

32 Пиво; маъданли ва газланган сувлар ҳамда 

бошқа алкоголсиз ичимликлар; ҳўл мева ичим-

ликлари ва ҳўл мева шарбатлари; ичимликлар 

тайѐрлаш учун қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-

лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 

турар-жой билан таъминлаш.  

________ 
 

29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 

овощи и фрукты консервированные, сушеные и 

подвергнутые тепловой обработке; желе, ва-

ренье, компоты; яйца; молоко и молочные про-

дукты; масла и жиры пищевые.  

30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис; 

тапиока (маниока) и саго; мука и зерновые про-

дукты; хлебобулочные изделия, кондитерские 

изделия; мороженое; сахар, мед, сироп из пато-

ки; дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; 

уксус, приправы; пряности; лед для охлаждения.  

32 Пиво; минеральные и газированные воды и 

прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-

питки и фруктовые соки; сиропы и прочие 

составы для изготовления напитков.  

43 Услуги по обеспечению пищевыми продук-

тами и напитками; обеспечение временного про-

живания. 

_________________________________________ 
 

(111) MGU 24128  

(151) 07.05.2013  (181) 27.06.2022 

(210) MGU 2012 1263  (220) 27.06.2012 

(732) "FAYZ POYABZAL SAVDO" хусусий кор-

хонаси, UZ 

Частное предприятие "FAYZ POYABZAL SAV-

DO", UZ 

(540)  

 
(511)  

25 Эркаклар, аѐллар ва болалар пойабзали (туф-

лилар, босоножкалар, ботинкалар, шиппаклар). 

________ 

 

25 Обувь мужская, женская, детская (туфли, бо-

соножки, сапоги, ботинки, тапочки).  

_________________________________________ 
 

(111) MGU 24129  

(151) 07.05.2013  (181) 07.08.2022 

(210) MGU 2012 1617  (220) 07.08.2012  

(732) "INTELLECT BUSINESS SOLUTIONS" 

mas`uliyati cheklangan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"INTELLECT BUSINESS SOLUTIONS",UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  
 

(526) Барча сўзлар ва ҳарфлар.  

Все слова и буквы.  

(591) Оқ, сариқ, кўк. 

Белый, желтый, синий. 

(511) 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

36 Суғурталаш; молиявий фаолият; пул-кредит 

операциялари; кўчмас мулк операциялари.  

41 Тарбия; ўқув жараѐнини таъминлаш; кўнгил-

хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-

ларини ташкил қилиш.   

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-
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малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 

дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-

миллаштириш.  

45 Юридик хизматлар; мол-мулк ва индивидуал 

шахслар ҳимояси учун хавфсизлик хизматлари; 

индивидуал шахслар эҳтиѐжларини қондириш 

учун бошқалар томонидан кўрсатиладиган 

шахсий ва ижтимоий хизматлар.  

________ 

 

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

36 Страхование: финансовая деятельность; кре-

дитно-денежные операции; операции с недви-

жимостью.  

41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 

развлечения; организация спортивных и куль-

турно-просветительных мероприятий.  

42 Научные и технологические услуги и отно-

сящиеся к ним научные исследования и разра-

ботки; услуги по промышленному анализу и 

научным исследованиям; разработка и усо-

вершенствование технического и программного 

обеспечения компьютеров.  

45 Услуги юридические; службы безопасности 

для защиты имущества и индивидуальных лиц; 

персональные и социальные услуги, оказыва-

емые другими для удовлетворения потребностей 

индивидуальных лиц. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24130  

(151) 07.05.2013   (181) 13.06.2022 

(210) MGU 2012 1153  (220) 13.06.2012 

(732) "E'TIQOD" mas'uliyati cheklangan jamiyati, 

UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"E'TIQOD", UZ 

(540) 
  

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  
 

(526) mebel  

(591) Сариқ, оч жигар ранг, олтин ранг, оқ. 

Желтый, светло-коричневый, золотистый, бе-

лый. 

(511)  

20 Мебель. 

________ 

 

20 Мебель. 

__________________________________________ 
  

(111) MGU 24131  

(151) 07.05.2013   (181) 13.06.2022 

(210) MGU 2012 1156   (220) 13.06.2012 

(732) "E'TIQOD" mas`uliyati cheklangan jamiyati, 

UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"E'TIQOD",UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  
 

(526) mebel  

(591) Тўқ яшил, тўқ сариқ, олтин ранг. 

Темно-зеленый, телесный, золотистый 

(511) 

20 Мебель. 

________ 

20 Мебель.  

_________________________________________ 
 

(111) MGU 24132 

(151) 07.05.2013  (181) 13.06.2022 

(210) MGU 2012 1154  (220) 13.06.2012 

(732) "E'TIQOD" mas'uliyati cheklangan jamiyati, 

UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"E'TIQOD", UZ 

(540) 
  

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  
 

(591) Оқ, сариқ, оч жигар ранг, олтин ранг. 

Белый, желтый, светло-коричневый, золотистый. 

(511) 

20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 

шу кабилар; ѐғоч, пўкак, қамиш, шакарқамиш, 

мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 

тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 

кўпиги, шу материалларнинг ўрнини босувчилар 

ѐки пластмассалардан тайѐрланган бошқа синф-

ларга мансуб бўлмаган буюмлар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 

________ 
 

20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 

т.п.; изделия, не относящиеся к другим классам, 

из дерева, пробки, камыша, тростника, ивы, рога, 

кости, слоновой кости, китового уса, панциря 

черепах, раковин, янтаря, перламутра, морской 

пенки, из заменителей этих материалов или из 

пластмасс.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельностью в сфере бизнеса; 

офисная служба. 
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(111) MGU 24133 

(151) 07.05.2013  (181) 13.06.2022 

(210) MGU 2012 1155  (220) 13.06.2012 

(732) Общество с ограниченной ответствен-

ностью "E'TIQOD", UZ 

"E'TIQOD" mas'uliyati cheklangan jamiyati,UZ 

(540) 

 
(526)  UZ  

(511) 

20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 

шу кабилар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 

38 Телекоммуникациялар. 

________ 

 

20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 

т.п.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельностью в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

38 Телекоммуникации.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24134 

(151) 07.05.2013  (181) 15.06.2022 

(210) MGU 2012 1182  (220) 15.06.2012 

(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 

"INFINITY - FOOD" Ўзбекистон - Англия қўшма 

корхонаси, UZ 

Совместное узбекско - английское предприятие 

"INFINITY - FOOD" в виде общества с ограни-

ченной ответственностью,UZ 

(540)  

 
(511) 

29 Ўсимлик мойлари. 

30 Тез тайѐрланадиган вермишель. 

29 Масла растительные.  

30 Вермишель быстрого приготовления.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24135 

(151) 07.05.2013  (181) 31.05.2022 

(210) MGU 2012 1057  (220) 31.05.2012 

(732) "ZEMIRTEX INVEST" масъулияти чеклан-

ган жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"ZEMIRTEX INVEST", UZ 

(540) 

 
(511) 

25 Кийим-кечаклар. 

________ 

 

25 Одежда. 

_________________________________________ 

  

(111) MGU 24136 

(151) 07.05.2013  (181) 11.06.2022 

(210) MGU 2012 1125  (220) 11.06.2012 

(732) "O'ZBEKTELEKOM" оchiq aksiyadorlik ja-

miyati aksiyadorlik kompaniyasi, UZ 

Открытое акционерное общество Акционерная 

компания "УЗБЕКТЕЛЕКОМ",  UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение 

 

(526) TELECOMTV 

(591) Кўк, оқ. 

Синий, белый. 

(511) 

9 Телефоннинг  автоматик тарзда  жавоб бериш 

мосламаси; антенналар; юқори частотали аппа-

ратура; масофадан туриб бошқариш учун аппа-

ратура; товуш узатиш учун аппаратлар; товарлар 

учун электрон ѐрлиқлар; магнит тасма блоклари 

(компьютерлар); компьютерлар учун хотира 

блоклари; видеотелефонлар; радиокарнайлар; 

товуш ўтказгичлар; оптик-толали кабеллар; ко-

мутаторлар; микрофонлар; модемлар; товушни 

тиклаш учун қурилмалар; магнит тасмасига (то-

вуш, тасвир, ахборотни) ѐзиш учун қурилмалар; 

ахборотга ишлов бериш учун қурилмалар; ком-

мутацион шчитлар. 

35 Импорт-экспорт бўйича агентликлар; тижорат 

ахбороти бўйича агентликлар; реклама агентлик-

лари; таннарх таҳлили; рекламани жойлаштириш 

учун майдонлар ижараси; автоматлаштирилган 

маълумотлар базаларини юритиш; товарларни 

намойиш қилиш; жамоат фикрини ўрганиш; бо-

зорни ўрганиш; ишбилармончилик юзасидан 

ахборот; фойдаланувчиларга тижорий ахборот 

ва маслаҳатлар; бизнес соҳасида тадқиқотлар; 

маркетинг соҳасида тадқиқотлар; бизнесни таш-

кил қилиш ва бошқариш масалалари бўйича мас-
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лаҳатлар; ходимлар штати масалалари бўйича 

маслаҳатлар; бизнесни ташкил қилиш бўйича 

маслаҳатлар; бизнесни бошқариш бўйича масла-

ҳатлар; бизнес соҳасида мутахассислар масла-

ҳатлари; рекламани макетлаш; ижодий бизнес 

соҳасида менежмент; босма нашр обзорлари; 

реклама материалларини янгилаш; тижорат ѐки 

реклама мақсадларида кўргазмалар ташкил 

қилиш; тижорат ѐки реклама мақсадларида савдо 

ярмаркаларини ташкил қилиш; витриналарни 

безатиш; тижоратчилик фаолиятини баҳолаш; 

компьютер файлларида ахборот излаш (учинчи 

шахслар учун); тижорат ѐки саноат корхоналари-

ни бошқаришда кўмаклашиш; товарларни чакана 

савдо мақсадида барча медиа воситаларида тақ-

дим этиш; ким ошди савдоси; товарларни ҳара-

катлантириш (учинчи шахслар учун); барча ом-

мавий ахборот воситаларида реклама вақтининг 

прокати; реклама материалларининг прокати; 

реклама матнларини нашр қи-лиш; радио-

реклама; афишаларни ѐпиштириш; намуналарни 

тарқатиш; реклама материалларини тарқатиш; 

реклама матнларини таҳрир қилиш; реклама; 

компьютер тармоғида интерфаол реклама; почта 

орқали реклама; телевизион реклама; ишбилар-

мончилик юзасидан ўтказиладиган операциялар 

бўйича маълумотлар; рўзномада реклама рубри-

каларини тузиш; товарлар ва учинчи шахсларга 

хизмат кўрсатиш учун берилган лицензияларни 

тижорий бошқариш; харидлардан тушган буюрт-

маларга ишлов бериш жараѐнларини бошқариш; 

учинчи шахслар учун таъминотчилик хизматла-

ри (сотиб олиш ва тадбиркорларни товарлар 

билан таъминлаш); субпудратчи хизматлари; 

бошқариш (тижорий); ишбилармончилик юзаси-

дан  экспертиза. 

38 Электрон хабарлар тахтаси (телекоммуника-

ция хизматлари); Интернетда баҳс-мунозара фо-

румлари билан таъминлаш; Интернетга киришга 

рухсатни таъминлаш (провайдерлар хизматла-

ри); маълумотлар базаларига киришга рухсатни 

таъминлаш; Интернетга телекоммуникацион 

уланишни таъминлаш; теле-магазинлар хизмат-

ларини тақдим этувчи  телекоммуникация канал-

лари билан таъминлаш; компьютердан фойда-

ланган ҳолда хабарлар ва тасвирларни узатиш; 

шошилинч эълонларни узатиш; электрон   почта; 

телевизион конференциялар (Интернет).  

42 Компьютер тизимлари таҳлили; компьютер 

маълумотлар базаларини тиклаш; информацион 

тизимларни вируслардан ҳимоялаш; техник ло-

йиҳаларни ўрганиш; инжиниринг; компьютер 

техникаси соҳаси бўйича маслаҳатлар; дастурий 

таъминотни модернизациялаш; дастурий таъми-

нотга техник хизмат кўрсатиш; маълумотлар ѐки 

ҳужжатларни жисмоний ташувчидан электрон 

ташувчига ўтказиш; Интернет учун қидириш 

воситаларини тақдим этиш; маълумотлар ва 

ахборот дастурларини ўзгартириш (жисмоний 

эмас); компьютер тизимларини лойиҳалаш; веб-

серверлар ижараси; дастурий таъминот восита-

лари ижараси; веб-сайтларни жойлаштириш; 

компьютер дастурларини кўпайтириш; дастурий 

таъминотни ишлаб чиқиш; учинчи шахслар учун 

веб-сайтлар яратиш ва техник хизмат кўрсатиш; 

компьютерлар учун дастурлар тузиш; техник-

муҳандислик экспертизаси. 

________ 

 

9 Автоответчики телефонные; антенны; аппа-

ратура высокочастотная; аппаратура для дистан-

ционного управления; аппараты для передачи 

звука; бирки для товаров электронные; блоки 

магнитной ленты [компьютеры]; блоки памяти 

для компьютеров; видеотелефоны; громкогово-

рители; звукопроводы; кабели оптико-волокон-

ные; коммутаторы; микрофоны; модемы; ус-

тройства для воспроизведения звука; устройства 

для записи на магнитную ленту [звука, изобра-

жения, информации]; устройства для обработки 

информации; щиты коммутационные.  

35 Агентства по импорту-экспорту; агентства по 

коммерческой информации; агентства реклам-

ные; анализ себестоимости; аренда площадей 

для размещения рекламы; ведение автомати-

зированных баз данных; демонстрация товаров; 

изучение общественного мнения; изучение рын-

ка; информация деловая; информация и советы 

коммерческие потребителям; исследования в 

области бизнеса; исследования в области марке-

тинга; консультации по вопросам организации и 

управления бизнесом; консультации по вопро-

сам штата сотрудников; консультации по орга-

низации бизнеса; консультации по управлению 

бизнесом; консультации профессиональные в 

области бизнеса; макетирование рекламы; 

менеджмент в области творческого бизнеса; об-

зоры печати; обновление рекламных материалов; 

организация выставок в коммерческих или рек-

ламных целях; организация торговых ярмарок в 

коммерческих или рекламных целях; оформ-

ление витрин; оценка коммерческой деятельнос-

ти; поиск информации в компьютерных файлах 

[для третьих лиц]; помощь в управлении ком-

мерческими или промышленными предприя-

тиями; представление товаров на всех медиа 

средствах с целью розничной продажи; продажа 

аукционная; продвижение товаров [для третьих 

лиц]; прокат рекламного времени на всех сред-

ствах массовой информации; прокат рекламных 

материалов; публикация рекламных текстов; ра-

диореклама; расклейка афиш; распространение 
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образцов; распространение рекламных материа-

лов; редактирование рекламных текстов; рекла-

ма; реклама интерактивная в компьютерной се-

ти; реклама почтой; реклама телевизионная; све-

дения о деловых операциях; составление реклам-

ных рубрик в газете; управление коммерческое 

лицензиями на товары и услуги для третьих лиц; 

управление процессами обработки заказов на 

покупки; услуги снабженческие для третьих лиц 

[закупка и обеспечение предпринимателей това-

рами]; услуги субподрядчика управление [ком-

мерческое]; экспертиза деловая.  

38 Доска сообщений электронная [телекоммуни-

кационные службы]; обеспечение дискуссион-

ными формами в Интернете; обеспечение досту-

па в Интернет [услуги провайдеров]; обеспече-

ние доступа к базам данных обеспечение теле-

коммуникационного подключения к Интернету; 

обеспечение телекоммуникационными канала-

ми, предоставляющими услуги теле-магазинов; 

передача сообщений и изображений с исполь-

зованием компьютера; передача срочных объ-

явлений; почта электронная; телеконференции 

[Интернет].  

42 Анализ компьютерных систем; восстанов-

ление компьютерных баз данных; защита инфор-

мационных систем от вирусов; изучение техни-

ческих проектов; инжиниринг; консультации в 

области компьютерной техники; модернизация 

программного обеспечения; обслуживание тех-

ническое прграммного обеспечения; перенос 

данных или документов с физического носителя 

на электронный; предоставление поисковых 

средств для Интернета; преобразование данных 

и информационных программ [не физическое]; 

проектирование компьютерных систем; прокат 

веб-серверов; прокат средств программного 

обеспечения; размещение веб-сайтов; размноже-

ние компьютерных программ; разработка прог-

раммного обеспечения; создание и техническое 

обслуживание веб-сайтов для третьих лиц; сос-

тавление программ для компьютеров; экспертиза 

инженерно-техническая.  
____________________________________________ 

 

 (111) MGU 24137 

(151) 07.05.2013   (181) 25.05.2022 

(210) MGU 2012 1010  (220) 25.05.2012  

(732) "CHERNOV - PLAST" xususiy korxonasi, 

UZ 

Частное предприятие "CHERNOV - PLAST", UZ 

(540)  

 
(526) UZ 

(511)  

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 

38 Телекоммуникациялар. 

________ 

 

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

38 Телекоммуникации. 

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24138 

(151) 10.05.2013   (181) 31.07.2022 

(210) MGU 2012 1585  (220) 31.07.2012  

(732) "CHILDENT" xususiy korxonasi, UZ 

Частное предприятие "CHILDENT", UZ 

(540) 

 
(511) 
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 

тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 

тиббий мақсадлар учун парҳез моддалар, бо-

лалар овқатлари; пластирлар, боғлаш материал-

лари; тишларни пломбалаш ва тиш қолипларини 

тайѐрлаш учун материаллар; дезинфекцияловчи 

воситалар; зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун 

препаратлар; фунгицидлар, гербицидлар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 

________ 

 

5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 

гигиенические препараты для медицинских 

целей; диетические вещества для медицинских 

целей, детское питание; пластыри, перевязочные 

материалы; материалы для пломбирования зубов 

и изготовления зубных слепков; дезинфици-

рующие средства; препараты для уничтожения 

вредных животных; фунгициды, гербициды.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба. 

 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24139  

(151) 10.05.2013   (181) 31.07.2022 

(210) MGU 2012 1586   (220) 31.07.2012 

(732) CHILDENT" xususiy korxonasi, UZ 

Частное предприятие "CHILDENT", UZ 
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(540) 

 
(511)  

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 

44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 

инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва косме-

тика хизматлари; қишлоқ хўжалиги, боғдор-

чилик ва ўрмончилик соҳасидаги хизматлар. 

________ 

 

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 

услуги в области гигиены и косметики для 

людей и животных; услуги в области сельского 

хозяйства, огородничества и лесоводства.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24140  

(151) 10.05.2013  (181) 25.07.2022 

(210) MGU 2012 1516  (220) 25.07.2012  

(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 

"FABIENNE INTER GROUP" O'zbekiston-Rossiya 

qo'shma korxonasi, UZ 

Совместное узбекско-российское предприятие 

"FABIENNE INTER GROUP" в форме общества 

с ограниченной ответственностью, UZ 

(540)  

 
(511) 

5 Ишлов берилган бошоқли ғалла ўсимликлари-

нинг тиббий ва парҳез мақсадлар учун фойдала-

ниладиган қўшимча маҳсулотлари. 

30 Хушбўйлантиргичлар; қандолатчилик маҳсу-

лотлари учун хушбўйлантиргичлар, эфир мойла-

ридан ташқари; ичимликлар учун хушбўйлан-

тиргичлар, эфир мойларидан ташқари; қаҳвали 

хушбўйлантиргичлар; бадьян; таркибида оқсили 

кўп бўлган бошоқли узунчоқ ширинликлар; бис-

квитлар, қуймоқлар, таркибида угра бўлган ов-

қатлар; бриошлар, булкалар, ванилин (ваниль 

ўрнини босувчи); ваниль (хушбўй модда); ваф-

лилар, вермишель, сал-пал ширинлантирувчи та-

биий моддалар, колбаса маҳсулотлари учун боғ-

ловчи моддалар; озиқ-овқат музи учун боғловчи 

моддалар (озиқ-овқат музлари); озиқ-овқат маҳ-

сулотлари учун  денгиз суви; сув ўтлари (зира-

вор); солодли галетлар; қалампирмунчоқ (маза 

берувчи); ѐғ ва ширинлик қўшилган хамирдан 

тайѐрланган маҳсулотлар учун шакар-қиѐмлар; 

озиқ-овқат глюкозаси, хантал; пазандачилик 

мақсадлари учун глютен қўшимчалари; хамир-

турушлар; озиқ-овқат маҳсулотлари учун қуйил-

тиргичлар; ачитқилар; гуруч асосида тайѐрлан-

ган енгил газаклар; бошоқли ғалла ўсимликлари 

асосида тайѐрланган енгил газаклар; қаҳва ўрни-

ни босувчи моддалари; қаҳва ўрнини босувчи 

ўсимликдан тайѐрланган моддалари; салатларга 

қўшиладиган зираворлар; ҳўл-мева желейли 

(қандолатчилик) маҳсулотлари; янги йил арчала-

рини безатиш учун қандолатчилик маҳсулотла-

ри, ширин хамирдан асосан масаллиқли қандо-

латчилик маҳсулотлари, унли қандолатчилик 

маҳсулотлари, ерѐнғоқ асосидаги қандолатчилик 

маҳсулотлари, бодом асосидаги қандолатчилик 

маҳсулотлари, макарон маҳсулотлари, гумма 

маҳсулотлари, занжабил (маза берувчи); музла-

тилган йогурт; какао; какао маҳсулотлари; кавар 

(ковул)нинг сиркаланган ва овқатга қўшиб ейи-

ладиган куртаклари; карамеллар; карри (маза 

берувчи); сутли бўтқалар; томат пастаси (қайла); 

киш (майда тўғралган ѐғ бўлакчалари солинган 

тоблама пироглар), озиқ-овқат клейковинаси; 

конфетлар; қизилмияли конфетлар; ялпизли кон-

фетлар; долчин (маза берувчи); қаҳва; қаҳва хом 

ашѐси; озиқ-овқат крахмали; крекерлар; пиши-

рилган кремлар; маккажўхори ѐрмаси; сули ѐр-

маси; арпа ѐрмаси; озиқ-овқат ѐрмалари; янчил-

ган маккажўхори; яхшилаб қовурилган макка-

жўхори; гўштли кулебякалар, озиқ-овқат курку-

маси; кускус (ѐрма); угра; совутиш учун муз; та-

биий ѐки сунъий муз; озиқ-овқат музи; ях; гу-

ручли оби нонлар; майонез; макарон (бодомли 

печенье); макаронлар; мальтоза; жўхори бўтка-

си; маринадлар; марципанлар; асал; она асалари 

сути; музқаймоқ; ловия уни; озиқ-овқат маҳсу-

лотлари учун тапиоки уни; озиқ-овқат маҳсулот-

лари учун картошка уни; маккажўхори уни; ун; 

буғдой уни; соя уни; арпа уни; десертли мусслар 

(қандолатчилик маҳсулотлари); шоколадли 

мусслар; мюсли; қандолатчилик мақсадлари 

учун ялпиз; сутли какао ичимликлари; сутли 

қаҳва ичимликлари; қаҳва ичимликлари; чой 

асосидаги ичимликлар; сутли шоколад ичим-

ликлари; шоколадли ичимиклар; какао ичимлик-

лари; майдаланган сули; тозаланган сули; мускат 

ѐнғоғи; қизилмияли таѐқчалар (қандолатчилик 

маҳсулотлари); сояли паста (маза берувчи); шин-

ни; қалампир; хушбўй қалампир; бутун қалам-

пир (зиравор); песто (қайла); печенье; қуруқ 

печенье; пироглар; пицца; гўштли қайлалар;  по-

мадкалар (қандолатчилик маҳсулотлари); поп-

корн; музқаймоқ учун кукунлар; нонвойлик ку-
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кунлари; хантал кукуни; пралине; зираворлар; уй 

шароитида гўштни юмшатиш учун маҳсулотлар; 

донли маҳсулотлар; тегирмон саноати маҳсу-

лотлари; сули таркибли маҳсулотлар; прополис; 

пряниклар; птифурлар [пироглар]; пудинглар 

[тобламалар]; қандолатчилик маҳсулотлари учун 

талқонлар; ҳўл-мева бўтқалари (қайлалар); ра-

виолалар; сақичлар; релиш (зиравор); гуруч; 

озиқ-овқат маҳсулотлари учун дон бошоқлари; 

баҳори рулетлар; саго; шакар; арпабодиѐн уруғи; 

озиқ-овқат маҳсулотлари учун зиғир уруғи; 

меласса шарбати; тилла ранг  шарбат; қандо-

латчилик маҳсулотлари учун ѐғ ва ширинлик 

қўшилган хамир; истеъмол содаси (овқат тайѐр-

лаш учун натрий бикарбонат); озиқ-овқат маҳсу-

лотлари учун солод; озиқ-овқат маҳсулотларини 

консервалаш учун туз; ошга солинадиган туз; 

сельдерейли туз; сорбет (музлаган); дудланган 

чўчка гўштини қобиққа ўраш учун таркиблар; 

соя қайласи; қайлалар (зиравор); зираворлар-до-

риворлар; спагетти; зиравор-дориворлар; кўпир-

тирилган қаймоқлар учун стабилизаторлар; қоқ 

нон бўлакчалари; булаш учун ишлатиладиган 

қоқ нон кукунлари; сендвич; табуле (сабзавот-

лар, нўхат, ѐғ ва лимон шарбатидан тайѐрланган 

таом), такос (оширилмаган хамирдан гўшт ва 

сабзавот масаллиғи солинган маккажўхори оби 

нони), тапиока, қандолатчилик маҳсулотлари 

учун нордон калий тартрати (қандолатчилик 

мақсадлари учун виноли тош); овқат тайѐрлаш 

учун нордон калий тартрати (овқат тайѐрлаш 

учун виноли тош); бодомли хамир, тортлар; тор-

тилалар; консерваланган полиз ўтлари (зиравор); 

сирка; пиводан тайѐрланган сирка; хамир учун 

ферментлар; ҳолва; нон, оширилмаган хамирдан 

тайѐрланган нон, пағалар (дон маҳсулотларидан 

тайѐрланган); маккажўхоридан тайѐрланган па-

ғалар; сулидан тайѐрланган пағалар; цикорий 

(қаҳва ўрнини босувчи); чой; музли чой; чатни 

(зиравор); чизбургерлар (сандвичлар); чоу-чоу 

(зиравор); заъфарон (зиравор); шоколад; солод 

экстракти; озиқ-овқат эссенциялари (эфир эссен-

циялари ва эфир мойларидан ташқари); тозалан-

ган арпа. 

31 Ерѐнғоқ озуқа уни; озуқа уни; шоли уни; бо-

шоқли ғалла ўсимликларига ишлов берили-

шидан ҳосил бўлган озуқа маҳсулотлари. 

35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 

ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик 

юзасидан ахборот; тижорат ѐки реклама  мақсад-

ларида кўргазмалар уюштириш; тижорат ѐки 

реклама мақсадларида савдо ярмаркалари таш-

кил этиш; чакана савдо қилиш мақсадида товар-

ларни барча медиа воситаларда тақдим этиш; то-

варларни ҳаракатлантириш, шунингдек, дўкон 

шахобчалари доирасида учинчи шахсларга чака-

на ва улгуржи савдо хизматларини кўрсатиш; на-

муналарни тарқатиш, реклама, компьютер тар-

моғида интерфаол реклама, учинчи шахслар 

учун таъминотчилик хизматлари (сотиб олиш ва 

тадбиркорларни товарлар билан таъминлаш). 

39 Товарларни қадоқлаш; товарларни ўраш-

жойлаш; товарларни сақлаш; товарларни омбор-

хоналарда сақлаш. 

________ 

 

5 Продукты обработки хлебных злаков побоч-

ные для диетических и медицинских целей.  

30 Ароматизаторы; ароматизаторы для конди-

терских изделий, за исключением эфирных ма-

сел; ароматизаторы для напитков, за исключе-

нием эфирных масел; ароматизаторы кофейные; 

бадьян; батончики злаковые с высоким содержа-

нием белка; бисквиты; блины; блюда на основе 

лапши; бриоши; булки; ванилин [заменитель ва-

нили]; ваниль [ароматизатор]; вафли; верми-

шель;вещества подслащивающие натуральные; 

вещества связующие для колбасных изделий; ве-

щества связующие для мороженого [пищевого 

льда]; вода морская для приготовления пищи; 

водоросли [приправа]; галеты солодовые; гвоз-

дика [пряность]; глазурь для изделий из слад-

кого сдобного теста; глюкоза для кулинарных 

целей; горчица; добавки глютеновые для кули-

нарных целей; дрожжи; загустители для пище-

вых продуктов; закваски; закуски легкие на ос-

нове риса; закуски легкие на основе хлебных 

злаков; заменители кофе; заменители кофе рас-

тительные; заправки для салатов; изделия желей-

ные фруктовые [кондитерские]; изделия конди-

терские для украшения новогодних ѐлок; изде-

лия кондитерские из сладкого теста, преимущес-

твенно с начинкой; изделия кондитерские муч-

ные; изделия кондитерские на основе арахиса; 

изделия кондитерские на основе миндаля; изде-

лия макаронные; изделия пирожковые; имбирь 

[пряность]; йогурт замороженный [мороженое]; 

какао; какао-продукты; каперсы; карамель [кон-

феты]; карри [приправа]; каши молочные для 

употребления в пищу; кетчуп [соус]; киш; клей-

ковина пищевая; конфеты; конфеты лакричные 

[кондитерские изделия]; конфеты мятные; кори-

ца [пряность]; кофе; кофе-сырец; крахмал пище-

вой; крекеры; крем заварной; крупа кукурузная; 

крупа манная; крупа овсяная; крупа ячневая; 

крупы пищевые; кукуруза молотая; кукуруза 

поджаренная; кулебяки с мясом; куркума пище-

вая; кускус [крупа]; кушанья мучные; лапша; лед 

для охлаждения; лед натуральный или искус-

ственный; лед пищевой; леденцы; лепешки рисо-

вые; майонез; макарон [печенье миндальное]; 

макароны; мальтоза; мамалыга; маринады; мар-
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ципан; мед; молочко маточное пчелиное; моро-

женое; мука бобовая; мука из тапиоки пищевая; 

мука картофельная пищевая; мука кукурузная; 

мука пищевая; мука пшеничная; мука соевая; 

мука ячменная; муссы десертные [кондитерские 

изделия]; муссы шоколадные; мюсли; мята для 

кондитерских изделий; напитки какао-молоч-

ные; напитки кофейно-молочные; напитки ко-

фейные; напитки чайные; напитки шоколадно-

молочные; напитки шоколадные; напитки на ба-

зе какао; овес дробленый; овес очищенный; орех 

мускатный; палочки лакричные [кондитерские 

изделия]; паста соевая [приправа]; пастилки 

[кондитерские изделия]; патока; перец; перец ду-

шистый; перец стручковый [специи]; песто 

[соус]; печенье; печенье сухое; пироги; пицца; 

подливки мясные; помадки [кондитерские изде-

лия]; попкорн; порошки для мороженого; по-

рошки пекарские; порошок горчичный; пралине; 

приправы; продукты для размягчения мяса в 

домашних условиях; продукты зерновые; про-

дукты мукомольного производства; продукты на 

основе овса; прополис; пряники; пряности; пти-

фуры [пирожные]; пудинги [запеканки]; пудра 

для кондитерских изделий; пюре фруктовые 

[соусы]; равиоли; резинки жевательные; релиш 

[приправа]; рис; ростки пшеницы для употреб-

ления в пищу; рулет весенний; саго; сахар; семя 

анисовое; семя льняное для употребления в 

пищу; сироп из мелассы; сироп золотой; сладкое 

сдобное тесто для кондитерских изделий; слад-

ости; сода пищевая [натрия бикарбонат для при-

готовления пищи]; солод для употребления в пи-

щу; соль для консервирования пищевых продук-

тов; соль поваренная; соль сельдерейная; сорбет 

[мороженое]; составы для глазирования веет-

чины; соус соевый; соус томатный; соусы [при-

правы]; спагетти; специи; стабилизаторы для вз-

битых сливок; сухари; сухари панировочные; су-

ши; сэндвичи; табуле; такос; тапиока; тартрат 

калия кислый для кулинарных целей (камень 

винный для кулинарных целей); тартрат калия 

кислый для приготовления пищи (камень вин-

ный для приготовления пищи); тесто миндаль-

ное; торты; тортилы; травы огородные консерви-

рованные [специи]; уксус; уксус пивной; фер-

менты для теста; халва; хлеб; хлеб из пресного 

теста; хлопья [продукты зерновые]; хлопья куку-

рузные; хлопья овсяные; цикорий [заменитель 

кофе]; чай; чай со льдом; чатни [приправа]; чиз-

бургеры [сэндвичи]; чоу-чоу [приправа]; шафран 

[специи]; шоколад; экстракт солодовый пище 

вой; эссенции пищевые, за исключением эфир-

ных эссенций и эфирных масел; ячмень очищен-

ный.  

31 Мука арахисовая кормовая; мука кормовая; 

мука рисовая кормовая; отруби зерновые.  

35 Демонстрация товаров; изучение обществен-

ного мнения; изучение рынка; информация 

деловая; организация выставок в коммерческих 

или рекламных целях; организация торговых 

ярмарок в коммерческих или рекламных целях; 

презентация товаров на всех медиасредствах, с 

целью розничной продажи; продвижение това-

ров для третьих лиц, в том числе услуги рознич-

ной и оптовой торговли в рамках сети магази-

нов; распространение образцов; реклама; рекла-

ма интерактивная в компьютерной сети; услуги 

снабженческие для третьих лиц (закупка и обес-

печение предпринимателей товарами).  

39 Расфасовка товаров; упаковка товаров; хра-

нение товаров; хранение товаров на складах.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24141 

(151) 10.05.2013  (181) 06.08.2022  

(210) MGU 2012 1613   (220) 06.08.2012 

(732) "TOSHKENT AZIZA BARAKA BIZNES" 

масъулияти чекланган жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"TOSHKENT AZIZA BARAKA BIZNES", UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  
 

(526) BURGER  

(591) Тўқ қизил, оқ, қора. 

Бордовый, белый, черный. 

(511)  
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-

лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 

турар-жой билан таъминлаш. 

43 Услуги по обеспечению пищевыми продук-

тами и напитками; обеспечение временного про-

живания.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24142 

(151) 10.05.2013  (181) 21.03.2022 

(210) MGU 2012 0517  (220) 21.03.2012 

(732) «ZANGIOTA ZAM-ZAM» mas'uliyati chek-

langan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«ZANGIOTA ZAM-ZAM», UZ 

(540)  
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(511) 

5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 

тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 

тиббий мақсадлар учун парҳез моддалар, бо-

лалар овқатлари; пластирлар, боғлаш материал-

лари; тишларни пломбалаш ва тиш қолипларини 

тайѐрлаш учун материаллар; дезинфекцияловчи 

воситалар; зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун 

препаратлар; фунгицидлар, гербицидлар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 

________ 

 

5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 

гигиенические препараты для медицинских це-

лей; диетическое питание и вещества для меди-

цинских или ветеринарных целей, детское пита-

ние; пищевые добавки для человека и животных; 

пластыри, перевязочные материалы; материалы 

для пломбирования зубов и изготовления зубных 

слепков; дезинфицирующие средства; препараты 

для уничтожения вредных животных; фунги-

циды, гербициды.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24143 

(151) 13.05.2013  (181) 20.06.2022 

(210) MGU 2012 1215  (220) 20.06.2012 

(732) «RAUPXON» mas'uliyati cheklangan ja-

miyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«RAUPXON», UZ 

(540)  

 
 

(511) 

32 Маъданли ва газланган сувлар ҳамда бошқа 

алкоголсиз ичимликлар; сувлар (ичимликлар); 

лимонадлар; алкоголсиз коктейллар; асал асоси-

даги алкоголсиз ичимликлар; мева асосидаги 

алкоголсиз ичимликлар. 
33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари). 

34 Тамаки; чекиш анжомлари; гугуртлар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 

_________ 

 

32 Пиво; минеральные и газированные воды и 

прочие безалкогольные напитки; фруктовые 

напитки и фруктовые соки; сиропы и прочие 

составы для изготовления напитков.  

33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  

34 Табак; курительные принадлежности; спички.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 

административная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24144 

(151) 13.05.2013  (181) 05.04.2022 

(210) MGU 2012 0621  (220) 05.04.2012 

(732) ДжейЭкс Ниппон Ойл & Энерджи Кор-

порейшн, JP 

(540)  

 
(511) 

1 Трансмиссия суюқликлари. 

4 Мотор мойи; ѐқилғи; ѐнилғи; суюқ ѐқилғи; 

техника мойлар; минерал мойлари ва суртма 

мойлар, 4- синфга мансуб техника ѐғлари 

(ѐқилғи учун мўлжалланганларидан ташқари); 

суртма мойлар; суртма мой материаллари.  

________ 

 

1 Жидкость трансмиссионная.  

4 Масло моторное; топлива; горючее; жидкие 

топлива; масла технические; минеральные масла 

и смазки, жиры технические (за исключением 

предназначенных для топлива) включенные в 04 

класс; неминеральные масла и смазки, жиры 

технические (за исключением предназначенных 

для топлива) включенные в 04 класс; масла 

смазочные; материалы смазочные технические. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24145 

(151) 13.05.2013  (181) 25.03.2021 

(210) MGU 2011 0492  (220) 25.03.2011 

(310) 40-2010-49873 

(320) 28.09.2010  (330) KR 

(732) Бритиш Америкен Тобакко (Брэндс) Лими-

тед, GB 

(540)  

 
(511) 

34 Сигареталар, тамаки, тамаки маҳсулоти, за-

жигалкалар, гугуртлар, чекиш ашѐлари. 

____________ 

 

34 Сигареты, табак, табачная продукция, зажи-

галки, спички, курительные принадлежности.  

_________________________________________ 
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(111) MGU 24146 

(151) 13.05.2013  (181) 18.07.2022 

(210) MGU 2012 1477  (220) 18.07.2012 

(732) Майн Сейфти Эплайенсис Компани, US 

(540)  

 
(511) 

9 Ҳимоя дубулғалари ва каскалари ҳамда улар-

нинг ашѐлари, жумладан, юз учун ҳимоя тўсиқ-

лари, юз ҳимоя тўсиқлари учун гардишлар, эн-

гакни сақлаш учун тўсиқлар, дубулға пардалари, 

прокладкалар, фонарчалар, эшитиш қобилия-

тини ҳимояловчи мосламалар, шунингдек, юқо-

рида санаб ўтилган барча товарлар учун  қисм-

лар ва деталлар. 

___________ 

 

9 Защитные шлемы и каски и принадлежности к 

ним, включая защитные щитки для лица, оправы 

для защитных щитков для лица, защитные ог-

раждения подбородка, забрала, прокладки, фона-

рики, слухозащитные приспособления, а также 

части и детали вышеуказанных товаров. 
 

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24147 

(151) 14.05.2013  (181) 01.06.2022 

(210) MGU 2012 1072  (220) 01.06.2012 

(732) Дженерал Моторс ЛЛК, US 

(540)  

 
(511) 

9 Ер усти транспорт воситалари электр, ин-

формацион ва кўнгил очар тизимларининг юк-

ланадиган дастурий қўшимчалари учун ком-

пьютер дастурий таъминоти. 

35 Онлайн режимида чакана савдолар, жум-

ладан, ер усти транспорт воситалари электр, ин-

формацион ва кўнгил очар тизимларининг юкла-

надиган дастурий қўшимчалари учун таянч дас-

турий таъминот. 

____________ 

 

9 Компьютерное программное обеспечение для 

загружаемых программных приложений к элек-

трической, информационной и развлекательной 

системам наземных транспортных средств.  

35 Розничные продажи в режиме онлайн, в осо-

бенности, базового программного обеспечения 

для загружаемых программных приложений к 

электрической, информационной и развлекатель-

ной системам наземных транспортных средств. 

(111) MGU 24148 

(151) 14.05.2013  (181) 01.06.2022 

(210) MGU 2012 1073  (220) 01.06.2012 

(732) Дженерал Моторс ЛЛК, US 

(540)  

 
(511) 

9 Ер усти транспорт воситалари электр, ин-

формацион ва кўнгил очар тизимларининг юк-

ланадиган дастурий қўшимчалари учун ком-

пьютер дастурий таъминоти. 

35 Онлайн режимида чакана савдолар, жум-

ладан, ер усти транспорт воситалари электр, ин-

формацион ва кўнгил очар тизимларининг юкла-

надиган дастурий қўшимчалари учун таянч дас-

турий таъминот. 

____________ 
 

9 Компьютерное программное обеспечение для 

загружаемых программных приложений к элек-

трической, информационной и развлекательной 

системам наземных транспортных средств.  

35 Розничные продажи в режиме онлайн, в 

особенности, базового программного обеспече-

ния для загружаемых программных приложений 

к электрической, информационной и развлека-

тельной системам наземных транспортных 

средств. 

_________________________________________ 
 

(111) MGU 24149  

(151) 15.05.2013  (181) 04.04.2022  

(210) MGU 2012 0601  (220) 04.04.2012 

(732) «AGROINVEST RECOVERY» mas'uliyati 

cheklangan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«AGROINVEST RECOVERY»,UZ 

(540)  

 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение 

 

(591) Оқ, жигар ранг, оч жигар ранг. 

Белый, коричневый, светло-коричневый. 

(511) 

35 Учинчи шахслар учун абонент бўйича банд 

қилинган телекоммуникация хизматлари; им-

порт-экспорт бўйича агентликлар; тижорат ахбо-

роти бўйича агентликлар; реклама агентликлари; 

таннарх таҳлили; рекламани жойлаштириш учун 

майдонлар ижараси; автоматлаштирилган 

маълумотлар базаларини юритиш; товарларни 

намойиш қилиш; жамоат фикрини ўрганиш; бо-

зорни ўрганиш; ишбилармончилик юзасидан 
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ахборот; фойдаланувчиларга тижорий ахборот 

ва маслаҳатлар; бизнес соҳасида тадқиқотлар; 

маркетинг соҳасида тадқиқотлар; бизнесни таш-

кил қилиш ва бошқариш масалалари бўйича мас-

лаҳатлар; ходимлар штати масалалари бўйича 

маслаҳатлар; бизнесни ташкил қилиш бўйича 

маслаҳатлар; бизнесни бошқариш бўйича 

маслаҳатлар; бизнес соҳасида мутахассислар 

маслаҳатлари; рекламани макетлаш;  ижодий 

бизнес соҳасида менежмент; босма нашр 

обзорлари; реклама материалларини янгилаш; 

тижорат ѐки реклама мақсадларида кўргазмалар 

ташкил қилиш; тижорат ѐки реклама мақсадла-

рида савдо ярмаркаларини ташкил қилиш; ви-

триналарни безатиш; тижоратчилик фаолиятини 

баҳолаш; компьютер файлларида ахборот излаш 

(учинчи шахслар учун); тижорат ѐки саноат 

корхоналарини бошқаришда кўмаклашиш; 

товарларни чакана савдо мақсадида барча медиа 

воситаларида тақдим этиш; ким ошди савдоси; 

товарларни ҳаракатлантириш (учинчи шахслар 

учун); барча оммавий ахборот воситаларида 

реклама вақтининг прокати; реклама материал-

ларининг прокати; реклама матнларини нашр 

қилиш; радиореклама; афишаларни ѐпиштириш; 

намуналарни тарқатиш; реклама материалларини 

тарқатиш; реклама матнларини таҳрир қилиш; 

реклама; компьютер тармоғида интерфаол 

реклама; почта орқали реклама; телевизион 

реклама; ишбилармончилик юзасидан ўтказила-

диган операциялар бўйича маълумотлар; рўз-

номада реклама рубрикаларини тузиш; товарлар 

ва учинчи шахсларга хизмат кўрсатиш учун 

берилган лицензияларни тижорий бошқариш; 

харидларга тушган буюртмаларга ишлов бериш 

жараѐнларини бошқариш; учинчи шахслар учун 

таъминотчилик хизматлари (сотиб олиш ва 

тадбиркорларни товарлар билан таъминлаш); 

субпудратчи хизматлари; бошқариш (тижорий); 

ишбилармончилик юзасидан  экспертиза. 

36 Молиявий таҳлил; молиявий ижара; инвести-

циялаш; суғурта масалалари бўйича ахборот; 

молиявий ахборот; клиринг; суғурта масалалари 

бўйича маслаҳатлар; молия масалалари бўйича 

маслаҳатлар; молиявий менежмент; фактор опе-

рациялари; пул ва имзоларни йиғишни ташкил 

қилиш; молиявий баҳолашлар (суғурта, банк 

операциялари, кўчмас мол-мулк); кафиллик, 

биржа воситачилиги, суғурта қилишда восита-

чилик; ссудалар тақдим этиш, гаров ҳисобига 

ссудалар тақдим этиш, ҳайрия маблағларини 

йиғиш; молиявий ҳомийлик; бўлиб-бўлиб тўлаш 

билан қайтариладиган ссудалар; суғурта; турар- 

жой фондини бошқариш;  актуарийлар хизмат-

лари; молиялаш; сейфларда сақлаш; қимматбаҳо 

нарсаларни сақлаш; солиқ экспертизаси. 

35 Абонирование телекоммуникационных услуг 

для третьих лиц; агентства по импорту-экспорту; 

агентства по коммерческой информации; агент-

ства рекламные; анализ себестоимости; аренда 

площадей для размещения рекламы; аудит; веде-

ние автоматизированных баз данных; демонс-

трация товаров; изучение общественного мне-

ния; изучение рынка; информация деловая; ин-

формация и советы коммерческие потребителям; 

исследования в области бизнеса; исследования в 

области маркетинга; консультации по вопросам 

организации и управления бизнесом; консуль-

тации по организации бизнеса; консультации по 

управлению бизнесом; консультации профессио-

нальные в области бизнеса; макетирование 

рекламы; организация выставок в коммерческих 

или рекламных целях; организация торговых 

ярмарок в коммерческих или рекламных целях; 

оценка коммерческой деятельности; подготовка 

платежных документов; поиск информации в 

компьютерных файлах [для третьих лиц]; поиск 

поручителей; помощь в управлении бизнесом; 

помощь в управлении коммерческими или 

промышленными предприятиями; представление 

товаров на всех медиа средствах с целью 

розничной продажи; прогнозирование экономи-

ческое; продажа аукционная; продвижение това-

ров [для третьих лиц]; прокат офисного обору-

дования и аппаратов; расспространение образ-

цов; распространение рекламных материалов; 

редактирование рекламных текстов; реклама; 

реклама интерактивная в компьютерной сети; 

реклама почтой; реклама телевизионная; репро-

дуцирование документов; сбор и предоставление 

статистических данных; сбор информации по 

компьютерным базам данных; сведения о 

деловых операциях; систематизация информа-

ции в компьютерных базах данных; управление 

гостиничными делами; управление коммерчес-

кое лицензиями на товары и услуги для третьих 

лиц; управление процессами обработки заказов 

на покупки; услуги по переезду предприятий; 

услуги по сравнению цен; услуги снабженческие 

для третьих лиц [закупка и обеспечение пред-

принимателей товарами]; услуги субподрядчика; 

управление [коммерческое]; экспертиза деловая.  

36 Анализ финансовый; аренда финансовая; 

инвестирование; информация по вопросам 

страхования; информация финансовая; клиринг; 

консультации по вопросам страхования; кон-

сультации по вопросам финансов; менеджмент 

финансовый; операции факторные; организация 

денежных сборов и подписей; оценки финан-

совые [страхование, банковские операции, не-

движимое имущество]; поручительство; посред-

ничество биржевое; посредничество при страхо-
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вании; предоставление ссуд; предоставление 

ссуд под залог; сбор благотворительных средств; 

спонсорство финансовое; ссуды с погашением в 

рассрочку; страхование; управление недвижи-

мостью; услуги актуариев; финансирование; 

хранение в сейфах; хранение ценностей; экспер-

тиза налоговая.  

_________________________________________ 
 

(111) MGU 24150 

(151) 15.05.2013  (181) 04.04.2022 

(210) MGU 2012 0602  (220) 04.04.2012 

 (732) «AGROINVEST RECOVERY» mas'uliyati 

cheklangan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«AGROINVEST RECOVERY», UZ 

(540)  

 
 

(526) AGROINVEST  

(511) 

35 Учинчи шахслар учун абонент бўйича банд 

қилинган телекоммуникация хизматлари; им-

порт-экспорт бўйича агентликлар; тижорат ахбо-

роти бўйича агентликлар; реклама агентликлари; 

таннарх таҳлили; рекламани жойлаштириш учун 

майдонлар ижараси; автоматлаштирилган маълу-

мотлар базаларини юритиш; товарларни намо-

йиш қилиш; жамоат фикрини ўрганиш; бозорни 

ўрганиш; ишбилармончилик юзасидан ахборот; 

фойдаланувчиларга тижорий ахборот ва масла-

ҳатлар; бизнес соҳасида тадқиқотлар; маркетинг 

соҳасида тадқиқотлар; бизнесни ташкил қилиш 

ва бошқариш масалалари бўйича маслаҳатлар; 

ходимлар штати масалалари бўйича маслаҳат-

лар; бизнесни ташкил қилиш бўйича маслаҳат-

лар; бизнесни бошқариш бўйича маслаҳатлар; 

бизнес соҳасида мутахассислар маслаҳатлари; 

рекламани макетлаш; ижодий бизнес соҳасида 

менежмент; босма нашр обзорлари; реклама ма-

териалларини янгилаш; тижорат ѐки реклама 

мақсадларида кўргазмалар ташкил қилиш; тижо-

рат ѐки реклама мақсадларида савдо ярмарка-

ларини ташкил қилиш; витриналарни безатиш; 

тижоратчилик фаолиятини баҳолаш; компьютер 

файлларида ахборот излаш (учинчи шахслар 

учун); тижорат ѐки саноат корхоналарини 

бошқаришда кўмаклашиш; товарларни чакана 

савдо мақсадида барча медиа воситаларида тақ-

дим этиш; ким ошди савдоси; товарларни ҳара-

катлантириш (учинчи шахслар учун); барча ом-

мавий ахборот воситаларида реклама вақтининг 

прокати; реклама материалларининг прокати; 

реклама матнларини нашр қилиш; радиореклама; 

афишаларни ѐпиштириш; намуналарни тарқа-

тиш; реклама материалларини тарқатиш; рекла-

ма матнларини таҳрир қилиш; реклама; компью-

тер тармоғида интерфаол реклама; почта орқали 

реклама; телевизион реклама; ишбилармончилик 

юзасидан ўтказиладиган операциялар бўйича 

маълумотлар; рўзномада реклама рубрикаларини 

тузиш; товарлар ва учинчи шахсларга хизмат 

кўрсатиш учун берилган лицензияларни тижо-

рий бошқариш; харидларга тушган буюртма-

ларга ишлов бериш жараѐнларини бошқариш; 

учинчи шахслар учун таъминотчилик хизматла-

ри (сотиб олиш ва тадбиркорларни товарлар 

билан таъминлаш); субпудратчи хизматлари; 

бошқариш (тижорий); ишбилармончилик юзаси-

дан  экспертиза. 

36 Молиявий таҳлил; молиявий ижара; инвес-

тициялаш; суғурта масалалари бўйича ахборот; 

молиявий ахборот; клиринг; суғурта масалалари 

бўйича маслаҳатлар; молия масалалари бўйича 

маслаҳатлар; молиявий менежмент; фактор 

операциялари; пул ва имзоларни йиғишни таш-

кил қилиш; молиявий баҳолашлар (суғурта, банк 

операциялари, кўчмас мол-мулк); кафиллик, 

биржа воситачилиги, суғурта қилишда восита-

чилик; ссудалар тақдим этиш, гаров ҳисобига 

ссудалар тақдим этиш, ҳайрия маблағларини 

йиғиш; молиявий ҳомийлик; бўлиб-бўлиб тўлаш 

билан қайтариладиган ссудалар; суғурта; турар 

жой фондини бошқариш; актуарийлар хизмат-

лари; молиялаш; сейфларда сақлаш; қимматбаҳо 

нарсаларни сақлаш; солиқ экспертизаси. 

___________ 

 

35 Абонирование телекоммуникационных услуг 

для третьих лиц; агентства по импорту-экспорту; 

агентства по коммерческой информации; 

агентства рекламные; анализ себестоимости; 

аренда площадей для размещения рекламы; 

аудит; ведение автоматизированных баз данных; 

демонстрация товаров; изучение общественного 

мнения; изучение рынка; информация деловая; 

информация и советы коммерческие потреби-

телям; исследования в области бизнеса; исследо-

вания в области маркетинга; консультации по 

вопросам организации и управления бизнесом; 

консультации по организации бизнеса; консуль-

тации по управлению бизнесом; консультации 

профессиональные в области бизнеса; макетиро-

вание рекламы; организация выставок в коммер-

ческих или рекламных целях; организация тор-

говых ярмарок в коммерческих или рекламных 

целях; оценка коммерческой деятельности; под-

готовка платежных документов; поиск информа-
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ции в компьютерных файлах [для третьих лиц]; 

поиск поручителей; помощь в управлении бизне-

сом; помощь в управлении коммерческими или 

промышленными предприятиями; представление 

товаров на всех медиа средствах с целью рознич-

ной продажи; прогнозирование экономическое; 

продажа аукционная; продвижение товаров [для 

третьих лиц]; прокат офисного оборудования и 

аппаратов; расспространение образцов; распрос-

транение рекламных материалов; редактирова-

ние рекламных текстов; реклама; реклама интер-

активная в компьютерной сети; реклама почтой; 

реклама телевизионная; репродуцирование доку-

ментов; сбор и предоставление статистических 

данных; сбор информации по компьютерным ба-

зам данных; сведения о деловых операциях; сис-

тематизация информации в компьютерных базах 

данных; управление гостиничными делами; уп-

равление коммерческое лицензиями на товары и 

услуги для третьих лиц; управление процессами 

обработки заказов на покупки; услуги по пере-

езду предприятий; услуги по сравнению цен; 

услуги снабженческие для третьих лиц [закупка 

и обеспечение предпринимателей товарами]; ус-

луги субподрядчика; управление [коммерчес-

кое]; экспертиза деловая.  

36 Анализ финансовый; аренда финансовая; 

инвестирование; информация по вопросам стра-

хования; информация финансовая; клиринг; кон-

сультации по вопросам страхования; консуль-

тации по вопросам финансов; менеджмент фи-

нансовый; операции факторные; организация 

денежных сборов и подписей; оценки финан-

совые [страхование, банковские операции, не-

движимое имущество]; поручительство; посред-

ничество биржевое; посредничество при страхо-

вании; предоставление ссуд; предоставление 

ссуд под залог; сбор благотворительных средств; 

спонсорство финансовое; ссуды с погашением в 

рассрочку; страхование; управление недвижи-

мостью; услуги актуариев; финансирование; 

хранение в сейфах; хранение ценностей; экспер-

тиза налоговая.  

__________________________________________ 
 

(111) MGU 24151 

(151) 15.05.2013   (181) 04.04.2022  

(210) MGU 2012 0603   (220) 04.04.2012  

(732) «AGROINVEST RECOVERY» mas'uliyati 

cheklangan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«AGROINVEST RECOVERY», UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  

(526) AGROINVEST 

(591) Оқ, яшил, оч яшил, жигар ранг, оч жигар 

ранг.  

Белый, зелѐный, светло-зелѐный, коричневый, 

светло-коричневый. 

(511)  
35 Учинчи шахслар учун абонент бўйича банд 

қилинган телекоммуникация хизматлари; им-

порт-экспорт бўйича агентликлар; тижорат ахбо-

роти бўйича агентликлар; реклама агентликлари; 

таннарх таҳлили; рекламани жойлаштириш учун 

майдонлар ижараси; автоматлаштирилган маълу-

мотлар базаларини юритиш; товарларни намо-

йиш қилиш; жамоат фикрини ўрганиш; бозорни 

ўрганиш; ишбилармончилик юзасидан ахборот; 

фойдаланувчиларга тижорий ахборот ва масла-

ҳатлар; бизнес соҳасида тадқиқотлар; маркетинг 

соҳасида тадқиқотлар; бизнесни ташкил қилиш 

ва бошқариш масалалари бўйича маслаҳатлар; 

ходимлар штати масалалари бўйича маслаҳат-

лар; бизнесни ташкил қилиш бўйича маслаҳат-

лар; бизнесни бошқариш бўйича маслаҳатлар; 

бизнес соҳасида мутахассислар маслаҳатлари; 

рекламани макетлаш;  ижодий бизнес соҳасида 

менежмент; босма нашр обзорлари; реклама ма-

териалларини янгилаш; тижорат ѐки реклама 

мақсадларида кўргазмалар ташкил қилиш; тижо-

рат ѐки реклама мақсадларида савдо ярмарка-

ларини ташкил қилиш; витриналарни безатиш; 

тижоратчилик фаолиятини баҳолаш; компьютер 

файлларида ахборот излаш (учинчи шахслар 

учун); тижорат ѐки саноат корхоналарини бош-

қаришда кўмаклашиш; товарларни чакана савдо 

мақсадида барча медиа воситаларида тақдим 

этиш; ким ошди савдоси; товарларни ҳаракат-

лантириш (учинчи шахслар учун); барча омма-

вий ахборот воситаларида реклама вақтининг 

прокати; реклама материалларининг прокати; 

реклама матнларини нашр қилиш; радиореклама; 

афишаларни ѐпиштириш; намуналарни тарқа-

тиш; реклама материалларини тарқатиш; рекла-

ма матнларини таҳрир қилиш; реклама; компью-

тер тармоғида интерфаол реклама; почта орқали 

реклама; телевизион реклама; ишбилармончилик 

юзасидан ўтказиладиган операциялар бўйича 

маълумотлар; рўзномада реклама рубрикаларини 

тузиш; товарлар ва учинчи шахсларга хизмат 

кўрсатиш учун берилган лицензияларни тижо-

рий бошқариш; харидларга тушган буюртмалар-

га ишлов бериш жараѐнларини бошқариш; учин-

чи шахслар учун таъминотчилик хизматлари (со-

тиб олиш ва тадбиркорларни товарлар билан 

таъминлаш); субпудратчи хизматлари; бошқа-

риш (тижорий); ишбилармончилик юзасидан  

экспертиза. 
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36 Молиявий таҳлил; молиявий ижара; инвести-

циялаш; суғурта масалалари бўйича ахборот; 

молиявий ахборот; клиринг; суғурта масалалари 

бўйича маслаҳатлар; молия масалалари бўйича 

маслаҳатлар; молиявий менежмент; фактор опе-

рациялари; пул ва имзоларни йиғишни ташкил 

қилиш; молиявий баҳолашлар (суғурта, банк 

операциялари, кўчмас мол-мулк); кафиллик, 

биржа воситачилиги, суғурта қилишда воситачи-

лик; ссудалар тақдим этиш, гаров ҳисобига 

ссудалар тақдим этиш, ҳайрия маблағларини йи-

ғиш; молиявий ҳомийлик; бўлиб-бўлиб тўлаш 

билан қайтариладиган ссудалар, суғурта, турар 

жой фондини бошқариш; актуарийлар хизмат-

лари; молиялаш; сейфларда сақлаш; қимматбаҳо 

нарсаларни сақлаш; солиқ экспертизаси. 

___________ 

 

35 Абонирование телекоммуникационных услуг 

для третьих лиц; агентства по импорту-экспорту; 

агентства по коммерческой информации; агент-

ства рекламные; анализ себестоимости; аренда 

площадей для размещения рекламы; аудит; веде-

ние автоматизированных баз данных; демонстра-

ция товаров; изучение общественного мнения; 

изучение рынка; информация деловая; инфор-

мация и советы коммерческие потребителям; 

исследования в области бизнеса; исследования в 

области маркетинга; консультации по вопросам 

организации и управления бизнесом; консульта-

ции по организации бизнеса; консультации по 

управлению бизнесом; консультации профессио-

нальные в области бизнеса; макетирование рек-

ламы; организация выставок в коммерческих 

или рекламных целях; организация торговых яр-

марок в коммерческих или рекламных целях; 

оценка коммерческой деятельности; подготовка 

платежных документов; поиск информации в 

компьютерных файлах [для третьих лиц]; поиск 

поручителей; помощь в управлении бизнесом; 

помощь в управлении коммерческими или про-

мышленными предприятиями; представление 

товаров на всех медиа средствах с целью роз-

ничной продажи; прогнозирование экономичес-

кое; продажа аукционная; продвижение товаров 

[для третьих лиц]; прокат офисного оборудова-

ния и аппаратов; расспространение образцов; 

распространение рекламных материалов; редак-

тирование рекламных текстов; реклама; реклама 

интерактивная в компьютерной сети; реклама 

почтой; реклама телевизионная; репродуциро-

вание документов; сбор и предоставление ста-

тистических данных; сбор информации по ком-

пьютерным базам данных; сведения о деловых 

операциях; систематизация информации в ком-

пьютерных базах данных; управление гостинич-

ными делами; управление коммерческое лицен-

зиями на товары и услуги для третьих лиц; уп-

равление процессами обработки заказов на по-

купки; услуги по переезду предприятий; услуги 

по сравнению цен; услуги снабженческие для 

третьих лиц [закупка и обеспечение предприни-

мателей товарами]; услуги субподрядчика; уп-

равление [коммерческое]; экспертиза деловая.  

36 Анализ финансовый; аренда финансовая; 

инвестирование; информация по вопросам стра-

хования; информация финансовая; клиринг; кон-

сультации по вопросам страхования; консульта-

ции по вопросам финансов; менеджмент финан-

совый; операции факторные; организация денеж-

ных сборов и подписей; оценки финансовые 

[страхование, банковские операции, недвижимое 

имущество]; поручительство; посредничество 

биржевое; посредничество при страховании; 

предоставление ссуд; предоставление ссуд под 

залог; сбор благотворительных средств; спон-

сорство финансовое; ссуды с погашением в рас-

срочку; страхование; управление недвижи-

мостью; услуги актуариев; финансирование; 

хранение в сейфах; хранение ценностей; экспер-

тиза налоговая.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24152  

(151) 15.05.2013   (181) 13.03.2022  

(210) MGU 2012 0464  (220) 13.03.2012  

(732) "FRANCHISING INVEST" mas'uliyati chek-

langan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"FRANCHISING INVEST", UZ 

(540)  

 
(511)  
35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

____________ 
 

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

_________________________________________ 
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(111) MGU 24153  

(151) 16.05.2013   (181) 18.06.2022  

(210) MGU 2012 1196   (220) 18.06.2012  

(732) "ATM - PHARM" mas'uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"ATM - PHARM", UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  
 

(526) ОТ ГРИППА И ПРОСТУДЫ, Для взрос-

лых с витамином С.  

(591) Қизил, тўқ қизил, оқ, сариқ, зарғалдоқ, 

қора. 

Красный, темно-красный, белый, желтый, оран-

жевый, черный. 

(511)  
5 Фармацевтика препаратлари. 

____________ 

 

5 Фармацевтические препараты.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24154 

(151) 16.05.2013   (181) 18.06.2022  

(210) MGU 2012 1198   (220) 18.06.2012  

(732) "ATM - PHARM" mas'uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"ATM - PHARM", UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  
 

(526) "АТМ", "ГриппоСтоп" дан бўлак барча 

сўзлар.  

Все слова кроме "АТМ", "ГриппоСтоп".  

(591) Қизил, тўқ қизил, оқ, сариқ, яшил, кўк, ҳа-

во ранг, зарғалдоқ, қора, кул ранг, тўқ яшил. 

Красный, темно-красный, белый, желтый, зеле-

ный, синий, голубой, оранжевый, черный, серый, 

темно-зеленый. 

(511)  

5 Фармацевтика препаратлари. 

____________ 
 

5 Фармацевтические препараты.  

 

_________________________________________ 
 

(111) MGU 24155 

(151) 16.05.2013  (181) 25.07.2022 

(210) MGU 2012 1520   (220) 25.07.2012  

(732) Киа Моторс Корпорейшн, KR 

(540)  

 
(511)  
12 Автомобиллар; юк автомобиллари; авто-

буслар; юқори ўтувчанликка эга бўлган автомо-

биллар; фургонлар; йўловчилар учун минифур-

гонлар; юқори ўтувчанликка эга бўлган универ-

сал автомобиллар (внедорожниклар); ер усти 

транспорт воситалари учун двигателлар; автомо-

биллар учун эшик дастаклари; ҳимоя ѐстиқча-

лари (автомобиллар учун хавфсизлик воситала-

ри); шамол тўсадиган ойналар учун ойнатозала-

гичлар; автомобиллар учун двигатель капотлари; 

ҳаво насослари (автомобиллар учун ашѐлар); 

автомобилар учун бурилиш кўрсаткичлари; ав-

томобиллар учун ѐруғлик нурига қарши мосла-

малар; автомобиллар учун орқани кўриш кўзгу-

лари; автомобил бамперлари; автомобиллар учун 

кузовлар; шамол тўсувчи ойналар; автомобиллар 

учун болаларнинг хавфсиз ўриндиқлари; автомо-

биллар учун руль чамбараги; автомобиллар учун 

зинапоялар; автомобиллар учун ғилдираклар; ав-

томобил ўриндиқлари учун ғилофлар; транспорт 

воситалари учун ҳимоя тасмалари; электр тран-

спорт воситалари. 

____________ 
 

12 Автомобили; грузовики; автобусы; микро-

автобусы; полноприводные машины; фургоны; 

пассажирские минифургоны; полноприводные 

автомобили-универсалы (внедорожники); двига-

тели для наземных транспортных средств; двер-

ные ручки для автомобилей; подушки безопас-

ности [средства безопасности для автомобилей]; 

стеклоочистители для ветровых стекол; капоты 

двигателей для автомобилей; насосы воздушные 

[принадлежности для автомобилей]; указатели 

поворотов для автомобилей; приспособления 

противоослепляющие для автомобилей; зеркала 

заднего вида для автомобилей; бамперы автомо-

билей; кузова для автомобилей; стекла ветровые; 

сиденья безопасные детские для автомобилей; 

рулевые колеса для автомобилей; подножки для 

автомобилей; колеса для автомобилей; чехлы 

для сидений автомобилей; ремни безопасности 

для транспортных средств; средства транспорт-

ные электрические.  
________________________________________________________ 
 

(111) MGU 24156  

(151) 16.05.2013   (181) 05.03.2022  

(210) MGU 2012 0365   (220) 05.03.2012  

(732) "REMEDY IMPEX" масъулияти чекланган 

жамияти, UZ 
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Общество с ограниченной ответственностью 

"REMEDY IMPEX", UZ 

(540)  

 
(511)  

5 Фармацевтика препаратлари. 

____________ 

 

5 Фармацевтические препараты.  
________________________________________________________ 
 

(111) MGU 24157  

(151) 16.05.2013  (181) 05.03.2022  

(210) MGU 2012 0359   (220) 05.03.2012  

(732) "REMEDY IMPEX" масъулияти чекланган 

жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"REMEDY IMPEX", UZ 

(540)  

 
(511)  

5 Фармацевтика препаратлари. 

____________ 

 

5 Фармацевтические препараты.  

_________________________________________ 

(111) MGU 24158  

(151) 16.05.2013   (181) 09.07.2022 

(210) MGU 2012 1354  (220) 09.07.2012 

(732) "АФСАР Компани ЛТД" масъулияти чек-

ланган жамият шаклидаги қўшма корхонаси, UZ 

Совместное предприятие в форме общества с 

ограниченной ответственностью "АФСАР Ком-

пани ЛТД", UZ 

(540)  

 
(511)  
33 Ароқ. 

____________ 

33 Водка.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24159 

(151) 16.05.2013  (181) 25.03.2022 

(210) MGU 2012 0529  (220) 25.03.2012 

(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 

«JURABEK LABORATORIES» O'zbek-Arab 

qo'shma korхonasi, UZ 

Совместное узбекско-арабское предприятие в 

форме общества с ограниченной ответствен-

ностью «JURABEK LABORATORIES», UZ 

(540)  

 
(511) 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати. 

____________ 
 

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

_________________________________________ 
 

(111) MGU 24160 

(151) 16.05.2013  (181) 27.04.2022 

(210) MGU 2012 0779  (220) 27.04.2012 

(732) "ASA CORPORATION" нодавлат таълим 

муассасаси, UZ 

Негосударственное образовательное учреждение 

"ASA CORPORATION", UZ 

(540)  

 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  

 

(591) Оч кул ранг, оқ, тўқ ҳаво ранг, оч ҳаво 

ранг. 

Светло-серый, белый, темно-голубой, светло-го-

лубой. 

(511)  
41 Тарбия; ўқув жараѐнини таъминлаш; кўнгил-

хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-

ларини ташкил қилиш.   
____________ 

 

41 Воспитание; обеспечение учубного процесса; 

развлечения; организация спортивных и куль-

турно-просветительных мероприятий.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24161 

(151) 16.05.2013  (181) 25.05.2022 

(210) MGU 2012 1020  (220) 25.05.2012 
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(732) «ATM - PHARM» mas'uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«ATM - PHARM», UZ 

(540)  

 

Рангли иловага қаранг 

Смотри цветное приложение  

 

(526) PHARM  

(591) Кўк, оқ, қизил. 

Синий, белый, красный. 

(511)  
5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 

тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари. 

44 Тиббий хизматлар. 

____________ 

 

5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 

гигиенические препараты для медицинских 

целей.  

44 Медицинские услуги. 

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24162 

(151) 13.05.2013  (181) 11.05.2022 

(210) MGU 2012 0926  (220) 11.05.2012 

(732) "PREMIER LEAGUE" mas'uliyati chek-

langan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"PREMIER LEAGUE", UZ 

(540)  

 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Оқ, сариқ, тўқ ҳаво ранг, қизил. 

Белый, желтый, темно-голубой, красный. 

(511)  
14 Қимматбаҳо металлар ва уларнинг қотишма-

лари, бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-

лар ва улардан қопламалар; заргарлик буюмла-

ри, бижутерия, қимматбаҳо тошлар; соатлар ва 

бошқа хронометрик асбоблар. 

16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; наш-

риѐт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун мате-

риаллар; фотосуратлар; ѐзувқоғоз товарлари; 

канцелярия ва маиший мақсадлар учун ѐпишти-

рувчи моддалар; рассомлар учун буюмлар; мўй-

қаламлар; ѐзув машиналари ва идора буюмлари 

(жиҳоздан ташқари); ўқув материаллари ва 

кўргазмали қўлланмалар (аппаратурадан таш- 

қари); жойлаш учун пластмасса материаллар 

(бошқа синфларга мансуб бўлмаганлари); 

шрифтлар; босмахона клишелари. 

20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 

шу кабилар; ѐғоч, пўкак, қамиш, шакарқамиш, 

мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 

тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 

кўпиги, шу материалларнинг ўрнини босувчилар 

ѐки пластмассалардан тайѐрланган бошқа синф-

ларга мансуб бўлмаган буюмлар. 

25 Кийимлар, пойабзаллар, бош кийимлари. 

28 Ўйинлар, ўйинчоқлар; бошқа синфларга ман-

суб бўлмаган гимнастика ва спорт товарлари; 

арча безаклари. 

35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 

ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик 

юзасидан ахборот; тижорат ѐки реклама  мақ-

садларида кўргазмалар уюштириш; тижорат ѐки 

реклама мақсадларида савдо ярмаркалари таш-

кил этиш; чакана савдо қилиш мақсадида товар-

ларни барча медиа воситаларда тақдим этиш; 

товарларни ҳаракатлантириш, шунингдек, дўкон 

шахобчалари доирасида учинчи шахсларга 

чакана ва улгуржи савдо хизматларини кўрса-

тиш; намуналарни тарқатиш; реклама, компью-

тер тармоғида интерфаол реклама; учинчи 

шахслар учун таъминотчилик хизматлари (сотиб 

олиш ва тадбиркорларни товарлар билан 

таъминлаш). 

 

____________ 

 

14 Благородные металлы и их сплавы, изделия 

или покрытия из них , не относящиеся к другим 

классам; ювелирные изделия, бижутерия, драго-

ценные камни; часы и прочие хронометрические 

приборы.  

16 Бумага, картон и изделия из них, не относ-

ящиеся к другим классам; печатная продукция; 

материалы для переплетных работ; фотоснимки; 

писчебумажные товары; клейкие вещества для  

канцелярских и бытовых целей; принадлежности 

для художников; кисти; пишущие машины и 

конторские принадлежности (за исключением 

мебели); учебные материалы и наглядные посо-

бия (за исключением аппаратуры); пластмассо-

вые материалы для упаковки (не относящиеся к 

другим классам); шрифты; клише типографские.  

20 Мебель, зеркала, обрамления для картин; 

изделия, не относящиеся к другим классам, из 

дерева, пробки, камыша, тростника, ивы, рога, 

кости, слоновой кости, китового уса панциря 

черепах, раковин, янтаря, перламутра, морской 

пенки, из заменителей этих материалов или из 

пластмасс.  

25 Одежда, обувь, головные уборы.  

28 Игры, игрушки; гимнастические и спортив-

ные товары, не относящиеся к другим классам; 

елочные украшения.  
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35 Демонстрация товаров; изучение обществен-

ного мнения; изучение рынка; информация дело-

вая; организация выставок в коммерческих или 

рекламных целях; организация торговых ярма-

рок в коммерческих или рекламных целях; пре-

зентация товаров на всех медиасредствах, с 

целью розничной продажи; продвижение това-

ров для третьих лиц, в том числе услуги роз-

ничной и оптовой торговли в рамках сети мага-

зинов; распространение образцов; реклама; рек-

лама интерактивная в компьютерной сети; услу-

ги снабженческие для третьих лиц (закупка и 

обеспечение предпринимателей товарами).  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24163 

(151) 17.05.2013  (181) 28.02.2022 

(210) MGU 2012 0319  (220) 28.02.2012 

(732) ТОА КАБУСИКИ КАЙСЯ (ТОА 

КОРПОРЭЙШН), JP 

(540)  

 
(511)  

9  Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун, ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун приборлар ва асбоблар; электр энер-

гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 

жамғариш, ростлаш ѐки бошқариш учун прибор-

лар ва асбоблар; товуш ѐки тасвирларни ѐзиш, 

узатиш, қайтадан тиклаш учун аппаратура; маг-

нитли ахборот ташувчилар, товуш ѐзиш дискла-

ри; компакт дисклар, DVD ва бошқа рақамли 

ахборот ташувчилар; аввалдан ҳақ тўлаш аппа-

ратлари учун савдо автоматлари ва механизм-

лари; касса аппаратлари, ҳисоблаш машиналари, 

ахборотга ишлов бериш учун ускуна ва  ком-

пьютерлар; дастурий таъминот; ўт ўчириш учун 

асбоб-ускуналар; антенналар; антеннали кучай-

тиргичлар; наушниклар; симсиз узатувчи мосла-

малар;  симсиз приѐмниклар; аккумулятор бата-

реялари учун зарядлаш мосламалари; микро-

фонлар; ахборот узатувчи инфрақизил тизимлар; 

аудио хабарлар учун радиокарнайли тизимлар; 

хабар тарқатувчи радиокарнайли тизимлар учун 

ашѐлар; товуш тизими аппаратлари ва қурил-

малари учун стендлар; кучайтиргичлар; акустик 

тизимлар учун  контроллѐрлар; товуш тизими 

аппаратлари ва қурилмалари учун тиргаклар; 

берк телевизион тизим аппаратлари ва қурил-

малари учун тиргаклар; аудио асбоб-ускуналар 

учун мониторлар; трансформаторлар; аудио 

сигналлар учун процессорлар; товуш  микшер-

лари; эшиттириш аппаратуралари ва асбоблари 

учун шкаф ѐки стеллажларда фойдаланиладиган 

контейнерлар; эшиттириш аппаратуралари ва ас-

боблари учун шкаф ѐки стеллажларда фойдала-

ниладиган тиқинлар; эшиттириш аппаратурала-

ри ва асбоблари учун шкаф ѐки стеллажларда 

фойдаланиладиган вентиляция панеллари; аудио 

плеерлар; овозли сигналларни қабул қилиш ва 

узатиш учун қурилмалар; электр қурилмалар 

учун дастурий таймерлар; олдиндан ѐзилган 

маълумотларни товуш ѐзиш ташувчилари; товуш 

ѐзиш мосламаси учун  хотира карталари; электр 

ускуналари учун энергияни тақсимлаш мослама-

лари; таъминлаш манбалари; умумий хабарла-

шув тизими учун бошқариш панеллари; аудио 

интерфейслар; аудио сигнал регуляторлари; то-

вуш сигналларини ўзгартиргичлар; тўла қарши-

ликни ўлчагичлар;  аттенюатор; радиокарнайлар 

ва  уларнинг компоненталари; микрофонлар; 

тармоқ орқали аудио маълумотларни қабул 

қилиш ва узатиш аппаратлари;  аудио тармоқли 

аппаратура; ички алоқа тизимлари; овозли алоқа 

коммутаторлари; музокара қурилмалари; конфе-

ренц тизимлар; электрон эълонлар тахтаси;  

фавқулодда вазиятлар учун радиоэшиттириш 

тизимлари; туташтирилган (берк) телевизион 

тизимлар; аудио сигнал интерфейслари; видео 

сигналларни қабул қилиш ва узатиш қурилма-

лари;  видео экранларнинг коммутация қурилма-

лари; видео сигналларнинг компенсаторлари; ту-

таштирилган (берк) телевизион тизимлар учун 

линзалар; видео ускуналар учун бошқариш 

пультлари; видео кузатув ускуналари учун 

бошқариш пультлари; туташтирилган (берк) те-

левизион тизим учун камералар; туташтирилган 

(берк) телевизион тизим камералари учун соя-

бонлар; видео сигналларни синхрон равишда 

узатиш ускуналари; туташтирилган (берк) теле-

визион тизим камералар учун электрсимли  верт-

люглар; қаттиқ дисклар (маълумот тўпловчи-

лар); рақамли видео ѐзиш ускуналари; туташ-

тирилган (берк) телевизион тизим камералари 

учун корпуслар;  видеомониторлар; видео сигнал 

конвертерлари;  видео кузатувлар учун тармоқ 

ускуналари; аудио ва видео ускуналар учун 

кронштейнлар; электр батареялари; сигналларни 

тарқатиш қурилмалари; аудио ва видео сиг-

наллар учун коннекторлар; компьютер дастурий 

таъминоти; компьютерлар учун юкланадиган  

дастурий таъминот; овозни ѐзиш, кучайтириш, 

репродуция қилиш ва узатиш учун дастурий 

таъминот; аудио ва видео сигналлар учун кабел-

лар ҳамда 9- синфга мансуб барча товарлар. 

 
____________ 
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9 Приборы и инструменты научные, морские, 

геодезические, фотографические, кинематогра-

фические, оптические, для взвешивания, изме-

рения, сигнализации, контроля (проверки), спа-

сания и обучения; приборы и инструменты для 

передачи, распределения, трансформации, на-

копления, регулирования или управления элек-

тричеством; аппаратура для записи, передачи, 

воспроизведения звука или изображений; маг-

нитные носители информации, диски звуко-

записи; компакт-диски, DVD и другие цифровые 

носители информации; механизмы для авто-

матов с предварительной оплатой; кассовые ап-

параты, счетные машины, оборудование для об-

работки информации и компьютеры; програм-

мное обеспечение; огнетушители; антенны; ан-

тенные усилители; наушники; беспроводные 

приемные устройства; беспроводные приемники; 

устройства зарядные для аккумуляторных бата-

рей; микрофоны; инфракрасные системы переда-

чи информации; громкоговорящая система 

аудио оповещения; аксессуары для громкоговор-

ящей системы оповещения; стенды для аппара-

тов и устройств звуковых систем; усилители; 

контроллеры для акустических систем; стойки 

для аппаратов и устройств звуковых систем; 

стойки для устройств и аппаратов замкнутых 

телевизионных системы; мониторы для аудио 

оборудования; трансформаторы; процессоры для 

аудио сигнала; звуковые микшеры; контейнеры, 

используемые в шкафах или стеллажах для 

вещательных аппаратов и приборов; заглушки, 

используемые в шкафах или стеллажах для ве-

щательных аппаратов и приборов; вентиля-

ционные панели, используемые в шкафах или 

стеллажах для вещательных аппаратов и прибо-

ров; аудио плееры; устройства для передачи и 

приема звуковых сигналов; программные тай-

меры для электрических устройств; предвари-

тельно записанные звуковые носители информа-

ции; карты памяти для звукозаписей; устройства 

для распределения энергии для электрического 

оборудования; блоки питания; панели управле-

ния для систем общего оповещения; аудио ин-

терфейсы; регуляторы аудио сигнала; преобра-

зователи звукового сигнала; измерители полного 

сопротивления; аттенюатор; громкоговорители и 

сопутствующие компоненты; мегафоны; аппара-

ты для передачи и приема аудио информации 

посредством сети; аудио сетевая аппаратура; 

системы внутренней связи; коммутаторы голосо-

вой связи; переговорные устройства; конференц 

системы; электронные доски обявлений; систе-

мы радиовещательных передач при чрезвычай-

ных обстоятельствах; замкнутые телевизионные 

системы; интерфейсы видеосигнала; устройства 

для передачи и приема видеосигнала; устройства 

коммутации видео экранов; компенсаторы ви-

деосигнала; линзы для замкнутых телевизион-

ных систем; пульты управления видео обору-

дованием; пульты управления оборудованием 

видеонаблюдения; камеры замкнутых телеви-

зионных систем; козырьки для камер замкнутых 

телевизионных систем; устройства для передачи 

синхронизированного видео сигнала; электро-

приводные вертлюги для камер замкнутых 

телевизионных систем; жесткие диски (накопи-

тели информации); цифровые видеозаписыва-

ющие устройства; корпуса для камер замкнутых 

телевизионных систем; видеомониторы; конвер-

теры видеосигнала; сетевые устройства видео-

наблюдения; кронштейны для аудио и видео 

оборудования; батареи электрические; устрой-

ства распределения сигнала; коннекторы аудио и 

видео сигналов; программное обеспечение ком-

пьютеров; загружаемое программное обеспече-

ние компьютеров; программное обеспечение для 

записи, усиления, репродуцирования и передачи 

звука; кабели для аудио и видео сигналов, и все 

товары входящие в 9 класс.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24164  

(151) 20.05.2013   (181) 19.07.2021  

(210) MGU 2011 1320   (220) 19.07.2011  

(732) "Фармстандарт-Уфимский витаминный 

завод" очиқ акционерлик жамияти, RU 

Открытое акционерное общество "Фармстан-

дарт-Уфимский витаминный завод", RU 

(540)  

 
(511)  
5 Фармацевтика препаратлари, биологик фаол 

озиқ-овқат қўшимчалари. 

____________ 

 

5 Фармацевтические препараты, биологически 

активные добавки к пище.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24165  

(151) 20.05.2013   (181) 27.03.2022 

(210) MGU 2012 0541   (220) 27.03.2012 

(732) «ENERGOSANES TECHNOLOGY» mas'u-

liyati cheklangan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«ENERGOSANES TECHNOLOGY»,UZ 

(540)  

 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  
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(591) Қора, кўк, оқ. 

Черный, синий, белый. 

(511)  
6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-

таллдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 

металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 

йўллар учун металл материаллар; металл трос-

лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-

да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюмла-

ри; металл қувурлар; сейфлар; оддий металлар-

дан бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; 

рудалар. 

11 Ёритиш, иситиш, буғ олиш, озиқ-овқат маҳсу-

лотларига иссиқлик ишлови бериш учун, сову-

тиш, қуритиш, ветиляция учун, сув тақсимловчи 

ва санитар-техник қурилмалар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуналарни ўрнатиш. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 

дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-

миллаштириш. 

____________ 

 

6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 

строительные материалы; передвижные метал-

лические конструкции и сооружения; металли-

ческие материалы для рельсовых путей; метал-

лические тросы и проволока [неэлектрические]; 

скобяные и замочные изделия; металлические 

трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 

относящиеся к другим классам; руды.  

11 Устройства для освещения, нагрева, полу-

чения пара, тепловой обработки пищевых про-

дуктов, для охлаждения, сушки, вентиляции, во-

дораспределительные и санитарно-технические.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-

министративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

37 Строительство; ремонт; установка обору-

дования.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение то-

варов; организация путешествий.  

42 Научные и технологические услуги и от-

носящиеся к ним научные исследования и раз-

работки; услуги по промышленному анализу и 

научным исследованиям; разработка и усовер-

шенствование технического и программного 

обеспечения компьютеров.  

 

 

(111) MGU 24166  

(151) 20.05.2013   (181) 27.03.2022  

(210) MGU 2012 0543   (220) 27.03.2012  

(732) «ENERGOSANES TECHNOLOGY» mas'u-

liyati cheklangan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«ENERGOSANES TECHNOLOGY», UZ 

(540)  

 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Кўк, оқ. 

Синий, белый. 

(511)  
6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-

таллдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 

металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 

йўллар учун металл материаллар; металл трос-

лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-

да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюмла-

ри; металл қувурлар; сейфлар; оддий металлар-

дан бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; 

рудалар. 

7 Машина ва дастгоҳлар; двигателлар (ер усти 

транспорт воситалари учун мўлжалланганидан 

ташқари); узатма бирикмалари ва элементлари 

(ер усти транспорт воситалари учун мўлжаллан-

ганидан ташқари); қўл билан бошқариладиган 

асбобларга қараганда бошқачароқ бўлган  қиш-

лоқ хўжалиги асбоблари; инкубаторлар; савдо 

автоматлари.  

9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун приборлар ва асбоблар; электр энер-

гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 

жамғариш, ростлаш ѐки бошқариш учун прибор-

лар ва асбоблар; товуш ѐки тасвирларни ѐзиш, 

узатиш, қайтадан тиклаш учун аппаратура; маг-

нитли ахборот ташувчилар, товуш ѐзиш дискла-

ри; компакт-дисклар, dvd ва бошқа рақамли 

ахборот ташувчилар; аввалдан ҳақ тўлаш аппа-

ратлари учун савдо автоматлари ва механизм-

лари; касса аппаратлари, ҳисоблаш машиналари, 

ахборотга ишлов бериш учун ускуна ва  компью-

терлар; дастурий таъминот; ўт ўчириш учун 

асбоб-ускуналар.  

11 Ёритиш, иситиш, буғ олиш, озиқ-овқат маҳсу-

лотларига иссиқлик ишлови бериш учун, сову-

тиш, қуритиш, ветиляция учун, сув тақсимловчи 

ва санитар-техник қурилмалар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 6                                  28.06.2013 

 

 114  

37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуналарни ўрнатиш. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 

дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-

миллаштириш. 

__________ 

 

6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 

строительные материалы; передвижные метал-

лические конструкции и сооружения; металли-

ческие материалы для рельсовых путей; метал-

лические тросы и проволока [неэлектрические]; 

скобяные и замочные изделия; металлические 

трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 

относящиеся к другим классам; руды.  

7 Машины и станки; двигатели (за исключением 

предназначенных для наземных транспортных 

средств); соединения и элементы передач (за ис-

ключением предназначенных для наземных 

транспортных средств); сельскохозяйственные 

орудия, иные чем орудия с ручным управле-

нием; инкубаторы; торговые автоматы.  

9 Приборы и инструменты научные, морские, 

геодезические, фотографические, кинематогра-

фические, оптические, для взвешивания, изме-

рения, сигнализации, контроля (проверки), спа-

сания и обучения; приборы и инструменты для 

передачи, распределения, трансформации, на-

копления, регулирования или управления элек-

тричеством; аппаратура для записи, передачи, 

воспроизведения звука или изображений; маг-

нитные носители информации, диски звуко-

записи; компакт-диски, dvd и другие цифровые 

носители информации; механизмы для аппара-

тов с предварительной оплатой; кассовые аппа-

раты, счетные машины, оборудование для обра-

ботки информации и компьютеры; программное 

обеспечение; оборудование для тушения огня.  

11 Устройства для освещения, нагрева, полу-

чения пара, тепловой обработки пищевых про-

дуктов, для охлаждения, сушки, вентиляции, во-

дораспределительные и санитарно-технические.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-

министративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

37 Строительство; ремонт; установка оборудо-

вания.  

39 Транcпортировка: упаковка и хранение то-

варов; организация путешествий.  

42 Научные и технологические услуги и от-

носящиеся к ним научные исследования и раз-

работки; услуги по промышленному анализу и 

научным исследованиям; разработка и усовер-

шенствование технического и программного 

обеспечения компьютеров.  

__________________________________________ 
 

(111) MGU 24167  

(151) 20.05.2013   (181) 27.03.2022  

(210) MGU 2012 0545   (220) 27.03.2012  

(732) «ENERGOSANES TECHNOLOGY» mas'u-

liyati cheklangan jamiyati,UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«ENERGOSANES TECHNOLOGY», UZ 

(540)  

 
(526) TECHNOLOGY 

(511) 

6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-

таллдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 

металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 

йўллар учун металл материаллар; металл трос-

лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-

да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюм-

лари; металл қувурлар; сейфлар; оддий метал-

лардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган бу-

юмлар; рудалар. 

7 Машина ва дастгоҳлар; двигателлар (ер усти 

транспорт воситалари учун мўлжалланганидан 

ташқари); узатма бирикмалари ва элементлари 

(ер усти транспорт воситалари учун мўлжаллан-

ганидан ташқари); қўл билан бошқариладиган 

асбобларга қараганда бошқачароқ бўлган  қиш-

лоқ хўжалиги асбоблари; инкубаторлар; савдо 

автоматлари.  

9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун приборлар ва асбоблар; электр энер-

гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 

жамғариш, ростлаш ѐки бошқариш учун прибор-

лар ва асбоблар; товуш ѐки тасвирларни ѐзиш, 

узатиш, қайтадан тиклаш учун аппаратура; маг-

нитли ахборот ташувчилар, товуш ѐзиш дискла-

ри; компакт-дисклар, dvd ва бошқа рақамли 

ахборот ташувчилар; аввалдан ҳақ тўлаш аппа-

ратлари учун савдо автоматлари ва механизм-

лари; касса аппаратлари, ҳисоблаш машиналари, 

ахборотга ишлов бериш учун ускуна ва  компью-

терлар; дастурий таъминот; ўт ўчириш учун 

асбоб-ускуналар.  

11 Ёритиш, иситиш, буғ олиш, озиқ-овқат маҳсу-

лотларига иссиқлик ишлови бериш учун, сову-

тиш, қуритиш, ветиляция учун, сув тақсимловчи 

ва санитар-техник қурилмалар. 
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35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуналарни ўрнатиш. 

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 

дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-

миллаштириш. 

__________ 

 

6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 

строительные материалы; передвижные метал-

лические конструкции и сооружения; металли-

ческие материалы для рельсовых путей; метал-

лические тросы и проволока [неэлектрические]; 

скобяные и замочные изделия; металлические 

трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 

относящиеся к другим классам; руды.  

7 Машины и станки; двигатели (за исключением 

предназначенных для наземных транспортных 

средств); соединения и элементы передач (за ис-

ключением предназначенных для наземных 

транспортных средств); сельскохозяйственные 

орудия, иные чем орудия с ручным управле-

нием; инкубаторы; торговые автоматы.  

9 Приборы и инструменты научные, морские, 

геодезические, фотографические, кинематогра-

фические, оптические, для взвешивания, измере-

ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-

ния и обучения; приборы и инструменты для пе-

редачи, распределения, трансформации, накоп-

ления, регулирования или управления электри-

чеством; аппаратура для записи, передачи, вос-

произведения звука или изображений; магнит-

ные носители информации, диски звукозаписи; 

компакт-диски, dvd и другие цифровые носители 

информации; механизмы для аппаратов с пред-

варительной оплатой; кассовые аппараты, счет-

ные машины, оборудование для обработки ин-

формации и компьютеры; программное обеспе-

чение; оборудование для тушения огня.  

11 Устройства для освещения, нагрева, полу-

чения пара, тепловой обработки пищевых про-

дуктов, для охлаждения, сушки, вентиляции, во-

дораспределительные и санитарно-технические.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-

министративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

37 Строительство; ремонт; установка оборудо-

вания.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транcпортировка: упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

42 Научные и технологические услуги и от-

носящиеся к ним научные исследования и раз-

работки; услуги по промышленному анализу и 

научным исследованиям; разработка и усовер-

шенствование технического и программного 

обеспечения компьютеров.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24168  

(151) 20.05.2013   (181) 24.04.2022 

(210) MGU 2012 0751   (220) 24.04.2012  

(732) «ENERGOSANES TECHNOLOGY» mas'u-

liyati cheklangan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«ENERGOSANES TECHNOLOGY», UZ 

(540)  

 
(511)  
6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-

таллдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 

металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 

йўллар учун металл материаллар; металл трос-

лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-

да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюм-

лари; металл қувурлар; сейфлар; оддий метал-

лардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган бу-

юмлар; рудалар. 

11 Ёритиш, иситиш, буғ олиш, озиқ-овқат маҳсу-

лотларига иссиқлик ишлови бериш учун, сову-

тиш, қуритиш, ветиляция учун, сув тақсимловчи 

ва санитар-техник қурилмалар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуналарни ўрнатиш. 

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 

дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-

миллаштириш. 

__________ 

 

6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 

строительные материалы; передвижные метал-

лические конструкции и сооружения; металли-

ческие материалы для рельсовых путей; метал-

лические тросы и проволока [не электрические]; 
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скобяные и замочные изделия; металлические 

трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 

относящиеся к другим классам; руды.  

11 Устройства для освещения, нагрева, полу-

чения пара, тепловой обработки пищевых про-

дуктов, для охлаждения, сушки, вентиляции, во-

дораспределительные и санитарно-технические.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-

министративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

37 Строительство; ремонт; установка оборудо-

вания. .  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

42 Научные и технологические услуги и от-

носящиеся к ним научные исследования и раз-

работки; услуги по промышленному анализу и 

научным исследованиям; разработка и усовер-

шенствование технического и программного 

обеспечения компьютеров.  

_________________________________________ 
 

(111) MGU 24169  

(151) 20.05.2013  (181) 17.10.2021 

(210) MGU 2011 1751   (220) 17.10.2011  

(732) "GOLDEN PAGES" масъулияти чекланган 

жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"GOLDEN PAGES", UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  
 

(526) uz  

(591) Оқ, қора, оч яшил, зарғалдок. 

Белый, чѐрный, светло-зелѐный, оранжевый. 

(511)  
9 Товуш узатиш учун аппаратлар; компьютерлар 

учун хотира блоклари; магнит тасма блоклари 

(компьютерлар); магнитли дисклар; электрон 

эълонлар тахтаси, компакт дисклар (аудио-

видео); овоз ѐзиш ташувчилари; магнитли ахбо-

рот ташувчилар; оптик ахборот ташувчилар; 

магнитли маълумот ташувчилар; маълумотлар, 

матн, товуш ва тасвирлар, каталоглар, китоблар, 

рўзномалар, журналлар ва бошқа электрон маъ-

лумот ташувчига ѐзиб олинган мультимедия 

маҳсулотини сақлаш, уларга ишлов бериш ва 

жойини ўзгартириш учун CD-ROM, компакт-

дисклар, интерфаол компакт-дисклар, дискетлар, 

кассеталар, дисклар ва бошқа машина ўқувчи 

ахборот воситалари; передатчиклар (масофали 

алоқа); компьютер дастурлари (юклантирила-

диган электрон дастур); маълумотлар базаларида 

сақланган электрон ҳужжатларга ишлов бериш 

учун ѐзиб олинган дастурий таъминот; ѐзиб 

олинган дастурий таъминот; электрон нашрлар 

(юклантириладиганлари); аудиовизуал ўқитиш-

ўргатиш воситалари; сканерлар (ахборотга 

ишлов бериш учун ускуна); матн-процессорлар; 

ахборотга ишлов бериш учун қурилмалар; 

коммутацион қурилмалар (ахборотга ишлов 

бериш учун ускуна); солиштириб ўқувчи қурил-

малар (ахборотга ишлов бериш учун ускуна).  

16 Чипталар; брошюралар; буклетлар; варақли 

қоғоз; ахборот бюллетенлари; рўзномалар; босма 

график материал, каталогларни киритган ҳолда, 

айнан эса, телефон каталоглари; китоблар учун 

хатчўплар; босма нашрлар; картонли нашрлар; 

график тасвирлар; ахборот маълумотномаси; 

тақвимлар; узма тақвимлар; расмлар; кўчирма 

расмлар; ҳошияланган ѐки ҳошияланмаган су-

ратлар; карталар; география хариталари; китоб-

лар; ѐзув китобчалари; квитанция китобчалари; 

хатжилдлар; архитектура макетлари; почта мар-

калари; ўз-ўзидан ѐпишиб қоладиган наклей-

калар; муқовалар; табрик откриткалари; почта 

откриткалари; қоғоз халталар; пакетлар, ўраш-

жойлаш учун қоғоз ѐки пластмасса қоплар (хат-

жилдлар, ўровлар, сумкалар); ҳужжатлар учун 

йиғма жилдлар; босма материал; компания маъ-

лумотлари, иш юзасидан концепциялар, ҳара-

катлар, маҳсулотлар ва хизматларнинг босма ма-

териали; компьютер дастурлари учун ѐзма ҳам-

роҳ илова материал; плакатлар; пиво кружкалари 

учун тагликлар; ручкалар ва қаламлар учун 

тагликлар; ѐзув ашѐлари; мактаб ашѐлари; босма 

маҳсулот; график репродукциялар; қоғоз сал-

феткалар; қоғоз пардоз-андоз салфеткалари; даф-

тарлар; ѐрлиқлар (газламалиларидан ташқари). 

25 Кийимлар, пойабзаллар, бош кийимлари. 

35 Тижорат ахбороти бўйича агентликлар; рек-

лама эълонларини нашр қилиш учун жой ижара 

тўлови; автоматлаштирилган маълумотлар база-

ларини юритиш; жамоатчилик фикрини ўрга-

ниш; бозорни ўрганиш; компьютер тармоғида 

интерфаол реклама; ишбилармончилик юзасидан 

ахборот; статистикага оид ахборот; бизнес соҳа-

сида тадқиқотлар; файлларни компьютерлаш-

тирилган ҳолда бошқариш; босма нашр обзор-

лари; товарлар ҳамда хизматларни реклама қи-

лиш учун веб-сайтларда бўш жойларни таъмин-

лаш; реклама материалларини янгилаш; матнга 

ишлов бериш; тижорат ѐки реклама мақсадла-

рида кўргазмалар ташкил қилиш; тижорат ѐки 

реклама мақсадларида савдо ярмаркаларини 

ташкил қилиш; компьютер файлларида ахборот 

излаш (учинчи шахслар учун); товарларни ҳара-

катлантириш (учинчи шахслар учун); каталогда 

кўрсатилган хизматларга асосан бизнес бошқа-

ришда кўмаклашиш; барча оммавий ахборот во-



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 6                                  28.06.2013 

 

 117  

ситаларида реклама вақтининг ижараси; реклама 

материалларининг ижараси; реклама матнларини 

нашр қилиш; радиореклама; афишаларни ѐпиш-

тириш; реклама материалларини тарқатиш; рек-

лама эълонларини тарқатиш; реклама; почта ор-

қали реклама; телевизион реклама; реклама 

агентликлари; ҳужжатлардан нусха кўчириб кў-

пайтириш; компьютер маълумотлар базаларидан 

ахборот йиғиш; компьютер маълумотлар базала-

ридаги ахборотни тизимлаштириш; ѐнига яқин 

бориб бўлмайдиган обуначилар учун телефон 

жавоблари хизматлари; реклама ѐки товарларни 

ҳаракатлантириш учун манекенчилар хизмат-

лари.  

36 Кўчмас мол-мулк билан ўтказиладиган опе-

рециялар бўйича агентликлар; молиявий таҳлил; 

квартира бюролари; ижара ҳақини тўлатиш; ин-

вестициялаш; суғурта масалалари бўйича ахбо-

рот; молиявий ахборот; клиринг; компьютерлаш-

тирилган молиявий хизматлар; суғурта масала-

лари бўйича маслаҳатлар; молия масалалари 

бўйича маслаҳатлар; савдо-саноат фаолиятини 

тўхтатиш; дебет карточкалари бўйича хизмат 

кўрсатиш; кредит карточкалари бўйича хизмат 

кўрсатиш; Интернет орқали банк хизматлари; 

кўчмас мол-мулкни баҳолаш; санъат асарларини 

баҳолаш; молиявий баҳолашлар (суғурта, банк 

операциялари, кўчмас мол-мулк); кўчмас мулк 

билан ўтказиладиган операцияларда воситачи-

лик; кўчмас мол-мулкни ижарага топшириш; 

яшаш учун мўлжалланмаган биноларни ижарага 

топшириш; квартираларни ижарага топшириш; 

молиявий ҳомийлик; турар жой фондини бошқа-

риш; кўчмас мулкни бошқариш; молиялаш; ком-

пьютер алоқаси орқали молиявий электрон би-

тимлар; электрон интерфейс орқали бажари-

ладиган молиявий ишлар; солиқ экспертизаси. 

37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуналарни ўрнатиш. 

38 Босма янгилик агентликлари; электрон ха-

барлар тахтаси (телекоммуникация хизматлари); 

Интернетда баҳс-мунозара форумлари билан 

таъминлаш; Интернетга киришга рухсатни 

таъминлаш (провайдерлар хизматлари); хабар-

ларни узатиш; компьютердан фойдаланган ҳолда 

хабарлар ва тасвирларни узатиш; шошилинч 

эълонларни узатиш; электрон почта; компьютер 

терминалларидан фойдаланган ҳолда алоқа; пей-

жинг хизмати (радио, телефон ѐки бошқа элек-

трон алоқа воситаларидан фойдаланган ҳолда); 

телеконференциялар (Интернет); телефон тармо-

ғи орқали телефон ахбороти ҳамда базалар бўйи-

ча ахборотни трансляция қилиш ва-ѐки уза-

тиш;шахсий идентификацияга тегишли бўлган 

телефон ва компьютер коммуникациясини тран-

сляция қилиш; телефон алоқасини тақдим этиш 

бўйича хизматлар.  

41 Китобларни нашр қилиш, тарбия ва таълим 

масалалари бўйича ахборот, дам олиш масала-

лари бўйича ахборот; кўнгилхушлик масалалари 

бўйича ахборот; таълим; интерфаол электрон 

нашрлар билан таъминлаш (юклантирилмайди-

ганлари билан); ўқитиш-ўргатиш; ўқитиш-ўрга-

тишни таъминлаш; маданий-оқартув мақсадида 

кўргазмалар ташкил қилиш; конгресслар ташкил 

қилиш ва ўтказиш; конференциялар ташкил қи-

лиш ва ўтказиш; мастер-класслар ташкил қилиш 

ва ўтказиш; китоблар ва вақтли матбуотни ин-

терфаол нашр қилиш; матний материалларни 

нашр қилиш (рекламаларникидан ташқари); ка-

талогларни нашр қилиш; дисклар, товушли кас-

сеталар, лазерли дисклар ва видео кассеталарни 

ишлаб чиқариш; таржимонлар хизматлари.  

42 Компьютер тизимларини таҳлил қилиш; ком-

пьютер маълумотлар базаларини тиклаш; бадиий 

дизайн; дастурий таъминотни инсталляциялаш; 

янги товарларни тадқиқ қилиш ва ишлаб чиқиш 

(учинчи шахслар учун); компьютерли дастур-

лаш; компьютер техникаси соҳасида маслаҳат-

лар; дастурий таъминотни модернизациялаш; 

дастурий таъминотга техник хизмат кўрсатиш; 

интерьерни безатиш; маълумотлар ѐки ҳужжат-

ларни жисмоний ташувчидан электрон ташувчи-

га ўтказиш; маълумотлар ва ахборот дастурлари-

ни ўзгартириш (жисмоний эмас); компьютер 

тизимларини лойиҳалаш; дастурий таъминот 

воситаларининг ижараси; босма материаллар, 

айниқса каталог ахбороти ҳамда компьютер-

ларга тегишли техник консультатив хизматларга 

тааллуқли компьютер дастурларини ишлаб чиқа-

риш, ривожлантириш ва хизмат кўрсатиш (мо-

дернизациялаш) учун профессионал консульта-

тив хизматлар; веб-сайтларни жойлаштириш; 

компьютер дастурларини кўпайтириш; дастурий 

таъминотни ишлаб чиқиш; учинчи шахслар учун 

веб-сайтларни яратиш ҳамда техник хизмат кўр-

сатиш; компьютерлар учун дастурлар тузиш; 

ўраш-жойлаш соҳасида дизайнерлар хизматлари; 

ахборот технологиялари ичидаги хизматлар, ай-

нан эса, компьютер маълумотлар базаларига ки-

ришга рухсатнинг лизинг вақти ҳамда бутун 

дунѐ ѐки унинг айрим қисмларидаги тижорий 

ѐки тижорий бўлмаган фойдаланувчилар учун 

очиқ бўлган маълумотлар базасининг интерфаол 

ахборот хизматларини киритган ҳолда маълу-

мотлар базасидан компьютер ахбороти билан 

таъминлаш.  

43 Жойлар билан таъминлаш бўйича агентлик-

лар (меҳмонхоналар, пансионлар), вақтинчалик 

турар жой ижараси, учрашувлар ўтказиш учун 

хоналар ижараси, дам олиш базалари, меҳмон-

хоналарда жойларни бронлаш, пансионларда 

жойларни бронлаш, вақтинчалик турар жойлар-
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ни бронлаш, меҳмонхоналар, газакхоналар, қаҳ-

вахоналар, кафетерийлар, мотеллар, пансионлар, 

мебеллар, ошхона бельѐси ва идиш-товоқлар 

прокати, чодирлар прокати, кўчма иншоотлар 

прокати, ресторанлар, ўз-ўзига хизмат кўрсатув-

чи ресторанлар, ишлаб чиқариш ва таълим муас-

сасаларидаги ошхоналар, дам олиш базалари 

хизматлари (турар жойлар тақдим этиш), барлар 

хизмати, кемпинглар хизмати, таомлар тайѐрлаш 

ва уларни уйга етказиш бўйича хизматлар.  

44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 

инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва пардоз-

андоз соҳасидаги хизматлар; қишлоқ хўжалиги, 

полизчилик ва ўрмончилик соҳасида хизматлар. 

__________ 

 

9 Аппараты для передачи звука; блоки памяти 

для компьютеров; блоки магнитной ленты [ком-

пьютеры]; диски магнитные; доски объявлений 

электронные; компакт-диски [аудио-видео]; но-

сители звукозаписи; носители информации маг-

нитные; носители информации оптические; маг-

нитные носители данных; CD-ROM, компакт-

диски, интерактивные компакт-диски, дискеты, 

кассеты, диски и другие машиночитаемые сред-

ства информации для хранения, обработки и пе-

ремещения данных, текста, звука и изображения, 

каталогов, книг, газет, журналов и другая муль-

тимедийная продукция, записанная на элек-

тронном носителе данных; передатчики [дис-

танционная связь]; программы компьютерные 

[загружаемое программное обеспечение]; запи-

санные компьютерные программы для обработ-

ки электронной документации, сохраненной в 

базах данных; записанное программное обеспе-

чение; публикации электронные [загружаемые]; 

средства обучения аудиовизуальные; сканеры 

[оборудование для обработки информации]; 

текст-процессоры; устройства для обработки ин-

формации; устройства коммутационные [обору-

дование для обработки информации]; устройства 

считывающие [оборудование для обработки ин-

формации].  

16 Билеты; брошюры; буклеты; бумага в листах; 

бюллетени информационные; газеты; графичес-

кий печатный материал, включая каталоги, а 

именно телефонные каталоги; закладки для 

книг; издания печатные; издания картонные; 

изображения графические; информационные 

справочники; календари; календари отрывные; 

картинки; картинки переводные; картины обрам-

ленные или необрамленные; карты; карты гео-

графические; книги; книги записей; книжки кви-

танционные; конверты; макеты архитектурные; 

марки почтовые; наклейки самоклеящиеся; об-

ложки; открытки поздравительные; открытки 

почтовые; пакеты бумажные; пакеты, мешки 

(конверты, обертки, сумки) для упаковки бумаж-

ные или пластмассовые; папки для документов; 

печатный материал; печатный материал данных 

компании, деловых концепций, действий, изде-

лий и услуг; письменный сопровождающий ма-

териал для компьютерных программ; плакаты; 

подставки для пивных кружек; подставки для 

ручек и карандашей; принадлежности письмен-

ные; принадлежности школьные; продукция 

печатная; репродукции графические; салфетки 

бумажные; салфетки косметические бумажные; 

тетради; этикетки (за исключением тканевых).  

25 Одежда, обувь, головные уборы.  

35 Агентства по коммерческой информации; 

арендная плата места для публикации реклам-

ных объявлений; ведение автоматизированных 

баз данных; изучение общественного мнения; 

изучение рынка; интерактивная реклама в 

компьютерной сети; информация деловая; ин-

формация статистическая; исследования в 

области бизнеса; компьютеризированное управ-

ление файлами; обзоры печати; обеспечение 

свободного пространства на web-сайтах для 

рекламы товаров и услуг; обновление рекламных 

материалов; обработка текста; организация выс-

тавок в коммерческих или рекламных целях; 

организация торговых ярмарок в коммерческих 

или рекламных целях; поиск информации в 

компьютерных файлах (для третьих лиц); про-

движение товаров (для третьих лиц); помощь в 

бизнес управлении в соответствии с услугами 

каталога; прокат рекламного времени на всех 

средствах массовой информации; прокат рек-

ламных материалов; публикация рекламных 

текстов; радиореклама; расклейка афиш; рас-

пространение рекламных материалов; распро-

странение рекламных объявлений; реклама; рек-

лама почтой; реклама телевизионная; рекламные 

агентства; репродуцирование документов; сбор 

информации по компьютерным базам данных; 

систематизация информации в компьютерных 

базах данных; служба телефонных ответов для 

недоступных подписчиков услуги маннекен-

щиков для рекламы или продвижения товаров.  

36 Агентства по операциям с недвижимым 

имуществом; анализ финансовый; бюро квартир-

ные; взыскание арендной платы; инвестирова-

ние; информация по вопросам страхования; 

информация финансовая; клиринг; компьютери-

зированные финансовые услуги; консультации 

по вопросам страхования; консультации по воп-

росам финансов; ликвидация торгово-промыш-

ленной деятельности; обслуживание по дебе-

товым карточкам; обслуживание по кредитным 

карточкам; операции банковские через Интер-
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нет; оценка недвижимого имущества; оценка 

произведений искусства; оценки финансовые 

[страхование, банковские операции, недвижимое 

имущество]; посредничество при операциях с 

недвижимостью; сдача в аренду недвижимого 

имущества; сдача в аренду нежилых помещений; 

сдача квартир в аренду; спонсорство финансо-

вое; управление жилым фондом; управление 

недвижимостью; финансирование; финансовые 

электронные сделки через компьютерную связь; 

финансовые дела через электронный интерфейс; 

экспертиза налоговая.  

37 Строительство; ремонт; установка оборудо-

вания.  

38 Агентства печати новостей; доска собщений 

электронная [телекоммуникационные службы]; 

обеспечение доступа в Интернет [услуги провай-

деров]; передача сообщений; передача сообще-

ний и изображений с использованием компью-

тера; передача срочных объявлений; почта 

электронная; связь с использованием компью-

терных терминалов; служба пейджинговая [с 

использованием радио, телефона или других 

средств электронной связи]; телеконференции 

[Интернет]; трансляция и-или передача телефон-

ной информации и информации по базам данных 

через телефонные сети; трансляция телефонной 

и компьютерной коммуникации касающейся 

персональной идентификации; услуги по предос-

тавлению телефонной связи.  

41 Издание книг; информация по вопросам 

воспитания и образования; информация по воп-

росам отдыха; информация по вопросам развле-

чений; образование; обеспечение интерактив-

ными электронными публикациями [не загружа-

емыми]; обучение; обеспечение обучения; орга-

низация выставок с культурно-просветительной 

целью; организация и проведение конгрессов; 

организация и проведение конференций; орга-

низция и проведение мастер-классов; публика-

ция интерактивная книг и периодики; публика-

ция текстовых материалов (за исключением 

рекламных); публикация каталогов; производ-

ство дисков, звуковых кассет, лазерных дисков, 

и видео кассет; услуги переводчиков.  

42 Анализ компьютерных систем; восстанов-

ление компьютерных баз данных; дизайн худо-

жественный; инсталляция программного обеспе-

чения; исследования и разработка новых товаров 

[для третьих лиц]; компьютерное программиро-

вание; консультации в области компьютерной 

техники; модернизация программного обеспе-

чения; обслуживание техническое программного 

обеспечения; оформление интерьера; перенос 

данных или документов с физического  носителя  

на электронный; преобразование данных и ин-

формационных программ [не физическое]; про-

ектирование компьютерных систем; прокат сред-

ств программного обеспечения; профессиональ-

ные консультативные услуги для производства, 

развития и обслуживания (модернизации) ком-

пьютерных программ, касающихся печатных ма-

териалов, особенно информации каталога и тех-

нических консультативных услуг в отношении 

компьютеров; размещение веб-сайтов; размно-

жение компьютерных программ; разработка про-

граммного обеспечения; создание и техническое 

обслуживание веб-сайтов для третьих лиц; сос-

тавление программ для компьютеров; услуги ди-

зайнеров в области упаковки; услуги внутри ин-

формационной технологии, а именно лизинговое 

время доступа в базу данных компьютера и обес-

печение компьютерной информации из базы 

данных, включая интерактивные информацион-

ные службы базы данных, доступные для 

коммерческих и некоммерческих пользователей 

из некоторых частей или целого мира.  

43 Агентства по обеспечению мест [гостиницы, 

пансионы]; аренда временного жилья; аренда по-

мещений для проведения встреч; базы отдыха; 

бронирование мест в гостиницах; бронирование 

мест в пансионах; бронирование мест для вре-

менного жилья; гостиницы; закусочные; кафе; 

кафетерии; мотели; пансионы; прокат мебели, 

столового белья и посуды; прокат палаток; про-

кат передвижных строений; рестораны; ресто-

раны самообслуживания; столовые на произ-

водстве и в учебных заведениях; услуги баз 

отдыха [предоставление жилья]; услуги баров; 

услуги кемпингов; услуги по приготовлению 

блюд и доставки их на дом.  

44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 

услуги в области гигиены и косметики для лю-

дей и животных; услуги в области сельского 

хозяйства, огородничества и лесоводства.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24170  

(151) 20.05.2013   (181) 06.06.2022  

(210) MGU 2012 1088  (220) 06.06.2012  

(732) Ўзбекистон Республикаси ташқи иқтисо-

дий алоқалар, инвестициялар ва савдо вазирли-

гининг «INTERSERVIS» Республика хўжалик 

ҳисобидаги ташқи иқтисодий бирлашмаси - 

давлат корхонаси, UZ 

Государственное Предприятие – Республикан-

ское хозрасчетное внешнеэкономическое объ-

единение «INTERSERVIS» Министерства внеш-

них экономических связей, инвестиций и торгов-

ли Республики Узбекистан, UZ 
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(540)  

 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение 

  

(526) Барча сўзлар.  

Все слова.  

(591) Тўқ кўк, кўк, ҳаво ранг, қора. 

Темно-синий, синий, голубой, черный. 

(511)   
43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-

лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 

тураржой билан таъминлаш. 

__________ 

 

43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-

ми и напитками; обеспечение временного про-

живания.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24171  

(151) 20.05.2013   (181) 23.08.2022  

(210) MGU 2012 1708   (220) 23.08.2012  

 (732) «RUSSEL INTERNATIONAL» mas'uliyati 

cheklangan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«RUSSEL INTERNATIONAL», UZ 

(540)  

 
 

(526) INTERNATIONAL  

(511)  
7 Машина ва дастгоҳлар; двигателлар (ер усти 

транспорт воситалари учун мўлжалланганидан 

ташқари); узатма бирикмалари ва элементлари 

(ер усти транспорт воситалари учун мўлжаллан-

ганидан ташқари); қўл билан бошқариладиган 

асбобларга қараганда бошқачароқ бўлган  қиш-

лоқ хўжалиги асбоблари; инкубаторлар; савдо 

автоматлари.  

9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун приборлар ва асбоблар; электр энер-

гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 

жамғариш, ростлаш ѐки бошқариш учун прибор-

лар ва асбоблар; товуш ѐки тасвирларни ѐзиш, 

узатиш, қайтадан тиклаш учун аппаратура; маг- 

нитли ахборот ташувчилар, товуш ѐзиш дискла-

ри; компакт-дисклар, dvd ва бошқа рақамли ах-

борот ташувчилар; аввалдан ҳақ тўлаш аппарат-

лари учун савдо автоматлари ва механизмлари; 

касса аппаратлари, ҳисоблаш машиналари, ахбо-

ротга ишлов бериш учун ускуна ва  компьютер-

лар; дастурий таъминот; ўт ўчириш учун асбоб-

ускуналар; Dvd-плеерлар.  

11 Ёритиш, иситиш, буғ олиш, озиқ-овқат маҳсу-

лотларига иссиқлик ишлови бериш учун, сову-

тиш, қуритиш, ветиляция учун, сув тақсимловчи 

ва санитар-техник қурилмалар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати, шу-

нингдек, чакана савдо хизматлари (дўконлар, 

бозорлар).  

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

__________ 

 

7 Машины и станки; двигатели (за исключением 

предназначенных для наземных транспортных 

средств); соединения и элементы передач (за ис-

ключением предназначенных для наземных 

транспортных средств); сельскохозяйственные 

орудия, иные чем орудия с ручным управле-

нием; инкубаторы; торговые автоматы.  

9 Приборы и инструменты научные, морские, 

геодезические, фотографические, кинематогра-

фические, оптические, для взвешивания, измере-

ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-

ния и обучения; приборы и инструменты для пе-

редачи, распределения, трансформации, накоп-

ления, регулирования или управления электри-

чеством; аппаратура для записи, передачи, 

воспроизведения звука или изображений; маг-

нитные носители информации, диски звукоза-

писи; компакт-диски, Dvd и другие цифровые 

носители информации; механизмы для аппара-

тов с предварительной оплатой; кассовые аппа-

раты, счетные машины, оборудование для обра-

ботки информации и компьютеры; программное 

обеспечение; оборудование для тушения огня, 

Dvd-плееры.  

11 Устройства для освещения, нагрева, получе-

ния пара, тепловой обработки пищевых продук-

тов, для охлаждения, сушки, вентиляции, водо-

распределительные и санитарно-технические.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-

министративная, деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба, в том числе услуги розничной 

торговли (магазины рынки).  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

_________________________________________ 
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(111) MGU 24172  

(151) 20.05.2013  (181) 17.07.2022 

(210) MGU 2012 1444   (220) 17.07.2012 

(732) «EVEREST IMPEX PLUS» mas'uliyati 

cheklangan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«EVEREST IMPEX PLUS», UZ 

(540)  

 
(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-

трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-

лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-

лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 

сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ѐғлари. 

30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-

ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 

маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-

латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-

нидан тайѐрланган қиѐм; хамиртурушлар, нон-

войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-

ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

__________ 

 

29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 

овощи и фрукты консервированные, сушеные и 

подвергнутые тепловой обработке; желе, ва-

ренье, компоты; яйца, молоко и молочные про-

дукты; масла и жиры пищевые.  

30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-

ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-

дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 

изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 

дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; ук-

сус, приправы; пряности; пищевой лед.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

 

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24173 

(151) 20.05.2013  (181) 17.07.2022 

(210) MGU 2012 1445  (220) 17.07.2012 

(732) «EVEREST IMPEX PLUS» mas'uliyati chek-

langan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«EVEREST IMPEX PLUS», UZ 

(540)  

 
(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-

трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-

лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-

лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 

сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ѐғлари. 

30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-

ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 

маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-

латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-

нидан тайѐрланган қиѐм; хамиртурушлар, нон-

войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-

ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

__________ 

 

29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 

овощи и фрукты консервированные, сушеные и 

подвергнутые тепловой обработке; желе, ва-

ренье, компоты; яйца, молоко и молочные про-

дукты; масла и жиры пищевые.  

30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-

ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-

дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 

изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 

дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; ук-

сус, приправы; пряности; пищевой лед.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24174 

(151) 20.05.2013  (181) 17.07.2022 

(210) MGU 2012 1446  (220) 17.07.2012 

(732) «EVEREST IMPEX PLUS» mas'uliyati chek-

langan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«EVEREST IMPEX PLUS», UZ 

(540)  

 

(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-

трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-

лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-
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лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 

сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ѐғлари. 

30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-

ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 

маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-

латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-

нидан тайѐрланган қиѐм; хамиртурушлар, нон-

войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-

ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

__________ 

 

29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 

овощи и фрукты консервированные, сушеные и 

подвергнутые тепловой обработке; желе, ва-

ренье, компоты; яйца, молоко и молочные про-

дукты; масла и жиры пищевые.  

30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-

ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-

дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 

изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 

дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; ук-

сус, приправы; пряности; пищевой лед.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

_________________________________________ 
 

(111) MGU 24175 

(151) 20.05.2013  (181) 17.07.2022 

(210) MGU 2012 1447   (220) 17.07.2012 

(732) «EVEREST IMPEX PLUS» mas'uliyati chek-

langan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«EVEREST IMPEX PLUS», UZ 

(540)  

 
(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-

трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-

лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-

лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 

сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ѐғлари. 

30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-

ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 

маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-

латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-

нидан тайѐрланган қиѐм; хамиртурушлар, нон-

войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-

ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

__________ 

 

29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 

овощи и фрукты консервированные, сушеные и 

подвергнутые тепловой обработке; желе, ва-

ренье, компоты; яйца, молоко и молочные про-

дукты; масла и жиры пищевые.  

30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-

ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-

дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 

изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 

дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; ук-

сус, приправы; пряности; пищевой лед.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

_________________________________________ 
 

(111) MGU 24176  

(151) 20.05.2013   (181) 17.07.2022  

(210) MGU 2012 1448   (220) 17.07.2012 

(732) «EVEREST IMPEX PLUS» mas'uliyati chek-

langan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«EVEREST IMPEX PLUS», UZ 

(540)  

 
(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-

трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-

лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-

лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 

сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ѐғлари. 

30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-

ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 

маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-

латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-

нидан тайѐрланган қиѐм; хамиртурушлар, нон-

войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-

ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

__________ 
 

29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 

овощи и фрукты консервированные, сушеные и 

подвергнутые тепловой обработке; желе, ва-

ренье, компоты; яйца, молоко и молочные про-

дукты; масла и жиры пищевые.  
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30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-

ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-

дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 

изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 

дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; ук-

сус, приправы; пряности; пищевой лед.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

_________________________________________ 
 

(111) MGU 24177 

(151) 20.05.2013  (181) 17.07.2022 

(210) MGU 2012 1449  (220) 17.07.2012 

(732) «EVEREST IMPEX PLUS» mas'uliyati chek-

langan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«EVEREST IMPEX PLUS», UZ 

(540)  

 
(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-

трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-

лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-

лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 

сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ѐғлари. 

30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-

ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 

маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-

латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-

нидан тайѐрланган қиѐм; хамиртурушлар, нон-

войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-

ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

__________ 
 

29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 

овощи и фрукты консервированные, сушеные и 

подвергнутые тепловой обработке; желе, ва-

ренье, компоты; яйца, молоко и молочные про-

дукты; масла и жиры пищевые.  

30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-

ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-

дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 

изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 

дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; ук-

сус, приправы; пряности; пищевой лед.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

_________________________________________ 
 

(111) MGU 24178 

(151) 20.05.2013  (181) 17.07.2022 

(210) MGU 2012 1451  (220) 17.07.2012 

(732) «EVEREST IMPEX PLUS» mas'uliyati 

cheklangan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«EVEREST IMPEX PLUS», UZ 

(540)  

 
(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-

трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-

лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-

лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 

сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ѐғлари. 

30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-

ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 

маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-

латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-

нидан тайѐрланган қиѐм; хамиртурушлар, нон-

войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-

ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

__________ 
 

29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 

овощи и фрукты консервированные, сушеные и 

подвергнутые тепловой обработке; желе, ва-

ренье, компоты; яйца, молоко и молочные про-

дукты; масла и жиры пищевые.  

30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-

ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-

дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 

изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 

дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; УК-

сус, приправы; пряности; пищевой лед.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24179  

(151) 20.05.2013   (181) 20.07.2022  

(210) MGU 2012 1487  (220) 20.07.2012 

(732) «GRAND AKBAR INVEST» mas'uliyati 

cheklangan jamiyati, UZ 

«GRAND AKBAR INVEST» общество с ограни-

ченной ответственностью, UZ 

(540)  
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(511)  
19 Нометалл қурилиш материаллари; қурилиш 

мақсадлари учун нометалл қаттиқ қувурлар; ас-

фальт, қатронлар ва битум; нометалл кўчма 

конструкциялар ва иншоотлар; нометалл ѐдгор-

ликлар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

__________ 

 

19 Неметаллические строительные материалы; 

неметаллические жесткие трубы для строитель-

ных целей; асфальт, смолы и битум; неметалли-

ческие передвижные конструкции и сооружения; 

неметаллические памятники.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24180  

(151) 20.05.2013  (181) 27.04.2022 

(210) MGU 2012 0800   (220) 27.04.2012 

(732) «ENERGOSANES TECHNOLOGY» mas`u-

liyati cheklangan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«ENERGOSANES TECHNOLOGY», UZ 

(540)  

 
(511)  
6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-

таллдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 

металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 

йўллар учун металл материаллар; металл трос-

лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-

да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюм-

лари; металл қувурлар; сейфлар; оддий метал-

лардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган бу-

юмлар; рудалар. 

7 Машина ва дастгоҳлар; двигателлар (ер усти 

транспорт воситалари учун мўлжалланганидан 

ташқари); узатма бирикмалари ва элементлари 

(ер усти транспорт воситалари учун мўлжаллан-

ганидан ташқари); қўл билан бошқариладиган 

асбобларга қараганда бошқачароқ бўлган  қиш-

лоқ хўжалиги асбоблари; инкубаторлар.  

9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун приборлар ва асбоблар; электр энер-

гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 

жамғариш, ростлаш ѐки бошқариш учун прибор-

лар ва асбоблар; товуш ѐки тасвирларни ѐзиш, 

узатиш, қайтадан тиклаш учун аппаратура; маг-

нитли ахборот ташувчилар, товуш ѐзиш дискла-

ри; компакт-дисклар, dvd ва бошқа рақамли ах-

борот ташувчилар; аввалдан ҳақ тўлаш аппарат-

лари учун савдо автоматлари ва механизмлари; 

касса аппаратлари, ҳисоблаш машиналари, ахбо-

ротга ишлов бериш учун ускуна ва  компью-

терлар; дастурий таъминот; ўт ўчириш учун 

асбоб-ускуналар.  

11 Ёритиш, иситиш, буғ олиш, озиқ-овқат маҳсу-

лотларига иссиқлик ишлови бериш учун, сову-

тиш, қуритиш, ветиляция учун, сув тақсимловчи 

ва санитар-техник қурилмалар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуналарни ўрнатиш. 

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 

дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-

миллаштириш. 

__________ 

 
6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 

строительные материалы; передвижные метал-

лические конструкции и сооружения; металли-

ческие материалы для рельсовых путей; метал-

лические тросы и проволока [не электрические]; 

скобяные и замочные изделия; металлические 

трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 

относящиеся к другим классам; руды.  

7 Машины и станки; двигатели (за исключением 

предназначенных для наземных транспортных 

средств); соединения и элементы передач (за 

исключением предназначенных для наземных 

транспортных средств); сельскохозяйственные 

орудия, иные чем орудия с ручным управле-

нием; инкубаторы.  

9 Приборы и инструменты научные, морские, 

геодезические, фотографические, кинематогра-

фические, оптические, для взвешивания, измере-

ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-

ния и обучения; приборы и инструменты для пе-

редачи, распределения, трансформации, накоп-

ления, регулирования или управления электри-

чеством; аппаратура для записи, передачи, вос-

произведения звука или изображений; магнит-

ные носители информации, диски звукозаписи; 

торговые автоматы и механизмы для аппаратов с 

предварительной оплатой; кассовые аппараты, 

счетные машины, оборудование для обработки 

информации и компьютеры; оборудование для 

тушения огня.  
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11 Устройства для освещения, нагрева, получе-

ния пара, тепловой обработки пищевых продук-

тов, для охлаждения, сушки, вентиляции, водо-

распределительные и санитарно-технические.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

37 Строительство; ремонт; установка оборудо-

вания.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

42 Научные и технологические услуги и от-

носящиеся к ним научные исследования и разра-

ботки; услуги по промышленному анализу и 

научным исследованиям; разработка и усовер-

шенствование технического и программного 

обеспечения компьютеров.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24181 

(151) 20.05.2013  (181) 27.04.2022 

(210) MGU 2012 0804  (220) 27.04.2012 

(732) «ENERGOSANES TECHNOLOGY» mas'u-

liyati cheklangan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«ENERGOSANES TECHNOLOGY», UZ 

(540)  

 
(511)  
6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-

таллдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 

металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 

йўллар учун металл материаллар; металл трос-

лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-

да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюм-

лари; металл қувурлар; сейфлар; оддий метал-

лардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган бу-

юмлар; рудалар. 

7 Машина ва дастгоҳлар; двигателлар (ер усти 

транспорт воситалари учун мўлжалланганидан 

ташқари); узатма бирикмалари ва элементлари 

(ер усти транспорт воситалари учун мўлжаллан-

ганидан ташқари); қўл билан бошқариладиган 

асбобларга қараганда бошқачароқ бўлган  қиш-

лоқ хўжалиги асбоблари; инкубаторлар.  

9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун приборлар ва асбоблар; электр энер-

гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 

жамғариш, ростлаш ѐки бошқариш учун прибор-

лар ва асбоблар; товуш ѐки тасвирларни ѐзиш, 

узатиш, қайтадан тиклаш учун аппаратура; маг-

нитли ахборот ташувчилар, товуш ѐзиш дискла-

ри; компакт-дисклар, dvd ва бошқа рақамли ах-

борот ташувчилар; аввалдан ҳақ тўлаш аппа-

ратлари учун савдо автоматлари ва механизм-

лари; касса аппаратлари, ҳисоблаш машиналари, 

ахборотга ишлов бериш учун ускуна ва  компью-

терлар; дастурий таъминот; ўт ўчириш учун 

асбоб-ускуналар.  

11 Ёритиш, иситиш, буғ олиш, озиқ-овқат маҳсу-

лотларига иссиқлик ишлови бериш учун, сову-

тиш, қуритиш, ветиляция учун, сув тақсимловчи 

ва санитар-техник қурилмалар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуналарни ўрнатиш. 

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 

дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-

миллаштириш. 

__________ 

 

6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 

строительные материалы; передвижные метал-

лические конструкции и сооружения; металли-

ческие материалы для рельсовых путей; метал-

лические тросы и проволока [не электрические]; 

скобяные и замочные изделия; металлические 

трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 

относящиеся к другим классам; руды.  

7 Машины и станки; двигатели (за исключением 

предназначенных для наземных транспортных 

средств); соединения и элементы передач (за 

исключением предназначенных для наземных 

транспортных средств); сельскохозяйственные 

орудия, иные чем орудия с ручным управле-

нием; инкубаторы.  

9 Приборы и инструменты научные, морские, 

геодезические, фотографические, кинематогра-

фические, оптические, для взвешивания, измере-

ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-

ния и обучения; приборы и инструменты для пе-

редачи, распределения, трансформации, накоп-

ления, регулирования или управления электри-

чеством; аппаратура для записи, передачи, вос-

произведения звука или изображений; магнит-

ные носители информации, диски звукозаписи; 

торговые автоматы и механизмы для аппаратов с 

предварительной оплатой; кассовые аппараты, 

счетные машины, оборудование для обработки 
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информации и компьютеры; оборудование для 

тушения огня.  

11 Устройства для освещения, нагрева, получе-

ния пара, тепловой обработки пищевых продук-

тов, для охлаждения, сушки, вентиляции, водо-

распределительные и санитарно-технические.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

37 Строительство; ремонт; установка оборудо-

вания.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

42 Научные и технологические услуги и от-

носящиеся к ним научные исследования и разра-

ботки; услуги по промышленному анализу и 

научным исследованиям; разработка и усовер-

шенствование технического и программного 

обеспечения компьютеров.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24182 

(151) 20.05.2013  (181) 27.04.2022 

(210) MGU 2012 0805  (220) 27.04.2012 

(732) «ENERGOSANES TECHNOLOGY» mas`u-

liyati cheklangan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«ENERGOSANES TECHNOLOGY», UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Тўқ кўк. 

Темно-синий. 

(511)  
6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-

таллдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 

металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 

йўллар учун металл материаллар; металл трос-

лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-

да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюм-

лари; металл қувурлар; сейфлар; оддий метал-

лардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган бу-

юмлар; рудалар. 

7 Машина ва дастгоҳлар; двигателлар (ер усти 

транспорт воситалари учун мўлжалланганидан 

ташқари); узатма бирикмалари ва элементлари 

(ер усти транспорт воситалари учун мўлжаллан-

ганидан ташқари); қўл билан бошқариладиган 

асбобларга қараганда бошқачароқ бўлган  қиш-

лоқ хўжалиги асбоблари; инкубаторлар.  

9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун приборлар ва асбоблар; электр энер-

гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 

жамғариш, ростлаш ѐки бошқариш учун прибор-

лар ва асбоблар; товуш ѐки тасвирларни ѐзиш, 

узатиш, қайтадан тиклаш учун аппаратура; маг-

нитли ахборот ташувчилар, товуш ѐзиш дискла-

ри; компакт-дисклар, dvd ва бошқа рақамли 

ахборот ташувчилар; аввалдан ҳақ тўлаш аппа-

ратлари учун савдо автоматлари ва меха-

низмлари; касса аппаратлари, ҳисоблаш маши-

налари, ахборотга ишлов бериш учун ускуна ва  

компьютерлар; дастурий таъминот; ўт ўчириш 

учун асбоб-ускуналар.  

11 Ёритиш, иситиш, буғ олиш, озиқ-овқат маҳсу-

лотларига иссиқлик ишлови бериш учун, сову-

тиш, қуритиш, ветиляция учун, сув тақсимловчи 

ва санитар-техник қурилмалар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуналарни ўрнатиш. 

 

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 

дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-

миллаштириш. 

__________ 

 

6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 

строительные материалы; передвижные метал-

лические конструкции и сооружения; металли-

ческие материалы для рельсовых путей; метал-

лические тросы и проволока [не электрические]; 

скобяные и замочные изделия; металлические 

трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 

относящиеся к другим классам; руды.  

7 Машины и станки; двигатели (за исключением 

предназначенных для наземных транспортных 

средств); соединения и элементы передач (за 

исключением предназначенных для наземных 

транспортных средств); сельскохозяйственные 

орудия, иные чем орудия с ручным управле-

нием; инкубаторы.  

9 Приборы и инструменты научные, морские, 

геодезические, фотографические, кинематогра-

фические, оптические, для взвешивания, измере-

ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-

ния и обучения; приборы и инструменты для пе-

редачи, распределения, трансформации, накоп-

ления, регулирования или управления электри-

чеством; аппаратура для записи, передачи, вос-

произведения звука или изображений; магнит-
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ные носители информации, диски звукозаписи; 

торговые автоматы и механизмы для аппаратов с 

предварительной оплатой; кассовые аппараты, 

счетные машины, оборудование для обработки 

информации и компьютеры; оборудование для 

тушения огня.  

11 Устройства для освещения, нагрева, получе-

ния пара, тепловой обработки пищевых продук-

тов, для охлаждения, сушки, вентиляции, водо-

распределительные и санитарно-технические.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

37 Строительство; ремонт; установка оборудо-

вания.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

42 Научные и технологические услуги и от-

носящиеся к ним научные исследования и разра-

ботки; услуги по промышленному анализу и 

научным исследованиям; разработка и усовер-

шенствование технического и программного 

обеспечения компьютеров.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24183 

(151) 20.05.2013  (181) 25.05.2022 

(210) MGU 2012 1005  (220) 25.05.2012 

(732) «National Investments» mas'uliyati chek-

langan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«National Investments», UZ 

(540)  

 
(511)  
1 Саноат, илмий мақсадларда, фотосурат олиш-

да, қишлоқ хўжалигида, боғдорчилик ва ўрмон-

чиликда фойдаланишга мўлжалланган кимѐвий 

маҳсулотлар.  

3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар.  

10 Жарроҳлик, тиббий, стоматология ва ветери-

нария прибор ва асбоблари.  

20 Жиҳоз, ойналар, суратлар учун рамкалар ва 

бошқалар. 

21 Уй-рўзғор анжомлари ва идиш-товоқлар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

41 Тарбия; ўқув жараѐнини ташкил қилиш.  

44 Тиббий хизматлар. 

_________ 

 

1 Химические продукты, предназначенные для 

использования в промышленных, научных цел-

ях, в фотографии, сельском хозяйстве, садовод-

стве и лесоводстве.  

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработки; мыла.  

10 Приборы и инструменты хирургические, ме-

дицинские, стоматологические и ветеринарные.  

20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 

т.п.  

21 Домашняя или кухонная утварь и посуда.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

41 Воспитание; обеспечение учебного процесса.  

44 Медицинские услуги.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24184   

(151) 20.05.2013   (181) 25.05.2022 

(210) MGU 2012 1009  (220) 25.05.2012 

(732) «National Investments» mas'uliyati chek-

langan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«National Investments», UZ 

(540)  

 
(511)  
1 Саноат, илмий мақсадларда, фотосурат олиш-

да, қишлоқ хўжалигида, боғдорчилик ва ўрмон-

чиликда фойдаланишга мўлжалланган кимѐвий 

маҳсулотлар.  

3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар.  

10 Жарроҳлик, тиббий, стоматология ва ветери-

нария прибор ва асбоблари.  

20 Жиҳоз, ойналар, суратлар учун рамкалар ва 

бошқалар. 
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21 Уй-рўзғор анжомлари ва идиш-товоқлар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

41 Тарбия; ўқув жараѐнини ташкил қилиш.  

44 Тиббий хизматлар. 

_________ 

 

1 Химические продукты, предназначенные для 

использования в промышленных, научных цел-

ях, в фотографии, сельском хозяйстве, садовод-

стве и лесоводстве.  

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработки; мыла.  

10 Приборы и инструменты хирургические, ме-

дицинские, стоматологические и ветеринарные.  

20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 

т.п.  

21 Домашняя или кухонная утварь и посуда.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

41 Воспитание; обеспечение учебного процесса.  

44 Медицинские услуги.  

________________________________________ 

 

(111) MGU 24185 

(151) 20.05.2013  (181) 06.06.2022  

(210) MGU 2012 1091  (220) 06.06.2012  

(732) «YANGIOBOD - AHUNOV RASHID» fer-

mer xo'jaligi, UZ 

Фермерское хозяйство «YANGIOBOD – AHU-

NOV RASHID», UZ 

(540)  

 
(526) UZ  

(511)  
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт 

экстрактлари; консерваланган, қуритилган ва 

иссиқлик билан ишлов берилган сабзавотлар ва 

мевалар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, 

сут ва сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва 

ѐғлари. 

30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-

ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 

маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-

латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-

нидан тайѐрланган қиѐм; хамиртурушлар, нон-

войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-

ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 

31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 

хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-

лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 

узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 

ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 

солод. 

32 Пиво; маъданли ва газланган сувлар ҳамда 

бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимлик-

лари ва мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш 

учун қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

36 Суғурта; молиявий фаолият; пул-кредит опе-

рациялари; кўчмас мулк билан ўтказиладиган 

операциялар.  

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

40 Материалларга ишлов бериш. 

41 Тарбия; ўқув жараѐнини таъминлаш; кўнгил-

хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-

ларини ташкил қилиш.   

43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-

лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 

тураржой билан таъминлаш.  
44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 

инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва косме-

тика хизматлари; қишлоқ хўжалиги, боғдор-

чилик ва ўрмончилик соҳасидаги хизматлар.  
____________ 

 

29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 

овощи и фрукты консервированные, сушеные и 

подвергнутые тепловой обработке; желе, 

варенье, компоты; яйца, молоко и молочные 

продукты; масла и жиры пищевые.  

30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-

ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-

дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 

изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 

дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; ук-

сус, приправы; пряности; пищевой лед.  

31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 

лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 

другим классам; живые животные; свежие фрук-

ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 

корма для животных; солод.  

32 Пиво; минеральные и газированные воды и 

прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-

питки и фруктовые соки; сиропы и прочие сос-

тавы для изготовления напитков.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  
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36 Страхование: финансовая деятельность; кре-

дитно-денежные операции; операции с недви-

жимостью.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

40 Обработка материалов.  

41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 

развлечения; организация спортивных и куль-

турно-просветительных мероприятий.  

43 Услуги по обеспечению пищевыми продук-

тами и напитками; обеспечение временного про-

живания.  

44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 

услуги в области гигиены и косметики для лю-

дей и животных; услуги в области сельского 

хозяйства, огородничества и лесоводства.  

________________________________________ 

 

(111) MGU 24186 

(151) 20.05.2013  (181) 30.04.2022 

(210) MGU 2012 0829  (220) 30.04.2012 

(732) «O'ZLITINEFTGAZ» O'zbekiston neft - gaz 

sanoati ilmiy - tadqiqot va loyiha instituti ochiq 

aksiyadorlik jamiyati, UZ 

Открытое акционерное общество Узбекский на-

учно - исследовательский и проектный институт 

нефтяной и газовой промышленности «O'ZLI-

TINEFTGAZ», UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Тўқ кўк, оч кўк. 

Темно-синий, светло-синий. 

(511)   
42 Нефть ва газ конларини қидириш ва лойиҳа-

лаштириш; нефть ва газ конлари экспертизаси; 

инжиниринг; нефть ва газ конларидан фойда-

ланиш мақсадларида тадқиқотлар олиб бориш; 

нефть ва газ қудуқлари назорати; илмий лабора-

тория хизматлари; техник-муҳандислик экспер-

тизаси.  

_______________ 

 

42 Изыскание и проектирование в области неф-

тяных и газовых месторождений; экспертизы в 

области нефтяных и газовых месторождений; 

инжиниринг; исследование нефтяных и газовых 

месторождений с целью эксплуатации; контроль 

за нефтяными и газовыми скважинами; услуги 

научных лабораторий; экспертиза инженерно-

техническая.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24187  

(151) 20.05.2013  (181) 06.08.2022 

(210) MGU 2012 1605  (220) 06.08.2012 

(732) "OSIYO OLTIN SOVUNI" mas'uliyati chek-

langan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"OSIYO OLTIN SOVUNI", UZ 

(540)  

 
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 

мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун  

лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари. 

_____________ 

 

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 

парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-

ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  

_________________________________________ 
 

(111) MGU 24188  

(151) 20.05.2013  (181) 06.08.2022 

(210) MGU 2012 1606   (220) 06.08.2012 

(732) "OSIYO OLTIN SOVUNI" mas'uliyati chek-

langan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"OSIYO OLTIN SOVUNI", UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  
 

(591) Қора, оқ, кўк, ҳаво ранг, сариқ, пушти, оч 

пушти. 

Черный, белый, синий, голубой, желтый, розо-

вый, светло-розовый. 

(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 

мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун  

лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари. 

___________ 
 

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 
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парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-

ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24189 

(151) 20.05.2013  (181) 15.08.2022  

(210) MGU 2012 1659  (220) 15.08.2012 

(732) "SHARQONA AFIF" mas'ulyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"SHARQONA AFIF", UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Оқ, қора, кул ранг, кўк, тўқ кўк, оч кўк, 

ҳаво ранг ,оч ҳаво ранг, тўқ ҳаво ранг, яшил, оч 

яшил, тўк яшил, сариқ, оч сариқ, тўқ сариқ, 

бинафша ранг, оч бинафша ранг, зарғалдоқ, оч 

зарғалдок, жигар ранг, оч жигар ранг, тўқ жигар 

ранг, қизил, оч қизил. 

Белый, чѐрный, серый, синий, тѐмно-синий, 

светло-синий, голубой, светло-голубой, тѐмно-

голубой, зелѐный, светло-зелѐный, тѐмно-

зелѐный, жѐлтый, светло-жѐлтый, тѐмно-жѐлтый, 

фиолетовый, светло-фиолетовый, оранжевый, 

светло-оранжевый, коричневый, светло-корич-

невый, тѐмно-коричневый, красный, розовый.  

(511)  
7 Шланглар учун механик барабанлар, чангют-

гичларнинг шланглари. 

9 Ўт ўчириш шланглари. 

12 Шланглар учун аравалар. 

17  Тўқимачилик каркасидан иборат ПВХ (поли-

винилхлорид)дан босим ҳосил қилувчи тармоқ-

лар; нометалл эгилувчан қувурлар; тўқимачилик 

материалларидан тайѐрланган қувурлар; транс-

порт воситаларининг радиаторини улаш учун 

трубалар; тўқимачилик материалларидан тайѐр-

ланган шланглар; суғориш учун  шланглар; суғо-

риш учун ПВХ (поливинилхлорид) шланглар; 

суғориш учун икки қаватли, арматураланган 

сунъий ипли ПВХ (поливинилхлорид) шланглар; 

ПВХ (поливинилхлорид) шланглар; икки қават-

ли, арматураланган сунъий ипли ПВХ (поливи-

нилхлорид) шланглар; дағал полотнодан тайѐр-

ланган шланглар. 

19 Нометалл сув қувурлари; нометалл тарнов-

лар; вентиляция қурилмалари ва кондиционер-

лар учун нометалл  трубалар; нометалл дренаж 

трубалари; нометалл мўрконлар; қаттиқ номе-

талл трубалар (қурилиш).  

21 Суғориш учун шланг учликлари; сув сепиш 

учун шланг учликлари. 

35 Товарларни намойиш этиш; жамоат фикрини 

ўрганиш; бозорни ўрганиш; ишбилармонлик 

юзасидан ахборот; тижорат ѐки реклама  мақсад-

ларида кўргазмалар уюштириш; тижорат ѐки 

реклама мақсадларида савдо ярмаркалари таш-

кил этиш; чакана савдо қилиш мақсадида товар-

ларни барча медиа воситаларда тақдим этиш; 

товарларни ҳаракатлантириш, шунингдек, дўкон 

шахобчалари доирасида учинчи шахсларга ча-

кана ва улгуржи савдо хизматларини кўрсатиш; 

намуналарни тарқатиш, реклама, компьютер 

тармоғида интерфаол реклама, учинчи шахслар 

учун таъминотчилик хизматлари (сотиб олиш ва 

тадбиркорларни товарлар билан таъминлаш). 

39 Товарларни қадоқлаш; товарларни ўраш-

жойлаш ва сақлаш; товарларни омборхоналарда 

сақлаш. 

_____________ 

 

7 Барабаны механические для шлангов; шланги 

пылесосов.  

9 Шланги пожарные.  

12 Тележки для шлангов.  

17 Рукава напорные из ПВХ (поливинилхлорид), 

с текстильным каркасом; трубы гибкие неметал-

лические; трубы из текстильных материалов; 

трубы соединительные для радиаторов транс-

портных средств; шланги из текстильных мате-

риалов; шланги для поливки; шланги для полив-

ки из ПВХ (поливинилхлорид); шланги для по-

ливки из ПВХ (поливинилхлорид) двухслойные, 

армированные синтетической нитью; шланги из 

ПВХ (поливинилхлорид); шланги из ПВХ (поли-

винилхлорид) двухслойные, армированные син-

тетической нитью; шланги из грубого полотна.  

19 Трубы водопроводные неметаллические; тру-

бы водосточные неметаллические; трубы для 

вентиляционных установок и кондиционеров 

неметаллические; трубы дренажные неметал-

лические; трубы дымовые неметаллические; тру-

бы жесткие неметаллические [строительство].  

21 Насадки шлангов для орошения; насадки 

шлангов для поливки.  

35 Демонстрация товаров; изучение общес-

твенного мнения; изучение рынка; информация 

деловая; организация выставок в коммерческих 

или рекламных целях; организация торговых 

ярмарок в коммерческих или рекламных целях; 

презентация товаров на всех медиасредствах, с 

целью розничной продажи; продвижение това-

ров для третьих лиц, в том числе услуги рознич-

ной и оптовой торговли в рамках сети магази-

нов; распространение образцов; реклама; рекла-

ма интерактивная в компьютерной сети; услуги 

снабженческие для третьих лиц (закупка и обес-

печение предпринимателей товарами).  
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39 Расфасовка товаров; упаковка товаров; хра-

нение товаров; хранение товаров на складах.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24190  

(151) 20.05.2013   (181) 20.07.2022 

(210) MGU 2012 1488  (220) 20.07.2012 

(732) «XONZODA-BEGIM DURDONASI» mas'u-

liyati cheklangan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«XONZODA-BEGIM DURDONASI», UZ 

(540)  

 
(511)  
3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 

мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун  

лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари. 

29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт 

экстрактлари; консерваланган, қуритилган ва 

иссиқлик билан ишлов берилган сабзавотлар ва 

мевалар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, 

сут ва сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва 

ѐғлари. 

30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-

ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 

маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-

латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-

нидан тайѐрланган қиѐм; хамиртурушлар, нон-

войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-

ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 

31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 

хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-

лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 

узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 

ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 

солод. 

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 

парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-

ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  

29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 

овощи и фрукты консервированные, сушеные и 

подвергнутые тепловой обработке; желе, ва-

ренье, компоты; яйца, молоко и молочные про-

дукты; масла и жиры пищевые.  

30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-

ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-

дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 

изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 

дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; ук-

сус, приправы; пряности; пищевой лед.  

31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 

лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 

другим классам; живые животные; свежие фрук-

ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 

корма для животных; солод.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24191 

(151) 20.05.2013   (181) 03.09.2022  

(210) MGU 2012 1787  (220) 03.09.2012  

(732) "RUSTEX APPAREL" mas'uliyati chek-

langan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"RUSTEX APPAREL", UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Оқ, қора, қизил, тўқ қизил. 

Белый, черный, красный, темно-красный. 

(511)  

25 Носкилар. 

_____________ 
 

25 Носки. 

__________________________________________ 
 

(111) MGU 24192 

(151) 20.05.2013  (181) 09.01.2022  

(210) MGU 2012 0023   (220) 09.01.2012  

(732) "Кодиров Умиджон Азамжонович" якка 

тартибдаги тадбиркор, UZ 

Частный предприниматель "Кодиров Умиджон 

Азамжонович", UZ 

(540)  

 
(526) Bio 

(511)  

3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 

мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун  

лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари. 

__________ 

 

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 

парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-

ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты. 
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(111) MGU 24193 

(151) 20.05.2013  (181) 09.01.2022 

(210) MGU 2012 0024  (220) 09.01.2012 

(732) "Кодиров Умиджон Азамжонович" якка 

тартибдаги тадбиркор, UZ 

Частный предприниматель "Кодиров Умиджон 

Азамжонович", UZ 

(540)  

 
(511) 

3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 

мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун  

лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари. 

__________ 

 

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 

парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-

ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24194  

(151) 20.05.2013   (181) 23.08.2022 

(210)MGU 2012 1709   (220) 23.08.2012 

(732)«RUSSEL INTERNATIONAL» mas'uliyati 

cheklangan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«RUSSEL INTERNATIONAL», UZ 

(540)  

 

 

(511) 

7 Машина ва дастгоҳлар; двигателлар (ер усти 

транспорт воситалари учун мўлжалланганидан 

ташқари); узатма бирикмалари ва элементлари 

(ер усти транспорт воситалари учун мўлжаллан-

ганидан ташқари); қўл билан бошқариладиган 

асбобларга қараганда бошқачароқ бўлган  қиш-

лоқ хўжалиги асбоблари; инкубаторлар; савдо 

автоматлари.  

9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун приборлар ва асбоблар; электр энер-

гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 

жамғариш, ростлаш ѐки бошқариш учун прибор-

лар ва асбоблар; товуш ѐки тасвирларни ѐзиш, 

узатиш, қайтадан тиклаш учун аппаратура; маг-

нитли ахборот ташувчилар, товуш ѐзиш дискла-

ри; компакт-дисклар; dvd ва бошқа рақамли 

ахборот ташувчилар; аввалдан ҳақ тўлаш аппа-

ратлари учун савдо автоматлари ва механизм-

лари; касса аппаратлари, ҳисоблаш машиналари, 

ахборотга ишлов бериш учун ускуна ва  компью-

терлар; дастурий таъминот; ўт ўчириш учун 

асбоб-ускуналар; Dvd-плеерлар.  

11 Ёритиш, иситиш, буғ олиш, озиқ-овқат маҳсу-

лотларига иссиқлик ишлови бериш учун, сову-

тиш, қуритиш, ветиляция учун, сув тақсимловчи 

ва санитар-техник қурилмалар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати, 

шунингдек, чакана савдо хизматлари (дўконлар, 

бозорлар).  

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

 

__________ 

 

7 Машины и станки; двигатели (за исключением 

предназначенных для наземных транспортных 

средств); соединения и элементы передач (за ис-

ключением предназначенных для наземных 

транспортных средств); сельскохозяйственные 

орудия, иные чем орудия с ручным управлени-

ем; инкубаторы; торговые автоматы.  

9 Приборы и инструменты научные, морские, 

геодезические, фотографические, кинематогра-

фические, оптические, для взвешивания, измере-

ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-

ния и обучения; приборы и инструменты для пе-

редачи, распределения, трансформации, накоп-

ления, регулирования или управления электри-

чеством; аппаратура для записи, передачи, вос-

произведения звука или изображений; магнит-

ные носители информации, диски звукозаписи; 

компакт-диски, Dvd и другие цифровые носите-

ли информации; механизмы для аппаратов с 

предварительной оплатой; кассовые аппараты, 

счетные машины, оборудование для обработки 

информации и компьютеры; программное обес-

печение; оборудование для тушения огня, Dvd-

плееры.  

11 Устройства для освещения, нагрева, получе-

ния пара, тепловой обработки пищевых продук-

тов, для охлаждения, сушки, вентиляции, водо-

распределительные и санитарно-технические.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; ад-

министративная, деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба, в том числе услуги розничной 

торговли (магазины рынки).  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  
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(111) MGU 24195  

(151) 20.05.2013  (181) 08.06.2022  

(210) MGU 2012 1111  (220) 08.06.2012 

(732) «NYUMAKS TECHNOLOGY» mas'uliyati 

cheklangan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«NYUMAKS TECHNOLOGY», UZ 

(540) 

 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Оқ, кўк, ҳаво ранг, кул ранг, тўқ кул ранг, 

қора. 

Белый, синий, голубой, серый, темно-серый, 

черный. 

(511) 

7 Машина ва дастгоҳлар; двигателлар (ер усти 

транспорт воситалари учун мўлжалланганидан 

ташқари).  

9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун приборлар ва асбоблар.  

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

36 Суғурта; молиявий фаолият; пул-кредит опе-

рациялари; кўчмас мулк билан ўтказиладиган 

операциялар.  

37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуналарни ўрнатиш. 

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

41 Тарбия; ўқув жараѐнини таъминлаш; кўнгил-

хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-

ларини ташкил қилиш.   

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 

дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-

миллаштириш. 

__________ 

 

7 Машины и станки; двигатели (за исключением 

предназначенных для наземных транспортных 

средств).  

9 Приборы и инструменты научные, морские, 

геодезические, фотографические, кинематогра-

фические, оптические, для взвешивания, измере-

ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-

ния и обучения.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

36 Страхование: финансовая деятельность; кре-

дитно-денежные операции; операции с недви-

жимостью.  

37 Строительство; ремонт; установка оборудо-

вания.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 

развлечения; организация спортивных и куль-

турно-просветительных мероприятий.  

42 Научные и технологические услуги и от-

носящиеся к ним научные исследования и разра-

ботки; услуги по промышленному анализу и 

научным исследованиям; разработка и усовер-

шенствование технического и программного 

обеспечения компьютеров.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24196 

(151) 20.05.2013  (181) 25.11.2021 

(210) MGU 2011 2089  (220) 25.11.2011 

(732) "NEO PASS" ma'suliyati cheklangan jamiyati, 

UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"NEO PASS", UZ 

(540)  

 
(511) 

35 Импорт-экспорт бўйича агентликлар; товар-

ларни намойиш қилиш; бозорни ўрганиш; ишби-

лармончилик юзасидан ахборот; фойдаланув-

чиларга тижорий ахборот ва маслаҳатлар; бизнес 

соҳасида тадқиқотлар, маркетинг соҳасида тад-

қиқотлар; тижорат ѐки реклама мақсадларида 

кўргазмалар ташкил қилиш; тижорат ѐки рек-

лама мақсадларида савдо ярмаркаларини ташкил 

қилиш; товарларни ҳаракатлантириш (учинчи 

шахслар учун); радиореклама; афишаларни 

ѐпиштириш; реклама материалларини тарқатиш; 

компьютер тармоғида интерфаол реклама; почта 

орқали реклама; телевизион реклама; товарлар 

ва учинчи шахслар учун кўрсатиладиган хизмат-

лар учун берилган лицензияларни тижорий бош-

қариш; учинчи шахслар учун таъминотчилик 

хизматлари (сотиб олиш ва тадбиркорларни 

товарлар билан таъминлаш).  

________________ 

 

35 Агентства по импорту-экспорту, демонстра-

ция товаров, изучение рынка, информация дело-

вая, информация и советы коммерческие потре-
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бителям, исследования в области бизнеса, иссле-

дования в области маркетинга, организация выс-

тавок в коммерческих или рекламных целях, ор-

ганизация торговых ярмарок в коммерческих 

или рекламных целях, представление товаров на 

всех медиа средствах с целью розничной прода-

жи, продажа аукционная, продвижение товаров 

[для третьих лиц], радиореклама, расклейка 

афиш, распространение образцов, распростране-

ние рекламных материалов, реклама, реклама 

интерактивная в компьютерной сети, реклама 

почтой, реклама телевизионная, управление ком-

мерческое лицензиями на товары и услуги для 

третьих лиц, услуги снабженческие для третьих 

лиц [закупка и обеспечение предпринимателей 

товарами].  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24197 

(151) 20.05.2013   (181) 04.07.2022  

(210) MGU 2012 1337   (220) 04.07.2012 

(732) "VENUS-PLAST" mas'uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"VENUS-PLAST", UZ 

(540)  

 
(511) 

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда 

ҳамда шу материаллардан бошқа синфларга 

мансуб бўлмаган буюмлар; қисман ишлов берил-

ган пластмассалардан буюмлар; тешик-тирқиш-

ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 

материаллар; нометалл эгилувчан қувурлар.  

19 Нометалл қурилиш материаллари; қурилиш 

мақсадлари учун нометалл қаттиқ трубалар; 

асфальт, қатронлар ва битум; нометалл кўчма 

конструкциялар ва иншоотлар; нометалл ҳайкал-

лар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

____________ 

 

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 

изделия из этих материалов, не относящиеся к 

другим классам; изделия из частично обрабо-

танных пластмасс; материалы для конопачения, 

уплотнения и изоляции; неметаллические гибкие 

трубы.  

19 Неметаллические строительные материалы; 

неметаллические жесткие трубы для строитель-

ных целей; асфальт, смолы и битум; неметалли-

ческие передвижные конструкции и сооружения; 

неметаллические памятники.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

__________________________________________ 
 

(111) MGU 24198 

(151) 22.05.2013  (181) 16.02.2021 

(210) MGU 2011 0264  (220) 16.02.2011 

(732) Саакян Рубен Генрикович, UZ 

(540) 
  

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение 
  

(591) Оқ, қора, қизил, оч қизил, яшил. 

Белый, черный, красный, розовый, зеленый. 

(511) 

1 Гулларни сўлиб қолишдан ҳимояловчи модда-

лар.  

3 Гул атирлари учун асослар; гуллар ва майса-

лардан тайѐрланган хушбўй аралашмалар; гул 

экстрактлари (атторликка оидлари).  

4 Ёритиш учун шамлар; янги йил арчалари учун 

шамлар; атторлик шамчалари. 

11 Шамчироқлар; полда турадиган лампалар; 

торшерлар, фонарлар; шифтга ўрнатиладиган 

плафонли лампалар. 

17 Пеноматериалдан гуллар учун тутқичлар. 

18 Чарм ва ясама чарм, улардан тайѐрланган ва 

бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; 

ҳайвон терилари; йўл сандиқлари, чамадонлар; 

ѐмғирдан ва қуѐшдан сақловчи соябонлар, ҳас-

салар. 

19 Витражлар; тош буюмлар; тош, бетон ѐки 

мармардан бадиий буюмлар; қамиш; қурилиш 

материаллари; девор сиртлари учун қопламалар;  

плиткалар; тош, бетон ѐки мармардан ҳайкаллар; 

тош, бетон ѐки мармардан ҳайкалчалар; тер-

ракота. 

20 Ёғоч, мум, гипс ѐки пластмассадан бадиий 

буюмлар; гул туваклари учун тагликлар. 

21 Гулар учун туваклар; гул ва ўсимликлардан 

иборат гул композициялари учун тутқичлар; 

чинни, сопол ѐки шишадан бадиий буюмлар; 

гуллар ва ўсимликлар учун пуркагичлар; чинни, 

сопол ѐки шиша ҳайкалчалар. 

26 Сунъий гуллардан гулчамбарлар; сунъий 

гуллар. 

28 Бахмал ўйинчоқлар; ўйинчоқлар; қўғирчоқ-

лар; ўйинчи қўғирчоқлар. 

30 Шоколад. 

31 Гулдасталар; тирик гуллардан гулчамбарлар; 

гулларнинг пиѐзбошлари; ўсимликлар; декора-
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тив мақсадлар учун қуритилган ўсимликлар; 

декоратив мақсадлар учун қуритилган гуллар. 

35 Тижорат ѐки реклама мақсадларида кўр-

газмалар ташкил қилиш; тижорат ѐки реклама 

мақсадларида савдо ярмаркалари уюштириш; 

товарларни ўтказиш (учинчи шахслар учун), шу-

нингдек дўконлар тармоғи доирасидаги улгуржи 

ва чакана савдо хизматлари; реклама; компьютер 

тармоғида интерфаол реклама; учинчи шахслар 

учун таъминотчилик хизматлари (товарларни 

сотиб олиш ва ишбилармонларга хизмат кўрса-

тиш). 

39 Гулларни етказиб бериш. 

40 Кийимлар тикиш; фотокомпазициялар тузиш. 

43 Газакхоналар; қаҳвахона; кафетерийлар; 

ресторанлар; ўзига ўзи хизмат кўрсатиш ресто-

ранлари; барлар хизматлари. 

44 Гулларни аранжировкалаш; коллаж тайѐрлаш; 

флористик объектларни тайѐрлаш; гулдасталар 

тузиш; гул композицияларини тузиш; янги узил-

ган гуллардан композициялар тузиш; тувакда 

ўстириладиган ўсимликлардан композициялар 

тузиш. 

______________ 

 

1 Вещества, предохраняющие цветы от увяда-

ния.  

3 Основы для цветочных духов; смеси аромати-

ческие из цветов и трав; экстракты цветочные 

[парфюмерные].  

4 Свечи для освещения; свечи для новогодних 

елок; свечи парфюмерные.  

11 Светильники; светильники напольные, торше-

ры, фонари; светильники плафонные потолоч-

ные.  

17 Держатели из пеноматериала для цветов.  

18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не от-

носящиеся к другим классам; шкуры животных; 

дорожные сундуки, чемоданы; зонты от дождя и 

солнца, трости.  

19 Витражи; изделия из камня; изделия из камня, 

бетона или мрамора художественные; камыш; 

материалы строительные; облицовки для стен; 

плитки; статуи из камня, бетона или мрамора; 

статуэтки из камня, бетона или мрамора; тер-

ракота.  

20 Изделия художественные из дерева, воска, 

гипса или пластмасс; подставки для цветочных 

горшков.  

21 Горшки для цветов; держатели для цветов и 

растений в цветочных композициях; изделия из 

фарфора, керамики или стекла художественные; 

опрыскиватели для цветов и растений; статуэтки 

из фарфора, керамики или стекла.  

26 Венки из искусственных цветов; цветы искус-

ственные.  

28 Игрушки плюшевые; игрушки; куклы; марио-

нетки.  

30 Шоколад.  

31 Букеты из цветов; венки из живых цветов; лу-

ковицы цветов; растения; растения, засушенные 

для декоративных целей цветы; цветы, засушен-

ные для декоративных целей.  

35 Организация выставок в коммерческих или 

рекламных целях; организация торговых ярма-

рок в коммерческих или рекламных целях; про-

движение товаров (для третьих лиц), в том числе 

услуги розничной и оптовой торговли в рамках 

сети магазинов; реклама; реклама интерактивная 

в компьютерной сети; услуги снабженческие для 

третьих лиц (закупка и обеспечение предпри-

нимателей товарами).  

39 Доставка цветов.  

40 Пошив одежды; составление фотокомпо-

зиции.  

43 Закусочные; кафе; кафетерии; рестораны; рес-

тораны самообслуживания; услуги баров.  

44 Аранжировка цветов; изготовление коллажей; 

изготовление флористических объектов; состав-

ление букетов; составление цветочных компо-

зиций; составление композиций из свежесрезан-

ных цветов; составление композиций из горшеч-

ных растений. 

__________________________________________  

 

(111) MGU 24199 

(151) 22.05.2013  (181) 18.05.2022 

(210) MGU 2012 0975  (220) 18.05.2012 

(732) "MAGMA GROUP" масъулияти чекланган 

жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"MAGMA GROUP", UZ 

 

(540)  

 
(511) 

19 Нометалл қурилиш материаллари, шунинг-

дек, қуруқ қурилиш аралашмалари ва текислаш 

учун гипсли шпатлѐвка. 

______________ 

 

19 Неметаллические строительные материалы, в 

том числе: сухие строительные смеси и гипсовая 

выравнивающая шпатлевка.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24200  

(151) 22.05.2013  (181) 13.06.2022 

(210) MGU 2012 1148  (220) 13.06.2012 
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(732) "OYBEK - AVAZ" хусусий корхонаси, UZ 

Частное предприятие "OYBEK - AVAZ", UZ 

(540)  

 
(511) 

1 Саноат, илмий мақсадларда фойдаланишга 

мўлжалланган кимѐвий маҳсулотлар; ишлов бе-

рилмаган синтетик қатронлар; ишлов берилма-

ган пластик материаллар (қишлоқ хўжалигида, 

боғдорчилик ва ўрмончиликда фойдаланишга 

мўлжалланган кимѐвий маҳсулотлардан таш-

қари); оловни ўчириш учун таркиблар; металлар-

ни тоблаш ва кавшарлаш учун препаратлар; ош-

лаш моддалари; саноат мақсадлари учун елим-

ловчи моддалар. 

2 Бўѐқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 

занглашдан ва тахта-ѐғочларни чиришдан сақ-

ловчи ҳимоя воситалари; бўѐқ моддалари; те-

зоблар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; ба-

диий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма 

нашрлар учун ишлатиладиган тахтали ва кукун-

симон металлар. 

3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар; атторлик буюмлари; эфир 

мойлари; пардоз-андоз воситалари; сочлар учун  

лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари. 

4 Техник мойлар ва суртма мойлар, суртма ма-

териаллар, чангни ютиш, намлаш ва бириктириш  

учун таркиблар, ѐқилғилар (шу жумладан, мотор 

бензинлари) ва ѐритиш материаллари, фитиллар 

ва ѐритиш шамлари. 

5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 

тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 

тиббий  ва ветеринария мақсадлар учун парҳез 

моддалар; болалар овқатлари; инсонлар ва 

жонворлар учун озиқ-овқат қўшимчалари; 

пластирлар, боғлаш материаллари; тишларни 

пломбалаш ва тиш қолипларини тайѐрлаш учун 

материаллар. 

6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-

таллдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 

металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 

йўллар учун металл материаллар; металл трос-

лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-

да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюм-

лари; металл қувурлар; сейфлар; оддий метал-

лардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган бу-

юмлар; рудалар. 

7 Машина ва дастгоҳлар; двигателлар (ер усти 

транспорт воситалари учун мўлжалланганидан 

ташқари); узатма бирикмалари ва элементлари 

(ер усти транспорт воситалари учун мўлжаллан-

ганидан ташқари); қўл билан бошқариладиган 

асбобларга қараганда бошқачароқ бўлган  қиш-

лоқ хўжалиги асбоблари; савдо автоматлари. 

8 Дастакли иш қуроллари  ва асбоблари; пичоқ 

буюмлар; вилка ва қошиқлар; совуқ қурол; 

устаралар. 

9  Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун приборлар ва асбоблар; электр энер-

гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 

жамғариш, ростлаш ѐки бошқариш учун прибор-

лар ва асбоблар; товуш ѐки тасвирларни ѐзиш, 

узатиш, қайтадан тиклаш учун аппаратура; маг-

нитли ахборот ташувчилар, товуш ѐзиш дискла-

ри; компакт дисклар, DVD ва бошқа рақамли 

ахборот ташувчилар; аввалдан ҳақ тўлаш аппа-

ратлари учун савдо автоматлари ва механизм-

лари; касса аппаратлари, ҳисоблаш машиналари, 

ахборотга ишлов бериш учун ускуна ва  ком-

пьютерлар; дастурий таъминот;ўт ўчириш учун 

асбоб-ускуналар. 

10 Жарроҳлик, тиббий, стоматология ва ветери-

нария асбоб ва ускуналари, қўл-оѐқ протезлари, 

кўз ва тиш протезлари, ортопедик маҳсулотлар, 

чокларни тикиш учун материаллар.  

11 Ёритиш, иситиш, буғ олиш, озиқ-овқат маҳсу-

лотларига иссиқлик билан ишлов бериш учун, 

совитиш, қуритиш, вентиляциялаш учун, сув 

тақсимлаш ва санитария-техника қурилмалари. 

12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 

ҳаракатланадиган аппаратлар. 

13 Ўқ отиш қуроли; ўқ-дорилар ва снарядлар; 

портловчи моддалар; мушакбозликлар. 

14 Қимматбаҳо металлар ва уларнинг қотишма-

лари, бошқа синфларга мансуб бўлмаган бу-

юмлар ва улардан қопламалар; заргарлик буюм-

лари, бижутерия, қимматбаҳо тошлар; соатлар ва 

бошқа хронометрик асбоблар. 

15 Мусиқа асбоблари.  

16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; 

нашриѐт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун 

материаллар; фотосуратлар; ѐзув қоғоз товар-

лари; канцелярия ва маиший мақсадлар учун 

ѐпиштирувчи моддалар; рассомлар учун буюм-

лар; мўйқаламлар; ѐзув машиналари ва идора 

буюмлари (жиҳоздан ташқари); ўқув материал-

лари ва кўргазмали қўлланмалар (аппаратурадан 

ташқари); жойлаш учун пластмасса материаллар 

(бошқа синфларга мансуб бўлмаганлари); 

шрифтлар; босмахона клишелари. 

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда ва 

ушбу материаллардан бошқа синфларга мансуб 

бўлмаган маҳсулотлар; қисман ишлов берилган 



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 6                                  28.06.2013 

 

 137  

пластмассалардан маҳсулотлар; тешик-тирқиш-

ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 

материаллар; нометалл қайишқоқ қувурлар.  

18 Чарм ва ясама чарм, улардан тайѐрланган 

бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; 

ҳайвонлар терилари; йўл сандиқлари, чамадон-

лар; ѐмғирдан ва қуѐшдан сақловчи соябонлар, 

ҳассалар, хипчинлар, қамчилар, от абзали ва 

эгар-жабдуқ маҳсулотлари. 

19 Нометалл қурилиш материаллари; қурилиш 

мақсадлари учун нометалл қаттиқ трубалар; ас-

фальт, қатронлар ва битум; нометалл кўчма 

конструкциялар ва иншоотлар; нометалл ҳайкал-

лар. 

20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 

шу кабилар; ѐғоч, пўкак, қамиш, шакарқамиш, 

мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 

тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 

кўпиги, шу материалларнинг ўрнини босувчилар 

ѐки пластмассалардан тайѐрланган бошқа синф-

ларга мансуб бўлмаган буюмлар. 

21 Уй-рўзғор анжомлари ва идиш-товоқлари; 

тароқлар ва губкалар; чўткалар (мўйқаламлардан 

ташқари); чўтка маҳсулотлари учун материал-

лар; тозалаш ва йиғиштириш учун мосламалар; 

металл мочалкалар; ишлов берилмаган ѐки қис-

ман ишлов берилган шиша (қурилиш шишаси-

дан ташқари); шиша, чинни ва фаянсдан бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган буюмлар.  

22 Йўғон арқонлар, арқонлар, чилвирлар, тўрлар, 

палаткалар, бостирмалар, брезентлар, паруслар 

ва қоплар, бошқа синфларга мансуб бўлмаганла-

ри; тўлдирадиган материаллар (резина ва плас-

тик материаллардан ташқари); толали тўқимачи-

лик хом ашѐси. 

23 Тўқимачилик иплари ва йигирилган ип.  

24 Бошқа синфларга тегишли бўлмаган газлама-

лар ва тўқимачилик маҳсулотлари; адѐллар, чой-

шаблар ва дастурхонлар.  

25 Кийимлар, пойабзаллар, бош кийимлари. 

26 Тўрлар ва каштачилик буюмлари, жияклар ва 

тасмалар; тугмачалар, шиқ-шиқ тугмалар, пилта-

лар ва блочкалар, игнали тўғнағичлар ва  игна-

лар; сунъий гуллар.  

27 Гиламлар, бўйралар, матлар, линолеум ва 

поллар учун бошқа қопламалар; девор гулқоғоз-

лари ва нотўқима қопловчи материаллар.  

28 Ўйинлар, ўйинчоқлар; бошқа синфларга ман-

суб бўлмаган гимнастика ва спорт товарлари; 

арча безаклари. 

29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт 

экстрактлари; консерваланган, қуритилган ва 

иссиқлик билан ишлов берилган сабзавотлар ва 

мевалар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, 

сут ва сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва 

ѐғлари. 

30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-

ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 

маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-

латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-

нидан тайѐрланган қиѐм; хамиртурушлар, нон-

войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-

ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 

31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 

хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-

лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 

узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 

ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 

солод. 

32 Пиво; маъданли ва газланган сувлар ҳамда 

бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимлик-

лари ва мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш 

учун қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари). 

34 Тамаки; чекиш анжомлари; гугуртлар.  

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

36 Суғурталаш; молиявий фаолият; пул-кредит 

операциялари; кўчмас мулк операциялари.  

37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуна ўрнатиш. 

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

40 Материалларга ишлов бериш. 

41 Тарбия; ўқув жараѐнини таъминлаш; кўнгил-

хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-

ларини ташкил қилиш. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 

дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-

миллаштириш, юридик хизматлар. 

43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-

лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 

яшаб туришни таъминлаш.  

44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 

инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва пардоз-

андоз соҳасидаги хизматлар; қишлоқ хўжалиги, 

полизчилик ва ўрмончилик соҳасида хизматлар. 

45 Индивидуал шахслар эҳтиѐжларини қонди-

риш учун бошқалар томонидан кўрсатиладиган 

шахсий ва ижтимоий хизматлар; мол-мулк ва 

индивидуал шахслар ҳимояси учун хавфсизлик 

хизматлари. 

_______________ 

 

1 Химические продукты, предназначенные для 

использования в промышленных, научных 

целях, необработанные синтетические смолы, 

необработанные пластические материалы (за 

исключением химических продуктов предназна-
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ченных для использования в сельском хозяйстве, 

садоводстве и лесоводстве); составы для туше-

ния огня; препараты для закалки и пайки метал-

лов; дубильные вещества; клеящие вещества для 

промышленных целей.  

2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-

дохраняющие металлы от коррозии и древесину 

от разрушения; красящие вещества; протравы; 

необработанные природные смолы; листовые и 

порошкообразные металлы, используемые для 

художественно-декоративных целей и худо-

жественной печати.  

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 

парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-

ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  

4 Технические масла и смазки; смазочные ма-

териалы; составы для поглощения, смачивания и 

связывания пыли; топлива (в том числе мотор-

ные бензины) и осветительные материалы; фити-

ли и свечи для освещения.  

5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 

гигиенические препараты для медицинских це-

лей; диетическое питание и вещества для меди-

цинских или ветеринарных целей, детское пита-

ние; пищевые добавки для человека и животных; 

пластыри, перевязочные материалы; материалы 

для пломбирования зубов и изготовления зубных 

слепков.  

6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 

строительные материалы; передвижные метал-

лические конструкции и сооружения; метал-

лические материалы для рельсовых путей; ме-

таллические тросы и проволока [неэлектри-

ческие]; скобяные и замочные изделия; метал-

лические трубы; сейфы; изделия из обычных ме-

таллов, не относящиеся к другим классам; руды.  

7 Машины и станки; двигатели (за исключением 

предназначенных для наземных транспортных 

средств); соединения и элементы передач (за ис-

ключением предназначенных для наземных 

транспортных средств); сельскохозяйственные 

орудия, иные чем орудия с ручным управ-

лением; инкубаторы; торговые автоматы.  

8 Ручные орудия и инструменты; ножевые из-

делия; вилки и ложки; холодное оружие; бритвы.  

9 Приборы и инструменты научные, морские, 

геодезические, фотографические, кинематогра-

фические, оптические, для взвешивания, измере-

ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-

ния и обучения; приборы и инструменты для пе-

редачи, распределения, трансформации, накоп-

ления, регулирования или управления электри-

чеством; аппаратура для записи, передачи, вос-

произведения звука или изображений; магнит-

ные носители информации, диски звукозаписи; 

компакт-диски, DVD и другие цифровые носи-

тели информации; механизмы для аппаратов с 

предварительной оплатой; кассовые аппараты, 

счетные машины, оборудование для обработки 

информации и компьютеры; программное 

обеспечение; оборудование для тушения огня.  

10 Приборы и инструменты хирургические, 

медицинские, стоматологические и ветеринар-

ные; протезы конечностей, глазные и зубные 

протезы; ортопедические изделия; материалы 

для наложения швов.  

11 Устройства для освещения, нагрева, получе-

ния пара, тепловой обработки пищевых продук-

тов, для охлаждения, сушки, вентиляции, водо-

распределительные и санитарно-технические.  

12 Транспортные средства; аппараты, перемеща-

ющиеся по земле, воде и воздуху.  

13 Огнестрельное оружие; боеприпасы и сна-

ряды; взрывчатые вещества; фейерверки.  

14 Благородные металлы и их сплавы, изделия 

или покрытия из них, не относящиеся к другим 

классам; ювелирные изделия, бижутерия, драго-

ценные камни; часы и прочие хронометрические 

приборы.  

15 Музыкальные инструменты.  

16 Бумага, картон и изделия из них, не относ-

ящиеся к другим классам; печатная продукция; 

материалы для переплетных работ; фотоснимки; 

писчебумажные товары; клейкие вещества для 

канцелярских и бытовых целей; принадлежности 

для художников; кисти; пишущие машины и 

конторские принадлежности (за исключением 

мебели); учебные материалы и наглядные посо-

бия (за исключением аппаратуры); пластмассо-

вые материалы для упаковки (не относящиеся к 

другим классам); шрифты; клише типографские.  

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 

изделия из этих материалов, не относящиеся к 

другим классам; изделия из частично обработан-

ных пластмасс; материалы для конопачения, 

уплотнения и изоляции; неметаллические гибкие 

трубы.  

18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 

относящиеся к другим классам; шкуры живот-

ных; дорожные сундуки, чемоданы; зонты от 

дождя и солнца; трости; хлысты, кнуты, конская 

сбруя и шорные изделия.  

19 Неметаллические строительные материалы; 

неметаллические жесткие трубы для строитель-

ных целей; асфальт, смолы и битум; неметал-

лические передвижные конструкции и сооруже-

ния; неметаллические памятники.  

20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 

т.п.; изделия, не относящиеся к другим классам, 

из дерева, пробки, камыша, тростника, ивы, рога, 
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кости, слоновой кости, китового уса, панциря 

черепах, раковин, янтаря, перламутра, морской 

пенки, из заменителей этих материалов или из 

пластмасс.  

21 Домашняя или кухонная утварь и посуда; 

расчески и губки; щетки (за исключением кис- 

тей); материалы для щеточных изделий; приспо-

собления для чистки и уборки; мочалки метал-

лические; необработанное или частично обрабо-

танное стекло (за исключением строительного 

стекла); изделия из стекла, фарфора и фаянса, не 

относящиеся к другим классам.  

22 Канаты, веревки, бечевки, сети, палатки, 

навесы, брезент, паруса и мешки, не относящие-

ся к другим классам; набивочные материалы (за 

исключением из резиновых и пластических 

материалов); текстильное волокнистое сырье.  

23 Нити текстильные и пряжа.  

24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-

ся к другим классам; одеяла, покрывала и ска-

терти, одеяла.  

25 Одежда, обувь, головные уборы.  

26 Кружева и вышитые изделия, тесьма и ленты; 

пуговицы, кнопки, крючки и блочки, булавки и 

иглы; искусственные цветы.  

27 Ковры, циновки, маты, линолеум и прочие 

покрытия для полов; стенные обои и обивочные 

материалы, нетекстильные.  

28 Игры, игрушки; гимнастические и спортив-

ные товары, не относящиеся к другим классам; 

елочные украшения.  

29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 

овощи и фрукты консервированные, сушеные  и  

подвергнутые тепловой обработке; желе, ва-

ренье, компоты; яйца, молоко и молочные про-

дукты; масла и жиры пищевые.  

30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис; 

тапиока (маниока) и саго; мука и зерновые про-

дукты; хлебобулочные изделия, кондитерские 

изделия; мороженое; сахар, мед, сироп из пато-

ки; дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; 

уксус, приправы; пряности; лед для охлаждения.  

31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 

лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 

другим классам; живые животные; свежие фрук-

ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 

корма для животных; солод.  

32 Пиво; минеральные и газированные воды и 

прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-

питки и фруктовые соки; сиропы и прочие сос-

тавы для изготовления напитков.  

33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  

34 Табак; курительные принадлежности; спички.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

36 Страхование: финансовая деятельность; кре-

дитно-денежные операции; операции с недвижи-

мостью.  

37 Строительство; ремонт; установка оборудо-

вания.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

40 Обработка материалов.  

41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 

развлечения; организация спортивных и куль-

турно-просветительных мероприятий.  

42 Научные и технологические услуги и отно-

сящиеся к ним научные исследования и раз-

работки; услуги по промышленному анализу и 

научным исследованиям; разработка и усовер-

шенствование технического и программного 

обеспечения компьютеров; юридическая служба.  

43 Услуги по обеспечению пищевыми продук-

тами и напитками; обеспечение временного 

проживания.  

44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 

услуги в области гигиены и косметики для лю-

дей и животных; услуги в области сельского 

хозяйства, огородничества и лесоводства.  

45 Персональные и социальные услуги, оказы-

ваемые другими для удовлетворения потреб-

ностей индивидуальных лиц; службы безопас-

ности для защиты имущества и индивидуальных 

лиц.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24201 

(151) 22.05.2013  (181) 16.08.2022 

(210) MGU 2012 1673  (220) 16.08.2012 

(732) "ВЕК" mas'uliyati cheklangan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"ВЕК", UZ 

(540)  

 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Оқ, қора, зарғалдоқ. 

Белый, черный, оранжевый. 

(511)  
30 Қандолатчилик маҳсулотлари. 

43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлари 

билан таъминлаш хизматлари. 

_____________ 

 

30 Кондитерские изделия.  

43 Услуги по обеспечению пищевыми продук-

тами и напитками.  

 

__________________________________________ 
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(111) MGU 24202 

(151) 22.05.2013  (181) 13.06.2022 

(210) MGU 2012 1150  (220) 13.06.2012 

(732) "TEMPIKO TRADE" mas'uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"TEMPIKO TRADE", UZ 

(540)  

 
(511) 
1 Саноат, илмий мақсадларда фойдаланишга 

мўлжалланган кимѐвий маҳсулотлар; ишлов бе-

рилмаган синтетик қатронлар; ишлов берилма-

ган пластик материаллар (қишлоқ хўжалигида, 

боғдорчилик ва ўрмончиликда фойдаланишга 

мўлжалланган кимѐвий маҳсулотлардан ташқа-

ри);  оловни ўчириш учун таркиблар; металлар-

ни тоблаш ва кавшарлаш учун препаратлар; 

ошлаш моддалари; саноат мақсадлари учун 

елимловчи моддалар. 

2 Бўѐқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 

занглашдан ва тахта-ѐғочларни чиришдан сақ-

ловчи ҳимоя воситалари; бўѐқ моддалари; те-

зоблар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; 

бадиий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма 

нашрлар учун ишлатиладиган тахтали ва кукун-

симон металлар. 

3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар; атторлик буюмлари; эфир 

мойлари; пардоз-андоз воситалари; сочлар учун  

лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари. 

4 Техник мойлар ва суртма мойлар, суртма ма-

териаллар, чангни ютиш, намлаш ва бириктириш  

учун таркиблар, ѐқилғилар (шу жумладан, мотор 

бензинлари) ва ѐритиш материаллари, фитиллар 

ва ѐритиш шамлари. 

5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 

тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 

тиббий  ва ветеринария мақсадлар учун парҳез 

моддалар; болалар овқатлари; инсонлар ва 

жонворлар учун озиқ-овқат қўшимчалари; плас-

тирлар, боғлаш материаллари; тишларни 

пломбалаш ва тиш қолипларини тайѐрлаш учун 

материаллар. 

6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-

таллдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 

металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 

йўллар учун металл материаллар; металл трос-

лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-

да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюм-

лари; металл қувурлар; сейфлар; оддий метал-

лардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган бу-

юмлар; рудалар. 

7 Машина ва дастгоҳлар; двигателлар (ер усти 

транспорт воситалари учун мўлжалланганидан 

ташқари); узатма бирикмалари ва элементлари 

(ер усти транспорт воситалари учун мўлжаллан-

ганидан ташқари); қўл билан бошқариладиган 

асбобларга қараганда бошқачароқ бўлган  қиш-

лоқ хўжалиги асбоблари; савдо автоматлари. 

8 Дастакли иш қуроллари  ва асбоблари; пичоқ 

буюмлар; вилка ва қошиқлар; совуқ қурол; 

устаралар. 

9  Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун приборлар ва асбоблар; электр энер-

гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 

жамғариш, ростлаш ѐки бошқариш учун прибор-

лар ва асбоблар; товуш ѐки тасвирларни ѐзиш, 

узатиш, қайтадан тиклаш учун аппаратура; маг-

нитли ахборот ташувчилар, товуш ѐзиш дискла-

ри; компакт дисклар, DVD ва бошқа рақамли 

ахборот ташувчилар; аввалдан ҳақ тўлаш аппа-

ратлари учун савдо автоматлари ва механизм-

лари; касса аппаратлари, ҳисоблаш машиналари, 

ахборотга ишлов бериш учун ускуна ва  ком-

пьютерлар; дастурий таъминот;ўт ўчириш учун 

асбоб-ускуналар. 

10 Жарроҳлик, тиббий, стоматология ва ветери-

нария асбоб ва ускуналари, қўл-оѐқ протезлари, 

кўз ва тиш протезлари, ортопедик маҳсулотлар, 

чокларни тикиш учун материаллар.  

11 Ёритиш, иситиш, буғ олиш, озиқ-овқат маҳсу-

лотларига иссиқлик билан ишлов бериш учун, 

совитиш, қуритиш, вентиляциялаш учун, сув 

тақсимлаш ва санитария-техника қурилмалари. 

12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 

ҳаракатланадиган аппаратлар. 

13 Ўқ отиш қуроли; ўқ-дорилар ва снарядлар; 

портловчи моддалар; мушакбозликлар. 

14 Қимматбаҳо металлар ва уларнинг қотишма-

лари, бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-

лар ва улардан қопламалар; заргарлик буюмла-

ри, бижутерия, қимматбаҳо тошлар; соатлар ва 

бошқа хронометрик асбоблар. 

15 Мусиқа асбоблари.  

16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; наш-

риѐт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун мате-

риаллар; фотосуратлар; ѐзув қоғоз товарлари; 

канцелярия ва маиший мақсадлар учун ѐпишти-

рувчи моддалар; рассомлар учун буюмлар; мўй-

қаламлар; ѐзув машиналари ва идора буюмлари 

(жиҳоздан ташқари); ўқув материаллари ва 

кўргазмали қўлланмалар (аппаратурадан таш-

қари); жойлаш учун пластмасса материаллар 

(бошқа синфларга мансуб бўлмаганлари); 

шрифтлар; босмахона клишелари. 
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17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда ва 

ушбу материаллардан бошқа синфларга мансуб 

бўлмаган маҳсулотлар; қисман ишлов берилган 

пластмассалардан маҳсулотлар; тешик-тирқиш-

ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 

материаллар; нометалл қайишқоқ қувурлар.  

18 Чарм ва ясама чарм, улардан тайѐрланган 

бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; 

ҳайвонлар терилари; йўл сандиқлари, жомадон-

лар; ѐмғирдан ва қуѐшдан сақловчи соябонлар, 

ҳассалар, хипчинлар, қамчилар, от абзали ва 

эгар-жабдуқ маҳсулотлари. 

19 Нометалл қурилиш материаллари; қурилиш 

мақсадлари учун нометалл қаттиқ трубалар; ас-

фальт, қатронлар ва битум; нометалл кўчма 

конструкциялар ва иншоотлар; нометалл ҳайкал-

лар. 

20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 

шу кабилар; ѐғоч, пўкак, қамиш, шакарқамиш, 

мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 

тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 

кўпиги, шу материалларнинг ўрнини босувчилар 

ѐки пластмассалардан тайѐрланган бошқа синф-

ларга мансуб бўлмаган буюмлар. 

21 Уй-рўзғор анжомлари ва идиш-товоқлари; 

тароқлар ва губкалар; чўткалар (мўйқаламлардан 

ташқари); чўтка маҳсулотлари учун материал-

лар; тозалаш ва йиғиштириш учун мосламалар; 

металл мочалкалар; ишлов берилмаган ѐки қис-

ман ишлов берилган шиша (қурилиш шишаси-

дан ташқари); шиша, чинни ва фаянсдан бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган буюмлар.  

22 Йўғон арқонлар, арқонлар, чилвирлар, тўрлар, 

палаткалар, бостирмалар, брезентлар, паруслар 

ва қоплар, бошқа синфларга мансуб бўлмаганла-

ри; тўлдирадиган материаллар (резина ва плас-

тик материаллардан ташқари); толали тўқимачи-

лик хом ашѐси. 

23 Тўқимачилик иплари ва йигирилган ип.  

24 Бошқа синфларга тегишли бўлмаган газлама-

лар ва тўқимачилик маҳсулотлари; адѐллар, чой-

шаблар ва дастурхонлар.  

25 Кийимлар, пойабзаллар, бош кийимлари. 

26 Тўрлар ва каштачилик буюмлари, жияклар ва 

тасмалар; тугмачалар, шиқ-шиқ тугмалар, пилта-

лар ва блочкалар, игнали тўғнағичлар ва  игна-

лар; сунъий гуллар.  

27 Гиламлар, бўйралар, матлар, линолеум ва 

поллар учун бошқа қопламалар; девор гулқоғоз-

лари ва нотўқима қопловчи материаллар.  

28 Ўйинлар, ўйинчоқлар; бошқа синфларга ман-

суб бўлмаган гимнастика ва спорт товарлари; 

арча безаклари. 

29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт 

экстрактлари; консерваланган, қуритилган ва 

иссиқлик билан ишлов берилган сабзавотлар ва 

мевалар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, 

сут ва сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва 

ѐғлари. 

30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-

ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 

маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-

латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-

нидан тайѐрланган қиѐм; хамиртурушлар, нон-

войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-

ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 

31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 

хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-

лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 

узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 

ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 

солод. 

32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 

бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимлик-

лари ва мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш 

учун қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари). 

34 Тамаки; чекиш анжомлари; гугуртлар.  

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

36 Суғурталаш; молиявий фаолият; пул-кредит 

операциялари; кўчмас мулк операциялари.  

37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуна ўрнатиш. 

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

40 Материалларга ишлов бериш. 

41 Тарбия; ўқув жараѐнини таъминлаш; кўнгил-

хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-

ларини ташкил қилиш. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 

дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-

миллаштириш, юридик хизматлар. 

43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-

лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 

яшаб туришни таъминлаш.  

44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 

инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва пардоз-

андоз соҳасидаги хизматлар; қишлоқ хўжалиги, 

полизчилик ва ўрмончилик соҳасида хизматлар. 

45 Индивидуал шахслар эҳтиѐжларини қонди-

риш учун бошқалар томонидан кўрсатиладиган 

шахсий ва ижтимоий хизматлар; мол-мулк ва 

индивидуал шахслар ҳимояси учун хавфсизлик 

хизматлари. 

_______________ 

 

1 Химические продукты, предназначенные для 

использования в промышленных, научных 
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целях, необработанные синтетические смолы, 

необработанные пластические материалы (за 

исключением химических продуктов предназна-

ченных для использования в сельском хозяйстве, 

садоводстве и лесоводстве); составы для туше-

ния огня; препараты для закалки и пайки метал-

лов; дубильные вещества; клеящие вещества для 

промышленных целей.  

2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-

дохраняющие металлы от коррозии и древесину 

от разрушения; красящие вещества; протравы; 

необработанные природные смолы; листовые и 

порошкообразные металлы, используемые для 

художественно-декоративных целей и худо-

жественной печати.  

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 

парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-

ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  

4 Технические масла и смазки; смазочные ма-

териалы; составы для поглощения, смачивания и 

связывания пыли; топлива (в том числе мотор-

ные бензины) и осветительные материалы; фити-

ли и свечи для освещения.  

5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 

гигиенические препараты для медицинских це-

лей; диетическое питание и вещества для меди-

цинских или ветеринарных целей, детское пита-

ние; пищевые добавки для человека и животных; 

пластыри, перевязочные материалы; материалы 

для пломбирования зубов и изготовления зубных 

слепков.  

6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 

строительные материалы; передвижные метал-

лические конструкции и сооружения; метал-

лические материалы для рельсовых путей; ме-

таллические тросы и проволока [неэлектри-

ческие]; скобяные и замочные изделия; метал-

лические трубы; сейфы; изделия из обычных ме-

таллов, не относящиеся к другим классам; руды.  

7 Машины и станки; двигатели (за исключением 

предназначенных для наземных транспортных 

средств); соединения и элементы передач (за ис-

ключением предназначенных для наземных 

транспортных средств); сельскохозяйственные 

орудия, иные чем орудия с ручным управ-

лением; инкубаторы; торговые автоматы.  

8 Ручные орудия и инструменты; ножевые из-

делия; вилки и ложки; холодное оружие; бритвы.  

9 Приборы и инструменты научные, морские, 

геодезические, фотографические, кинематогра-

фические, оптические, для взвешивания, измере-

ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-

ния и обучения; приборы и инструменты для пе-

редачи, распределения, трансформации, накоп-

ления, регулирования или управления электри-

чеством; аппаратура для записи, передачи, вос-

произведения звука или изображений; магнит-

ные носители информации, диски звукозаписи; 

компакт-диски, DVD и другие цифровые носи-

тели информации; механизмы для аппаратов с 

предварительной оплатой; кассовые аппараты, 

счетные машины, оборудование для обработки 

информации и компьютеры; программное 

обеспечение; оборудование для тушения огня.  

10 Приборы и инструменты хирургические, 

медицинские, стоматологические и ветеринар-

ные; протезы конечностей, глазные и зубные 

протезы; ортопедические изделия; материалы 

для наложения швов.  

11 Устройства для освещения, нагрева, получе-

ния пара, тепловой обработки пищевых продук-

тов, для охлаждения, сушки, вентиляции, водо-

распределительные и санитарно-технические.  

12 Транспортные средства; аппараты, перемеща-

ющиеся по земле, воде и воздуху.  

13 Огнестрельное оружие; боеприпасы и сна-

ряды; взрывчатые вещества; фейерверки.  

14 Благородные металлы и их сплавы, изделия 

или покрытия из них, не относящиеся к другим 

классам; ювелирные изделия, бижутерия, драго-

ценные камни; часы и прочие хронометрические 

приборы.  

15 Музыкальные инструменты.  

16 Бумага, картон и изделия из них, не отно-

сящиеся к другим классам; печатная продукция; 

материалы для переплетных работ; фотоснимки; 

писчебумажные товары; клейкие вещества для 

канцелярских и бытовых целей; принадлежности 

для художников; кисти; пишущие машины и 

конторские принадлежности (за исключением 

мебели); учебные материалы и наглядные посо-

бия (за исключением аппаратуры); пластмассо-

вые материалы для упаковки (не относящиеся к 

другим классам); шрифты; клише типографские.  

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 

изделия из этих материалов, не относящиеся к 

другим классам; изделия из частично обработан-

ных пластмасс; материалы для конопачения, 

уплотнения и изоляции; неметаллические гибкие 

трубы.  

18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 

относящиеся к другим классам; шкуры живот-

ных; дорожные сундуки, чемоданы; зонты от 

дождя и солнца; трости; хлысты, кнуты, конская 

сбруя и шорные изделия.  

19 Неметаллические строительные материалы; 

неметаллические жесткие трубы для строитель-

ных целей; асфальт, смолы и битум; неметал-

лические передвижные конструкции и сооруже-

ния; неметаллические памятники.  
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20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 

т.п.; изделия, не относящиеся к другим классам, 

из дерева, пробки, камыша, тростника, ивы, рога, 

кости, слоновой кости, китового уса, панциря 

черепах, раковин, янтаря, перламутра, морской 

пенки, из заменителей этих материалов или из 

пластмасс.  

21 Домашняя или кухонная утварь и посуда; 

расчески и губки; щетки (за исключением кис-

тей); материалы для щеточных изделий; приспо-

собления для чистки и уборки; мочалки метал-

лические; необработанное или частично обрабо-

танное стекло (за исключением строительного 

стекла); изделия из стекла, фарфора и фаянса, не 

относящиеся к другим классам.  

22 Канаты, веревки, бечевки, сети, палатки, на-

весы, брезент, паруса и мешки, не относящиеся к 

другим классам; набивочные материалы (за ис-

ключением из резиновых и пластических ма-

териалов); текстильное волокнистое сырье.  

23 Нити текстильные и пряжа.  

24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-

ся к другим классам; одеяла, покрывала и ска-

терти ,одеяла.  

25 Одежда, обувь, головные уборы.  

26 Кружева и вышитые изделия, тесьма и ленты; 

пуговицы, кнопки, крючки и блочки, булавки и 

иглы; искусственные цветы.  

27 Ковры, циновки, маты, линолеум и прочие 

покрытия для полов; стенные обои и обивочные 

материалы, нетекстильные.  

28 Игры, игрушки; гимнастические и спортив-

ные товары, не относящиеся к другим классам; 

елочные украшения.  

29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 

овощи и фрукты консервированные, сушеные и 

подвергнутые тепловой обработке; желе, ва-

ренье, компоты; яйца, молоко и молочные про-

дукты; масла и жиры пищевые.  

30 Кофе, чай, какао и заменители кофе; рис; 

тапиока (маниока) и саго; мука и зерновые про-

дукты; хлебобулочные изделия, кондитерские 

изделия; мороженое; сахар, мед, сироп из пато-

ки; дрожжи, пекарные порошки; соль; горчица; 

уксус, приправы; пряности; лед для охлаждения.  

31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 

лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 

другим классам; живые животные; свежие фрук-

ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 

корма для животных; солод.  

32 Пиво; минеральные и газированные воды и 

прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-

питки и фруктовые соки; сиропы и прочие сос-

тавы для изготовления напитков.  

33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  

34 Табак; курительные принадлежности; спички.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

36 Страхование: финансовая деятельность; кре-

дитно-денежные операции; операции с недвижи-

мостью.  

37 Строительство; ремонт; установка оборудо-

вания.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

40 Обработка материалов.  

41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 

развлечения; организация спортивных и куль-

турно-просветительных мероприятий.  

42 Научные и технологические услуги и отно-

сящиеся к ним научные исследования и раз-

работки; услуги по промышленному анализу и 

научным исследованиям; разработка и усовер-

шенствование технического и программного 

обеспечения компьютеров; юридическая служба.  

43 Услуги по обеспечению пищевыми продук-

тами и напитками; обеспечение временного 

проживания.  

44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 

услуги в области гигиены и косметики для лю-

дей и животных; услуги в области сельского 

хозяйства, огородничества и лесоводства.  

45 Персональные и социальные услуги, оказы-

ваемые другими для удовлетворения потреб-

ностей индивидуальных лиц; службы безопас-

ности для защиты имущества и индивидуальных 

лиц. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24203 

(151) 22.05.2013  (181) 04.07.2022 

(210) MGU 2012 1331  (220) 04.07.2012 

(732) "Inter Food" масъулияти чекланган жа-

мияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"Inter Food", UZ 

(540)  

 
(511)  

29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-

трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-

лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-

лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 

сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ѐғлари. 

___________ 
 

29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 

овощи и фрукты консервированные, сушеные и 

подвергнутые тепловой обработке; желе, ва-
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ренье, компоты; яйца; молоко и молочные про-

дукты; масла и жиры пищевые.  

______________________________________ 
 

(111) MGU 24204 

(151) 22.05.2013  (181) 04.07.2022 

(210) MGU 2012 1332  (220) 04.07.2012 

(732) "Inter Food" масъулияти чекланган 

жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"Inter Food", UZ 

(540)  

 
(511) 

29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-

трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-

лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-

лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 

сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ѐғлари. 

_____________ 
 

29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 

овощи и фрукты консервированные, сушеные и 

подвергнутые тепловой обработке; желе, ва-

ренье, компоты; яйца; молоко и молочные про-

дукты; масла и жиры пищевые.  

 

______________________________________ 

 

(111) MGU 24205 

(151) 22.05.2013  (181) 04.07.2022 

(210) MGU 2012 1334  (220) 04.07.2012 

(732) "Inter Food" масъулияти чекланган жа-

мияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"Inter Food", UZ 

 (540)  

 
(511) 

29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-

трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-

лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-

лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 

сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ѐғлари. 

___________ 

 

29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 

овощи и фрукты консервированные, сушеные и 

подвергнутые тепловой обработке; желе, ва-

ренье, компоты; яйца; молоко и молочные про-

дукты; масла и жиры пищевые. 

________________________________________ 

 

(111) MGU 24206 

(151) 22.05.2013  (181) 09.07.2022  

(210) MGU 2012 1350  (220) 09.07.2012 

(732) "АФСАР Компани ЛТД" масъулияти 

чекланган жамият шаклидаги қўшма корхонаси, 

UZ 

Совместное предприятие в форме общества с 

ограниченной ответственностью "АФСАР Ком-

пани ЛТД", UZ 

(540)  

 

(511) 

33 Ароқ. 

____________ 

33 Водка.  

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24207  

(151) 22.05.2013  (181) 13.02.2022 

(210) MGU 2012 0225  (220) 13.02.2012 

(732) «FRATTI COSMETIC» mas'uliyati chek-

langan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«FRATTI COSMETIC», UZ 

 

 

(540)  

 
(511) 

3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар; атторлик буюмлари; эфир 

мойлари; пардоз-андоз воситалари; сочлар учун  

лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари. 

___________ 

 

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 

парфюмерные изделия; эфирные масла; космети-

ка; лосьоны для волос; зубные порошки и пасты. 
_______________________________________________________ 
 

(111) MGU 24208 

(151) 22.05.2013  (181) 13.02.2022 

(210) MGU 2012 0226  (220) 13.02.2012 

(732) «FRATTI COSMETIC» mas'uliyati chek-

langan jamiyati, UZ 
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Общество с ограниченной ответственностью 

«FRATTI COSMETIC», UZ 

(540)  

 
(511) 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

____________ 

 

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба. 

 ______________________________________ 

 

(111) MGU 24209 

(151) 22.05.2013  (181) 13.02.2022 

(210) MGU 2012 0229  (220) 13.02.2012 

(732) «FRATTI COSMETIC» mas'uliyati chek-

langan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«FRATTI COSMETIC», UZ 

(540)  

 
(511) 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба. 

_______________________________________  
 

(111) MGU 24210 

(151) 22.05.2013  (181) 22.06.2022 

(210) MGU 2012 1225  (220) 22.06.2012 

(732) "Master Global Plyus" Mas'uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"Master Global Plyus", UZ 

(540)  

 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение 

  

(526)  
Fresh  

(591) Қизил, кўк. 

Красный, синий. 

(511)  
32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 

бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимлик-

лари ва мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш 

учун қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

___________ 
 

32 Пиво; минеральные и газированные воды и 

прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-

питки и фруктовые соки; сиропы и прочие соста-

вы для изготовления напитков.  
 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24211 

(151) 22.05.2013  (181) 27.04.2022 

(210) MGU 2012 0820  (220) 27.04.2012 

(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 

"SIYOB SAXOVATI" O'zbekiston-Rossiya qo'sh-

ma korxonasi, UZ 

Узбекско-российское совместное предприятие 

"SIYOB SAXOVATI" в форме общества с 

ограниченной ответственностью, UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение 

 

(591) Қизил, оқ. 

Красный, белый. 

(511)  
12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 

ҳаракатланадиган аппаратлар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

12 Транспортные средства; аппараты, перемеща-

ющиеся по земле, воде и воздуху.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24212 

(151) 22.05.2013  (181) 04.05.2022 

(210) MGU 2012 0889  (220) 04.05.2012 

(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 

"SIYOB SAXOVATI" O'zbekiston-Rossiya qo'sh-

ma korxonasi, UZ 

Узбекско-российское совместное предприятие 

"SIYOB SAXOVATI" в форме общества с огра-

ниченной ответственностью, UZ 

(540)  
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(511) 
12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 

ҳаракатланадиган аппаратлар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

______________ 
 

12 Транспортные средства; аппараты, перемеща-

ющиеся по земле, воде и воздуху.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

38 Телекоммуникации. 

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

________________________________________ 

 

(111) MGU 24213 

(151) 22.05.2013  (181) 04.05.2022 

(210) MGU 2012 0895  (220) 04.05.2012 

(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 

"SIYOB SAXOVATI" O'zbekiston-Rossiya qo'sh-

ma korxonasi, UZ 

Узбекско-российское совместное предприятие 

"SIYOB SAXOVATI" в форме общества с огра-

ниченной ответственностью, UZ 

(540)  

 
(511) 
12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 

ҳаракатланадиган аппаратлар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

___________ 
 

12 Транспортные средства; аппараты, перемеща-

ющиеся по земле, воде и воздуху.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

_______________________________________ 

 

(111) MGU 24214 

(151) 22.05.2013  (181) 04.05.2022 

(210) MGU 2012 0900  (220) 04.05.2012 

(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 

"SIYOB SAXOVATI" O'zbekiston-Rossiya qo'sh-

ma korxonasi, UZ 

Узбекско-российское совместное предприятие 

"SIYOB SAXOVATI" в форме общества с огра-

ниченной ответственностью, UZ 

(540)  

 
(511) 

12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 

ҳаракатланадиган аппаратлар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

 

__________ 

 

12 Транспортные средства; аппараты, переме-

щающиеся по земле, воде и воздуху.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий. 

 

__________________________________________  

 

(111) MGU 24215  

(151) 22.05.2013  (181) 04.05.2022 

(210) MGU 2012 0903  (220) 04.05.2012 

(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 

"SIYOB SAXOVATI" O'zbekiston-Rossiya qo'sh-

ma korxonasi, UZ 

Узбекско-российское совместное предприятие 

"SIYOB SAXOVATI" в форме общества с огра-

ниченной ответственностью, UZ 

(540)  

 
(511) 

12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 

ҳаракатланадиган аппаратлар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

38 Телекоммуникациялар. 
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39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

 

12 Транспортные средства; аппараты, переме-

щающиеся по земле, воде и воздуху.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24216 

(151) 22.05.2013  (181) 04.05.2022 

(210) MGU 2012 0907  (220) 04.05.2012 

(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 

"SIYOB SAXOVATI" O'zbekiston-Rossiya qo'sh-

ma korxonasi, UZ 

Узбекско-российское совместное предприятие 

"SIYOB SAXOVATI" в форме общества с огра-

ниченной ответственностью, UZ 

(540)  

 
(511) 

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда ва 

ушбу материаллардан бошқа синфларга мансуб 

бўлмаган маҳсулотлар; қисман ишлов берилган 

пластмассалардан маҳсулотлар; тешик-тирқиш-

ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 

материаллар; нометалл қайишқоқ қувурлар.  

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

_____________ 

 

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 

изделия из этих материалов, не относящиеся к 

другим классам; изделия из чистично обработан-

ных пластмасс; материалы для конопачения, 

уплотнения и изоляции; неметаллические гибкие 

трубы.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

(111) MGU 24217 

(151) 22.05.2013  (181) 02.05.2022 

(210) MGU 2012 0843  (220) 02.05.2012 

(732) FUQAROLARNI CHET ELLARDA ISHGA 

JOYLASHTIRISH BO'YICHA TOSHKENT MIN-

TAQAVIY BYUROSI Davlat unitar korxonasi, UZ 

Государственное унитарное предприятие ТАШ-

КЕНТСКОЕ РЕГИОНАЛЬНОЕ БЮРО ПО ТРУ-

ДОУСТРОЙСТВУ ГРАЖДАН ЗА РУБЕЖОМ, 

UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение 

  

(591) Сариқ, оч сариқ, кўк, оч кўк, яшил, оч 

яшил, оқ. 

Желтый, светло-желтый, синий, светло-синий, 

зеленый, светло-зеленый, белый. 

(511)  

45Индивидуал шахслар эҳтиѐжларини қондириш 

учун бошқалар томонидан кўрсатиладиган шах-

сий ва ижтимоий хизматлар. 

__________ 

 

45 Персональные и социальные услуги, оказыва-

емые другими для удовлетворения потребностей 

индивидуальных лиц.  

_______________________________________ 

 

(111) MGU 24218 

(151) 22.05.2013  (181) 16.11.2021 

(210) MGU 2011 1992  (220) 16.11.2011 

(732) "MEGA TRADE UNIVERSAL" xususiy 

korxonasi, UZ 

Частное предприятие "MEGA TRADE 

UNIVERSAL", UZ 

(540)  

 
(526) FRUITS 

(511) 

3 Оғиз бўшлиғини софлаш учун аэрозоль; пар-

доз-андоз вазелини; пардоз-андоз мақсадлари 

учун момиқ пахта; пардоз-андоз мақсадлари 

учун қаттиқ дастакка ўрнатилган пахта тампон-

лари; хушбўй моддалар (эфир мойлари); тўйин-

тирилган хамирдан тайѐрланадиган қандолатчи-

лик маҳсулотлари учун хушбўй моддалар (эфир 

мойлари); ичимликлар учун хушбўй моддалар 

(эфир мойлари); бельѐ ҳидини яхшилаш учун 

хушбўй моддалар; хушбўй сув; пардоз суви; душ 

учун гель; тишларни оқартириш учун гель; шах-

сий фойдаланиш учун дезодорантлар; атирлар; 

атторлик буюмлари; пардоз-андоз мақсадлари 
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учун декоратив кўчирма тасвирлар;  пардоз-ан-

доз кремлари; оқартирувчи пардоз-андоз крем-

лари; соқол олиш учун кремлар; лосьонлар; соч-

лар учун лосьонлар; пардоз-андоз мақсадлари 

учун лосьонлар; пардоз-андоз ниқоблари; атир-

лар ва хушбўйлантирувчи воситалар учун мой-

лар; пардоз-андоз мойлари, пардоз мойлари; 

эфир мойлари; совунлар; дезинфекцияловчи со-

вунлар; дезодорацияловчи совунлар; соқол олиш 

учун совунлар; кулчаланган пардоз совунлари; 

шифобахш совунлар; терлашга қарши совунлар; 

оѐқларнинг терлашига қарши совунлар; одеко-

лон; лаб бўѐғи, пардоз-андоз мақсадлари учун 

помадалар, соқол олиш учун препаратлар, ванна-

лар учун пардоз-андоз препаратлари, гигиена 

мақсадлари учун атторлик-пардоз-андоз тоифа-

сига тегишли бўлган препаратлар, пардоз ашѐ-

лари, оғизни чайиш учун препаратлар (тиббий 

мақсадларда фойдаланиладиганларидан ташқа-

ри), кир ювиш учун препаратлар; ванналар учун 

тузлар (тиббий мақсадларда фойдаланиладиган-

ларидан ташқари); идиш-товоқларни ювиш учун 

восита; қўлларни ювиш учун воситалар; терини 

парваришлаш учун пардоз-андоз воситалар; пар-

доз-андоз воситалар; ювиш воситалари (саноат 

ва тиббий мақсадларда фойдаланиладиганлари-

дан ташқари); терлашга қарши пардоз восита-

лари, ювиш воситалари шимдирилган тозалаш 

учун латталар; шампунлар; уй ҳайвонларини 

ювиш учун шампунлар; эфир эссенциялари. 

5 Тиббий мақсадлар учун парҳез моддалар; 

гигиена препаратлари; дезинфекцияловчи воси-

талар; тиббий мақсадлар учун парҳез ичимлик-

лар; ҳавони хушбўйлаш учун препаратлар; тиб-

бий мақсадлар учун парҳез озиқ-овқат маҳсу-

лотлари; болалар озиқ-овқат маҳсулотлари; ги-

гиеник мақсадлар учун дезинфекцияловчи во-

ситалар; ҳожатхоналар учун дезинфекцияловчи 

воситалар; ваннахоналар учун дезинфекциялов-

чи воситалар; дезинфекцияловчи ювиш восита-

лари; тиббий мақсадлар учун ювиш воситалари. 

29 Ҳўл мева желеси; майиз; ҳўл мева консер-

валари; мармелад; ҳўл мева эти; шакар қиѐмида 

пишириб олинган ҳўл мевалар ѐки реза мевалар; 

клюква пюреси; олма пюреси; ҳўл мевали салат-

лар; хурмолар; шакар-қиѐмга бостирилган мева-

лар; музлатилган ҳўл мевалар; консерваланган 

ҳўл мевалар; спиртда консерваланган ҳўл мева-

лар; иссиқлик билан ишлов берилган ҳўл мева-

лар; картошка паға (ѐрма)лари; ҳўл мева цедра-

си; ҳўл мева чипслари. 

30 Хушбўйлантиргичлар; хушбўйлантиргичлар 

(эфир мойларидан ташқари); бисквитлар;  вафли-

лар; сал-пал ширинлантирувчи табиий моддалар; 

янги йил арчаларини безатиш учун қандолат-

чилик маҳсулотлари; ширин хамирдан асосан 

масаллиқли қандолатчилик маҳсулотлари; унли 

қандолатчилик маҳсулотлари, гумма маҳсулот-

лари; музлатилган йогурт; конфетлар; қизил-

мияли конфетлар; унли егуликлар; совитиш учун 

муз; мевали музқаймоқ; пастилкалар (қандо-

латчилик маҳсулотлари); печенье; пироглар; 

помадкалар (қандолатчилик маҳсулотлари), ун 

маҳсулотлари; пряниклар; пудинглар; сақичлар 

(тиббий мақсадларда қўлланиладиганидан таш-

қари); мева-реза мевали тортлар; озиқ-овқат эс-

сенциялари (эфир эссенциялари ва эфир мойла-

ридан ташқари). 

39 Товарларни қадоқлаш.  

 

_________ 

 

3 Аэрозоль для освежения полости рта; вазелин 

косметический; вата для косметических целей; 

ватные тампоны на жестком держателе для кос-

метических целей; вещества ароматические 

[эфирные масла]; вещества ароматические для 

кондитерских изделий из сдобного теста [эфир-

ные масла]; вещества ароматические для напит-

ков [эфирные масла]; вещества ароматические 

для отдушивания белья; вода ароматическая; 

вода туалетная; гель для душа; гель для отбели-

вания зубов; дезодоранты для личного поль-

зования; духи; изделия парфюмерные; изобра-

жения переводные декоративные для космети-

ческих целей; кремы косметические; кремы кос-

метические отбеливающие; кремы, лосьоны для 

бритья; лосьоны для волос; лосьоны для косме-

тических целей; маски косметические; масла для 

духов и ароматических средств; масла косме-

тические; масла туалетные; масла эфирные; 

мыла; мыла дезинфицирующие; мыла дезодо-

рирующие; мыла для бритья; мыла кусковые, 

туалетные; мыла лечебные; мыла против поте-

ния; мыла против потения ног; одеколон; помада 

губная; помады для косметических целей; пре-

параты для бритья; препараты для ванн кос-

метические; препараты для гигиенических 

целей, относящиеся к категории парфюмерно-

косметических; туалетные принадлежности; пре-

параты для полоскания рта [за исключением 

используемых в медицинских целях]; препараты 

для стирки; соли для ванн [за исключением ис-

пользуемых для медицинских целей]; средство 

для мытья посуды; средство для мытья рук; 

средства для ухода за кожей косметические; 

средства косметические; средства моющие [за 

исключением используемых для промышленных 

и медицинских целей]; средства туалетные про-

тив потения; тряпки для уборки, пропитанные 

моющими средствами; шампуни; шампуни для 

мытья комнатных животных; эссенции эфирные.  
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5 Вещества диетические для медицинских целей; 

гигиенические препараты; дезинфицирующие 

средства; напитки диетические для медицинских 

целей; препараты для освежения воздуха; про-

дукты диетические пищевые для медицинских 

целей; продукты детского питания; средства де-

зинфицирующие для гигиенических целей; сред-

ства дезинфицирующие для туалетов; средства 

дезинфицирующие для ванных комнат; средства 

моющие дезинфицирующие; средства моющие 

для медицинских целей.  

29 Желе фруктовое; изюм; консервы фруктовые; 

мармелад; мякоть фруктовая; плоды или ягоды, 

сваренные в сахарном сиропе; пюре клюквенное; 

пюре яблочное; салаты фруктовые; финики; 

фрукты глазированные; фрукты замороженные; 

фрукты консервированные; фрукты, консервиро-

ванные в спирте; фрукты, подверженные тепло-

вой обработке; цедра фруктовая; чипсы фрук-

товые.  

30 Ароматизаторы; ароматизаторы [за исклю-

чением эфирных масел]; бисквиты; вафли; ве-

щества подслащивающие натуральные; изделия 

кондитерские для украшения новогодних елок; 

изделия кондитерские из сладкого теста преиму-

щественно с начинкой; изделия кондитерские 

мучные; изделия пирожковые; йогурт заморо-

женный; конфеты; конфеты лакричные; кушанья 

мучные; леденцы; мороженое фруктовое; пас-

тилки [кондитерские изделия]; печенье; пироги; 

помадки [кондитерские изделия]; продукты муч-

ные; пряники; пудинги; резинки жевательные [за 

исключением используемой для медицинских 

целей]; торты фруктово-ягодные; эссенции пи-

щевые [за исключением эфирных эссенций и 

эфирных масел].  

39 Расфасовка товаров.  

__________________________________________ 
 

(111) MGU 24219 

(151) 22.05.2013  (181) 16.02.2021 

(210) MGU 2011 0263  (220) 16.02.2011 

(732) Саакян Рубен Генрикович, UZ 

Саакян Рубен Генрикович, UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение 
 

(591) Оқ, қора, қизил, оч қизил, яшил. 

Белый, черный, красный, розовый, зеленый. 

(511) 
1 Гулларни сўлиб қолишдан ҳимояловчи модда-

лар.  

3 Гул атирлари учун асослар; гуллар ва майса-

лардан тайѐрланган хушбўй аралашмалар; гул 

экстрактлари (атторликка оидлари).  

4 Ёритиш учун шамлар; янги йил арчалари учун 

шамлар; атторлик шамчалари. 

11 Шамчироқлар; полда турадиган лампалар; 

торшерлар, фонарлар; шифтга ўрнатиладиган 

плафонли лампалар. 

17 Пеноматериалдан гуллар учун тутқичлар. 

18 Чарм ва ясама чарм, улардан тайѐрланган ва 

бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; 

ҳайвон терилари; йўл сандиқлари, чамадонлар; 

ѐмғирдан ва қуѐшдан сақловчи соябонлар, ҳас-

салар. 

19 Витражлар; тош буюмлар; тош, бетон ѐки 

мармардан бадиий буюмлар; қамиш; қурилиш 

материаллари; девор сиртлари учун қопламалар; 

плиткалар; тош, бетон ѐки мармардан ҳайкаллар; 

тош, бетон ѐки мармардан ҳайкалчалар; тер-

ракота. 

20 Ёғоч, мум, гипс ѐки пластмассадан бадиий 

буюмлар; гул туваклари учун тагликлар. 

21 Гулар учун туваклар; гул ва ўсимликлардан 

иборат гул композициялари учун тутқичлар; 

чинни, сопол ѐки шишадан бадиий буюмлар; 

гуллар ва ўсимликлар учун пуркагичлар; чинни, 

сопол ѐки шиша ҳайкалчалар. 

26 Сунъий гуллардан гулчамбарлар; сунъий 

гуллар. 

28 Бахмал ўйинчоқлар; ўйинчоқлар; қўғирчоқ-

лар; ўйинчи қўғирчоқлар. 

30 Шоколад. 

31 Гулдасталар; тирик гуллардан гулчамбарлар; 

гулларнинг пиѐзбошлари; ўсимликлар; декора-

тив мақсадлар учун қуритилган ўсимликлар; 

декоратив мақсадлар учун қуритилган гуллар. 

35 Тижорат ѐки реклама мақсадларида кўр-

газмалар ташкил қилиш; тижорат ѐки реклама 

мақсадларида савдо ярмаркалари уюштириш; 

товарларни ўтказиш (учинчи шахслар учун), шу-

нингдек дўконлар тармоғи доирасидаги улгуржи 

ва чакана савдо хизматлари; реклама; компьютер 

тармоғида интерфаол реклама; учинчи шахслар 

учун таъминотчилик хизматлари (товарларни 

сотиб олиш ва ишбилармонларга хизмат кўрса-

тиш). 

39 Гулларни етказиб бериш. 

40 Кийимлар тикиш; фотокомпазициялар тузиш. 

43 Газакхоналар; қаҳвахона; кафетерийлар; 

ресторанлар; ўзига ўзи хизмат кўрсатиш ресто-

ранлари; барлар хизматлари. 

44 Гулларни аранжировкалаш; коллаж тайѐрлаш; 

флористик объектларни тайѐрлаш; гулдасталар 

тузиш; гул композицияларини тузиш; янги узил-

ган гуллардан композициялар тузиш; тувакда 

ўстириладиган ўсимликлардан композициялар 

тузиш. 

________ 
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1 Вещества, предохраняющие цветы от увяда-

ния.  

3 Основы для цветочных духов; смеси аромати-

ческие из цветов и трав; экстракты цветочные 

[парфюмерные].  

4 Свечи для освещения; свечи для новогодних 

елок; свечи парфюмерные.  

11 Светильники; светильники напольные, тор-

шеры, фонари; светильники плафонные потолоч-

ные.  

17 Держатели из пеноматериала для цветов.  

18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 

относящиеся к другим классам; шкуры живот-

ных; дорожные сундуки, чемоданы; зонты от 

дождя и солнца, трости.  

19 Витражи; изделия из камня; изделия из камня, 

бетона или мрамора художественные; камыш; 

материалы строительные; облицовки для стен; 

плитки; статуи из камня, бетона или мрамора; 

статуэтки из камня, бетона или мрамора; тер-

ракота.  

20 Изделия художественные из дерева, воска, 

гипса или пластмасс; подставки для цветочных 

горшков.  

21 Горшки для цветов; держатели для цветов и 

растений в цветочных композициях; изделия из 

фарфора, керамики или стекла художественные; 

опрыскиватели для цветов и растений; статуэтки 

из фарфора, керамики или стекла.  

26 Венки из искусственных цветов; цветы 

искусственные.  

28 Игрушки плюшевые; игрушки; куклы; ма-

рионетки.  

30 Шоколад.  

31 Букеты из цветов; венки из живых цветов; 

луковицы цветов; растения; растения, засушен-

ные для декоративных целей цветы; цветы, засу-

шенные для декоративных целей.  

35 Организация выставок в коммерческих или 

рекламных целях; организация торговых ярма-

рок в коммерческих или рекламных целях; про-

движение товаров (для третьих лиц), в том числе 

услуги розничной и оптовой торговли в рамках 

сети магазинов; реклама; реклама интерактивная 

в компьютерной сети; услуги снабженческие для 

третьих лиц (закупка и обеспечение предприни-

мателей товарами).  

39 Доставка цветов.  

40 Пошив одежды; составление фотокомпо-

зиции.  

43 Закусочные; кафе; кафетерии; рестораны; 

рестораны самообслуживания; услуги баров.  

44 Аранжировка цветов; изготовление коллажей; 

изготовление флористических объектов; состав-

ление букетов; составление цветочных компо-

зиций; составление композиций из свежесрезан-

ных цветов; составление композиций из горшеч-

ных растений.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24220 

(151) 22.05.2013  (181) 14.06.2022 

(210) MGU 2012 1175  (220) 14.06.2012 

(732) Монстр Энерджи компани, Делавэр штати 

корпорацияси, US 

Монстр Энерджи Компани, корпорация штата 

Делавэр, US 

(540)  

 
(511)  
5 Суюқ шаклдаги озиқ-овқат қўшимчалар. 

30 Ичиш учун тайѐр чойлар, музлатилган чойлар 

(муз солинган чойлар); чой асосидаги ичимлик-

лар; ичиш учун тайѐр хушбўйлантирилган чой-

лар, хушбўйлантирилган музлатилган чойлар 

(муз солинган чойлар), чой асосидаги хушбўй-

лантирилган ичимликлар. 

32 Алкоголсиз ичимликлар. 

 

_________ 

 

5 Добавки пищевые в жидкой форме.  

30 Готовые к употреблению чаи, охлажденные 

чаи (чай со льдом), напитки на основе чая; гото-

вые к употреблению ароматизированные чаи, 

ароматизированные охлажденные чаи (чай со 

льдом), ароматизированные напитки на основе 

чая.  

32 Безалкогольные напитки. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24221 

(151) 22.05.2013   (181) 26.03.2022 

(210) MGU 2012 0535   (220) 26.03.2012 

(732) «Компания ЮНИМИЛК» очиқ акция-

дорлик жамияти, RU 

Открытое акционерное общество «Компания 

ЮНИМИЛК», RU 

(540)  

 
(511) 
29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўштли 

экстрактлар; консерваланган, қуритилган ва ис-

сиқ ишлов берилган мева ва сабзавотлар; же-

лелар, мурабболар, компотлар; тухумлар, сут ва 

сут маҳсулотлари; сут зардобидан маҳсулотлар; 
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таркибида сути кўп бўлган сутли ичимликлар,  

шу синфга мансублари, йогуртлар, кефир, қай-

моқлар; озиқ-овқат мойларини тайѐрлаш учун 

ѐғли моддалар; озиқ-овқат ѐғлари ва мойлари, 

бутербродлар учун ѐғли аралашмалар, маргарин, 

сариѐғ, қаймоқли крем, пишлоқлар, творог; сут 

ферментлари, таркибида ширдон суви бўлган 

ферментлар.  

32 Пиво; маъданли ва газланган сувлар ҳамда ер-

ѐнғоқ-сутли ичимликлар, сут зардоби асосидаги 

ичимликлар, бодом-сутли ичимликлар билан 

биргаликда бошқа алкоголсиз ичимликлар; ҳўл 

мевали ичимликлар ва ҳўл мева шарбатлари; 

ичимликлар тайѐрлаш учун қиѐмлар ва бошқа 

таркиблар. 

__________ 

 

29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 

овощи и фрукты консервированные, сушеные и 

подвергнутые тепловой обработке; желе, ва-

ренье, компоты; яйца, молоко и молочные про-

дукты; продукты с молочной сывороткой; напит-

ки молочные с преобладанием молока, включен-

ные в данный класс, йогурты, кефир, сливки; 

жировые вещества для изготовления пищевых 

жиров, масла и жиры пищевые, жировые смеси 

для бутербродов, маргарин, масло сливочное, 

сливочный крем; сыры, творог; ферменты мо-

лочные, ферменты сычужные.  

32 Пиво; минеральные и газированные воды и 

прочие безалкогольные напитки, включая напит-

ки арахисово-молочные, напитки на основе мо-

лочной сыворотки, напитки миндально-молоч-

ные; фруктовые напитки и фруктовые соки; си-

ропы и прочие составы для изготовления напит-

ков.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24222 

(151) 22.05.2013  (181) 18.07.2022 

(210) MGU 2012 1476  (220) 18.07.2012 

(732) "ТехноНИКОЛЬ" ѐпиқ акциядорлик жа-

мияти, RU 

Закрытое акционерное общество "ТехноНИ-

КОЛЬ", RU 

(540)  

 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение 

  

(591) Кўк, ҳаво ранг, оч ҳаво ранг, оқ. 

Синий, голубой, светло-голубой, белый. 

(511) 

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда ва 

ушбу материаллардан бошқа синфларга мансуб 

бўлмаган маҳсулотлар; қисман ишлов берилган 

пластмассалардан маҳсулотлар; тешик-тирқиш-

ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 

материаллар; нометал қайишқоқ қувурлар.  

___________ 

 

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 

изделия из этих материалов, не относящиеся к 

другим классам; изделия из частично обрабо-

танных пластмасс; материалы для конопачения, 

уплотнения и изоляции; неметаллические гибкие 

трубы. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24223 

(151) 22.05.2013  (181) 10.08.2022 

(210) MGU 2012 1648  (220) 10.08.2012 

(732) Айронвуд Фармасьютикалз, Инк., US 

(540)  

 
(511) 

5 Сурункали констипация, обстипация, сурун-

кали ич қотиши,  таъсирланган йўғон ичак син-

дроми, спастик колит, ошқозон-ичак тракти мо-

торикасининг бузилишлари ва бошқа ошқозон-

ичак бузилишларини даволашда қўллаш учун 

фармацевтика препаратлари.  

_______________ 

 

5 Фармацевтические препараты для применения 

в лечении хронической констипации и обстипа-

ции, хронических запоров, синдрома раздражен-

ной толстой кишки, спастического колита, на-

рушений моторики желудочно-кишечного трак-

та и других желудочно-кишечных расстройств. 

 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24224 

(151) 22.05.2013  (181) 14.08.2022 

(210) MGU 2012 1654  (220) 14.08.2012 

(732) Ниссан Дзидося Кабусики Кайся (худди 

Ниссан Мотор Ко., Лтд. каби савдо-сотиқ қилув-

чи), JP 

Ниссан Дзидося Кабусики Кайся (также торгу-

ющая как Ниссан Мотор Ко., Лтд.), JP 

(540)  

 
Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 
(591) Оқ, қора, кул ранг, тўқ кул ранг, оч кул 

ранг. 

Белый, черный, серый, темно-серый, светло-се-

рый. 
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(511) 

12 Кемалар, қайиқлар, катерлар ҳамда улар учун 

қисмлар ва ашѐлар; автомобиллар, электр транс-

порт воситалари, шу жумладан элетромобиллар, 

автофургонлар, юк  автомобиллари, фургонлар, 

юқори ўтувчанликка эга бўлган автомобиллар,  

автобуслар, дам олиш учун турар жойли кузовга 

эга бўлган автомобиллар, спорт автомобиллари, 

пойга автомобиллари, паншахали автоюклагич-

лар, шатакка олувчи тракторлар, юқорида кўрса-

тиб ўтилган товарлар учун конструкцион детал-

лар ва ашѐлар; мотор ўрнатилган икки ғилдирак-

ли транспорт воситалари, велосипедлар ва 

уларнинг қисмлари; юк аравалари; тракторлар; 

локомобиллар; ер усти транспорт воситалари 

учун моторлар ва двигателлар; транспорт воси-

талари учун ўқлар; ер усти транспорт воситалари 

учун кучли ток ўтказгичлар ҳамда тишли ўтказ-

гичлар; автомобиллар учун амортизаторлар; 

транспорт воситалари учун илгак  амортиза-

торлари; транспорт воситалари учун тормозлар; 

ер усти транспорт воситалари учун ўзгарувчан 

ва ўзгармас ток двигателлари; ҳайдаб қочишдан 

ҳимояловчи сигнализациялар; шиналар ва шина 

камераларини таъмирлаш учун ўз ўзидан ѐпи-

шиб қолувчи резинали накладкалар. 

37 Автомобиллар, электр транспорт воситалари, 

шу жумладан  электромобиллар, автофургонлар, 

юк автомобиллари, фургонлар, юқори ўтувчан-

ликка эга бўлган автомобиллар, автобуслар, дам 

олиш учун турар жойли кузовга эга бўлган 

автомобиллар, спорт автомобиллари, пойга авто-

мобиллари, паншахали автоюклагичлар, шатакка 

олувчи тракторлар, яна шунингдек юқорида 

кўрсатиб ўтилган транспорт воситалари учун 

конструкцион деталлар ва ашѐларни таъмирлаш 

ҳамда уларга техник хизмат кўрсатиш; авто-

мобиллар, электр транспорт воситалари, шу 

жумладан  электромобиллар, автофургонлар, юк 

автомобиллари, фургонлар, юқори ўтувчанликка 

эга бўлган автомобиллар, автобуслар, дам олиш 

учун турар жойли кузовга эга бўлган автомобил-

лар, спорт автомобиллари, пойга автомобиллари, 

паншахали автоюклагичлар, шатакка олувчи 

тракторлар, яна шунингдек юқорида кўрсатиб 

ўтилган транспорт воситалари учун конструк-

цион деталлар ва ашѐларни таъмирлаш ҳамда 

уларга техник хизмат кўрсатиш тўғрисида ахбо-

рот тақдим этиш; фазокомпенсаторларни 

таъмирлаш ҳамда уларга техник хизмат 

кўрсатиш; зарядлаш қурилмаларини таъмирлаш 

ҳамда уларга техник хизмат кўрсатиш; бата-

реялар, аккумуляторлар ҳамда гальваник эле-

ментларни таъмирлаш ва техник хизмат кўр-

сатиш; ички ѐнув двигателларини таъмирлаш ва 

техник хизмат кўрсатиш; ички ѐнув двигател-

лари деталларини таъмирлаш ва техник хизмат 

кўрсатиш; ер усти транспорт воситалари учун 

мўлжалланганларидан ташқари бўлган двигател-

ларнинг стартѐрларини таъмирлаш ва техник 

хизмат кўрсатиш; ўзгарувчан ва ўзгармас ток 

двигателлари деталларини таъмирлаш ва техник 

хизмат кўрсатиш; ўзгаручан ва ўзгармас ток 

генераторларини таъмирлаш ва техник хизмат 

кўрсатиш; электр генераторларини таъмирлаш 

ва техник хизмат кўрсатиш; электр симлари 

ҳамда кабелларни таъмирлаш ва техник хизмат 

кўрсатиш; телекоммуникацион қурилмалар ҳам-

да асбобларни таъмирлаш ва техник хизмат 

кўрсатиш; телефон аппаратларини таъмирлаш ва 

техник хизмат кўрсатиш; телекоммуникацион 

қурилмалар ҳамда асбобларнинг деталлари ва 

ашѐларини таъмирлаш ва техник хизмат кўрса-

тиш; транспорт воситалари учун телематик қу-

рилмаларни таъмирлаш ва техник хизмат кўр-

сатиш; зарядланишнинг тугаганлиги тўғрисида 

автоматик тарзда хабар бериш учун қўллани-

ладиган қурилмаларни таъмирлаш ва техник 

хизмат кўрсатиш; автомобиль навигацион ти-

зимларини таъмирлаш ва техник хизмат кўрса-

тиш; электрон қурилмалар, асбоблар, аппаратлар 

ҳамда уларнинг қисмларини таъмирлаш ва тех-

ник хизмат кўрсатиш; шахсий компьютерларни 

таъмирлаш ва техник хизмат кўрсатиш; 

масофадан туриб бошқариш тизимларини таъ-

мирлаш ва техник хизмат кўрсатиш; электрод-

ларни таъмирлаш ва техник хизмат кўрсатиш; 

магнит ўзакларини таъмирлаш ва техник хизмат 

кўрсатиш; юқори қаршилик симларини таъмир-

лаш ва техник хизмат кўрсатиш.  

__________ 

 

12 Корабли, лодки, катера, а также части и при-

надлежности для них; автомобили, электри-

ческие транспортные средства, в том числе элек-

тромобили, автофургоны, грузовые автомобили, 

фургоны, автомобили повышенной проходи-

мости, автобусы, автомобили с жилым кузовом 

для отдыха, спортивные автомобили, гоночные 

автомобили, вилочные автопогрузчики, тракто-

ры-тягачи, конструкционные детали и принад-

лежности для вышеуказанных товаров; двух-

колѐсные транспортные средства с двигателем, 

велосипеды, а также части и принадлежности 

для них; тележки; тракторы; локомобили; мото-

ры и двигатели для наземных транспортных 

средств; оси для транспортных средств; силовые 

передачи и зубчатые передачи для наземных 

транспортных средств; амортизаторы для авто-

мобилей; амортизаторы подвесок для транспорт-

ных средств; тормоза для транспортных средств; 

двигатели переменного и постоянного тока для 
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наземных транспортных средств; противоугон-

ные сигнализации; самоклеящиеся резиновые 

накладки для ремонта шин и камер шин.  

37 Ремонт и техническое обслуживание автомо-

билей, электрических транспортных средств, в 

том числе электромобилей, автофургонов, грузо-

вых автомобилей, фургонов, автомобилей повы-

шенной проходимости, автобусов, автомобилей 

с жилым кузовом для отдыха, спортивных авто-

мобилей, гоночных автомобилей, вилочных ав-

топогрузчиков, тракторов-тягачей, а также конс-

трукционных деталей и принадлежностей для 

вышеуказанных транспортных средств; предос-

тавление информации о ремонте и техническом 

обслуживании автомобилей, электрических 

транспортных средств, в том числе электро-

мобилей, автофургонов, грузовых автомобилей, 

фургонов, автомобилей повышенной проходи-

мости, автобусов, автомобилей с жилым кузовом 

для отдыха, спортивных автомобилей, гоночных 

автомобилей, вилочных автопогрузчиков, 

тракторов-тягачей, а также конструкционных 

деталей и принадлежностей для вышеуказанных 

транспортных средств; ремонт и техническое 

обслуживание измерительных и испытательных 

машин и инструментов; ремонт и техническое 

обслуживание устройств, приборов и аппаратов 

для распределения и регулирования мощности; 

ремонт и техническое обслуживание враща-

ющихся преобразователей; ремонт и техничес-

кое обслуживание фазокомпенсаторов; ремонт и 

техническое обслуживание зарядных устройств; 

ремонт и техническое обслуживание батарей, 

аккумуляторов и гальванических элементов; 

ремонт и техническое обслуживание двигателей 

внутреннего сгорания; ремонт и техническое 

обслуживание деталей двигателей внутреннего 

сгорания; ремонт и техническое обслуживание 

стартѐров двигателей, за исключением предназ-

наченных для наземных транспортных средств; 

ремонт и техническое обслуживание деталей 

двигателей переменного и постоянного тока; 

ремонт и техническое обслуживание генера-

торов переменного и постоянного тока; ремонт и 

техническое обслуживание электрогенераторов; 

ремонт и техническое обслуживание электри-

ческих проводов и кабелей; ремонт и 

техническое обслуживание телекоммуника-

ционных устройств и приборов; ремонт и тех-

ническое обслуживание телефонных аппаратов; 

ремонт и техническое обслуживание деталей и 

принадлежностей для телекоммуникационных 

устройств и приборов; ремонт и техническое 

обслуживание телематических устройств для 

транспортных средств; ремонт и техническое 

обслуживание устройств для автоматического 

уведомления о завершении зарядки; ремонт и 

техническое обслуживание автомобильных 

навигационных систем; ремонт и техническое 

обслуживание электронных устройств, 

приборов, аппаратов и их частей; ремонт и тех-

ническое обслуживание персональных компь-

ютеров; ремонт и техническое обслуживание 

систем дистанционного управления; ремонт и 

техническое обслуживание электродов; ремонт и 

техническое обслуживание магнитных сердеч-

ников; ремонт и техническое обслуживание про-

водов высокого сопротивления.  

_______________________________________ 
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5 Инсонларда ва ветеринарияда қўллаш учун 

фармацевтика ва тиббиѐтга оид препаратлар. 

__________ 

 

5 Фармацевтические и медицинские препараты, 

применяемые для людей и в ветеринарии. 

__________________________________________ 
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(511)  
5 Инсонларда ва ветеринарияда қўллаш учун 

фармацевтика ва тиббиѐтга оид препаратлар. 

______________ 

 

5 Фармацевтические и медицинские препараты, 

применяемые для людей и в ветеринарии.  

______________________________________ 
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(540) 

 
(511) 

5 Инсонларда ва ветеринарияда қўллаш учун 

фармацевтика ва тиббиѐтга оид препаратлар. 

___________ 

 

5 Фармацевтические и медицинские препараты, 

применяемые для людей и в ветеринарии.  

_______________________________________ 

 

(111) MGU 24228 

(151) 22.05.2013  (181) 28.02.2022 

(210) MGU 2012 0320  (220) 28.02.2012 

(732) ТОА КАБУСИКИ КАЙСЯ (ТОА КОРПО-

РЭЙШН), JP 

(540)  

 
(511) 
9 Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун, ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун приборлар ва асбоблар; электр энер-

гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 

жамғариш, ростлаш ѐки бошқариш учун прибор-

лар ва асбоблар; товуш ѐки тасвирларни ѐзиш, 

узатиш, қайтадан тиклаш учун аппаратура; маг-

нитли ахборот ташувчилар, товуш ѐзиш дискла-

ри; компакт дисклар, DVD ва бошқа рақамли 

ахборот ташувчилар; аввалдан ҳақ тўлаш аппа-

ратлари учун савдо автоматлари ва механизм-

лари; касса аппаратлари, ҳисоблаш машиналари, 

ахборотга ишлов бериш учун ускуна ва  ком-

пьютерлар; дастурий таъминот; ўт ўчириш учун 

асбоб-ускуналар; антенналар; антеннали кучай-

тиргичлар; наушниклар; симсиз узатувчи мосла-

малар;  симсиз приѐмниклар; аккумулятор бата-

реялари учун зарядлаш мосламалари; микро-

фонлар; ахборот узатувчи инфрақизил тизимлар; 

аудио хабарлар учун радиокарнайли тизимлар; 

хабар тарқатувчи радиокарнайли тизимлар учун 

ашѐлар; товуш тизими аппаратлари ва қурил-

малари учун стендлар; кучайтиргичлар; акустик 

тизимлар учун контроллѐрлар; товуш тизими 

аппаратлари ва қурилмалари учун тиргаклар; 

берк телевизион тизим аппаратлари ва қурил-

малари учун тиргаклар; аудио асбоб-ускуналар 

учун мониторлар; трансформаторлар; аудио 

сигналлар учун процессорлар; товуш  микшер-

лари; эшиттириш аппаратуралари ва асбоблари 

учун шкаф ѐки стеллажларда фойдаланиладиган 

контейнерлар; эшиттириш аппаратуралари ва ас-

боблари учун шкаф ѐки стеллажларда фойдала-

ниладиган тиқинлар; эшиттириш аппаратурала-

ри ва асбоблари учун шкаф ѐки стеллажларда 

фойдаланиладиган вентиляция панеллари; аудио 

плеерлар; овозли сигналларни қабул қилиш ва 

узатиш учун қурилмалар; электр қурилмалар 

учун дастурий таймерлар; олдиндан ѐзилган 

маълумотларни товуш ѐзиш ташувчилари; товуш 

ѐзиш мосламаси учун  хотира карталари; электр 

ускуналари учун энергияни тақсимлаш мослама-

лари; таъминлаш манбалари; умумий хабарла-

шув тизими учун бошқариш панеллари; аудио 

интерфейслар; аудио сигнал регуляторлари; то-

вуш сигналларини ўзгартиргичлар; тўла қарши-

ликни ўлчагичлар;  аттенюатор; радиокарнайлар 

ва  уларнинг компоненталари; микрофонлар; 

тармоқ орқали аудио маълумотларни қабул 

қилиш ва узатиш аппаратлари;  аудио тармоқли 

аппаратура; ички алоқа тизимлари; овозли алоқа 

коммутаторлари; музокара қурилмалари; конфе-

ренц тизимлар; электрон эълонлар тахтаси; 

фавқулодда вазиятлар учун радиоэшиттириш 

тизимлари; туташтирилган (берк) телевизион 

тизимлар; аудио сигнал интерфейслари; видео 

сигналларни қабул қилиш ва узатиш қурилма-

лари;  видео экранларнинг коммутация қурилма-

лари; видео сигналларнинг компенсаторлари; ту-

таштирилган (берк) телевизион тизимлар учун 

линзалар; видео ускуналар учун бошқариш 

пультлари; видео кузатув ускуналари учун 

бошқариш пультлари; туташтирилган (берк) те- 

левизион тизим учун камералар; туташтирилган 

(берк) телевизион тизим камералари учун соя-

бонлар; видео сигналларни синхрон равишда 

узатиш ускуналари; туташтирилган (берк) теле-

визион тизим камералар учун электрсимли  верт-

люглар; қаттиқ дисклар (маълумот тўпловчи-

лар); рақамли видео ѐзиш ускуналари; туташ-

тирилган (берк) телевизион тизим камералари 

учун корпуслар;  видеомониторлар; видео сигнал 

конвертерлари;  видео кузатувлар учун тармоқ 

ускуналари; аудио ва видео ускуналар учун 

кронштейнлар; электр батареялари; сигналларни 

тарқатиш қурилмалари; аудио ва видео сиг-

наллар учун коннекторлар; компьютер дастурий 

таъминоти; компьютерлар учун юкланадиган  

дастурий таъминот; овозни ѐзиш, кучайтириш, 

репродуция қилиш ва узатиш учун дастурий 

таъминот; аудио ва видео сигналлар учун кабел-

лар ҳамда 9- синфга мансуб барча товарлар. 

 

_____________ 
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9 Приборы и инструменты научные, морские, 

геодезические, фотографические, кинематогра-

фические, оптические, для взвешивания, измере-

ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-

ния и обучения; приборы и инструменты для пе-

редачи, распределения, трансформации, накоп-

ления, регулирования или управления электри-

чеством; аппаратура для записи, передачи, вос-

произведения звука или изображений; магнит-

ные носители информации, диски звукозаписи; 

компакт-диски, DVD и другие цифровые носи-

тели информации; механизмы для автоматов с 

предварительной оплатой; кассовые аппараты, 

счетные машины, оборудование для обработки 

информации и компьютеры; программное обе-

спечение; огнетушители; антенны; антенные 

усилители; наушники; беспроводные приемные 

устройства; беспроводные приемники; устрой-

ства зарядные для аккумуляторных батарей; 

микрофоны; инфракрасные системы передачи 

информации; громкоговорящая система аудио 

оповещения; аксессуары для громкоговорящей 

системы оповещения; стенды для аппаратов и 

устройств звуковых систем; усилители; контрол-

леры для акустических систем; стойки для аппа-

ратов и устройств звуковых систем; стойки для 

устройств и аппаратов замкнутых телевизион-

ных системы; мониторы для аудио оборудо-

вания; трансформаторы; процессоры для аудио 

сигнала; звуковые микшеры; контейнеры, ис-

пользуемые в шкафах или стеллажах для веща-

тельных аппаратов и приборов; заглушки, 

используемые в шкафах или стеллажах для ве-

щательных аппаратов и приборов; вентиляцион-

ные панели, используемые в шкафах или стела-

жах для вещательных аппаратов и приборов; 

аудио плееры; устройства для передачи и приема 

звуковых сигналов; программные таймеры для 

электрических устройств; предварительно запи-

санные звуковые носители информации; карты 

памяти для звукозаписей; устройства для распре-

деления энергии для электрического оборудова-

ния; блоки питания; панели управления для 

систем общего оповещения; аудио интерфейсы; 

регуляторы аудио сигнала; преобразователи зву-

кового сигнала; измерители полного сопротив-

ления; аттенюатор; громкоговорители и сопут-

ствующие компоненты; мегафоны; ппараты для 

передачи и приема аудио информации посред-

ством сети; аудио сетевая аппаратура; системы 

внутренней связи; коммутаторы голосовой свя-

зи; переговорные устройства; конференц систе-

мы; электронные доски обявлений; с истемы 

радирвешательных передач при чрезвычайных 

обстоятельствах; замкнутые телевизионные сис-

темы; интерфейсы видеосигнала; устройства для 

передачи и приема видеосигнала; устройства 

коммутации видео экранов; компенсаторы ви-

деосигнала; линзы для замкнутых телевизион-

ных систем; пульты управления видео оборудо-

ванием; пульты управления оборудованием 

видеонаблюдения; камеры замкнутых телеви-

зионных систем; козырьки для камер замкнутых 

телевизионных систем; устройства для передачи 

синхронизированного видео сигнала; электро-

приводные вертлюги для камер замкнутых теле-

визионных систем; жесткие диски (накопители 

информации); цифровые видеозаписьвающие 

устройства; корпуса для камер замкнутых теле-

визионных систем; видеомониторы; конвертеры 

видеосигнала; с етевые устройства видеонаблю-

дения; кронштейны для аудио и видео обору-

дования; батареи электрические; устройства рас-

пределения сигнала; коннекторы аудио и видео 

сигналов; программное обеспечение компь-

ютеров; загружаемое программное обеспечение 

компьютеров; программное обеспечение для за-

писи, усиления, репродуцирования и передачи 

звука; кабели для аудио и видео сигналов, и все 

товары входящие в 9 класс.  

_______________________________________ 

 

(111) MGU 24229 

(151) 22.05.2013  (181) 20.02.2022 

(210) MGU 2012 0272  (220) 20.02.2012 

(732) РАНБАКСИ ЛЕБОРЕТЕРИЗ ЛИМИТЕД, 

IN 

(540)  

 
(511)  
5 Инсонларда ва ветеринарияда қўллаш учун 

фармацевтика ва тиббиѐтга оид препаратлар. 

____________ 

 

5 Фармацевтические и медицинские препараты, 

применяемые для людей и в ветеринарии. 

 _________________________________________ 

 

(111) MGU 24230 

(151) 22.05.2013  (181) 20.02.2022 

(210) MGU 2012 0275  (220) 20.02.2012 

(732) РАНБАКСИ ЛЕБОРЕТЕРИЗ ЛИМИТЕД,  

IN 

(540)  
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(511) 
5 Инсонларда ва ветеринарияда қўллаш учун 

фармацевтика ва тиббиѐтга оид препаратлар. 

__________ 

 

5 Фармацевтические и медицинские препараты, 

применяемые для людей и в ветеринарии. 

________________________________________  

 

(111) MGU 24231 

(151) 22.05.2013  (181) 27.01.2022 

(210) MGU 2012 0120  (220) 27.01.2012 

(732) Астеллас Фарма Юроп Б.В., NL 

(540)  

 
(511) 

5 Фармацевтика, ветеринария ва гигиена препа-

ратлари, тиббий мақсадлар учун воситалар ва 

моддалар. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар. 

44 Фармацевтика ва тиббий хизматлар; фарма-

цевтика ва тиббий масалалар бўйича маслаҳат-

лар; инсонларни даволашга алоқадор тиббий 

хизматлар. 

______________ 

 

5 Фармацевтические, ветеринарные и гигиени-

ческие препараты, средства и вещества для ме-

дицинских целей.  

42 Научные и технологические услуги и относ-

ящиеся к ним научные исследования и разра-

ботки.  

44 Фармацевтические и медицинские услуги; 

фармацевтические и медицинские консультации; 

медицинские услуги, относящиеся к лечению 

людей.  

_______________________________________ 

 

(111) MGU 24232 

(151) 22.05.2013  (181) 27.01.2022 

(210) MGU 2012 0121  (220) 27.01.2012 

(732) Астеллас Фарма Юроп Б.В., NL 

(540)  

 
(511) 

5 Фармацевтика, ветеринария ва гигиена пре-

паратлари, тиббий мақсадлар учун воситалар ва 

моддалар. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар. 

44 Фармацевтика ва тиббий хизматлар; фарма-

цевтика ва тиббий масалалар бўйича маслаҳат-

лар; инсонларни даволашга алоқадор тиббий 

хизматлар. 

______________ 

 

5 Фармацевтические, ветеринарные и гигиени-

ческие препараты, средства и вещества для ме-

дицинских целей.  

42 Научные и технологические услуги и относ-

ящиеся к ним научные исследования и разра-

ботки.  

44 Фармацевтические и медицинские услуги; 

фармацевтические и медицинские консультации; 

медицинские услуги, относящиеся к лечению 

людей.  

_______________________________________ 

 

(111) MGU 24233 

(151) 22.05.2013  (181) 19.03.2022 

(210) MGU 2012 0500  (220) 19.03.2012 

(732) СК Холдингс Ко., Лтд., KR 

(540)  

 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(526) SK 

(591) Оқ, қизил, зарғалдок. 

Белый, красный, оранжевый. 

(511) 

9 Яримўтказгичлар; кремнийли пластиналар; ин-

теграл схемалар; хотира карталари; яримўтказ-

гичли интеграл схемалар; яримўтказгичли хо-

тирловчи қурилмалар; илмий, денгиз, геодезик, 

фотографик, кинематографик, оптик, тортиш, 

ўлчаш, сигнализация, назорат (текшириш), қут-

қариш ва ўрганиш учун асбоб ва ускуналар; уза-

тиш, тақсимлаш, трансформациялаш, йиғиш, 

созлаш ѐки электр билан бошқариш учун асбоб 

ва ускуналар; ѐзиш, узатиш, товуш ѐки тасвирни 

қайтадан тиклаш учун аппаратура; магнит 

ахборот ташувчилар; овоз ѐзиш дисклари; DVD-

дисклар ва бошқа рақамли ѐзув ташувчилари; 

аввалдан ҳақ тўлаш аппаратлари учун савдо 

автоматлари ва механизмлари; касса аппарат-

лари, ҳисоблаш машиналари, ахборотга ишлов 

бериш учун ускуна ва  компьютерлар; дастурий 

таъминот; ўт ўчириш учун асбоб-ускуналар. 

9 Полупроводники; кремниевые пластины; ин-

тегральные схемы; карты памяти; полупровод-

никовые интегральные схемы; полупроводни-

ковые запоминающие устройства; приборы и 
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инструменты научные, морские, геодезические, 

фотографические, кинематографические, опти-

ческие, для взвешивания, измерения, сигнализа-

ции, контроля (проверки), спасания и обучения; 

приборы и инструменты для передачи, распреде-

ления, трансформации, накопления, регулирова-

ния или управления электричеством; аппаратура 

для записи, передачи и воспроизведения звука 

или изображений; магнитные носители инфор-

мации; диски звукозаписи; компакт-диски, DVD-

диски и другие цифровые носители записи; 

механизмы для аппаратов с предварительной 

оплатой; кассовые аппараты; счѐтные машины; 

оборудование для обработки информации; ком-

пьютеры; программное обеспечение для ком-

пьютеров; оборудование для тушения огня.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24234 

(151) 22.05.2013  (181) 12.01.2022 

(210) MGU 2012 0055  (220) 12.01.2012 

(732) Хва Сон Корпорейшн, KR 

(540)  

 
(511) 

18 Сунъий тери; болалар анжомлари учун сумка-

лар; рюкзаклар; мактаб рюкзаклари; сафар хал-

талари; пляж сумкалари; мактаб сумкалари; ѐм-

ғирдан ҳимояловчи пляж чодирлари; қуѐшдан 

ҳимояловчи пляж чодирлари; қуѐшдан сақловчи 

соябонлар; соябонлар; ѐмғирдан сақловчи соя-

бонлар. 

25 Кийим-кечаклар, бош кийимлари, жемперлар, 

спорт формалари, плашлар, пайпоқлар, носки-

лар, чўмилиш костюмлари, чўмилиш қалпоқла-

ри, калта енгли майкалар, белбоғлар, сув ўтказ-

майдиган паркалар, капюшонли курткалар, хона 

туфлилари, сандалиялар, гольф учун пойабзал-

лар, чарм пойабзаллар, поход ботинкалари, ипли 

ботинкалар, баскетбол учун пойабзал, бейсбол 

учун пойабзал, бокс учун пойабзал, гандбол 

учун пойабзал, винил пойабзал, футбол учун 

пойабзал, хаккей учун пойабзал.  

______________ 

 

18 Искусственный мех; сумки для детских 

принадлежностей; рюкзаки; рюкзаки школьные; 

ранцы; сумки пляжные; сумки школьные; тенты 

от дождя пляжные; тенты от солнца пляжные; 

зонты от солнца; зонты; зонты от дождя.  

25 Рубашки, головные уборы, джемперы, форма 

спортивная, плащи, чулки, носки, костюмы ку-

пальные, шапочки купальные, майки с корот-

кими рукавами, пояса, парки непромокаемые, 

куртки с капюшоном, туфли комнатные, санда-

лии, обувь для гольфа, обувь кожаная, походные 

ботинки, ботинки с шипами, обувь для баскетбо-

ла, обувь для бейсбола, обувь для бокса, обувь 

для гандбола, виниловая обувь, обувь для фут-

бола, обувь для хоккея. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24235 

(151) 22.05.2013  (181) 20.01.2022 

(210) MGU 2012 0095  (220) 20.01.2012 

(732) РАНБАКСИ ЛЕБОРЕТЕРИЗ ЛИМИТЕД, 

IN 

(540)  

 
(511) 

5 Инсонларда ва ветеринарияда қўллаш учун 

фармацевтика ва тиббиѐтга оид препаратлар. 

______________ 

 

5 Фармацевтические и медицинские препараты, 

применяемые для людей и в ветеринарии.  

 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24236 

(151) 22.05.2013  (181) 20.01.2022  

(210) MGU 2012 0096  (220) 20.01.2012 

(732) РАНБАКСИ ЛЕБОРЕТЕРИЗ ЛИМИТЕД, 

IN 

 

(540) 

 
(526) MR  

(511) 
5 Инсонларда ва ветеринарияда қўллаш учун 

фармацевтика ва тиббиѐтга оид препаратлар. 

______________ 

 

5 Фармацевтические и медицинские препараты, 

применяемые для людей и в ветеринарии. 

_________________________________________ 

 

(111) MGU 24237 

(151) 22.05.2013  (181) 11.11.2021 

(210) MGU 2011 1900  (220) 11.11.2011 
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(732) Бритиш Америкен Тобакко (Брэндс) Инк., 

US 

(540) 

  

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение 

 

(526) ACTIVATED CHARCOAL FILTER 

(591) Кул ранг, тўқ кўк, оқ. 

Серый, темно-синий, белый. 

(511)  

34 Сигареталар, тамаки, тамаки маҳсулотлари, 

зажигалкалар, гугуртлар, чекиш ашѐлари. 

____________ 

 

34 Сигареты, табак, табачные изделия; зажигал-

ки; спички; курительные принадлежности. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24238 

(151) 22.05.2013  (181) 24.01.2022 

(210) MGU 2012 0106  (220) 24.01.2012 

(732) Крафт Фудс Глобал Брэндс ЛЛК, US 

(540)  

 
(511) 

30 Бисквитлар, крекерлар, печенье. 

______________ 

 

30 Бисквиты, крекеры, печенье. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24239 

(151) 23.05.2013  (181) 04.06.2022 

(210) MGU 2012 1079  (220) 04.06.2012 

(732) ПЬЕР БАЛМЕЙН ЭС. ЭЙ., FR 

 

(540) 

 
(511) 

18 Чарм ва ясама чарм, улардан тайѐрланган ва 

бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; 

ҳайвон терилари; йўл сандиқлари, чамадонлар; 

ѐмғирдан ва қуѐшдан сақловчи соябонлар, ҳас-

салар; хипчинлар, қамчилар, от абзали ва эгар-

жабдуқ буюмлари. 

25 Кийимлар, пойабзаллар, бош кийимлари. 

______________ 

 

18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не от-

носящиеся к другим классам; шкуры животных; 

дорожные сундуки, чемоданы; зонты от дождя и 

солнца; трости; хлысты, кнуты, конская сбруя и 

шорные изделия.  

25 Одежда, обувь, головные уборы. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24240 

(151) 23.05.2013  (181) 22.02.2022 

(210) MGU 2012 0284  (220) 22.02.2012 

(732) "ILHOM CHARM SERVIS" xususiy korxo-

nasi, UZ 

Частное предприятие "ILHOM CHARM SER-

VIS", UZ 

(540) 

  

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение 

 

(526) compani  

(591) Қора, оқ, қизил. 

Черный, белый, красный. 

(511) 

25 Пойабзаллар, бош кийимлари. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

___________ 

 

25 Обувь, головные уборы.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24241 

(151) 23.05.2013  (181) 27.04.2022 

(210) MGU 2012 0778  (220) 27.04.2012 

(732) «ARTIAR SERVICE» mas'uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«ARTIAR SERVICE», UZ 

(540) 
  

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение 
 

(591) Қизил, оқ. 

Красный, белый. 

(511) 

32 Пиво; маъданли ва газланган сувлар ҳамда 

бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликла-

ри ва мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш 

учун қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

______________ 
 

32 Пиво; минеральные и газированные воды и 

прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-
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питки и фруктовые соки; сиропы и прочие соста-

вы для изготовления напитков. 

__________________________________________ 
 

(111) MGU 24242 

(151) 24.05.2013  (181) 06.01.2022 

(210) MGU 2012 0021  (220) 06.01.2012 

(732) «SOG'LOM YURAK» mas'uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«SOG'LOM YURAK», UZ 

(540) 

  

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение 

  

(526) "SY" дан бўлак барча сўзлар, ҳарфлар, ра-

қамлар. 

Все слова, буквы и цифры кроме "SY". 

(591) Оқ, кўк, яшил, оч яшил, қизил. 

Белый, синий, зеленый, светло-зеленый, крас-

ный. 

(511) 

5 Фармацевтика препаратлари. 

___________ 
 

5 Фармацевтические препараты. 

__________________________________________ 
 

(111) MGU 24243 

(151) 24.05.2013  (181) 28.03.2022 

(210) MGU 2012 0564  (220) 28.03.2012 

(732) «MADEUZ GROUP» mas'uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«MADEUZ GROUP», UZ 

(540)  

 
(511) 

2 Бўѐқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 

занглашдан ва тахта-ѐғочларни чиришдан сақ-

ловчи ҳимоя воситалари; бўѐқ моддалари; те-

зоблар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; 

бадиий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма 

нашрлар учун ишлатиладиган тахтали ва кукун-

симон металлар. 

3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 

мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун 

лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

38 Телекоммуникациялар. 

______________ 

 

2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-

дохраняющие металлы от коррозии и древесину 

от разрушения; красящие вещества; протравы; 

необработанные природные смолы; листовые и 

порошкообразные металлы, используемые для 

художественно-декоративных целей и худо-

жественной печати.  

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 

парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-

ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

38 Телекоммуникации. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24244 

(151) 24.05.2013  (181) 11.07.2022 

(210) MGU 2012 1387  (220) 11.07.2012 

(732) "Austrian Crystals by Swarovski" масъули-

яти чекланган жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"Austrian Crystals by Swarovski", UZ 

(540) 

 
(511) 

1 Саноат, илмий мақсадларда фойдаланишга 

мўлжалланган кимѐвий маҳсулотлар; ишлов 

берилмаган синтетик қатронлар; ишлов берил-

маган пластик материаллар (қишлоқ хўжалиги-

да, боғдорчилик ва ўрмончиликда фойдаланишга 

мўлжалланган кимѐвий маҳсулотлардан ташқа-

ри); оловни ўчириш учун таркиблар; металларни 

тоблаш ва кавшарлаш учун препаратлар; ошлаш 

моддалари; саноат мақсадлари учун елимловчи 

моддалар. 

2 Бўѐқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 

занглашдан ва тахта-ѐғочларни чиришдан сақ-

ловчи ҳимоя воситалари; бўѐқ моддалари; те-

зоблар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; 

бадиий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма 

нашрлар учун ишлатиладиган тахтали ва кукун-

симон металлар. 

4 Техник мойлар ва суртма мойлар, суртма ма-

териаллар, чангни ютиш, намлаш ва бириктириш  

учун таркиблар, ѐқилғилар (шу жумладан, мотор 

бензинлари) ва ѐритиш материаллари, фитиллар 

ва ѐритиш шамлари. 
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5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 

тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 

тиббий ва ветеринария мақсадлар учун парҳез 

моддалар; болалар овқатлари; инсонлар ва жон-

ворлар учун озиқ-овқат қўшимчалари; пластир-

лар, боғлаш материаллари; тишларни пломбалаш 

ва тиш қолипларини тайѐрлаш учун материал-

лар, дезинфекцияловчи воситалар; зарарли ҳай-

вонларни йўқотиш учун препаратлар; фунгицид-

лар, гербицидлар. 

6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-

таллдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 

металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 

йўллар учун металл материаллар; металл трос-

лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-

да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюм-

лари; металл қувурлар; сейфлар; оддий метал-

лардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган бу-

юмлар; рудалар. 

8 Дастакли иш қуроллари  ва асбоблари; пичоқ 

буюмлар; вилка ва қошиқлар; совуқ қурол; 

устаралар. 

9  Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун приборлар ва асбоблар; электр энер-

гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 

жамғариш, ростлаш ѐки бошқариш учун прибор-

лар ва асбоблар; товуш ѐки тасвирларни ѐзиш, 

узатиш, қайтадан тиклаш учун аппаратура; маг-

нитли ахборот ташувчилар, товуш ѐзиш дискла-

ри; аввалдан ҳақ тўлаш аппаратлари учун савдо 

автоматлари ва механизмлари; касса аппарат-

лари, ҳисоблаш машиналари, ахборотга ишлов 

бериш учун ускуна ва  компьютерлар; дастурий 

таъминот;ўт ўчириш учун асбоб-ускуналар. 

10 Жарроҳлик, тиббий, стоматология ва ветери-

нария асбоб ва ускуналари, қўл-оѐқ протезлари, 

кўз ва тиш протезлари, ортопедик маҳсулотлар, 

чокларни тикиш учун материаллар.  

12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 

ҳаракатланадиган аппаратлар. 

14 Қимматбаҳо металлар ва уларнинг қотишма-

лари, бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-

лар ва улардан қопламалар; заргарлик буюмла-

ри, бижутерия, қимматбаҳо тошлар; соатлар ва 

бошқа хронометрик асбоблар. 

16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; наш-

риѐт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун мате-

риаллар; фотосуратлар; ѐзув қоғоз товарлари; 

канцелярия ва маиший мақсадлар учун ѐпишти-

рувчи моддалар; рассомлар учун буюмлар; мўй-

қаламлар; ѐзув машиналари ва идора буюмлари 

(жиҳоздан ташқари); ўқув материаллари ва 

кўргазмали қўлланмалар (аппаратурадан таш-

қари); жойлаш учун пластмасса материаллар 

(бошқа синфларга мансуб бўлмаганлари);  

шрифтлар; босмахона клишелари. 

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда ва 

ушбу материаллардан бошқа синфларга мансуб 

бўлмаган маҳсулотлар; қисман ишлов берилган 

пластмассалардан маҳсулотлар; тешик-тирқиш-

ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 

материаллар; нометалл қайишқоқ қувурлар.  

20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 

шу кабилар; ѐғоч, пўкак, қамиш, шакар қамиш, 

мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 

тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 

кўпиги, шу материалларнинг ўрнини босувчилар 

ѐки пластмассалардан тайѐрланган бошқа синф-

ларга мансуб бўлмаган буюмлар. 

21 Уй-рўзғор анжомлари ва идиш-товоқлари; 

тароқлар ва губкалар; чўткалар (мўйқаламлардан 

ташқари); чўтка маҳсулотлари учун материал-

лар; тозалаш ва йиғиштириш учун мосламалар; 

металл мочалкалар; ишлов берилмаган ѐки қис-

ман ишлов берилган шиша (қурилиш шишаси-

дан ташқари); шиша, чинни ва фаянсдан бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган буюмлар.  

22 Йўғон арқонлар, арқонлар, чилвирлар, тўрлар, 

палаткалар, бостирмалар, брезентлар, паруслар 

ва қоплар, бошқа синфларга мансуб бўлмаганла-

ри; тўлдирадиган материаллар (резина ва плас-

тик материаллардан ташқари); толали тўқимачи-

лик хом ашѐси. 

24 Бошқа синфларга тегишли бўлмаган газлама-

лар ва тўқимачилик маҳсулотлари; адѐллар, чой-

шаблар ва дастурхонлар.  

26 Тўрлар ва каштачилик буюмлари, жияклар ва 

тасмалар; тугмачалар, шиқ-шиқ тугмалар, пилта-

лар ва блочкалар, игнали тўғнағичлар ва  игна-

лар; сунъий гуллар.  

27 Гиламлар, бўйралар, матлар, линолеум ва 

поллар учун бошқа қопламалар; девор гулқоғоз-

лари ва нотўқима қопловчи материаллар.  

28 Ўйинлар, ўйинчоқлар; бошқа синфларга ман-

суб бўлмаган гимнастика ва спорт товарлари; 

арча безаклари. 

31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 

хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-

лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 

узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 

ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 

солод. 

32 Пиво; минерал ва газланган сувлар ҳамда 

бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимлик-

лари ва мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш 

учун қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

34 Тамаки; чекиш анжомлари; гугуртлар.  

36 Суғурталаш; молиявий фаолият; пул-кредит 

операциялари; кўчмас мулк операциялари.  
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37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуна ўрнатиш. 

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

40 Материалларга ишлов бериш. 

41 Тарбия; ўқув жараѐнини таъминлаш; кўнгил-

хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-

ларини ташкил қилиш. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 

дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-

миллаштириш, юридик хизматлар. 

43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-

лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 

яшаб туришни таъминлаш.  

44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 

инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва пардоз-

андоз соҳасидаги хизматлар; қишлоқ хўжалиги, 

полизчилик ва ўрмончилик соҳасида хизматлар. 

45 Индивидуал шахслар эҳтиѐжларини қонди-

риш учун бошқалар томонидан кўрсатиладиган 

шахсий ва ижтимоий хизматлар; мол-мулк ва 

индивидуал шахслар ҳимояси учун хавфсизлик 

хизматлари. 

______________ 

 

1 Химические продукты, предназначенные для 

использования в промышленных, научных цел-

ях, в фотографии, сельском хозяйстве, садовод-

стве и лесоводстве; необработанные синтетичес-

кие смолы, необработанные пластические ма-

териалы; удобрения; составы для тушения огня; 

препараты для закалки и пайки металлов; препа-

раты для консервирования пищевых продуктов; 

дубильные вещества; клеящие вещества для про-

мышленных целей.  

2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-

дохраняющие металлы от коррозии и древесину 

от разрушения; красящие вещества; протравы; 

необработанные природные смолы; листовые и 

порошкообразные металлы, используемые для 

художественно-декоративных целей и художест-

венной печати.  

4 Технические масла и смазки; смазочные ма-

териалы; составы для поглощения, смачивания и 

связывания пыли; топлива (в том числе мотор-

ные бензины) и осветительные материалы; фити-

ли и свечи для освещения.  

5 Фармацевтические и ветеринарные препараты, 

гигиенические препараты для медицинских 

целей; диетические вещества для медицинских 

целей, детское питание; пластыри, перевязочные 

материалы; материалы для пломбирования зубов 

и изготовления зубных слепков; дезинфици-

рующие средства; препараты для уничтожения 

вредных животных; фунгициды, гербициды.  

6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 

строительные материалы; передвижные метал-

лические конструкции и сооружения; металли-

ческие материалы для рельсовых путей; метал-

лические тросы и проволока [неэлектрические]; 

скобяные и замочные изделия; металлические 

трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 

относящиеся к другим классам; руды.  

8 Ручные орудия и инструменты; ножевые изде-

лия, вилки и ложки; холодное оружие; бритвы.  

9 Приборы и инструменты научные, морские, 

геодезические, фотографические, кинематогра-

фические, оптические, для взвешивания, изме-

рения, сигнализации, контроля (проверки), спа-

сания и обучения; приборы и инструменты для 

передачи, распределения, трансформации, на-

копления, регулирования или управления элек-

тричеством; аппаратура для записи, передачи, 

воспроизведения звука или изображений; маг-

нитные носители информации, диски звукоза-

писи; торговые автоматы и механизмы для аппа-

ратов с предварительной оплатой; кассовые ап-

параты, счетные машины, оборудование для об-

работки информации и компьютеры; оборудова-

ние для тушения огня.  

10 Приборы и инструменты хирургические, ме-

дицинские, стоматологические и ветеринарные; 

протезы конечностей, глазные и зубные протезы; 

ортопедические изделия; материалы для наложе-

ния швов.  

12 Транспортные средства; аппараты, перемеща-

ющиеся по земле, воде и воздуху.  

14 Благородные металлы и их сплавы, изделия 

или покрытия из них, не относящиеся к другим 

классам; ювелирные изделия, бижутерия, драго-

ценные камни; часы и прочие хронометрические 

приборы.  

16 Бумага, картон и изделия из них, не относ-

ящиеся к другим классам; печатная продукция; 

материалы для переплетных работ; фотоснимки; 

писчебумажные товары; клейкие вещества для 

канцелярских и бытовых целей; принадлежности 

для художников; кисти; пишущие машины и 

конторские принадлежности (за исключением 

мебели); учебные материалы и наглядные посо-

бия (за исключением аппаратуры); пластмассо-

вые материалы для упаковки (не относящиеся к 

другим классам); шрифты; клише типографские.  

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 

изделия из этих материалов, не относящиеся к 

другим классам; изделия из частично обработан-

ных пластмасс; материалы для конопачения, 

уплотнения и изоляции; неметаллические гибкие 

трубы.  
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20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 

тому подобное; изделия, не относящиеся к дру-

гим классам, из дерева, пробки, камыша, трост-

ника, ивы, рога, кости, слоновой кости, китового 

уса, панциря черепах, раковин, янтаря, перламу-

тра, морской пенки, из заменителей этих мате-

риалов или из пластмасс.  

21 Домашняя или кухонная утварь и посуда; 

расчески и губки; щетки (за исключением кис-

тей); материалы для щеточных изделий; приспо- 

собления для чистки и уборки; мочалки металли-

ческие; необработанное или частично обрабо-

танное стекло (за исключением строительного 

стекла); изделия из стекла, фарфора и фаянса, не 

относящиеся к другим классам.  

22 Канаты, веревки, бечевки, сети, палатки, на-

весы, брезент, паруса и мешки, не относящиеся к 

другим классам; набивочные материалы (за ис-

ключением из резиновых и пластических мате-

риалов); текстильное волокнистое сырье.  

24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-

ся к другим классам; одеяла, покрывала и ска-

терти.  

26 Кружева и вышитые изделия, тесьма и ленты; 

пуговицы, кнопки, крючки и блочки, булавки и 

иглы; искусственные цветы.  

27 Ковры, циновки, маты, линолеум и прочие 

покрытия для полов; стенные обои и обивочные 

материалы, нетекстильные.  

28 Игры, игрушки; гимнастические и спортив-

ные товары, не относящиеся к другим классам; 

елочные украшения.  

31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 

лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 

другим классам; живые животные; свежие 

фрукты и овощи; семена, живые растения и 

цветы; корма для животных; солод.  

34 Табак; курительные принадлежности; спички.  

36 Страхование: финансовая деятельность; кре-

дитно-денежные операции; операции с недви-

жимостью.  

37 Строительство; ремонт; установка оборудова-

ния.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

40 Обработка материалов.  

41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 

развлечения; организация спортивных и куль-

турно-просветительных мероприятий.  

42 Научные и технологические услуги и относ-

ящиеся к ним научные исследования и разработ-

ки; услуги по промышленному анализу и науч-

ным исследованиям; разработка и усовершен-

ствование технического и программного обес-

печения компьютеров.  

43 Услуги по обеспечению пищевыми продук-

тами и напитками; обеспечение временного про-

живания.  

44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 

услуги в области гигиены и косметики для 

людей и животных; услуги в области сельского 

хозяйства, огородничества и лесоводства.  

45 Услуги юридические; службы безопасности 

для защиты имущества и индивидуальных лиц; 

персональные и социальные услуги, оказыва-

емые другими для удовлетворения потребностей 

индивидуальных лиц.  

__________________________________________ 

 
(111) MGU 24245 

(151) 24.05.2013  (181) 11.07.2022 

(210) MGU 2012 1388  (220) 11.07.2012 

(732) "Austrian Crystals by Swarovski" масъули-

яти чекланган жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"Austrian Crystals by Swarovski", UZ 

(540)  

 
(511) 

3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар; атторлик буюмлари; эфир 

мойлари; пардоз-андоз воситалари; сочлар учун  

лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари. 

8 Дастакли иш қуроллари  ва асбоблари; пичоқ 

буюмлар; вилка ва қошиқлар; совуқ қурол; 

устаралар. 

9  Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун асбоб ва ускуналар; электр энер-

гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 

жамғариш, ростлаш ѐки бошқариш учун прибор-

лар ва асбоблар; товуш ѐки тасвирларни ѐзиш, 

узатиш, қайтадан тиклаш учун аппаратура; маг-

нитли ахборот ташувчилар, товуш ѐзиш дискла-

ри; аввалдан ҳақ тўлаш аппаратлари учун савдо 

автоматлари ва механизмлари; касса аппарат-

лари, ҳисоблаш машиналари, ахборотга ишлов 

бериш учун ускуна ва  компьютерлар; дастурий 

таъминот; ўт ўчириш учун асбоб-ускуналар. 

10 Жарроҳлик, тиббий, стоматология ва ветери-

нария асбоб ва ускуналари, қўл-оѐқ протезлари, 

кўз ва тиш протезлари, ортопедик маҳсулотлар, 

чокларни тикиш учун материаллар.  
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12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 

ҳаракатланадиган аппаратлар. 

14 Қимматбаҳо металлар ва уларнинг қотишма-

лари, бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-

лар ва улардан қопламалар; заргарлик буюмла-

ри, бижутерия, қимматбаҳо тошлар; соатлар ва 

бошқа хронометрик асбоблар. 

16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; 

нашриѐт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун 

материаллар; фотосуратлар; ѐзув қоғоз товар-

лари; канцелярия ва маиший мақсадлар учун 

ѐпиштирувчи моддалар; рассомлар учун 

буюмлар; мўйқаламлар; ѐзув машиналари ва 

идора буюмлари (жиҳоздан ташқари); ўқув мате-

риаллари ва кўргазмали қўлланмалар (аппара-

турадан ташқари); жойлаш учун пластмасса ма-

териаллар (бошқа синфларга мансуб бўлма-

ганлари);  шрифтлар; босмахона клишелари. 

18 Чарм ва ясама чарм, улардан тайѐрланган ва 

бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; 

ҳайвон терилари; йўл сандиқлари, чамадонлар; 

ѐмғирдан ва қуѐшдан сақловчи соябонлар, ҳас-

салар; хипчинлар, қамчилар, от абзали ва эгар-

жабдуқ буюмлари.  

20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 

шу кабилар; ѐғоч, пўкак, қамиш, шакарқамиш, 

мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 

тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 

кўпиги, шу материалларнинг ўрнини босувчилар 

ѐки пластмассалардан тайѐрланган бошқа синф-

ларга мансуб бўлмаган буюмлар. 

21 Уй-рўзғор анжомлари ва идиш-товоқлари; 

тароқлар ва губкалар; чўткалар (мўйқаламлардан 

ташқари); чўтка маҳсулотлари учун материал-

лар; тозалаш ва йиғиштириш учун мосламалар; 

металл мочалкалар; ишлов берилмаган ѐки қис-

ман ишлов берилган шиша (қурилиш шишаси-

дан ташқари); шиша, чинни ва фаянсдан бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган буюмлар.  

22 Йўғон арқонлар, арқонлар, чилвирлар, тўрлар, 

палаткалар, бостирмалар, брезентлар, паруслар 

ва қоплар, бошқа синфларга мансуб бўлмаганла-

ри; тўлдирадиган материаллар (резина ва плас-

тик материаллардан ташқари); толали тўқимачи-

лик хом ашѐси. 

24 Бошқа синфларга тегишли бўлмаган газлама-

лар ва тўқимачилик маҳсулотлари; адѐллар, чой-

шаблар ва дастурхонлар.  

25 Кийимлар, пойабзаллар, бош кийимлари. 

26 Тўрлар ва каштачилик буюмлари, жияклар ва 

тасмалар; тугмачалар, шиқ-шиқ тугмалар, пилта-

лар ва блочкалар, игнали тўғнағичлар ва игна-

лар; сунъий гуллар.  

27 Гиламлар, бўйралар, матлар, линолеум ва 

поллар учун бошқа қопламалар; девор гулқоғоз-

лари ва нотўқима қопловчи материаллар.  

28 Ўйинлар, ўйинчоқлар; бошқа синфларга ман-

суб бўлмаган гимнастика ва спорт товарлари; 

арча безаклари. 

30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-

ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 

маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-

латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-

нидан тайѐрланган қиѐм; хамиртурушлар, нон-

войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-

ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 

31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 

хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-

лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 

узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 

ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 

солод. 

34 Тамаки; чекиш анжомлари; гугуртлар.  

36 Суғурталаш; молиявий фаолият; пул-кредит 

операциялари; кўчмас мулк операциялари.  

37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуна ўрнатиш. 

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

40 Материалларга ишлов бериш. 

41 Тарбия; ўқув жараѐнини таъминлаш; кўнгил-

хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-

ларини ташкил қилиш. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 

дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-

миллаштириш, юридик хизматлар. 

43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-

лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 

яшаб туришни таъминлаш.  

44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 

инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва пардоз-

андоз соҳасидаги хизматлар; қишлоқ хўжалиги, 

полизчилик ва ўрмончилик соҳасида хизматлар. 

45 Индивидуал шахслар эҳтиѐжларини қонди-

риш учун бошқалар томонидан кўрсатиладиган 

шахсий ва ижтимоий хизматлар; мол-мулк ва 

индивидуал шахслар ҳимояси учун хавфсизлик 

хизматлари. 

______________ 

 

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 

парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-

ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  
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8 Ручные орудия и инструменты; ножевые изде-

лия, вилки и ложки; холодное оружие; бритвы.  

9 Приборы и инструменты научные, морские, 

геодезические, фотографические, кинематогра-

фические, оптические, для взвешивания, измере-

ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-

ния и обучения; приборы и инструменты для пе-

редачи, распределения, трансформации, накоп-

ления, регулирования или управления электри-

чеством; аппаратура для записи, передачи, вос-

произведения звука или изображений; магнит-

ные носители информации, диски звукозаписи; 

торговые автоматы и механизмы для аппаратов с 

предварительной оплатой; кассовые аппараты, 

счетные машины, оборудование для обработки 

информации и компьютеры; оборудование для 

тушения огня.  

10 Приборы и инструменты хирургические, ме-

дицинские, стоматологические и ветеринарные; 

протезы конечностей, глазные и зубные протезы; 

ортопедические изделия; материалы для наложе-

ния швов.  

12 Транспортные средства; аппараты, перемеща-

ющиеся по земле, воде и воздуху.  

14 Благородные металлы и их сплавы, изделия 

или покрытия из них, не относящиеся к другим 

классам; ювелирные изделия, бижутерия, драго-

ценные камни; часы и прочие хронометрические 

приборы.  

16 Бумага, картон и изделия из них, не относ-

ящиеся к другим классам; печатная продукция; 

материалы для переплетных работ; фотоснимки; 

писчебумажные товары; клейкие вещества для 

канцелярских и бытовых целей; принадлежности 

для художников; кисти; пишущие машины и 

конторские принадлежности (за исключением 

мебели); учебные материалы и наглядные посо-

бия (за исключением аппаратуры); пластмассо-

вые материалы для упаковки (не относящиеся к 

другим классам); шрифты; клише типографские.  

18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 

относящиеся к другим классам; шкуры живот-

ных; дорожные сундуки, чемоданы; зонты от 

дождя и солнца, трости; хлысты, кнуты, конская 

сбруя и шорные изделия.  

20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 

тому подобное; изделия, не относящиеся к дру-

гим классам, из дерева, пробки, камыша, трост-

ника, ивы, рога, кости, слоновой кости, китового 

уса, панциря черепах, раковин, янтаря, перламу-

тра, морской пенки, из заменителей этих ма-

териалов или из пластмасс.  

21 Домашняя или кухонная утварь и посуда; 

расчески и губки; щетки (за исключением кис-

тей); материалы для щеточных изделий; приспо-

собления для чистки и уборки; мочалки метал-

лические; необработанное или частично обрабо-

танное стекло (за исключением строительного 

стекла); изделия из стекла, фарфора и фаянса, не 

относящиеся к другим классам.  

22 Канаты, веревки, бечевки, сети, палатки, 

навесы, брезент, паруса и мешки, не относящие-

ся к другим классам; набивочные материалы (за 

исключением из резиновых и пластических ма-

териалов); текстильное волокнистое сырье.  

24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-

ся к другим классам; одеяла, покрывала и ска-

терти.  

25 Одежда, обувь, головные уборы.  

26 Кружева и вышитые изделия, тесьма и ленты; 

пуговицы, кнопки, крючки и блочки, булавки и 

иглы; искусственные цветы.  

27 Ковры, циновки, маты, линолеум и прочие 

покрытия для полов; стенные обои и обивочные 

материалы, нетекстильные.  

28 Игры, игрушки; гимнастические и спортив-

ные товары, не относящиеся к другим классам; 

елочные украшения.  

30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-

ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-

дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 

изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 

дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; ук-

сус, приправы; пряности; пищевой лед.  

31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 

лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 

другим классам; живые животные; свежие фрук-

ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 

корма для животных; солод.  

34 Табак; курительные принадлежности; спички.  

36 Страхование: финансовая деятельность; кре-

дитно-денежные операции; операции с недви-

жимостью.  

37 Строительство; ремонт; установка оборудова-

ния.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

40 Обработка материалов.  

41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 

развлечения; организация спортивных и куль-

турно-просветительных мероприятий.  

42 Научные и технологические услуги и относ-

ящиеся к ним научные исследования и разработ-

ки; услуги по промышленному анализу и науч-

ным исследованиям; разработка и усовершен-

ствование технического и программного обеспе-

чения компьютеров.  

43 Услуги по обеспечению пищевыми продук-

тами и напитками; обеспечение временного про-

живания.  
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44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 

услуги в области гигиены и косметики для лю-

дей и животных; услуги в области сельского хо-

зяйства, огородничества и лесоводства.  

45 Услуги юридические; службы безопасности 

для защиты имущества и индивидуальных лиц; 

персональные и социальные услуги, оказыва-

емые другими для удовлетворения потребностей 

индивидуальных лиц. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24246 

(151) 24.05.2013  (181) 11.07.2022 

(210) MGU 2012 1389  (220) 11.07.2012 

(732) "Austrian Crystals by Swarovski" масъули-

яти чекланган жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"Austrian Crystals by Swarovski", UZ 

(540)  

 
(511) 

1 Саноат, илмий мақсадларда фойдаланишга 

мўлжалланган кимѐвий маҳсулотлар; ишлов 

берилмаган синтетик қатронлар; ишлов берил-

маган пластик материаллар (қишлоқ хўжалиги-

да, боғдорчилик ва ўрмончиликда фойдаланишга 

мўлжалланган кимѐвий маҳсулотлардан ташқа-

ри); оловни ўчириш учун таркиблар; металларни 

тоблаш ва кавшарлаш учун препаратлар; ошлаш 

моддалари; саноат мақсадлари учун елимловчи 

моддалар. 

2 Бўѐқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 

занглашдан ва тахта-ѐғочларни чиришдан сақ-

ловчи ҳимоя воситалари; бўѐқ моддалари; те-

зоблар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; 

бадиий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма 

нашрлар учун ишлатиладиган тахтали ва кукун-

симон металлар. 

4 Техник мойлар ва суртма мойлар, суртма ма-

териаллар, чангни ютиш, намлаш ва бириктириш  

учун таркиблар, ѐқилғилар (шу жумладан, мотор 

бензинлари) ва ѐритиш материаллари, фитиллар 

ва ѐритиш шамлари. 

8 Дастакли иш қуроллари  ва асбоблари; пичоқ 

буюмлар; вилка ва қошиқлар; совуқ қурол; 

устаралар. 

9  Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун асбоб ва ускуналар; электр энер-

гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 

жамғариш, ростлаш ѐки бошқариш учун асбоб ва 

ускуналар; товуш ѐки тасвирларни ѐзиш, узатиш,  

қайтадан тиклаш учун аппаратура; магнитли 

ахборот ташувчилар, товуш ѐзиш дисклари; 

аввалдан ҳақ тўлаш аппаратлари учун савдо 

автоматлари ва механизмлари; касса аппарат-

лари, ҳисоблаш машиналари, ахборотга ишлов 

бериш учун ускуна ва  компьютерлар; дастурий 

таъминот;ўт ўчириш учун асбоб-ускуналар. 

10 Жарроҳлик, тиббий, стоматология ва ветери-

нария асбоб ва ускуналари, қўл-оѐқ протезлари, 

кўз ва тиш протезлари, ортопедик маҳсулотлар, 

чокларни тикиш учун материаллар.  

14 Қимматбаҳо металлар ва уларнинг қотишма-

лари, бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-

лар ва улардан қопламалар; заргарлик буюмла-

ри, бижутерия, қимматбаҳо тошлар; соатлар ва 

бошқа хронометрик асбоблар. 

16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; 

нашриѐт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун 

материаллар; фотосуратлар; ѐзув қоғоз товар-

лари; канцелярия ва маиший мақсадлар учун 

ѐпиштирувчи моддалар; рассомлар учун буюм-

лар; мўйқаламлар; ѐзув машиналари ва идора 

буюмлари (жиҳоздан ташқари); ўқув материал-

лари ва кўргазмали қўлланмалар (аппаратурадан 

ташқари); жойлаш учун пластмасса материаллар 

(бошқа синфларга мансуб бўлмаганлари);  

шрифтлар; босмахона клишелари. 

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда ва 

ушбу материаллардан бошқа синфларга мансуб 

бўлмаган маҳсулотлар; қисман ишлов берилган 

пластмассалардан маҳсулотлар; тешик-тирқиш-

ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 

материаллар; нометалл қайишқоқ қувурлар.  

18 Чарм ва ясама чарм, улардан тайѐрланган ва 

бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; 

ҳайвон терилари; йўл сандиқлари, чамадонлар; 

ѐмғирдан ва қуѐшдан сақловчи соябонлар, ҳас-

салар; хипчинлар, қамчилар, от абзали ва эгар-

жабдуқ буюмлари.  

20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 

шу кабилар; ѐғоч, пўкак, қамиш, шакарқамиш, 

мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 

тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 

кўпиги, шу материалларнинг ўрнини босувчилар 

ѐки пластмассалардан тайѐрланган бошқа синф-

ларга мансуб бўлмаган буюмлар. 

21 Уй-рўзғор анжомлари ва идиш-товоқлари; 

тароқлар ва губкалар; чўткалар (мўйқаламлардан 

ташқари); чўтка маҳсулотлари учун материал-

лар; тозалаш ва йиғиштириш учун мосламалар; 

металл мочалкалар; ишлов берилмаган ѐки қис-

ман ишлов берилган шиша (қурилиш шишаси-

дан ташқари); шиша, чинни ва фаянсдан бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган буюмлар.  
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24 Бошқа синфларга тегишли бўлмаган газлама-

лар ва тўқимачилик маҳсулотлари; адѐллар, чой-

шаблар ва дастурхонлар.  

26 Тўрлар ва каштачилик буюмлари, жияклар ва 

тасмалар; тугмачалар, шиқ-шиқ тугмалар, пилта-

лар ва блочкалар, игнали тўғнағичлар ва  игна-

лар; сунъий гуллар.  

27 Гиламлар, бўйралар, матлар, линолеум ва 

поллар учун бошқа қопламалар; девор гулқоғоз-

лари ва нотўқима қопловчи материаллар.  

30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-

ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 

маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-

латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-

нидан тайѐрланган қиѐм; хамиртурушлар, нон-

войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-

ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 

31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 

хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-

лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 

узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 

ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 

солод. 

32 Пиво; маъданли ва газланган сувлар ҳамда 

бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимлик-

лари ва мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш 

учун қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари). 

34 Тамаки; чекиш анжомлари; гугуртлар.  

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

36 Суғурталаш; молиявий фаолият; пул-кредит 

операциялари; кўчмас мулк операциялари.  

40 Материалларга ишлов бериш. 

41 Тарбия; ўқув жараѐнини таъминлаш; кўнгил-

хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-

ларини ташкил қилиш. 

43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-

лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 

яшаб туришни таъминлаш.  

44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 

инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва пардоз-

андоз соҳасидаги хизматлар; қишлоқ хўжалиги, 

полизчилик ва ўрмончилик соҳасида хизматлар. 

______________ 

 

1 Химические продукты, предназначенные для 

использования в промышленных, научных це-

лях, в фотографии, сельском хозяйстве, садовод-

стве и лесоводстве; необработанные синтетичес-

кие смолы, необработанные пластические ма-

териалы; удобрения; составы для тушения огня; 

препараты для закалки и пайки металлов; препа-

раты для консервирования пищевых продуктов; 

дубильные вещества; клеящие вещества для про-

мышленных целей.  

2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-

дохраняющие металлы от коррозии и древесину 

от разрушения; красящие вещества; протравы; 

необработанные природные смолы; листовые и 

порошкообразные металлы, используемые для 

художественно-декоративных целей и художес-

твенной печати.  

4 Технические масла и смазки; смазочные ма-

териалы; составы для поглощения, смачивания и 

связывания пыли; топлива (в том числе мотор-

ные бензины) и осветительные материалы; фити-

ли и свечи для освещения.  

8 Ручные орудия и инструменты; ножевые 

изделия, вилки и ложки; холодное оружие; 

бритвы.  

10 Приборы и инструменты хирургические, ме-

дицинские, стоматологические и ветеринарные; 

протезы конечностей, глазные и зубные протезы; 

ортопедические изделия; материалы для наложе-

ния швов.  

14 Благородные металлы и их сплавы, изделия 

или покрытия из них, не относящиеся к другим 

классам; ювелирные изделия, бижутерия, драго-

ценные камни; часы и прочие хронометрические 

приборы.  

16 Бумага, картон и изделия из них, не относ-

ящиеся к другим классам; печатная продукция; 

материалы для переплетных работ; фотоснимки; 

писчебумажные товары; клейкие вещества для 

канцелярских и бытовых целей; принадлежности 

для художников; кисти; пишущие машины и 

конторские принадлежности (за исключением 

мебели); учебные материалы и наглядные посо-

бия (за исключением аппаратуры); пластмассо-

вые материалы для упаковки (не относящиеся к 

другим классам); шрифты; клише типографские.  

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 

изделия из этих материалов, не относящиеся к 

другим   классам;  изделия  из  частично  обрабо- 

танных пластмасс; материалы для конопачения, 

уплотнения и изоляции; неметаллические гибкие 

трубы.  

18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не от-

носящиеся к другим классам; шкуры животных; 

дорожные сундуки, чемоданы; зонты от дождя и 

солнца, трости; хлысты, кнуты, конская сбруя и 

шорные изделия.  

20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 

тому подобное; изделия, не относящиеся к дру-

гим классам, из дерева, пробки, камыша, трост-

ника, ивы, рога, кости, слоновой кости, китового 

уса, панциря черепах, раковин, янтаря, перламу-

тра, морской пенки, из заменителей этих ма-

териалов или из пластмасс.  

21 Домашняя или кухонная утварь и посуда; 

расчески и губки; щетки (за исключением кис-
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тей); материалы для щеточных изделий; приспо-

собления для чистки и уборки; мочалки метал-

лические; необработанное или частично обрабо-

танное стекло (за исключением строительного 

стекла); изделия из стекла, фарфора и фаянса, не 

относящиеся к другим классам.  

24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-

ся к другим классам; одеяла, покрывала и ска-

терти.  

26 Кружева и вышитые изделия, тесьма и ленты; 

пуговицы, кнопки, крючки и блочки, булавки и 

иглы; искусственные цветы.  

27 Ковры, циновки, маты, линолеум и прочие 

покрытия для полов; стенные обои и обивочные 

материалы, нетекстильные.  

30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-

ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-

дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 

изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 

дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; 

уксус, приправы; пряности; пищевой лед.  

31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 

лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 

другим классам; живые животные; свежие фрук-

ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 

корма для животных; солод.  

32 Пиво; минеральные и газированные воды и 

прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-

питки и фруктовые соки; сиропы и прочие сос-

тавы для изготовления напитков.  

33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  

34 Табак; курительные принадлежности; спички.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

36 Страхование: финансовая деятельность; кре-

дитно-денежные операции; операции с недвижи-

мостью.  

40 Обработка материалов.  

41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 

развлечения; организация спортивных и куль-

турно-просветительных мероприятий.  

43 Услуги по обеспечению пищевыми продук-

тами и напитками; обеспечение временного про-

живания.  

44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 

услуги в области гигиены и косметики для лю-

дей и животных; услуги в области сельского хо-

зяйства, огородничества и лесоводства. 

__________________________________________ 
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(210) MGU 2012 1391  (220) 11.07.2012 

(732) "Austrian Crystals by Swarovski" масъули-

яти чекланган жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"Austrian Crystals by Swarovski", UZ 

(540)  

 
(511) 

1 Саноат, илмий мақсадларда фойдаланишга 

мўлжалланган кимѐвий маҳсулотлар; ишлов бе-

рилмаган синтетик қатронлар; ишлов берилма-

ган пластик материаллар (қишлоқ хўжалигида, 

боғдорчилик ва ўрмончиликда фойдаланишга 

мўлжалланган кимѐвий маҳсулотлардан таш-

қари); оловни ўчириш учун таркиблар; металлар-

ни тоблаш ва кавшарлаш учун препаратлар; ош-

лаш моддалари; саноат мақсадлари учун елим-

ловчи моддалар. 

2 Бўѐқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 

занглашдан ва тахта-ѐғочларни чиришдан сақ-

ловчи ҳимоя воситалари; бўѐқ моддалари; те-

зоблар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; ба-

диий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма 

нашрлар учун ишлатиладиган тахтали ва кукун-

симон металлар. 

3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 

мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун  

лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари. 

4 Техник мойлар ва суртма мойлар, суртма ма-

териаллар, чангни ютиш, намлаш ва бириктириш  

учун таркиблар, ѐқилғилар (шу жумладан, мотор 

бензинлари) ва ѐритиш материаллари, фитиллар 

ва ѐритиш шамлари. 

5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 

тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 

тиббий  ва ветеринария мақсадлар учун парҳез 

моддалар; болалар овқатлари; инсонлар ва 

жонворлар учун озиқ-овқат қўшимчалари; 

пластирлар, боғлаш материаллари; тишларни 

пломбалаш ва тиш қолипларини тайѐрлаш учун 

материаллар. 

6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-

таллдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 

металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 

йўллар учун металл материаллар; металл трос-

лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-

да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюм-

лари; металл қувурлар; сейфлар; оддий метал-

лардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган бу-

юмлар; рудалар. 

8 Дастакли иш қуроллари  ва асбоблари; пичоқ 

буюмлар; вилка ва қошиқлар; совуқ қурол; 

устаралар. 
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9  Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун асбоб ва ускуналар; электр энер-

гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 

жамғариш, ростлаш ѐки бошқариш учун асбоб ва 

ускуналар; товуш ѐки тасвирларни ѐзиш, узатиш, 

қайтадан тиклаш учун аппаратура; магнитли 

ахборот ташувчилар, товуш ѐзиш дисклари; 

аввалдан ҳақ тўлаш аппаратлари учун савдо 

автоматлари ва механизмлари; касса аппарат-

лари, ҳисоблаш машиналари, ахборотга ишлов 

бериш учун ускуна ва  компьютерлар; дастурий 

таъминот;ўт ўчириш учун асбоб-ускуналар. 

10 Жарроҳлик, тиббий, стоматология ва ветери-

нария асбоб ва ускуналари, қўл-оѐқ протезлари, 

кўз ва тиш протезлари, ортопедик маҳсулотлар, 

чокларни тикиш учун материаллар.  

12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 

ҳаракатланадиган аппаратлар. 

14 Қимматбаҳо металлар ва уларнинг қотишма-

лари, бошқа синфларга мансуб бўлмаган бу-

юмлар ва улардан қопламалар; заргарлик буюм-

лари, бижутерия, қимматбаҳо тошлар; соатлар ва 

бошқа хронометрик асбоблар. 

16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; наш-

риѐт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун мате-

риаллар; фотосуратлар; ѐзув қоғоз товарлари; 

канцелярия ва маиший мақсадлар учун ѐпишти-

рувчи моддалар; рассомлар учун буюмлар; мўй-

қаламлар; ѐзув машиналари ва идора буюмлари 

(жиҳоздан ташқари); ўқув материаллари ва 

кўргазмали қўлланмалар (аппаратурадан таш-

қари); жойлаш учун пластмасса материаллар 

(бошқа синфларга мансуб бўлмаганлари);  

шрифтлар; босмахона клишелари. 

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда ва 

ушбу материаллардан бошқа синфларга мансуб 

бўлмаган маҳсулотлар; қисман ишлов берилган 

пластмассалардан маҳсулотлар; тешик-тирқиш-

ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 

материаллар; нометалл қайишқоқ қувурлар.  

18 Чарм ва ясама чарм, улардан тайѐрланган 

бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; 

ҳайвонлар терилари; йўл сандиқлари, чамадон-

лар; ѐмғирдан ва қуѐшдан сақловчи соябонлар, 

ҳассалар, хипчинлар, қамчилар, от абзали ва 

эгар-жабдуқ маҳсулотлари. 

20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 

шу кабилар; ѐғоч, пўкак, қамиш, шакарқамиш, 

мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 

тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 

кўпиги, шу материалларнинг ўрнини босувчилар 

ѐки пластмассалардан тайѐрланган бошқа синф-

ларга мансуб бўлмаган буюмлар. 

21 Уй-рўзғор анжомлари ва идиш-товоқлари; 

тароқлар ва губкалар; чўткалар (мўйқаламлардан 

ташқари); чўтка маҳсулотлари учун материал-

лар; тозалаш ва йиғиштириш учун мосламалар; 

металл мочалкалар; ишлов берилмаган ѐки қис-

ман ишлов берилган шиша (қурилиш шишаси-

дан ташқари); шиша, чинни ва фаянсдан бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган буюмлар.  

22 Йўғон арқонлар, арқонлар, чилвирлар, тўрлар, 

палаткалар, бостирмалар, брезентлар, паруслар 

ва қоплар, бошқа синфларга мансуб бўлмаганла-

ри; тўлдирадиган материаллар (резина ва плас-

тик материаллардан ташқари); толали тўқимачи-

лик хом ашѐси. 

24 Бошқа синфларга тегишли бўлмаган газлама-

лар ва тўқимачилик маҳсулотлари; адѐллар, чой-

шаблар ва дастурхонлар.  

25 Кийимлар, пойабзаллар, бош кийимлари. 

26 Тўрлар ва каштачилик буюмлари, жияклар ва 

тасмалар; тугмачалар, шиқ-шиқ тугмалар, пилта-

лар ва блочкалар, игнали тўғнағичлар ва  игна-

лар; сунъий гуллар.  

27 Гиламлар, бўйралар, матлар, линолеум ва 

поллар учун бошқа қопламалар; девор гулқоғоз-

лари ва нотўқима қопловчи материаллар.  

28 Ўйинлар, ўйинчоқлар; бошқа синфларга ман-

суб бўлмаган гимнастика ва спорт товарлари; 

арча безаклари. 

30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-

ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 

маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-

латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-

нидан тайѐрланган қиѐм; хамиртурушлар, нон-

войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-

ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 

31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 

хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-

лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 

узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 

ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 

солод. 

32 Пиво; маъданли ва газланган сувлар ҳамда 

бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимлик-

лари ва мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш 

учун қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари). 

34 Тамаки; чекиш анжомлари; гугуртлар.  

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

36 Суғурталаш; молиявий фаолият; пул-кредит 

операциялари; кўчмас мулк операциялари.  

37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуна ўрнатиш. 

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

40 Материалларга ишлов бериш. 
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41 Тарбия; ўқув жараѐнини таъминлаш; кўнгил-

хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-

ларини ташкил қилиш. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 

дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-

миллаштириш, юридик хизматлар. 

43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-

лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 

яшаб туришни таъминлаш.  

44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 

инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва пардоз-

андоз соҳасидаги хизматлар; қишлоқ хўжалиги, 

полизчилик ва ўрмончилик соҳасида хизматлар. 

45 Индивидуал шахслар эҳтиѐжларини қонди-

риш учун бошқалар томонидан кўрсатиладиган 

шахсий ва ижтимоий хизматлар; мол-мулк ва 

индивидуал шахслар ҳимояси учун хавфсизлик 

хизматлари. 

______________ 

 

1 Химические продукты, предназначенные для 

использования в промышленных, научных це-

лях, в фотографии, сельском хозяйстве, садовод-

стве и лесоводстве; необработанные синтети-

ческие смолы, необработанные пластические ма-

териалы; удобрения; составы для тушения огня; 

препараты для закалки и пайки металлов; препа-

раты для консервирования пищевых продуктов; 

дубильные вещества; клеящие вещества для 

промышленных целей.  

2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-

дохраняющие металлы от коррозии и древесину 

от разрушения; красящие вещества; протравы; 

необработанные природные смолы; листовые и 

порошкообразные металлы, используемые для 

художественно-декоративных целей и художест-

венной печати.  

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 

парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-

ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  

4 Технические масла и смазки; смазочные ма-

териалы; составы для поглощения, смачивания и 

связывания пыли; топлива (в том числе мотор-

ные бензины) и осветительные материалы; фити-

ли и свечи для освещения.  

5 Фармацевтические и ветеринарные препараты, 

гигиенические препараты для медицинских 

целей; диетические вещества для медицинских 

целей, детское питание; пластыри, перевязочные 

материалы; материалы для пломбирования зубов 

и изготовления зубных слепков; дезинфициру-

ющие средства; препараты для уничтожения 

вредных животных; фунгициды, гербициды.  

6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 

строительные материалы; передвижные метал-

лические конструкции и сооружения; металли-

ческие материалы для рельсовых путей; метал-

лические тросы и проволока [неэлектрические]; 

скобяные и замочные изделия; металлические 

трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 

относящиеся к другим классам; руды.  

8 Ручные орудия и инструменты; ножевые изде-

лия, вилки и ложки; холодное оружие; бритвы.  

9 Приборы и инструменты научные, морские, 

геодезические, фотографические, кинематогра-

фические, оптические, для взвешивания, измере-

ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-

ния и обучения; приборы и инструменты для 

передачи, распределения, трансформации, на-

копления, регулирования или управления элек-

тричеством; аппаратура для записи, передачи, 

воспроизведения звука или изображений; маг-

нитные носители информации, диски звукоза-

писи; торговые автоматы и механизмы для аппа-

ратов с предварительной оплатой; кассовые ап-

параты, счетные машины, оборудование для об-

работки информации и компьютеры; обору-

дование для тушения огня.  

10 Приборы и инструменты хирургические, ме-

дицинские, стоматологические и ветеринарные; 

протезы конечностей, глазные и зубные протезы; 

ортопедические изделия; материалы для наложе-

ния швов.  

12 Транспортные средства; аппараты, перемеща-

ющиеся по земле, воде и воздуху.  

14 Благородные металлы и их сплавы, изделия 

или покрытия из них, не относящиеся к другим 

классам; ювелирные изделия, бижутерия, драго-

ценные камни; часы и прочие хронометрические 

приборы.  

16 Бумага, картон и изделия из них, не относ-

ящиеся к другим классам; печатная продукция; 

материалы для переплетных работ; фотоснимки; 

писчебумажные товары; клейкие вещества для 

канцелярских и бытовых целей; принадлежности 

для художников; кисти; пишущие машины и 

конторские принадлежности (за исключением 

мебели); учебные материалы и наглядные посо-

бия (за исключением аппаратуры); пластмассо-

вые материалы для упаковки (не относящиеся к 

другим классам); шрифты; клише типографские.  

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 

изделия из этих материалов, не относящиеся к 

другим классам; изделия из частично обработан-

ных пластмасс; материалы для конопачения, 

уплотнения и изоляции; неметаллические гибкие 

трубы.  



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 6                                  28.06.2013 

 

 170  

18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 

относящиеся к другим классам; шкуры живот-

ных; дорожные сундуки, чемоданы; зонты от 

дождя и солнца, трости; хлысты, кнуты, конская 

сбруя и шорные изделия.  

20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 

тому подобное; изделия, не относящиеся к дру-

гим классам, из дерева, пробки, камыша, трост-

ника, ивы, рога, кости, слоновой кости, китового 

уса, панциря черепах, раковин, янтаря, перламу-

тра, морской пенки, из заменителей этих ма-

териалов или из пластмасс.  

21 Домашняя или кухонная утварь и посуда; 

расчески и губки; щетки (за исключением кис-

тей); материалы для щеточных изделий; приспо-

собления для чистки и уборки; мочалки метал-

лические; необработанное или частично обрабо-

танное стекло (за исключением строительного 

стекла); изделия из стекла, фарфора и фаянса, не 

относящиеся к другим классам.  

22 Канаты, веревки, бечевки, сети, палатки, 

навесы, брезент, паруса и мешки, не относящие-

ся к другим классам; набивочные материалы (за 

исключением из резиновых и пластических ма-

териалов); текстильное волокнистое сырье.  

24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-

ся к другим классам; одеяла, покрывала и 

скатерти.  

25 Одежда, обувь, головные уборы.  

26 Кружева и вышитые изделия, тесьма и ленты; 

пуговицы, кнопки, крючки и блочки, булавки и 

иглы; искусственные цветы.  

27 Ковры, циновки, маты, линолеум и прочие 

покрытия для полов; стенные обои и обивочные 

материалы, нетекстильные.  

28 Игры, игрушки; гимнастические и спортив-

ные товары, не относящиеся к другим классам; 

елочные украшения.  

30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-

ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-

дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 

изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 

дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; ук-

сус, приправы; пряности; пищевой лед.  

31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 

лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 

другим классам; живые животные; свежие фрук-

ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 

корма для животных; солод.  

32 Пиво; минеральные и газированные воды и 

прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-

питки и фруктовые соки; сиропы и прочие соста-

вы для изготовления напитков.  

33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  

34 Табак; курительные принадлежности; спички.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

36 Страхование: финансовая деятельность; кре-

дитно-денежные операции; операции с недвижи-

мостью.  

37 Строительство; ремонт; установка оборудова-

ния.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

40 Обработка материалов.  

41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 

развлечения; организация спортивных и куль-

турно-просветительных мероприятий.  

42 Научные и технологические услуги и относ-

ящиеся к ним научные исследования и разра-

ботки; услуги по промышленному анализу и на-

учным исследованиям; разработка и усовер-

шенствование технического и программного 

обеспечения компьютеров.  

43 Услуги по обеспечению пищевыми продук-

тами и напитками; обеспечение временного про-

живания.  

44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 

услуги в области гигиены и косметики для лю-

дей и животных; услуги в области сельского хо-

зяйства, огородничества и лесоводства.  

45 Услуги юридические; службы безопасности 

для защиты имущества и индивидуальных лиц; 

персональные и социальные услуги, оказыва-

емые другими для удовлетворения потребностей 

индивидуальных лиц. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24248 

(151) 24.05.2013  (181) 11.07.2022 

(210) MGU 2012 1392  (220) 11.07.2012 

(732) "Austrian Crystals by Swarovski" масъули-

яти чекланган жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"Austrian Crystals by Swarovski", UZ 

(540)  

 
(511) 

1 Саноат, илмий мақсадларда фойдаланишга 

мўлжалланган кимѐвий маҳсулотлар; ишлов 

берилмаган синтетик қатронлар; ишлов берил-

маган пластик материаллар (қишлоқ хўжалиги-

да, боғдорчилик ва ўрмончиликда фойдаланишга 

мўлжалланган кимѐвий маҳсулотлардан ташқа-

ри); оловни ўчириш учун таркиблар; металларни 

тоблаш ва кавшарлаш учун препаратлар; ошлаш 
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моддалари; саноат мақсадлари учун елимловчи 

моддалар. 

2 Бўѐқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 

занглашдан ва тахта-ѐғочларни чиришдан сақ-

ловчи ҳимоя воситалари; бўѐқ моддалари; те-

зоблар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; 

бадиий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма 

нашрлар учун ишлатиладиган тахтали ва кукун-

симон металлар. 

3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 

мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун  

лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари. 

4 Техник мойлар ва суртма мойлар, суртма ма-

териаллар, чангни ютиш, намлаш ва бириктириш  

учун таркиблар, ѐқилғилар (шу жумладан, мотор 

бензинлари) ва ѐритиш материаллари, фитиллар 

ва ѐритиш шамлари. 

5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 

тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 

тиббий ва ветеринария мақсадлар учун парҳез 

моддалар; болалар овқатлари; инсонлар ва жон-

ворлар учун озиқ-овқат қўшимчалари; пластир-

лар, боғлаш материаллари; тишларни пломбалаш 

ва тиш қолипларини тайѐрлаш учун материал-

лар, дезинфекцияловчи воситалар; зарарли ҳай-

вонларни йўқотиш учун препаратлар; фунгицид-

лар, гербицидлар. 

6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-

таллдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 

металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 

йўллар учун металл материаллар; металл трос-

лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-

да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюм-

лари; металл қувурлар; сейфлар; оддий метал-

лардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган бу-

юмлар; рудалар. 

8 Дастакли иш қуроллари  ва асбоблари; пичоқ 

буюмлар; вилка ва қошиқлар; совуқ қурол; 

устаралар. 

9  Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун асбоб ва ускуналар; электр энер-

гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 

жамғариш, ростлаш ѐки бошқариш учун асбоб ва 

ускуналар; товуш ѐки тасвирларни ѐзиш, узатиш, 

қайтадан тиклаш учун аппаратура; магнитли 

ахборот ташувчилар, товуш ѐзиш дисклари; 

аввалдан ҳақ тўлаш аппаратлари учун савдо 

автоматлари ва механизмлари; касса аппарат-

лари, ҳисоблаш машиналари, ахборотга ишлов 

бериш учун ускуна ва  компьютерлар; дастурий 

таъминот;ўт ўчириш учун асбоб-ускуналар. 

10 Жарроҳлик, тиббий, стоматология ва ветери-

нария асбоб ва ускуналари; қўл-оѐқ протезлари, 

кўз ва тиш протезлари, ортопедик маҳсулотлар, 

чокларни тикиш учун материаллар.  

12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 

ҳаракатланадиган аппаратлар. 

14 Қимматбаҳо металлар ва уларнинг қотишма-

лари, бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-

лар ва улардан қопламалар; заргарлик буюмла-

ри, бижутерия, қимматбаҳо тошлар; соатлар ва 

бошқа хронометрик асбоблар. 

16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; 

нашриѐт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун 

материаллар; фотосуратлар; ѐзув қоғоз товар-

лари; канцелярия ва маиший мақсадлар учун 

ѐпиштирувчи моддалар; рассомлар учун буюм-

лар; мўйқаламлар; ѐзув машиналари ва идора 

буюмлари (жиҳоздан ташқари); ўқув материал-

лари ва кўргазмали қўлланмалар (аппаратурадан 

ташқари); жойлаш учун пластмасса материаллар 

(бошқа синфларга мансуб бўлмаганлари);  

шрифтлар; босмахона клишелари. 

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда ва 

ушбу материаллардан бошқа синфларга мансуб 

бўлмаган маҳсулотлар; қисман ишлов берилган 

пластмассалардан маҳсулотлар; тешик-тирқиш-

ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 

материаллар; нометалл қайишқоқ қувурлар.  

18 Чарм ва ясама чарм, улардан тайѐрланган 

бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; 

ҳайвонлар терилари; йўл сандиқлари, чамадон-

лар; ѐмғирдан ва қуѐшдан сақловчи соябонлар, 

ҳассалар, хипчинлар, қамчилар, от абзали ва 

эгар-жабдуқ маҳсулотлари. 

20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 

шу кабилар; ѐғоч, пўкак, қамиш, шакар қамиш, 

мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 

тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 

кўпиги, шу материалларнинг ўрнини босувчилар 

ѐки пластмассалардан тайѐрланган бошқа синф-

ларга мансуб бўлмаган буюмлар. 

21 Уй-рўзғор анжомлари ва идиш-товоқлари; 

тароқлар ва губкалар; чўткалар (мўйқаламлардан 

ташқари); чўтка маҳсулотлари учун материал-

лар; тозалаш ва йиғиштириш учун мосламалар; 

металл мочалкалар; ишлов берилмаган ѐки қис-

ман ишлов берилган шиша (қурилиш шишаси-

дан ташқари); шиша, чинни ва фаянсдан бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган буюмлар.  

22 Йўғон арқонлар, арқонлар, чилвирлар, тўрлар, 

палаткалар, бостирмалар, брезентлар, паруслар 

ва қоплар, бошқа синфларга мансуб бўлмаганла-

ри; тўлдирадиган материаллар (резина ва плас-

тик материаллардан ташқари); толали тўқимачи-

лик хом ашѐси. 
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24 Бошқа синфларга тегишли бўлмаган газлама-

лар ва тўқимачилик маҳсулотлари; адѐллар, чой-

шаблар ва дастурхонлар.  

25 Кийимлар, пойабзаллар, бош кийимлари. 

26 Тўрлар ва каштачилик буюмлари, жияклар ва 

тасмалар; тугмачалар, шиқ-шиқ тугмалар, пилта-

лар ва блочкалар, игнали тўғнағичлар ва  игна-

лар; сунъий гуллар.  

27 Гиламлар, бўйралар, матлар, линолеум ва 

поллар учун бошқа қопламалар; девор гулқоғоз-

лари ва нотўқима қопловчи материаллар.  

28 Ўйинлар, ўйинчоқлар; бошқа синфларга ман-

суб бўлмаган гимнастика ва спорт товарлари; 

арча безаклари. 

30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-

ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 

маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-

латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-

нидан тайѐрланган қиѐм; хамиртурушлар, нон-

войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-

ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 

31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 

хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-

лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 

узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 

ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 

солод. 

32 Пиво; маъданли ва газланган сувлар ҳамда 

бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимлик-

лари ва мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш 

учун қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари). 

34 Тамаки; чекиш анжомлари; гугуртлар.  

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

36 Суғурталаш; молиявий фаолият; пул-кредит 

операциялари; кўчмас мулк операциялари.  

37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуна ўрнатиш. 

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

40 Материалларга ишлов бериш. 

41 Тарбия; ўқув жараѐнини таъминлаш; кўнгил-

хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-

ларини ташкил қилиш. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 

дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-

миллаштириш, юридик хизматлар. 

43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-

лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 

яшаб туришни таъминлаш.  

44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 

инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва пардоз-

андоз соҳасидаги хизматлар; қишлоқ хўжалиги, 

полизчилик ва ўрмончилик соҳасида хизматлар. 

45 Индивидуал шахслар эҳтиѐжларини қонди-

риш учун бошқалар томонидан кўрсатиладиган 

шахсий ва ижтимоий хизматлар; мол-мулк ва 

индивидуал шахслар ҳимояси учун хавфсизлик 

хизматлари. 

______________ 

 

1 Химические продукты, предназначенные для 

использования в промышленных, научных це-

лях, в фотографии, сельском хозяйстве, садовод-

стве и лесоводстве; необработанные синтети-

ческие смолы, необработанные пластические ма-

териалы; удобрения; составы для тушения огня; 

препараты для закалки и пайки металлов; пре-

параты для консервирования пищевых продук-

тов; дубильные вещества; клеящие вещества для 

промышленных целей.  

2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-

дохраняющие металлы от коррозии и древесину 

от разрушения; красящие вещества; протравы; 

необработанные природные смолы; листовые и 

порошкообразные металлы, используемые для 

художественно-декоративных целей и художест-

венной печати.  

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 

парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-

ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  

4 Технические масла и смазки; смазочные ма-

териалы; составы для поглощения, смачивания и 

связывания пыли; топлива (в том числе мотор-

ные бензины) и осветительные материалы; фити-

ли и свечи для освещения.  

5 Фармацевтические и ветеринарные препараты, 

гигиенические препараты для медицинских 

целей; диетические вещества для медицинских 

целей, детское питание; пластыри, перевязочные 

материалы; материалы для пломбирования зубов 

и изготовления зубных слепков; дезинфици-

рующие средства; препараты для уничтожения 

вредных животных; фунгициды, гербициды.  

6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 

строительные материалы; передвижные метал-

лические конструкции и сооружения; металли-

ческие материалы для рельсовых путей; метал-

лические тросы и проволока [неэлектрические]; 

скобяные и замочные изделия; металлические 

трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 

относящиеся к другим классам; руды.  

8 Ручные орудия и инструменты; ножевые из-

делия, вилки и ложки; холодное оружие; бритвы.  

9 Приборы и инструменты научные, морские, 

геодезические, фотографические, кинематогра-
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фические, оптические, для взвешивания, измере-

ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-

ния и обучения; приборы и инструменты для пе-

редачи, распределения, трансформации, накоп-

ления, регулирования или управления электри-

чеством; аппаратура для записи, передачи, вос-

произведения звука или изображений; магнит-

ные носители информации, диски звукозаписи; 

торговые автоматы и механизмы для аппаратов с 

предварительной оплатой; кассовые аппараты, 

счетные машины, оборудование для обработки 

информации и компьютеры; оборудование для 

тушения огня.  

10 Приборы и инструменты хирургические, 

медицинские, стоматологические и ветеринар-

ные; протезы конечностей, глазные и зубные 

протезы; ортопедические изделия; материалы 

для наложения швов.  

12 Транспортные средства; аппараты, перемеща-

ющиеся по земле, воде и воздуху.  

14 Благородные металлы и их сплавы, изделия 

или покрытия из них, не относящиеся к другим 

классам; ювелирные изделия, бижутерия, драго-

ценные камни; часы и прочие хронометрические 

приборы.  

16 Бумага, картон и изделия из них, не относ-

ящиеся к другим классам; печатная продукция; 

материалы для переплетных работ; фотоснимки; 

писчебумажные товары; клейкие вещества для 

канцелярских и бытовых целей; принадлежности 

для художников; кисти; пишущие машины и 

конторские принадлежности (за исключением 

мебели); учебные материалы и наглядные посо-

бия (за исключением аппаратуры); пластмас-

совые материалы для упаковки (не относящиеся 

к другим классам); шрифты; клише типо-

графские.  

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 

изделия из этих материалов, не относящиеся к 

другим классам; изделия из частично обработан-

ных пластмасс; материалы для конопачения, 

уплотнения и изоляции; неметаллические гибкие 

трубы.  

18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 

относящиеся к другим классам; шкуры живот-

ных; дорожные сундуки, чемоданы; зонты от 

дождя и солнца, трости; хлысты, кнуты, конская 

сбруя и шорные изделия.  

20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 

тому подобное; изделия, не относящиеся к дру-

гим классам, из дерева, пробки, камыша, 

тростника, ивы, рога, кости, слоновой кости, 

китового уса, панциря черепах, раковин, янтаря, 

перламутра, морской пенки, из заменителей этих 

материалов или из пластмасс.  

21 Домашняя или кухонная утварь и посуда; 

расчески и губки; щетки (за исключением кис-

тей); материалы для щеточных изделий; приспо-

собления для чистки и уборки; мочалки метал-

лические; необработанное или частично обрабо-

танное стекло (за исключением строительного 

стекла); изделия из стекла, фарфора и фаянса, не 

относящиеся к другим классам.  

22 Канаты, веревки, бечевки, сети, палатки, 

навесы, брезент, паруса и мешки, не относящие-

ся к другим классам; набивочные материалы (за 

исключением из резиновых и пластических 

материалов); текстильное волокнистое сырье.  

24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-

ся к другим классам; одеяла, покрывала и ска-

терти.  

25 Одежда, обувь, головные уборы.  

26 Кружева и вышитые изделия, тесьма и ленты; 

пуговицы, кнопки, крючки и блочки, булавки и 

иглы; искусственные цветы.  

27 Ковры, циновки, маты, линолеум и прочие 

покрытия для полов; стенные обои и обивочные 

материалы, нетекстильные.  

28 Игры, игрушки; гимнастические и спортив-

ные товары, не относящиеся к другим классам; 

елочные украшения.  

30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-

ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-

дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 

изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 

дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; 

уксус, приправы; пряности; пищевой лед.  

31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 

лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 

другим классам; живые животные; свежие фрук-

ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 

корма для животных; солод.  

32 Пиво; минеральные и газированные воды и 

прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-

питки и фруктовые соки; сиропы и прочие сос-

тавы для изготовления напитков.  

33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  

34 Табак; курительные принадлежности; спички.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

36 Страхование: финансовая деятельность; 

кредитно-денежные операции; операции с 

недвижимостью.  

37 Строительство; ремонт; установка оборудова-

ния.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

40 Обработка материалов.  
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41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 

развлечения; организация спортивных и куль-

турно-просветительных мероприятий.  

42 Научные и технологические услуги и относ-

ящиеся к ним научные исследования и разра-

ботки; услуги по промышленному анализу и на-

учным исследованиям; разработка и усовер-

шенствование технического и программного 

обеспечения компьютеров.  

43 Услуги по обеспечению пищевыми продук-

тами и напитками; обеспечение временного про-

живания.  

44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 

услуги в области гигиены и косметики для лю-

дей и животных; услуги в области сельского 

хозяйства, огородничества и лесоводства.  

45 Услуги юридические; службы безопасности 

для защиты имущества и индивидуальных лиц; 

персональные и социальные услуги, оказыва-

емые другими для удовлетворения потребностей 

индивидуальных лиц. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24249 

(151) 24.05.2013  (181) 11.07.2022 

(210) MGU 2012 1393  (220) 11.07.2012 

(732) "Austrian Crystals by Swarovski" масъули-

яти чекланган жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"Austrian Crystals by Swarovski",UZ 

(540)  

 
(511) 

1 Саноат, илмий мақсадларда фойдаланишга 

мўлжалланган кимѐвий маҳсулотлар; ишлов 

берилмаган синтетик қатронлар; ишлов берил-

маган пластик материаллар (қишлоқ хўжалиги-

да, боғдорчилик ва ўрмончиликда фойдаланишга 

мўлжалланган кимѐвий маҳсулотлардан ташқа-

ри); оловни ўчириш учун таркиблар; металларни 

тоблаш ва кавшарлаш учун препаратлар; ошлаш 

моддалари; саноат мақсадлари учун елимловчи 

моддалар. 

2 Бўѐқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 

занглашдан ва тахта-ѐғочларни чиришдан сақ-

ловчи ҳимоя воситалари; бўѐқ моддалари; те-

зоблар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; 

бадиий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма 

нашрлар учун ишлатиладиган тахтали ва кукун-

симон металлар. 

3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 

мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун  

лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари. 

4 Техник мойлар ва суртма мойлар, суртма ма-

териаллар, чангни ютиш, намлаш ва бириктириш  

учун таркиблар, ѐқилғилар (шу жумладан, мотор 

бензинлари) ва ѐритиш материаллари, фитиллар 

ва ѐритиш шамлари. 

5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 

тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 

тиббий ва ветеринария мақсадлар учун парҳез 

моддалар; болалар овқатлари; инсонлар ва жон-

ворлар учун озиқ-овқат қўшимчалари; пластир-

лар, боғлаш материаллари; тишларни пломбалаш 

ва тиш қолипларини тайѐрлаш учун материал-

лар, дезинфекцияловчи воситалар; зарарли ҳай-

вонларни йўқотиш учун препаратлар; фунгицид-

лар, гербицидлар. 

6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-

таллдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 

металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 

йўллар учун металл материаллар; металл трос-

лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-

да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюм-

лари; металл қувурлар; сейфлар; оддий метал-

лардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган бу-

юмлар; рудалар. 

8 Дастакли иш қуроллари  ва асбоблари; пичоқ 

буюмлар; вилка ва қошиқлар; совуқ қурол; 

устаралар. 

9  Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун асбоб ва ускуналар; электр энер-

гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 

жамғариш, ростлаш ѐки бошқариш учун асбоб ва 

ускуналар; товуш ѐки тасвирларни ѐзиш, узатиш, 

қайтадан тиклаш учун аппаратура; магнитли 

ахборот ташувчилар, товуш ѐзиш дисклари; 

аввалдан ҳақ тўлаш аппаратлари учун савдо 

автоматлари ва механизмлари; касса аппарат-

лари, ҳисоблаш машиналари, ахборотга ишлов 

бериш учун ускуна ва  компьютерлар; дастурий 

таъминот; ўт ўчириш учун асбоб-ускуналар. 

10 Жарроҳлик, тиббий, стоматология ва ветери-

нария асбоб ва ускуналари, қўл-оѐқ протезлари, 

кўз ва тиш протезлари, ортопедик маҳсулотлар, 

чокларни тикиш учун материаллар.  

12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 

ҳаракатланадиган аппаратлар. 

14 Қимматбаҳо металлар ва уларнинг қотишма-

лари, бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-

лар ва улардан қопламалар; заргарлик буюмла-

ри, бижутерия, қимматбаҳо тошлар; соатлар ва 

бошқа хронометрик асбоблар. 



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 6                                  28.06.2013 

 

 175  

16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; наш-

риѐт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун мате-

риаллар; фотосуратлар; ѐзув қоғоз товарлари; 

канцелярия ва маиший мақсадлар учун ѐпишти-

рувчи моддалар; рассомлар учун буюмлар; мўй-

қаламлар; ѐзув машиналари ва идора буюмлари 

(жиҳоздан ташқари); ўқув материаллари ва 

кўргазмали қўлланмалар (аппаратурадан таш-

қари); жойлаш учун пластмасса материаллар 

(бошқа синфларга мансуб бўлмаганлари);  

шрифтлар; босмахона клишелари. 

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда ва 

ушбу материаллардан бошқа синфларга мансуб 

бўлмаган маҳсулотлар; қисман ишлов берилган 

пластмассалардан маҳсулотлар; тешик-тирқиш-

ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 

материаллар; нометалл қайишқоқ қувурлар.  

18 Чарм ва ясама чарм, улардан тайѐрланган 

бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; 

ҳайвонлар терилари; йўл сандиқлари, жомадон-

лар; ѐмғирдан ва қуѐшдан сақловчи соябонлар, 

ҳассалар, хипчинлар, қамчилар, от абзали ва 

эгар-жабдуқ маҳсулотлари. 

20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 

шу кабилар; ѐғоч, пўкак, қамиш, шакар қамиш, 

мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 

тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 

кўпиги, шу материалларнинг ўрнини босувчилар 

ѐки пластмассалардан тайѐрланган бошқа синф-

ларга мансуб бўлмаган буюмлар. 

21 Уй-рўзғор анжомлари ва идиш-товоқлари; 

тароқлар ва губкалар; чўткалар (мўйқаламлардан 

ташқари); чўтка маҳсулотлари учун материал-

лар; тозалаш ва йиғиштириш учун мосламалар; 

металл мочалкалар; ишлов берилмаган ѐки қис-

ман ишлов берилган шиша (қурилиш шишаси-

дан ташқари); шиша, чинни ва фаянсдан бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган буюмлар.  

22 Йўғон арқонлар, арқонлар, чилвирлар, тўрлар, 

палаткалар, бостирмалар, брезентлар, паруслар 

ва қоплар, бошқа синфларга мансуб бўлмаганла-

ри; тўлдирадиган материаллар (резина ва плас-

тик материаллардан ташқари); толали тўқимачи-

лик хом ашѐси. 

24 Бошқа синфларга тегишли бўлмаган газлама-

лар ва тўқимачилик маҳсулотлари; адѐллар, чой-

шаблар ва дастурхонлар.  

25 Кийимлар, пойабзаллар, бош кийимлари. 

26 Тўрлар ва каштачилик буюмлари, жияклар ва 

тасмалар; тугмачалар, шиқ-шиқ тугмалар, пилта-

лар ва блочкалар, игнали тўғнағичлар ва  игна-

лар; сунъий гуллар.  

27 Гиламлар, бўйралар, матлар, линолеум ва 

поллар учун бошқа қопламалар; девор гулқоғоз-

лари ва нотўқима қопловчи материаллар.  

28 Ўйинлар, ўйинчоқлар; бошқа синфларга ман-

суб бўлмаган гимнастика ва спорт товарлари; 

арча безаклари. 

30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-

ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 

маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-

латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-

нидан тайѐрланган қиѐм; хамиртурушлар, нон-

войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-

ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 

31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 

хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-

лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 

узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 

ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 

солод. 

32 Пиво; маъданли ва газланган сувлар ҳамда 

бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимлик-

лари ва мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш 

учун қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари). 

34 Тамаки; чекиш анжомлари; гугуртлар.  

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

36 Суғурталаш; молиявий фаолият; пул-кредит 

операциялари; кўчмас мулк операциялари.  

37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуна ўрнатиш. 

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

40 Материалларга ишлов бериш. 

41 Тарбия; ўқув жараѐнини таъминлаш; кўнгил-

хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-

ларини ташкил қилиш. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 

дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-

миллаштириш, юридик хизматлар. 

43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-

лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 

яшаб туришни таъминлаш.  

44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 

инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва пардоз-

андоз соҳасидаги хизматлар; қишлоқ хўжалиги, 

полизчилик ва ўрмончилик соҳасида хизматлар. 

45 Индивидуал шахслар эҳтиѐжларини қонди-

риш учун бошқалар томонидан кўрсатиладиган 

шахсий ва ижтимоий хизматлар; мол-мулк ва 

индивидуал шахслар ҳимояси учун хавфсизлик 

хизматлари. 

______________ 

 

1 Химические продукты, предназначенные для 

использования в промышленных, научных це-
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лях, в фотографии, сельском хозяйстве, садовод-

стве и лесоводстве; необработанные синтети-

ческие смолы, необработанные пластические ма-

териалы; удобрения; составы для тушения огня; 

препараты для закалки и пайки металлов; пре-

параты для консервирования пищевых продук-

тов; дубильные вещества; клеящие вещества для 

промышленных целей.  

2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-

дохраняющие металлы от коррозии и древесину 

от разрушения; красящие вещества; протравы; 

необработанные природные смолы; листовые и 

порошкообразные металлы, используемые для 

художественно-декоративных целей и художест-

венной печати.  

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 

парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-

ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  

4 Технические масла и смазки; смазочные ма-

териалы; составы для поглощения, смачивания и 

связывания пыли; топлива (в том числе мотор-

ные бензины) и осветительные материалы; фити-

ли и свечи для освещения.  

5 Фармацевтические и ветеринарные препараты, 

гигиенические препараты для медицинских 

целей; диетические вещества для медицинских 

целей, детское питание; пластыри, перевязочные 

материалы; материалы для пломбирования зубов 

и изготовления зубных слепков; дезинфици-

рующие средства; препараты для уничтожения 

вредных животных; фунгициды, гербициды.  

6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 

строительные материалы; передвижные метал-

лические конструкции и сооружения; металли-

ческие материалы для рельсовых путей; метал-

лические тросы и проволока [неэлектрические]; 

скобяные и замочные изделия; металлические 

трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 

относящиеся к другим классам; руды.  

8 Ручные орудия и инструменты; ножевые из-

делия, вилки и ложки; холодное оружие; бритвы.  

9 Приборы и инструменты научные, морские, 

геодезические, фотографические, кинематогра-

фические, оптические, для взвешивания, измере-

ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-

ния и обучения; приборы и инструменты для пе-

редачи, распределения, трансформации, накоп-

ления, регулирования или управления электри-

чеством; аппаратура для записи, передачи, вос-

произведения звука или изображений; магнит-

ные носители информации, диски звукозаписи; 

торговые автоматы и механизмы для аппаратов с 

предварительной оплатой; кассовые аппараты, 

счетные машины, оборудование для обработки 

информации и компьютеры; оборудование для 

тушения огня.  

10 Приборы и инструменты хирургические, ме-

дицинские, стоматологические и ветеринарные; 

протезы конечностей, глазные и зубные протезы; 

ортопедические изделия; материалы для наложе-

ния швов.  

12 Транспортные средства; аппараты, перемеща-

ющиеся по земле, воде и воздуху.  

14 Благородные металлы и их сплавы, изделия 

или покрытия из них, не относящиеся к другим 

классам; ювелирные изделия, бижутерия, драго-

ценные камни; часы и прочие хронометрические 

приборы.  

16 Бумага, картон и изделия из них, не относ-

ящиеся к другим классам; печатная продукция; 

материалы для переплетных работ; фотоснимки; 

писчебумажные товары; клейкие вещества для 

канцелярских и бытовых целей; принадлежности 

для художников; кисти; пишущие машины и 

конторские принадлежности (за исключением 

мебели); учебные материалы и наглядные посо-

бия (за исключением аппаратуры); пластмассо-

вые материалы для упаковки (не относящиеся к 

другим классам); шрифты; клише типографские.  

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 

изделия из этих материалов, не относящиеся к 

другим классам; изделия из частично обработан-

ных пластмасс; материалы для конопачения, уп-

лотнения и изоляции; неметаллические гибкие 

трубы.  

18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 

относящиеся к другим классам; шкуры живот-

ных; дорожные сундуки, чемоданы; зонты от 

дождя и солнца, трости; хлысты, кнуты, конская 

сбруя и шорные изделия.  

20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 

тому подобное; изделия, не относящиеся к дру-

гим классам, из дерева, пробки, камыша, трост-

ника, ивы, рога, кости, слоновой кости, китового 

уса, панциря черепах, раковин, янтаря, перламу-

тра, морской пенки, из заменителей этих ма-

териалов или из пластмасс.  

21 Домашняя или кухонная утварь и посуда; 

расчески и губки; щетки (за исключением кис-

тей); материалы для щеточных изделий; приспо-

собления для чистки и уборки; мочалки метал-

лические; необработанное или частично обрабо-

танное стекло (за исключением строительного 

стекла); изделия из стекла, фарфора и фаянса, не 

относящиеся к другим классам.  

22 Канаты, веревки, бечевки, сети, палатки, на-

весы, брезент, паруса и мешки, не относящиеся к 

другим классам; набивочные материалы (за ис-

ключением из резиновых и пластических ма-

териалов); текстильное волокнистое сырье.  
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24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-

ся к другим классам; одеяла, покрывала и ска-

терти.  

25 Одежда, обувь, головные уборы.  

26 Кружева и вышитые изделия, тесьма и ленты; 

пуговицы, кнопки, крючки и блочки, булавки и 

иглы; искусственные цветы.  

27 Ковры, циновки, маты, линолеум и прочие 

покрытия для полов; стенные обои и обивочные 

материалы, нетекстильные.  

28 Игры, игрушки; гимнастические и спортив-

ные товары, не относящиеся к другим классам; 

елочные украшения.  

30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-

ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-

дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 

изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 

дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; 

уксус, приправы; пряности; пищевой лед.  

31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 

лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 

другим классам; живые животные; свежие фрук-

ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 

корма для животных; солод.  

32 Пиво; минеральные и газированные воды и 

прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-

питки и фруктовые соки; сиропы и прочие сос-

тавы для изготовления напитков.  

33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  

34 Табак; курительные принадлежности; спички.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

36 Страхование: финансовая деятельность; кре-

дитно-денежные операции; операции с недви-

жимостью.  

37 Строительство; ремонт; установка оборудова-

ния.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

40 Обработка материалов.  

41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 

развлечения; организация спортивных и куль-

турно-просветительных мероприятий.  

42 Научные и технологические услуги и относ-

ящиеся к ним научные исследования и разра-

ботки; услуги по промышленному анализу и на-

учным исследованиям; разработка и усовер-

шенствование технического и программного 

обеспечения компьютеров.  

43 Услуги по обеспечению пищевыми продук-

тами и напитками; обеспечение временного про-

живания.  

44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 

услуги в области гигиены и косметики для лю-

дей и животных; услуги в области сельского 

хозяйства, огородничества и лесоводства.  

45 Услуги юридические; службы безопасности 

для защиты имущества и индивидуальных лиц; 

персональные и социальные услуги, оказыва-

емые другими для удовлетворения потребностей 

индивидуальных лиц. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24250 

(151) 24.05.2013  (181) 11.07.2022 

(210) MGU 2012 1394  (220) 11.07.2012 

(732) "Austrian Crystals by Swarovski" масъули-

яти чекланган жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"Austrian Crystals by Swarovski", UZ 

(540)  

 
(511) 

1 Саноат, илмий мақсадларда фойдаланишга 

мўлжалланган кимѐвий маҳсулотлар; ишлов 

берилмаган синтетик қатронлар; ишлов берил-

маган пластик материаллар (қишлоқ хўжалиги-

да, боғдорчилик ва ўрмончиликда фойдаланишга 

мўлжалланган кимѐвий маҳсулотлардан ташқа-

ри); оловни ўчириш учун таркиблар; металларни 

тоблаш ва кавшарлаш учун препаратлар; ошлаш 

моддалари; саноат мақсадлари учун елимловчи 

моддалар. 

2 Бўѐқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 

занглашдан ва тахта-ѐғочларни чиришдан сақ-

ловчи ҳимоя воситалари; бўѐқ моддалари; те-

зоблар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; 

бадиий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма 

нашрлар учун ишлатиладиган тахтали ва кукун-

симон металлар. 

3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 

мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун  

лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари. 

4 Техник мойлар ва суртма мойлар, суртма ма-

териаллар, чангни ютиш, намлаш ва бириктириш  

учун таркиблар, ѐқилғилар (шу жумладан, мотор 

бензинлари) ва ѐритиш материаллари, фитиллар 

ва ѐритиш шамлари. 

5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 

тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 

тиббий ва ветеринария мақсадлар учун парҳез 

моддалар; болалар овқатлари; инсонлар ва жон-

ворлар учун озиқ-овқат қўшимчалари; пластир-

лар, боғлаш материаллари; тишларни пломбалаш 

ва тиш қолипларини тайѐрлаш учун материал-
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лар, дезинфекцияловчи воситалар; зарарли ҳай-

вонларни йўқотиш учун препаратлар; фунгицид-

лар, гербицидлар. 

6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-

таллдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 

металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 

йўллар учун металл материаллар; металл трос- 

лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-

да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюм-

лари; металл қувурлар; сейфлар; оддий метал-

лардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган бу-

юмлар; рудалар. 

8 Дастакли иш қуроллари  ва асбоблари; пичоқ 

буюмлар; вилка ва қошиқлар; совуқ қурол; 

устаралар. 

9  Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун асбоб ва ускуналар; электр энер-

гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 

жамғариш, ростлаш ѐки бошқариш учун асбоб ва 

ускуналар; товуш ѐки тасвирларни ѐзиш, узатиш, 

қайтадан тиклаш учун аппаратура; магнитли 

ахборот ташувчилар, товуш ѐзиш дисклари; 

аввалдан ҳақ тўлаш аппаратлари учун савдо 

автоматлари ва механизмлари; касса аппарат-

лари, ҳисоблаш машиналари, ахборотга ишлов 

бериш учун ускуна ва  компьютерлар; дастурий 

таъминот;ўт ўчириш учун асбоб-ускуналар. 

10 Жарроҳлик, тиббий, стоматология ва ветери-

нария асбоб ва ускуналари, қўл-оѐқ протезлари, 

кўз ва тиш протезлари, ортопедик маҳсулотлар, 

чокларни тикиш учун материаллар.  

12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 

ҳаракатланадиган аппаратлар. 

14 Қимматбаҳо металлар ва уларнинг қотишма-

лари, бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-

лар ва улардан қопламалар; заргарлик буюмла-

ри, бижутерия, қимматбаҳо тошлар; соатлар ва 

бошқа хронометрик асбоблар. 

16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; наш-

риѐт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун мате-

риаллар; фотосуратлар; ѐзув қоғоз товарлари; 

канцелярия ва маиший мақсадлар учун ѐпишти-

рувчи моддалар; рассомлар учун буюмлар; мўй-

қаламлар; ѐзув машиналари ва идора буюмлари 

(жиҳоздан ташқари); ўқув материаллари ва 

кўргазмали қўлланмалар (аппаратурадан таш-

қари); жойлаш учун пластмасса материаллар 

(бошқа синфларга мансуб бўлмаганлари);  

шрифтлар; босмахона клишелари. 

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда ва 

ушбу материаллардан бошқа синфларга мансуб 

бўлмаган маҳсулотлар; қисман ишлов берилган 

пластмассалардан маҳсулотлар; тешик-тирқиш-

ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 

материаллар; нометалл қайишқоқ қувурлар.  

18 Чарм ва ясама чарм, улардан тайѐрланган 

бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюмлар; 

ҳайвонлар терилари; йўл сандиқлари, жомадон-

лар; ѐмғирдан ва қуѐшдан сақловчи соябонлар, 

ҳассалар, хипчинлар, қамчилар, от абзали ва 

эгар-жабдуқ маҳсулотлари. 

20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошиялар ва 

шу кабилар; ѐғоч, пўкак, қамиш, шакар қамиш, 

мажнунтол, шох, суяк, фил суяги, кит мўйлови, 

тошбақа косаси, чиғаноқ, каҳрабо, садаф, денгиз 

кўпиги, шу материалларнинг ўрнини босувчилар 

ѐки пластмассалардан тайѐрланган бошқа синф-

ларга мансуб бўлмаган буюмлар. 

21 Уй-рўзғор анжомлари ва идиш-товоқлари; 

тароқлар ва губкалар; чўткалар (мўйқаламлардан 

ташқари); чўтка маҳсулотлари учун материал-

лар; тозалаш ва йиғиштириш учун мосламалар; 

металл мочалкалар; ишлов берилмаган ѐки қис-

ман ишлов берилган шиша (қурилиш шишаси-

дан ташқари); шиша, чинни ва фаянсдан бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган буюмлар.  

22 Йўғон арқонлар, арқонлар, чилвирлар, тўрлар, 

палаткалар, бостирмалар, брезентлар, паруслар 

ва қоплар, бошқа синфларга мансуб бўлмаганла-

ри; тўлдирадиган материаллар (резина ва плас-

тик материаллардан ташқари); толали тўқимачи-

лик хом ашѐси. 

24 Бошқа синфларга тегишли бўлмаган газлама-

лар ва тўқимачилик маҳсулотлари; адѐллар, чой-

шаблар ва дастурхонлар.  

25 Кийимлар, пойабзаллар, бош кийимлари. 

26 Тўрлар ва каштачилик буюмлари, жияклар ва 

тасмалар; тугмачалар, шиқ-шиқ тугмалар, пилта-

лар ва блочкалар, игнали тўғнағичлар ва  игна-

лар; сунъий гуллар.  

27 Гиламлар, бўйралар, матлар, линолеум ва 

поллар учун бошқа қопламалар; девор гулқоғоз-

лари ва нотўқима қопловчи материаллар.  

28 Ўйинлар, ўйинчоқлар; бошқа синфларга ман-

суб бўлмаган гимнастика ва спорт товарлари; 

арча безаклари. 

30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-

ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 

маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-

латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-

нидан тайѐрланган қиѐм; хамиртурушлар, нон-

войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-

ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 

31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 

хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-

лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 

узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 

ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 

солод. 
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32 Пиво; маъданли ва газланган сувлар ҳамда 

бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимлик-

лари ва мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш 

учун қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари). 

34 Тамаки; чекиш анжомлари; гугуртлар.  

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

36 Суғурталаш; молиявий фаолият; пул-кредит 

операциялари; кўчмас мулк операциялари.  

37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуна ўрнатиш. 

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

40 Материалларга ишлов бериш. 

41 Тарбия; ўқув жараѐнини таъминлаш; кўнгил-

хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-

ларини ташкил қилиш. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 

дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-

миллаштириш, юридик хизматлар. 

43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-

лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 

яшаб туришни таъминлаш.  

44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 

инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва пардоз-

андоз соҳасидаги хизматлар; қишлоқ хўжалиги, 

полизчилик ва ўрмончилик соҳасида хизматлар. 

45 Индивидуал шахслар эҳтиѐжларини қонди-

риш учун бошқалар томонидан кўрсатиладиган 

шахсий ва ижтимоий хизматлар; мол-мулк ва 

индивидуал шахслар ҳимояси учун хавфсизлик 

хизматлари. 

______________ 

 

1 Химические продукты, предназначенные для 

использования в промышленных, научных це-

лях, в фотографии, сельском хозяйстве, садовод-

стве и лесоводстве; необработанные синтети-

ческие смолы, необработанные пластические ма-

териалы; удобрения; составы для тушения огня; 

препараты для закалки и пайки металлов; пре-

параты для консервирования пищевых продук-

тов; дубильные вещества; клеящие вещества для 

промышленных целей.  

2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-

дохраняющие металлы от коррозии и древесину 

от разрушения; красящие вещества; протравы; 

необработанные природные смолы; листовые и 

порошкообразные металлы, используемые для 

художественно-декоративных целей и художест-

венной печати.  

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 

парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-

ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  

4 Технические масла и смазки; смазочные ма-

териалы; составы для поглощения, смачивания и 

связывания пыли; топлива (в том числе мотор-

ные бензины) и осветительные материалы; фити-

ли и свечи для освещения.  

5 Фармацевтические и ветеринарные препараты, 

гигиенические препараты для медицинских 

целей; диетические вещества для медицинских 

целей, детское питание; пластыри, перевязочные 

материалы; материалы для пломбирования зубов 

и изготовления зубных слепков; дезинфици-

рующие средства; препараты для уничтожения 

вредных животных; фунгициды, гербициды.  

6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 

строительные материалы; передвижные метал-

лические конструкции и сооружения; металли-

ческие материалы для рельсовых путей; метал-

лические тросы и проволока [неэлектрические]; 

скобяные и замочные изделия; металлические 

трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 

относящиеся к другим классам; руды.  

8 Ручные орудия и инструменты; ножевые из-

делия, вилки и ложки; холодное оружие; бритвы.  

9 Приборы и инструменты научные, морские, 

геодезические, фотографические, кинематогра-

фические, оптические, для взвешивания, измере-

ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-

ния и обучения; приборы и инструменты для пе-

редачи, распределения, трансформации, накоп-

ления, регулирования или управления электри-

чеством; аппаратура для записи, передачи, вос-

произведения звука или изображений; магнит-

ные носители информации, диски звукозаписи; 

торговые автоматы и механизмы для аппаратов с 

предварительной оплатой; кассовые аппараты, 

счетные машины, оборудование для обработки 

информации и компьютеры; оборудование для 

тушения огня.  

10 Приборы и инструменты хирургические, ме-

дицинские, стоматологические и ветеринарные; 

протезы конечностей, глазные и зубные протезы;  

ортопедические изделия; материалы для нало-

жения швов.  

12 Транспортные средства; аппараты, перемеща-

ющиеся по земле, воде и воздуху.  

14 Благородные металлы и их сплавы, изделия 

или покрытия из них, не относящиеся к другим 

классам; ювелирные изделия, бижутерия, драго-

ценные камни; часы и прочие хронометрические 

приборы.  
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16 Бумага, картон и изделия из них, не относ-

ящиеся к другим классам; печатная продукция; 

материалы для переплетных работ; фотоснимки; 

писчебумажные товары; клейкие вещества для 

канцелярских и бытовых целей; принадлежности  

для художников; кисти; пишущие машины и 

конторские принадлежности (за исключением 

мебели); учебные материалы и наглядные посо-

бия (за исключением аппаратуры); пластмас-

совые материалы для упаковки (не относящиеся 

к другим классам); шрифты; клише типо-

графские.  

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 

изделия из этих материалов, не относящиеся к 

другим классам; изделия из частично обработан-

ных пластмасс; материалы для конопачения, 

уплотнения и изоляции; неметаллические гибкие 

трубы.  

18 Кожа и имитация кожи, изделия из них, не 

относящиеся к другим классам; шкуры живот-

ных; дорожные сундуки, чемоданы; зонты от 

дождя и солнца, трости; хлысты, кнуты, конская 

сбруя и шорные изделия.  

20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 

тому подобное; изделия, не относящиеся к дру-

гим классам, из дерева, пробки, камыша, трост-

ника, ивы, рога, кости, слоновой кости, китового 

уса, панциря черепах, раковин, янтаря, перламу-

тра, морской пенки, из заменителей этих ма-

териалов или из пластмасс.  

21 Домашняя или кухонная утварь и посуда; 

расчески и губки; щетки (за исключением кис-

тей); материалы для щеточных изделий; приспо-

собления для чистки и уборки; мочалки метал-

лические; необработанное или частично обрабо-

танное стекло (за исключением строительного 

стекла); изделия из стекла, фарфора и фаянса, не 

относящиеся к другим классам.  

22 Канаты, веревки, бечевки, сети, палатки, 

навесы, брезент, паруса и мешки, не относящие-

ся к другим классам; набивочные материалы (за 

исключением из резиновых и пластических 

материалов); текстильное волокнистое сырье.  

24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-

ся к другим классам; одеяла, покрывала и 

скатерти.  

25 Одежда, обувь, головные уборы.  

26 Кружева и вышитые изделия, тесьма и ленты; 

пуговицы, кнопки, крючки и блочки, булавки и 

иглы; искусственные цветы.  

27 Ковры, циновки, маты, линолеум и прочие 

покрытия для полов; стенные обои и обивочные 

материалы, нетекстильные.  

28 Игры, игрушки; гимнастические и спортив-

ные товары, не относящиеся к другим классам; 

елочные украшения.  

30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-

ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-

дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 

изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 

дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; 

уксус, приправы; пряности; пищевой лед.  

31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 

лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 

другим классам; живые животные; свежие фрук-

ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 

корма для животных; солод.  

32 Пиво; минеральные и газированные воды и 

прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-

питки и фруктовые соки; сиропы и прочие сос-

тавы для изготовления напитков.  

33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  

34 Табак; курительные принадлежности; спички.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

36 Страхование: финансовая деятельность; 

кредитно-денежные операции; операции с 

недвижимостью.  

37 Строительство; ремонт; установка оборудова-

ния.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

40 Обработка материалов.  

41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 

развлечения; организация спортивных и куль-

турно-просветительных мероприятий.  

42 Научные и технологические услуги и относ-

ящиеся к ним научные исследования и разра-

ботки; услуги по промышленному анализу и на-

учным исследованиям; разработка и усовер-

шенствование технического и программного 

обеспечения компьютеров.  

43 Услуги по обеспечению пищевыми продук-

тами и напитками; обеспечение временного про-

живания.  

44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 

услуги в области гигиены и косметики для лю-

дей и животных; услуги в области сельского 

хозяйства, огородничества и лесоводства.  

45 Услуги юридические; службы безопасности 

для защиты имущества и индивидуальных лиц; 

персональные и социальные услуги, оказыва-

емые другими для удовлетворения потребностей 

индивидуальных лиц. 

__________________________________________ 
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(732) «MADEUZ GROUP» mas'uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«MADEUZ GROUP», UZ 

(540) 

  

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Оқ, сариқ, кўк, зарғалдок 

Белый, желтый, синий, оранжевый. 

(511) 

8 Дастакли иш қуроллари  ва асбоблари; пичоқ 

буюмлар; вилка ва қошиқлар; совуқ қурол; 

устаралар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

______________ 

 

8 Ручные орудия и инструменты; ножевые из-

делия, вилки и ложки; холодное оружие; бритвы.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба. 

__________________________________________  

 

(111) MGU 24252 

(151) 24.05.2013  (181) 28.03.2022 

(210) MGU 2012 0566  (220) 28.03.2012 

(732) «MADEUZ GROUP» mas'uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«MADEUZ GROUP», UZ 

(540)  

 
(511) 

8 Дастакли иш қуроллари  ва асбоблари; пичоқ 

буюмлар; вилка ва қошиқлар; совуқ қурол; 

устаралар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

38 Телекоммуникациялар. 

______________ 

 

8 Ручные орудия и инструменты; ножевые из-

делия, вилки и ложки; холодное оружие; бритвы.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

38 Телекоммуникации. 

 

(111) MGU 24253 

(151) 24.05.2013  (181) 11.06.2022 

(210) MGU 2012 1138  (220) 11.06.2012 

(732) "MADEUZ GROUP" mas'uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"MADEUZ GROUP", UZ 

(540) 

  

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение 

  

(591) Жигар ранг, оқ. 

Коричневый, белый. 

(511)  

3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар. 

5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 

тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

______________ 

 

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования 

и абразивной обработки.  

5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 

гигиенические препараты для медицинских 

целей. 

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; 

административная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24254 

(151) 24.05.2013  (181) 11.07.2022 

(210) MGU 2012 1390  (220) 11.07.2012 

(732) "Austrian Crystals by Swarovski" масъули-

яти чекланган жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"Austrian Crystals by Swarovski",  UZ 

(540)  

 
(511) 

1 Саноат, илмий мақсадларда фойдаланишга 

мўлжалланган кимѐвий маҳсулотлар; ишлов 

берилмаган синтетик қатронлар; ишлов берил-

маган пластик материаллар (қишлоқ хўжалиги-

да, боғдорчилик ва ўрмончиликда фойдаланишга 

мўлжалланган кимѐвий маҳсулотлардан ташқа-

ри); оловни ўчириш учун таркиблар; металларни 
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тоблаш ва кавшарлаш учун препаратлар; ошлаш 

моддалари; саноат мақсадлари учун елимловчи 

моддалар. 

2 Бўѐқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 

занглашдан ва тахта-ѐғочларни чиришдан сақ-

ловчи ҳимоя воситалари; бўѐқ моддалари; те-

зоблар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; 

бадиий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма 

нашрлар учун ишлатиладиган тахтали ва кукун-

симон металлар. 

4 Техник мойлар ва суртма мойлар, суртма ма-

териаллар, чангни ютиш, намлаш ва бириктириш  

учун таркиблар, ѐқилғилар (шу жумладан, мотор 

бензинлари) ва ѐритиш материаллари, фитиллар 

ва ѐритиш шамлари. 

6 Оддий металлар ва уларнинг қотишмалари; ме-

таллдан бўлган қурилиш материаллари; кўчма 

металл конструкциялар ва иншоотлар; рельсли 

йўллар учун металл материаллар; металл трос-

лар ва симлар (электрники бўлмаганлари); май-

да-чуйда металл буюмлар ва қулфлаш буюм-

лари; металл қувурлар; сейфлар; оддий метал-

лардан бошқа синфларга мансуб бўлмаган бу-

юмлар; рудалар. 

8 Дастакли иш қуроллари  ва асбоблари; пичоқ 

буюмлар; вилка ва қошиқлар; совуқ қурол; 

устаралар. 

9  Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун асбоб ва ускуналар; электр энер-

гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 

жамғариш, ростлаш ѐки бошқариш учун асбоб ва 

ускуналар; товуш ѐки тасвирларни ѐзиш, узатиш, 

қайтадан тиклаш учун аппаратура; магнитли 

ахборот ташувчилар, товуш ѐзиш дисклари; 

аввалдан ҳақ тўлаш аппаратлари учун савдо 

автоматлари ва механизмлари; касса аппарат-

лари, ҳисоблаш машиналари, ахборотга ишлов 

бериш учун ускуна ва  компьютерлар; дастурий 

таъминот;ўт ўчириш учун асбоб-ускуналар. 

10 Жарроҳлик, тиббий, стоматология ва ветери-

нария асбоб ва ускуналари, қўл-оѐқ протезлари, 

кўз ва тиш протезлари, ортопедик маҳсулотлар, 

чокларни тикиш учун материаллар.  

14 Қимматбаҳо металлар ва уларнинг қотишма-

лари, бошқа синфларга мансуб бўлмаган буюм-

лар ва улардан қопламалар; заргарлик буюмла-

ри, бижутерия, қимматбаҳо тошлар; соатлар ва 

бошқа хронометрик асбоблар. 

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда ва 

ушбу материаллардан бошқа синфларга мансуб 

бўлмаган маҳсулотлар; қисман ишлов берилган 

пластмассалардан маҳсулотлар; тешик-тирқиш-

ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 

материаллар; нометалл қайишқоқ қувурлар.  

24 Бошқа синфларга тегишли бўлмаган газлама-

лар ва тўқимачилик маҳсулотлари; адѐллар, чой-

шаблар ва дастурхонлар.  

26 Тўрлар ва каштачилик буюмлари, жияклар ва 

тасмалар; тугмачалар, шиқ-шиқ тугмалар, пилта-

лар ва блочкалар, игнали тўғнағичлар ва  игна-

лар; сунъий гуллар.  

27 Гиламлар, бўйралар, матлар, линолеум ва 

поллар учун бошқа қопламалар; девор гулқоғоз-

лари ва нотўқима қопловчи материаллар.  

28 Ўйинлар, ўйинчоқлар; бошқа синфларга ман-

суб бўлмаган гимнастика ва спорт товарлари; 

арча безаклари. 

31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 

хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-

лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 

узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 

ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 

солод. 

36 Суғурталаш; молиявий фаолият; пул-кредит 

операциялари; кўчмас мулк операциялари.  

37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуна ўрнатиш. 

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

40 Материалларга ишлов бериш. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 

дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-

миллаштириш, юридик хизматлар. 

43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-

лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 

яшаб туришни таъминлаш.  

44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 

инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва пардоз-

андоз соҳасидаги хизматлар; қишлоқ хўжалиги, 

полизчилик ва ўрмончилик соҳасида хизматлар. 

45 Индивидуал шахслар эҳтиѐжларини қонди-

риш учун бошқалар томонидан кўрсатиладиган 

шахсий ва ижтимоий хизматлар; мол-мулк ва 

индивидуал шахслар ҳимояси учун хавфсизлик 

хизматлари. 

____________ 

 

1 Химические продукты, предназначенные для 

использования в промышленных, научных цел-

ях, в фотографии, сельском хозяйстве, садовод-

стве и лесоводстве; необработанные синтетичес-

кие смолы, необработанные пластические ма-

териалы; удобрения; составы для тушения огня; 

препараты для закалки и пайки металлов; пре-

параты для консервирования пищевых продук-

тов; дубильные вещества; клеящие вещества для 

промышленных целей.  



UZ                                           Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 6                                  28.06.2013 

 

 183  

2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-

дохраняющие металлы от коррозии и древесину 

от разрушения; красящие вещества; протравы; 

необработанные природные смолы; листовые и 

порошкообразные металлы, используемые для 

художественно-декоративных целей и художес-

твенной печати.  

4 Технические масла и смазки; смазочные ма-

териалы; составы для поглощения, смачивания и 

связывания пыли; топлива (в том числе мотор-

ные бензины) и осветительные материалы; фити-

ли и свечи для освещения.  

6 Обычные металлы и их сплавы; металлические 

строительные материалы; передвижные метал-

лические конструкции и сооружения; металли-

ческие материалы для рельсовых путей; метал-

лические тросы и проволока [неэлектрические]; 

скобяные и замочные изделия; металлические 

трубы; сейфы; изделия из обычных металлов, не 

относящиеся к другим классам; руды.  

8 Ручные орудия и инструменты; ножевые из-

делия, вилки и ложки; холодное оружие; бритвы.  

9 Приборы и инструменты научные, морские, 

геодезические, фотографические, кинематогра-

фические, оптические, для взвешивания, измере-

ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса-

ния и обучения; приборы и инструменты для пе-

редачи, распределения, трансформации, накоп-

ления, регулирования или управления электри-

чеством; аппаратура для записи, передачи, вос-

произведения звука или изображений; магнит-

ные носители информации, диски звукозаписи; 

торговые автоматы и механизмы для аппаратов с 

предварительной оплатой; кассовые аппараты, 

счетные машины, оборудование для обработки 

информации и компьютеры; оборудование для 

тушения огня.  

10 Приборы и инструменты хирургические, ме-

дицинские, стоматологические и ветеринарные; 

протезы конечностей, глазные и зубные протезы; 

ортопедические изделия; материалы для нало-

жения швов.  

14 Благородные металлы и их сплавы, изделия 

или покрытия из них, не относящиеся к другим 

классам; ювелирные изделия, бижутерия, драго-

ценные камни; часы и прочие хронометрические 

приборы.  

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 

изделия из этих материалов, не относящиеся к 

другим классам; изделия из частично обработан-

ных пластмасс; материалы для конопачения, уп- 

лотнения и изоляции; неметаллические гибкие 

трубы.  

24 Ткани и текстильные изделия, не относящие-

ся к другим классам; одеяла, покрывала и ска-

терти.  

26 Кружева и вышитые изделия, тесьма и ленты; 

пуговицы, кнопки, крючки и блочки, булавки и 

иглы; искусственные цветы.  

27 Ковры, циновки, маты, линолеум и прочие 

покрытия для полов; стенные обои и обивочные 

материалы, нетекстильные.  

28 Игры, игрушки; гимнастические и спортив-

ные товары, не относящиеся к другим классам; 

елочные украшения.  

31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 

лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 

другим классам; живые животные; свежие фрук-

ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 

корма для животных; солод.  

36 Страхование: финансовая деятельность; кре-

дитно-денежные операции; операции с недвижи-

мостью.  

37 Строительство; ремонт; установка оборудо-

вания.  

38 Телекоммуникации.  

40 Обработка материалов.  

42 Научные и технологические услуги и относ-

ящиеся к ним научные исследования и разработ-

ки; услуги по промышленному анализу и науч-

ным исследованиям; разработка и усовершенст-

вование технического и программного обеспе-

чения компьютеров.  

43 Услуги по обеспечению пищевыми продук-

тами и напитками; обеспечение временного про-

живания.  

44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 

услуги в области гигиены и косметики для лю-

дей и животных; услуги в области сельского хоз-

яйства, огородничества и лесоводства.  

45 Услуги юридические; службы безопасности 

для защиты имущества и индивидуальных лиц; 

персональные и социальные услуги, оказывае-

мые другими для удовлетворения потребностей 

индивидуальных лиц. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24255 

(151) 24.05.2013  (181) 31.07.2022 

(210) MGU 2012 1590  (220) 31.07.2012 

(732) «GERMAN CUISINE» масъулияти чеклан-

ган жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«GERMAN CUISINE»,UZ 

(540)  
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(511) 

29 Иссиқлик билан ишлов берилган сабзавотлар 

ва мевалар, чипслар, картошкали чипслар, ҳўл 

мевали чипслар, “Пай” картошка, қуритилган 

балиқ, анчоуслар, кальмар ҳалқаси, бодом, пис-

та, ерѐнғоқ, ўрик данаклари, пишлоқлар, колбаса 

маҳсулотлари. 

30 Нон-булка маҳсулотлари, бриошлар, булка-

лар, крекерлар, печенье, брецеллар, қора нондан  

саримсоқли қоқ нон, оқ нондан  саримсоқли қоқ 

нон, нондан шўртак таѐқчалар. 

32 Квас, лимонадлар, алкоголсиз ичимликлар, 

ҳўл мевали ичимликлар, пиво, мевали ва сабза-

вотли шарбатлар, ликѐрлар тайѐрлаш учун тар-

киблар, ичимликлар тайѐрлаш учун таркиблар, 

суслолар, узум шинниси, пиво суслоси, солод 

суслоси, шербет, алкоголсиз ҳўл мева экстракт-

лари, пиво тайѐрлаш учун қулмоқли экстрактлар, 

ичимликлар тайѐрлаш учун эссенциялар. 

43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар 

билан таъминлаш бўйича хизматлар; газакхона-

лар; қаҳвахоналар; кафетерийлар; ресторанлар; 

учрашувлар ўтказиш учун жойлар ижараси; ме-

бель, овқатхона бельѐси ва идиш-товоқлар ижа-

раси барлар хизматлари, таомлар тайѐрлаш ва 

уларни уйга етказиш бўйича хизматлар.  

 

___________ 

 

29 Овощи и фрукты, подвергнутые тепловой 

обработке, чипсы, чипсы картофельные, чипсы 

фруктовые, картофель "Пай"; рыба вяленая, ан-

чоусы, кольца кальмара; миндаль, фисташки, 

арахис, урючные косточки; сыры, колбасные из-

делия.  

30 Хлебобулочные изделия, бриоши, булки, кре-

керы, печенье, брецели, сухари, чесночные суха-

рики из черного хлеба, чесночные сухарики из 

белого хлеба, соленые хлебные палочки.  

32 Квас, лимонады, безалкогольные напитки, 

фруктовые напитки, пиво, фруктовые и овощные 

соки, составы для изготовления ликеров, соста-

вы для изготовления напитков, сусла, сусло ви-

ноградное, сусло пивное, сусло солодовое, щер-

бет, экстракты фруктовые безалкогольные, экс-

тракты хмелевые для изготовления пива, эссен-

ции для изготовления напитков.  

43 Услуги по обеспечению пищевыми продукта-

ми и напитками, закусочные, кафе, кафетерии, 

рестораны, аренда помещений для проведения 

встреч, прокат мебели, столового белья и посу-

ды, услуги баров, услуги по приготовлению 

блюд и доставки их на дом. 

 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24256 

(151) 27.05.2013  (181) 25.05.2022 

(210) MGU 2012 1021   (220) 25.05.2012 

(732) «ATM - PHARM» mas'uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«ATM - PHARM», UZ 

(540)  

 
(511) 

1 Саноат, илмий мақсадларда, фотосурат олиш-

да, қишлоқ хўжалигида, боғдорчилик ва ўрмон-

чиликда фойдаланишга мўлжалланган кимѐвий 

маҳсулотлар. 

5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 

тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари. 

16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; 

нашриѐт маҳсулоти. 

20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошия (рам-

ка)лар ва шу кабилар.  

33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари). 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни ўраш-жой-

лаш ва сақлаш; саѐҳатлар ташкил қилиш. 

41 Тарбия; ўқув жараѐнини таъминлаш . 

44 Тиббий хизматлар. 

___________ 
 

1 Химические продукты, предназначенные для 

использования в промышленных, научных цел-

ях, в фотографии, сельском хозяйстве, садовод-

стве и лесоводстве.  

5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 

гигиенические препараты для медицинских 

целей.  

16 Бумага, картон и изделия из них, не относ-

ящиеся к другим классам; печатная продукция.  

20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 

т.п.  

33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

41 Воспитание; обеспечение учебного процесса.  

44 Медицинские услуги. 

 

__________________________________________ 
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(111) MGU 24257 

(151) 27.05.2013  (181) 28.06.2022 

(210) MGU 2012 1293  (220) 28.06.2012 

(732) "SMILE LUX" масъулияти чекланган 

жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"SMILE LUX", UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение. 
 

(591) Оч яшил, оқ, кўк. 

Светло-зеленый, белый, синий. 

(511) 

32 Маъданли ва газланган сувлар ҳамда бошқа 

алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 

мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш учун 

қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

___________ 
 

32 Минеральные и газированные воды и прочие 

безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 

фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 

изготовления напитков.  

__________________________________________ 
 

(111) MGU 24258 

(151) 27.05.2013  (181) 25.05.2022 

(210) MGU 2012 1018  (220) 25.05.2012 

(732) «ATM - PHARM» mas'uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

«ATM - PHARM», UZ 

(540)  

 
(526) PLUS; ПЛЮС 

(511) 

1 Саноат, илмий мақсадларда, фотосурат олиш-

да, қишлоқ хўжалигида, боғдорчилик ва ўрмон-

чиликда фойдаланишга мўлжалланган кимѐвий 

маҳсулотлар. 

16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; 

нашриѐт маҳсулоти. 

20 Мебель, кўзгулар, расмлар учун ҳошия (рам-

ка)лар ва шу кабилар.  

33 Алкоголли ичимликлар (пиводан ташқари). 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни ўраш-жой-

лаш ва сақлаш; саѐҳатлар ташкил қилиш. 

41 Тарбия; ўқув жараѐнини таъминлаш . 

44 Тиббий хизматлар. 

1 Химические продукты, предназначенные для 

использования в промышленных, научных цел-

ях, в фотографии, сельском хозяйстве, садовод-

стве и лесоводстве.  

16 Бумага, картон и изделия из них, не относ-

ящиеся к другим классам; печатная продукция.  

20 Мебель, зеркала, обрамления для картин и 

т.п.  

33 Алкогольные напитки (за исключением пива).  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

41 Воспитание; обеспечение учебного процесса.  

44 Медицинские услуги. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24259 

(151) 27.05.2013  (181) 23.08.2022 

(210) MGU 2012 1707  (220) 23.08.2012 

(732) «KLIN-KOSMETIKA» sho'`ba korxonasi, 

UZ 

Дочернее предприятие «KLIN-KOSMETIKA», 

UZ 

(540)  

 
(511) 

3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 

мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун  

лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари. 

_____________ 

 

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 

парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-

ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  

 

__________________________________________ 

 

 

(111) MGU 24260 

(151) 27.05.2013  (181) 11.07.2022 

(210) MGU 2012 1406  (220) 11.07.2012 

(732) "MU LIN SEN" mas'uliyati cheklangan 

jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"MU LIN SEN", UZ 
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(540)  

 
(511) 

35Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
___________ 

 

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24261 

(151) 27.05.2013  (181) 28.06.2022 

(210) MGU 2012 1290  (220) 28.06.2012 

(732) "SMILE LUX" масъулияти чекланган 

жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"SMILE LUX", UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение 

 

(591) Оқ, кўк. 

Белый, синий. 

(511) 

32 Маъданли ва газланган сувлар ҳамда бошқа 

алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 

мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш учун 

қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  
 

___________ 

 

32 Минеральные и газированные воды и прочие 

безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 

фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 

изготовления напитков.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24262 

(151) 27.05.2013  (181) 28.06.2022 

(210) MGU 2012 1291  (220) 28.06.2012 

(732) "SMILE LUX" масъулияти чекланган 

жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"SMILE LUX", UZ 

(540)  

 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Оқ, кўк. 

Белый, синий. 

(511) 

32 Маъданли ва газланган сувлар ҳамда бошқа 

алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 

мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш учун 

қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

___________ 

 

32 Минеральные и газированные воды и прочие 

безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 

фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 

изготовления напитков.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24263 

(151) 27.05.2013  (181) 28.06.2022 

(210) MGU 2012 1296  (220) 28.06.2012 

(732) "SMILE LUX" масъулияти чекланган жа-

мияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"SMILE LUX", UZ 

(540) 

  

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Оқ, кўк. 

Белый, синий. 

(511) 

32 Маъданли ва газланган сувлар ҳамда бошқа 

алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 

мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш учун 

қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

___________ 

 

32 Минеральные и газированные воды и прочие 

безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 

фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 

изготовления напитков.  

__________________________________________  

 

(111) MGU 24264 

(151) 27.05.2013  (181) 28.06.2022 

(210) MGU 2012 1297  (220) 28.06.2012 

(732) "SMILE LUX" масъулияти чекланган 

жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"SMILE LUX", UZ 

(540) 

  

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение 

 

(591) Оқ, кўк. 

Белый, синий. 
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(511) 

32 Маъданли ва газланган сувлар ҳамда бошқа 

алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 

мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш учун 

қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

____________ 

 

32 Минеральные и газированные воды и прочие 

безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 

фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 

изготовления напитков.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24265 

(151) 27.05.2013  (181) 27.06.2022 

(210) MGU 2012 1274  (220) 27.06.2012 

(732) "SMILE LUX" масъулияти чекланган 

жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"SMILE LUX", UZ 

(540) 

  

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Оқ, кўк. 

Белый, синий. 

(511) 

32 Маъданли ва газланган сувлар ҳамда бошқа 

алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 

мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш учун 

қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

____________ 

 

32 Минеральные и газированные воды и прочие 

безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 

фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 

изготовления напитков.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24266 

(151) 27.05.2013  (181) 28.06.2022 

(210) MGU 2012 1288  (220) 28.06.2012 

(732) "SMILE LUX" масъулияти чекланган 

жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"SMILE LUX",UZ 

(540) 

 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Оқ, кўк. 

Белый, синий. 

 

 

(511) 

32 Маъданли ва газланган сувлар ҳамда бошқа 

алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 

мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш учун 

қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

____________ 

 

32 Минеральные и газированные воды и прочие 

безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 

фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 

изготовления напитков.  

 

__________________________________________  

 

(111) MGU 24267 

(151) 27.05.2013  (181) 28.06.2022 

(210) MGU 2012 1292  (220) 28.06.2012 

(732) "SMILE LUX" масъулияти чекланган 

жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"SMILE LUX", UZ 

(540) 

 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Зумрад ранг, оқ, кўк. 

Изумрудный, белый, синий. 

(511)  

32 Маъданли ва газланган сувлар ҳамда бошқа 

алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 

мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш учун 

қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

____________ 

 

32 Минеральные и газированные воды и прочие 

безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 

фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 

изготовления напитков.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24268  

(151) 27.05.2013   (181) 28.06.2022 

(210) MGU 2012 1294   (220) 28.06.2012 

(732) "SMILE LUX" масъулияти чекланган 

жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"SMILE LUX", UZ 

(540) 

  

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Оч яшил, оқ, кўк. 

Светло-зеленый, белый, синий. 
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(511) 

32 Маъданли ва газланган сувлар ҳамда бошқа 

алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 

мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш учун 

қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

____________ 

 

32 Минеральные и газированные воды и прочие 

безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 

фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 

изготовления напитков.  

__________________________________________  

 

(111) MGU 24269 

(151) 27.05.2013  (181) 28.06.2022 

(210) MGU 2012 1295  (220) 28.06.2012 

(732) "SMILE LUX" масъулияти чекланган 

жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"SMILE LUX", UZ 

(540) 

 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Оч яшил, оқ, кўк. 

Светло-зеленый, белый, синий. 

(511) 

32 Маъданли ва газланган сувлар ҳамда бошқа 

алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 

мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш учун 

қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

____________ 

 

32 Минеральные и газированные воды и прочие 

безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 

фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 

изготовления напитков.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24270 

(151) 27.05.2013  (181) 28.06.2022 

(210) MGU 2012 1298  (220) 28.06.2012 

(732) "SMILE LUX" масъулияти чекланган жа-

мияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"SMILE LUX", UZ 

(540) 

  

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Оқ, кўк. 

Белый, синий. 

 

 

(511) 

32 Маъданли ва газланган сувлар ҳамда бошқа 

алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 

мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш учун 

қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

____________ 

 

32 Минеральные и газированные воды и прочие 

безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 

фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 

изготовления напитков.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24271 

(151) 27.05.2013  (181) 28.06.2022 

(210) MGU 2012 1299  (220) 28.06.2012 

(732) "SMILE LUX" масъулияти чекланган 

жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"SMILE LUX", UZ 

(540) 

  

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение 

 

(591) Оқ, кўк. 

Белый, синий. 

(511) 

32 Маъданли ва газланган сувлар ҳамда бошқа 

алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 

мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш учун 

қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

____________ 

 

32 Минеральные и газированные воды и прочие 

безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 

фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 

изготовления напитков.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24272 

(151) 27.05.2013  (181) 28.06.2022 

(210) MGU 2012 1300  (220) 28.06.2012 

(732) "SMILE LUX" масъулияти чекланган 

жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"SMILE LUX", UZ 

(540) 

  

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Оқ, кўк. 

Белый, синий. 
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(511) 

32 Маъданли ва газланган сувлар ҳамда бошқа 

алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 

мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш учун 

қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

____________ 

 

32 Минеральные и газированные воды и прочие 

безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 

фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 

изготовления напитков.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24273  

(151) 27.05.2013  (181) 28.06.2022 

(210) MGU 2012 1302  (220) 28.06.2012 

(732) "SMILE LUX" масъулияти чекланган 

жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"SMILE LUX", UZ 

(540) 

  

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Оқ, кўк. 

Белый, синий. 

(511) 

32 Маъданли ва газланган сувлар ҳамда бошқа 

алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 

мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш учун 

қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

___________ 

 

32 Минеральные и газированные воды и прочие 

безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 

фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 

изготовления напитков.  

__________________________________________  

 

(111) MGU 24274 

(151) 27.05.2013  (181) 28.06.2022 

(210) MGU 2012 1303  (220) 28.06.2012 

(732) "SMILE LUX" масъулияти чекланган жа-

мияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"SMILE LUX", UZ 

(540) 

 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Оқ, кўк. 

Белый, синий. 

 

 

(511) 

32 Маъданли ва газланган сувлар ҳамда бошқа 

алкоголсиз ичимликлар; мева ичимликлари ва 

мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш учун 

қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

____________ 

 

32 Минеральные и газированные воды и прочие 

безалкогольные напитки; фруктовые напитки и 

фруктовые соки; сиропы и прочие составы для 

изготовления напитков.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24275 

(151) 27.05.2013  (181) 25.11.2021 

(210) MGU 2011 2113  (220) 25.11.2011 

(732) «Химико-фармацевтический комбинат 

«АКРИХИН» очиқ акциядорлик жамияти, RU 

Открытое акционерное общество «Химико-

фармацевтический комбинат «АКРИХИН», RU 

(540)  

 
(511) 

5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 

тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 

тиббий мақсадлар учун парҳез моддалар, бола-

лар овқатлари; пластирлар, боғлаш материалла-

ри; тишларни пломбалаш ва тиш қолипларини 

тайѐрлаш учун материаллар; дезинфекцияловчи 

воситалар; зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун 

препаратлар; фунгицидлар, гербицидлар. 

______________- 

 

5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 

гигиенические препараты для медицинских це-

лей; диетические вещества для медицинских це-

лей, детское питание; пластыри, перевязочные 

материалы; материалы для пломбирования зубов 

и изготовления зубных слепков; дезинфициру-

ющие средства; препараты для уничтожения 

вредных животных; фунгициды, гербициды.  

__________________________________________  

 

(111) MGU 24276 

(151) 27.05.2013  (181) 28.11.2021 

(210) MGU 2011 2125  (220) 28.11.2011 

(732) "Химико-фармацевтический комбинат 

"АКРИХИН" очиқ акциядорлик жамияти, RU 

Открытое акционерное общество "Химико-фар-

мацевтический комбинат "АКРИХИН", RU 

(540)  
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(511) 

5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 

тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 

тиббий мақсадлар учун парҳез моддалар, бола-

лар овқатлари; пластирлар, боғлаш материалла-

ри; тишларни пломбалаш ва тиш қолипларини 

тайѐрлаш учун материаллар; дезинфекцияловчи 

воситалар; зарарли ҳайвонларни йўқотиш учун 

препаратлар; фунгицидлар, гербицидлар. 

_____________ 

 

5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 

гигиенические препараты для медицинских це-

лей; диетические вещества для медицинских це-

лей; детское питание; пластыри, перевязочные 

материалы; материалы для пломбирования зубов 

и изготовления зубных слепков; дезинфициру-

ющие средства; препараты для уничтожения 

вредных животных; фунгициды, гербициды.  

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24277 

(151) 29.05.2013  (181) 09.01.2022 

(210) MGU 2012 0032  (220) 09.01.2012 

(732) "OLI'S PLUS" xususiy korxonasi, UZ 

Частное предприятие "OLI'S PLUS", UZ 

(540) 

  

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Оқ, кўк, сариқ. 

Белый, синий, желтый. 

(511) 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

____________ 
 

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба. 

__________________________________________ 
 

(111) MGU 24278 

(151) 29.05.2013  (181) 29.06.2022 

(210) MGU 2012 1311  (220) 29.06.2012 

(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 

«ECLAIR COSMETIC» қўшма корхонаси, UZ 

Совместное предприятие «ECLAIR COSMETIC» 

в виде общества с ограниченной ответствен-

ностью, UZ 

(540)  

 

(511) 

3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 

мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун  

лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари. 

______________ 
 

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 

парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-

ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  

__________________________________________  
 

(111) MGU 24279 

(151) 29.05.2013  (181) 10.05.2022 

(210) MGU 2012 0923  (220) 10.05.2012 

(732) "STROM GROUP" масъулияти чекланган 

жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"STROM GROUP", UZ 

(540) 
  
Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение 
 

(591) Кул ранг, тўқ кул ранг, оч кул ранг, қора, 

оқ. 

Серый, темно-серый, светло-серый, черный, 

белый. 

(511) 

6 Темир қурилиш материаллари. 

19 Нометалл қурилиш материаллари; шунинг-

дек, қурилиш эритмалари; қуруқ қурилиш ара-

лашмалари. 

____________ 
 

6 Металлические строительные материалы.  

19 Неметаллические строительные материалы; в 

том числе сухие строительные смеси; растворы 

строительные.  

__________________________________________ 
 

(111) MGU 24280 

(151) 29.05.2013  (181) 17.09.2022 

(210) MGU 2012 1918  (220) 17.09.2012 

(732) Mas`uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 

«AGRO PREMIX» qo'shma korxonasi, UZ 

Совместное предприятие «AGRO PREMIX» в 

форме общества с ограниченной ответствен-

ностью, UZ 

(540)  
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(511) 

1 Саноат, илмий мақсадларда фойдаланишга 

мўлжалланган кимѐвий маҳсулотлар; ишлов бе-

рилмаган синтетик қатронлар; ишлов берилма-

ган пластик материаллар (қишлоқ хўжалигида, 

боғдорчилик ва ўрмончиликда фойдаланишга 

мўлжалланган кимѐвий маҳсулотлардан таш-

қари); оловни ўчириш учун таркиблар; металлар-

ни тоблаш ва кавшарлаш учун препаратлар; ош-

лаш моддалари; саноат мақсадлари учун елим-

ловчи моддалар. 

2 Бўѐқлар, алиф мойлари, локлар; металларни 

занглашдан ва тахта-ѐғочларни чиришдан сақ-

ловчи ҳимоя воситалари; бўѐқ моддалари; те-

зоблар; ишлов берилмаган табиий қатронлар; ба-

диий-декоратив мақсадларда ва бадиий босма 

нашрлар учун ишлатиладиган тахтали ва кукун-

симон металлар. 

3 Оқартириш учун препаратлар ва кир ювиш 

учун бошқа моддалар; тозалаш, сайқаллаш, ѐғ-

сизлантириш ва абразив ишлов бериш учун пре-

паратлар; совунлар; атторлик буюмлари, эфир 

мойлари, пардоз-андоз воситалари, сочлар учун  

лосьонлар; тиш кукунлари ва пасталари. 

4 Техник мойлар ва суртма мойлар, суртма ма-

териаллар, чангни ютиш, намлаш ва бириктириш  

учун таркиблар, ѐқилғилар (шу жумладан, мотор 

бензинлари) ва ѐритиш материаллари, фитиллар 

ва ѐритиш шамлари. 

5 Фармацевтика ва ветеринария препаратлари; 

тиббий мақсадлар учун гигиена препаратлари; 

тиббий ва ветеринария мақсадлар учун парҳез 

моддалар; болалар овқатлари; инсонлар ва жон-

ворлар учун озиқ-овқат қўшимчалари; пластир-

лар, боғлаш материаллари; тишларни пломбалаш 

ва тиш қолипларини тайѐрлаш учун материал-

лар, дезинфекцияловчи воситалар; зарарли ҳай-

вонларни йўқотиш учун препаратлар; фунгицид-

лар, гербицидлар. 

7 Машина ва дастгоҳлар; двигателлар (ер усти 

транспорт воситалари учун мўлжалланганидан 

ташқари); узатма бирикмалари ва элементлари 

(ер усти транспорт воситалари учун мўлжаллан-

ганидан ташқари); қўл билан бошқариладиган 

асбобларга қараганда бошқачароқ бўлган  қиш-

лоқ хўжалиги асбоблари; савдо автоматлари. 

8 Дастакли иш қуроллари  ва асбоблари; пичоқ 

буюмлар; вилка ва қошиқлар; совуқ қурол; 

устаралар. 

9  Илмий, денгиз, геодезик, фотографик, кинема-

тографик, оптик, тортиш учун , ўлчаш, сигнали-

зация, назорат (текшириш), қутқариш ва таълим 

бериш учун асбоб ва ускуналар; электр энер-

гиясини узатиш, тақсимлаш, трансформациялаш, 

жамғариш, ростлаш ѐки бошқариш учун асбоб ва 

ускуналар; товуш ѐки тасвирларни ѐзиш, узатиш, 

қайтадан тиклаш учун аппаратура; магнитли 

ахборот ташувчилар, товуш ѐзиш дисклари; 

компакт дисклар, DVD ва бошқа рақамли 

ахборот ташувчилар; аввалдан ҳақ тўлаш аппа-

ратлари учун савдо автоматлари ва механизм-

лари; касса аппаратлари, ҳисоблаш машиналари, 

ахборотга ишлов бериш учун ускуна ва  ком-

пьютерлар; дастурий таъминот;ўт ўчириш учун 

асбоб-ускуналар. 

10 Жарроҳлик, тиббий, стоматология ва ветери-

нария асбоб ва ускуналари, қўл-оѐқ протезлари, 

кўз ва тиш протезлари, ортопедик маҳсулотлар, 

чокларни тикиш учун материаллар.  

11 Ёритиш, иситиш, буғ олиш, озиқ-овқат маҳсу-

лотларига иссиқлик билан ишлов бериш учун, 

совитиш, қуритиш, вентиляциялаш учун, сув 

тақсимлаш ва санитария-техника қурилмалари. 

16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; наш-

риѐт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун мате-

риаллар; фотосуратлар; ѐзув қоғоз товарлари; 

канцелярия ва маиший мақсадлар учун ѐпишти-

рувчи моддалар; рассомлар учун буюмлар; мўй-

қаламлар; ѐзув машиналари ва идора буюмлари 

(жиҳоздан ташқари); ўқув материаллари ва кўр-

газмали қўлланмалар (аппаратурадан ташқари); 

жойлаш учун пластмасса материаллар (бошқа 

синфларга мансуб бўлмаганлари);  шрифтлар; 

босмахона клишелари. 

27 Гиламлар, бўйралар, матлар, линолеум ва 

поллар учун бошқа қопламалар; девор гулқоғоз-

лари ва нотўқима қопловчи материаллар.  

29 Гўшт, балиқ, парранда ва илвасин; гўшт экс-

трактлари; консерваланган, қуритилган ва иссиқ-

лик билан ишлов берилган сабзавотлар ва мева-

лар; желе, мураббо, компотлар; тухумлар, сут ва 

сут маҳсулотлари; озиқ-овқат мойлари ва ѐғлари. 

30 Қаҳва, чой, какао, шакар, гуруч, тапиока (ма-

ниока), саго, қаҳва ўрнини босувчилар; ун ва дон 

маҳсулотлари, нон-булка маҳсулотлари, қандо-

латчилик маҳсулотлари, музқаймоқ; асал, шин-

нидан тайѐрланган қиѐм; хамиртурушлар, нон-

войчилик кукунлари; туз, хантал; сирка, зира-

ворлар; хушбўй дориворлар; озиқ-овқат музи. 

31 Бошқа синфларга мансуб бўлмаган қишлоқ 

хўжалиги, боғдорчилик, полизчилик, ўрмончи-

лик ва дон маҳсулотлари; тирик ҳайвонлар; янги 

узилган мевалар ва сабзавотлар; уруғлар, тирик 

ўсимликлар ва гуллар; ҳайвонлар учун емлар; 

солод. 

32 Пиво; маъданли ва газланган сувлар ҳамда 

бошқа алкоголсиз ичимликлар; мева ичимлик-

лари ва мева шарбатлари; ичимликлар тайѐрлаш 

учун қиѐмлар ва бошқа таркиблар.  

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  
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36 Суғурталаш; молиявий фаолият; пул-кредит 

операциялари; кўчмас мулк операциялари.  

37 Қурилиш; таъмирлаш; ускуна ўрнатиш. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

40 Материалларга ишлов бериш. 

41 Тарбия; ўқув жараѐнини таъминлаш; кўнгил-

хушликлар; спорт ва маданий-оқартув тадбир-

ларини ташкил қилиш. 

42 Илмий ва технология хизматлари ҳамда улар-

га тегишли бўлган илмий тадқиқотлар ва ишлан-

малар; саноат таҳлили ва илмий тадқиқотлар бў-

йича хизматлар; компьютерларнинг техник ва 

дастурий таъминотини ишлаб чиқиш ва тако-

миллаштириш, юридик хизматлар. 

43 Озиқ-овқат маҳсулотлари ва ичимликлар би-

лан таъминлаш бўйича хизматлар; вақтинчалик 

яшаб туришни таъминлаш.  

44 Тиббий хизматлар; ветеринария хизматлари; 

инсонлар ва ҳайвонлар учун гигиена ва пардоз-

андоз соҳасидаги хизматлар; қишлоқ хўжалиги, 

полизчилик ва ўрмончилик соҳасида хизматлар. 

45 Индивидуал шахслар эҳтиѐжларини қонди-

риш учун бошқалар томонидан кўрсатиладиган 

шахсий ва ижтимоий хизматлар; мол-мулк ва 

индивидуал шахслар ҳимояси учун хавфсизлик 

хизматлари. 

___________ 

 

1 Химические продукты, предназначенные для 

использования в промышленных, научных 

целях, в фотографии, сельском хозяйстве, садо-

водстве и лесоводстве; необработанные синтети-

ческие смолы, необработанные пластические 

материалы; удобрения; составы для тушения 

огня; препараты для закалки и пайки металлов; 

препараты для консервирования пищевых про-

дуктов; дубильные вещества; клеящие вещества 

для промышленных целей.  

2 Краски, олифы, лаки; защитные средства, пре-

дохраняющие металлы от коррозии и древесину 

от разрушения; красящие вещества; протравы; 

необработанные природные смолы; листовые и 

порошкообразные металлы, используемые для 

художественно-декоративных целей и художест-

венной печати.  

3 Препараты для отбеливания и прочие вещества 

для стирки; препараты для чистки, полирования, 

обезжиривания и абразивной обработки; мыла; 

парфюмерные изделия, эфирные масла, космети-

ка, лосьоны для волос; зубные порошки и пасты.  

4 Технические масла и смазки; смазочные ма-

териалы; составы для поглощения, смачивания и 

связывания пыли; топлива (в том числе мотор-

ные бензины) и осветительные материалы; фити-

ли и свечи для освещения.  

5 Фармацевтические и ветеринарные препараты; 

гигиенические препараты для медицинских 

целей; диетические вещества для медицинских 

целей, детское питание; пластыри, перевязочные 

материалы; материалы для пломбирования зубов 

и изготовления зубных слепков; дезинфициру-

ющие средства; препараты для уничтожения 

вредных животных; фунгициды, гербициды.  

7 Машины и станки; двигатели (за исключением 

предназначенных для наземных транспортных 

средств); соединения и элементы передач (за 

исключением предназначенных для наземных  

транспортных средств); сельскохозяйственные 

орудия, иные чем орудия с ручным управ-

лением; инкубаторы.  

8 Ручные орудия и инструменты; ножевые из-

делия, вилки и ложки; холодное оружие; бритвы.  

9 Приборы и инструменты научные, морские, 

геодезические, фотографические, кинематогра-

фические, оптические, для взвешивания, измере-

ния, сигнализации, контроля (проверки), спаса- 

ния и обучения; приборы и инструменты для пе-

редачи, распределения, трансформации, накоп-

ления, регулирования или управления электри-

чеством; аппаратура для записи, передачи, вос-

произведения звука или изображений; магнит-

ные носители информации, диски звукозаписи; 

компакт-диски, dvd и другие цифровые носители 

информации; механизмы для аппаратов с 

предварительной оплатой; кассовые аппараты, 

счетные машины, оборудование для обработки 

информации и компьютеры; программное обес-

печение; оборудование для тушения огня.  

10 Приборы и инструменты хирургические, ме-

дицинские, стоматологические и ветеринарные; 

протезы конечностей, глазные и зубные протезы; 

ортопедические изделия; материалы для наложе-

ния швов.  

11 Устройства для освещения, нагрева, получе-

ния пара, тепловой обработки пищевых продук-

тов, для охлаждения, сушки, вентиляции, водо-

распределительные и санитарно-технические.  

16 Бумага, картон и изделия из них, не относ-

ящиеся к другим классам; печатная продукция; 

материалы для переплетных работ; фотоснимки; 

писчебумажные товары; клейкие вещества для 

канцелярских и бытовых целей; принадлежности 

для художников; кисти; пишущие машины и 

конторские принадлежности (за исключением 

мебели); учебные материалы и наглядные посо-

бия (за исключением аппаратуры); пласт- массо-

вые материалы для упаковки (не относящиеся к 

другим классам); шрифты; клише типографские.  

27 Ковры, циновки, маты, линолеум и прочие 

покрытия для полов; стенные обои и обивочные 

материалы, нетекстильные.  
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29 Мясо, рыба, птица и дичь; мясные экстракты; 

овощи и фрукты консервированные, сушеные и 

подвергнутые тепловой обработке; желе, ва-

ренье, компоты; яйца, молоко и молочные про-

дукты; масла и жиры пищевые.  

30 Кофе, чай, какао, сахар, рис, тапиока (манио-

ка), саго, заменители кофе; мука и зерновые про-

дукты, хлебобулочные изделия, кондитерские 

изделия, мороженое; мед, сироп из патоки; 

дрожжи, пекарные порошки; соль, горчица; ук-

сус, приправы; пряности; пищевой лед.  

31 Сельскохозяйственные, садово-огородные, 

лесные и зерновые продукты, не относящиеся к 

другим классам; живые животные; свежие фрук-

ты и овощи; семена, живые растения и цветы; 

корма для животных; солод.  

32 Пиво; минеральные и газированные воды и 

прочие безалкогольные напитки; фруктовые на-

питки и фруктовые соки; сиропы и прочие сос-

тавы для изготовления напитков.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

36 Страхование: финансовая деятельность; кре-

дитно-денежные операции; операции с недви-

жимостью.  

37 Строительство; ремонт; установка оборудова-

ния.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

40 Обработка материалов.  

41 Воспитание; обеспечение учебного процесса; 

развлечения; огранизация спортивных и куль-

турно-просветительных мероприятий.  

42 Научные и технологические услуги и относ-

ящиеся к ним научные исследования и разработ-

ки; услуги по промышленному анализу и науч-

ным исследованиям; разработка и усовер-

шенствование технического и программного 

обеспечения компьютеров.  

43 Услуги по обеспечению пищевыми продук-

тами и напитками; обеспечение временного про-

живания.  

44 Медицинские услуги; ветеринарные услуги; 

услуги в области гигиены и косметики для лю-

дей и животных; услуги в области сельского хоз-

яйства, огородничества и лесоводства.  

45 Услуги юридические; службы безопасности 

для защиты имущества и индивидуальных лиц; 

персональные и социальные услуги, оказывае-

мые другим для удовлетворения потребностей 

индивидуальных лиц.  

 

__________________________________________  
 

 

(111) MGU 24281  

(151) 29.05.2013   (181) 20.01.2022 

(210) MGU 2012 0093  (220) 20.01.2012 

(732) РАНБАКСИ ЛЕБОРЕТЕРИЗ ЛИМИТЕД, 

IN 

(540)  

 
(526) G  

(511) 

5 Инсонлар ва ветеринарияда қўллаш учун фар-

мацевтика ва тиббиѐтга оид препаратлар. 

5 Фармацевтические и медицинские препараты, 

применяемые для людей и в ветеринарии.  

__________________________________________  

 

(111) MGU 24282 

(151) 29.05.2013  (181) 14.06.2022 

(210) MGU 2012 1173  (220) 14.06.2012 

(732) "MUSA PLATINUM" масъулияти чеклан-

ган жамияти, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"MUSA PLATINUM", UZ 

(540) 

  

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Ҳаво ранг, оқ, қора. 

Голубой, белый, черный. 

(511)  

19 Алебастр; асбестли цемент; бетон; гипс; 

ичкаридаги ишлар учун гипс; оҳактош; ишлов 

берилмаган бўр; қурилиш аралашмалари; асбест 

таркибли қурилиш аралашмалари; цементлар; 

шпаклѐвкали аралашмалар; цемент аралашма-

лари; оҳактош аралашмалари. 

19 Алебастр; асбестоцемент; бетон; гипс; гипс 

для внутренних работ; известняк; мел необрабо-

танный; растворы строительные; растворы стро-

ительные, содержащие асбест; цементы; смеси 

шпаклевочные; смеси цементные; известковые 

смеси. 

__________________________________________  

 

(111) MGU 24283 

(151) 29.05.2013  (181) 09.01.2022 

(210) MGU 2012 0033  (220) 09.01.2012 

(732) "OLI'S PLUS" xususiy korxonasi, UZ 

Частное предприятие "OLI'S PLUS", UZ 

(540)  
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(511) 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

____________ 

 

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба. 

__________________________________________  

 

(111) MGU 24284 

(151) 29.05.2013  (181) 15.06.2022 

(210) MGU 2012 1183  (220) 15.06.2012 

(732) ВииВ Хелфкэа ЮКей Лимитед, GB 

(540)  

 
(511) 

5 Юқумли касалликларни даволаш учун фарма-

цевтика препаратлар ва моддалар; вирусли ка-

салликлар ва бузилишларни даволаш учун фар-

мацевтика препаратлар ва моддалар. 

____________ 

 

5 Фармацевтические препараты и вещества для 

лечения инфекционных заболеваний; фармацев-

тические препараты и вещества для лечения 

вирусных заболеваний и нарушений.  

__________________________________________  

 

(111) MGU 24285 

(151) 29.05.2013  (181) 25.07.2022 

(210) MGU 2012 1522  (220) 25.07.2012 

(732) Дженерал Моторс ЛЛК, US 

(540)  

 
(511) 

12 Автомобиллар ва уларнинг эҳтиѐт қисмлари. 

____________ 

 

12 Автомобили и части к ним.  

__________________________________________  

 

(111) MGU 24286 

(151) 30.05.2013  (181) 27.04.2022 

(210) MGU 2012 0793  (220) 27.04.2012 

(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 

"SIYOB SAXOVATI" O'zbekiston-Rossiya qo'sh-

ma korxonasi, UZ 

Узбекско-российское совместное предприятие 

"SIYOB SAXOVATI" в форме общества с огра-

ниченной ответственностью, UZ 

(540)  

 
(511) 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

___________ 

 

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

38 Телекоммуникации. 

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

__________________________________________  

 

111) MGU 24287 

(151) 30.05.2013  (181) 27.04.2022 

(210) MGU 2012 0823  (220) 27.04.2012 

(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 

"SIYOB SAXOVATI" O'zbekiston-Rossiya qo'sh-

ma korxonasi, UZ 

Узбекско-российское совместное предприятие 

"SIYOB SAXOVATI" в форме общества с огра-

ниченной ответственностью, UZ 

(540)  

 
(526) TIRES  

(511)  
12 Велосипедлар учун камерасиз шиналар; вело-

сипедлар учун шиналар; автомобиллар учун ши-

налар; транспорт воситалари учун шиналар; 

пневматик шиналар. 

_____________ 

 

12 Шины бескамерные для велосипедов; шины 

велосипедов; шины для автомобилей; шины для 

транспортных средств; шины пневматические. 

__________________________________________  

 

(111) MGU 24288 

(151) 30.05.2013  (181) 04.05.2022 

(210) MGU 2012 0886  (220) 04.05.2012 
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(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 

"SIYOB SAXOVATI" O'zbekiston-Rossiya qo'sh-

ma korxonasi, UZ 

Узбекско-российское совместное предприятие 

"SIYOB SAXOVATI" в форме общества с огра-

ниченной ответственностью, UZ 

(540)  

 
(526) TYRE 

(511)  
12 Велосипедлар учун камерасиз шиналар; вело-

сипедлар учун шиналар; автомобиллар учун ши-

налар; транспорт воситалари учун шиналар; 

пневматик шиналар. 

____________ 

 

12 Шины бескамерные для велосипедов; шины 

велосипедов; шины для автомобилей; шины для 

транспортных средств; шины пневматические. 

__________________________________________  

 

(111) MGU 24289 

(151) 30.05.2013  (181) 27.04.2022 

(210) MGU 2012 0817  (220) 27.04.2012 

(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 

"SIYOB SAXOVATI" O'zbekiston-Rossiya qo'sh-

ma korxonasi, UZ 

Узбекско-российское совместное предприятие 

"SIYOB SAXOVATI" в форме общества с огра-

ниченной ответственностью, UZ 

(540)  

 
(511) 

12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 

ҳаракатланадиган аппаратлар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

12 Транспортные средства; аппараты, перемеща-

ющиеся по земле, воде и воздуху.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

38 Телекоммуникации. 

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

__________________________________________  

 

(111) MGU 24290 

(151) 30.05.2013  (181) 04.05.2022 

(210) MGU 2012 0905  (220) 04.05.2012 

(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 

"SIYOB SAXOVATI" O'zbekiston-Rossiya qo'sh-

ma korxonasi, UZ 

Узбекско-российское совместное предприятие 

"SIYOB SAXOVATI" в форме общества с огра-

ниченной ответственностью, UZ 

(540) 

 
(526) GT 

(511) 

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда ва 

ушбу материаллардан бошқа синфларга мансуб 

бўлмаган маҳсулотлар; қисман ишлов берилган 

пластмассалардан маҳсулотлар; тешик-тирқиш-

ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 

материаллар; нометалл қайишқоқ қувурлар.  

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

_____________ 

 

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 

изделия из этих материалов, не относящиеся к 

другим классам; изделия из чистично обработан-

ных пластмасс; материалы для конопачения, 

уплотнения и изоляции; неметаллические гибкие 

трубы.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

38 Телекоммуникации.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24291 

(151) 30.05.2013  (181) 04.05.2022 

(210) MGU 2012 0902  (220) 04.05.2012 

(732) Mas`uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 

"SIYOB SAXOVATI" O'zbekiston-Rossiya qo'sh-

ma korxonasi, UZ 
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Узбекско-российское совместное предприятие 

"SIYOB SAXOVATI" в форме общества с огра-

ниченной ответственностью, UZ 

(540) 
 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение 

 

(526) R, S. 

(591) Қизил, қора. 

Красный, черный. 

(511) 

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда ва 

ушбу материаллардан бошқа синфларга мансуб 

бўлмаган маҳсулотлар; қисман ишлов берилган 

пластмассалардан маҳсулотлар; тешик-тирқиш-

ларни беркитиш, зичлаш ва изоляциялаш учун 

материаллар; нометалл қайишқоқ қувурлар.  

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

___________ 

 

17 Каучук, резина, гуттаперча, асбест, слюда и 

изделия из этих материалов, не относящиеся к 

другим классам; изделия из чистично обработан-

ных пластмасс; материалы для конопачения, 

уплотнения и изоляции; неметаллические гибкие 

трубы.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий. 

__________________________________________  

 

(111) MGU 24292 

(151) 30.05.2013  (181) 04.05.2022 

(210) MGU 2012 0894  (220) 04.05.2012 

(732) Mas'uliyati cheklangan jamiyat shaklidagi 

"SIYOB SAXOVATI" O'zbekiston-Rossiya qo'sh-

ma korxonasi, UZ 

Узбекско-российское совместное предприятие 

"SIYOB SAXOVATI" в форме общества с огра-

ниченной ответственностью, UZ 

(540)  

 
(511) 

12 Транспорт воситалари; ерда, сувда ва ҳавода 

ҳаракатланадиган аппаратлар. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

38 Телекоммуникациялар. 

39 Транспортда ташиш; товарларни жойлаш ва 

сақлаш; саѐҳатларни ташкил қилиш. 

___________ 
 

12 Транспортные средства; аппараты, перемеща-

ющиеся по земле, воде и воздуху.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

38 Телекоммуникации. 

39 Транспортировка; упаковка и хранение това-

ров; организация путешествий.  

__________________________________________  
 

(111) MGU 24293 

(151) 30.05.2013  (181) 18.04.2022 

(210) MGU 2012 0701  (220) 18.04.2012 

(732) "INTERSNACK FOODS" mas'uliyati chek-

langan jamiyati, UZ 

Общество с ограниченной ответственностью 

"INTERSNACK FOODS", UZ 

(540)  
 

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  
 

(526) "Snacky" дан бўлак барча сўзлар. 

Все слова кроме "Snacky". 

(591) Қора, оч яшил, оч жигар ранг, тўқ яшил, 

оқ, кул ранг, ҳаво ранг. 

Черный, светло-зеленый, светло-коричневый, 

темно-зеленый, белый, серый, голубой. 

(511) 

29 Ишлов берилган ѐнғоқлар, чунончи, писталар. 

__________ 
 

29 Орехи обработанные, а именно фисташки. 

__________________________________________  
 

(111) MGU 24294 

(151) 30.05.2013  (181) 25.11.2021 

(210) MGU 2011 2097  (220) 25.11.2011 

(732) Масъулияти чекланган жамият шаклидаги 

"BIO-SUT" Ўзбек-Германия қўшма корхонаси, 

UZ 

Совместное узбекско-германское предприятие в 

форме общества с ограниченной ответствен-

ностью "BIO-SUT", UZ 

(540)  

 
(526) BIO SUT. 
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(511) 

29 Сут маҳсулотлари. 

______________ 

 

29 Продукты молочные. 

__________________________________________  

 

(111) MGU 24295 

(151) 30.05.2013  (181) 30.11.2021 

(210) MGU 2011 2165  (220) 30.11.2011 

(732) "OFFICE TRADING" xususiy korxonasi, UZ 

Частное предприятие "OFFICE TRADING", UZ 

(540)  

 
(511) 

16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; 

нашриѐт маҳсулоти. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

___________ 

 

16 Бумага, картон и изделия из них, не относ-

ящиеся к другим классам; печатная продукция.  

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

__________________________________________  

 

(111) MGU 24296 

(151) 30.05.2013  (181) 30.11.2021 

(210) MGU 2011 2166  (220) 30.11.2011 

(732) "OFFICE TRADING" xususiy korxonasi, UZ 

Частное предприятие "OFFICE TRADING", UZ 

(540) 

  

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение  

 

(591) Қора, оқ, қизил. 

Черный, белый, красный. 

(511) 

16 Қоғоз, картон ва улардан ишланган, бошқа 

синфларга мансуб бўлмаган маҳсулотлар; наш-

риѐт маҳсулоти; муқовалаш ишлари учун мате-

риаллар; фотосуратлар; ѐзувқоғоз товарлари; 

канцелярия ва маиший мақсадлар учун ѐпиш-

тирувчи моддалар; рассомлар учун буюмлар; 

мўйқаламлар; ѐзув машиналари ва идора буюм-

лари (жиҳоздан ташқари); ўқув материаллари ва 

кўргазмали қўлланмалар (аппаратурадан ташқа-

ри); жойлаш учун пластмасса материаллар (бош-

қа синфларга мансуб бўлмаганлари); шрифтлар; 

босмахона клишелари. 

35 Реклама; бизнес соҳасида менежмент; бизнес 

соҳасида маъмурий фаолият; офис хизмати.  

__________ 

 

16 Бумага, картон и изделия из них, не относ-

ящиеся к другим классам; печатная продукция; 

материалы для переплетных работ; фотоснимки; 

писчебумажные товары; клейкие вещества для 

канцелярских и бытовых целей; принадлежности 

для художников; кисти; пишущие машины и 

конторские принадлежности (за исключением 

мебели); учебные материалы и наглядные посо-

бия (за исключением аппаратуры); пластмассо-

вые материалы для упаковки (не относящиеся к 

другим классам); шрифты; клише типографские. 

35 Реклама; менеджмент в сфере бизнеса; адми-

нистративная деятельность в сфере бизнеса; 

офисная служба.  

__________________________________________  
 

(111) MGU 24297 

(151) 31.05.2013  (181) 21.11.2021 

(210) MGU 2011 2043  (220) 21.11.2011 

(732) Самсунг Электроникc Ко., Лтд.KR 

(540)  

 
(526) OLED; TV. 

(511) 

9 Телевизорлар; компьютер мониторлари; теле-

визор орқали уланадиган уй кинотеатрлари ти-

зимлари; товуш кучайтиргичлар ва радиокар-

найлар; рақамли телевизион қўшимчалар, жум-

ладан: рақамли медио-маълумотларнинг приѐм-

никлари ва декодерлари, кабелли телевидение-

лар учун ўзгартгичлар, Интернет тармоқидаги 

оқимли медиа-маълумотларнинг ўзгартгичлар; 

кинопроекторлар; уй кинотеатрлари учун DVD-

плейерлар; телевидениени қабул қилиш функ-

циясига эга бўлган смартфонлар; телевидениени 

қабул қилиш функциясига эга бўлган мобил те-

лефонлар; телевидениени қабул қилиш функ-

циясига эга бўлган ноутбуклар; телевидениени 

қабул қилиш функциясига эга бўлган компью-

терлар; телевидениени қабул қилиш функция-

сига эга бўлган шахсий информацион қурил-

малар телевидениени қабул қилиш функциясига 

эга бўлган портатив мультимедия плейерлари; 

телевидениени қабул қилиш функциясига эга 

бўлган компьютерларнинг овозли колонкалари. 

___________ 
 

9 Телевизоры; компьютерные мониторы; сис-

темы домашних кинотеатров, включающие теле-

визоры, звуковые усилители и громкоговори-
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тели; цифровые телевизионные приставки, а 

именно: приѐмники и декодеры цифровых ме-

диа-данных, преобразователи для кабельного те-

левидения, преобразователи потоковых медиа-

данных сети Ethernet; кинопроекторы; DVD-пле-

йеры для домашних кинотеатров; смартфоны с 

функцией приема телевидения; мобильные те-

лефоны с функцией приема телевидения; ноут-

буки с функцией приема телевидения; компью-

теры с функцией приема телевидения; персо-

нальные информационные устройства с функ-

цией приема телевидения; портативные мульти-

медийные плейеры с функцией приема телеви-

дения; звуковые колонки для компьютеров с 

функцией приема телевидения. 

__________________________________________  

 

(111) MGU 24298 

(151) 31.05.2013  (181) 19.03.2022 

(210) MGU 2012 0501  (220) 19.03.2012 

(310) 2012703207   

(320) 09.02.2012   (330) RU 

(732) Джапан Тобакко Инк., JP 

(540)  

 
(511)  

34 Ишлов берилган ѐки ишлов берилмаган тама-

ки; чекиладиган тамаки; трубка билан чекила-

диган тамаки; қўлда ўралган  сигареталар; тама-

ки; снус (тутамайдиган тамаки); сигареталар, па-

пирослар, сигаралар, сигариллалар; тиббий ѐки 

даволаш мақсадлари учун қўлланилмайдиган 

алоҳида ѐки тамаки аралаштирилган ҳолда соти-

ладиган чекиш учун моддалар; бурунга торти-

ладиган (ҳидланадиган) тамаки; 34-синфга кири-

тилган чекиш ашѐлари; сигарета қоғози; сига-

рета гильзалари; гугуртлар. 

__________ 
 

34 Обработанный и необработанный табак; ку-

рительный табак, трубочный табак, табак для 

скручивания сигарет вручную, жевательный та-

бак, снюс (бездымный табак); сигареты, папи-

росы, сигары, сигариллы; вещества для курения, 

продаваемые отдельно или в смеси с табаком (не 

для лечебных целей); нюхательный табак; кури-

тельные принадлежности, включѐнные в 34-й 

класс; сигаретная (папиросная) бумага, сигарет-

ные гильзы и спички. 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24299 

(151) 31.05.2013  (181) 21.11.2021 

(210) MGU 2011 2042  (220) 21.11.2011 

(732) Самсунг Электроникc Ко., Лтд., KR 

(540)  

 
(526) TV  

(511) 

9 Телевизорлар; компьютер мониторлари; теле-

визор орқали уланадиган уй кинотеатрлари ти-

зимлари; товуш кучайтиргичлар ва радиокар-

найлар; рақамли телевизион қўшимчалар, жум-

ладан: рақамли медио-маълумотларнинг приѐм-

никлари ва декодерлари, кабелли телевидение-

лар учун ўзгартгичлар, Интернет тармоқидаги 

оқимли медиа-маълумотларнинг ўзгартгичлар; 

кинопроекторлар; уй кинотеатрлари учун DVD-

плейерлар; телевидениени қабул қилиш функ-

циясига эга бўлган смартфонлар; телевидениени 

қабул қилиш функциясига эга бўлган мобил те-

лефонлар; телевидениени қабул қилиш функ-

циясига эга бўлган ноутбуклар; телевидениени 

қабул қилиш функциясига эга бўлган компью-

терлар; телевидениени қабул қилиш функция-

сига эга бўлган шахсий информацион қурил-

малар телевидениени қабул қилиш функциясига 

эга бўлган портатив мультимедия плейерлари; 

телевидениени қабул қилиш функциясига эга 

бўлган компьютерларнинг овозли колонкалари. 

____________ 

 

9 Телевизоры; компьютерные мониторы; сис-

темы домашних кинотеатров, включающие теле-

визоры, звуковые усилители и громкогово-

рители; цифровые телевизионные приставки, а 

именно: приѐмники и декодеры цифровых ме-

диа-данных, преобразователи для кабельного 

телевидения, преобразователи потоковых медиа-

данных сети Ethernet; кинопроекторы; DVD-

плейеры для домашних кинотеатров; смартфоны 

с функцией приема телевидения; мобильные 

телефоны с функцией приема телевидения; ноут-

буки с функцией приема телевидения; компью-

теры с функцией приема телевидения; персо-

нальные информационные устройства с функ-

цией приема телевидения; портативные мульти-

медийные плейеры с функцией приема телевиде-

ния; звуковые колонки для компьютеров с функ-

цией приема телевидения. 

 

__________________________________________ 

 

(111) MGU 24300 

(151) 31.05.2013  (181) 25.11.2021 

(210) MGU 2011 2101  (220) 25.11.2011 

(732) Самсунг Электроникс Ко., Лтд.KR 
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(540) 

  

Рангли иловага қаранг  

Смотри цветное приложение 

  

(526) SLIM; TV. 

(591) Қора, қизил, яшил, ҳаво ранг, оқ. 

Черный, красный, зеленый, голубой, белый. 

(511)  

9 Телевизорлар; компьютер мониторлари; теле-

визор орқали уланадиган уй кинотеатрлари ти-

зимлари; товуш кучайтиргичлар ва радиокар-

найлар; рақамли телевизион қўшимчалар, жум-

ладан: рақамли медио-маълумотларнинг приѐм-

никлари ва декодерлари, кабелли телевидение-

лар учун ўзгартгичлар, Интернет тармоқидаги 

кинопроекторлар. 

____________ 

 

9 Телевизоры; компьютерные мониторы; сис-

темы домашних кинотеатров, включающие 

телевизоры, звуковые усилители и громкогово-

рители; цифровые телевизионные приставки, а  

 

 

 

именно: приѐмники и декодеры цифровых ме 

диаданных, преобразователи для кабельного те-

левидения, преобразователи потоковых медиа-

данных сети Ethernet; кинопроекторы.  

__________________________________________  

 

(111) MGU 24301  

(151) 31.05.2013   (181) 20.07.2022  

(210) MGU 2012 1489   (220) 20.07.2012 

(732) ШАНТА БАЙОТЕКНИКС ЛИМИТЕД, IN 

(540)  

 
 

(511) 

5 Фармацевтика препаратлари; вакциналар. 

______________ 

 

5 Фармацевтические препараты; вакцины. 

 

__________________________________________  
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4.2. FG4W 
Товар белгиларига гувоҳномалар ва талабномалар бўйича  

тизимли ва рақамли кўрсаткичлар 
 

Систематический и нумерационный указатели свидетельств и заявок  
на товарные знаки 

 
FG4W Товар белгилари гувоҳномаларига тизимли кўрсаткич 

 
Cистематический указатель свидетельств на товарные знаки 

 
ТХХК индекси 
Индекс МКТУ 

Рўйхатга олиш рақами
Номер регистрации 

1 2 
1 MGU 24219 

 MGU 24198 
 MGU 24103 
 MGU 24119 
 MGU 24144 
 MGU 24183 
 MGU 24184 

 MGU 24258 
 MGU 24256 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24244 
 MGU 24246 

 MGU 24254 
 MGU 24247 

 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24280 

2 MGU 24103 
 MGU 24099 
 MGU 24243 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24244 
 MGU 24246 
 MGU 24254 

 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 

 MGU 24280 
3 MGU 24219 

 MGU 24198 
 

ТХХК индекси 
Индекс МКТУ 

Рўйхатга олиш рақами
Номер регистрации 

1 2 
 MGU 24218 
 MGU 24192 
 MGU 24193 

 MGU 24207 
 MGU 24103 
 MGU 24099 
 MGU 24243 
 MGU 24183 
 MGU 24184 
 MGU 24100 
 MGU 24253 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24278 
 MGU 24245 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24190 
 MGU 24187 
 MGU 24188 

 MGU 24259 
 MGU 24280 

4 MGU 24219 
 MGU 24198 
 MGU 24103 
 MGU 24119 
 MGU 24144 

 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24244 
 MGU 24246 
 MGU 24254 
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1 2 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24280 

5 MGU 24164 
 MGU 24218 
 MGU 24275 
 MGU 24276 

 MGU 24242 
 MGU 24281 
 MGU 24235 

 MGU 24236 
 MGU 24225 
 MGU 24226 
 MGU 24227 
 MGU 24231 

 MGU 24232 
 MGU 24229 
 MGU 24230 
 MGU 24157 

 MGU 24156 
 MGU 24103 
 MGU 24142 
 MGU 24118 
 MGU 24161 
 MGU 24256 
 MGU 24253 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24220 
 MGU 24284 
 MGU 24153 
 MGU 24154 

 MGU 24104 
 MGU 24244 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24301 
 MGU 24140 
 MGU 24138 

 MGU 24223 
 MGU 24280 

6 MGU 24165 
 MGU 24166 

1 2 
 MGU 24167 
 MGU 24168 
 MGU 24180 

 MGU 24181 
 MGU 24182 

 MGU 24279 
 MGU 24200 

 MGU 24202 
 MGU 24244 

 MGU 24254 
 MGU 24247 

 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 

7 MGU 24166 
 MGU 24167 

 MGU 24180 
 MGU 24181 

 MGU 24182 
 MGU 24195 
 MGU 24200 
 MGU 24202 

 MGU 24189 
 MGU 24171 
 MGU 24194 
 MGU 24280 

8 MGU 24251 
 MGU 24252 

 MGU 24200 
 MGU 24202 

 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24246 

 MGU 24254 
 MGU 24247 
 MGU 24248 

 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24280 

9 MGU 24169 
 MGU 24299 

 MGU 24297 
 MGU 24300 

 MGU 24096 
 MGU 24163 
 MGU 24228 
 MGU 24233 
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1 2 
 MGU 24166 
 MGU 24167 
 MGU 24180 
 MGU 24182 

 MGU 24147 
 MGU 24148 

 MGU 24195 
 MGU 24136 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24254 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 

 MGU 24146 
 MGU 24189 
 MGU 24171 
 MGU 24194 
 MGU 24280 

10 MGU 24183 
 MGU 24184 

 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24244 
 MGU 24245 

 MGU 24246 
 MGU 24254 
 MGU 24247 
 MGU 24248 

 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24280 

11 MGU 24219 
 MGU 24198 
 MGU 24165 
 MGU 24166 
 MGU 24167 
 MGU 24168 
 MGU 24180 
 MGU 24182 
 MGU 24200 
 MGU 24202 

 MGU 24171 
 MGU 24194 

1 2 
 MGU 24280 

12 MGU 24289 
 MGU 24211 
 MGU 24287 
 MGU 24288 
 MGU 24212 
 MGU 24292 
 MGU 24213 
 MGU 24214 
 MGU 24215 
 MGU 24200 

 MGU 24202 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24155 
 MGU 24285 
 MGU 24224 

 MGU 24189 
13 MGU 24200 

 MGU 24202 
14 MGU 24162 

 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24246 
 MGU 24254 

 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 

15 MGU 24200 
 MGU 24202 

16 MGU 24169 
 MGU 24295 
 MGU 24296 
 MGU 24162 

 MGU 24126 
 MGU 24258 
 MGU 24256 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24244 
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1 2 
 MGU 24245 

 MGU 24246 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24280 

17 MGU 24219 
 MGU 24198 

 MGU 24119 
 MGU 24291 

 MGU 24290 
 MGU 24216 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24197 

 MGU 24244 
 MGU 24246 
 MGU 24254 
 MGU 24247 

 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24222 
 MGU 24189 

18 MGU 24219 
 MGU 24198 
 MGU 24234 

 MGU 24239 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24245 
 MGU 24246 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 

19 MGU 24219 
 MGU 24198 

 MGU 24279 
 MGU 24199 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24282 
 MGU 24197 
 MGU 24179 
 MGU 24189 

1 2 
20 MGU 24219 

 MGU 24198 
 MGU 24162 

 MGU 24183 
 MGU 24184 
 MGU 24258 
 MGU 24256 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24130 
 MGU 24132 

 MGU 24133 
 MGU 24131 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24246 

 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 

21 MGU 24219 
 MGU 24198 
 MGU 24183 
 MGU 24184 
 MGU 24200 

 MGU 24202 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24246 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24189 

22 MGU 24119 
 MGU 24200 
 MGU 24202 

 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24247 
 MGU 24248 

 MGU 24249 
 MGU 24250 

23 MGU 24119 
 MGU 24106 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
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24 MGU 24119 

 MGU 24106 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24246 
 MGU 24254 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 

25 MGU 24169 
 MGU 24234 

 MGU 24240 
 MGU 24162 
 MGU 24135 
 MGU 24239 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24128 
 MGU 24245 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24191 

26 MGU 24219 
 MGU 24198 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24246 
 MGU 24254 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 

27 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24246 
 MGU 24254 
 MGU 24247 
 MGU 24248 

1 2 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24280 

28 MGU 24219 
 MGU 24198 
 MGU 24162 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24254 
 MGU 24247 
 MGU 24248 

 MGU 24249 
 MGU 24250 

29 MGU 24218 
 MGU 24294 
 MGU 24127 
 MGU 24221 
 MGU 24124 
 MGU 24293 
 MGU 24125 

 MGU 24185 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24134 
 MGU 24107 
 MGU 24203 
 MGU 24204 
 MGU 24205 
 MGU 24172 
 MGU 24173 
 MGU 24174 
 MGU 24175 
 MGU 24176 
 MGU 24177 

 MGU 24178 
 MGU 24190 
 MGU 24255 
 MGU 24280 

30 MGU 24219 
 MGU 24198 
 MGU 24218 
 MGU 24238 
 MGU 24127 
 MGU 24185 
 MGU 24200 
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 MGU 24202 

 MGU 24220 
 MGU 24134 
 MGU 24245 
 MGU 24246 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24250 
 MGU 24172 
 MGU 24173 

 MGU 24174 
 MGU 24175 
 MGU 24176 
 MGU 24177 
 MGU 24178 
 MGU 24190 
 MGU 24140 
 MGU 24255 
 MGU 24201 
 MGU 24280 

31 MGU 24219 
 MGU 24198 
 MGU 24124 
 MGU 24125 
 MGU 24185 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24107 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24246 
 MGU 24254 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24190 
 MGU 24140 
 MGU 24280 

32 MGU 24127 
 MGU 24221 
 MGU 24241 
 MGU 24111 
 MGU 24185 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24220 

1 2 
 MGU 24143 
 MGU 24210 
 MGU 24265 
 MGU 24266 
 MGU 24261 
 MGU 24262 
 MGU 24267 
 MGU 24257 
 MGU 24268 
 MGU 24269 
 MGU 24263 
 MGU 24264 
 MGU 24270 
 MGU 24271 
 MGU 24272 
 MGU 24273 
 MGU 24274 
 MGU 24102 
 MGU 24117 
 MGU 24246 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24255 
 MGU 24280 

33 MGU 24126 
 MGU 24258 
 MGU 24256 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24143 
 MGU 24117 
 MGU 24206 
 MGU 24158 
 MGU 24246 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24097 
 MGU 24098 

34 MGU 24145 
 MGU 24237 
 MGU 24109 
 MGU 24116 
 MGU 24298 



UZ                Товар белгилари. Расмий ахборотнома, № 6                          28.06.2013 
 

 206

1 2 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24143 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24246 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 

35 MGU 24219 
 MGU 24198 
 MGU 24169 
 MGU 24196 
 MGU 24295 
 MGU 24296 
 MGU 24277 
 MGU 24283 
 MGU 24109 
 MGU 24116 
 MGU 24208 
 MGU 24209 

 MGU 24240 
 MGU 24152 
 MGU 24142 
 MGU 24159 
 MGU 24165 
 MGU 24166 
 MGU 24167 
 MGU 24119 
 MGU 24099 
 MGU 24243 
 MGU 24251 
 MGU 24252 
 MGU 24149 
 MGU 24150 
 MGU 24151 
 MGU 24124 
 MGU 24125 
 MGU 24101 
 MGU 24168 
 MGU 24286 
 MGU 24180 

 MGU 24181 
 MGU 24182 
 MGU 24289 
 MGU 24211 

1 2 
 MGU 24212 
 MGU 24292 
 MGU 24213 
 MGU 24214 
 MGU 24291 
 MGU 24215 
 MGU 24290 
 MGU 24216 
 MGU 24162 
 MGU 24111 

 MGU 24183 
 MGU 24184 
 MGU 24137 
 MGU 24258 
 MGU 24256 
 MGU 24147 
 MGU 24148 
 MGU 24185 
 MGU 24195 
 MGU 24136 
 MGU 24253 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24132 
 MGU 24133 
 MGU 24143 
 MGU 24120 
 MGU 24121 
 MGU 24122 
 MGU 24123 
 MGU 24107 

 MGU 24197 
 MGU 24246 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24260 
 MGU 24172 
 MGU 24173 
 MGU 24174 
 MGU 24175 
 MGU 24176 
 MGU 24177 
 MGU 24178 
 MGU 24179 
 MGU 24140 
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 MGU 24138 
 MGU 24139 
 MGU 24129 
 MGU 24189 
 MGU 24110 
 MGU 24114 

 MGU 24112 
 MGU 24113 
 MGU 24115 
 MGU 24171 
 MGU 24194 
 MGU 24280 

36 MGU 24169 
 MGU 24149 
 MGU 24150 
 MGU 24151 
 MGU 24185 
 MGU 24195 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24246 
 MGU 24254 
 MGU 24247 

 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24129 
 MGU 24280 

37 MGU 24169 
 MGU 24165 
 MGU 24166 
 MGU 24167 
 MGU 24168 
 MGU 24180 

 MGU 24181 
 MGU 24182 
 MGU 24195 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24105 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24254 
 MGU 24247 
 MGU 24248 

1 2 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24224 
 MGU 24280 

38 MGU 24169 
 MGU 24109 
 MGU 24116 
 MGU 24152 

 MGU 24167 
 MGU 24243 
 MGU 24252 
 MGU 24168 
 MGU 24286 
 MGU 24180 
 MGU 24181 
 MGU 24289 
 MGU 24212 
 MGU 24292 
 MGU 24214 
 MGU 24215 
 MGU 24290 
 MGU 24216 
 MGU 24183 
 MGU 24184 
 MGU 24137 
 MGU 24258 
 MGU 24256 
 MGU 24185 
 MGU 24195 
 MGU 24136 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24133 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24254 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24115 

39 MGU 24219 
 MGU 24198 

 MGU 24218 
 MGU 24152 
 MGU 24165 
 MGU 24166 
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 MGU 24167 
 MGU 24124 
 MGU 24125 
 MGU 24168 
 MGU 24286 
 MGU 24180 
 MGU 24181 
 MGU 24182 
 MGU 24289 
 MGU 24212 
 MGU 24292 
 MGU 24213 
 MGU 24214 
 MGU 24291 
 MGU 24215 
 MGU 24290 
 MGU 24216 
 MGU 24183 
 MGU 24184 
 MGU 24258 
 MGU 24256 
 MGU 24185 
 MGU 24195 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24107 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24140 
 MGU 24189 
 MGU 24171 
 MGU 24194 
 MGU 24280 

40 MGU 24219 
 MGU 24198 
 MGU 24126 
 MGU 24185 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24107 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24246 

1 2 
 MGU 24254 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24280 

41 MGU 24169 
 MGU 24109 
 MGU 24116 
 MGU 24160 
 MGU 24111 
 MGU 24183 
 MGU 24184 
 MGU 24258 
 MGU 24256 
 MGU 24185 
 MGU 24195 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24246 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24129 
 MGU 24280 

42 MGU 24169 
 MGU 24231 
 MGU 24232 
 MGU 24165 
 MGU 24166 
 MGU 24167 
 MGU 24168 
 MGU 24180 
 MGU 24181 
 MGU 24182 
 MGU 24186 
 MGU 24195 
 MGU 24136 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24254 
 MGU 24247 
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 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24129 
 MGU 24114 
 MGU 24112 
 MGU 24113 
 MGU 24280 

43 MGU 24219 
 MGU 24198 
 MGU 24169 
 MGU 24127 
 MGU 24111 
 MGU 24170 
 MGU 24185 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24246 
 MGU 24254 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24255 
 MGU 24141 
 MGU 24201 
 MGU 24280 

44 MGU 24219 
 MGU 24198 
 MGU 24169 
 MGU 24231 
 MGU 24232 

1 2 
 MGU 24108 
 MGU 24183 
 MGU 24184 
 MGU 24258 
 MGU 24161 
 MGU 24256 
 MGU 24185 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24246 
 MGU 24254 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24139 
 MGU 24114 
 MGU 24112 
 MGU 24113 
 MGU 24280 

45 MGU 24217 
 MGU 24200 
 MGU 24202 
 MGU 24244 
 MGU 24245 
 MGU 24254 
 MGU 24247 
 MGU 24248 
 MGU 24249 
 MGU 24250 
 MGU 24129 
 MGU 24280 

 
______________ 
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FG4W Товар белгиларига талабномалар бўйича рақамли кўрсаткич 
 

Нумерационный указатель заявок на товарные знаки 
 
Талабнома рақами 

 
Номер заявки 

Рўйхатга олиш 
рақами 

Номер регистрации 
1 2 

MGU 20110263 MGU 24219 
MGU 20110264 MGU 24198 
MGU 20110492 MGU 24145 
MGU 20111320 MGU 24164 
MGU 20111751 MGU 24169 
MGU 20111900 MGU 24237 
MGU 20111992 MGU 24218 
MGU 20112042 MGU 24299 
MGU 20112043 MGU 24297 
MGU 20112089 MGU 24196 
MGU 20112097 MGU 24294 
MGU 20112101 MGU 24300 
MGU 20112113 MGU 24275 
MGU 20112125 MGU 24276 
MGU 20112165 MGU 24295 
MGU 20112166 MGU 24296 
MGU 20120021 MGU 24242 
MGU 20120023 MGU 24192 
MGU 20120024 MGU 24193 
MGU 20120032 MGU 24277 
MGU 20120033 MGU 24283 
MGU 20120043 MGU 24096 
MGU 20120055 MGU 24234 
MGU 20120093 MGU 24281 
MGU 20120095 MGU 24235 
MGU 20120096 MGU 24236 
MGU 20120097 MGU 24225 
MGU 20120099 MGU 24226 
MGU 20120100 MGU 24227 
MGU 20120106 MGU 24238 
MGU 20120120 MGU 24231 
MGU 20120121 MGU 24232 
MGU 20120152 MGU 24109 
MGU 20120153 MGU 24116 
MGU 20120225 MGU 24207 
MGU 20120226 MGU 24208 
MGU 20120229 MGU 24209 
MGU 20120272 MGU 24229 
MGU 20120275 MGU 24230 
MGU 20120284 MGU 24240 

Талабнома рақами 
 

Номер заявки 

Рўйхатга олиш 
рақами 

Номер регистрации 
1 2 

MGU 20120319 MGU 24163 
MGU 20120320 MGU 24228 
MGU 20120359 MGU 24157 
MGU 20120365 MGU 24156 
MGU 20120382 MGU 24103 
MGU 20120420 MGU 24127 
MGU 20120464 MGU 24152 
MGU 20120500 MGU 24233 
MGU 20120501 MGU 24298 
MGU 20120517 MGU 24142 
MGU 20120529 MGU 24159 
MGU 20120535 MGU 24221 
MGU 20120541 MGU 24165 
MGU 20120543 MGU 24166 
MGU 20120545 MGU 24167 
MGU 20120550 MGU 24119 
MGU 20120563 MGU 24099 
MGU 20120564 MGU 24243 
MGU 20120565 MGU 24251 
MGU 20120566 MGU 24252 
MGU 20120601 MGU 24149 
MGU 20120602 MGU 24150 
MGU 20120603 MGU 24151 
MGU 20120621 MGU 24144 
MGU 20120700 MGU 24124 
MGU 20120701 MGU 24293 
MGU 20120702 MGU 24125 
MGU 20120725 MGU 24106 
MGU 20120727 MGU 24101 
MGU 20120751 MGU 24168 
MGU 20120778 MGU 24241 
MGU 20120779 MGU 24160 
MGU 20120793 MGU 24286 
MGU 20120800 MGU 24180 
MGU 20120804 MGU 24181 
MGU 20120805 MGU 24182 
MGU 20120817 MGU 24289 
MGU 20120820 MGU 24211 
MGU 20120823 MGU 24287 
MGU 20120829 MGU 24186 
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MGU 20120843 MGU 24217 
MGU 20120886 MGU 24288 
MGU 20120889 MGU 24212 
MGU 20120894 MGU 24292 
MGU 20120895 MGU 24213 
MGU 20120900 MGU 24214 
MGU 20120902 MGU 24291 
MGU 20120903 MGU 24215 
MGU 20120905 MGU 24290 
MGU 20120907 MGU 24216 
MGU 20120923 MGU 24279 
MGU 20120926 MGU 24162 
MGU 20120934 MGU 24118 
MGU 20120949 MGU 24126 
MGU 20120951 MGU 24111 
MGU 20120957 MGU 24108 
MGU 20120975 MGU 24199 
MGU 20121005 MGU 24183 
MGU 20121009 MGU 24184 
MGU 20121010 MGU 24137 
MGU 20121018 MGU 24258 
MGU 20121020 MGU 24161 
MGU 20121021 MGU 24256 
MGU 20121037 MGU 24100 
MGU 20121057 MGU 24135 
MGU 20121072 MGU 24147 
MGU 20121073 MGU 24148 
MGU 20121079 MGU 24239 
MGU 20121088 MGU 24170 
MGU 20121091 MGU 24185 
MGU 20121111 MGU 24195 
MGU 20121125 MGU 24136 
MGU 20121138 MGU 24253 
MGU 20121148 MGU 24200 
MGU 20121150 MGU 24202 
MGU 20121153 MGU 24130 
MGU 20121154 MGU 24132 
MGU 20121155 MGU 24133 
MGU 20121156 MGU 24131 
MGU 20121173 MGU 24282 
MGU 20121175 MGU 24220 
MGU 20121182 MGU 24134 
MGU 20121183 MGU 24284 
MGU 20121196 MGU 24153 
MGU 20121198 MGU 24154 
MGU 20121215 MGU 24143 

1 2 
MGU 20121225 MGU 24210 
MGU 20121238 MGU 24120 
MGU 20121239 MGU 24121 
MGU 20121240 MGU 24122 
MGU 20121241 MGU 24123 
MGU 20121263 MGU 24128 
MGU 20121274 MGU 24265 
MGU 20121288 MGU 24266 
MGU 20121290 MGU 24261 
MGU 20121291 MGU 24262 
MGU 20121292 MGU 24267 
MGU 20121293 MGU 24257 
MGU 20121294 MGU 24268 
MGU 20121295 MGU 24269 
MGU 20121296 MGU 24263 
MGU 20121297 MGU 24264 
MGU 20121298 MGU 24270 
MGU 20121299 MGU 24271 
MGU 20121300 MGU 24272 
MGU 20121302 MGU 24273 
MGU 20121303 MGU 24274 
MGU 20121306 MGU 24107 
MGU 20121311 MGU 24278 
MGU 20121322 MGU 24102 
MGU 20121325 MGU 24117 
MGU 20121326 MGU 24104 
MGU 20121331 MGU 24203 
MGU 20121332 MGU 24204 
MGU 20121334 MGU 24205 
MGU 20121337 MGU 24197 
MGU 20121350 MGU 24206 
MGU 20121354 MGU 24158 
MGU 20121356 MGU 24105 
MGU 20121387 MGU 24244 
MGU 20121388 MGU 24245 
MGU 20121389 MGU 24246 
MGU 20121390 MGU 24254 
MGU 20121391 MGU 24247 
MGU 20121392 MGU 24248 
MGU 20121393 MGU 24249 
MGU 20121394 MGU 24250 
MGU 20121406 MGU 24260 
MGU 20121444 MGU 24172 
MGU 20121445 MGU 24173 
MGU 20121446 MGU 24174 
MGU 20121447 MGU 24175 
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MGU 20121448 MGU 24176 
MGU 20121449 MGU 24177 
MGU 20121451 MGU 24178 
MGU 20121467 MGU 24097 
MGU 20121469 MGU 24098 
MGU 20121476 MGU 24222 
MGU 20121477 MGU 24146 
MGU 20121487 MGU 24179 
MGU 20121488 MGU 24190 
MGU 20121489 MGU 24301 
MGU 20121516 MGU 24140 
MGU 20121520 MGU 24155 
MGU 20121522 MGU 24285 
MGU 20121585 MGU 24138 
MGU 20121586 MGU 24139 
MGU 20121590 MGU 24255 
MGU 20121605 MGU 24187 

1 2 
MGU 20121606 MGU 24188 
MGU 20121613 MGU 24141 
MGU 20121617 MGU 24129 
MGU 20121648 MGU 24223 
MGU 20121654 MGU 24224 
MGU 20121659 MGU 24189 
MGU 20121673 MGU 24201 
MGU 20121678 MGU 24110 
MGU 20121685 MGU 24114 
MGU 20121686 MGU 24112 
MGU 20121687 MGU 24113 
MGU 20121702 MGU 24115 
MGU 20121707 MGU 24259 
MGU 20121708 MGU 24171 
MGU 20121709 MGU 24194 
MGU 20121787 MGU 24191 
MGU 20121918 MGU 24280 

 
 
 
 

 

______________ 
 
 

Ушбу бўлимда 206 та товар белгилари тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 

В настоящем разделе опубликованы сведения о 206 товарных знаках. 
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ЭҲМ УЧУН ДАСТУРЛАР ВА МАЪЛУМОТЛАР БАЗАЛАРИГА ОИД 
БИБЛИОГРАФИЯ МАЪЛУМОТЛАРИНИ 
ИДЕНТИФИКАЦИЯЛАШ УЧУН КОДЛАР 

 
КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, 

ОТНОСЯЩИХСЯ К ПРОГРАММАМ ДЛЯ ЭВМ 
И БАЗАМ ДАННЫХ 

 
 
(11) - рўйхатдан ўтказиш рақами 
(21) - талабнома рақами  
(22) - талабнома топшириш санаси 
(54) - ЭҲМ учун дастур ёки маълумотлар 
базасининг номи 
(57) - ЭҲМ учун дастур ёки маълумотлар 
базасининг реферати 
(71) - талабнома берувчининг исми (номи)  
(72) - ЭҲМ учун дастур ёки маълумотлар 
базаси муаллиф(лар)ининг исми 
(73) - ҳуқуқ эгасининг исми (номи) 
 
 
 
 

(11) - номер регистрации  
(21) - номер заявки 
(22) - дата подачи заявки 
(54) - название программы для ЭВМ или базы 
данных 
(57) - реферат программы для ЭВМ или базы 
данных 
(71) - имя (наименование) заявителя  
(72) - имя автора (ов) программы для ЭВМ или 
базы данных 
(73) - имя (наименование) правообладателя 
 
 

_________________ 
 

 



UZ ЭҲМ учун дастурлар. Расмий ахборотнома, № 6 28.06.2013 
 

 214

VI. ЭҲМ УЧУН ДАСТУРЛАР 
ПРОГРАММЫ ДЛЯ ЭВМ 

 
6.1. ЭҲМ учун дастурлар Давлат реестрида рўйхатдан ўтказилган 

ЭҲМ учун дастурлар ҳақида маълумотларни нашр қилиш 
 

Публикация сведений о программах для ЭВМ, зарегистрированных 
в Государственном реестре программ для ЭВМ 

 
(11) DGU 02773  
(21) DGU 2013 0024  
(22) 13.02.2013  
(71) Жиззах политехника институти, UZ 
Джизакский политехнический институт, UZ 
(72) Ганиев Карим Барович, Ганиева Феруза Ка-
римовна, Сиддиқов Мўминжон Юнусович, Тав-
боев Сирожиддин Ахбутаевич, UZ 
(54) Қурилиш объектларини қуриш ва ре-
конструкция қилишда иштирок этувчиларни 
моддий рағбатлантиришни ҳисоблаш учун 
дастур  
Программа для расчета по материальному 
поощрению участников строительства и ре-
конструкции строительных объектов 
 
(57) Ушбу дастурнинг вазифаси қурилиш 
объектларини қуриш ва реконструкция қилишда 
иштирок этувчиларни якуний натижалар учун 
бажарган ишлари бўйича моддий рағбатланти-
ришни ҳисоблаш, ишлаб чиқариш жараёнида 
биргаликда иштирок этувчи қурилиш бўлинма-
ларнинг меҳнат ҳиссасини ҳамда улар фаолияти-
нинг ўзаро боғлиқ бўлинмалар ва бутун тизим 
фаолият кўрсатишига таъсирини аниқлаш усули 
бўйича ҳисоб-китоб ишларини олиб боришдан 
иборат бўлиб, умумий қурилиш соҳаси пудратчи 
қурилиш ташкилотлари, таъмирлаш-қурилиш 
ташкилотлари, ҳокимликларнинг капитал қури-
лиш маҳкамаси, шунингдек, объектларни қуриш 
ва реконструкция қилишни хўжалик усули билан 
амалга оширувчи корхоналар қурилиш бўлинма-
ларида қўлланилиши мумкин. Дастурнинг функ-
ционал имкониятлари қуйидагилардан иборат: 
бажарилган ишларнинг меҳнат сиғими бўйича 
ишга туширганлик учун моддий рағбатланти-
ришни ҳисоблаш; бажарилган ишларни топшир-
ганлик учун меҳнат сиғими бўйича моддий му-
кофот миқдорини ҳисоблаш; бажарилган ишлар-
нинг смета қиймати бўйича топширганлик учун 
моддий мукофот миқдорини ҳисоблаш; ишга ту-
ширганлик учун моддий рағбатлантириш сумма-
сини тақсимлаш; қурилиш объектларни қуриш 
ва биноларни реконструкция қилиш шароитлари  

ва ўзига хос хусусиятларидан келиб чиқиб қу-
рилиш объектларни қуриш ва реконструкция 
қилишда иштирок этувчиларни моддий рағбат-
лантиришни ҳисоблаш.  
ЭҲМ тури: Pentium 4  
Дастурлаш тили: Delphi, SQL  
Операцион муҳит: Windows XP  

_____________ 
 
Программа предназначена для расчета мате-
риального поощрения участников строительства 
и реконструкции строительных объектов по вы-
полненным работам для итоговых результатов, 
выполнения расчетов трудового участия, взаи-
модействия подразделений участвующих сов-
местно в процессе производства, а также веде-
ние расчетных работ по способу определения 
влияния их деятельности на деятельность взаи-
мосвязанных подразделений и всей системы. 
Программа может быть использована строитель-
ными организациями подрядчиками в области 
общего строительства, ремонтно-строительными 
организациями, ведомствами капитального 
строительства хокимиятов и других предприятий 
осуществляющих хозрасчетные ремонтно-строи-
тельные работы. Функциональные возможности 
программы: расчет материального стимулирова-
ния для пуска в ход по вместимости труда вы-
полненных работ; расчет размера материального 
поощрения для сдачи объекта по вместимости 
труда выполненных работ; расчет размера ма-
териального поощрения для сдачи объекта по 
сметной стоимости выполненных работ; распре-
деление суммы материального поощрения для 
пуска в ход; расчет материального стимулиро-
вания участников строительства и реконструк-
ции строительных объектов исходя из условий и 
особенностей объектов строительства и рекон-
струкции зданий. 
Тип ЭВМ: Pentium 4  
Язык программирования: Delphi, SQL  
Операционная среда: Windows XP 
 
__________________________________________ 
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(11) DGU 02774  
(21) DGU 2013 0034  
(22) 25.02.2013  
(71) Сайдалов Фахриддин Муродуллаевич, UZ 
(72) Сайдалов Фахриддин Муродуллаевич, Мах-
манов Уктам Аширович, Эшкабилов Холикул 
Каршиевич, Бердиев Шерзод Алимардонович, 
UZ 
(54) Конструкцион пўлатларни газли муҳитда 
азотлашда азот потенциалини аниқлаш учун 
дастурий таъминот  
Программное обеспечение для определения 
азотного потенциала при газовом азотирова-
нии конструкционных сталей 
 
(57) Дастур конструкцион пўлатлар сиртида мақ-
бул фазавий таркибдаги диффузион қатлам 
олишда бойитувчи муҳитда азот потенциалини 
аниқлаш учун мўлжалланган. Дастурий таъми-
нот машинасозликда, хусусан конструкцион пў-
латлардан тайёрланган деталларнинг сиртларини 
газли муҳитда азотлаш билан уларнинг сиртини 
пухталаш орқали коррозияга ва ейилишга бар-
дошлилигини оширишга қаратилган. Дастур ўз 
ичига абсолют ҳарорат қийматларини, пўлат тар-
кибидаги углерод миқдорини ва диффузион қат-
ламдаги азот миқдорини киритиш ҳамда азот 
потенциалларини ҳисоблашларни олади. Таклиф 
этилаётган дастурий таъминотнинг функционал 
имкониятлари азот таркибли муҳитларда пўлат-
лар сиртларини бойитишда зарурий физик-ме-
ханик тавсифномаларга эга бўлган сирт диффу-
зион қатламларини олишда муҳит азот потен-
циалининг зарурий қийматларини ўрнатишдан 
иборат. Дастур пўлат буюмларни газли муҳит-
ларда сирт пухталашда мақбул таркибли диффу-
зион қатламларни олиш, ҳамда талабаларга «Ма-
териалшунослик» ва «Пўлат ва қотишмаларга 
термик ва кимёвий-термик ишлов бериш» курс-
лари бўйича амалий машғулотларни ўтказишда 
қўлланилиши мумкин.  
ЭҲМ тури: Pentium  
Дастурлаш тили: Borland C++  
Операцион муҳит: Windows 2007 ва юқори  

_____________ 
 
Данный программный продукт предназначен для 
определения азотного потенциала при газовом 
азотировании конструкционных сталей с целью 
установления необходимой активности насы-
щающей среды с получением оптимального фа-
зового состава диффузионного слоя. Программ-
ный продукт применяется в машиностроении, в 
частности при газовом азотировании, для по-
верхностного упрочнения деталей изготовлен-
ных из конструкционных сталей с целью повы-

шения их коррозионной стойкости и износо-
стойкости. Программа включает ввод значений 
абсолютной температуры, содержание углерода 
в матрице стали, содержание азота в диффу-
зионном слое, вычисление значений азотного 
потенциала. Функциональные возможности 
предлагаемого программного продукта заключа-
ются в реализации задач установления азотного 
потенциала при насыщении стальных поверх-
ностей азотосодержащими компонентами с це-
лью улучшения их физико-механических харак-
теристик. Программа может быть использована 
при поверхностном упрочнении стальных изде-
лий в газовых средах с получением оптималь-
ного по составу диффузионных слоев, а также 
при проведении практических занятий со сту-
дентами по курсам «Материаловедение» и «Тер-
мическая и химико-термическая обработка стали 
и сплавов».  
Тип ЭВМ: Pentium  
Язык программирования: Borland C++  
Операционная среда: Windows 2007 и выше 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02775  
(21) DGU 2013 0052  
(22) 18.03.2013  
(71) «YELLOW PAGES» масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«YELLOW PAGES», UZ 
(72) Вахидова-Мордовина Ольга Николаевна, 
UZ 
(54) Компанияларнинг маълумотлар базаси, 
уларнинг рекламасини ҳар хил модуллар 
билан бошқариш (Телефон хизмати 1059, 
нашриёт ва СД версия)  
База данных компаний, управление их рек-
ламой в разных модулях (Телефонная служба 
1059, печатные издания и СД версия) 
 
(57) Дастур компанияларнинг мижозлар билан 
боғлиқ маълумотларини бошқариш, 1059 теле-
фон хизмати, босма нашрлар ва СД версия каби 
турли модулларда реклама ахборотини тақдим 
этиш, хабарларни атоматик тарзда тарқатиш ти-
зимини тузиш учун мўлжалланган. Дастур қуйи-
даги функцияларнинг бажарилишини таъмин-
лайди: ташкилотлар ҳақидаги ахборотни кири-
тиш; мижозлар ҳақидаги тўлиқ ахборотни сақ-
лаш, маълумотлар базаси; мижозлар билан ўзаро 
муносабат тарихини сақлаш; ташкилотлар ҳақи-
даги ахборотни бошқариш; актуал бўлмаган 
ташкилотларни маълумотлар базасидан ўчириш; 
компания мижозларига шартномаларни расмий-
лаштириш тизими; маълумотлар базасида таш-
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килотларни қидириш тизими; ташкилотларни 
маълумотлар базасидан Excellга экспорт қилиш; 
маълумотлар базасидаги ташкилотларга мавжуд 
e-mail манзиллар маълумотлар базасидан элект-
рон хатларни жўнатиш тизими; мавжуд мижоз-
ларнинг шартномаларини бошқариш тизими; 
шартномалар бўйича тарихни тўплаш ва сақлаш; 
маълумотнома нашрларни босмага беришга тай-
ёрлаш учун ташкилотлар маълумотлар базасини 
Page Maker га экспорт қилиш; компания ичидаги 
ҳужжат айланмасини бошқариш бўйича тизим 
(счёт-фактуралар, бажарилган ишлар далолатно-
малари); статистика; 1059 телефон хизмати опе-
раторлари учун маълумотлар базасида ташки-
лотларни қидириш тизими; е-Directory маълу-
мотлар базасининг электрон сиди версиясини 
ёзиш учун файлни тайёрлаш тизими; маълумот-
лар базаси файлини сайтга чиқариш; дастурдан 
фойдаланувчиларни бошқариш тизими, маълу-
мотлар базасига кириш учун зарур ҳуқуқларни 
бериш. 
ЭҲМ тури: интернетга кириш имкониятига эга 
бўлган электрон-ҳисоблаш машинаси  
Дастурлаш тили: "C#"(C-Sharp)  
Операцион муҳит: Windows  

_____________ 
 
Программа предназначена для управления 
клиентскими данными компаний, предоставле-
ния рекламной информации в разных модулях, 
как Телефонная служба 1059, печатные издания 
и СД версия, построения систем автоматической 
рассылки сообщений. Программа применяется в 
сфере каталогизации и рекламного бизнеса. Про-
грамма обеспечивает выполнение следующих 
функций: ввод информации об организациях; 
хранение полной информации о клиентах, база 
данных; хранение истории взаимоотношений с 
клиентами; управление информацией об органи-
зациях; удаление организаций из базы данных на 
предмет не актуальности; система оформления 
договоров клиентам компании; система поиска 
организаций в базе данных; экспорт организаций 
из базы данных в Excell; система отправки 
электронных писем через существующую базу 
данных e-mail адресов у организаций из базы 
данных; система управления договорами су-
ществующих клиентов; сбор и хранение историй 
по договорам; экспорт базы данных организаций 
в Page Maker для предпечатной подготовки спра-
вочных изданий; система по управлению до-
кументо-оборота внутри компании (счёт-факту-
ры, акты выполненных работ); статистика; сис-
тема поиска организаций по базе данных для 

операторов Справочной Телефонной Службы 
1059; система подготовки файла для записи 
электронной сиди версии базы данных е-
Directory; выгрузка файла базы данных на сайт; 
система управления пользователями програм-
мой, присвоение необходимых прав доступа к 
базе данных.  
Тип ЭВМ: Электронно-вычислительная машина 
с выходом в интернет  
Язык программирования: "C#"(C-Sharp)  
Операционная среда: Windows 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02776  
(21) DGU 2013 0053  
(22) 18.03.2013  
(71) «YELLOW PAGES» масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«YELLOW PAGES», UZ 
(72) Хакимов Бахромжон Каюмович, UZ 
(54) Компаниялар каталогининг веб-сайти  
Веб-сайт каталога компаний 
 
(57) Дастур компанияларнинг веб-сайтдаги маъ-
лумотларини, бўлимлари ва реклама маълумот-
ларини излаш, кўриб чиқиш учун мўлжалланган. 
Дастур компанияларнинг маълумотларини ин-
тернетда тақдим этиш соҳасида қўлланиши мум-
кин. Дастур қуйидаги функцияларнинг бажари-
лишини таъминлайди: компания сайти контен-
тини тўлдириш тизими; баннерларни жойлаш-
тириш; сайтдан маълумот олиш учун манбаларга 
изоҳлар; ташкилотлардаги вакансиялар ҳақидаги 
маълумотларни жойлаштириш; сайтдаги янги-
ликлар блокини тўлдириш; маълумотлар базаси-
дан файлни олиш йўли билан ташкилотлар ҳа-
қидаги ахборотни янгилаш; статистик маълу-
мотлар. 
ЭҲМ тури: Электронно-вычислительная ма-
шина с выходом в интернет  
Дастурлаш тили: "C#"(C-Sharp)  
Операцион муҳит: Windows  

_____________ 
 
Программа предназначена для поиска, прос-
мотра данных компаний, разделов и рекламных 
данных компаний на веб-сайте. Программа 
применяется в сфере интернет предоставления 
данных компаний. Программа обеспечивает вы-
полнение следующих функций: система напол-
нения контента сайта компании; размещение 
баннеров; ссылки для скачивания с сайта; раз-
мещение вакансий от организаций; наполнение  
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новостного блока на сайте; обновление инфор-
мации об организациях путем загрузки файла с 
базы данных; статистика.  
Тип ЭВМ: Электронно-вычислительная машина 
с выходом в интернет  
Язык программирования: "C#"(C-Sharp)  
Операционная среда: Windows 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02777  
(21) DGU 2013 0054  
(22) 18.03.2013  
(71) «YELLOW PAGES» масъулияти чекланган 
жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«YELLOW PAGES», UZ 
(72) Вахидова-Мордовина Ольга Николаевна, 
UZ 
(54) Компакт дискларда тарқатиладиган 
Yellow Pages маълумотномаси  
Справочник Yellow Pages, распространяемый 
на компакт-дисках 
 
(57) Дастур компанияларнинг электрон ташувчи-
лардаги маълумотларини, бўлимлари ва реклама 
маълумотларини излаш, кўриб чиқиш учун мўл-
жалланган. Дастур компанияларнинг маълумот-
ларини электрон ташувчиларда тақдим этиш 
соҳасида қўлланиши мумкин. Дастур қуйидаги 
функцияларнинг бажарилишини таъминлайди: 
Yellow Pages (.exe) электрон маълумотлар база-
сининг ўрнатиладиган файли; 1. Ташкилотларни 
номи, манзили, фаолият тури, корхона тоифаси, 
телефон/факс, очқич сўзлар бўйича қидириш; 
2.Ташкилотлар ҳақида маълумотлар (номи, ман-
зили, фаолият тури, телефон/факс, реклама маъ-
лумотлари ва ҳ.к.); 3. Баннерли реклама;4. e-Di-
rectory дастуридан фойдаланишда ёрдам кўр-
сатиш;5. e-Directory дастурини янгилашга файл 
олиш учун компания офисига сўров жўнатиш. 
ЭҲМ тури: Электронно-вычислительная маши-
на с выходом в интернет  
Дастурлаш тили: "C#"(C-Sharp)  
Операцион муҳит: Windows  

_____________ 
 
Программа предназначена: для поиска, прос-
мотра данных компаний, разделов и рекламных 
данных компаний на электронных носителях. 
Программа применяется в сфере предоставления 
информации на электронных носителях. Про-
грамма обеспечивает выполнение следующих 
функций: Установочный файл электронной базы 
данных Yellow Pages (.exe) 1. Поиск организаций 
по названию, адресу, виду деятельности, типу 

предприятия, телефону/факсу, ключевым сло-
вам; 2. Информация об организациях (название, 
адрес, вид деятельности, телефоны/факсы, рек-
ламная информация и тд.); 3. Баннерная рек-
лама; 4. Помощь в пользовании программой e-
Directory; 5. Отправка запроса в офис компании 
на получение файла, для обновления программы 
e-Directory.  
Тип ЭВМ: Электронно-вычислительная машина 
с выходом в интернет  
Язык программирования: "C#"(C-Sharp)  
Операционная среда: Windows 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02778  
(21) DGU 2013 0063  
(22) 04.04.2013  
(71) Абу Райхон Беруний номидаги Тошкент 
давлат техника университети, UZ 
Ташкентский государственный технический 
университет имени Абу Райхана Беруни, UZ 
(72) Шеметов Пётр Александрович, Норов Юнус 
Джумаевич, Умаров Фарходбек Яркулович, Ури-
нов Шерали Рауфович, Шеметов Пётр Александ-
рович, UZ 
(54) Бир жинсли қияликда сирпаниш чизиқ-
ларини ҳисоблаш  
Расчёт линий скольжения в однородном 
откосе  
 
(57) Дастур бир жинсли қияликда сирпаниш 
чизиқларини ҳисоблаб берувчи дастур бўлиб, 
уни кончилик соҳасида ишлаб чиқаришда, ил-
мий-тадқиқот ишларида ва ўқув жараёнида қўл-
лаш мумкин. Дастурнинг функционал имконият-
лари: намликнинг ўртача арифметик қийматини 
аниқлаш; бир жинсли қияликда сирпаниш чи-
зиқлари радиусини қиялик бурчаги бўйича 
аниқлаш; қиялик баландлиги; ички ишқаланиш 
бурчаги; массивдаги тортишиш коэффициенти; 
массивдаги солиштирма оғирлик. 
ЭҲМ тури: Pentium  
Дастурлаш тили: Borland Delphi 7.0  
Операцион муҳит: Windows 98 va yuoqori  

_____________ 
 
Программа предназначена для расчёта линии 
скольжения в однородных откосах и может при-
меняться в области горное дело для применения 
производства, научных исследованиях, учебном 
процессе. Программа обеспечивает выполнение 
следующих функций: определение среднего 
арифметического значения влажности; опреде-
ление радиуса линии скольжения однородных 
откосов по угол откоса; высота откоса; угол 
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внутреннего трения; коэффициент сцепление в 
массиве; удельный вес в массиве.  
Тип ЭВМ: Pentium  
Язык программирования: Borland Delphi 7.0  
Операционная среда: Windows 98 и выше 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02779  
(21) DGU 2013 0067  
(22) 08.04.2013  
(71) «OLSOFT» хусусий корхонаси, UZ 
Частное предприятие «OLSOFT», UZ 
(72) Олевский Евгений Исаакович, Терновых Да-
нил Анатольевич, Пак Семён Геннадьевич, Ха-
кимов Рустам Александрович, Аксёнов Сергей 
Сергеевич, Ташханов Рустам Гайратович, UZ 
(54) «xDisk» маълумотларни булутли сақлаш 
ва синхронизация қилиш платформаси  
Платформа облачного хранения и синхрони-
зации данных «xDisk» 
 
(57) «xDisk» универсал платформа бўлиб, унинг 
асосида фойдаланувчилар учун ўз файлларини 
сақлаш, интернет орқали исталган компьютер ва 
мобил телефонда улар билан ишлашга имкон 
берувчи хизматларни амалга ошириш мумкин. 
«xDisk» веб-сайт, шахсий  компьютерлар учун 
иловалар (OS Windows) ва мобил телефонлар 
учун Android операцион тизимидаги иловаларни 
ўз ичига олади. «xDisk» платформасида яратил-
ган хизмат исталган форматдаги файлларни сақ-
лашга имкон беради. Фойдаланувчига ўз ҳуж-
жатлари, фотосуратлари, мусиқа ва хоказоларни 
жойлаштириш учун маълум ҳажмдаги бепул 
эркин макон берилади. 
ЭҲМ тури: Мобил платформалар; Android 
билан бошқариладиган уяли телефонлар; OS 
Windows билан бошқариладиган шахсий ком-
пьютерлар (XP ёки ундан кейинги версиялари)  
Дастурлаш тили: Android: Java; Windows: C# 
Microsoft .NET Framework 4.0; хизмат Веб-сайти: 
PHP  
Операцион муҳит: Android: Android OS 1.6 ва 
юқори; Windows: Windows XP ёки ундан кейин-
ги версияси  

_____________ 
 
«xDisk» - это универсальная платформа, на базе 
которой могут быть реализованы сервисы, поз-
воляющие пользователям хранить свои файлы и 
работать с ними через интернет с любого ком-
пьютера и мобильного телефона. «xDisk» вклю-
чает в себя веб-сайт, а также приложения для 
персональных компьютеров (OS Windows) и мо-
бильных телефонов на базе операционной систе-
мы Android. Сервис, созданный на базе плат-

формы «xDisk» позволяет хранить файлы 
любого формата. Пользователю предоставляется 
определённый объем бесплатного свободного 
пространства, куда он может загрузить свои 
документы, фотографии, музыку и т.д.  
Тип ЭВМ: Мобильные платформы: сотовые 
телефоны под управлением Android; Персональ-
ные компьютеры: под управлением OS Windows 
(XP или более поздней версии)  
Язык программирования: Android: Java; 
Windows: C# Microsoft .NET Framework 4.0; Веб-
сайт сервиса: PHP  
Операционная среда: Android: Android OS 1.6 и 
выше; Windows: Windows XP или более поздняя 
версия. 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02780  
(21) DGU 2013 0076  
(22) 15.04.2013  
(71) "FIDO-BIZNES" масъулияти чекланган жа-
мияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
"FIDO-BIZNES", UZ 
(72) Базаров Ортигали Валижонович, Гоипов 
Азамат Аширбоевич, Дадажанов Талъат Каримо-
вич, Дмитриева Екатерина Олеговна, Дурманов 
Марат Махмаражабович, Ким Артур Филиппо-
вич, Маматова Гульнара Эбазеровна, Махмудов 
Масудджан Фатхуллаевич, Муминов Саидахмад 
Жалолхонович, Поветкин Владимир Андреевич, 
Рахимов Азизбек Ботирович, Сагдуллаев Нодир-
жон Хикматуллаевич, Таиров Музаффар Шавка-
тович, Турдыев Шухрат Тохирович, Тухтаева 
Гавхар Балтабаевна, Шаюсупов Шахайдар Абду-
валиевич, Эркаев Нурбек Эшмуродович, UZ 
(54) Электр қувватини истеъмолчиларга ет-
казиш ва улар билан ҳисоб-китоб қилиш дас-
турий мажмуаси (ДК "Электр ҳисоб-китоб")  
Программный комплекс отпуска и расчёта за 
электрическую энергию с потребителями (ПК 
«Электроучёт»)  
 
(57) Дастур электр қувватини ҳисобга олиш ва 
истеъмолчилар билан ҳисоб-китоб қилиш про-
цедуралари билан боғлиқ жараёнлар комплекси-
ни автоматлаштириш учун мўлжалланган. 
Дастур «ЎЗБЕКЭНЕРГО» ДАКнинг истеъмол-
чиларга электр қувватини етказиб бериш ва улар 
билан ҳисоб-китоб қилишда банд бўлган барча 
даражадаги бўлинмаларида қўлланилади. Дас-
турнинг мақсади меҳнат унумдорлигини оши-
риш билан бир қаторда электр қуввати истеъ-
молчиларининг ягона марказлашган маълумот-
лар базасини яратиш. Дастур маиший ва юридик 
истеъмолчиларнинг реестрини ишлаши учун 
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зарур бўлган истеъмолчиларнинг барча рекви-
зитлари комплексини кўрсатган ҳолда юритиш-
ни автоматлаштиришни, маиший ва юридик 
истеъмолчилар томонидан электр қувватини ис-
тeъмол қилиш ва тўловларни ҳисобга олишни, 
истеъмолчиларга ишончли ахборот бериш, қайд 
қилувчи ва ҳисобга олувчи асбобларни ҳисобга 
олиши ва ҳаракатини, истеъмол қилинган электр 
қувватини корхона ва ташкилотларнинг подстан-
циялари ва тақсимлаш қурилмалари бўйича ба-
лансини ҳисоблашни, дисбалансни аниқлаш ва 
ҳисоблашни, «ЎЗБЕКЭНЕРГО» ДАК иерархия-
сининг ҳар бир даражаси учун ҳисобот ҳужжат-
ларини тақдим этишни  таъминлайди.  
ЭҲМ тури: Pentium IV  
Дастурлаш тили: СУБД Oracle Database 10g 
Enterprise Edition, Oracle Application Server- iAS 
10g Standard Edition  
Операцион муҳит: Windows XP  

_____________ 
 
Программа предназначена для автоматизации 
комплекса процессов, связанных с процедурами 
учета и расчета за электрическую энергию с 
потребителями. Программа применяется в под-
разделениях ГАК «УЗБЕКЭНЕРГО» всех уров-
ней, занятых в технологических процессах пос-
тавки и расчета за электрическую энергию с 
потребителями. Целью программы является соз-
дание единой централизованной базы данных 
потребителей электрической энергии с одновре-
менным повышением производительности тру-
да. Программа обеспечивает автоматизацию ве-
дения реестра бытовых и юридических потреби-
телей с указанием всех необходимых для функ-
ционирования комплекса реквизитов потреби-
телей, учета потребления и оплаты за электри-
ческую энергию бытовыми и юридическими по-
требителями, предоставления потребителям дос-
товерной информации, учета и движения регист-
рирующих и учитывающих приборов, расчета 
балансов потребленной электрической энергии 
по подстанциям и распределительными устрой-
ствами предприятий и организаций, выявления и 
расчета дисбаланса, предоставления отчетных 
документов для каждого уровня иерархии ГАК 
«УЗБЕКЭНЕРГО». 
Тип ЭВМ: Pentium IV  
Язык программирования: СУБД Oracle 
Database 10g Enterprise Edition, Oracle Application 
Server- iAS 10g Standard Edition  
Операционная среда: Windows XP 
__________________________________________ 
 

(11) DGU 02781  
(21) DGU 2013 0078  
(22) 18.04.2013  
(71) Тошкент автомобил-йўллар институти, UZ 
Ташкентский автомобильно-дорожный инсти-
тут, UZ 
(72) Мусаджанов Махамаджан Закиржанович, 
Кутлимуратов Кудрат Рузибаевич, Махкамов 
Миржамол Юлчиевич, Инагамов Хожакбар Тур-
сунович, UZ 
(54) «Автотранспорт корхоналари, автомо-
билларга техник хизмат кўрсатиш станция-
лари ва хизмат кўрсатиш сервис марказлари-
нинг ишлаб чиқариш дастурларини техноло-
гик ҳисоби» компьютер дастури  
Компьютерная программа «Технологический 
расчет производственных программ авто-
транспортных предприятий, станций техни-
ческого обслуживания автомобилей и цент-
ров сервисного обслуживания» 
 
(57) Ушбу дастур олий ва ўрта махсус таълим 
соҳасида магистр, бакалавр ва автотранспорт йў-
налишидаги коллежларнинг ўқувчиларини тай-
ёрлашда фойдаланиш учун мўлжалланган. Унда 
лойиҳалаш технологик қисмининг батафсил 
ҳисоб-китоблари келтирилган. 1. Автотранспорт 
корхоналари учун: ресурслар ва автомобиллар-
нинг техник хизмат кўрсатиш даврийлигининг 
ҳисоби; техник хизмат кўрсатиш ва таъмирлаш 
ўзаро таъсири сони ҳисоби; техник хизмат кўр-
сатиш ишларининг, жорий таъмирлаш ва ёрдам-
чи ишларнинг йиллик иш ҳажми, ишлаб чиқа-
ришдаги ишчиларнинг сони ҳисоби; 2. Автомо-
билларга техник хизмат кўрсатиш станциялари 
учун: йиллик иш ҳажми ҳисоби; ишлаб чиқа-
ришдаги ишчиларнинг сони ҳисоби. Сервис хиз-
мат кўрсатиш марказлари учун: сервис хизмат 
кўрсатиш даврийлигининг ҳисоби; сервис хиз-
мат кўрсатишдаги иш ҳажми ҳисоби; ишлаб чи-
қаришдаги ишчиларнинг сони ҳисоби. Ҳисоб-
китоб дастури автомобил транспорти тармоғи 
соҳасидаги корхоналарни технологик лойиҳалаш 
бўйича катта ҳажмдаги ҳисоб-китоб ишларини 
тезда бажаришга имкон беради.  
ЭҲМ тури: Pentium IV  
Дастурлаш тили: Matlab®/Simulink®  
Операцион муҳит: Windows XP ва кейинги 
версиялари  

_____________ 
 
Данная программа предназначена для использо-
вания в сфере высшего и среднего специального  
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образования при подготовке магистров, бакалав-
ров и учащихся колледжей автотранспортного 
направления. В ней приведены подробные рас-
четы технологической части проектирования: 1. 
Автотранспортных предприятий: расчет ресур-
сов и периодичности технического обслужива-
ния автомобилей; расчёт количества воздейст-
вий технического обслуживания и ремонта; - 
расчет годового объема работ технического 
обслуживания, текущего ремонта и вспомога-
тельных работ, численности производственных 
рабочих. 2. Станций технического обслуживания 
автомобилей: - расчет годовых объемов работ; - 
расчет численности производственных рабочих. 
3. Центров сервисного обслуживания: - расчет 
периодичности сервисного обслуживания; - рас-
чет объемов работ сервисного обслуживания; - 
расчет численности производственных рабочих. 
Программа расчета позволяет быстро выполнять 
большой объем расчетных работ по технологи-
ческому проектированию предприятий отрасли 
автомобильного транспорта.  
Тип ЭВМ: Pentium IV  
Язык программирования: Matlab®/Simulink®  
Операционная среда: Windows XP и более 
поздние версии 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02782  
(21) DGU 2013 0079  
(22) 23.04.2013  
(71) «Info Media Technologies» масъулияти чек-
ланган жамияти, UZ 
Общество с ограниченной ответственностью 
«Info Media Technologies», UZ 
(72) Сайфуров Дадажон Мухаммедович, Алимо-
ва Мухтарама Мухамеджановна, UZ 
(54) «Let's learn English-Alifbe» мактабгача 
тайёрлаш ва умумтаълим мактаблари бош-
ланғич синф ўқувчилари учун мультимедиа 
иловали методик мажмуа  
Методический комплекс с мультимедийным 
приложением для дошкольников и учеников 
начальных классов «Let's learn English-
Alifbe»  
 
(57) Дастур мактабгача тайёрлаш ва умумтаълим 
мактаблари бошланғич синф ўқувчилари учун 
инглиз ва ўзбек тилларини замонавий педаго-
гика ва ахборот технологияларидан фойдаланган 
ҳолда ўрганиш учун мўлжалланган. Давлат таъ-
лим стандартлари асосида яратилган. Инглиз ва 
ўзбек тилларини ўрганиш бўйича ўқув услубий 
ресурсларни етказиб беришнинг анъанавий ва 
инновацион услубларидан фойдаланилган. Ушбу 
ресурс ўқувчилар томонидан мустақил ўрганиш 

ва синф ва синфдан ташқари дарсларни муль-
тимедиа ва махсус график компоненталарни қўл-
лаган ҳолда ўтказиш учун мўлжалланган. Дас-
турий маҳсулотнинг функциялари: синф ва 
синфдан ташқари дарсларни интерфаол, аудио-
визуал ва дастурий элементлар ёрдамида ўтка-
зиш учун инглиз ва ўзбек тиллари алфавитла-
рини ўрганиш самарадорлигини ошириш. 
ЭҲМ тури: Pentium II ва юқори  
Дастурлаш тили: Action Flash Script  
Операцион муҳит: Windows XP\ Windows 7  

_____________ 
 
Программа предназначена для изучения англий-
ского и узбекского языков для дошкольного и 
начального образования с использованием сов-
ременных педагогических и информационных 
технологий. Создана на основе Государственных 
образовательных стандартов. Использованы тра-
диционные и инновационные методы подачи 
учебно-методических ресурсов по изучению анг-
лийского и узбекского языков. Данный ресурс 
предназначен для самостоятельного изучения 
учащимися и проведения классных и внекласс-
ных уроков с применением мультимедиа и спе-
циальных графических компонентов. Функция 
данного программного продукта: повышение эф-
фективности изучения английского и узбекского 
алфавита для проведения классных и внекласс-
ных уроков с помощью встроенных интерактив-
ных и аудиовизуальных и программных эле-
ментов.  
Тип ЭВМ: Pentium II и выше  
Язык программирования: Action Flash Script  
Операционная среда: Windows XP\ Windows 7 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02783  
(21) DGU 2013 0080  
(22) 26.04.2013  
(71)(72) Аблулхаков Нематджон Тypсуналиевич, 
Рахимов Анвар Меликмуротович, Кодиров Му-
хитдинхон Файзуллаевич, Cапаев Зинат Эгам-
бердиевич, UZ 
(54) Сохта бўғимлар классификациясини 
аниқлаш ва даволаш тактикасини танлаш 
учун дастур  
Программа для определения классификации 
ложных суставов и выбора тактики лечения 
 
(57) Дастур сохта бўғимлар классификациясини 
аниқлаш ва даволаш тактикасини танлаш учун 
мўлжалланган. Дастурнинг функционал имко-
ниятлари: беморларни текшириш натижасидаги 
маълумотларни тўплаш, киритиш, сақлаш ва 
текширилаётган бемор картасини расмийлашти-
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риш. Маълумотларни қайта ишлаш, клиник-таш-
ҳис, лаборатория, рентгенологик маълумотларни 
компьютерда изоҳлаш ташҳис жараёнини тез-
лаштириш ва сохта бўғимли беморларга зарур 
ёрдам кўрсатишга имкон беради. Дастур сохта 
бўғимлар классификацияси ва узоқ вақт даво-
мида битадиган суяк синишларига боғлиқ ҳолда 
зарур даволаш тактикасини танлашга имкон бе-
ради. Дастурдан беморлар стационарга келганда, 
даволаш жараёнида фойдаланиш мумкин бўлиб, 
зарур жарроҳлик амалини бажаришга ва турли 
асоратларни олдини олишга имкон беради. 
ЭҲМ тури: IBM PC 486 ва юқори  
Дастурлаш тили: Delphi 7.0 
Операцион муҳит: Windows 95  

_____________ 
 
Программа предназначена для определения 
классификации ложных суставов и выбора так-
тики лечения. Функциональные возможности 
программы: сбор, ввод, сохранение данных ис-
следования больных и оформление карты обсле-
дуемого больного. Обработка данных, компью-
терная интерпретация клинико-диагностических, 
лабораторных, рентгенологических данных, ко-
торая позволяет ускорить процесс диагностики и 
оказать необходимую помощь больным с лож-
ными суставами. Программа позволяет в зави-
симости от классификации ложных суставов и 
длительно срастающихся переломов выбрать 
необходимую тактику лечения. Программа мо-
жет быть использована при поступлении боль-
ных в стационар, в процессе лечения, позволяет 
выбрать необходимое оперативное вмешатель-
ство и предупредить различные осложнения.  
Тип ЭВМ: IBM PC 486 и выше 
Язык программирования: Delphi 7.0 
Операционная среда: Windows 95 
__________________________________________ 
 
(11) DGU 02784  
(21) DGU 2013 0081  
(22) 26.04.2013  
(71)(72) Хакимов Шерали Кузиевич, UZ 
Ходжанов Искандар Юнусович, UZ 
Касымов Хатам Абдураимжанович, UZ 
(54) Кўкрак қафаси гирдобсимон деформа-
циясини ташҳислаш ва даволаш тактикасини 
танлаш учун дастур  
Программа для диагностики и выбора так-
тики лечения воронкообразной деформации 
грудной клетки  

(57) Дастур кўкрак қафаси гирдобсимон дефор-
мациясини ташҳислаш ва даволаш тактикасини 
танлаш учун мўлжалланган. Дастурнинг функ-
ционал имкониятлари: беморларни текшириш 
натижасидаги маълумотларни тўплаш, киритиш, 
сақлаш ва текширилаётган бемор картасини рас-
мийлаштириш. Маълумотларни қайта ишлаш, 
клиник-ташҳис, лаборатория, рентгенологик, ан-
тропометрик маълумотларни компьютерда изоҳ-
лаш ташҳис жараёнини тезлаштириш ва кўкрак 
қафаси гирдобсимон деформацияси бўлган бе-
морларга зарур ёрдам кўрсатишга имкон беради. 
Дастурнинг кўкрак қафасининг олд девори ре-
льефлиги бузилишлари бўйича болаларнинг кўк-
рак суяги ротациясига ва ёшига қараб эластик-
лик даражасини аниқлашга имкон бериши опти-
мал даволаш тактикасини танлашга имкон бера-
ди. Дастурдан беморлар стационарга келганда, 
даволаш жараёнида фойдаланиш мумкин бўлиб, 
зарур жарроҳлик амалини бажаришга ва турли 
асоратларни олдини олишга имкон беради. 
ЭҲМ тури: IBM PC 486 ва юқори  
Дастурлаш тили: Delphi 7.0  
Операцион муҳит: Windows 95 

_____________ 
 
Программа предназначена для диагностики и 
выбора тактики лечения воронкообразной де-
формации грудной клетки. Функциональные воз-
можности программы: сбор, ввод, сохранение 
данных исследования больных и оформление 
карты обследуемого больного. Обработка дан-
ных, компьютерная интерпретация клинико-
диагностических, лабораторных, рентгенологи-
ческих, антропометрических данных, которая 
позволяет ускорить процесс диагностики и ока-
зать необходимую помощь больным с воронко-
образными деформациями грудной клетки. Про-
грамма позволяет по нарушениям рельефности 
передней стенки грудной клетки определять 
степень эластичности в зависимости от ротации 
грудины и возраста детей, что позволяет выбрать 
оптимальную тактику лечения. Программа мо-
жет быть использована при поступлении боль-
ных в стационар, в процессе лечения, позволяет 
выбрать необходимое оперативное вмешательст-
во и предупредить различные осложнения.  
Тип ЭВМ: IBM PC 486 и выше  
Язык программирования: Delphi 7.0  
Операционная среда: Windows 95 

 

 
_______________ 
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6.2. ЭҲМ учун дастурларга талабномаларнинг рақамли кўрсаткичи 
 

Нумерационный указатель заявок на программы для ЭВМ 
 
 

 
Талабнома рақами 

Номер заявки 
Гувоҳнома рақами 
Номер свидетельства 

DGU 2013 0024           DGU 02773 
DGU 2013 0034           DGU 02774 
DGU 2013 0052           DGU 02775 
DGU 2013 0053           DGU 02776 
DGU 2013 0054           DGU 02777 
DGU 2013 0063           DGU 02778 

Талабнома рақами 
Номер заявки 

Гувоҳнома рақами 
Номер свидетельства 

DGU 2013 0067           DGU 02779 
DGU 2013 0076           DGU 02780 
DGU 2013 0078           DGU 02781 
DGU 2013 0079           DGU 02782 
DGU 2013 0080           DGU 02783 
DGU 2013 0081           DGU 02784 

 
_______________ 

 
 
Ушбу бўлимда 12 та ЭҲМ учун дастурлар тўғрисидаги маълумотлар нашр қилинди. 
 
 
 

В настоящем разделе опубликованы сведения об 12 программах для ЭВМ. 
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XI. РАСМИЙ АХБОРОТЛАР 
 

ОФИЦИАЛЬНЫЕ СООБЩЕНИЯ 
 

Ўзбекистон Республикасининг патент вакили В.Н.Некрасов томонидан топширилган 
«AiKO ва расм» товар белгисига берилган MGU 21838-сонли гувоҳнома ТХХКнинг 3 синфи 
товарларига нисбатан амал қилишининг Ўзбекистон Республикаси ҳудудида қисман ҳақиқий 
эмас деб тан олиниши тўғрисидаги апелляцияни кўриб чиқиш натижалари бўйича қабул 

қилинган Апелляция кенгашининг 2013 йил 11 апрелдаги қарори 
 

I. MGU 21838-сонли гувоҳнома бўйича товар белгиси Товар белгилари давлат реестрида 2011 
йил 8 ноябрда 2011 йил 13 январь устуворлиги билан «AUTOPROM TECHNOLOGI» МЧЖ, номига 
ТХХКнинг рўйхатда кўрсатилган 1-28, 31-34 -синфлар товарларига ва 43-45 синфлар хизматларига 
нисбатан рўйхатга олинган. 

Ўзбекистон Республикасининг MGU 7626-сонли гувоҳномаси бўйича аввалроқ  устуворлик 
билан «Evyap Sabun Tag Gliserin Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi» (Туркия) корхонаси номига берилган 
«ARKO» товар белгисининг «AUTOPROM TECHNOLOGI» МЧЖ номига MGU 21838-сонли гувоҳ-
нома бўйича берилган «AiKO ва расм» товар белгиси билан  адаштириб юбориш даражасида визуал 
ўхшаш эканлиги апелляция бериш учун бош асос бўлади. 

Апелляция берган шахснинг фикрига кўра, MGU 21838-сонли гувоҳнома бўйича берилган 
«AiKO  ва расм» товар белгиси ТХХКнинг 3 синфи «Парфюмерия маҳсулотлари, косметика, сочлар 
учун лосьонлар» товарларига  нисбатан Қонуннинг 10 моддаси 13 банди меъёрларига зид ҳолда 
рўйхатдан ўтказилган, чунки ушбу товар белгиси MGU 7626-сонли гувоҳномаси бўйича берилган 
товар белгиси билан 3 синфнинг айнан бир хил ва бир жинсли товарларига, яъни  «парфюмерия маҳ-
сулотлари, косметика, сочлар учун лосьонлар» товарларига нисбатан адаштириб юбориш даражасида 
визуал ўхшаш. 

Юқорида баён этилганларни ҳисобга олиб, апелляция топширган шахс «AiKO ва расм» комбина-
цияланган товар белгисига «AUTOPROM TECHNOLOGI» МЧЖ номига 2011 йил 8 ноябрда рўйхатдан 
ўтказилган MGU 21838-сонли гувоҳнома амал қилишини Ўзбекистон Республикаси ҳудудида 
ТХХКнинг 3 синф товарларига нисбатан қисман ҳақиқий эмас деб эътироф этишни сўрайди. 

Баҳсга сабаб бўлаётган товар белгиси эгаси «AUTOPROM TECHNOLOGI» МЧЖ томонидан 
Апелляция кенгаши мажлиси ўтказиладиган санага қадар масала моҳияти бўйича ёзма равишда фикр-
мулоҳазаларини тақдим этди, унда товар белгиси эгаси «AiKO ва расм» комбинацияланган товар 
белгисига рўйхатдан ўтказилган MGU 21838-сонли гувоҳноманинг амал қилишини Ўзбекистон 
Республикаси ҳудудида ТХХКнинг 3 синф товарларига нисбатан ҳақиқий эмас деб эътироф этилишига 
розилигини билдирди, лекин хабар берилганига қарамасдан Апелляция кенгаши мажлисига келмади. 

Баҳсга сабаб бўлаётган товар белгиси эгаси MGU 21838-сонли гувоҳномаси бўйича «AiKO ва 
расм» товар белгисига ТХХКнинг 3 синф товарларига нисбатан апелляцияда келтирилган  далилларни 
тўлиқ тан олганлиги сабабли, ва шунингдек томонлар орасида баҳс мавжуд бўлмагани учун Апелляция 
кенгаши апелляцияни қаноатлантириш фикрига келди.  

«Ўзбекистон Республикаси Интеллектуал мулк агентлигининг Апелляция кенгашида апелляция 
ва аризаларни топшириш ва кўриб чиқиш қоидалари»нинг 33 бандига мувофиқ агар томонларнинг 
бири ёзма равишда иккинчи томоннинг фикрини асосланганлиги ва қонунийлигини тан олиб баҳсдан 
воз кечган ҳолда Апелляция кенгаши апелляция бўйича иш юритишни тўхтатади. 

Юқорида баён этилганлар асосида ва «Ўзбекистон Республикаси Интеллектуал мулк 
агентлигининг Апелляция кенгашида апелляция ва аризаларни топшириш ва кўриб чиқиш қоидалари» 
нинг 33 бандига, ҳамда  Ўзбекистон Республикасининг «Товар белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари 
ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида»ги Қонуннинг 24 моддаси 1-қисмига мувофиқ 
Апелляция кенгаши қарор қилади: 

«AiKO ва расм» комбинацияланган товар белгисига берилган MGU 21838-сонли 
гувоҳноманинг амал қилишини Ўзбекистон Республикаси ҳудудида ТХХКнинг 3 синф товарларига 
нисбатан ҳақиқий эмас деб тан олиш тўғрисидаги апелляция қониқтирилсин.  
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Решение Апелляционного совета от 11.04.2013 г., принятое по результатам рассмотрения 
апелляции, поданной патентным поверенным Республики Узбекистан В.Н. Некрасовым, о 
признании действия недействительным частично на территории Республики Узбекистан 

товарного знака по свидетельству № MGU  21838 со словесным элементом «AiKO  и  рисунок» в 
отношении товаров 3 класса МКТУ 

 
Товарный знак по свидетельству № MGU  21838 зарегистрирован в Государственном реестре 

товарных знаков 08.11.2011 г. с приоритетом от 13.01.2011 г. на имя ООО «AUTOPROM 
TECHNOLOGI» в отношении товаров 01-28, 31-34 классов и услуг 36-41, 43-45 классов МКТУ. 

Основанием для подачи Апелляции является визуальное сходство до степени смешения 
товарного знака «ARKO» по свидетельству № 7626 с более ранним приоритетом, выданным на имя 
«Evyap Sabun Tag Gliserin Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi» (Турция), с товарным знаком 
«AiKO  и  рисунок» по свидетельству Республики Узбекистан № MGU 21838, выданным на имя ООО 
«AUTOPROM TECHNOLOGI». 

По мнению лица, подавшего апелляцию, регистрация товарного знака по свидетельству 
№ MGU 21838 на комбинированный товарный знак «AiKO  и  рисунок» в отношении товаров 3 класса 
«Парфюмерные изделия, косметика, лосьоны для волос» была произведена с нарушениями норм 
пункта 13 статьи 10 Закона, так как данный товарный знак является сходным до степени смешения с 
товарным знаком по свидетельству № 7626 зарегистрированными в отношении идентичных и 
однородных товаров 3 класса, а именно: парфюмерные изделия, косметика, лосьоны для волос. 

Исходя из вышеизложенного лицо, подавшее апелляцию, просит признать недействительным 
частично действие на территории Республики Узбекистан по свидетельству № MGU 21838 от 
08.11.2011 г. на комбинированный товарный знак «AiKO  и  рисунок», зарегистрированный на имя 
ООО «AUTOPROM TECHNOLOGI» в отношении 03 класса МКТУ. 

Владельцем оспариваемого товарного знака ООО «AUTOPROM TECHNOLOGI» до даты 
заседания Апелляционного совета был представлен отзыв по существу вопроса, в котором он 
согласился признать недействительным действие на территории Республики Узбекистан свидетельства 
№ MGU 21838 от 08.11.2011 г. на комбинированный товарный знак «AiKO  и  рисунок» в отношении 3 
класса МКТУ, однако на заседание Апелляционного совета не явился, несмотря на оповещение. 

В связи с тем, что владелец оспариваемого товарного знака полностью признал доводы, 
изложенные в апелляции касательно товарного знака «AiKO и  рисунок» по свидетельству № MGU  
21838 в отношении 3 класса МКТУ, а, также учитывая, что между сторонами отсутствует спор, 
Апелляционный совет пришел к мнению удовлетворить апелляцию. 

Согласно п. 33 Правил подачи и рассмотрения апелляций и заявлений в Апелляционном 
совете Агентства по интеллектуальной собственности Республики Узбекистан, Апелляционный совет 
прекращает делопроизводство по апелляции в случае, если одна из сторон в письменной форме 
признает обоснованность и законность позиции другой стороны и откажется от спора. 

На основании вышеизложенного и руководствуясь п. 33 «Правил подачи и рассмотрения 
апелляций и заявлений в Апелляционном совете Агентства по интеллектуальной собственности 
Республики Узбекистан» и ч. 1 ст. 24 Закона Республики Узбекистан «О товарных знаках, знаках 
обслуживания и наименованиях мест происхождения товаров» Апелляционный совет, решил: 

Удовлетворить апелляцию о признании недействительным действие на территории 
Республики Узбекистан свидетельства №  MGU  21838 на комбинированный товарный знак 
«AiKO и рисунок» в отношении 03 класса МКТУ. 
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Ўзбекистон Республикасининг патент вакили В.Н.Некрасов томонидан топширилган № 
990992 –сонли талабнома бўйича «JAMESON» товар белгисини  ТХХКнинг 33 синфи 

товарларига нисбатан халқаро рўйхатдан ўтказишни Ўзбекистон Республикаси ҳудудида 
акцептациялашни  рад этиш тўғрисидаги апелляцияни кўриб чиқиш натижалари бўйича қабул 

қилинган Апелляция кенгашининг 2013 йил 11 апрелдаги қарори 
 

Апелляция топширган шахс ва Ўзбекистон Республикаси Интеллектуал мулк агентлиги 
(бундан кейин Агентлик деб юритилади) ўртасидаги баҳс сабаби  экспертизанинг 990992 –сонли 
талабнома бўйича «JAMESON» товар белгисини ТХХКнинг 33 синфи товарларига нисбатан халқаро 
рўйхатдан ўтказишни Ўзбекистон Республикаси ҳудудида акцептациялашни рад этиш тўғрисидаги 
қарорининг қонунийлигидир. 

Давлат экспертизасининг 2008 йил 18 декабрдаги 990992 –сонли халқаро рўйхатдан ўтказиш 
бўйича «JAMESON» сўзли товар белгисини ТХХКнинг 33-синфи товарларига нисбатан халқаро 
рўйхатдан ўтказишни Ўзбекистон Республикаси ҳудудида «IRISH DISTILLERS LIMITED» (Ирландия) 
номига акцептациялашни  рад этиш тўғрисидаги 2012йил 1 июндаги охирги қарори апелляция бериш 
учун бош асос бўлади, чунки у: 

- ТХХКнинг 33-синфи товарларига нисбатан миллий реестрда аввалроқ 2008 йил 16 майда 
«LEGION TRADE ASIA» МЧЖ номига MGU 16600 сонли гувоҳнома бўйича рўйхатдан ўтказилган 
«JAMESON» сўзли товар белгисига айнан ўхшаш; 

- ТХХКнинг 33-синфи товарларига нисбатан миллий реестрда аввалроқ 2008 йил 17июнда 
«LEGION TRADE ASIA» МЧЖ номига MGU 16738 сонли гувоҳнома бўйича рўйхатдан ўтказилган 
«JOHN JAMESON» товар белгисининг «JAMESON» сўзли элементига айнан ўхшаш; 

«IRISH DISTILLERS LIMITED» (Ирландия) компанияси «JAMESON» сўзли товар белгисига 
ТХХКнинг 33 синфи товарларига нисбатан 2008 йил 18 декабрдаги 990992 –сонли халқаро рўйхатдан 
ўтказиш эгасидир. Ушбу халқаро талабнома Ирландиянинг 128933-сонли анча аввалроқ 
06.10.1988 йилдан устуворликка эга бўлган миллий регистрацияси асосида берилган. 

Товар белгиси сифатида кенг маълум ва машҳур бўлган номдан фойдаланиш бирон бир 
товарни сотиб олиш масаласини ҳал қилишда руҳий таъсир ўтказиб истеъмолчини жалб қилиш 
қобилиятига эга. 

«LEGION TRADE ASIA» МЧЖ нинг ҳаракатлари ноҳалол рақобатга тенглаштирилади. «Pernod 
Ricard» товар белгилари Ўзбекистон ҳудудида рўйхатдан ўтказилмаганига қарамай компания 1870 
йилдан «JAMESON» товар белгисининг ва ушбу белги остида чиқариладиган юқори сифатли 
маҳсулотнинг ва бозор сегментининг шуҳратини қозонди. «LEGION TRADE ASIA» МЧЖ номига 
рўйхатдан ўтказиш товар белгиларининг қонуний эгаларига Ўзбекистон бозорига кириб келиш учун 
тўсиқ бўлади. «LEGION TRADE ASIA» МЧЖ ўзининг товар белгиларини рўйхатдан ўтказиш ўрнига 
фойда олиш ва асоссиз афзалликка эга бўлиш учун бошқаларнинг машҳур товар белгилари обрўсидан 
фойдаланади.  

«LEGION TRADE ASIA» МЧЖ нинг ҳаракатлари шунингдек «Passing off» га тенглашти-
рилади, бу шуни билдирадики, истеъмолчилар «IRISH DISTILLERS LIMITED» (Ирландия) компания-
сининг «JAMESON» вискиси «LEGION TRADE ASIA» МЧЖ маҳсулоти ва бренди деб ҳисоблайдилар. 

Юқорида баён этилганлардан келиб чиққан ҳолда апелляция берган шахс экспертизанинг 2010 
йил 8 апрелдаги дастлабки рад этиш тўғрисидаги қарори асосидаги Ўзбекистон Республикаси ҳуду-
дида акцептациялашни  рад этиш тўғрисидаги от 2013 йил 1 мартдаги охирги қарорини бекор қилишни 
сўрайди. 

Давлат экспертизаси вакилининг фикрига кўра 990992 – сонли халқаро рўйхатдан ўтказиш 
бўйича «JAMESON» сўзли товар белгиси экспертизасини ўтказишда бўлим Қонуннинг 10-моддаси 13 
банди ва 15 моддаси 2 қисми ва Қоидаларнинг 103-106 бандларига асосланган. 

«JAMESON» сўзли белги экспертизасини ўтказиш натижасида у товар белгиси сифатида 
рўйхатдан ўтказилиши мумкин эмаслиги аниқланди, чунки у: 

- ТХХКнинг 33-синфи товарларига нисбатан миллий реестрда аввалроқ 2008 йил 16 майда 
«LEGION TRADE ASIA» МЧЖ номига MGU 16600 гувоҳнома бўйича рўйхатдан ўтказилган 
«JAMESON» сўзли товар белгисига айнан ўхшаш; 

- ТХХКнинг 33-синфи товарларига нисбатан миллий реестрда аввалроқ 2008 йил 17 июнда 
«LEGION TRADE ASIA» МЧЖ номига MGU 16738 гувоҳнома бўйича рўйхатдан ўтказилган «JOHN 
JAMESON» товар белгисининг «JAMESON» сўзли элементига айнан ўхшаш; 
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2010 йил 8 апрелдаги экспертиза натижалари бўйича Бутунжаҳон интеллектуал мулк 
ташкилоти Халқаро бюросига (бундан кейин БИМТ ХБ)  дастлабки рад этиш юборилди. Талабнома 
берувчи томонидан Эътирозномада келтирилган далилларни экспертиза асосли деб топмади. 

Талабнома берувчи билан олиб борилган ёзишмалар натижасида 2012 йил 1 мартда  
«JAMESON» товар белгисини рўйхатдан ўтказишни рад этиш тўғрисида охирги қарор қабул қилинди, 
бу ҳақида  БИМТ ХБга тегишли билдиришнома юборилди. 

Апелляция материалларини ўрганиш натижасида Апелляция кенгаши томонидан қуйидагилар 
аниқланди. 

Талабнома берилган белгининг муҳофазага лаёқатлилигини баҳолаш учун ҳуқуқий база 
Ўзбекистон Республикасининг 2001 йил  30 августдаги”Товар белгилари, хизмат кўрсатиш белгилари 
ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида”ги Қонуни ва “Товар белгиси, хизмат кўрсатиш 
белгисига талабнома тузиш, топшириш ва кўриб чиқиш қоидалари”дан (2009 йил 29 июлда 1988-сон 
билан рўйхатга олинган) иборат. 

Қонуннинг 10-моддаси 13-бандига ва Қодаларнинг 4-банди н) бандчасига мувофиқ  илгари 
Ўзбекистон Республикасида бошқа шахс номига рўйхатдан ўтказилган ёки рўйхатдан ўтказиш сўраб 
талабнома берилган, шунингдек Ўзбекистон Республикасининг халқаро шартномаларига мувофиқ 
рўйхатдан ўтказилмай ҳам муҳофаза қилинадиган ёки шу турдаги товарларга нисбатан анча илгарироқ 
устуворликка эга бўлган товар белгилари билан адаштириб юбориш даражасида бир хил ёки уларга 
айнан ўхшаш бўлган белгилар товар белгиси сифатида рўйхатдан ўтказилмайди. 

Апелляция материалларини ўрганиш жараёнида «JAMESON» сўзли белгиси товар белгиси 
сифатида рўйхатдан ўтказилиши мумкин эмаслиги аниқланди, чунки у: 

- ТХХКнинг 33-синфи товарларига нисбатан миллий реестрда аввалроқ 2008 йил 16 майда 
«LEGION TRADE ASIA» МЧЖ номига MGU 16600 сонли гувоҳнома бўйича рўйхатдан ўтказилган 
«JAMESON» сўзли товар белгисига айнан ўхшаш; 

- ТХХКнинг 33-синфи товарларига нисбатан миллий реестрда аввалроқ 2008 йил 17 июнда 
«LEGION TRADE ASIA» МЧЖ номига MGU 16738 сонли гувоҳнома бўйича рўйхатдан ўтказилган 
«JOHN JAMESON» товар белгисининг «JAMESON» сўзли элементига айнан ўхшаш; 

Қоидаларнинг 106 бандига мувофиқ сўзли белгилар ўхшашлиги товушли (фонетик), график (кўз 
билан кўрадиган) ва мазмунан (семантик) бўлиши мумкин ва Қоидаларнинг 107-109 бандларида баён 
қилинган белгилар мослиги асосида аниқланади. 

Талабнома берилган белгининг қарши қўйилган товар белгиларининг сўзли элементларини 
юқорида келтирилган белгилар бўйича қиёсий таҳлилини ўтказиш натижасида Апелляция кенгаши 
улар айнан ўхшаш деган фикрга келди. 

Устуворлик масаласига келганда 990992–сонли халқаро рўйхатдан ўтказиш бўйича «JAME-
SON» сўзли товар белгиси 2008 йил 16 майдаги MGU 16600 сонли гувоҳнома бўйича рўйхатдан 
ўтказилган «JAMESON» сўзли товар белгисига ва 2008 йил 17 июндаги MGU 16738 йил гувоҳнома 
бўйича рўйхатдан ўтказилган «JOHN JAMESON» товар белгисига нисбатан ҳам БИМТ ХБ да кейинроқ 
рўйхатдан ўтказиш санаси  2008 йил 18 декабрь. Ирландиянинг 1988 йил 6 октябрдаги 128933- сонли 
миллий талабномаси устуворлиги экспертизада эътиборга олинмайди.  

Қонуннинг 10-моддаси 14-бандининг ўзга шахсларга тегишли ва Ўзбекистон Республикаси 
ҳудудида таниқли бўлган фирма номларини (ёки уларнинг бир қисмини), агар бу номга бўлган ҳуқуқ 
бир турдаги товарларни белгилаш учун товар белгисига доир талабнома келиб тушган санадан 
аввалроқ олинган бўлса, такрорловчи белгиларга оид талабларини бузилиши Қонуннинг 15 моддаси 2 
қисмига мувофиқ Қонуннинг 10 моддаси биринчи қисм 14 банди бўйича товар белгиси экспертизасида 
кўрилмайди.  

Апелляцияда кўтарилган ноҳалол рақобатга оид масалалар Апелляция кенгаши ваколати 
доирасига кирмагани сабабли эътиборга олинмайди. 

Юқорида баён қилинганлар асосида ва Ўзбекистон республикасининг ”Товар белгилари, 
хизмат кўрсатиш белгилари ва товар келиб чиққан жой номлари тўғрисида”ги Қонуни 10 ва 24- 
моддаларига асосан Апелляция кенгаши  қарор қилади: 

Давлат экспертизасининг  2008 йил 18 декабрдаги 990992 –сонли халқаро рўйхатдан ўтказиш 
бўйича «JAMESON» сўзли товар белгисини ТХХКнинг 33-синфи товарларига нисбатан халқаро 
рўйхатдан ўтказишга Ўзбекистон Республикаси ҳудудида муҳофаза беришни рад этиш тўғрисидаги от 
2012 йил 1 июндаги охирги қарорига берилган апелляцияни қониқтириш рад этилсин.   
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Интеллектуал мулк агентлигининг 990992 – сонли халқаро рўйхатдан ўтказиш бўйича «JAME-
SON» сўзли товар белгисини  ТХХКнинг 33-синфи товарларига нисбатан халқаро рўйхатдан ўтка-
зишга Ўзбекистон Республикаси ҳудудида муҳофаза беришни рад этиш тўғрисидаги  2012 йил 1 
июндаги охирги қарори ўз кучида қолдирилсин. 

_____________ 
 

Решение Апелляционного совета от 11.04.2013 г., принятое  
по результатам рассмотрения апелляции, поданной патентным поверенным Республики 
Узбекистан В.Н. Некрасовым об отказе в акцептации в Республике Узбекистан  

международной регистрации на товарный знак «JAMESON» по заявке № 990992  
в отношении товаров 33 класса МКТУ. 

 
Предметом спора между лицом, подавшим апелляцию и Агентством по интеллектуальной 

собственности Республики Узбекистан (далее - Агентство) является правомерность решения 
экспертизы об отказе в акцептации в Республике Узбекистан международной регистрации на товарный 
знак «JAMESON» по заявке № 990992 в отношении товаров 33 класса МКТУ. 

Основанием для подачи Апелляции является окончательное решение государственной 
экспертизы от 01.06.2012 г. об отказе в акцептации в Республике Узбекистан Международной 
регистрации № 990992 от 18.12.2008г. на словесный товарный знак «JAMESON» по 33 классу товаров 
МКТУ на имя «IRISH DISTILLERS LIMITED» (Ирландия) ), так как он: 

- тождественен словесному товарному знаку «JAMESON» MGU № 16600, ранее 
зарегистрированному в национальном реестре от 16.05.2008г. на имя ООО «LEGION TRADE ASIA» в 
отношении однородных товаров класса 33 МКТУ; 

- тождественен словесному элементу «JAMESON» товарного знака «JOHN JAMESON» MGU 
№ 16738, ранее зарегистрированного в национальном реестре 17.06.2008 г. на имя ООО «LEGION 
TRADE ASIA» в отношении однородных товаров класса 33 МКТУ. 

Компания «IRISH DISTILLERS LIMITED» (Ирландия) является владельцем Международной 
регистрации № 990992 от 18.12.2008 г. на словесный товарный знак «JAMESON» в отношении 
однородных товаров по 33 классу товаров МКТУ данная Международная заявка была подана на 
основании базовой регистрации Ирландии № 128933 с более ранним приоритетом от 06.10.1988 г. 

Использование в качестве словесного товарного знака широко известного названия способно 
притягивать потребителя, оказывая на него психологическое воздействие при решении вопроса о 
покупке того или иного товара. 

Действия компании ООО «LEGION TRADE ASIA» приравниваются к недобросовестной 
конкуренции. Несмотря на то, что товарные знаки Pernod Ricard  не были зарегистрированы на 
территории Узбекистана, компания с 1870 года создавала репутацию товарного знака «JAMESON» и 
продукцию высокого качества, выпускаемую под этим знаком и сегмент рынка. Регистрации ООО 
«LEGION TRADE ASIA» являются препятствием для выхода на рынок Узбекистана законных 
владельцев товарных знаков. Вместо того, чтобы подавать на регистрацию собственные товарные 
знаки, ООО «LEGION TRADE ASIA» пользуется деловой репутацией чужих, известных товарных 
знаков для извлечения прибыли и получения необоснованных преимуществ. 

Действия компании ООО «LEGION TRADE ASIA» также приравниваются к Passing off, что 
означает, что потребители считают, что виски «JAMESON» компании «IRISH DISTILLERS LIMITED» 
(Ирландия) является продукцией и брендом ООО «LEGION TRADE ASIA». 

Исходя из вышеизложенного лицо, подавшее апелляцию, просит отменить окончательное 
решение экспертизы от 1 марта 2013г. об отказе в акцептации в Республике Узбекистан на основании 
решения о предварительном отказе от 8 апреля 2010г. 

Согласно мнению представителя государственной экспертизы, при проведении экспертизы 
обозначения «JAMESON» по международной регистрации № 990992 отдел руководствовался п. 13 
статьи 10 и частью 2 статьи 15 Закона и п.п. 103-106 Правил. 

В результате экспертизы словесного обозначения «JAMESON» было установлено, что оно не 
может быть зарегистрировано в качестве товарного знака, так как: 

- тождественно словесному товарному знаку «JAMESON» MGU № 16600, ранее 
зарегистрированному в национальном реестре от 16.05.2008г. на имя ООО «LEGION TRADE ASIA» в 
отношении однородных товаров класса 33 МКТУ; 
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- тождественно словесному элементу «JAMESON» товарного знака «JOHN JAMESON» MGU 
№ 16738, ранее зарегистрированного в национальном реестре 17.06.2008 г. на имя ООО «LEGION 
TRADE ASIA» в отношении однородных товаров класса 33 МКТУ.  

По результатам экспертизы от 08.04.2010 г., в Международное Бюро Всемирной организации 
интеллектуальной собственности (далее - МБ ВОИС) был направлен предварительный отказ. Доводы, 
представленные заявителем в Возражении, экспертиза сочла не убедительными. 

В результате переписки с заявителем 01.03.2012 г., экспертизой было принято окончательное 
решение об отказе в регистрации товарному знаку «JAMESON», о чем в МБ ВОИС было направлено 
соответствующее уведомление. 

В ходе изучения материалов апелляции Апелляционным советом установлено следующее.   
Правовая база для оценки охраноспособности заявленного обозначения включает Закон 

Республики Узбекистан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест 
происхождения товаров» от 30.08.2001 г. и «Правила составления, подачи и рассмотрения заявки на 
регистрацию товарного знака и знака обслуживания» (рег. № 1988 от 29.07.2009 г.).  

В соответствии с пунктом 13 статьи 10 Закона и подпунктом н) пункта 4 Правил не 
регистрируются в качестве товарных знаков обозначения тождественные или сходные до степени 
смешения, в частности, с товарными знаками, ранее зарегистрированными или заявленными на 
регистрацию в Республике Узбекистан на имя другого лица, а также охраняемыми в силу 
международных договоров Республики Узбекистан или обладающими более ранним приоритетом в 
отношении однородных товаров.  

В процессе изучения материалов апелляции установлено, что словесное обозначение 
«JAMESON» не может быть зарегистрировано в качестве товарного знака, так как оно: 

- тождественно словесному товарному знаку «JAMESON» MGU № 16600, ранее 
зарегистрированному в национальном реестре от 16.05.2008г. на имя ООО «LEGION TRADE ASIA» в 
отношении товаров класса 33 МКТУ; 

- тождественно словесному элементу «JAMESON» товарного знака «JOHN JAMESON» MGU 
№ 16738, ранее зарегистрированного в национальном реестре 17.06.2008 г. на имя ООО «LEGION 
TRADE ASIA» в отношении товаров класса 33 МКТУ.  

В соответствии с пунктом 106 Правил, сходство словесных обозначений может быть звуковым 
(фонетическим), графическим (визуальным) и смысловым (семантическим) и определяется на основе 
совпадения признаков, изложенных в пунктах 107-109 Правил.   

При проведении сравнительного анализа словесных элементов заявленного обозначение и 
противопоставленных товарных знаков по вышеуказанным признакам Апелляционный совет пришел к 
мнению, что они тождественны. 

Касательно приоритета установлено, что товарный знак «JAMESON» по международной 
регистрации № 990992 имеет более позднюю дату регистрации в МБ ВОИС – 18.12.2008 г., по 
сравнению с датой приоритета товарных знаков «JAMESON» по свидетельству № 16600 от 
28.03.2007 г. и «JOHN JAMESON» по свидетельству № 16738 от 17.07.2007 г. Приоритет базовой 
заявки по национальной базе Ирландии № 128933 от 06.10.1988 г. при экспертизе не принимается во 
внимание. 

Относительно нарушения п. 14 ст. 10 Закона касательно обозначений, воспроизводящих 
известные на территории Узбекистана фирменные наименования (или их часть), принадлежащие 
другим лицам, получившим право на это наименование ранее даты поступления заявки на товарный 
знак, в отношении однородных товаров, согласно части 2 ст.15 Закона, при экспертизе товарного знака 
п. 14 части первой статьи 10 не рассматривается. 

Вопросы, касающиеся недобросовестной конкуренции, поднятые в апелляции, не принимаются 
во внимание, так как находятся вне компетенции Апелляционного совета. 

На основании вышеизложенного и руководствуясь статьей 10 и 24 Закона Республики 
Узбекистан «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест происхождения товаров» 
Апелляционный совет, решил:  

Отказать в удовлетворении апелляции на решение государственной экспертизы об окончатель-
ном отказе в предоставлении охраны на территорию Республики Узбекистан международной 
регистрации № 990992 на товарный знак «JAMESON» в отношении товаров 33 класса. 

Оставить в силе решение Агентства по интеллектуальной собственности от 01.06.2012 г., об 
окончательном отказе в предоставлении охраны на территорию Республики Узбекистан между-
народной регистрации № 990992 на товарный знак «JAMESON» в отношении товаров 33 класса.  
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XII. ХАБАРЛАР 
ИЗВЕЩЕНИЯ 

 
MB4W 

 
Товар белгисига берилган гувохноманинг амал қилишини Апелляция 

кенгашининг қарорига биноан муддатидан илгари тўхтатиш 
 

Досрочное прекращение действия свидетельства на товарный знак на основании 
решения Апелляционного совета 

 

Гувохнома 
рақами 

 
Номер 

свидетельства 

ТХХТ 
 

МКТУ 

Гувохнома амал қилиши тўхтатилган 
сана 

 
Дата прекращения действия 

свидетельства 
8807 3,16,29,30 11.04.2013 

 
______________ 

 

ND4А 
 

Ўзбекистон Республикасининг ихтирога берилган патентининг 
амал қилиш муддатини тиклаш ва узайтириш 

 
Продление и восстановление срока действия патента Республики Узбекистан 

на изобретение 
 

(11) Патент       рақами 
 

 
Номер патента 

(18) Патентнинг 
амал қилиш муддати 
узайтирилган сана 

 

Дата, до которой продлен срок действия патента 
1 2 

IAP 03125 27.07.2013 
IAP 03222 28.07.2014 
IAP 03544 17.04.2014 
IAP 03601 20.04.2014 
IAP 03886 18.08.2014 
IAP 04203 13.07.2014 
IAP 04208 25.08.2014 

 
______________ 
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ND4K 
 

Ўзбекистон Республикасининг фойдали моделга берилган патентининг 
амал қилиш муддатини тиклаш ва узайтириш 

 
Продление и восстановление срока действия патента Республики Узбекистан 

на полезный модель 
 

(11) Патент       рақами 
 

 
Номер патента 

(18) Патентнинг 
амал қилиш муддати 
узайтирилган сана 

 

Дата, до которой продлен срок действия патента 
FAP 00300 13.04.2014 

____________ 
 

 
ND4W 

 
Ўзбекистон Республикасининг товар белгисига берилган гувоҳномаларининг 

 амал қилиш муддатини узайтириш 
 

Продление срока действия свидетельства Республики Узбекистан  
на товарный знак 

(111) Гувоҳнома  
рақами 

 

 
Номер 

свидетельства 

(181) Гувоҳноманинг 
амал қилиш муддати 
узайтирилган сана 

 

Дата, до которой 
продлен срок 
действия 

свидетельства 

(111) Гувоҳнома 
рақами 

 

 
Номер  

Свидетельства 

(181) Гувоҳноманинг 
амал қилиш муддати 
узайтирилган сана 

 

Дата, до которой продлен 
срок действия 
свидетельства 

1 2 1 2 
741 15.05.2023 3884 05.12.2021 

2893 05.12.2021 4094 24.12.2023 
2405 20.03.2023 4105 21.12.2023 
3076 11.04.2023 4110 21.12.2023 
3082 11.04.2023 MGU 11946 10.05.2022 
3083 11.04.2023 MGU 12220 16.08.2022 
3311 05.08.2023 MGU 12235 21.08.2022 
3523 05.08.2023 MGU 12530 18.12.2022 
3524 05.08.2023 MGU 12636 24.02.2023 
3626 30.07.2023 MGU 12660 11.03.2023 
3724 30.07.2023 MGU 12668 11.04.2023 
3725 30.07.2023 MGU 12671 26.02.2023 
3726 30.07.2023 MGU 12705 30.10.2023 
3727 30.07.2023 MGU 12820 23.04.2023 
3749 12.10.2023 MGU 12826 30.10.2023 
3776 12.10.2023   

 
___________________ 
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PD4А 
 

Ўзбекистон Республикасининг ихтирога берилган патент эгасининг номини 
ўзгартириш 

 
Изменение наименование патентообладателя патента Республики Узбекистан 

 на изобретение 
 

(11) Патент       рақами 
 

Номер патента 

(73) Патент эгасининг ўзгартирилган номи 
 

Изменение наименование патентообладателя 
1 2 

IAP 02224 1)АВЕНТИС КРОПСАЙЕНС С.А.,FR 
2) Байер КропСайенс С.А., FR 

3) БАЙЕР САС, FR 
IAP 02298, IAP 02689, IAP 02695, IAP 03010

IAP 03120, IAP 03392, IAP 03474 
1) ШЕРИНГ КОРПОРЕЙШН, АҚШ, 
ШЕРИНГ КОРПОРЕЙШН, США, US 

2)  МЕРК ШАРП энд ДОМЭ КОРП., US 
 

___________ 
 

PD4W 
 

Ўзбекистон Республикасининг товар белгисига берилган гувоҳнома эгасининг 
номини ўзгартириш 

Изменение наименования владельца свидетельства Республики Узбекистан 
на товарный знак 

    

 
_______________ 

 
 

(111) Гувоҳнома  рақами 
 

                  Номер свидетельства 
(732) Гувоҳнома эгасининг ўзгартирилган номи 
 

Измененное наименование владельца свидетельства 
1 2 

2870 
 

2893 
 
 
 
 

3884 
 
 
 
 
 

MGU 12671 
 

ЧИВАС БРАЗЕРС ПЕРНО РИКАР, GB 
 
КАММИНС ИНК., Индиана штати  
корпорацияси, US 
КАММИНС ИНК., корпорация штата Индиана,  
US 
 
КАММИНС ФИЛТРЕЙШН ИНК., Индиана 
штати корпорацияси, US 
КАММИНС ФИЛТРЕЙШН ИНК., корпорация 
штата Индиана,  US 
 
Дзе Абсолют Компании Актиеболаг, SE 
ДАИЧИ  САНКИО  КОМПАНИ  ЛИМИТЭД, JP 
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TЕ4А 
 

Ўзбекистон Республикасининг ихтирога берилган патент эгасининг манзилини 
ўзгартириш 

 
Изменение адреса патентообладателя патента Республики Узбекистан 

 на изобретение 
 

(11) Патент       рақами 
 

Номер патента 

(73) Патент эгасининг ўзгартирилган номи 
 

Изменение наименование патентообладателя 
IAP 2224 16, рю Жан-Мари Леклэр, 69009 Лион, 

Франция, FR 
___________ 

 
TG4W  

 
Ўзбекистон Республикасининг товар белгисига берилган гувоҳномаларидаги 

товарлар ва хизматлар рўйхатига ўзгартириш киритиш 
 

Внесение изменений в перечень товаров и услуг 
в свидетельствах Республики Узбекистан на товарные знаки 

 
(111) Гувоҳнома рақами 

 
Номер свидетельства 

(510) Товарлар ва/ёки хизматлар 
синфлари 

Классы товаров и/или услуг 
MGU 21838              Товарлар ва хизматлар рўйхатидан  

3 синф чикарилди  
Исключить из перечня товаров 3 класс 

______________ 
 

ТE4W  
 
Ўзбекистон Республикасининг товар белгисига берилган гувоҳнома эгасининг 

манзилгоҳини ўзгартириш 
 

 Изменение адреса владельца свидетельства Республики Узбекистан  
на товарный знак 

 
(111) Гувоҳнома рақами 

 

            Номер свидетельства 

(732) Манзил 
 

       Адрес 
2893, 3884 

 
MGU 12046, MGU 12048, MGU 12049, 
MGU 12052, MGU 12672, MGU 12675, 
MGU 12676, MGU 12677, MGU 12920, 

 
MGU 23110 

 
 
 

500 Джексон Стрит, Колумбус, Индиана, АҚШ, US 
 
600 Норт Бридж Роуд, Юнит 10-03/10, Сингапур 
188778, Сингапур, SG 
 
 
3880 Норт Миссион Роуд, Лос-Анджелес, Калифорния, 
АҚШ, US 
3880 Норт Миссион Роуд, Лос-Анджелес, Калифорния, 
США, US 
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XIV. РЎЙХАТГА ОЛИНГАН ТОВАР БЕЛГИЛАРИ РАНГЛИ 
ТАСВИРЛАРИНИНГ ИФОДАСИ 

 

ВОСПРОИЗВЕДЕНИЕ ЦВЕТНЫХ ИЗОБРАЖЕНИЙ 
ЗАРЕГИСТРИРОВАННЫХ ТОВАРНЫХ ЗНАКОВ 

 
MGU 24096  
 

 
___________________________________ 
 
MGU 24100  

 
___________________________________ 

 
MGU 24105  

___________________________________ 
 
MGU 24107  

___________________________________ 

MGU 24108  
 

 
___________________________________ 
 
MGU 24110  

___________________________________ 
 
MGU 24111  

___________________________________ 
 
MGU 24114  

 
___________________________________ 
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MGU 24116  
 

___________________________________ 
 
MGU 24117  

___________________________________ 
 
MGU 24119 

___________________________________ 
 
MGU 24121  

___________________________________ 
 
MGU 24122  

___________________________________ 

MGU 24125  
 

___________________________________ 
 
MGU 24129  

___________________________________ 
 
MGU 24130  

___________________________________ 
 
MGU 24131 

___________________________________ 
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MGU 24132  

___________________________________ 
 
MGU 24136  

___________________________________ 
 
MGU 24141 

___________________________________ 
 
MGU 24149  

___________________________________ 
 
MGU 24151  

___________________________________ 
 

MGU 24153  

___________________________________ 
 
MGU 24154 

 
___________________________________ 

 
MGU 24160 

___________________________________ 
 
MGU 24161  

___________________________________ 
 
MGU 24162  

___________________________________ 
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MGU 24165 
 

___________________________________ 
 
MGU 24166  

___________________________________ 
 
MGU 24169 

____________________________________ 
 
MGU 24170 

___________________________________ 
 
MGU 24182 
 

___________________________________ 
 

MGU 24186  
 

___________________________________ 
 
MGU 24188  

___________________________________ 
 
MGU 24189  
 

___________________________________ 
 
MGU 24191  

___________________________________ 
 
MGU 24195  
 

___________________________________ 
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MGU 24198  

___________________________________ 
 
MGU 24201  

___________________________________ 
 
MGU 24210  

___________________________________ 
 
MGU 24211  

___________________________________ 
 
MGU 24217  

___________________________________ 
MGU 24219  

___________________________________ 
 

MGU 24222  

___________________________________ 
 
MGU 24224  
 

___________________________________ 
 
MGU 24233  
 

___________________________________ 
 
MGU 24237  
 

___________________________________ 
MGU 24240  
 

___________________________________ 
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MGU 24241  
 

___________________________________ 
 
MGU 24242  
 

___________________________________ 
 
MGU 24251  
 

___________________________________ 
 
MGU 24253  

___________________________________ 
 
MGU 24257  
 

___________________________________ 

MGU 24261  
 

___________________________________ 
 
MGU 24262  
 

___________________________________ 
 
MGU 24263 
 

___________________________________ 
 
MGU 24264  
 

___________________________________ 
 
MGU 24265  

___________________________________ 
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MGU 24266  

___________________________________ 
 
MGU 24267 
 

___________________________________ 
 
MGU 24268  
 

___________________________________ 
 
MGU 24269  

___________________________________ 
 
MGU 24270  

___________________________________ 

MGU 24271 
 

___________________________________ 
 
MGU 24272  
 

___________________________________ 
 
MGU 24273  

___________________________________ 
 
MGU 24274  

___________________________________ 
 

MGU 24277 
 

___________________________________ 
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MGU 24279  
 

___________________________________ 
 
MGU 24282  
 

___________________________________ 
 
MGU 24291  
 

___________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

MGU 24293  
 

 
 

___________________________________ 
 
MGU 24296 
 

___________________________________ 
 
MGU 24300 
 

 
 

___________________________________ 



ДАВЛАТЛАРНИНГ КОДЛАРИ (БИМТ SТ.3 стандарти)  
КОДЫ ГОСУДАРСТВ (Стандарт ВОИС SТ.3) 

 
 
 

АР Африканская региональ-
ная организация про-
мышленной собствен-
ности (АРИПО) 

СG 
СН 
СI 
СК 

Конго 
Швейцария 
Кот Дивуар 
Острова Кука 

ВХ Ведомство по товарным 
знакам и  промышлен-
ным образцам Бенилюкса 

СL 
СМ 
СN 

Чили 
Камерун  
Китай 

ЕА Евразийское патентное 
ведомство (ЕАПВ) 

СО 
СR 

Колумбия 
Коста-Рика 

ЕМ Ведомство по гармони-
зации на внутреннем 
рынке (товарные знаки и 
промышленные образцы) 

CU 
СV 
СY 
СZ 

Kуба 
Кап Верде 
Кипр 
Чешская Республика 

ЕР Европейское патентное 
ведомство (ЕПВ) 

DЕ 
DJ 

Германия 
Джибути 

GС Патентное ведомство Со-
вета по сотрудничеству 
арабских государств 
Персидского залива 

DК 
DМ 
DO 
DZ 

Дания 
Доминика 
Доминиканская 
Республика 
Алжир 

ОА 
 
 
WO 
 
 
АD 
АЕ 
 
АF 
АG 
АI 
АL 
АМ 
АN 
АО 
АR 
АТ 
АU 
АW 
АZ 
ВА 
ВВ 
ВD 
ВЕ 
ВF 
BG 
ВН 
BI 
ВJ 
ВМ 
ВN 
ВО 
ВR 
ВS 
ВТ 
ВV 
ВW 
ВY 
ВZ 
СА 
СD 
 

Африканская организа-
ция интеллектуальной 
собственности (ОАПИ) 
Всемирная организация 
интеллектуальной собст-
венности (ВОИС) 
Андорра 
Объединенные Арабские 
Эмираты 
Афганистан 
Антигуа и Барбуда 
Ангилья 
Албания 
Армения 
Антильские острова 
Ангола 
Аргентина 
Австрия 
Австралия 
Аруба 
Азербайджан 
Босния и Герцеговина 
Барбадос 
Бангладеш 
Бельгия 
Буркина Фасо 
Болгария  
Бахрейн 
Бурунди 
Бенин 
Бермудские острова 
Бруней Даруссалам 
Боливия 
Бразилия 
Багамы 
Бутан 
Буве остров 
Ботсвана 
Беларусь 
Белиз  
Канада 
Демократическая 
Республика Конго 

ЕС 
ЕЕ 
ЕG 
ЕН 
ЕR 
ЕS 
ЕТ 
FI 
FJ 
FК 
 
FМ 
FО 
FR 
GА 
GВ 
GD 
GЕ 
GН 
GI 
GL 
GМ 
GN 
GQ 
GR 
GS 
 
 
GT 
GW 
GY 
НК 
НN 
НR 
НТ 
НU 
ID 
IЕ 
IL 
IN 
IQ 
IR 
 
 

Эквадор 
Эстония 
Египет 
Западная Сахара 
Эритрея 
Испания 
Эфиопия 
Финляндия 
Фиджи 
Фолклендские острова 
(Мальвины) 
Микронезия 
Фарерские острова 
Франция 
Габон 
Великобритания 
Гренада 
Грузия 
Гана 
Гибралтар 
Гренландия 
Гамбия 
Гвинея 
Экваториальная Гвинея 
Греция 
Южная Джорджия и         
Южные Сандвичевы 
острова 
Гватемала  
Гвинея-Бисау  
Гайяна  
Гонконг  
Гондурас  
Хорватия  
Гаити  
Венгрия 
Индонезия  
Ирландия 
Израиль 
Индия 
Ирак  
Иран (Исламская Респуб-
лика)  
 

IS 
IТ 
JM 
JO 
JP 
КЕ 
КG 
КН 
КI 
КМ 
КN 
КР 
 
 
КR 
KW 
КY 
КZ 
LA 
 
LВ 
LС 
LI 
LК 
LR 
LS 
LТ 
LU 
LV 
LY 
 
МА 
МС 
МD 
МG 
МК 
МL 
ММ 
МN 
МО 
МР 
 
МR 
МS 
МТ 
МU 
МV 
МW 
МХ 
МY 
МZ 
NА 
NЕ 
NG 
NI 
NL 
NO 
NР 
NR 
NZ 
ОМ 
РА 
РЕ 
РG 

Исландия 
Италия 
Ямайка  
Иордания  
Япония  
Кения  
Кыргызстан  
Камбоджа  
Кирибати  
Коморы 
Сент Киттс и Невис  
Корейская  Народно-  
Демократическая 
Республика 
Республика Корея 
Кувейт 
Кайманские острова  
Казахстан  
Народная Демократичес-
кая Республика Лао  
Ливан  
Сент-Люсия  
Лихтенштейн  
Шри-Ланка  
Либерия  
Лесото  
Литва 
Люксембург  
Латвия  
Ливийская Арабская 
Джамарихия  
Марокко  
Монако 
Республика Молдова  
Мадагаскар  
Македония  
Мали  
Мианмар  
Монголия  
Макао  
Северные Марианские 
острова  
Мавритания  
Монсеррат  
Мальта  
Маврикий  
Мальдивы  
Малави  
Мексика  
Малайзия  
Мозамбик  
Намибия  
Нигер  
Нигерия  
Никарагуа  
Нидерланды  
Норвегия  
Непал  
Науру 
Новая Зеландия  
Оман  
Панама  
Перу 
Папуа Новая Гвинея  

РН 
РК 
РL 
РТ 
РW 
РY 
QА 
RО 
RU 
 
RW 
SА 
SВ 
SС 
SD 
SЕ 
SG 
SН 
SI 
SК 
SL 
SМ 
SN 
SО 
SR 
SТ 
SV 
SY 
 
SZ 
ТС 
 
ТD 
ТG 
ТН 
ТJ 
ТМ 
ТN 
ТО 
ТL 
ТR 
ТТ 
ТV 
TW 
ТZ 
UА 
UG 
US 
UY 
UZ 
VА 
VС 
 
VЕ 
VG 
 
VN 
VU 
WS 
YE 
YU 
ZА 
ZМ 
ZW 

Филиппины  
Пакистан 
Польша  
Португалия  
Палау  
Парагвай  
Катар  
Румыния  
Российская  
Федерация   
Руанда 
Саудовская Аравия  
Соломоновы острова  
Сейшелы  
Судан  
Швеция 
Сингапур  
Святая Елена 
Словения  
Словакия  
Сьерра Леоне  
Сан Марино  
Сенегал  
Сомали  
Суринам  
Сан Томе и Принсипе  
Эль Сальвадор  
Сирийская Арабская 
Республика  
Свазиленд  
Теркские и 
Кайкоские острова  
Чад  
Того  
Таиланд  
Таджикистан  
Туркменистан  
Тунис  
Тонго 
Тимор-Лест 
Турция 
Тринидад и Тобаго  
Тувалу  
Тайвань  
Танзания  
Украина  
Уганда  
США  
Уругвай  
Узбекистан  
Святой Престол  
Сент Винсент и Гре-
надины  
Венесуэла  
Виргинские острова 
(Британские)  
Вьетнам  
Вануату  
Самоа  
Йемен  
Югославия  
Южная Африка 
Замбия  
Зимбабве 
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